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INTRODÜCÇAÕ 

HISTÓRICA, E CRITICA 

A . 

GRAMMATICA LÂTINA. 

5 . 1 . 

Keccfiidaic , Nature%a , c HiJIoria da Grdmmatica Latina. ' 

A Língua Latina póde-fe aprender fem Gr^tnmatica^ 
fa liando íempre com quem faile Latim, lendo por* 
aurhores Latinos, e traduzindo-os em vulgar : e 
não fò para a fallar com certeza , mas também corti 
ctegancia- Niftonaóha maior difficuldade , do que emapreit- 
dert qualquer lingua eftrangeira viva , v» g. Ingleza, Tudef- 
ca 9 Italiana 3c c. o que , achando- fe entre eftas naçoens , fe 
coníegue /em. arte, mas fò com oexercicio , cquando mui* 1 
$0 tom a liçaõ de qualquer livro elegante, 

- Cada hum de nós tem o exemplo de caf&: porque nin- 
guém aprende a fua lingua materna fenaó por ene modo. E 
ainda aquelles , que a fallaõ com perfeição i cornmúmen* 
ie riaó fe valem de artes , mas da fiçaõ dos efcritores mais 
elegantes. A chamos a cada paflo ^ homens de letras , Advoga- 
dos, Pregadores, Authores *ie dtfcurfos Acadêmicos, Hiíto- 
ricos , Poetas , que compocta todo o dia em vulgar , e cujas 
obras faõr cftimadas, nenhum dos quaes abeto nunca Gram- 
snatica Porr ugueza : c alguns nem íabem , que fe dâ tal Gram- . 
mar i ca. A razaó diíto he, porque a lingua Portugueza naõ 
tem diverlas terminaçoens nos cafos dos Nomes : nao tenrmaiy 

S eneros, do que Mafcutino , e Feminino : e toda a difficuíU 
ade delia íe reduz às Çopjógaçoens dos Verbos , das quaes! 
elles fabem as principaes* Faltando pois os cafos , falta a! 
neceflidade das regras da Synraxe , tanto de ctucoriancia , co- 
mo de rtgencia. E por confequencia todas as regras de ro/i- 
cordancia fe reduzem a concordar o notoe Subftântivo Maf- 
Culino com o Adic^iVo Walcufino ; o Feminino com o f Fe- 1 
íninino. E tatnbcm a concordar ó Notne ííngular com o Ver- 
bo fingular, e o plural com p plural. de regaria, re-\ 
4uaem-fe. a pôr oNominaüvo arnês doVexbo ; e depois de£% 
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.1», ,-Int»oducça’5 

cexQ fundamentalmente os authores Latinos, e fabellos Imi- 
tar íèmerro , e fem efcrupulo de errar: compondo hum La- 
tim eni todas os modos elegante , e digno de hum homem 
de letras. «M® 

Efta neceílidade de Grammatica para fallar, e efcrever 
.fem medo de errar, conhecerão os mefmos Romanos, ain- 
da' no tempo em que a lua língua era viva: eporiiTo man- 
davaó os menino.s ás efcolas aprender as regras da própria 
Jingua (no mefmo tempo que aprendiaó a Grammatica da 
Grega : que era entre clles a lingua das Sciencias , como en- 
tre nós a Latina) para naó encontrarem dúvidas a. cada paf- 
ío. Difto faó teftemunhas naó fó Quintiliano ($) Sueto- 
«io (4) e outros; mas também algumas Grammaticas, que 
Ainda temos dos antigos Latinos. ( 5 ) Bem que a maior par- 
te delias trate mais de etyroologias , e obfervaçoens acerca 
da elegância , do que de regras dc Grammatica. E efta meC- 
ma neceílidade ou , para melhor dizer, muito maior necef- 
íidade tiveraó todos aquelles , que nafcâraó depois que efta 
ImgVi -retorfeu , o que fe começou a fencic 

claramente no feçulo VL de Çhrifto. . 

Com eíFeito. defdc eflè tempo fe cómpuzeraó algumas 
Grajpmaticas para aprender Latim: mas ellas faó taes , taó 
faltas de methodo, taó cheas de regras falfas, taó abundam 
tes de fuperfluidades , que naó fe pode crer. Algumas fe 
jperdêraó , outras ainda exiftem, (6) que ió fery empara mof- 
irar a ignorância daquelles feculos em que naó ío as Rt- 
tfiUS , mas a Ortbegrajia , ProfoÁia x e tudo 0 mais fe deprar 
vou , e corjtompeo. 

— - . Naó 


(3) Inft* L, 1 . c. 4. 5. ©V. 

f4) No livro de Illuftribus Gramimtici*. 

(5) Eflns fe ackoQ nos Calleitores de Grammaticos antigos, como for a$ 
JoaÕ Theodoro Biltovaeo Vbterea Grainroatici XII. Parifii* an. r $ 1 6 . foi. Jorge \ 
Fabricio , que publicou outra collecqaÕ de Grammaticos com efte titulo t Granis- 
maticotum Vetêruá) libeílt de propríetate» & difftrtntiis ferraonia Latini. 
J Li p/i A 1 5 69. 8. vhnyjio Gathofredo Auâores linguae Latinr. Genev, 1595. 4» 
Fitas Putfchio Grammatici Veterea Icc. Hanov. 160$. 4. e outros .. 

( 6 ) V*g. no VIU. fecuto a Grammatica Ãlcuino , mejlre do Impera* 
t for Carlos Magno , que fe acha m 'colltcçad de Putfchio. No feculo XI It* 
U Do&rinale Grammatice» de Alexandre Detèfib , que fe. iimprimiõ vàrlak 
vetes feparado , e eftdefiritê em verfos Leoninos. B tampem a- Gramsmü* 
ff de Pedro Elias # eferita em V*tfo Hexamstro , e outros mais* 
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À* G r A m ívi A !r i d À.* 

Na 5 foi fenaõ no feculo XV, qtie os Lafcínòô <ómè£â- 
râõ a àbrir algüma coifa os Olhos em matérias de Gramma- 
tica : imitando aos Gregos , qüe da Grécia pàfsàraó a Italia, 
ôu por ordem dos Imperadores de Conftantinopla , ou por 
caufa do Conciiio í Florennno celebrado em 14 39. (7) ou de- 
pbis do anilo 1453V etn que Mahomet II. Imperador; dos Tu r- 
cos tomando Conftantinopla , acabou de deftruir o Império 
Grego , e obrigou muitos doutos a fugirem para Italia , oé- 
de foraõ bem recebidos pelos Príncipes?, e Papas. De en-^ 
raó para cà começarão a apparecer Grammaticas Latinas. 

Muito mais Uinda fticcedeo ifto no fçculo XVI. em que 
fiereceo a língua batinas e para facilitar ocHtto enfino , e 
remediar alguíis abilfoS 1 introduzidos y íàhíraó ã Ittz* mói tas 
(^TmmaticaS. Italianos (8) ‘Fráhccftes($) Tljdefcos(iô) In- 
glezés (i í) tíefpatíhoes (12) Portugueses compu- 

zeraóye imprimirão Grammaticas Lirinas. ■'**•>*' 

- Creféeo com o tempo tanto êflfc empenho de publicar 
Grammancasy que já no feculo XVll^ewâ tantas, que mal 
fe podiaó contar. Só as tjue fe cdmpuzeraò no ditto ! feculo\ 
em Alemanha j prirtcipalmoiite patauftidásefcólirá publwag 
de> diverfas prõvincias (14) podellí , compor huma medvocre 
Hvraria. E ainda no prefente feculo XV ML appâiecem do 

A íii quan- 

— — — ■ ? ‘ 1 . j , — r 1 » '■* — 

(7) Como nelle fe tratou da união da Igreja Grega com a Latina , c 
TteVe aj/ijiio 0 Imperador dos Gregos JoaÕ Paleologo çom a Igreja Grega | 
por ij] o muitos Gregos paffárdb d Itplia ^ e nella fièâraÕ. 

p) Lúcio J»ad'Scoppa \ Aid o 1*10 Mcfnuéfé , Julio Cefar Efcaiigero , 
Agoftinhe Saturni, Braz -Pico $ Quinto Mário Corrodo j Cáries Tobaida^fo , 
liourenço Antico &c. i 

(9) JoaÕ Dejpauterio , JoaÕ PcUiffon , Pedro Ramo , Jacob Silvio , Ja* 
Cob Ariifian , Valejàit & c . 

(10) Pelippe Melanchthon , Nicodemos Frijchíino , Mortinho Crujlo , JoaÕ 

Rivio t JoaÕ Aventino , JoaÕ Çoch 1 eo % Cornelío Valer 10 , Nicolao LUnardõ^ " 
SintaÕ Verepeo &c. Eftes tf es ultipios Flamengos* " 

( i f ) Thomaz Linacer , Felippe Linacer & c. 

■ {i 2) Etio Antonio Nèbrixenfe , Xante Nebrixenfe , Pedro SitHaÕ Abril ^ 
Fernando Ar ceo , Mar Unho de tá Cuena K Rarnabe de B»do j Joaõ Garcia $V.. 

(1 5) Antonio Martins , EftevaÕ Cavaíleiro , D. Máximo de Sc ufa \ Je* 
renymo Cardofo , FernaÕ Soares , André de Rezende . Manoel Correia , . 

Gailego , Fr. Tbeotonio de Lisboa , Ftancifco de Brito , Manoel Alvitres f 
Francifco Martins ©V. * \ . v . 

, (14) K g', de Berna , Giejfa , Hagta Caffet > FSenneHrgen \ Francfert f * 
Meiikronner Pa/atinado , Argentina , t jfiárpteg r Alter JienmUrg OV. - 
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Nft IntròdvcçaS 

quando em quando algumas. Gr^aunaticas , (15) e pela ma* 
ior parte prometcem num methodo fácil para alcançar hfe- 
vemente perfeita noticia da língua Latina. 

Mas com toda elta abundancia dc Grammaticas , que de 
300. annos a efta parte ( iílo he defde o princípio da im* 
prenfa , pouco depois d», metade do feculo XV.) tem, fahi- 
do á luz i experimeotaõ , , e confeflaó os homens doutos , que 
ainda eâamos muito longe daquillo , que fe defejava. Pqu- 
cós faõ os authores , que conhecêraó com fundamento , qqaes. 
faó os verdadeiros princípios da Grammatica Latina. Rarif- 
íimos os que os feguíraó , e expuzeraó com clareza. E ne- 
nhum até agora deo á.luz hurn livro delia matéria, em que 
naó haja muito, que reparar, como abaixo direi. 0 

.O que caufa a alguns major admiraçaó be : , vef que 
aquqlles meímos, que elcreyiaó Latim com perfeição, quan- 
do porém compuzeraó Grammaticas , tiveraó máo fuccelToí 
Podia citar muitos exemplos domefmo feculo XVI- em que 
reinou. a boa Latinidade ; mas hum, çu outro baftará. Nin- 
guém nega a , Quinas. M asio borrado (natural de Oria no 
refrity^^ípolis^) çjçfieflemq pureza , e facilidade , e per-, 
fçiçaó Latina, que o ppem entreos primeiros Latiniftas do 
feculo XVI. , como provaõ as fuás Cartas, e Oraçoens , e Pee^ 
mas ,eo tratado de Cofia Latini fermonis , que he elegantiC» 
fimo , e judiciofilfimo. Mas quando fe metteo a compor hu— 
ma Grammatica com o titulo , de Lingua Latina ad Marcei - 
lum fratrem Libri XIII. Venet. 1569. em 8. os quaes accrefcen- 
tou muito na ediçaó de Bolonha de 157 j. 4. , naó teve a 
njefma felicidadç ;«^fejL kuma obra. tptajmente falta de 
metbodo, tilo he, confunmma na explicaçaó: chea de cot-, 
fas inúteis neftes feculos ( vifto naó labermos a verdadeira 
pronunciaçaó do Latim antigo) e falta das necdfarias : e* 
atém dilTo com todas as regras falfas das commuas Gramma- 
tícas naSyntaXe: femdUlinguir em nenhuma parte o que he 
de Grammatica , eò que he de Latinidade , mas tudo con- 
fqfo. E naó fó i(To , mas efcreveo no princípio de cada li- 
vro proemios taó compridos , taó fora do aflumpto- , e taõ> 

af- 

(>fV K g* Laurcnti , Ptrrttti , . Limen Grammaticumi Veatxia 1720» 
Re gole fondamentali del/a Grammatica Latim . Rir ente 17^4. CataliU , £l 
oufros em Ita/ia ; Jorge Urfino , J. Ckr . KnauthJus A TorohiÜus Bêütiius % $ 
mmtos outros am Alemanha ^ 
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à* Grammática. vrt 

affeílados , e enfadonhos , que elle mefmo no proemio do 
VII. Livro fe vio obrigado a defculpar-fe , mas muito mal. 
Caufando maior admiraçaó fucceder ifto a hum homem ver- 
fado na Filofofia, Theologia, e Jurifprudencia , e que ef- 
creveo também de Dialeâica : e que confeífou no proemio 
do I. Livro , que para efcrever bem na Grammatica Latina , 
naó bafta fer Grammatico, mas he neceíTario fer doutiílimo 
em muitas faculdades, (i 6) £ o mefmo digo de Lucto Joaõ 
Scoppa , de Aldo Pio Manucio , de Agoftinho Saturni , de 
Pedro Ramo , e de alguns mais, que eícrevendo Latim ele- 
gantemente , tiveraó porém o mefmo fuccelfo nas fuas Gram* 
maticas. 

A razaô defta differença parece diffieultòfa àquelles , que, 
por naõ entenderem a matéria, julgaó , qüeo compor bem La- 
tim he o mefmo , que faber compôr buma boa Grammatica 
Mas- para os homens , que entendem difto , he bem claro > 
<jue eftas duas coifas fao difierentes. Para compôr Latim ele- 
gante , baila faber as regras mais geraes da Etymkgia , 
taxô , e pôr-fe a imitar com reflexão os Authores do fecul* 
deAugufto: compondo muito em vários argumentos , exami- 
Yiande as palavras, e frafes duvidofas, imitando a fuavidff* 
de da locuçaó , e o numero da língua , e lendo para efte effei* 
to os melhores Críticos , que íizeraó obfervaçoens , e con* 
íuitando nas occafioens neceflarias os Diccionarios mais cor- 
reftos. Tudo ifto }unto á capacidade de quem efcreve, con- 
ftitue hum efcritori elegante. Ora ifto he o que fizeraó mui- 
tos deUtoS no feculoX VL v. g. Mureto, Lambino, Regio, 
Hotomanno, Francezes; dos Hefpanhoes Perpiniano, Gano, 
Pedro Joaó Nunes: e dos Italianos Torfellini, Poeiano, Si- 
gonio , Paulo Manucio , Vettori , Amafeo , Maioragio, 
Palêarie, e outros, entre os quaes alguns Purpurados , a 
faber, Adriano, Bembo, Sadoleto , Sirleto, Antoniano, 
Polo Inglez Scc. e por iíTo fahíraó bons Latinos. 

Mas para compôr huma Grammatica bem feita, faõ no* 
ccflârios outros requifítos , que naõ provérti da boa Latini- 

A iv da- 

n Qmrpm (Gramniaticse) pracepta negligi fine interitu lUterartínf 
n omnmm , aut colfigi , ©* explicari utlliter nifi a áoCliffimis f & eíoquenti*^ 
p artiumque pJurimarum , (9 1 La tini , Gr ac i que fermonis fiudio, & feripto- 
** rum orrimum i* genert , diretieque vcrfatU winittie poJfiwL n CornuUft 
4b’ Latim Língua Libri L prçecmiç* 
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dade, mas da boa Filofòfia. A noticia fundamental dás re- 
gras commuas de Grammatica , e de todas as fuas miudezas, 
he o material da obra : mas o formal eftà no methodo ou 
ordem , que fe lhe dá : e fem eíte naô fe compoera obra , 
que prefte. Para ifto faõ neceífarias varias coifas, i. Saber 
quaes faó as verdadeiras caufas e princípios, em que fe fum- 
da a língua Latina. Que he o que rodos os Grammaticos 
(tirando dois, outres, de que fallaremos abaixo) até o fina 
do feculo XVI. totalmente ignoràraõ. Eifto ainda que feja 
parte da matéria, com tudo no fyftema moderno he hum r er 
cuifito neceífario, epóde-fe chamar parte dafórma: porque 
daqui depende a nova , e verdadeira fórma da Giammatica. 

Hum bom juizo , que perceba logo a natureza c eíTencia de 
todás ; as partes, que entraõ na oraçaõ : as varias .relaçoens 
das palavras , e das coifas , e a dependencia , que >umas 
tem de outras : para as deduzir dos princípios, de que de- 
pendem ; e reduzir ao menor número de regras, quejppflà 
íer, em maneira que fe decorem facilmente^ Hunv bom 
methodq^ que aç.difponhajde forte , iq,ue hjamas aclarçm/as 
outras: feparando do corpò das regras aquellas çxcepçoçn»^ 
ou reflexoens menos neceífarias ao principiante, para evitar 
confufoens, e demoras. 4* Ter aquella fuperioridade. deani- 
mo, taó rara nos eruditos, principalmente Füologos, coma 
jaeceífaria nos livros , que devem facilitar aos prfnoi|Mantes 
jd eftudo de qualquer faculdade ; que confiftej etp nao djfcçt 
tudo o que lefabe, ou fe póde dizer , o que feria ptdantifmi 
^nas dizer fomente o precifo , e deixar tudo o mais, ^JPofr 
fuir grande facilidade , e clareza, para explicar feus penfa* 
mentos, e reduzilios à esfera da intelligencia dos principian? 
tes. 6. Epara dizer muito empouco, he neceífario ter mui-, 
to exercício de eferever. em. matérias fcientificas % e de~redu? 
zillas a fyftema : para nad fe demorar com.fuperflyidadqs ; 
mas perceber que coifa he hum livro fyftematico, fòlido-, 
claro, e proprio para introduzir hum principiante em qual- 
quer faculdade pele caminho mais breve fem rodeio,, rteui 
empecilho, que o demore, ou defvie. 

Que tudo ifto feja neceífario para huma boa Grammy 
tica, naô negará peífoa alguma , que faiba que coifa hé bom 
methodo, e fyftema, e que tenha experiencia das efcolas. 4 
Mas que tudo ifto feja efeito de boa Flloíbfia,. também, nad. 
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o negará nènKum homem ou tom Filofofo , ou ao menos 
verfado nas Lógicas modernas. Em fim, para dizer tudo em 
duas palavras , huma boa Grammatica he hum fyftema de 
doutrina bem concebido*, e bem ordenado. E íb as Lógicas 
modernas íaó as que enfinaõ a compor hum bom fyftema : 
quero dizer , compor qualquer doutrina fyftematicamente, 
No que fe vè , quaó vafto campo abrace a verdadeira Lógi- 
ca : e quanto fe enganàraõ aquellcr , que faziaõ Lógicas fo- 
mente para enfinar a Arte SyllogiJHca , como fe coftumou nos 
feculos paflados. Que he o mefmo que dizer : compunhaó 
Lógicas > que naó davaõ preceitos para julgar e raciocinar 
com acerto em toda a matéria , como era obrigação da Lógica. 

Defta cerciífima , e clarilfima doutrina fe feguem duas 
propofiçoens , taó paradoxas, e efcuras para eftes Gramma- 
ticos ordinários, como verdadeiras, e evidentes para os ho- 
mens , que fabem julgar por princípios, i. Que hum bomem , que 
$£cren)é mal Latim , póde compôr buma boa Grammatica. z. Que 
hum bomem , que ejcreme bem Latim , póde nao faber compôr bu - 
paa boa Graminatiça. A razaó da primeira parte, he : porque 
pode ter a Lógica , e Metafyíica neceííaria para compôr a 
Grammatica bem ; e póde juntamente naõ ter aquelle con- 
tínuo exercício de compôr Latim á imuaçaó dos bons Lati- 
nos (fazendo as reflexoens neceíTarias , que enfinaõ os Crí- 
ticos} no que confifte a boa Latinidade. E a razaó dafegun- 
da he pelo contrario: pois ppde hum homem com o exercí- 
cio e reflexão compôr efegantememe Latim ; fem ter- os re- 
qm fitos neceflarios para compor bp$s G ram m atiças. Sendo a 
razaõ ultima' de tudo > que eftas duas coifas nafcem de di£* 
ferenres princípios * e naó tem correlaçaõ, ou vinculo ne- 
ce/Ta rio. 

E por iflb ninguém, fe deve admirar que o. Gorrado, 
Satuml j, Manucio , Scoppa, e outros. efcreveííem bem La- 
tim , e com tudo compuzeífem pelÇmaSiGrammaticas. Ne- 
ceíTariamente devia fer aílim , porque lhes 5 falravaõ dous re* 
qui fitos eíTenciaes. i. A noticia das verdadeiras caufas regemet 
da lingua Latina. 2 . A boa Filofofia , que lies enjinaffe a compor 
hum limo com fyftema , hremidade , e clare%a . O primeiro def* 
tes requifiròs íó nos fins do fecuio, XVI. fe começou a per? 
cebetv E por iiío clles vendò , que. todos os Grammaticos 
precedentes, tinhaõ abraçado as meimas regras , naó fe podiaá 
. ' - ' • E ec ~ 
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perfuadir, que tantos homens doutos erraíTemtaõpuerilmen* 
te : e com efta preoccupaçaó feguiaó-nos cegamente. (17) 
O fezundo he aquella coifa , que naó podia eníinar a Lógi- 
ca Eicolaftica, mas pouco a pouco fe começou a entender 
defde a metade do feculo paffado para diante: e fomente no 
prefente, e naó ha ainda muitos annos , he que ifto fe exer- 
cita melhor nas Sciencias : e começa agora a introduzir-fe 
em outras Faculdades. Nifto parece, que elles tinhaó razaó. 

O em que elles , e principalmente os feus fequazes , e 
defenfores , naó tem delculpa alguma he , em naó feguir 
_aqu elles bons princípios , * que outros Grammaticos mais ad- 
vertidos lhes oíferecèráo paira emendarem feus erros nas fe* 
gundas ediçoens. Dfcfde os princípios do feculo XVI. Agof- 
tinho Saturni Italiano obfervou muitos defeitos dos antigos 
Grammaticos , principalmente do Valia , na Grammatica , que 
deo à luz com o titulo: Mercurii Aíaioris , ftve Grammatica - 
rum Inftiiutionum Libri X . Vcjietiis 1 556. i» 12. aqual porcm 
| à eftava compofta antes doanno 1551. como conlta da carta 
approvátoria, que traz ao princípio : e elle mefmo já tinha 
antes enfínado publicamente a tal doutrina. No mefmo tem- 
po Juiio Cefar Efcaligero , também Italiano , no livro de 
Cauffis lingUéC Latina. Lugduni 1540. in 4. apontou outros prin- 
cípios falfos dos vulgares Grammaticos na Etymologia , ex- 
plicando a natureza de cada parte da oraçaó : mas fem to- 
car na Syntaxe ou uniaó delias. Immediatamente aefte Braz 
Fico publicou hu ma Grammatica còm o titulo : Regula Gram* 
rnatica Speculatin)*. 1548. Venetiis 12. Efte author naó conhe- 
cido fóra delcalia, e muito pouco em a mefma Italia, to- 
cou algumas coifas utiliffimas da Syntaxe , principalmente fe- 
bre a natureza dos cafos , que podia dar muita íu* aos fe- 
guintes eferitores. Mas elle mefmo embrulhou iífo , quedif- 
lè, com tanta coifa fuperflua, e efeura , que quafi fe faz 
imitil, além de vários erros, que admittio. Naó fei porém 
fe delle teve oSanches alguma noticia, como vejo que a te- 
ve do Saturni» Depois deites o célebre Francifco Sanches» 

que 

(17) A proVa evidente diflo he a Regula Grainmaticse Speculativsr de 
Braz Pico , Author do feculo XVI . , de que abaixo fal.larei t o qual $ que* 
rendo explicar theoricamente a Grammatica , nem acertou cem as definiqoens 
de muitas coifas ; nem dedmfo as confequencias neceffarias : e fe\ hnma tal 
confufao de preceitos , qu naofepóde crer $ fenqo vendo-o nomejmo author* 
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que de lugar das Brozas na Eíhemadura , onde nafceo , fo 
chama Brosenfe , imprimio em Antuérpia naofficina dePlan- 
tine no anno 1582, oféu livro Pnradoxon , em que , feguin- 
do o methodo de raciocinar do Efcaligero , e profeguinüo 
aquella parte de Grammatica , que elle haó tocara , que era 
a Synraxe ; molhou os defeitos dos vulgares Grammaticos 
na Syntaxe: e em ($87. deo á luz em Salamanca a fua Aíi- 
nerva , [eu de Canffit lingua Latime , em 8. em que dilata ó 
mefnio argumento dos Paradoxos : e expõem as verdadeiras 
caufas regentes da língua , e verdadeiros princípios da Syn- 
taxe. Efte livro dedicou elle á Univerfidade de Salamanca 
(na qual era profelíor de Rhctorica, e lingua Grega) pe- 
dindo-lhe, que o introduzi (Te nas eicolas , defterrando delias 
as amigas Grammaticas , que enfinavaó falfídades com perda 
de tempo. E no mefmo anno imprimio em Salamanca, Ve - 
ta , Brevtfqvc Grammatica Latina Injiitutiones , em 8. As quaes 
traduzio , e imprimio com o titulo : Arte para faber Latim. 
Salamanca 1595. rm 8. além de outros opufculos Grammaticos. 

Teve a Minava deSanches grande acceitaçáo em Hefpa- 
nha: foi muito louvada: foi abraçada por alguns. Mas co- 
mo he muito difftcultofo, principalmente aos profeflbres ve- 
lhos, confeffar, e emendar feus erros , ainda que manifef- 
tos; continuáraó nas efcolas comas Grammaticas antigas, ou 
Ezeraõ outras de novo com os mefmos princípios. ^18) 

Mas 


( 1 1 ) O* HoUandex.es fervírao-fe da Grammatiea d* Ludolfo Litbocomo , 
imprejja em 1Ç75. a qual por ordem do Magiftrado reformou % e emendou 
Gerar do JooÕ Vojfio em 1626. e fe enfinou em toda a HoUarida , e em mui- 
tas partes de Alemanha , como ii\ Vojfio na prefaçao aella . Em^Flandres 
yaliao-fe do Verepeo. Na Alemanha y que occupaa os Hereges , valíaõ-fe da 
Grammatica de Melancbthon , ou de Pedro Ramo , ou de hum compendio 
de ambos , ou do Lithocomo &c. Em França , ou do Defpauterio , e feus 
compendia dor es ; ou de Ramo , ou Silvio , ou de outro femelhante . Em ln * 
glaterra tinhao 0 Linacer em vulgar y que 0 Buchanon , para a fater mais 
conhecida , tradu\io em Latim » e mais outros • Em Hefpanha os dois Ne* 
brixas 1 0 primeiro dos quaes também compoT. vor ordem da Bainha , Arte 
Latina em Hefpanhol * Pedro Simaõ Abril , que publicou a fua Arte Gram- 
roaiica Tudels 1573 , a qual traduuo em Cajie lhano , e imprimio émÇara- 
goqa em 15 81. Joa 5 Garcia , que imprintío a fua para ufo do Príncipe de 
Hefpanha Coinplim 1589. e outros muitos. Em Balia 0 Manueio , Scoppa, 
Satuim » e outros fe enfinavaó nas efcolas . £ finalmente em todos eftes rei - 
.... ... . ms 
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Mas a gloria deSanches teve novo accrefcimo ho fecti» 
lo paífado. Gafpar Scioppio Alemaó , homem bem verfado 
neítes eftudos , achando em Salamanca efta Minerva , troU- 
xe-a para Roma, e tanto a eftimou , que delia tirou ã fua 
Grammatica Pbilofopbica , que imprimio em Milaõ 1628. em 8. 
e o Paradoxa Litteraria também em Milaó no meímo anno : 
e o Auttaríuvi ad Grammaticam PbUofopbicam , com o nome de 
Mariangelo de Fano Benedetti ( que foi feu difcipulo) tam- 
bém em Milaõ 1629: e mais outros livros Grammaticos. De- 
pois diiTo o meímo Scioppio illuftrou a Minerva Sanãiana 
com varias notas , e a imprimio emPadua em 166 j. Da qual 
alcançando Marquardo Gudio , que entaõ fe achava em Ita-; 
lia, huma copia, a levou para Amfterdaõ y e a reimprimia 
em 1664. Onde no anno 1659. já tinhaó imprimido a Gram* 
tnatica de Scioppio , cuja Grammatica Pedro Scavenio em 
1664. acerefcentou com as notas tiradas dos mamifcritos <lo 
meímo Scioppio: e melhor ainda Tobias Gutberleth , que a 
teimprimio de novo em Franecker em 1704. Pouco depois 
lacob Perizonio acerefcentou a tal Minerva com as fuas no- 
tas 9 além das primeiras notas de Scioppio , eadeo á luz em 
Franecker no anno 1^87. E o mefmo Perizonio fucceffiva- 
mente a acerefcentou em varias ediçoensfegulmes, dasquaes 
a de 1714* he a mais copiofa, e por eila fefizeraõ aspofte- 
riores, que tem eftimaçaõ. 

Depois deftes Gerardo Joaô Voflio Alemaõ , feguindo os 
principios de Sanches , e Scioppio , (*) illuftrou mars a ma- 
téria no feu Ariftarcus 9 feu de Arte Grammatica , Amfterdaõ 
1 655. em 2* volumes de 4« c mais amplamente em 1662. E 
119 anno 1618. deo primeiro a Syntaxe Latina emendada : e 
no 1626 . publicou numa Grammatica Latina breve em 12. a 
qual na fubftancia era a mefma de Ludolfb Lithocomo, que 

o 


nos for ao compondo no ditto / tento X^/. c no feguinte XVI L novas Gram- 
maticas para facilitar aos meninos 0 ditto eftudo . TaÕ perfuadidos cjlavaÕ , 
que nenhum author tinha 9 nao digo efgotado a matéria , mas facilitado 0 ditto 
enjino na ultima perfeição. Batia conjultar a Bibliotheca Philofopbica de 
JJppenio , para Ver ms iunumeraveis Grammaticas , que fe eompuuraÕ de» 
pois dejje tempo . 

(*) n Vofiius eoe Scioppio plurima fine ulterior i examine , & totam fere 
,, Syntaxim Juam ex eodem colkgit „ Joan. Henric. Boeclerus, BibUogca^ 
phla Critica p. 2}, adde Moràq/íum PotyhUfcore L. 9. c. io. S. 
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oVoffio emendou, e illuftrou em varias ediçoens, Dasquaes 
a melhor he do anno 1648. como Voffio diz na uírima prefaç3Õ. 

Seguio-fe a eftes (por naó falia r em outros de menoY fa- 
ma) Çiaudio Lancelot Francez, mcftre nas efcolas dePorto 
Real j fuburbio de Paris ( e que falleceo Monge Benediftíno 
na Abbadia de Quitpperlé na Baixa Bretanha em 1695.) que 
publicou em Parts no annò 1656. hum livro de 8. em Fran- 
cez com efte titulo : Novo Metbodo para aprender facilmente 4 
lingua Latina. O qual foi por feu author accrefcemado nas 
íeguintes ediçoeps , de forte que a edição decima de Paris 
17 09, qüe traz as ultimas emendas*, parece tot2|lmente difFe- 
rente da primeira. E defta mefma obra fez elle hum Compen- 
dio impreífo no mefmo anno que he bonito. Efte au- 

thor explicou melhor os princípios deSanches, Scioppio, e 
Voffio : e teve tal acceitaçaó , que o feu Metbodo , e Cóm - 
pendio fe traduztraó em, varias linguas , e por elles fe enfina 
em muitas partes da Europa: e emltalia confeguio a parti- 
cular eftimaçaó, que nos eftados do Rei de Sardenha feen- 
fina com exclufivade outras Grammaticas. E na tradueçaõ Ita- 
liana fe cmendàráo vários erros , nafeidos de ter confultado 
.ediçoens de Authores Clafficos , eDiccionarios pouco corre- 
ios. Algumas Grammaticas, que fahíraó depois, valèraó- 
fe inteiramente de Sanches , eScioppio , e algumas ainda mais 
ide Lancelot, ou abbreviando-os , ou accrelcentando-os , ou 
rambem depravando-os. Deftas as que parecem mais methodi- 
cas , e claras , faó a do P* Ffancifco da Anóunci açaó Efcòlapio * 
conipòfta em Latim, e Italiano, com efte, titulo: Neotyron , 
ftve nova porta in linguam Laiinam. Rom<e 1649. 16. e 

de Jofé Laurenti em Italiano com o titulo : Primeiros Princu 
pios Granimaticaes &e* Roma 17 2$. em 8. e a de Profpero Ca- 
taldi também Italiana , intitulada : Nova Grammatica Pilofofica 
&<c. Afcoli i *748. 8. Das quaes fallaremos abaixo. 

O cerro he , que jâ hoje nenhum homem , que entende 
a matéria, fe vale dos princípios dos antigos Gfammáticos: 
e ifto por duas razoens. 1. Porque os princípios de Sanches , 
Scioppio , e Voffio naó fó faó certos , mas demonftrados cofti 
a^uella evidencia , que a tal matéria permitte. Do que fó 
pode duvidar, quem nunca lèo as Grammaticas dos taes au- 
thores : o\* * te as ièo > naó he capaz de dar juízo néftas 
matérias* 4 V , 

2 * 
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2. A outra he, porque ainda Concedendo, que os prin- 
cípios tanto dos Antigos , como dos Modernos , fofTem igual- 
mente prováveis ; fempre os Modernos tem duas razoens de- 
cifivas pela fua parte, que faó , a brevidade , e facilidade. Ei- 
les daõ mui poucas regras ( principalmente de Syntaxe, que 
he a maior difficuldade da Grammatica) e fem excepçoens: 
e efte ponto he etrencial. Além diífo , como as regras faõ 
poucas, facilinente fe aprendem , e lembraó nas occafioens^ . 
e como faõ muito fecundas , facilmente daó luz para enten- 
der muitas coifas miúdas fem novo trabalho , ou novas regras. 
Termos em que todos devem preferir a fegunda Grammatica. 

t ; 

§. IL i 

Defeitos das Grammaticas àntfgas . 

E Sta doutrina > que he clara , e certa , ficará ainda mais 
clara , e confirmada , comparando as antigas Grammati- 
cas com as modernas nos pontos efienciaes. Mas efte exame 
sue engolfaria emhuma ,difpma muito comprida: e por ifío 
indicarei fomente aquelles defeitos eflenciaes das amigas Gram- 
maticas , que mòftraó com toda a evidencia a julta razaõ, 
porque as modernas devem fer preferidas. 

Quatro faó os defeitos , que tem todas as Grammaticas 
antigas, humas por hum modo, outras por outro. i. Faltes 
às bom Metbodo . 2. Regras f alfas. 3. Regras demasiadas. 4. Sfr 
perfluidades "também demasiadas . 

I. O primeiro defeito deltas em quanto ao Metbodo he, 
ferem quafi todas , principalmente as mais famofas , com- 
poftas em Latim. E ainda que efte defeito feja commum a 
alguns modernos , como Sanches , Scioppio &c. com tudo 
eftes de algum modo o emendàraó: porque o primeiro tra- 
duzio o feu Compendio em Caftelhano : e o Scioppio quiz re- 
Itíediallo ctím o feu Mercurius Bilinguis. Mas he certo l que 
huns, e outros fizeraõ mal: e os muitos livros , que fe com^ 
puzeraó para explicar aos meninos em vulgar as taes Gram- 
maticas Latinas, moftraó, que feus Auchores, e defenfores 
conhecêraó efte defeito. 

Nem óbfta dizerem alguns, que compuserao tui Latim pa * 
ra fe entenderem; esd todos os treinos Aç Europa 1 porque bum li- 
vro vulgar facilmente fe pode traduzir em todas as linguas 

cul- 
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ciiítas, eòmo ^fizcrao ao Lancçlot, e a outras Gtemmaticas. 
E além dilTo os roefmos defenfores das Grammaticas Latinas 
k contrariaó, pois fazendo varias ediçpens para ufo de di- 
’ verfos reinos, poem os fígni ficados nas linguas dosdiros rei- 
nos, e algumas vezes os exemplos, e advertências. No que- 
tacitamente coafeflaõ o feu; defeito: e (em o querer r mof- 
traó , que feria neceíTario ou traduzillas inteiramente , ou cora- 
poilas de noyo em vulgar para fervirera aos principiantes. 

O fegundo defeito de Metbodo he , ferem compoftas gran- 
de parte em verfo Latino. Porque os verfos faó íem compa- 
raçaõ mais diíHcultofos, que a profa Latina. E efte deleito 
tem menor defeulpa nos authores do ditto feculo XVI. por- 
que defde o principio delle alguns Grammaticos celebres ti- 
nhaõ clamado contra efte abuío. Aldo Pio Manucio Roma- 
no, ainda que naó livre de defeitos, com tudo na prefaçaõ 
da fua Grammatica dirigida aos Meftres Romanos , declara , 
que era grande abufo dar muitas regras de Grammatica , 
obrigar os meninos a repetir naó fó verfos, masptofa Lati-> 
Ba 4 e que a èxperienda lhe moftràra os damnos, que ifto 
produzia, (ip) E efta Grammatica era fimofa entre os doutos, 
pelo grande credito de feu author , e feus filhos. E ninguém 
negará , que feja grande defeito de Methodo , compor a Gram- 
matica em verfos * que naó fervedr para enfinar Grammatica. 
<■ Neratera defculpa osquedizern, que os nterfos aprendem-i 
fie y c kmbrao mais facilmente: e que dsller fe valem os adianta- 
dos , quando tm alguma*dáviúa* Porqueainda concedendo , que* 
alguns verfos claros , v. g. os que conftaó de palavras avul- 
fas, e verfos em pequeno número, poflaó em alguma occa- 

fiaó‘ 

(19) ,, Immo ne Grammctticasquiâem regulas , njfi compendia quedam 

>r breviffima , qus teneri. faclte memória queant , laudo eos (pneros) edifce^ 
n rei fed tantum ut illas ajfídue , accurateque legánt , nominaque , Sir* vçrbu 
,, declinar C' optime feiant. Nàm dum lucubrationes hoftras Del carmine , vet 
,, profa ora trone , et iam de arte f commendare memória eos cogitnus , erra » 1 

mus y ut mihi videtur qttidem } multii medis . Primum , quod y quA fun+ ' 1 
yj mo labore edidicerunt , dedifemt paucis diebus, Quod ego « 9 J puer olim\i 
,1 juvenis compofitis a me rAgüUs fum fitpe expertus, N^rm cum Gene - 
yy rum regulas , Pr&teritorumque me mor is mandajjem , perbrevi oblivifcebar»* 
yyldem ceteris q no que evenire exiflimo* Pr&terea dijjkuüate tum materiAy 
yy tum ftili eo ãtjperationis veúiunt , ut ü* fcholas , & Utteràs fugiant t 
y,Jluãu i, quA amare nondum poffnnt , maxime ederint. ,, Prapfat. ad 
Graromatic. Venctii* 1J07. in 12. 
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fiaõ aprender-fe facilmente, e lembrar com a mefma facili- 
dade; fempre torna a difticuldade, queos verfos das dirtas Ar- 
tes naõ tem eftas condiçoens: porque faó muitos, tem mui- 
tas tranfpoíiçoens contra a ordem urammatical, e muitas li- 
berdades Poéticas : e, para dizer tudo ém pouco, para enten- 
der bem os taes verfos , e tirar delles a regra clara , he ne~ 
celTario entender bem Latim. E nefta fuppoíiçaó já eftamos 
fóra donolTo cafo^ porque ifto he o que* naõ labem os prin- 
cipiantes de Grammatica. E quanto aos adiantados, he cer- 
to , que fabem as regras porufo, que com o exercicio con- 
tínuo fe vai confirmando. E fe a cai o duvidaõ de alguma coi- 
fa importante, ou trazem à memória a mera íubftancia da re- 
gra; ou, fenaõ fe fiaó da memória , confultaó os Gramma- 
ticos magiftraes, ou os Criticos, ou os melhores Dicciona- 
rios : e neífe calo naõ lem os verfos , mas a profa ; e quanto 
mais clara, mais a cftimaó. Efta he apratticacommuados que 
eferevem bem : e tudo o mais faó chimeras de quem naõ quer 
ceder à verdade clara. • - < 

O terceiro defeito de Metbodo cftà na má ordem , * e fepara- 
çaõ, ou tranfpofiçaó das partes daGrammatica : cujos defei- 
tos fe achaõ ainda nos eferitores mais infignes. Elles come- 
çaõ por Nomes , e Verbos y fem darem aos meninos as noticias 
prévias , e neceílarias de todas as partes da Grammatica. De- 
pois dos Verbos , he que poem os Rudimentos , ou as noticias 
geraes. Alguns daó huma breve noticia de^»/*** antes do* 
Generos , e Pretéritos , que naõ ferve de nada notai lugar. & 
ainda que dizem , que ferve para introduzir os principiantes na 
compotiçaó; eiie he outro defeito deMethoda, e*bem con- 
trario à boa razaõ , que hum menino haja de compor , antes de 
faber toda a Etymologia , e Syntaxe. Outros daó depois dos Ge- 
neros as Regras das Declinaçoens , que fe deviaó dar com os No- 
mes : e feparaõ delias os Patronímicos . Separaó dos Verbos os 
feus Pretéritos. Em huma palavra , fazem huma tal conhifaõ 
de matérias, que parece incrível, que huma peíTba , queen- 
tendeííe fuperncialmente , que coiía era Methodo , pudeíTc 
abraçar taes erros , taó prejudiciaes ao enfino dos principiantes.. 

II. O fegundo defeito elfeitcial das melrnas Artes eftà 
nas muitas regras f 'alfas , que contém. Achaõ-fe nas Declina- 
çoens dos Nomes , aonde raltaõ alguns Genitivos , e Dativos , 
e outros cafos a vários Nomes , que fem dúvida os tem. Co- 
mo 
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»6' advertkaõi os eruditos.', que publieáraõ edi.Ç&ehsjde au-j 
tbores Claílicos muito emendadas; e rambçtrt aJgyns dos Qrj- 
rifos da lingua Latina , coma o Fundo , e outros.; e cambem 
vários Diccionariftas , e Grammaticos » examinando as melhor 
res ediçoens dos raeimos authores Claílicos. (zo) A rei peito 
dos Grammaticos antigos» alguma de fculpa Ibes açho em cçr* 
laS coifas , vifto que nos íeus tempos ainda naó-jliavia edi-t 
çoéns de todos os authores Claílicos feúas cptn tanta ciroumi 
fpecçaó como no feculo paflado , e no prefente, . E por.' eíla 
razaó feguindo as ediçoens velhas erradas , fe enganàraó tam- 
bém alguns Diccionariftas» como Ambrouo Calepino no feu 
Diccibuario » Mario N izolio no Tbefaurus ÇicerpujMius , (li) Ro- 
berto Eftevaó vto TbeJaurut, Latiu* Lingua jiParts, 154& (22), 
Celio Secundo Cutfio no íoritm Rmqnutu, Bafii. 1561. Ba fi- 
lio Fabro no Tbtfavrvi Eruditiouis Sckoíajiic te, Lipfiac. 1572. (22) 
e outros muitos. Más naó tem a mefma ;defcülpa os qqe fi- 
zeraó.as ediçoens pofteriores dosmefmoStGrammaticos » prin- 
cipalmence no prefente feculo» em que, abun^aswssde jttido* 
j . Àchaó-fe tamfcwb regras falfas nas Declina çoens ou;Çom 
Jugaçoens dos Verbos.; Seja exemplo.» q# atido propoem co-t 
mo differentes o.mocjo Qptttivo , Coujuuãiya PerytijTwt y Êíttp r 
ciai: fendo na verdade a mefma conjugaçaó, eas mefmaspa- 
Javras ; e toda a diverfidade nafce ou das partículas » que lhe 
«juntaó; ou daElipfe , que fe acha nos dftU. últimos. :.(*) e 

- - C v' . . B , . v V. tV. • .. : .P*Y 

**+*-*+ i . > 1 1 jj h+u ■ oW » r« i m m ét * ti w gn 1 : " gji. r~rrmrrrr? 
•i (20)' >È depois dellei ôAuthorda Grammatica pafi ai EfcoifurrdffV/Ké^ 
ccffiiiadei de Liabaa, na edAçad. rfe ij$2, que o pr ova lapgàmente no Prolog** 

. (21) A /primeira ediqad.de Nizolio em Bajilea 15 20. he tao diferente 

das feguintes, principalmente da de Francfort de 16 i $, que parecem livros 
diverfos i porque eftaultima aponta erros de Nizolio, por fe valer de edU 
IfoèHs hao cor retias. ' 3 r ■ r t ... ...t . * 

\ (22) Veja-fe Pafchafia Grofppo Paradòka f Ir á pbtyaçao ao Roberto E& 
%e*a Õ peles Authores da ediqaZ de Londres de* Xj j q.e a prefaqsS an m mfc 
eito ãe António Birrio., ejn Bàfiíea 174». r * - s _ ■ .o, ' 

(ajl Também tfta eiiqpo , e a feguinte de i*$7^ he tao differentc das 
pofteriores^ principalmente da he Ce liar io de i/oq. de Lintrupio , e de St a • 
belio , Grevio , e jur gênio de 1710. e 1717. que parece vutro livro t è ef» 
ias' 'ainda fao muito inferiores d de Gejhero em Lipfta 172Ó. e depois em 

"Francfort ,'e Li p/ia 1749. fõl. vol.2. • **' ** 

Amei pernrrijgsvo quer dizçn r concedo tibi ufc ap^t: ^;fac ita. ut 
vMBta» E A met potencial \ ficri po ) ou t «ft ut wmt 

ms equivalentes f rafes » e á propor qa 9 em cada tempo - 
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para ifto Lsftava huma brçve pxpUcaçaó , e Iram erdrapíaç 
rela mefma razaò pod i a ó d i llin gui r mu i tos Indicativos , e Con- 
juntivos, conforme as partículas, que lhes ajuntaflem. (24) 
Também he falfo attribuir ao Imperativo algumas terminaçoens 
do Futuro Indicativo. Porque he evidente , que os Modos doe 
Verbos fe diftinguem pelas diftbreates terminaçoens : e que 
naó he o mefmo 4 poder a -íegunda peflba do Futuro expii- 
car-fe ert» féntido Imperativo, ou Rogativo , do que perten- 
cer logo ao Imperativo : pois o mefmo fuccede a outros tem- 
pos, e modos, v. g. ao Conjuntivo (além de outros) cujos 
prefentes, e pretéritos fe podem explicar em fentido futuro» 
fem pertencerem ao tal futuro : e elVe mefmo modo fie póde ex- 
plicar por bxttro modo diverfo v. g. Indicativo, fem que per- 
tença ao tàl Indicativo. E também he falto contar os Gm»«- 
iiot , e Supinos por Verbos , quando nada mais faó fenaó No- 
mes, que feajuntaó aos Verbos, para fignificar varias coifas 
por diverfo modo. E tudo ifto pfovém , de naó ter formado 
>déa clara do que he Verbo. Além do ootroe muitos erres, qpe 
fe aéhaé todo o *ojpo dastaes Grammaticas , 

que em feu lugar fe tocaráó , e por agora deixo , para pajTat 
ao ponto principal de huma Grammâtlèa , que he a Symaxc. 
- Só a vâftWaó daSyntaxe dos antigos authores caufahor» 
for. Acha-fe quem dá ayo regras de Syntaxe , quem ainda 
mais , e quem chega até 500. Mas fem fallar em innumcra- 
veisí Advertências , je Reflexoens , que lhe ajuntaó , fomente 
o n úmero d« -regras meterá- medo a qualquer pefloa deme- 
Hior memória. E eu ápoftaret ,v que nenhum Meftre de Gram- 
fnatica fe lerabm wó promptamertte delias em todas asoccm 
fioens , quepofla dar de repente razáó de todas fem faltar bu- 
lha: o que dfgo por muitas, e repetidas experienctas. Mas 
a verdade he, que nenhum dos mais empenhados defenforeà 
do antigo Methooo compoem Ladm por taes regras , mas! por 
feaero ufo, e Comente fe ljembraó dasprinçipaes. Iftò he taó 
cerco , e cada hum tem a prova taõ de cafa , que he fupcr- 
ftuo o provâilo : c qtlem o negar, achará trezentos Eferico- 
res de Latim , que odeftnintaó. Efó efta circumftancia baC> 



(* 4 ) 'V. g. iMttv amenr, dam «nem , quamvis amen , fi.maem, «id 
Snwmi e « 'mVfmo ivf biiieutiws 1 dum aiuo , fi «no, etfi anto, UflHtd 
amo fcc. • • ' ' v . . > 
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Avs f para moftrar a inutilidade das taes regras. -Mas eu naõ 
pato nifto: pafío à razaó intiinfeca das melmas regras. 

O Scioppio , feguindo a ditta razaó intrinfeca das ver» 
dadeiras cauías da Syntaxe Latina , depois de examinar mui* 
tobem todas as regras dos outros Grammaticos , e reconhe* 
*ccr a fatódade da maior parte ; (25) reduzio toda a Sjtntax t 
Re guiar a XV. Regras fundamentaes , fem alguma excepçaó. 
£ ainda que muitos, enganados com os títulos, quelhepoz, 
cuidem, que elle dá infinitas regras ; feoleflem com atten- 
çaó, e o entendefíem 9 achariaó , que elle mefmo explica 
canto aosMeftres , quanto aos Difcipulos , que naó faó mais 
«loque XV. Regras: e que as outras, que íe achaó com ti- 
-nitas diftinâos, ou com o titulo de f alfa reãione , nada . mais 
Jaó do que explicaçoens das XV. Geraes , para maior ciareza.(26) 
Oameíma forte que ao princípio datai Grammatica poz hu- 
mzSjrnopfís , ou compendio de Grammatica em varias Taboas^ 
«para facilitar .a intelligencia da Grammatica , que entrava a ex* 
plicar. Ai&go{as principaes de Grammatica reduzio a IV. de 
tjue bafta fibar as definiçoens* e ler algum exemplo. (27) 

O Voffio na fua Grammatica Latina breve, foparando a 
Concordância daRegencia, dá em tudo LXX 1 V. Regras de 
Syntaxe Regular. E alareou-fe tanto , porque era obrigado por 
decreto dzRepublica deHollanda a feguir quanto pudeíle a 
ordem , p palávras da Arte de Ltchocomp^ aliás devia , coi»* 
3 fonne os mis princípios, ahbreviar .muito mais. 
mzz XVIII. QefinifM» coo» õdcucammpl*. As, castras oí?fei> 
vaçoens , que faz fobre òs excmploi , íio fbfeves c p ouças*, 
c naó multiplicaó as regras. N 

; B ü O 

(25) Scioppius de Vetçrif | ac Nov* Gramipatic* origine &c. prefixa 

" ipfius Gram. Philofdphic». ' 1 ^ 

(26) ,, Edifcet XI 7 . ittas Maximas , qaÁ 'Syntaxis fundaméntum Junté 

%Réfcet mnes regulas de Verâ Cbncordia y fc Re&iolre Norainum , y «*• 
^,borum , Sc Prapofitiòmim , que. ontnino funt quindecim, fie tamen ut ptê* 
to roque in duodecisn illis Maxim is contiveantur. Kegufas de Faifó Reãione, 
.d attí Concordia , ut memoriq+mandet , nihil peeefje efi » mqip fepius eag 
to relegat , cauffamqae fafitatis reâq inteWgat. Quot de Coojup^MQim, Sc 
V» Adverbiorum Syntaxi precepia funt , non tán Regulae funt , qtiatn exem* 
,, pior um oifervationes } quàs J&pius legiffe , fdtis erit . ,, Scioppius Íe Offi* 
*cio DifcipuU 1 iiidem. ‘ • 

. 1 * 7 ) » Edifcet defmitkmci Figuwcutn , m$ aUtreqxe exmyk.^ 
ibid. num. V. 
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aí O Láiícelot dividindo algumas regras* , " 'MÕ pafli 'dÉ 
XXXVI, Regras de*$>nf/*.v£ Regular : as Figuras faõ asmeíraa% 
O Francifco da Annunciaçaõ ( efcreveo pouco antes do pre- 
cedente, evaleo-fe deSauches, eScioppio) reduz a Syntaxt 
Ràgular quafi ao mefmo número- de regras de Lancelot, com 
pouca differenpa : e a algumas naó chama regras , mas obfer* 
maçoens. O Laurenri ^divide , como o antecedente , aSyntaxe 
em Concordância, e Regencia. Na primeira traz poucas rer 
gras : na feguhda reduz tudo aos VI. cafos do Nome : e em 
cada* caio naó tem mais que as fubdivifoens neceíTarias , que 
naõ, faó muitas. I)e maneira que a. tomar as regras em rr- 
gor, naó chega ao* numero de Lanceiot, porque o mais faõ 
explicáçoens; E nas Figuras contenta- fc com as quatro prire- 
cipaes,^.q.ue fervem para a Grammatica. O Cataldi depois 
de dar XXL Definiçoens, e IX. Axiomas, poem XVI. Re- 
gras- fündamentaes de Syntaxe Regular as quaes confirma com 
•alguns, exemplos, c explica em XXII. Anootaçoens ás mef- 
mas/ Todos leites feguírao os mefixtos princípios , e coda a 
di veríidacb^cità. 1 $ *;modo de. íe explicar^ ic na difpofiçaô 
jdas regras. ■ : i 'n ,\ r ) 

E na verdade , fe indagarmos attemamente , quaes fa b 
as verdadeiras, cau ias da Syntaxe Latina ; iítohe, as razoerôs 
porque nos Ter vi mos de hum cerco: cafo mais, quedetoutroí 
•clara, e facilmentec perceberemos a iàlfidade das regras anti» 
«as. Os Graxamaticos. amigos?naõ, pafsàraõ darprimeira tmiaõ 
3oipalavras , nem fe cansàjaõ com examinar &4 iazoens dos 
-vários modos de fallar Latinos;: Acbavaó v. g. eftas frafes , 
plenum nsini , poftulare furti , ecce./uirum ; e feni mais averiguar 
jíaó decidiaó, que havia Adje&ivos, Verbos, e Advérbios j 
^[ue regtaõ aqueller cafos , comque feachavaó juntos. E d*- 
qui teve origem huma infinidade dé regras , excepçoens, e 
^end ices, cora queampfinaó aos pobres rapazes, fem né* 
i^ffidade , ou utilidade, antes. cpmpofuiv-o prejuízo. Mas/e 
.profundaflem a matéria, achariaõ, que aquelle Genitivo fv è 
♦Accufaiivo faõ' regidos de outras partes, que eftaó occultas 
por brevidade do tallar. E por coníequencia ,• que a fua re- 

f ra fe füfidá em Hum principio falfo, nafcido denaõ perceb- 
er , qual he a verdadeira natureza dos cafos dó Nome, e 
do $ Jignijicaãos do Verbo ; nem que coifa he, reger huma par* 
ff a outra: porque adefinijaõ terminava tudo.’ 

# Exi 1 
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Explico-me. Ç^ando oós dizemos ,qtie.hma parte: rege j 
ou pede outra , queremos dizer , qúe buma parte be caufa e ran 
%ao porque a outra ejleja naquelle tal cafo , e naõ cm nutro , para 
fignificar o que fe quer , fegundo o cpfiume da: tal lingua. Sup* 
pofta efta explicaçaó (a qual devemadmirtir todos .os G ram- 
roaticos ,que fabem difcorrer) quando leio eftafrafe , ple- 
num mui ; naõ devo: decidir logo, que.o Genitivo 'oini he 
vegido pelo Adjeftivò plenum , fem primeiro examinar , fenos 
princípios defta lingua hum Genitivo pplía fer regido, por al? 
gum Àdjeftivo. Mas fazendo eíle exame, e confiderando a 
natureza do Genitivo ; iftohe, o fim patâquefe introduzi© 
efte cafo na lingua batina ; daramente > Cc.vè f que em toda 
vaftidaó da tal lingua nenhnm i Geoiti vo. póde fer regido fqoeó 
-pordbtrm Subftanti vo claro , ou oeculto. Porque, como o Ge» 
nitivo fignifica o paffuidor , òu quafi paffuidor ; e naó fe dá 
fuidor fem haver coifa poffuida ; e o Adjeâiv© naó póde fer coifa 
poíTuida ( porque fomente fignifica a qualidade oujda coifa pof- 
loida, ou do poíTuidqr) fica claro, que algum Subftanti vo alH 
áSepiCculta > :que. faça as vezes.de coifa, poffuida, tOnde aquellq 
plenum vini , he hum modo parti cu Ucdefallar , ouhuraa figura 
Grámmaucal , a «jué ch?maó Etipfefç m que falta e:eftá occul- 
•ao algum.Subftancivo óòtnmum y. g. rei vwgotim , fubjlaar 
tia , ou outro femelhante , que he o regente do Genitivo. Do 
4)ue fe achaó mil exemplos nos autbo.res Claílicos , que muir 
.tas vezes para maior chtòeza exprimgm o tal Subftanti vo u eonv- 
xnum. De forte qué, reduzindo .a -Figura á Syntaxe Regur 
lar,. dever fc dizer: pknumdbncgotio., wil de ravitií: quemof- 
tra a verdadeira regericia do Genitivo. Efta obfervaçaó pour. 
pa. muitas regras falfas acerca do Genitivo. 

O mefmo fe deve dizer, examinando comrigortosour 
tros cafoiy cuja natureza moftra evidentemente afalfidade de 
outras muitaftxegras, que nas Gnammatiças occupaó Jongas 
pagipas ; e fe reduzem a fimoo, ^quando fe.examinaó cota 
■critério, Füofofico. Termoí.cjfi quetoda.a, Syntaxe- fe cotur 
prebende em mui .poucas rígras, Enifto fe conhece com to- 
da a clareza a neoeflidade de, boa bcgiça,,,e Metafyfica pa- 
ra pompôr hymík.boa Grammatiça :pois íò com; a Filofofis 
Ju lgue a Grauupajiica fe emendou nin/e. defpojov ; de regras 
falfas, e r.eduZjiQ.'às verdadeires» iquò':feô,pqucaç 3 , e .coda* . 
£«»es. E valha jl verdade;, .fe os.íp.t i 29$ fofíem 

. B iii * bons 
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bons Logiços , inferiria© huma coníequencia verdádeífa dos 
feus meímos princípios. Porque dizendo todos clles, que » 
Adjedivo he cjiado do Subftantivo , e naó póde eftar na orai» 
çaõ fem èfte; vendo hum Genitivo junto aoAdje&ivo, de- 
yiaó ao menos inferir, que naó eftava alli porcauía doAdc 
jedivo , mas do Subftantivo. Ifto bafta por agora: pocqoe 
em leu lugar fe moftrará a razaó , e o. uío das regras; 

III. £ daqui nafcc o terceiro defeito eiTencial de todos 
os Grarnmaticos antigos , que con filie tio demaftado número dp 
regras , de que enchem livros inteiros. Porque naó rendo acei> 
rado com as verdadeiras caufas e princípios da Synraxe , que 
fcó poucos, mas certos , e geraes; quantas obfervaçoens fi- 
zeraó acerca da uni pó de algumas partes da oraçaó «oim vá- 
rios cafos , outras tantas regras íormáraó. E como eftas re> 
grâs nem fempre «raó geraes , daqui nafeiaó milhares deem 
cepçoens , com que fe multiplicavaó as regras em infinito* 
Tudo ifto confta taó evidentemente das dlttas Grammaticas» 
de que algumas citámos ao princípio , que he fupecfluo 
prbvalto : bailando abrillas , e .obfervallas , que as provas 
defi mcfmas fe ofièrece».' ■ ! ■ 

Se efte medhodo pôflã fer bom , fe polia ajudar faeiK 
mente a hum principiante / fe fe devaó preterir as taes Gtam- 
maticas a outras , que dempóucas regras, e fem excepçoene 
ilíb deixo eu á cOnfideraçaó do Leitor imparcial. Os homens 
de juizo já decidirão o ponto: e bem pouca penetraçaõ he 
neceffaria para o entender. ; , 

iy, O quarto defeiro da»'di«a® Artes, que confífte caí 
t Umd/iadet fuperfltíidades , he huma confequencia neceífaria >dò 
terceiro , e também coníequencia neceflaria da falta de bo{t 
Logtea. A razaó de ambas he clara. 

Quem naó examina Filofoficamente as regras de Grait»* 
maricá , mas pára na' Uniaó accidentaldas-palavras; julga 
Igualmente heceflarias todas as obfervaçoens r que faz-, fede 
cada huma forma ftia fegra. 'Naó deixa paliar circumftancia 
algumà fem reflexaó , nem póde fazer reflexão , que naó 
prove com exemplos. E daqui fe origina 1 huma férie itífiOi- 
ra de obfervaçoens , que na© fervem de coifa alguma: e-fft 
originaè tambefn os ; grandes volumes , de que Conftaó UlgU« 
jmas Grammatteâsf Iftéí perteftee àpwmelrí parte. i.u-ú 
• £ quem naó - Labe , que o -bom methodo r 4& eferever , ,# 

•- oni 
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«fifinar , confifte em facilitar aos meninos, a petbepçaô de 
coifas difficultofas , conduzindo-os peio caminho mais Brevd 
ao fim da Grammatica' ( que naó he outromais que a ver- 
dadeira noticia das caufas da língua ; Latina , para a «nten- 
der y e imitar com facilidade, e cecteza)efte>.homempor 
força ha de accumular mil; íuperfluidades. >Que era< a: íegun- 
tda parte do quarto defeito' de todos os GratnmaricoS Lati* 
nos, defde o tempo em que a fóa língua era viva. -* 
Para provar ifto naó citarei fomente os GrammaticoS 
dos primeiros feis leculos deChrifto, Probo, Carifio , Dio- 
medes, Palemon, Donato, Prifciano, Foca &c;j ma» OS 
mais doutos Filologos do feculo de Aujuflo , v.g. Varraó ; 
Cícero &c. que todos tropeçáraó nefte defeito , deignofa* 
cs verdadeiros principios da fua Hngua. 

Os pedantes quando ouvem ifto , parece-lhes ouvir hru- 
oia blasfémia litteraria , e dizem mil injúrias contra os que 
cal aíhrmaó. Accufaó o Scioppio de ter cenfurado injufta- 
mehte nos feus Paradoxos (28) a Cicero , e Varraó , como 
ignorantes da propría; lingua em certas coifas : c clamaó,' 
«piè efta he huma dasfolemnes maledicetmjas defte : homem , 
parecendo-lhes impoflivcl , que Varraó, tf Cicero pudefietâ 
ignorar tal coifa. Tenho ouvido ifto naó fó a pedantes, mad 
também ouvido gélido em alguns homens doutos pouco ad- 
«Hertidos, que vem, e julgaó pelos olhos, e juízo dos ou- 
tros , íem nunca examinar a matéria como deve fer. Mas 
naó' na verdade mais certa do que efta. 

■ Eu naó approvo a acrimonia , e imprudência , e confu- 
faõ de. Scioppio em outras matérias ; mas nefte particular 
acho-lhe roda a razaó. E o mefmo em fubftancia diíTe ante» 
delle oSanches, e depois delle oPerizonio com toda a cla- 
reza f (zp) e outros Grammaticos mais: e devem dizer todos 
, - B iv • ‘ >' ‘ Os 

Éil.iii.fi — — — . — — 1 ,n. — 

<aS) VaráioXo l e III. e TV. '• ’ i ■ .. . vn 

(39) „ Ego facile creiiderint , . Vetem ipfos Lathtap itttt atteadiffe ple- 

„ rofyue oi tujut conftruãionis ratienem , utpote Grammatica arte Jero confti • 
„ tyta * . . 14 guai ie iílie noneft magttopere miranimu, «um & not tu 
„vernacu!it linguis hoiie mag it earum u/um , quam rètitncm , cogtitfcamus y 
„ O" feqaanmr ■. eT vereros t!U , immt & ipfe Otceroa Seiofpie , itf tiUis fepe K 
ftac mérito ratiottis Gramiatíte igaari argtutotur,-,, Petixonms j ad Mi.; 
n«mm L. j. «. 1 5. nota u yag. ro. 119. „ Eargktr ínfiper Uhns, im/ttot 

' n .! '■-•„*** 
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$s que febem qulgar .por princípios. A;prova evidente difto 
naó he íó a que toca/o Scioppio incidentemente j mas he , 
que nenhum dos antigos Filologos , eGrammaticos fe valeo 
nunca defteç princípios para explicar a Syntaxe : quero dizer , 
n*nhum examinou» Filofoficamente a fua lingua , dando as 
difinifoeiib jufla s da Grammatica , das partes da oraqao, e dos 
cnfos domme (eiri que fe, cifra todo o fyftcma moderno) e 
explicando com eítes princípios toda a Synraxe , coma dc* 
viaõ. Mas todos vaó pela eftrada antiga : naó diftinguem a 
Grammatica da Elegancia , nem daó ideas claras de cada coi- 
fa > e daó rail regras defneçeííarias. E efta he huma prova 
tap data de. que o naó fabiaó , que quem a negar, he ca* 
paz de negar a luz do meio dia. • j 

Se me perguntarem ,, como pódcjfer, que homens FU 
lofpfos , que fabiaó elegahtemente a fua lingua, fcefcrevêraõ 
de Ajialogia $cc. copio Varraó , Cefar, Nepote , e Cícero 
&c. pudeíTetn ignorar tal coifa; lhe refponderei com oex* 
emplo de muitos modernos > que naóobilanteeftudarcm a 
Çhr^mm^tica dafua , e efcreyerem degamememe , <oom tudo 
peqi menos fabem os verdadeiros princípios da piiopria lim 
gua: como adverte bem o Pçrizopio no lugar acima citado j 
ç o moítra a experiencia. Para entender a razaó <ii*fto bafta 
examinar as Grammaticas vulgares, de que, etles fe fervenou 
Eftas Grammaticas conftaõ commümente. das declingçoens de 
ííomes ,e Verbos : depois de algumas obfervaçoens oufobro 
6 modo de pronunciar as dicçoens, ou fobre a eleganciado 
varias fçafes : e quando nymo tem no fim algumas; iiftas dc 
vpcabuips ,, e fraíes ; e alguns breves diálogos para aprendex 
asicoifas yfuaes.' E que coifa vemos aqui , que nos a)ude 
3 formar jufto conceito de todo o artificio Grammatiro ? Ve«* 
mo£ fim híyma. confu&ó de Etyrnologia tpm Ele gançiie * fçtnr 

S r ‘ :ar a Syntaxe . E a ra?aó de tudo ifto he , porque o fim 
. Grammaticoa^con fi Á e fomente no enfinar y pr i n ci pal *» 
mente aos Eftrangeiros , o fignifiçado das palavras 9 para en- 
tender a lingua , e poder eferever com alguma eleganda. E 
* por ♦ 

ve tersa? adhibuijfe Jjtf/ipticas locntiones , parvi retuíit ,• amatum i jri, &Ji- 
^mifes, ex nfcx K qwim cum feienlia ac intx^eâu \pfius E/lipfees y qtíAVj 

» é/üs JitppkndA fitiratio. „ ib$d. pag, 91. pag* íoó. mta queCir^ 

ej.ro t Agjçilb ifi ^ oat^fiegu^Õ algumas coifas tl qug achava? , Jçqi 
nap. a ramo da E/fipfc. Vcja-fo 0 L, 1IX, c* j .‘ advoccs Atfluo , Ambularc* 
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pòr iflb deixaô A& fórá tudo' o que julgaõ naõ <íóndu2ir pa- 
ra o feu fim : e por confequenda compoem naó verdadeiras 
Grammaticas , mas Obfervaçoens fobre a língua. 

Creio quê antes que o Lancelot publicalfe a fua brevíf- 
fima Grammatica Geral etn Paris 1660. (quatro annos depois 
da primeira ediçaõ do feu Novo Metbodo Lntino ) na qual en- 
íinou a neceílidade de examinar Füofoficamenre a Gramnu- 
tica vulgar; nenhum Grammatico conheceo tal neceftidáde: 
£ me admiro, que ainda depois delia os authores de Gram- 
maticas vulgares , e que efcrevêraõ nefte feculo , fe regulaf- 
fem por outros princípios* Bailará por ora allegar dois dos 
mais acreditados : hum dos quaes proteftou de naõ imitar a 
Grammatica Latina y e outro proteftou de imitalla: * 

O primeiro he o P. Buffier na füa Grammatica 'Franâetà 
por butn novo fyjlema. Paris 1728. cm 12. fegunda èdiçaõ au- 
gmentada. Efte author , *que diz claramente , que a fua Graín- 
rnatica he a mais completa , e menos defeituoía de todas as 
Francezas , e que protefta de examinar tudo com os princípios 
da^ Grammatica Geral ; naó obftante codas eftâs grandes pro- 
mcflas , e todo o feu novo fyftema ; compô2 huma Gram- 
matiea , que em quanto à fubftancia , he íentelbante ás ou- 
tras: £ ainda que explicou algumas coifas melhor, e tratou 
a Syntaxe feparadamente *, tem ainda alguns defeitos eflen- 
ciaes das outras, e algumas contradiçoens v. g. Naõ obftan- 
te cònfeíTar , que todas as linguas tem huma ordem natural 
e necelTária, que cctrrefponde eflfencialmente á ordem Logi- 
ca ; (50) e que a Grammatica deve dar fomente ps preceL 
tos geraes de todas as partes da oraçaõ, e que tudo o mais 
para diante naó pertence á Grammatica y mas á Elegância, (3 1) 


<;o) iiJlfe trouve efenthellement dattf toutes U s langues , te que la 
„ Philofophie y confidere , en Us regardanh contme 'Us exprejftons nat tire /ler 
lide nos pe rifles : ear comtne Tá hciture a mis un ortfre na l tirei dam nos pen - 
,, fies , olU ü mis par une confequence \nfa\llible tin ordre necefaire dons ter 
ff langues. Alais cet ordre natnrel , qtii eft de foi très fimplt , eft tellement 
yi changl par les tifages âivers des langues particulieres , cjvPil y eft ta pia* 
,, pari da tems entierement nüconu, fi Buffier Gtam . num. 11. e na Prefáç» 
da 1. ediqao. 

‘ (51 ) Ce qiti eft x ad de M des priveptes generaux regàrde mohts ta Graw 

ffimaire > ’ prife au fems do m noas venons de par Ur , que f ele gane e , & la 
,, perfeftien , ou fon ne paU parvenir , qrfapres un tems corfiderable. , f 

ibh h.'.jk {'■ .% : ,• '• } i •* ; 

\ 

\ ' 
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E naó obfiante diftinguir a Syntaxe (que hecoifa cfiíe fó*’ 
mente pertence á ordem natural das línguas) doEftilo (que 
fomente pertence aoufo elegante da Língua) declarando que 
a Syntaxe naó fe dilata tanto como o Eitilo : ($2) que faõ 
dois princípios, que odeviaó conduzir a feparar eílas mate* 
rias: com tudo define a Grammatica de modo tal, que in-> 
clue claramente o Eftilo, ou Elegancia : querendo provar, 
que nunca a Grammatica fe oppoem ao Eiiilo e ulo. (33) 
E naó fó diz , que a primeira regra de Grammatica he o 
fallar eftabelecido ; (34) eque otalfallar ou Eftilo, ou Ele- 
gancia pertence à Grammatica; (35) mas por todo o corpo 
da lua Grammatica executa iffo me imo : e miíhira fempre 
os preceitos de Grammatica com os de Eílilo e Elegancia, 
(em nunca os diftinguir. Além de outros erros que tem : v. g. 
Negar que o Imperativo fejamododiftin&o* (36) Negarque 
o Infinito feja modo , e tenha affirmaçaó : mas querer que íeja 
verdadeiro nome fubftamivo* (37) Noquerooftra nao enten- 
der a Elipfe, que niffo fe acha. Dizer, que os modos dos 
Verbos faó arbitrários , e dependem do ufo. (38) Dar huma 
definição , e explicaçaó de Syntaxe , que exclue as prtpqfa 
çoens , e inclue os modos dps Verbos: (39) dois erros mani* 
feftos em Syntaxe. Dizer, que as conjunçoens regem diver* 

fos 

(32) ,, La Syntaxe ne ietend pas aujft loin que te Stile. „ ibí. n. 176, 

Vejiw-fe os num. 174. 75. 

(n) ff Un vrai 0? jttfle pJan de Grammaire eft donc miqúement eelúl 
n 9 U * f fappefant une langue int rodai te par Ptífage , fans prltendre y voutoir 
,l rien changer 9 ni aiterer , fournit fiulement des reflexions appeléés regtes 9 
,1 aux quets fe puijjent reduire íes manteres de par Ur ufitèes datis cette lan* 
»t tf ibí. n. 15. E no n.i 6 . querendo provar , que he falfo di^er t „ Que Pufa* 
9» S e e ft en ce P õ/rjl opposè a la Grammaire 1 „ pr ofegue t „Car puis que la Gram*. 
99 maire tPeft que pour fournir des regles 9 ou des reflexions 9 qui aprênent 
n a parler comme on parle ©* c, „ 

(|4) „ Reconnoijfont uniquement pour premi ere regle de Grammaire /* 

,, manter e de parler , qui eft itablie 1 pour gttide Petàbliflement de P afage 

„ mime foit qtPelle paroifle ratfonnable , ou qtPelle ne le paroijjc pas. 9h 

n. 2$. 

( ; 5 ) „ 1 ? elegance ians fa propre fignification ne regar de que la Gram •• 

f , maire. n. 1052. „ Toute la pratique de V elegance ne doit ativer aucune at*. 
99 tention 9 que celle de Juivre les regtes de Gfammaire , & dtt Stite , que ftaí 
99 expesies dans la fuite de nton ouvrage* „ n. 1054* vejao-fe os numeros 21^ 
0 !*• 

(jó) n,i 28*155. (17) n.i oj. ijé* (58) n.127. (39) 0.274» 
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fos modos âos Verbos. (4®) Que algumas prepofiçoens regem 
nominativo : algumas conjunçoenr - regem infinito : alguns 
verbos regem prepofiçoens &c. (41) Dizer , que a mefma 
idéa fe pôde exprimir com hum adverbio , ou prepoíiçaõ, 
ou conjunção: (42) confundindo aqui claramente toda a frafe 
com as fuas partes. Dizer , que a ordem natural das línguas 
feacha taó mudada com oufo,'que pela maior parte naó fe 
conhece. (45) Quando elle mefmo confefla , que a língua 
Franceza admitte rariílima tranfpofiçaó : as quaes certamente 
naó mudaó fcnfivelmente a ordem natural , e muito menos 
a podem occultar, è deí fruir. Mas efte he o erro principal 
deite douto Religiofo, no qual funda toda a maquina doíeu 
novo fyftema. - Além diílb falia fempre em rcgsncia , fem nun- 
ca definir o que entende por ella: de que vem, que chama 
regencia ao que naó he tal na ordem natural e Lógica de ne- 
nhuma língua. Mas fobre tudo o que mais me admirou foi 
ver, que negando elle taó repetidas vezes , que a Gramma- 
tica vulgar fe deva regular peia Latina ; e vangloriando- fe 
de a nao ter imitado ; com tudo quando chega a Syntaxe, 
ferve- fe (empre do Latim : nem póde deixar de fer afiim , 
porque fem efte fundamento , naó poderia determinar os ca- 
íos dos nomes, nem dizer quando era genitivo, dativo &c. 
nem as que chama regencias delles. Antes porque naó fefen* 
vio mais rigorofamente do mefhodo Latino , e Filofofico , 
por iftb chamou regencia a varias unioens de vozes , que 
nenhuma Graminattca admitte como regencia. 

- Eíftfls, e oOtras coifas iemelhantes moftraó perfeitamen- 
te, que o P. Buffier naó formou jufta idéa da natureza , e 
li tg ices da Grammatica Latina, e fuas partes: nem da ordem 
-natural, e-connexâó eífcncial , que as palavras tem com os 
■penfa mentos Lpgicos. E que aquelle rigor Filofofico , que 
elle affeft» tanto , e com que promette explicar muitas coi- 
fa# (que na verdade naó neceffitaó de muita-Filofofia) fó 
fe acha- nòs títulos- de varioS tratados da fua Grammatica. 
Sem fallar por ora na confufaõ , com que trata as mefrnas 
coifas emdiverfos lugares fem neceifidàde: e da má ordem', 
com que difpoem as Declinaçoens , e Conjugaçoéns , e até 

‘ - -a: 


(40) ». 147. (41) ». 650. 651. 659. 7*5. (44) ". » 49 * ( 4 $) ». r*. 

mima çitadç. 
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a mefma Syntaxe. O que tudo remerto â confideraçaõ do 
leitor intelligente , e imparcial. 

O outro feja o P. D. Salvador Corticelii Barnabita, nas 
fuas Regras , t Obfervaçoens da Un&uaTofcana , difpojlaspormc* 
tbodo . Bolonha 174 5. em 8; o qual íe propoz por fim tratar da 
Grammatjca Italiana pelo eftilo da Latina , e explicar difi- 
tinãamente a Syntaxe. O fim he muito Ipuvavel , fe foffe 
bem executado. Mas querendò elle tratar efta matéria pela 
ordem rigorofa , com que nas efcolas fe enfina a G ram ma ti- 
ca Latina pelo roethodo. antigo ; naõ pode evitar o eftabele- 
cer alguns princípios falfos , de que fe' feguíraó na Syntaxç 
regras falfas, e muita fuperfluidade , e repetição efeufada* 
que por força faraó confufaó aos adiantados , quanto mais 
aos principiantes. G ifto além da uniaõ de Grammatica com 
Elegancia , e também de algumas definiçoens peílimas que 
traz: e peior que tudo, de naõ dar jufta definição do que 
.he Grammatica. O que tudo poderia evitar , fe feguiífe dif- 
ferente methodo. ■ . , 

£ fe ifto fuçcede aos modernos Grammaticos doutos, e 
verfados naFilofofia; e em hum feculo, em que temos vá- 
rios authores , que nos daõ excellentes luzes para explicar 
a verdadeira natureza da Grammatica , e fuas partes * e en- 
curtar as regras ; que maravilha he., que o raefmo , c peio* 
luccedeífe aps Antigos , que efcreviao em hum feculp , em 

3 ue o bom gofto da Filoípfia naõ era conhecido , do: qual 
epende efta emenda e reforma !. Com effejto compuzeraó 
as fuas Grammaticas como então fe podiaõ cpmpôr, e quafi 
iemelhantes ás modernas, tirando as liftas de vocábulos,.^ 
diálogos. Como^fabiaõ a fua lingua por praftica , naó. fe 
cançavaõ com examinar os princípios , efó cuidavaó emfal- 
lar com certeza, pureza, e policia : e poriflb todo o fçu 
trabalho fe empregava na Analogia , e Elegancia , enada mais. 
E ainda que na theorica conheçeííem a necelfidade de exami- 
nar , e emendar a fua lingua com a boa razaõ , (44) o que ps 

, de-, 

(44) „ PrAtereamus p/Acepta La tine loquendi , quA i. pufrilis doârina 

,, traÜit\ 2. & JttUilior ccgnitiè , at rat/Ò Utterariltn allt ; ‘ 3 . aut ionfueti • 
,, do fermonis quotidiani ac domeflici * 4. libri confirmant , < 9 * leâio veterum 
y, OraUrum , «T Poetar um. „ Giottoúe Qrat. y Aqui no jtgundo 

pumero fe falia dp exme da ra^aõ. j; 

, . „ Gn»\ 
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devia conduzir a examinat ospriucipios delia; còfn tudq ria 
pra&ica applicavaó efta baa razaó fomente ás duas partes, 
que acima diife: como vemos nos livros deCataõ, -Varrao*, 
em alguns tratados Rhetoricos de Cicero, e nos Grammati- 
cos , que acima citámos. Verdade he , que algumas vezete 
reconheciaó o ufo da Elipfe $cc. e luppriaó as partes occul- 
tas r mas cuidavaõ taó pouco nilTo para tirar regras geraes, 
que o raefmo Cicero fe confefla reo de folecifmo em certo 
texto , em que naõ havia algum folecifmo, fe efle enten- 
de/Te bem a natureza do Lugar *d quem. (45) Mas deixafi- 
do iílb , fomente as explicaçoens taó varias, que daõ os mef- 
mos Grammaticos Críticos , como Servio, Áfconio, Quinti- 
liano, Prifciano &c. a vários argumentos e textos, moftraó 
com toda a evidencia , que elles nunca fubiaó a examinar as 
+ caufas da fua lingua , mas paravaó nas commuas regras de 
feus Meftfe$,como hoje fazem infinitas peflfoas. E ainda que 
varias vezes acertaflem èm algumas coifas , foi porque cafual- 
mente acertou o Meftre , mas naó por eftudo e reflexão. 3 E 
aiém diflfo as criticas, que ás vezes fazem Servio > e outros 
expoíitores aos abthores Cláflicos, que explicaó.; e os defei- 
tos de Grammatfca , que lhes attribuem fem razaó alguma ; 
provaó claramente , que o tal Critico naó fe valia da regra 
razaó, mas das que aprendèra na fua meninice. Ifto bafta 
para refpofta ao tal argumento. Torno ao fio do meu difciui* 
To fobre os defeitos* 

Todos eftes defeitos fe achaó nas dittas Grammaticas. 
Mas naó os vem todos os olhos ,. porém fó aquelles, que 
faó mais penetrantes, e fabem reduzir efta matéria aos dois 
pfincipios, que acima puz. Para o Leitor bem informado, 
e capaz de julgar , parece-me gue bafta efta lembrança, a 
qual, fe confirmará com a liçaó da prefente obra. Para .o 
.principiante requeriaó-.fe mais razoens : mas como nefte lu* 
gat feriaõ enfadonhas , contente- fe còm efta noticia , por* 
que o ufo, e a liçaó defta Gratnmatica lhe moftrarà a ver» 

da- 

,, Ccnfluxerunt enim & Âthenat , V in-hanc urbem muüi inquinate 
gf h quentes ex diverfis locis. Qtio magil exyurgandns efl firme , & adhibett* 
„ da tamquam obruffà Ratio , qu-êr mutari nen potefi , nec utendim yravifâ* 
w tiw confnetudinis regula., Cícero, in Bruto c. 74. 

( 4 $) Ve/a-fe 0 Scioppio no lugar fitado do Paradoxo III, e IV • fCteiW 
Sé âtticum fé. VII. ep. j. 
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«Jade dá ditta propofiçaô. Onde bafta por agora faber , «ue 
as Grammaticas commuas eftaó chcas de muitas noticias fal- 
ias , e de outras fu per fluas para a intelligencia da língua 
Latina : porque o uio eçxercicio enfina mais , do que aquel- 
las affeftadas , e repetidas theoricas. 

5 . III. 

Defeitos de algumas Grammaticas modernas. 

M As devemos dizer a verdade: naó fó os mais antigos» 
mas os mefmos Modernos cahem nefte defeito ; e naó 
tenho diificuldade em aflirroar , que eftes tem menor defeuf* 
■pa que os Antigos- Houve tempo ,. em que a aífeílaçaó dfe 
erudição efeufada era muito á moda. Começou ifto no le- 
culo XVI. com jufta caufa: mas pouco a pouco degenerou 9 
em aíFertaçaó, e vaidade intolerável. O eltabelecimemo da 
lingua Latina, e também das Leis Romanas no feculo XV L 
foi a caüfa innocente defte erro , e pedantifmo. Os -Inter- 
pretes de melhor jutzo começáraó a eftudar as antiguidades 
Gregas , e- Latinas para dilucidarem as. Leis , dando-lhes 
aquéilas interpretaçoens juftas , a que os fequazes de Bat> 
sholo, e Baldo nao tinhaó chegado. A lei ato , Balduino, Hor 
tomanno , Duareno, Gothofredo, Antonio de Gouvea , Cu» 
jacio , Gifanio, Mureto, Antonio Agoílinho, e outros res- 
tauradores da íurifprudehcia Romana , com a vafta erudL- 
çaõ, aue pofluiaó, illuftráraó as Leis, e enriqueedraó a Jú- 
ri fjprudencia. Seguíraó-fe a eftes os Filologos, que illuftrà.- 
rao os authores Claílicos Gregos, e Latinos com muita eru- 
dição : e como muitos deftes eraó do número dos dittos Ju* 
riíconfultos, v. g. Hotomanno , Gouvea, Gifanio, Gotho- 
fredo , Heraldo, Rittershufío, Fedro Daniel , Grutero , Mu* 
*cto &c. communtcáraó também á Republica Filológica 
mefmo coftume. E daqui teve origem no diteo feculo hu- 
ma longa férie de Filologos , que moftráraó grande erudi- 
ção nos feus eferitos: v. g. os dois Efcaligeros, Lambino, 
Giraldi , Crinito , Turnebo, Vettori , Jano Parrafio , Rodt- 
ginio , Lipfio ,' e outros muitos. 

A emulaçaõ congênita aos eruditos obrigou a alguns dei- 
les a quererem diftinguir-fe dos outros com erudição mais 
irafU, e profunda» A emulaçaõ degenerou em inveja: a in- 
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veja em maledicência > e invetivas de parte a pane. -De for- 
te que , apenas reftau rodas as Bellas Letras , fe abrio a porta 
para a ruina delias. Os dois Efcaligçros naó me deixaó menr 
tir. O pai acomctteo com duas Declamaçoens a Erafmo ( por 
caufa da critica , que efte fizera no feu Cictroniano dos affe- 
âados imitadores deCicero) e com tanta petulância , que o" 
fnefmo filho a defapprovou. (46) Ufou a mefma injuftiça com 
■Jeronymo Cardanõ em matérias Filofoficas , e Mathematicas, 
em que o Cardano o podia enfinar. O filho , a quem cha- 
mavaõ Joíé Jufto Efcaligero , provocou a todo o mundo lit- 
terario com a fua maledicência : naó perdoou quafi a nenhum 
douto :.e com HTo perdeo muito daquelle merecimento , que 
fem dúvida tinha. Elle certamente era hum prodígio de eru- 
- diçaó , mas abufava delia : e quando naó tinha que cenfu- 
rar, dizia dos outros doutos, que naó tinhaó lido nada. Ifto 
picou aos outros eruditos, e os incitou a lerem muito, ou 
a moftrarem o terem lido. O que fuccedea principalmente 
no feculo paílàdo depois da morte do Efcaligero, luccedida 
«n 1609. 

Com efFeito defíe tempo para diante até a fundaçaó das 
Academias Reaes Filofoficas depois do anno 1660. reinou a 
erudiçaó affcôada em tjuafi todos os efcritos. Os homens, 
•que tinhaó grande doutrina , e merecimento, perdêraóno no 
juizo dos imelligentes com a jattancia de tal erudiçaó. Nap 
ío os FHologos , e Juriftas (que efles já peccavaó nifib ha- 
via muito) roas Filofofos , Médicos, Theologos, Expofitq- 
*es da Efcritura , naó fizeraó mais que citar aiuhoridades 
jcom huma profufaó incrível, e com pouquillimo jirizo. Os 
que colligíraó aquillo , a que chamaó lugares communs de em- 
Jiçãã, e compuzeraó PQlyantbeas Eruditas , ou .Predicáveis, ou 
■Diceienarios Uijloricos , ou coifas femelhames , acabáraó de ar- 
truirtar tudo : pois fubminiftráraó matéria aos ignorantes , que 
•naó tinhaó lido os authores originaesi, para fahirem á luz 
•coma pompa de huma vaftiflima erudiçaó, que porém logo 
ie conhece, que he ppftiça. De forte que fem embargo que 
os taes Livros fejaó bons , e uteis para os que labem ufaj 
delles j faó muito prejudiciaes para os ignorantes , e ifio poc 
tnuitos titulps diverfos. 

Bem 

1 - - - . » ■■■ - .1. 

(46) Scaligeran* pag. 140. 141. . c 


Digitized by 


Google 



SfTxXtt *f K * * tvtrtT c ç k õ> 

Bem he verdade , que o methodo Filofófico de Carte* 
Zio, e Gazendo deo melhores luzes a alguns Filofofos , que 
compuzeraó obras mais moderadas : mas muitos delTes Filo- 
fofos naó fepudéraõ defpir logo de todas as preoccupaçoens* 
E para naó ailegar outros * battará nomear Monfenhor Huet * 
Bilpo de Avranches* e fegundo Meftre do Delfim de Fran- 
ça , que naó obftante fer bem verfado na dieta Filofofia,* 
com tudo nas fuas obras mais mimofas* como faõ* as Que{~ 
toem Alnetanas * e a Lemnjlraqao Evangélica , fez pompa de 
huma erudição verdadeiramente fua, mas infinita* e por to- 
dos os modos fuperflqa : e fez também pompa de numa cre- 
dulidade pueril em mil coifas* que conta , eappltca* muito 
mal: com que defmentio o que tinha eferito no livro pof- 
thumo da Fraqueza do Entendimento Humano , em que nos quiz 
perluadir hum Pirronifmo quaíi geral. 

Er he muito de notar , que o Baraó de Pufendorf* que 
lá para o fim do ditto feculo foi hum dos reftauradores da 
Jurifprudencia Natural ; para fe livrar da cenfura* que lhe 
faziaõ alguns , de ter lido pouco ; (47) naó deixou de citai 
muitas authoridades , qúe podia efeufar. De forte qüe po- 
demos dizer* que o feculo XVII. foi o período da erudição 
affe&ada. Nem he neceíTario mais prova doque abrir hum * 
ou outro eferitor mais célebre em cada Faculdade * princi- 
çal mente Expofitores daEfcritura* que efcrevèraõ até a me- 
tade dotal feculo; que nelles fe acha mais do quê eu pof- 
fo dizer. v . 

Com tudo effe mefmo feculo lá junto aosüns, Hlumi* 
nado com as refiexoens prudentes , que fizeraó os Logicos * 
e Metafyficos modernos , e com o exemplo dos melhores au- 
thores Eyficos, que florecèraõ depois das Academias Reaes; 
enfinou aos eruditos mais judiciofos * como fe deviaõ con- 
ter: e lhes moftrou* que a tal erudição affe&ada çra hum 
defeito de pedantes , ou feiolos* a que na era prefenre cha* 
mamos pedantifmo. De entaó para dianse alguma coifa fe emen- 
dàraó os eferitores. Mas fòmehte no prefente feculo XVIIL 
he que fe conheceo verdadeiramente o ridículo defle eftilo* 


(47) f) In Fufenâorfio reprehendit (Thomàfius) tejii morna fíriptorum nU 
,‘ } mis cumutata , lie et moneat , Pufendorfium necej/ítate coaftum id fecijje 9 
,, invidis dbjicientihis , qpod veteres firiptores non UçiQet* „ Tbomafiu# * 
fundamenta Jaris Hat* tf G{nt. U - í , 
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E tlfi fca airtdâ itiüito tempo-, que o$ eruditos abríraõ bem 
os '0liío$ rteftà matéria, ecofneçáraó a compor livros como 
deve fèPi etfiqúe a erudição he ornato neceflario para iiluf- 
tfãr u matéria; naó apparato defneceflfario, que iuperabun- 
de,e íbffoq ue õ argumento do livro. 

©tfnv eiFdro hía huma certa arte de compor hum livro 
erudUHfinto , fem mendicar erudição, mas> fazendo-a nafeer* 
da mefmaí matetia : como huma rica, e copiofa franja, que» 
orna rodo hum veftido grandiôfo, fem cobrir a matéria, de 
que elle confta. Efta he conhecida de muito poucos : conv 
tudo no fim do feculo p afifado algum rariflimo a poíTuio: et 
rtoqorefetltô feculo psmais exercitados na boa Lógica a pra- 
âwai r pcen£dirne anccdlidade d&s matérias , <jue trataõ. Hu-» 
ime^vezes he neceffarib citar, para provar o que fe diz: prm«». 
Cipalmeme quando íe trata de argumentos Hiftoticos , ou 
Çomrovérfos , para evitar a cenfura de novidade ; e muito 
mais ainda nas Apologias neceflfarias, cm que o amagonifta 
nega o que naó deve. ou fne attribue o que eu.inao diffe.- 
0utrafsivezei bifta aliudir í, e tocar de paflagem certas coi- 
fas^ jorque os eruditos já* fabem aonde o author fe refere, 
fii defta iwte póde hum oifeurfo, ou oraçaõ , ou qualquer 
compofiçaõ fer erudita fem citar pafifos de authores , ou 
coifas femelhames. 

í > Mas efta tal arte he a que fe acha em poucos livros do 
feculo paliado , principalmente naqueltes , quedeveriaó mais 
obferv&lla, por ferem dirigidos á utilidade da Mocidade. £ 
fe nifto peccaõ os profefifores de outras Faculdades? os Filó- 
logos, e Grammaticos fazem ainda peior, etem menor def- 
culpa. Quem póde negar a Gerardo Joaó Voflio huma eru- 
dição infinita , que moftrou no feu Arifiarcbut , feu de Arte 
Grammatica ! Mas quem poderá foífrer a immenfa erudição 
efeufada , que alli feacha ; e aquella caterva de textos , pa- 
ra provar coifas, que nada importaõ l Bafta ler o primeiro 
capitulo, pára ver huma enfadonha repetição de textos, com 
que prova coifas totalmente inúteis , ou que com hum fó 
texto fe provavaó* QuetA também poderá folhear o feü Ety - 
mologicum Latinum , fem fe enfaftiar de tanta coifafuperfluav 
e-afraftada , que neUe^íe encontra ! O meímo digo do* li- > 
vros , e«tt que trata, da natureza da Rbeéorica , e Poética 8cc. 
em que fe demora com coifas totalmente deíhecelfartas , e 
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«cumula textos Tem. alguma utilidade.; qwmdeeudd êquils 
lo fe podia dizer em duas palavnaa, e muito bem provado,, 
Nem íatisfaz a ifto , o que dizem alguns apaixonados* 
que aquçlles faó livros para Msftres : e que par» os primâr 
piantes temos outros Compêndios- Prin^irarnonte. , »s cpi/afe 
deOfteceflarias nem para ps Meftres fervem; e as que-ttem al- 
guma utilidade, com hum ou outro texto feprqvasaóij baf-í 
tando citar os authorvs , que as explicaó mais àmplametue» 
Niílo he que eflá o juizo de quem efcreve em qualquer 
culdade , para naó recahir nos defeitos dos antigos Jimí£cqd* 
íuUoí, de quem eefta era efcamççemos. : » ■> 

Mas eu achoi que os mefmos Compendiou eftnó ebe«s>. 
de coifas fupeeBuas: e que as neceílatias.ou faltaá,>qu;.nafr 
íe diZem claratnente , ou eílaó for» de feu lugar. Vemos, 
certos. GrammaticQs acarretarem textos fera fim para provar 
huma obfervaçaó ridícula: v. g. hum Genitivo , ou Dati vo * 
03U Ablacivo defufada; ou adecadencia de humVorboi da wt-, 
fanei a da Latinidadej ou a quantidade varia de huma /ylla- 
baj. ou o ufo, e. fyntáxc rariflima de hom Vérljotj qw-ou- 
tra «oifa femeíbante t e muitas vexes naó para. aprpveüar 3. 
Mocidade, mas pata pompa de erudjçaõ , ou paca crttiear 
outro, Gcatmnatícoi; ecomiílo cheios de prefumpçaó, chamar 
rem-(e authores de coifas novas , e utiliflimas. Mas fe adver*-. 
tiUfemr , que aquella tal obfervaçaó talvez que emitoda a 
fuavida Ttaó 0 ocorra a nenhum Latino , doe que efcrePem. 
mais puramente ; e fe occonre, e naó íc lembeâj do tal /ufo,, 
vale-fe do outro naroc , cm verbo , ou ftafe f o que nunca, 
falta, a quem poftuç bem o Latim )ve ri ao , que pcFdàraó o. 
f»u trabalho : pois com cila deilreza de meure evita butn. 
homens, de juizo a diJIi cuida de , cm que os taes Granimaci- 
cós queimáíaó as fuas. peüanas. Efe a-cafo encontra üí« nos, 
authores , GUIScos , abrindo qualquer dos melhores > eroais. 
ntalecoos: Qicdonarias , verá logo notada adicta palavra,, ou 
ufo- Qpe he o que baila para entender femelhantes cüiías 
qoe naó fe devem imitar, mas bafta entender. , 

Além diflo fe advertiíTem eftes Gramrnacicos , quei a cf* 
fqncia de huma Grammatiica naó coitfitbt.erp apontar iodas a*: 
palavras defu fadas* e todos osatchaifroos, e Gteci/o*asvqneu 
fe achaõma rnfcripçaó de Caio Duilio , e Seiptaó Batbato ;, 
nos fragmentos das Leis das Xlí. Taboes ,de£ni©, Pacu*, 
. . , vio 
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-yio&r» nas obra* dePlauro, Gataéye Tertncro •» çaleu- 
Amscveaéi nwdeLucrecio , Varrao, Ca tu Ho , Salufláo , Vi- 
tfuvio toe. bem. que de feculo mas polido ; e em cotar co 
adas as lteençn Poéticas, e outrasantigualüías fem<;lb3ntes>; 
-mas . em dar regras -cortas v e fáceis para roda ■& Et^mplogia, 
tS^ttcaxe ^irPnaiddfa ; fe- rrttaíódsdiuas mefmas <obras>, ven- 
üà* que confundenv n®mefmo livfb>taó diffcremespfofifÉaens. 
OFtiologo heoo qiie fubibiiHÍtarnDS materiaes para a Gram- 
watica : bufcando em roda; a antiguidade as palavras , para 
deícubtiraznalogia, e variauniaó dcilas. O Grammatieo 
ke o- que dá -* ordenv e difpofiçaó a e(Ta mefnja matéria.; .ef- 
-colhendo jfétnetue as ceifas^ quefaó tiecefíacias para Jefcre- 
<ver ,>íefáll3r'o batim jcult 0 i )Evaâim coraoferialj ridicolo 
-sqbeilesFiiofogoy que .fomente emprígafíb o» maior trabalho 
j6tn fubmwuíhar materiaes parafallar, e cfcrevcr aiinguape- 
-Istmoda evoiebogoaftaide Duilio j * Barbara - ; adim também 
he; ridículo' aquelie Qrammacko y quei fe ícança mui ro em nos 
en faiar por toda a parté squellastaeS'sernitnaç©en* antiqu» 
- ík»s>,y le^ifra aifto todo o ( merecirtienró' da fuá Grammatwac 
fsnv tratary -como-dewy ; da» ordem eíTeneial a huma. Grani*- 
"matioa,íe dos. vefdideit | os princípios deita. Náó quero dixetr 
bem iflro , que -a tal. esudiçaó naó poíTa r ter fèuufo: mas que 
bafta tocai la de paíTagdtti , e fó- nas coifas mais frequentes : 
conje ádvertidameote eu fiz. O mait< aprende- fe brevemente 
( mar em>ootno tett)po iJiMidoosqjuelias aaboas , que pwertv dfc 
huma pttrte oarooklòidmAqtíâí^ídôuj^tmneiarv e da^ourra 
'«'moderno dos mellíOre$ n fe>etkdstr0cam«iiidz-«i^lbu<gii«die 
-wtert Romanotum feriftura : que fe ácha na Grammatfca dfc 
iScioppio da ediçaó de Veneza Ãtc. e também o Lancelot ix> 
-prinoipioda Ortbofrafia , ' e dutros, .Tudo o mais he perder 
-«empo, «infundir aus principiantes,, e parar go portíco-, 
f*m entrar no palacio d* GMmmáticd. Eftes èriUoporburti 
moda Outros etraó por 'outro modo j e comrfretrem erros 
ainda pelorei , que redundaó eiti prejuízo do9 leitores , e dit- 
-ficultaó grandcmènte o eftudo da Gratnmatica. „ - ; 

Se -krmo6> com ettenpaq , eindiffcpença os tnefmtoséMeí- 
tres , que deraó os verdadeiros princípios daGrammatica La- 
tina-»- acharemos -mH de f ei t o» e m -to d e -o genero: O-Sènches 
vpa fua dfwtírCTa efM algumas- vezes nas tçgras : corpo prova 
©Perizomo nas Notas , que lhe fez. Tira dos feus próprios 
d -• C ii, - s ■ prin« 
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•prihcipios confcquenciaài contrárias s e Te contíadtz. TrjK tex- 
tos efcufadps , e liftas de verbos defneceíTarias. Demora*fis 
<m coifas, que bailava toca lias. Naô obferva a. ordem ne- 
ceíTaria, e he baftantemente efcuro. Efte livro he fomente 
, bom . para Meíires. Mas elle naó o julgou aliim : e pcdecla- 
ramente á Univerfidade de. Salamanca , que o ‘mande enfipár 
nas efcolas : (48) e ifto be juftameoce o para que ell« naó 
ferve. Mas ainda na Grammatica Latina, breve tem olSanfcfees 
quafi os. mefmos defeitos. Ella parece mais Index , do que 
Grammatica : encerra os defeitos êfTenciaes da Minerva : e além 
diflo traz a Eiymolagia , e Profodia em veríos eícuriflimoe &c. 

O Sciopro. na, Grammatica pecca por outro tttuloi Tja- 
<do >faó diviloens , .e fubdivifoeos , que , em vez de ■aclarar;, 
efcurecem a materja Traz tambem dsGenqros émverfos^La- 
-tinos , que faó pouco melhores^ que os de Sanches. E quer 
que fe elludem os Preteri tos , e Profodia em.verfo Lacitut 
.Na Syntaxe com as fuas diviforns parece que multiplica as 
regras e com i (To caufa grande [Coiuufaó. :;E iaqui eplína ; aV> 

Ê umas regrai faífas., Nas Figuras* principalmetue na £lipft 9 
e eternov E aS XII. Mavimat ,quç poemnofim ala iSyntá- 
xe , devia polias ettk feu > lugar , e jeXplicallas. cbmo etano- 
celfario. Aliim que pecca, na má ordem , na efcuridade death 
guns preceitos , e na, falta , ou falfidade.de oUtros. j 

: QVoflio na Grammatica breve tom^lgutaa def<mlpa»v;r&- 
<fle<ftindo,,que fc Viò obrigadooi fegulr pelaomaior-paretn tts 
jTCgras de Liihocomo j e feimeme- eioéndallás jue illuftraUasjsrti 
•alguns lugares. -Mas fe ifto dealgum modo- o defçulpá.,..naó 
íaz porém , que a fuá Grammatica naó tenha muitos defeitos 
participados da mofsua Grammatica de Lithocomo ,, alguns, na 
iifpoÇçaó dos t tratados, 0 outtpsanásj. regras. E lallando. üi>- 
oerameute j. ninguém .pódft.iouvar j, jq«e rVoífio .ponha, oq tex> 
to as regras de.Syoraxe> do L«boComo :,e nas ; r?otas i '-■€ roar- 
«oos dê. huma. ejjplicaçaó contraria ás : me fmas regras , . furt- 
dando- fe nos prinçipios dos Modernoa? porque ifto heo meí- 
mo que enfinar regras, falias : edeVe caufaç etnbaraço ecoo- 
íufaó aos principiantes a 1 e •mulyjüe»*, t as regras defaeceflaria- 

-- ’ : • : *'H' ' .,*> zq\ ■ j í í * t < u An. i 30 A'.;: Ipôfhv 

V ' ■ w , ■ - j # t s »? 1 1 SfjM: » !/. H - r ! fj ■ i j ií wf iifi p f 

t) NanC fu f ^íater *, <Tiui$ ' tartlú 'ttuifo ‘fnti/i 'irbãtripóteris , \ pif e 
tçcaihedr\s tuif prinifl&iis LatuentM Viftia dtturkw&y Minecvomv qm ti(d 
H cjfcrtur , paliar is pro illo putrij? explicar i. „ Praefat. Mincrv*. 
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fftentèl Acho- lhe também muitos’ exemplos efcufados no tex- 
to , muitas notas fuperfluas;na$niargens, e coifas feraeíhan-r 
tes. Mas fobre<*udo eftes trcsGrammaticos , Sanches , Sciop* 
pio , e Voffio , peccaõ ein 'tim dar juíla idea da Graroraati* 
ca, e.jufta defináçá© de rtnrôas* partem delia * eprincipalmcn* 
te das partes cpje eniraq nb dilcu rfo. : ^ : v I 

Sendo efte^e^Meftres' da Grammaticá Latina > e as £on*t 
tes onde os feguimes bcbêraõ y patecè que feusdefekos y fendo 
taó patentes , deveriaó admoeftar aos difcipulos a evitallos^ 
Masnaõ foi affim: ebaftantes achamos nos mais modernos ^ 
ainda naquelles, q&e trabalháraó nifto com grande diligenciai 
O mais célebre de todos he o Lanceíot y a quem\ammunfe 
mètue chamaõ Ponb Real , que ivnpritnio o feu> NovaMetbodo 
para Japrender facilmente a Língua Latina . . . ; difpojto por ardera 
muito clara , e muito Ireve. Se coníideramos efte livro como 
he eraíl, devemps confeflar , que hehuma boa collccçio de 
preceitos deGrammatica Latina, E nefte Temido , tirados os 
erros < de ci rações y em que fe enganou ( *lguns emCtuk>uijL 
ctaducçaó Italianay e curros ainda fe podem emendar ) r e tat 
trucfualiregra malt fundada, e outras fbperfluas ^naó fe com-* 

B z no feculo paflãdò obra mais bella febre a língua Latina* 
as fe o coníideramos como Grammatica , naó ha livro , que* 


menos correfponda ao que prçraette no titulo. 
t - O lauthor teve <a ; fimpiicidade de dar todgs as. regras em 
Verfos vtilgarcs ta% efcuros!y qoe-os meninos naõ jteraô Bote-^ 
jior diíficuldade em tirar delles a regra clara, \do que cm 
falia dòs^verfos Latinos dé Sanches y õu Sétòppio; As expli- 
caçoens Taó compridas. As : adverrencias , e liftas de vocábu- 
los naó tem fim. Traz miLteflexoenrefcufadas. Difputaco- 
piofa, • e fuperftuamerite queftoens ‘ Gramroa tkae$ , quando 
baftava propor, eprovana fua com brevidade ,ry e clareza*? 
Mh Syntaxe multiplica as regrai ferçi neceffidade , porque as 
naó seduz todas aos feras meímos .prmcipios; e algumas dpi- 
ks faõ falfas. Nem o defeulpay dizer- elle eto algumas ai- 
mrtcncias , que ostaes regimentos < nâofaõ verdadeiros : por-, 
que alétai deque^ muitas vezes o naó? adverte ; fempre po- 
rem he erro ye< confufaó , enfinarnaregra , 'qup rcgem tafos 
íéc. ; tendoTe declarado , que íó ai tegtas Taó para ^ os: prtn* 
cipiantesve as advertências para os adiantados, fe não fe :pó*: 
4s ver ian adinirapáo 0 eque tendo/elie na Gramtmica úngt; 
cU C iit w daa 
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dado regras máis breves ; na l^/^ põréin ais mtoléiplMfw , 
o dilate iem necdlidade. Em fim depojs de nos dar huma 
Syntaxe bem comprida; ajurva-lb*. huno tratado ainda maior, 
de Obfeivaçoens fobre todas *x partes da oração : Tem porém daç 
verdadeira idpa ou definiçáojde multas coifas neceiíaffias. Nar 
Ftofodia também multiplica; às regras Tem appareccr precifa 
neceílidade ou utilidade : eas coiias , qúe dependem de hum 
íò principio , como os Incrementos dos Nomes & c. elle m 
explica em diverfas regras, tocando a mefcna coifa cm dtf- 
Terentes lugares com baftante confufaõ. Finalmente traz ef- 
cufadamente muitas noticias das Antiguidades Romanas , c 
da^raiga.Orthpgrafia &xr. « r ; 

» Elfes, e outros defeitos, que feria longo narralios, lo* 
go fe offerecem a quem tem liçaõ do ditto author , e por 
iflo. deixo de os provar. Mas eftes baftaõ para moftrar , que 
fe o>Laneelot julgou, que defta forte fe aprendia breve , e 
facilmente a lingua Latina ; nós, que confideràmos a matéria 
com ãndifferença , aflentamos y que por efte methodo náo fe 
cbnfeguÂr&t o .ditio fim fenaõ com grande diííiculcladc, e cm 
muito tempo t e que fó a grandeza do livro meterá mede a 
qualquer homem leito, quanto mais a hum menino, quedei 
vc começar por cllç. De forte que fendo hum bello Cem* 
mentario Grammatioo para os adiantados , he huma pefltraa Gr**o* 
vtatica para os principiantes: e as muitas coifas fuperfluas, 
e falias.,, que»iraz, efeu tecem aqmUoi, que aeila ne bom, 
# podiam aprrivçitar. ; k ; >; » , 

Dosoucros difcipulos deSanches, eSciòppio, oP. Fràn« 
cifco da Atmundaçaó na fua Noma Porta in linguam Latiuam 4 
tem a glotia .de fer breve : m 2 s também tem alguns defeitos 
de naó pequena confideraçaõ. Nfó define bem as partes da 
oraçaó, e iyas^efpccios Ós rudimentos naó eftaó etp fcutluí 
gar. Fahq<5,os Generos ? é A Prejrmos. Na Syntaxe; tamòidé 
íégòneúry eòrao: de concotidancía , : nem difti nguc: ciaram enta 
as regras das abjxeòaqo*nt> nera as explica bem, 'Naó redui 
as rçgras aos feus verdadeiros princi pios , nem traz os exera* 
ptop nqceíftrips. , e traz arlgumast coifas efeu fadas. E daqui 
viem^ tqueírepçtCMa^ mefmas còiéas. èiti diveríb? fugarefe, e 
mulqplccait iem neceífedade às cegra$. Aiém Aiflb Confunda 
ntiijtas vezes a.re]gencitê com a :eonJhb»£çãó* Er ca tatnbem q» 
aügumas regras i chamando Elentfmo ao que he Syncaxc LÍ*> 
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ílntftgueada; rtBaw<^drbo' Infinito explica-fe tifi mai^.qiiè 
mó fe éóàe entender. Em fim deixando á parte outrosep- 
dos , e faltas de coifas neceãarias , acho-lhe muita confu&ó, 
e má rodem ; pois aquillo , que «fiz, ó podia dizer rhais cla- 
«tm£nts,.fera augmentar volume : e o repetir, toda a Graro- 
«aaiica emLattrqye Vulgar, ieguidamshw.; e dar aProfodta 
iomentc em Latina Latim máo , e efcuro ; he prova de min- 
to máo methodo. . r < - i 

OLautcmi he roais claro que o precedente em algumas 
coifas , e as difpoem em varias partes com melhor ordem, 
xom. tudo realmente -tem os mefraos defeitos , efienciaes. Na 
£tytnol(^ia t)aó: tráz}:ns exemplos necefTatios para declinác 
todos os íNotnes , e Verhos- Nos Geueresu e Pretéritos falta 
com alguroa® douttítasinecsíTarias para sÀteoder 1 a matéria 
Na Syntaxe define mal muitas coifas. Naó íepara as regra 
das cvplitaçoiiis i nem em tudo a regtncia da coiiftrucqão : nem 
às reduz aos feus verdadeiros princípios. E o que he peior* 
de princípios, cerros inferq confequencia» falias. Erra também 
etn algumas regraS,por íe fiar. mutto de Lanceiot, e de ou* 
«ros Grammaticds ietn examinar os , textos qrigirutes , que 
«lies àitaõ; 1 Traz íuperfluamente , e fóta de feu lugar , as 
aoníutaçoens dos adverfarios; e com tudo naó toca os pontos 
eilènoiacs para os çonfutar. NemaOrthografia, e Profodi* 
áaõ iíertta» de defeitos. • 1 • ■ . : 

- Q 'Senhor Oataldi fcduZiO j como fica dittí, aifuaAbó* 
CrAtnnàttv* a definiçoeos ■>} axiomas , regras , simotaçoens, 
ííxó Jh póde negar,’ que definio algumas coifas melhor que 
os precedentes : eque feacafo feguiilè rigoròfamente efieme* 
shodo <e inferiíTc as confequencias neceífarias , podiacom* 
pôr hunrça Gram matica-mclhor. Mastaó longe eftádiíTo, que 
aaô Tói tqm-quafi todosos defeitos dos antecedentes , mas aí* 
gou firüs particulares;-?'' < 7 7!. :: 1 •> : :5s;t . 

O que mais roeadmira he , vèrque* affeflando eíletaií* 
«a Filomfia nas definiçócn&, eexpliicaçoefls ; ptéque evidefíi 
temente contra a mefmsrfilofofia. v.jg. Define mál a nature» 
na da Grantmatica, ciijos limites nao determina. Define mál 
algumas partes da oraçaó , cuja natureza naó explica : v. « 
o "No|t*'i Verbo-, Prepeftçaó ' &cv Na Syntaxe entre as XXf* 
DefiniçoenS achaó-fè algumas feifas' , a ; qUe- ; nafr explieáó' -â 
particular tiatureza das. ceifcts *- -v. decCotwoidara^a ,~ò 

C iv Re» 
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Regencia. Nos IX. Axiomas poeroàlgunsefduGd*s,poi«qde 
vaó incluídos em outros; E algum delles he muitoabítraíloi, 
e metafyfico, enaó proprio para principiantes, como o VII. 
e VIII. Nas XVI. Regras fundamentaes encomraó-fe algu*- 
tnas falias: como a V. dos Nomes Verbaes: a IX. da Gon* 
cordancia dos Advérbios: a X. das Cohjunçoens: e as ultà- 
-mas V. faó efcufadas. Quanto ás XXII. AonocaÇoens , vê-ffc 
nellas huma confufaó incrivel , e muita repetição, e coifas 
defnecellarias , e abraça alguns erros já. ditcos acima. Tam- 
bém refponde mal a algumas das XII. Objecçoens, quepro» 
poem contra o feu fyftema , por fe fundar unicamente nos 
feus principjos : e naó fórtna jtma idéa de outras coifas. Em 
conclufaó traz coifas defneceüárias , e falta nas prectfas. E 
e&es defeitos, contradizem a fua promefTa, de enftnar emfeis 
mexes faniamentalnUnte a lingua Latina. 

Elle mefmo ajudado dapropria reflexão , e experiencia," 
reconheceo em parte o feu defeito : e confeiTou na prefaçaõ 
da Segunda Parte , que os tneniuos , que fixeraS a experiertqia t 
stecfflitavaõ de miras notiuasindifpejtfameis^ Epor Hfo lhe'ajur» 
«ou huma Segunda Farte com o titulo de -Liçoenr Grammatin 
taes, a qual he quatro vezes taó grande como a primeira Gram- 
matica : e tem. tanta coifa inútil , e taó.mal digerida , e taó 
alhea do feu fim , que fe. vè .claramente , que o Çenhor Ca» 
taldi naó formou verdadeiro conceito da eilencia da Uramüa* 
tina Latina. De forte que tinindo aSegundá Parte coíiíà Pri- 
meira-, temos huma Grammatica eterna , qué naó conduzpari 
©fim, que elle propoz, e promeite©:. e com tudo iffo ain» 
da lhe falta a Profodia. . 

,Do Porretti naó devia fazer mençaó, porque naó póde 
entrar na clafXe dos Modernos , óu fe confiderem as primeiras 
©diçoens emendadas pelo. author , Quaíreformada^peloiBru* 
nati : e também porque do que aci ma deixo idittp ,iie cot% 
prebende nttwito bemaceofura , -qoermercce. Com. tudo co- 
mo ó vejq recebido em algumas eícolasde Italia , naó deixa* 
rej de avifar brevemente aos principiantes o que devem jul» 
Mr delle. Tendo- fe o Porretti declarado na prefaçaõ , que o 
Jeu fim era , unir o antigo methodo ,c.«m as expiicaçoens dem i 
tberw ; já f« vê , que devecahjr debaixo da cettfura t que 
acima fizemos á Grammptit# breve de Voflio : iftohe, ènfi- 
9» regras falfas, e «entrarias ás explicaçoens , que dá nas 
- - v. j no* 
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notas: multiplicar as regras Xjpnv neceífidadc : originar confu* 
faó nos meninos: enaó acértartom o verdadeiro fim, eme* 
thodo de hutná Gramntanca. £ tis verdade naó fó tem to* 
dos eftes defeitos, mas alguns mais. 

- r V.'g. No primei eo.rratadb da'ErytTOlogia'»demora 4 e,£oba 
-algumas - miudezas e wsóicxpliea>o^u« kè neotfíario r : nem da 
jafta definição das coifas. Netrf firpóde tolerar , que Ibe éaj- 
temos Nomes , eVerbosjjor extenfo. No II. odifcurfo prei*- 
minir heimproprio , inútil, e confufo roem ellfc eftava bem 
informado das opinioens dbs Modernos , -porque o feu oráculo 
m fómcntè Scioppio. como trata da, Syntaxe dos Verbos 
fielb antigo metfwxjo 4 dei verbos da i. e 2. e j. ordem Sec. já Te 
vê , que dsve-cabir emmii fu peráa idades , e rdpetiçoens efc 
euladas. Forque nrtportapouco áo>principiante, que ifte di* 
gaó,‘ jug À .verie rfgt aquellt cafo , ( ou' quefómentt feçotfftroi 
com tfllt i quando *-fè vê obrigado a «íhidar todas as ordens- de 
Verbos Actívos » que admucem differenres cafos além 'do ac* 
cúfxiro : e rodas as ordens de Neútrosy -de Conúnune> dê 
Depoedtes ,j dc.impeflbaesj&c. Nos tratados IlifIV. V. pô* 
ruo tec ;fprmadp< , jwfta idfetja^oaror-eza «k>$ «alo», edover- 
dadetco .ufa da» partes daòraçaó i repeta as tnefipas coifas já 
dittas,, eomo Tcgras novas: todavarias queftoens , fem as re- 
íolver , nem. provar : chama frequentemente Èlenifmo ás Eli* 
| 4 as Latiararedetrrora-fe de fene 'com certa» miudezas ■, que 
faó coròhüuiiqs , de obtrps : , qucrjá^inba «ftábeldíidb } que pai* 
«na aieábciprútksHudbfStiweerirdiÉnsrfuiafeldefteti/tal modo 
de- compõe rGrahnnwrcaS. E> parai dizer <■ «idufeuodemente , ò 
Forre rti , tirando algumas, Notas , e oerta idtia ge*at>'dt Syntaxe , 
mda mais fez-,. dofquechuttaXÍraminatieá pelo methodo art- 
tkgo , que -tudo propõem como regras , ou. tudo confunde : 
feni diranguir taque be íFrgka-p e (skf£rwàçaSt}i e que <he Gmm* 
pmtitay e oqfiehe íaiiniüittUi 6©m itto dentais,, que Ihcfatb 
taotíandos jtecfeflariòs, zodncr Noiws, e Verbos , e Preteri* 
tos : è abunda de mil coifes fuperftuas. E na Profodia terq 
varias coifas. mal fundadas çte^mal provadas. A*vifta doque 
naó poiíò entender , com que razaô ie prefira efta Grarama- 
«caaouttas, que faó menos más. . 1 * ; - - ^ 

r, •: t . • i..J f . •> .-li . . ■> f- v::*.' ■> j 

. , / { ' . ’ ) i V , , lí 1 „• ' . ' t. ’ j.\l \‘ ‘ ' • t> 
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tfTV Evitar, fcotó todos eftes defeitos i,.e compôr hutpaGram- 
\j* mattea^eiojtodo! ©'geoflWJ 1 perfeita * oaó fitía na esfera hm 
■wanaj porqueiHitoguctn ftélagorà cevéa felicidade de com- 
pônburt livró patâ jnifrucçaó daRfaddade, em que naóffaja 
âiguroa coifa que emendar. í^em ipóde deixar de fer affinr: 
pbrque como o firo, dequtem deieja enfinar methodicamen- 
fe ^os meninos j. feja jtdcr-üw kuma. «oficia certa, ^ ciara , e brevt 
ia \gut .\b& ,e*plit*\ ecadavhum podcijera felicidade 

de inveqtss^iumq nbvai èdáa , cotmque iadJjce. auruelligem 
cia dtts preçeitoa:*, fégpehfe, que.naóba liyp<,y por* bera 
feito que feja, aoiqual naá fe pofla accrefcerttaralguroa coi* 
fa 5 ou na matéria , ou: na diípefiçaõ della^/que facilite o 
djtto fim, O que deve fervir decònfolaçaó aoKprtmfeiros 
ma ticos , eíeus defenCores y rfatrana» diebeifaftiawikidas 
eêtfiçSí , 'que: lhes, fiizem.cIPorqneliumast.tti&rpreiQdieaiá Ji& 
fetvmerocimento y ,fe aljwctroos^iaeài o eemptxy, cmqhetefc»» 
vêcaó » em que oaó podia® .tèrroelboresnatieiás retcomocna 
defeito commum/he mais efejífavel. Outms iimrlhe .prcjtl* 
dicaó, quando faó defeitostaes, que eUes mutta: hem .po» 
diaó prever , .e emendar r prumpalmente» Grfaó «maiadiçoens , 
em que çaiiiwó. Mas támbemaquf pede a> equidade què 

algumas ve^cslhesiCQbcedfttoOT-jdmcuilpaoj rcéfleí^indo na dif- 
iculdade. díMn&teíiftj e na fuqpéia doorácendimento humano* 
Bem fei;, :que alguns , querendo r daç hovias i déas porafa» 
cilitaí o enfmo da Mocidade,* icabiraiómo tndfma defeito y > qus 
defejavaõ evitar; e em vez deataBiar, rçdeàraõ. Diftp achá- 
ipos exdmplos ern todas as Pacpld|dea, a ainda: ienxie idsMo- 
demoa. Mas nao quarb fahiõ dás limiteis da íGrammatica y 
netn de[ -hum author muúo célebre nella/i Efte he o Sciop* 
pio , que fe gloriou depoder corn o feu Meratrivs^Hinguit 
enfinat dentro de hum anno.Lacira a húm menino. Qpemnsó 
creçà ifto , . vendo que era parto de hum tal homem ! Com 
tudo a experiencia moftrou y quernaó podia fer. Q.tal-Met» 
% curto contém qúafi 1200. fentenças Latinas , e vulgares , em 
que fe incluem todas as Declinações, e Conjugaçoens &c. 
Mas clle mefrao provou , que o feu Mtrcuri» naõ baftava : 
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porque qúer,: queaprendaóConjirgaçoens , é Declina çocns 
leparadameme : quer , que fe aprcnJaó as regras da Eiymo- 
logia , e Syntaxe em 140. verfos txametros : quer, que.ef- 
urdem as 15. «regras de Syntaxe á parte. (49) Em iim quer 
que faibamos; todos , que a ideado feu Mercúrio na© terve 
de ruuia. Sem faltar agora >oa ditficuldade , que teria thumine* 
oi no de apeender?! Í4i. fentenças: e além difla 14©: verfoi 
exametros : e na coníufaó em que fe vería para tirar «de lies 
as regras claras , como já acima fica notado : o que moftra 
bem a impoííibihdade da dittaidéa. O mefmo polfo drzer 
de outros taes. ai. ; • a 

Ailimque para dar fauma nova ijéa , e hum bom me- 
tfaodo , he neceuôrio refleftir emmuita coifa; r E como mui* 
tos naó fe querem cançar com iflb> j deixao^fe guiar do afc 
fedo , que tem aos feus inventos , e produzem eftas raon- 
flruofídades. Mas- deixados eftes , direi fem parcialidade al- 
guma o que me parece melhor. ! 

. - O ponwp dSwKiat de huma «Grammatica eftá, ent rerfrjj 
tir tudoa poòeos preceitos r.-eidifpoUos deforte-,que fe 
apsendaó facilmente , e funda metrtaknetne. Quero dtzer , que 
fe difponhaó de modo que nem st abukidancia das regras cau* 
fe confofaó,nern a faltà delias produza efeuridade: e além 
dilío^- que enfihe taes princípios , com que fe poíTaõ facil- 
mente defataras djffictri Jades , que fe offerecerem. :Onde Jie 
ueceflprio ajudar a memória aos.priqctpismes', -e rirei litar-ibe® 
a intelligencta.. A nwntoti» «ce-Máta-fe nas patres 'tasm faceia j 
«u^udlUgencia nas mafcr diíficniítofafs; 1 : -vU .<* . : . > » 
*' As mais fáceis faó‘as noticias gentes das partes da ora*» 
fwó,: t-rpriocipalmeareas DcoUna^otnt dot'Nbmct convos feus 
; -y.tr i r .. .>1 

t* . ft f.ii .rí f “ . i ' ( 1 tlA>. • ‘ . 1 AN ; r . 


(4 9}* \yàtkftlul7í prhnurh éft\ Htdifcòntur Úeçlínatiõnyrh , & ConjíifcatPo- 
i^ntim paradigmata ..... Preximum , ut' LnÜnd Liit^nd mttiligètiiia 'jMi 
ff réíüi*- iiútngrÍA numãanãt * mttrt ac dúcentii fetitknlifo bt kbiiem Mcfrcurio 
>> BUingin comprthenfis , una cum conjugou* , fivo pr imiti vh , doNtatis. ^ 
>t fimpJtciku4f & comffifaii comm nombmm > «p* vtrfM&upKyáfu* i% itffenn 
n fentsnlj\$ inctttduotyc . ?<f . . #'erUtqih r /n^orifaCp^ Bfà& 0 fyâ*#ru 
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rothn6% in P*dia Eloquenti» : primo Jiudii armo. 
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Gmeros : r e 3s dos Vtrbat corn os 1 fcui Prttrritnsv Ifto he > a qo© 
chamaõ Etymol-ogia , è feria melhor dizer Auafogio. -Aqui he 
necellàrio explicar cada coifa com roda a clareza , fazendo d 
que fe fegue. Primeiro efe rever por extenío. todas as Declit 
eaçoensade Nomes , e Verbos i para que os principiantes naó 
fe oanferh emadeviríhar ou a declinaçaõ, ou o fignihcado dellau 
Em fegcmdo lugar difpôr Nomes , e Verbos em columnas , o 
Latim em Intuncprafter , e o fignificado vulganem outro : por-* 
queaflimfe evita a confufao , e a ditea tórma e figura im- 
prime-fe facilmente na memória. Mas primeiro. deve-fe pôr 
o verbo Latino: e á margem , ou debaixo a tradueçaó vulb 
gar. Porque: d que, ifrtport»bo fafaérto verbo Latino , e con- 
Íervalloíde. memória r. r. e ado» íigiíi^éados báJ&a íabex o mais 
ufual , porque o raài$> aprchderie^cara o ufos. Os quepoera 
primeiro o verbo vulgar) naó refle&ejn, i.que a ordem na- 
tural , e fim prjncipal da Grammatica he , entender o Latim i 
enaó compollo: eporilTo deve-fe primeiro; pori apalavra La- 
tina.. a.. naó reflc&citn t , ; que ofaeig^dsi WMmin QS ; * qptendec 
milacoi fas snuteife, afManpi^iset^ «ibitgnificadwjj que racâs 
vc^es rictídrcem Da ^ílftttaomeóm tudq naQr.efgataó a ma* 
teria,! porqufc ainda lheificaó. outros dignificados pbtenciaes j 
pcrmiffivss 8cc. que lhes naó enfinaó. E elles mcfmos fe contra 
dj&*m hapra&ica , porque commúmente nas Deçlinaçoensde 
Üomes fazem o contrario , pqndo oLaiim prijueiro , e depois 
«rvdlgar. Aiditta figUra pdupa <muit«s, euplicaçoens.) que os 
Çtrammsticps. aqui accumulao. Com rudo fe algumas,expli-s 
«açoens, ou advertências faôumtòjneceflac.iasr, .eftas fe-po* 
dem pfir nas. trotai. A erudição ; amiga , digodo fallar dos an- 
tigps-Lanmgs ,-bc aqui taóefcufada ,■ como prejudicial pop* 
quftoqui confunde aos principiantes ; emui facilmente fe po- 
le aprend er. com a jcmpo, e .uftu.-Em fim nefta pace naó 
(pdeye dizer , fenaó o que he pr.çcifamcnte necçlTario , efçijn- 
prp com a poffivel clare?a. ! 

Por effarazaó tendo- me moftrado a experiencia , que mui- 
tas excepçoens tanto de Nome* , como de Generos , e Prete- 
sitos efquecem logo , efó com apraâica e exercício os ho- 
mensdôutos fe lenjbrSó , e valçmdellas ; pór iíTo àí ftpàret' 
è {>tíz riíá xotar n^fi^ década pa^iià^piua fe 
‘ Eqrque bè.qtil.^qúç pstpenjoos as t;enhaô ,no-^ 
IMAfi» •parq. a» «oofpltar ws ocCfWoenf precifás : e he efeufado 
. v.v \ . apien* i 
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c aptèndetlas^dc èór *aapfincípío v porque ’ cofifundem a ncemo- 
lia, é impe de ih o progreffo em coiías mais uteis> e necef- 
farias: bafta leUas aXgumas vezes , para faber coniultallas^ 

? A parte mais dimcultofa he a Syntaxe , ou uniaò das pa- 
lavras, que fe expijcaói-na EtytnoLogia. Mas a. difficuldade 
naô.provcin taato da hutecia , que era: fi he baflàmemente 
-dara ; masrrpxo verti ou dos princípios fatfos , que fe enfinaó, 
-ou. do modo cora que os propoem. Evitados eftes dois defei- 
tos, póde-fe enfinar huma Syntaxe faciliffima. Porque iiluf- 
. Irando as regras com exemplos familiares da fua própria lín- 
gua, e acoíutmando osprincipiatues a rcfleftir nitTo ; podem 
aprender a Syntaxe com fanta: facilidade , como as outras 
partes de (Srammati ca. , 

;r Certa menosi quem confiderabem efta matéria em todas 
( as fuas parte? logo percebe , que a diífículdadc da Syntaxe 
Latina em quanto á fubftâucia he synefma , que fe acha em 
todas as línguas vulgares, e principalmente nas que nafcèraõ 
i delia , como Franceza , Itfáliana * Hefpanhota , Ponugueza &c. 
,c que ocfte particular naó, ha maior embaraço na dUta.lin* 
gua, da qu^ nasmacternas. O que a Lati na tem de particular 
Ee= pouco, ê fe reduz pela maior parte atres coifas. „ x. Ao 
de varias figuras , que naõ tem, lugar nas línguas vul- 
,* gares* porque nellas falrato genero Neujtro Scc. u Ao ufo 
-**de algumas, partículas :indeclinaveis , que commõmente naõ 
* y fe.acha do .mefmQ.rtodorenvomfcas iingua?.^ Ao ufo de 
„ alguns # vcrbos Neutros* Communs , Depoentes : os quaes 
5Viantiçaniente eraõ ou? meros Aílivos * ou melros Paffivos ; e 
** com o tempo retivefaó por abufo afignificapaõ a&iva de- 
haijfq da fôrma palfiva , ou pelo contrario; e conferváraõ 
,,ofeuantigocaío.„. 

iv Máa deftas íresj propriedades dá lingua Latina a i. 
delias • reduz-foi a duas uòicas obfervaç oens. Huma deftas con- 
íífte na. Elipfc/yoo jaka dej/il/ivras : cuja figura he frequen* 
tiffima ha lingua Latina :,e élJa fó bem; explanada, e enten- 
dida, explica as outras figuras Grammaticaes, e também os 
Grecifmos, que feachaõ na Latina: e as reduz todas âs Re- 

Í ras Geraes.Êcomo efta EJipfe também fe acha amiúdo nas 
ngu^s rVulgares^ daqutívhm, que com toda a facilidade fe 
entenderá. A outraobíerváçaó confífte na Ordem Natural : a 
qual pondo por. fua ordem taeipattes da oraçaõ , moftra logo 

a 
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a?que rege otiJsc regrdsr. E eftpendrrctta xfigbratf^fr&aree, 
c facilita mu iro a imelligencia >d& lingua* De maneira que 
na Elifife , e na Qrdtm Natural fe>. encerra tòda aíJiftituldade 
da iingua Latina: porque a terceira figura do Phtmajfmo he 
commua ás lingüas vivas , e náõ caufa paftaularjdifiiçuldadé. 

y 2. Tâinbem 8 2. propriedade :doiLarii* achrn dita he 4 te 
pouca confiderapaó j',petquie nas vid^ces^ha<xofivipoiu:a drí- 
ferença as mcíraas partículas. E alguma Syntarò? mais parti- 
cular delias. aprcnde-fe com o exercido. 

5. A 5. propriedade do Latim he na verdade alguma coi- 
fa dirticultofa.aosprincipiames. Coqfccudò quando üuan Mes- 
tre fahe, explicar oa j^dadeBios:pirntopiaB enteade^fo mui- 
to bem quanto baila para laber endirrâar a cenifrucçaõ ^ 'ç 
jrégfincta das panes. E ic nós ftubellcinos bcmaorrgém de 
muitos verbos, ou as primeiras figoificpçoens , que tweraô; 
e adbaffemos exemplos para as confirmar ; acabavaõ-le infini- 
tas dificuldades, que os Ckanuraticos d*fp üu ®^ reln,wiieru:€1 j 
e daô matéria a regras^ dofoe«*íiaáai. t dM^ 
erigem paia cahfisauocm aa ostras 

regtas c ebpant vtdvnit flccanr^ieila âbncfa/regra ài AtuU^ 
gia ou lemelbaBça , quacíquer anomalias^ e irregularidades' ás 
regras conomuas e geraes. Efta xeducçaõ , que he effetco da 
longa mcdiiaçaó , que fizeraó ndfce particular os mzwdnfi- 
gues Graramaiiicosí, naõ fói enduíeita alconílrucçaõ, jtws en- 
curta asregras, redu^inda as anoèoaiias aos melmos princí- 
pios gesacs. " 1 r f # 1* 1 

Mas aquillo em que os Grammaticos até agora naó rc- 
flcíiíraóbem* para poderem, reduzir todas as anomalias ao£ 
poefmos princípios geraes , e inalteráveis ; devem íuppri^ os 
Filofofos, indicando-lhes os princípios , com que fe generali- 
330 todas asregras. Para iílò ba^la fefteAir , que as palavras 
íoraõ inventadas para explicar es nofibs penfamVntos : porque 
qs homens primeiro pensáraó, e depois fe explicarão entre 
fi. Sendo pois a ordem natural, >e Lógica dos penfamentoiB , 
a mefma em todos os homens ; vifto naicer daqueila particu- 
lar maneira com que anoiTa altna penía ; legue- fe que todas 
0$ línguas devem ter as 8 partes daomçaõ indiípeníaveis par 
ca explicar a fubftaneia dos penfamemos , e da^ fuas rcla- 
çoens. E daqui nafee i. Que todas as iinguas tem* a mefma 
ordem nasura^ deàyooaxe. 2. Qjjô a dtvtrf>dadc das 1 Ínguas 
, na 
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na fiyjtfavc hd scfcidenndireTeaafifte du atrv.ocrcultàr algumas 
palavras pocElypfty ou em tranfpoüas for-fíyperbato , ou em 
augineTÇcallas por. Plemafmo. ■ E algumas vezes em fupprir cot» 
ha ma fó voz varias ideas : ou inventar novas partículas pa- 
ranireger dirverlos caCos. p Que todas as linguas fe podera 
reduzir 3 * melosas regras ^gçracs , e effenciaes- : e eípecial* 
meotc às iteünavregras ,da :Latina. -,< ■> < 

Suppofta «fla -doutrina eertiflitna , huma boa Syntaxe La- 
tina deve tnoftrar o que Ue comtnum ás línguas modernas , 
principal lúearç áqttèlia , que fabe o principiante. È nas coi- 
fiq. prôpsiaí da Imgua Latina , deve enfinar , como todas de* 
pendem das mefmas regras geraes. Dtefta maneira naó fó os 
meninos entendem eom.fundamento as coifas; mas com gran- 
de .brevidade Tenefolvera mil difitculdades , quefizeraó foàr> 
aos melhores Ciranwna ticos Modernos: alguns dos quaes ad- 
mittiraó princípios verdadeiros , mas nem inferí raó delles to-' 
das as coofequencias neccílams ; nem os fouberaó applicar a 
todos o& cafos particulares , qtie fe offerecem. 

- Porei hutn exemplo. Elles.admiftem a neceffidade da 
Eüpfe para iupprtr , e endireitar wtricasfrafes , que Cata elUr 
naó ie podem expUcatv Ma» naóadàtitteni eflát£lipfe fenaõ 
etn poucas palaveas y e rejeitaó*na emlupplemeoros mais-' 
compridos: epor iflb fe vem obrigados a inventar regras, e! 
figuras defnçceflarias,, e falias-. Só oPemonio cootheceo me- 
lkor quetodosi eflia neèeffidadla.» é t moftioo em algumas pa-> 
lawrasy e fraíes>.q*l« -.pedem -Éltpfesvcoinpridas. Com tudo* 
oUc mofino em tal., ou qual occafiaó fo òefvinm d» fu» roa- 
xénaa , fent que fc veja a diverfa rwtaó: e de» algumas ex- 
pücaçoens , que tarecém felfas, e forçadas. Admittida bu- 
na rea a neçefiüdade de huma longa Elipíe, fie deve adnuic- 
ttr em outras partes , eícamofia- poupar nutítasrroblièrvaçoens' 
eícu&tdasy evierfontas. v. p -Neflâ testo» dcíPerantio (rjo) tfjfÂ 
bea aliarmmlrjt^ -qm# .mmsiojLkktabrtm :< «atoçaóefejuúho osM».) 
dê-mos, porque querem explicar efta figura com huma fó pa- 
lavra. Mas po r -ponto qae fir re ft ifty nrr c umcxtò , vê-i^ lo-" 
go , que com alguma- palavra mais fe endireita facilmente a 
cbnuniççaô ': é quét dlZér o Poeta : ffubeti dita multa áicsnda^ 
quk fi uutic tá.ya , tonioitabiiur JiUntium. ** 


T- l * 1" j > 1 1 - ■' ■■■■ ■ 1 , , n y , 
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v E nnauo raais fe ideve ^ faaet iaflim ni Ljrhn j VUlo tièt* 
nros o exemplo nas línguas vivas , que com huma palçvray 
v. g. A Dcos , fupprcm huma frafe comprida. Porque coníi- 
derando bem, que coifa queremos fignifiear comeftapalavra 
de defpedida A Deos ,■ claramente (p vê, ;que figrriíica huma 
frafe inteira.: v.-g. Peço n D£0* , qut ms guarde até nos wrmot 
outra vez,: ou outra femeihanre 'frafe; ^Oode^aqiireiie A Daès ? 
he hum Dativo , ouí Accufativo, que dbnora huma oraçaõ 
ipais comprida. O m e imo podemos àpzc* de outras frafesf 
bem ufuaes , nas quaes fe reflcftiíTcmos bem , naó nos ad-{ 
mirariamos dasEfipfes compridas , quflás vezes deve mosfup- 
piir no Latim. E ifto bâfte de$ymaxc. i <\ 

~ A refpeito &L Projòdia , ou modo: de pronunciar as dic« 
çoens , menos defeitòs tem asanrigas Grammati cas. Com.m-> 
do podem-fe ainda reduzir amenor número 1 de òbfervaçoens ^ 
e a maior clareza na difpofiçaó delias*. : 

A Ortbograjia he hum tratado , queconfta deauatro par-> 
tes. i. À noticia precifa* das lejDras. 2. .0 modo òe efcrever 
dos Antigos.. ç. Omodu áe eferever dos mais doutos Moder- 
nos. 4. Axíivifaõ dos períodos; Tudo iftp compoem hum trá-í 
tado fuffici entemente difFufo, equé naõ he proprio de huma 
Grammatica , a qual deve fomente facilitar efte enfino aos 
principiantes. Iílo fuppofto , quanto à 1. parte , devem-fe 
contentar do modo comtnum de eferever Latim, e da noti- 
cia das letrás , que fédà naProfodia. A 2. he própria da Fi- 
lologia, queeníina os vários modos dje eferever dos Antigos. 
Ifto naõ he neceffario a hum principiante, ao qual bafta fa- 
ber como fe efereve commumente. 1 As outras delicadezas 
aprendem^fe com o tempo , ou quando he neceííario ler os 
amigos moriumentos. A 3. parte he muito util para eferever 
com acerto : mas deve- fe. ler quandohum jst íabe Latim, e 
lejia em alguns Modernos , tpae a rratáraõ com brevidade, e 
clareza. (51) E o meftno digo da 4. parte, a qual naó he fó 

pro- 

. ( çi) Vários modernos doutos tratar aã feparaiamente da Orthografia .e 
eftes devem fer preferidos, Os mais diffufos , mo faÕ para principiantes, Dos 
cbmpend\os \. que fao fomente proporcionados aos meninos , temos alguns ex~ 
ceUentes. v. g. Manucio , Compendio da Tua Orthografia. Chriftovao Cella» 
rio Orthographia Latina. Conr. Samuel Schnnjleifchius Orthographia Ro- 
tn a ftÉfr ' tom 0 Supple in ^ n t ui n Scc. >01 T707V *1712. t alguns , que efcrevèraÕ ' 
depois dtfles , e faciütdrao mais a matéria 3 e que facUmenteft padetn aohqr* 
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« '<!©- Latim , mas de todas as linguas coitas. Todo ifto 
l láber-fe , mas naó no tempo da Grammatica : (im po- 
rem qoando já fe fabe Latim , e fe eftá acoftumado a refle* 
Air, e a obíenrar por íi mefmo j e a entender osauthoresy 
que fe lcm. 

Todos eftes requifitos faó oteis , e neceflarios. Mas o 
principal eftá em fe lembrar de homa coifa , de qoe fe ef- 
qnecem quafi todos os Grammaticos , ainda aquelles , quepen- 
laó melhor ; e vem a fer , que o Grammatico nao pode fer nem 
Latino , nem Poeta , nem Filologo , mas deve fer mero Grammati- 
co : ifto he, deve fomente faber eferever certo, c Gramma- 
ticaí : e dar razaó fegura da compofiçaó dos authores , que 
explica , ou das qoe elle faz. Querer que os Grammaticos no 
mefmo tempo , em que aprendem Grammatica , aprendaó tam- 
bém a Elegancia da lingua , a Filologia , Poefta &c. ; he querer 
que naó iaibaónada: e he naó entender , quaes faó os limites 
da Grammatica , e quaes os das outras Faculdades. (52} E 
porque os Meftres commúmente coftumaó carregar aos me- 
ninos com todo cftepezo ; poriflb eftes depois de muitos; 
atmos de eftudo , naó aproveitaó nada com taesGrammaticas. 

Deviaó os Meftres iefle&ir , que a Grammatica he a mera 
organizaçaó das partes da oraçaó Latina. E aflim como em 
hum efqueleto, ou Mufcologia do Corpo Humano , naó deve 
haver carne que cubra es taes membros , nem a delicade- 
za , e cor da pelle , e outros accidentes que conftituem a 
belleza de hsm. corpo: bem feito; mas fómentedeve haver a 
mera uniaó , e dependencia , quehuns mufeulos tem dos ou- 
cn» : Aflim também na Grammatica fomente fe deve moftrar 
a mera difpoíiçaõ, uniaó, e dependencia das palavras: dei- 
xando de parte a elegancia , fuav idade , número &cc. que faó 
os accidentes, que ornaó aquelle efqueleto : e faó coifas, 
qpe naó fe aprendem febao.com alrepeút^cliçaó dos atithereé 
do feculo Áureo , e dos bons Criticos , e com o conúnuo ex- 
crcicio de os imitar. ,V . _ . 

E para me fervir de hum exemplo mais fenfível , e vul- 
gar. Aflim còmo vendo hutna Igreja de architeÀura moder- 
na , com as devidas proporçoens , e com fua cupola lumi-, 
sofa; ainda que a vejamoi ornada de relevos., cftatuas pitf 

-A D a* tu- 


■■ÍI*) D ifto fe filiará ataixe no Procmio da Grammatica. 
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«iras, doirados , e outros ornamentos da arte ; fentetvkme* 
muito bem, que fomente as paredes, e pilaresrrufticos faS 
es que fuftentaó as abobe Jas , e cupola ; e que depois diftc* 
feito , he que fe poem os ornamentos para atxrahir a vifta* 
e dar graça ao edifício : dc forte que a arte de fabricar as 
^acedes, e toda a Igreja, he totalmente djfFereme da arte dè 
a ornar; porque pòde eftar aquella íem efta: Aflim tambeiq 
quando vemos hum inteiro período élegamd, fuavp, atmo» 
niofo ; por pouco que refte&amos , conhecemos logo , que 
eftes accidentes , e- ornatos da oraçaó^Latina fe podem por, 

• tirar; c fomente as partes daoraçaó poftas peia lua, ordem 

natural faó as. paredes: rufticas, que fuftentaó e regem toda 
z> maquina da oraçaõ Latina : de íorte que a arre de fahfúáwr 
eftuoraçaó, e collocar as partes por ordem natiifaL, a que 
chamaremos ordem ruftica, he diftereme da arte de a ornar* 
E como a arte de a fabricar fe chame Grammatica , e a arte 
de st ornar fe chame Latiuidade \ fica claro, que a üramma- 
fica he diftin&a da Latinidade. E aflim como feria impru- 
dente aquelle , que, eníinando a hum artífice principiante a 
fabneae as- paredes de pedra, ecal; lhe quizefle juntamente 
enfinar a arte de fazer eiluques, de formar tdlatuas , depin- 
far &c. que faõ coifas, totaimeme differemes; porque dçfta 
forte nao aprenderia nenhuma arte: Aflim também he impru? 
dente aquelle; que , devendo enfinar a hum menino a en* 
fender o artificie* d^ oraçaó Latina , e a fabella compoc fian^ 
•mos de Grammatica ; lhe enfina jumamente as 'delicadeza^ 
e' ornatos da bóa Laiinidadé : ponque deite modo occupa^Uic 
a mente com preceitos taõ divetros, e taó longos , que nao 
aprenderá nada. O que aexperiencia inoftra qjue fuccederfre* 
quCntememe aos rapazes , que eftudaó por tal tnethodoj cs 
quaesnem emendem o verdadeiro- artificio ruftícp Latino ; nem 
fctbemornalla, compondo hum bocado de Latim i, que niereçp 
aigum; Jouvorv . ^ • > f v r. /- t>'-. í 

. §. V. , 

# 1 . ^ * ‘ ; í ■ f * 4^ ff * • ■ * 

Modo de enfinar a prefente Grammatica., . 

C Om eftasffefteKoens compuz sc prefente 1 Gramnntiía 
naó- peídenàv viíèa o feo fit». , que hc, enfinar ..aos me, 
ninas o modo de explicar facilmente , com regraç certas , a oraqaS 
ths-autbores -Lntrnei ", para or poder imitar com -amefma-certer.at 
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F «ioda qòé fxzèndoifto , Ce :ap renda ás vezes » elegância.; 
naó he ene porém oím inunediato. Bem fei , que nem fem- 
preheneceífarioreduzir cuda à Syncaxe Grarrwnatical , » 
que feria efcrever mal Lacnn: mas he neceffario ia ter como 
le reduz, para poder efcrever Grammalicalmente fcm. medo de 
recnir : > e he: ineceíTario efcrever como efcrevetn; os authores 
Ao feculo Áureo», com. toda a variedade de figatJs, de cpae 
elies ufaõ , para efcrever LatinammttSj Mas quem fahe bem 
as regras de Grammattcá , coropoem com toda a facilidade , 
e fcienti ficamente. : , 

£' quanto importe o faber efcrever com certeza, expe- 
rlmfcnrao tódos os dias alguns homens , que efctevem bem 
-Latim os quaes por falia, de principios certos , & achaó' obri- 
gados todos os ínflantes a confulrac es authores , por medo 
de dar folecifmos. E experimentaó também os que querem 
j dar- juizo acertado das obras dos outros. Eu vi algumas pef- 
foas, que efcreviaó muito bem Latim , conderanar porfoJo- 
cifmo certas expreffaens , que o naó ecaó : as quaes peifoas 
íe foubeífem; o grande j e vario ufo da Elipfe na língua L*. 
t ti nau-, veriao. , • que cott^èlfa /e íivpaó de foteGfmo muitas 
frafes , e concordâncias , que feni a tal noticia naó ft entro- 
-denw Porqoe* cònfbrttwbé oSubftan»ivo,que tenhanh) men- 
te , poffo concordar com 1 elle o Adjeftivo , ou Verbo:, íbm 
-medo de errar ; e fazèr também outras mudanças fenaelhames, 
A.prímeira coifa rws queoMeííre deve adverti rjir, naó 
-feançaretnmto aos prihorptanfesaii mondando- lhes aprefidercte 
-cór ■as Regrsfcf } maséxpUcardtms bem j e eonfionatleit com 
-exiemplos vulgares í^e contentar-fe . de qtfé elies repiéaé '0 
-íubftancia das Regras , e<naõ as palavras. Eíbe he o maioe 
defeito , que eu acho nos Meftres ordinários tte Grsmmat» 
■ca : cuidarem , que as e-xplicaçoens 'fervem fomente ha Fi- 
-foféfiav e que na Gramfliatièa , fei Humanidades' naó tem”lu^ 
-gír. Mas enganaó-fe : ' porque como todo o artificio da oraçaõ 
íléja Blofófico, e o tnefmò que tfd enfina naLogi c*>y ;qucm 
naõ lhoexplíea 1 bem naGrammaticavnaó fabe ertfirtar. 'Mafc 
• êfte defeito na fee de dois principies! i. Da preoccufAtçaó crtt 
que eftaõ eflôs Meftrfes , de que os meninos naópbdfem'#^- 
■flèâir, e fó-.podem decórar' ! v potfMffónãóllves enKtháô o 
^oe <devem. í .»Da ^fufaó des’ mefinés (Meftres , qúe^riaó 
agfmatftki.rdc» cfara ^dttíis iio4ffts ; , b^itn- menos as podém- ew- 

D ü fit 
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finar claramente aos meninos : e por iflb eftes fabem pouco. 
Mas eu digo pelo contrario, que no explicar bem as regras, 
x moftrar o ufo geral delias , he que eftá o verdadeiro cn- 
fino da Grammatica : e quemrnaó he capaz,difto , naó fe 
meta a enfio ar. ;•■'■■ r . , , ; . 

A pplieandoefta doutrina áprefente Arfe , digo , que hum 
Meftre diligçntepóde dentro deó^raezesexpliCar Corateda 
a coqimodidade eüa Grammatica. v. g. Na Etymalogia , deve 
explicar-lhes primeiro a Noticia geral das panes da oraqaõ. De- 
pois obrigallos a aprender, os Nomes com os feus Geveros : e 
os Verbos com os feus Prescritos. Mas naó deve occup&r aos 
meninos com as excepçoens , que puzcmos nas Notas : baila 
-que faibaó as Regras. As notas fervem para com o tempo te- 
rem pxomptas algumas noticias neceíTarias, e também as pro- 
vas do que na Arte fe eníina. 

Os Generos', e Preteritos , que. nas Grammaticas coiqmuãs 
occupaó longas paginas , aqui íe achaó reduzidos a grande 
brevidade , e facilidade para fe aprende*em. Bafta faberaRe- 
grà géral: edas particulares aprender hum exemplopor.ter- 
minaçaór: te tarobem algum daqaelle$,que f^ó exceptuados, 
e alli vaó notadofc ; i - , .■ ■ : 

r: Das; outras partes daoraçaô baífta ter htjma noticia ^ge- 

xal. Sómeote he neeeíTario aprender >bem de memória as Pre- 
pofíçaens , que regem Accufativo , e Abiotivo : porque fem eilas 
naó fepóde no nodd fyftçma, dar húm paffo firme naSynta» 
jce. .Mas. toda a Etpmologi* npprefeme lyftem* fe pódeaprert- 
der com toda . a çotpmod i dade tem’4. mezes. Porque do« m«- 
(Zes.baftaópara Nme^ eCemGemros r e outros! do is panVer- 
kós,e feuis Pretéritos. E quando fe pafTa á Syntaxe , íe vai re- 
petindo- cada dia alguma coifa* para naó efquccçr. 

- . - Na Symtdtee fep»«ii asRegras,, que • fervem para a fntel- 
iigenrfa dalingua» daftObferyaçqenst, que fervem para a La- 
(tinidade;, 0Ut Qomppjigasii ..Mas difpuUas de; tal maneira,. que 
j»s regras ;da. Compo%aói féjaó huma perpétua explicação», das 
primeiras regras da Intelligencia , e continua appliçaç&õ ' das 
prjmeiras ás fegundas., Peftja forte faberaó os meninos cofi 
fundamento o arrificioida oraçaó Latina , que fe enfina . nas 
primeiras r e itambem fabepó co«n . fundamento j.cojnp-fe re- 
duzem todos osdmodoaido! fgMm? Latinos ás xegras fundamen- 
te* dç,íácatptn.açwa ínque he; q qup impliraó gs:íeg.U»d&* : K 
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ifto tonfirma a uhiverfalfdacfe das Regras : elhes^Çnraufefa* 
tar rodas as difficuldades * que fe podem offferecer : epor cortíe* 
quencia a compor Latim com facilidade, efemmedo dc errar; 

Deve pois o Medre ao princípio mandar, quç aprendaó 
as XXV. Dejfiniçoens , e o Axioma com osfeu 9 exemplos ivati- 
nos 7 eexphcar-lhosmuwo bem com exemplos vulgarept per* 
que moltrando-lhes o artificio Grammatical na tua lingua mgv 
terna , aprendem- fe com roda a facilidade» Explicando , o 
aprendendo fomente duas Definiçoens cada dia, huma de ma* 
fthan , e outra de tarde , etn 1 3. dias feacabarà o ditro Capitulo; 

Daqui deve paiTar ás X. Regras de Syntaxe : enfmando-lhes 
ao princípio (òtneQte a Regra^, e o exemplo. Suppondo poc 
ora , que fe aprenda' fomentei huma Regra cada di em 10. 
dias fe acabara a Syntaxe òe&egencia , e Concordância . E pela 
que toca ao ultimo Capitulo dak tres partículas indeclipaveis* 
Adverbies , Conjunção , Interjeição , como as reflexoens, que 
«lli faço fobre o Indicativo, e Conjun&ivo , faó poucas; fe 
aprenderem fomente dois números por dia ; em outros 8. dias 
Je acabará também cíle Capitulo : e por cònfcquencfia em 30* 
dias toda a Syntaxe. : . 

Naó obrigue logo osmeninos ^aprenderem afc Aànknen^ 
tias : mas valhife delias pata lhes explicar oque deve. Na 
fegunda vez que oaíTaó a Syntaxe , he neceffario que os me* 
ninos dçm razao das AÀxenenciasx na© repetindo-as de cór* 
xnas dizendo eín breve* a fubftancia delias Para o que aju* 
afafâ mui|o roatidar-lhçffefcrèver á fuWlancia das dittas Adver- 
tências , alleganda Wutn exerúplo fófoxebcé. ,• .. 

Os Efcolids naò fe aprendem de cor , porque naó faõ 
mais do que huma lembrança, que fe faz de paífagem , para 
moftrar a univerfalidade da Regra , e niflb reconhecer fem* 
pre mais a brevidade c^aprefeme Grammatica. JL iíto baila- 
rá que ©. Meftce:© advirta; brevemente. * .. > 

vFeíçp ift©*, © que fe diz. da Compoftçao (que fomente Ê 
devebxplicár acabada roda a Syntaxe) naó tem diificuldade 
alguma, porque naó he mafrs* que huma expiicaçaó Grama 
matical daquelles diverfos modos de fallar elegante, que fe 
aprendem com o ufo : cuja expiicaçaó fac ilita infin itam en- 
teo exerci cio da Gratumatica.' Deraodo que enfína duas c©i« 
fas : Çompôr fioroprincipio* certos < 2; Redu%ir às mftuas ftafes 

tlegantès > de quistfao q* autínret Atmas y f ara tuJügrasgeruieii 

D iii wtOff* 
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vtójtrmdo y<jur tis liar unicamente fe fundeo. E deftafcrrte ex< 
poem.era poucas palavras aquillo , em que os communs Gram- 
maticos empregaó baftantes paginas: e muitas vezes fempo* 
derem refponder às diiíiculdades * que lhes propoem. 

As Natat , que fe achaó no fim das paginas , íaõ comraum- 
mente provas de algumas coiías roais oeceflfarias> quenella Ce 
enfinaô. E naô faõ 9 como já diíTe 5 para os principiantes; ms 
para osrnats adiantados verem o fundamento, doque (e diz; 
e quaes faõ osauthores* que tracaõ a matéria magiftralmen» 
tc* para os confultarem quando for neceíTario* ou para fc 
ilLuítrar aíi, ou para enfinar aos outros. E no em canto daõ 
aos Meftres matéria para as Cuas explicaçoens. , 

A Profodia pàde-fe aprender muito facilmente em furm 
mez, feguindo omethodo jàdltco. As Regras faó fò XXXIX. 
ç algumas taó breves , que.fe podem aprender duas de ma» 
nhan , e duas de tarde. Mas ainda das mais compridas fepóde 
aprender mui facilmente numa em cada ; liçaó. Toda a dilfir 
culdade delias fe reduz , £ decorar as Excepf«ens. Eu porém 
difpullas de force tal, ioda a cadeia 

de Excepçoens , com as explicaçoens neceflarjas à margemw 
E a dieta figura naõ foTacilita a tntelligencu , mas fixa*íe fa- 
cilmente na memória* e fe coníerva nella. Mas quando nàõ 
puderem aprender logo cercas cadeias de Excepçoens , baftà 
aprender humanou duas por force > e ler as outras por duas , ots 
tres vezes. \<%.Colax 9 celacis : e outros femdbantes. Porque 
ttn matéria de Quantidade idas Syttahas y por mais regras-, *]« 
fe accumulem , nada bafta : viíio.quchmuitas excepçoens 'ffo 
mente fe . aprendem com aiiça&i^Poow. Equem quizef- 
fe reduzie tudp a preceitos , puifttfd&ari^ as regras fem fi net 
Ertiefls* fbtee iom 6. mezes fcpòde coixrpletar com toda a com* 
modidade * e facilidade o eftudo c|a prefeme Grammatka^ » 
Os outros 6 . mezes fervem para fe exerdtar na roefma 
firammatica, pelo modo* que diremos? np Appeniixj jqiue fe 
achará rio fim deftaGraraipatica? ExpJ i que* fe cada ^d ia Granir 
miticalmente algum Author fácil. Efta explicação recordai*! 
as regras d eSyntaxe 9 e também de Etymologiai e defta forte 
fe excitará facilmente a memória das regras , e fe confirma* 
ráõ nellas. Tambem fera util, que os meninos fe exercirem 
perguntando huns a.outros a Etymoíogia , : e $y?itaxe , e Pro/b* 
dia : naó já com a velocidadc, com que^coftunaaó fazello* 
í' ; ^ mas 
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mas dando-lhes tempo para confujerar. Eaflim noreflante dos 
6. mezes tem tempo defobejo para fe exercitarem naGram- 
matica, com tanto que lha ertfinem como deve for. 

Deita force, parece-me que compuz huma Grammatica, 
que, íendo junrameme FÚoiofica , e Sciemifica, he a mais 
breve , que oeíte genero fe tem compofto. A brevidade da 
Ewmolúgin he clariíHma , porque fendo coifas commuas aítO* 
das as Grarpmaticas , aqui fe reduzirão à maior brevidade pof- 
fivel , fem faltar ao neceflario. O número das Regras de Syu» 
taxe , que naó paífaõ de X. já fe vè, que h§ menor que o 
de todas as outras Grammaticas. As Advertências , que faó iq- 
dilpenfaveis, faó muito poucas: porque aroutras .fervem pá- 
raconfirraaçaó das Reeras, e para. moftrar .0 feu ufo; 'àndp 
faõ para maior facilidade, e naó de indilpenfavcl neceffidá- 
:dc;.»:As provas , que íe achaó nas Notas , naó faó coifa$,_que 
os principiantes aprendaó ; mas para em feu tempo refponde- 
rem d qualquer difticuldade, que fepóde offerecer. iü meu 
Syftcma poupa o tratar da Syntaxe Figurada feparadamefwte 
-da, Regular : porque todas as Figuras dependem de hum ^fp 
-princípio que hc o Axioma ; e juanuo muito ca Regra üifc- 
atirc quando explico as Figuras, confirmo aiRegra uniwr- 
fal. Do maneira que fem trabalho algum vè logo & princi- 
piante com toda a clareza o ufo do Latim i e o principio 
Grammatica l , em que fe funda oditro ufo. E efta contínua 
applicaçaõ de Princípios geraes a todas as Figuras , facilita de 
forte a noticia fctenttfica <|fe ( Gramroaiíica > que naó pòde há- 
.ver difiiculdade de Grámltnática $ quehimfríiricmno bcnvexett- 
citado naõrefolva logo , ou direitamente com ás díticas Regras;, 
ou por analogia e femelhança de outras Regras já dadas. Eaffim 
fendo efte merhodo breve , he juntameme folido , e fecundo. 

Algumas controverftas de Grammatica , que foi necefíariò 
tocar , para evitar dúvidas, refervei para as Natas , dimo já 
diíTe; e o fiz brevemenre , moftrando fempre , que fe redu- 
zem aos nafios princípios ^ para que deita forte: nem falte a 
4>otíct«* neceifiría aos mçninos mais adiantados , nem tamberti 
tenhaõ neceffidadõ de o provar com outras razorn* , más valer- 
fefempre de feps mefmos princípios. Algumas coifas também 
toco, que fepodiaó aprender com o exercido: mas faó pou- 
cas y e julguei .neceflario tocalias peias razoem ditftas , e pára 
maior clareza. Ifto he o que bafta advertia afi$dMeíbes. ; . a 
* I D iv Refi 
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Refponàt-fc a'r difficuldades contra o noffo Syjhmal . 

O Ómcnte merefta refponder acertas difficuldades , que al- 
*0 gtrmas peflbas -doutas cofhunuip oppêr aos princípios dos 
-Mddernosr e maiormente opporáp ao* meu methodo deSyn- 
'taHé j ^que he ainda mais competidiofo. Dizem , que fendo 
-os princípios, e as regras taó geraes, requerem huma con- 
tínua reftexaõ , e esforço de juizo para as applicar aoscafos 
^particulares* & que naõ fendo os meninos capazes défta re~ 
flçxaó, riem de entenderem as razoefts genericas ; querer obri- 
^aiéos «fazerem ifto * he querer,, que lejaó Logicos antes de 
-eftítóarem Filòfofia. Eíbr objecçaõ /que à primeira vift? pa- 
dece piaufivel , naó conóiue , e.ife vòlca t com toda a força 
^contra os feus authores , que fe contradizem m praftíca: > 
Ninguém duvida ,, que o methodo antigo , que elles ob- 
fervaó , naó fó requer huma fclir-memoria , para terproni- 
ptas milhares de rçgras , appendices ,c fuas excepçoens, quan- 
-dõ3faó .néceffarias;íma8 também requer huma contínua reílç- 
-xaõ ifobre as dÍTtas*Tegras , para as applicar aos cafos particu- 
dlares.í Borqué como qtfaíiotodas asiegras faà feparadas , e naõ 
tem connexaó humas com outras; fe o menino naó refledir 
a qual regta dcEtymotogia pertence' o tal Nome, ou Verbo, 
^u^Qenero-, ou Preccricoj; ou a qual. das innumeraveis regras 
-dd ;///zvc.pewence a pergunta vque lhe fazem ; naõ poderá 
*efpondef a nenhuma : e mct>o& ainda, fe lhe perguntarem com 
a coftunvada. velocidade dasíefcolas. Nempodetâ jamais com- 
por duas regràs Larinas y fem ter tudo de memória. De que 
JLe fegue , que o antigo methodo pede maior memória , e ma- 
ior reflexão* 

v AlémidUTò , nas amigas Gcammaticás achaó-fe, os prrn- 
■cipios da tmcardancia , e Re gemia taó mtftorados com as ob- 
rfervaçoen» fobre 3L . Elegajjcia , que naõ fó pedem grande re- 
flexao para os dlftinguir , e feparar ; mas além difto fó hum 
bomem confummado neftes eftudos pode reduziras coifas s 
ieus capítulos determinados, para faber o que he de Grart- 
matica , e o que he de Eicgnncia c Latinidade. Logo o antigo 
.methodo pedenmaior memória nos meninos * maior juízo s 
e roatoi ttâbaiho» ^ *•> u . ' - /. 
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* ^ cPelo ctn^çatia^nofttethodo prefente encurtandd-fe tanto 
a 1 Etjrm&logia > e reduzindo-fe toda a Syntaxe de Concordahcia , 
. c Regeucia a X. Regras fera alguma excepçaó ; fica claro , que 
fe requèr , menos memória para as aprender, nenhum traba- 
lho para as diftiiiguir, e pouquiffiraa reflexão para as appli- 
car. Equeparafazer tudo* iflo naõ he neceffarux mais .exer- 
, cicio de Lógica , do que aquelia Lógica Natural:, que, cem 
fcada menino ., e fe exercita fazendo-lhe com boai maneira re- 
ftedir no qne deve. 

i. Expliqueçnonos com algum exemplo tirado dos 5. Ca* 
fer, que faõ regidos, e que parecem mais difficultofos. Diz 
ã regra do Genitivo Qye 0 Genitivo foi inventado para figni - 
ficar q poffuidor, ouaqueUedequemfdâiT . , que be alguma coifa.: 
e que fempre be regido de bum nome Jubjlantivà .claro y ou occtiíta . 
-Efta regra para fc^applicar entender . alingua , naõ tem dif- 
ficuidade alguma : pois vindo o Oerótivo , ou traz conílgo 
Subftantivo claro , ou fe recorre a hum dos Subftantivos ge- 
,raes. ^ara appltcalla porém à comoofiçaü , poderá parecer a al- 
guém , que tem maior difficuldade *, roas naõ a tem. y. g. De- 
vo dizer jem Latim j* Copo de vinboi - Aqui vejodogo, que íe 
trata de coifa po fluida , a qual fexleve por em Nominativo.; 
e o pofluidor , fobre que cabe a partícula de, deve fer Ge- 
nitivo: e digo, Poculum *vini. 

Replicao. Mas também fediz,, Copo de oiro: e com tudo 
o oiro deve-de pôr em Ablativo, Poculum ex aura: parque len- 
ida a matéria , de queccopfthj.o copou, efta maseria por ourra 
-regra diverfa dtíve. fer> ablatiya: Refponda: Que fo póde dr- 
zer de ambos os modos : Poculum auri , e Poculum . ex aura. 
Póde-fe dizer dó primeiro modo , porque como o oiro he 
.aquHlo de quem fediz, que he o copo, toma *fc como quafi 
pojfmidor , epõr confequencia he genitivo pela Regra: Da meC- 
mia forte quê os authores Áureos di&etiãQ y Oppidum Atyiocbiáel, 
Plumün Rbèhit&’C..e> fcrnelhantes exprefTocns. E.póde-fe dizer 
•do fegundo modo;*, cpnfiderahdo aroateria de que fe com- 
poem o copo y a qual deve fer Àbiativo. Ma$ como fuppo* 
nho , que o Meftte tenha explicado bem .as Regras , e con* 
firmado-as com exemplos vulgares, e o menino as tenha en- 
tendido : nefta fuppofiçaõ naõ pòde encontrar difficuldadçi 
parque, fe a naõ emendeo , nçm no metbódo moderno , neçp 
no antigo poderá applicar nenhuma R.egç». ^ . > . \ 
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2. Diz a i. regra do Accufarivo: Que ofatíenü Ho wr- 
bo Aãivo fempre be Accufatimo . Quem entende , que coifiá be 
Paciente , que difticuldade póde ter deapplicar aditea regra? 
nenhuma. Onde facilmente fc traduz é(ta oraçaó, Pedro ama 
ajoao, defte modo, Petrus amai Joannem* D12 a 2. regra do 
Accufativo ? Que as 6. circumftancias necejfarias do Paciente , em 
quanto be Paciente , fao Accufativo regido de PrepoftçaS clara , ou 
ouulta : e raoftra com exemplos* as diras circqmüancias com 
fua prepofiçaó clara. Pergunto: depois que oMeftr© Iheeát- 
plica as taes circumftancias , snoftrando-lhc , que coiía he 
Pim , Lugar , Efpaço , Medida , e Tempo &*c. e lho prova com 
os exemplos, que trâgove com alguns outros; que djificul- 
xlade póde haver, emupor v. g. o |K>rque fé f*z^alg?uma 
coifa, em Accufativo ? £u naó vejo alguma : muito mais 
-obfervando , que eftasó. coitas emPortuguez tem communs- 
mente aprepofiçaõ, que enfina, que fe deve pôr em Accu- 
iativo: v.g. Dci-lbe dinheiro para a cea tz Deài einummos ad 
coenam <b*c. Onde aquclla pardeuia fuw^he a prepofipaõ ad , 
que pede Accufativo* , *tt>ÍBrn *rui . , 

5. Dia a regra daAUfctiro , queeftcfo inventado pa- 
ra íignificar huma der. 6. coifas : Caufa cu principio donde nnf- 
ie , Injlrumcnto , Matéria &c. * 90c fempre be regido de prepojs- 
çao clara , ou occulta. Suppofto ifto, fe explicarem bem ao 
menino, que coifa hc, Caufa donde , In/humento &c. que dif- 
iculdade rerà de pôr os taes, nomes em Abiarivo? Eu acha, 
que terá ainda menor difticuldade, do qqe *rio$ outros exem- 
plos, porque a fua roefma língua materna lhe moftra a pre- 
pofiçaó, que nasdittas 6. coifas he ofinal ceçto do Ablativo : 
v.g. Pedro foi criado por Deos* Mâteuocombuma efpada . Rect - 
beo me com muita alegria . Pi* hum •oeJHâo de feda &c. etn que 
-as partículas óu prepofiçoens por, com , d? , faõfinaes do Ab- 
lativo, defte modo : Petrus creatus fuit a Deo. Ocçidi cum cum 
gladio, Recepit me magna cum Utitia . Comparanji inibi njejiem èx ' 
Jilo feruoi&cc, E fe neftas 3; Regras , que faó as mais dilfi- 
cukofas da Synraxe, he taó facil a appiicaçaô; muito mais 
o ferá nas outras, que faõ menos embrulhadas. ,'ufUí 

- , Replicaó com tudaos mefmos adverfarios. Concedemos*, 
que nos exemplos diteos fe póde facilmente applicar a Rc- 
v** nus quando fe trata -de parte, ou lugar virtual n quo 1 , 
per quem, ui quem, oaô fe podenegar , queos principiantes 
i fe 
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fe veráó embaraçados na applicaçaó da regra geral doAccu- 
fativo , e Ablativo. 

Reípondo: Que nifto naó apparece alguma difficuldade; 
porque entendida a razaó de pa nt , ou lugar verdadeiro , fa- 
cilmente fe conhece, que o mefmo fe deve praticar na par- 
te , ç lugar virtual. Os exemplos , que nefte particular da- 
mos, faò taó claros, que naó fe podem defejar mais. Além 
diffo a mefma lingua vulgar , que declara a prepofiçaó neli 
tes caíos, moftra , quando faó Ablatiyos , ou Accufativos. 
v. g. Naó tem mais difficuldade dizer. Parti de cafa , do que 
dizer. Apartei-me da verdade p: Segregavi me a ver it ate : que 
he parte , ou lugar virtual a quo, Dizer , Pq/Tci pela praça , 
do que , Pa (fada em claro a culpa p: Extra culpam ; que hé lu- 
gar virtual per quem. Dizer, Vim para a cidade , do que. Ve- 
nhamos ao pontfi da difficuldade S= Veniamus ad cardinem contro- 
verfus : que he lugar virtual ad quem.^qif) Onde íé vê, que 
a difficuldade naó eftá nas frafes , mas na falta deexplicaçaó, 
E fe o Meftre explicar bem as regras , e feus exemplos ; li* 
vrará aos meninos de qualquer difficuldade , que podiaó en- 
contrar y e também do trabalho de refolvellas. E o acoftu- 
mallos a refle&ir nas regras geraes , produz efte bom effei* 
to : que tendo refle&i Jo tres , ou quatro vezes applicando a 
tal regra , adquirem huma grande facilidade para a applica- 
rem em outras femelhantes occafioens : e com efte exercício 
fefactlitaó de tal forte , quedaó por bem empregadas aquel- 
Ias botas, que gaftáraó niíTo ao princípio. 

, Mas eu concedo , que os meninos ao princípio achem 
fua, difficuldade na applicaçaó das Regras de Symaxe. Per- 
gunto : Somente no meu methodo feaclia efta difficuldade , 
e no antigo- toda a façilidadel Qyem tal crêra ! Mas a razao 
moftra o contrario, e a experiencia o confirma todos os dias, 
A razaó heclara: porque fendo tantas as regras antigas , ferá 
muito mais diffiçultofa a applicaçaó, E fendo a$ regras toda? 
particulares , e feparadas , a applicaçaó da rçgra em hurog 
occaóaó , naó facilita a applicaçaó de outra regra em outras , 
ainda que pertençaó ao mefmo capitulo. 

Po- 

— ~ ■ - ■ ■ ■ — — — — . — ■ ■ — ■ ■ ■ ■■ w< ■■ ^ 

( ç j) Arpzadkltima fie, porque ejlas me t aforas , que aneceffidade defè 
explicar introduzia em todas as línguas , faÕ já taofmtii liares , como os mejmos 
termos próprias » de que vem y que as coifas metafóricas fe {omao já como 
as verdadeiras , donde fe tirão ps metaforas , e fe rtgulao do mefmo modo . 
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Ponhamos algum exemplo. Diz huma regra âfitiga : i Qut 
o verbo Aftivo pede accufativo. Supponhamos, que hum menii 
no fabe applicar a regra a alguns verbos Adivos , Communs, 
Depoentes Scc. Efta regra naó lhe ferve , nem para executar , 
nem para evitar outras muitas, que ainda lhe ficaó do ver- 
bo Adivo: v. g. para os verbos àe Accufar > Ahfolver Scc* que 
pedem accufativo, e genitivo. E efta naô lhe ferve para a 
outra regra doSmefmos verbos , em que fe pode mudar o ge- 
nitivo criminis para ablativo com prepofiçao , ou fem ella. 
Nem também efta lhe ferve para a outra regra dos verbos 
de EJlimar , que pedem accufativo com cs genitivos magni^ 
çarvi Scc . oü os ablarivos magno , parwihScc: Dos que pedem 
accufativo com dois genitivos. E finalmefrte nenhuma def- 
tas lhe ferve para as outras dosverboá de Declarar , que pe^ 
dem accufativo, e dativo. Dos verbos de Enfinar , que pedem 
dois accufativos. Dos que pedem accufativo, e ablativo: e 
mil outras , que fe dao dos verbos Adivos Scc. E a razaõ 
de tudo ifto he , porque asprimerras regra$ podem eftar (em 
asfeguintes: quero dizer, pódeibm^ meni«iO r 6lief ttpplicat 
a regra do accufativo fomente , iftm faber applicar a regra 
do accufativo com genitivo, ou cóm dativo Scc. Póde faber 
appiicar a regra do genitivo , ou dativo , fem faber gpplicar 
as feguintes dos dois accufativos &c. Ecomo nofyftema an- 
tigo naõ baftaõ as primeiras regras fem as outras; por con- 
fequencia he neceííario faber humas , e outras, para enten- 
der, e compor Latim com certeza. De maneira que fomen- 
te para fevalet do verbo Adivo*, he neceííario decorar mui- 
tas regras, etellas rodas prefentcs nas occafioem. Confidere- 
fe o que fera * fe aeftas ajuntar- mos as outras regras de Syn* 
taxe gerai para todos os Verbos; e as regras parrkulârcs dos 
Neutros, Depoentes, Impeííoaes Scc. *■ ’ 4 1 

Vejamos agora o que fuccede nonoflTo methodó. Saben- 
do o menino, que o Accufativo naó pode fervir fenaó para 
explicar o i Paciente do verbo > ou alguma das^neceflarias cir- 
cumjlancias do tal Paciente ; quando acha em algum texto La- 
tino o Accufativo , bufea logo o verbo Adivo claro, ouoo 
culto ou a Prepofiçaó ; e entende logo a Syntaxe. E fc 
acafo deve traduzir em Latim alguma oraçaô vulgar , naô 
neceilita fenaõ de refledir no que fuccede na fua lingua ma- 
terna , porque o mefmo fuccede na L*cina. Supponhamos que 
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lhe ákõ ! eíla ora^tó : P<?dp*> ígctufou 4 Joaõ Ao irfâe ie furto por 
obfequió ,de FranctffOi Gonfidera , que o agente he Pedro , e 
poem-fe cm Nominativo: o paciente he Joaõ, e-p*etn-fe em 
Accufauvo : o crime he a_ matéria ■ ia aceu/açaÕ , , c poem*fe 
em Ablacivc com prepoíçaó clara; oJtwtoh f aptillo de quem 
-fe di% algema coifa, y e poem- fe em Genitivo : ,0 ©bfequio.he 
. 0 fimporque o.accufou , ene çircuroftancia .necotíaria do Pacien- 
te conso al (ou da acçaô do agente , èm quanto fe recebe no 
paciente, que vale o mefjno) e poem-fe emAccufativo corç 
prepofiçaó : e como oobfequio fcdixi* de Fraucifeo , efte tam- 
bém , ferá Genitivo. Obfefvaodo tudo ifto no Portuguez , , naõ 
ha didituldade no batim * e ba(tefítr»duzií aíbm: Bctrut «çcur 
favit Jc&fnem deítirnme ffirji in obfequitemFxaiecifci.. Tudo. ifto 
fe faz em vulgar fetp trabalho f ?<e fazendorfe tres , 00 qua- 
tro» vezes, fe adqu i re> hum»: grande^ fícUi <Jade para.appliçar 
a ditta regra a qualqueciWerW AftHw,: ,pprqqe todos depen- 
detn dosraefmos pçinçipios e em , todos tfqvVificaõ; 4s mef- 
.mas cwcumftaocjas, Equandcnhuin .ptibwpiainte -faz ifto eotn 
faeUMade, tem fo* t<* quanto 1 he ne<*fljar4Q para compôft eom 
.0«r^a r .GíW^tW3f.oA'EiegRn|Siqí que. (Confie nas «es fi- 
: MH*»*» EiipGfc i Hyperhaip *- çafgum iPJsónaftno Scc. aprende- 
Íç,c 0 m o tenapu » e exercício» E daqui fe fegue , que no 
■ noiTo , methodu.be neceífaíiomeaoç r6fle*aô; e menor appH- 
Mcaçaó^, que. no migo* Jôo he. o «^.rooftr^a wzaó. v 
-ui < AÕe^riepcjo ^poiidifua <WBfion*baape(wa xazaó»». •Par- 
que enwerjn^Jp^iM* Mmm m QfàBbfmkokelmmzj fíttos.-, 
■Aufk/eíkafám 

fidor !p>daf ! lUSf.regms , río as! W^rappiiflar.í *queUe»,pou- 
.*»$» que fe;lembrap,deWa»i v) neip huntffQnatfhei, que fofjr 
-«Mfle, verdadeiro» conceito do que .erarGíatematice*. e quaès 
. ejaófrrOSrfeo* limÃ«>s f : imae. jA»Jg»vaó jgtíèlmame.itfeceJíariM 
jodaa^s! íhqq regras^ e^o. wte quf tfebwói^m f rçp<aiUa» ; de 
. naçmqi)ia. E d*JuÍ5 Parce »,qUeòquaad.ò !lbgs propoem alguma 
f dii§ç#lda<le,ji]^Í 5 q.ca{o i)aÓ.\vetn : a; fpfuçaóclara, nas fi)a$ r$- 
gr*S/* ieeptcÇf?Çofnsí oaô ihe fabem » nejropodem refponder-: 
porque aprffldçmr as regras *#*erialmente como papagaio , e 
nao por princjplos ; nem as f?bem reduzir aos primeiros prirí- 
Çrammaiico de que. ; as. ditras. dependem, 
fcodo maior. ^diffi^ul tde í)o antigo methodor 
naó, nos devemos admirar, 9»e no nqlfo também fe atdm-jè* 

gú- 
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guma. Já tfafee 3 qu© toânrw p*íád ptes ft&áWKciíItôfòs 
a quem começa. E por iíTo fe devem preferir iaqèdles me- 
xhodo$y<M|ri que a difficuldáde h>e metiôr, * de?ique refuka 
*naior utilidade* como no noííò. O potiro eftà que o Mef- 
«e Ihos^Kpiiqae betb. 1 Dêtffóis , ttertbumlujmem prudente 
quer que ós meniBOsyqne acabaô (E^$mmariev,^fejci6^aó per- 
feitos <3fammà^teos«, rqure u»ó haja ditfiçtritlaPdtf alguma y que 
elles >naõ f>o^ó >|efoWeh -Bufta qttefaibaó òs verdadeiros 
íprincipiòS^ e o »Vodo dé tjfea^ücàr ás principaes dirfiGulda- 
des : porquê o maiè ápréndoic com o tempo-, e com a re- 
íflexaõ, Çi ltçaõ dOsflkinfc^ilologos , e Críticos. E daqui con- 
-ciuo :< 'qud tónd^refel^^mêthodo pbde introduzir a humme- 
rrtiticCrtè fingia ^rttwftgUtamcnre e facilmente: porqne ío 
-elie e^Bâprio^ breves ? e tacei s, que abtern a 

Jporta K.iflteiligencià dòsWfhores Latinos ^ e daó luz para re- 
fòlver com o tempo -noVas ditfàculdades. 

Nem me repliquem , "que por çUc metliodo os meninos 
fomente faberáõ qombôír [ Ldfi nvQtãMltutíicái} v-e t&k lLWim Efl- 
gante, Primeiro, : 

vifto que o^pritePpft^íjíiqte^ •ffleíl^GirâmtíatiW^. 
tíga., quando fábem^mÜií^fíftem ct^pdrL&tim^Aj^wij/íV^r:: 
e de Ele gancta enrerid^fli taw potíCo y que nem ãòrrfetfos pêrèé- 
bett| o que Íigniâ^ídifeíf fegundo-togár , pórqUe 

como ^ÍÔ^conluodefl^ 1 ás- regras de 

-GÚímmtíc* foTOÍmá6‘*«eohio re- 

dras de <irámihábi(f#^dff^hum P ftieniríò : póde por-ellàs íbriiiár 
conceitb^Üoqwq h^Eiêga^ia •:• eáinda^$Oi*o% tetfb& L íodás : Ãe 
tíie^õriá V jtílg^á* *qub ©rammáti<ètfltnèht¥ ^ "ãirt&i 

quando^ campbém ) ^fevrh pêriodo óiais elegante. Em terceiro 
âugar v ttftfr ^ ftfô§~nem os efcritòrés^qoe 

© êílâdàráô peía áhtlga Gramtfcaticà, 
^otifpo^^LátiiU f ^|^i^e pofGkfòtâafícâytfáà pfeía lipaS dos 
íáütfcqfes Áureos ^ê obfervâçaõ dbs mêlliotes Cftfct idos. OBém- 
bò , Sádoleto , Pogíano * Gaft| A4cioflíó , ^Folictâ^ f MUreto 4 , 
Corrados, Sigonio , e outróS do íectflo XVI. : qüe êfercvêrao 

Í ierfei ta mente Lati m , naô aprendêraõ. üòs Gfámmatiòos áquil- 
ó»,i que fouberáó ; mas cõfti } 'v fcbrftírítia liçàõ, e íínitáçaô 
JosttftKhdrês Aweòs. Neni 1 eapyiWtfficà y tetai! trátêt uètihiith 
jbòmbasirfo, qucPé uaõ ap^enyeffe 1 dó'%i£ftWò* fflíffcpe. fó- 
frtembtiuháo dememeria -3$ ‘ ^ lrp 1 
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' Fel jár vokfervaçaó di Seipppi©, que raras ve?es hqm bom 
Grammatfeo be bom Latmo J, (s <0 e a caza.ó difto deixamos 
já dit.ta no §. I. dkfta bttrodftfçji.õ. E algum Grammatico mais 
moderno , que ofcseveo bem-Latiro , aprçndeo-Q nos Latinos , 
e naó nos Gratnnwicos. Ma* fe alguém tem ainda dúvida ni£ 
to , facilmente, fedefenganará , oWt > rvande_pque fuccedp ná 
pratica a eftes Mdtees ordinários d< Grammatica- Elles eç|a 
© contínuo exercí cio- de ; enftnar , fabem na poma dajingua 
fenaó todas , ao menos qualj todas as regr# , e»cefqoens , ap-,. 
pfndicet : c tarobem muita coifa (jas qive.mncfa , efcolios &c. 
com tudo ninguém efcreve pcior Latim dp que elles: e nem 
ao menos entendem , quaes faó as virtudesda boa.Latinidade. 
Eaflim tendo nós tantos exemplos ávifta ,< que a boa Lati.tú- 
dade fó fe aprende com o exerçicijO , , e tempo t para cftes de- 
vemos remetter- os menjuos , que : -querem faber»© naó, pata 
aGrammatka. Antes dando o nolTo meihodo poucas regras de 
Syntaxe , que facilmente vem à memória ; ficaó os noffos prin- 
cipiantes com ede requifito de mais , que he , terem certeza 
de que naó e«mó< compondo : o: que naó podem ter os ou- 
tres* fe aoafoíoaó tem.a felicidade de-huma >e«cellent,e me- 
mória, para fe lembrarem de todas ^(©gras i © de todas a* 
fuas toiudeaasjí , e> aíioda a (fim tótsiiaóifeiufna apparçntecei'» 
teaa;, e mui fjjperfkial ; mas nunca fundarneutal:, e fcíenri* 
fica.: como já acima moftramos , e provaremos máis larga- 
mente em feus lugares. — 

, !■. Naó duvido^ que efte roeu ^íteM^dçtygrçd^á a duas 
fartes -,dç péijoàs : .ads-GraromagEcos vçjtbgij farol&p- * ?l« 
guns dos Modçrpos y que peník^ .djfferctweme^te «em algumas 
coifas. Aambaseftas cUíTes reipondo^ptevlam«nre> IOosprU 
meiros naó faço caio algum, porque maó^faóoapaècs de jul- 
garem nçftas mâterias : e fé!p'éVènf femprè^dé^dyv aquelleS ac- 
SMM 9 L» a qüe; tem^#òndídó. mH vçzés Sfaches ' ' $ciop- 
Pk > Yoj?fa> LancéÍ9.t,;:^t#ontfl ,. Urfipp , .E>adpqio&ç. çu« 

wS#/ - •» •> - :>.!«:• . .t . , miv» <>$ •‘•1 JOAtr 

m t — >.* Mvv^g f Mv 

($4) »» Legendis fcripioribus Laiinis ^ , que rum aé. no* tibri pervehtrhnt} 

>9 hem tnihi cçmjmpijfc m&<vút<or y JvfMz iojt,, vçta tyfti etnttorcs íingttp fuerunt , 

49 fiuffe bonos GrawmaJtias ; ntçue rurjitm r qui in.Gr amnistieis tynjtfare vi* 
n fi (uy}t r fuifjc bonas Ungu* mUioxet. Scioppii^t Paradox. IV. E tio Para4 
dõxo V. di* * ,, Earum Jiominum^ qni ha tinis UtUris cenfitUur , a lios, 
„ meUtres fcriplcret , çuatn judicti ac ctkfores \ aüm rurjum meitores fa* 
fcrdfdow 4 \*jt* cat)if£rt0* i9 o . ^ v. 
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jos authoíes elles' nem lem , nem entendem, (ftj E tomo 
eftes taes adverfarios naó bufcaó a verdade , mas a vanglo- 
ria de dizerem, que impugnaó aos Modernos} naó merecem 
ourra refpofta fenaó o defprezo, Efta gente trata-fe na era 
prefente , como fazem os rilofofos modernos aos Peripateti- 
cos, qne quando eftes lhes querem argumentar, voltaó-lhes as 
coftas , enaó lhes refpondem. Já todos fabem por milhares de 
experiencias , que os Peripateticòs nem dizem , nem po-Jem 
dizer coifa alguma de novo, que mereça reípofta ; mas íó 
meras palavras , e injúrias, com firme propofito de naó ce- 
derem nunca á verdade , por mais clara , que íeja : epor iflb 
jà ninguém Ce cança etn lhes refponder. E efta mefma boa 
difpofiçaó de animo fc -acha nos Grammatieos antigos. E tu- 
do naíce do mefmo principio , que he , quererem inculcar 
aos ignorantes , que íempre ficaó vencedores e fuperiorest 
Fallo alfim por muitas expetiencias de outros, e também al- 
gumas minhas. ' 

Naó ha muito tempo que certo pedante Grammatico, pre- 
fumido de Filofofd , -eftando em numa converíaçaó de eru- 
ditos , entrou a exaggerar ás grandes difüculdades, que acha- 
va no enfinar facilmente ' » Grammatica Latina : e com tal 
energia, como fe fdlTe hutna feiencia dilhcultofa. Onde vi- 
me obrigado a explicar- lhe o meu Syftema , com o qual me 
. • •. ... > pa- • 


(; 5) Quemfm\er hnma prova ejftcaz dlftt , bajla pu lia o ÀgojUnho Ma- 
ri* de* Monti Latkim Reftitutum. Romxi72o, vol. j. ín 12. Ejie Gr anima* 
rteo, quefeprope^ cínfOMr todo 0 fyfiema de Scioppie*, que he fundada rià 
loa razaoh ent ntz *det refponder ú raxjoens intrinfecas )de Seioppie j noa fa% 
tjiais que altegar.a praâica de f aliar Latim elegante. E quando naÕ lhe agra * 
daS es fupplementes das EUpfes , que approvaõ todos os iqtel li gentes ,e Filo* 
fofes ; Jogo fe retira â praâica, e pergunta. Se Cé efe revia aflim Latim? 
Como fe 0 mefmo naq fucóedejfe nas línguas vulgares, em que' ninguém fuppré 
õs Elípfes , e l nem *por iffo as ntfeao: Etir fim' fém entender ao adverjarlo , 
nem Jer Filofofo , nem ter os requifitos neceffdrios , meteo-fe a confutallo ; mas 
fez humtr tonfUtaqãt^ quefàfã rlr aos méfiriwrpriiftlpiantes. E^efle he à mi* 
thodo de outros femelhàntes , com pouca âifferenqa. N , 

De qne temos outra prava < hem moderna, emais digna deadmiraqaã, 
no Ahbade Valart , que na Prefaçad da fua Grammatica Latina impreffa uU 
timamente em Paris comapplaufo , quiz impugnar Sanches , Scioppio , eVof 
fio , [em entender os primeiros princípios da matéria % e fez huma Gramma* 
ti ca , que he a mefma , confujaõ* Tanto he certo que pouqulffimoe forma? ver* 
fiadeiro conceito do que he a Grammntica^ aindanesE.emt maisi/lumiuades. 
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parecià qufc fe fevitavaó aquelfes embaraços. Tslhepedb, que 
me diftêflè , fe achava nelle explanadas as fuas dificuldades. 
Ouvio-mc elle attentamente , e toda a refpofta , que me dea, 
foi efta : Que os meus princípios, e fyjiema eraõ os me finos de 
Voffio , e Stioppio : e que naS achava alli coifa nova. Efte argu- 
mento naó (perecia refpofta. Com tudo naô deixei de lhe di- 
sser, que afüa objecçao 1 , além de naó . tocar o ponto da dif- 
iculdade > £ que confiftia erofaber, fe fe evitava© , oy naó , 
pelo tal methòdo ' o« embaraços ) e além' de dizer huma falfi- 
dade; porque fem embargo que alguns^ naó tbdos , dosmeus 
princípios fej|ó o s mefmos de Voflio, e'Sciojpio; com tu- 
dooroeu fyftema Grammaftico he totalmewe d inerente dodos 
taesíauthoce» :a fuaobjecçaó, digojfe podiaoppôrqáó fó 
a todos o* maisi célebres 1 wleféfos, • Sdamematicos, JOriftds 
jkc f que aâ uálereéue ftórejem nashmafe áamofas Univerfida- 
des y e Átedemtasd&Éoropa rma^wmberh aoiunefmos Gram- 
míticos amidos» do feculorXVVoXíVI? eujs».le toras ellej laa* 
va vai põrquetodos fe íeryíraó dps principioddos precçden* 
tes : e que o tal atguroemo valia o mefmo , que fe negafit 
ftfmos a hufnqbimde Awhiteéio a gloria, deuer feioohum 
bello Palacio f íwigrejaq porque nao 1 'tfeiou u»páos,ferros!j 
pedra ^>e cal j.decfue elle^ferbompoetq. Eaaachsi i, qve <pean* 
do elis. tnt mojltAfft huma GràmmatiCa imyreffa , 'qsie cxpiica(fe' ia 
matéria utS brevemente , clarámem^-eft^damtme (iinev minhas 
tntaSlbe daria rax,aõi Deftes-pedantèe achaó^fea-brdapaflbjque 
fe metem a julgar- daqttHlO^qtj^ ttaó ontitaiein-^Ê aflim le 
algum deftes G rammai icos 1 tefttar<* efc»qvfn«*qtçKa minlq 

GrammatLcae Methódò , faibajá daqy iyqüonaó terá refpoft» 
■ > - Aos ouetos Grammaticos modernos fe . faó-- meramemb 
Grammaticos r peço-lhes que leiaó fem paíxaó, ecom refle-* 
xaó , as minhas razoens, e os authores, que cito 5 e póde 
fer j que fe capacitem: ouconfuhem o ca fo • Com peíToa , - que 
peníe bem ; qye póde fer , que os illumíne. Efta Gramma- 
tica he juntamente Filofoficay pois com os prineipibs da boa 
Lógica examina aScaufaS da Gramrnatiea Latsna.Ondcquem 
naó for bom Filofofó , naó he capazdejulgarrteftanía teria: 
Se porém algum bom Filofoto , e bem exercitado neftes 
princípios Grammaticos , e em efçrever fyftematicamente , 
principalmente neftas matérias ( que efta forte de peftóas he , 
que eu eftimo >- e venero ) achar- na minha Graromatica al~ 

E guiq 
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gum erro confideravel ; ou lhe occorrer alguma razaõ forro 
para moftrar a inutilidade do meu fyftema ; ou pelo menos 
para facilitar a intelligencia , e execução delle ; e mo qui- 
zer generofamente communicar ou impreíTo , ou manuicri- 
to , dando-o a algumas peflbas , que a tiverem ( porque fa- 
cilmente me chegará ás maons) me fará hum particular fa- 
vor: e em huma íegunda ediçaõ me aproveitarei das fuas 
luzes, e lhe darei os devidos agradecimentos. Digo, algum 
erro confideravel , que poíía mudar algum principio impor- 
tante. Porque fe for fomente erro de alguma vária liçaó de 
hum texto, quando haja outros textos, que próvem o meu 
principio ; naõ merece eífe trabalho. O que digo por caufa 
de algumas pelToas doutas , que quando naõ achaó no au- 
thor Claflico da ediçaõ, de que elies fe valem, o texto ci- 
tado com as mefmas fyllabas , c prthografia ; decidem logo, 
que naõ diz tal : fem tomarem o trabalho de confultar, our 
tras ediçoens das mais correítas modernas ; e íendo necefia- 
rio , ver também as antigas do fçculo XV. c XVI. Como 
naõ efcrevo por vaidade , ou gloria (por cujo motivo naõ 
declarei o meu nome) mas fomente para defcubrir a verda- 
de, e aproveitar ao Público 5 terei muito gofto que memof- 
trem os meus erros, para os emendar , e naõ prejudicar com 
elies ao cnfino , da M.ocidade. E allim eítou difpoíto para 
aceitar as liçoens , que me derem cortezmente , como pe- 
de o fer de Chrijtaó , e de homem Civil. E ainda que íe- 
jaõ por modo ruftico , baíta que fejaõ verdadeiras , e im- 
portantes', para que eu as naõ de/preze; ainda que condemnç 
o modo , que naõ he proprio de homens verdadeiramente 
doutos, e cultos. E fo fucceder que eu mefmo defcub.ra os 
meus erros, ou da matéria, ou das citaçoens, ou de qual- 
quer outra coifa ( que neftas matérias he moralmente im- 
poílivel evitar todos , fendo coifas taó miúdas) ferei eu o 
primeiro a emendallos. Eftahe a advertência , que devo fa- 
zer aos Críticos eruditos, e ingênuos. 

Refta agora , 1 que os Medres façaõ a experiencia defte 
novo Methodo , fegundo as regras aqui dadas : e fó enraó 
poderáõ julgar com acerto , fe os meninos fe aprovei taõ 
mais , e em menos tempo , do que pelo Methodo antigo * 
ou pelg Methodo deites meios Modernos. 

Fim da Introdução, 

AD- 
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Sobre as ediçoen s de Autbores Clajjicos , que i iaS citados 
ntjla Úravmatica. , >. < 

^ — ' - ■ i * I ; M 1 : . " { . S • ' ' t 

A’ cinda que h&Gpifaír du v&dofàsy ic necflflãmas.cçnfulw di- 
S\. verfas ediçoens de t utbores claftcos Láiitas , e fempre as 
mais correias ; conftbdo para maior.fkcilidadc dosqpequizs* 
rem ver os textos nas fontes , apontarei aqui as ediçoens de 
que me valho nas citaçoens , que ie acharem neíia Grammaticaj 
•princtpalmente nos Livros IL e IH. em que, pçde >haver»mqr 
Jòc efcrupulo , 'ou curiofidade. Porque ho Livro I. quando 
naó cito lugares determinados (o que rara vez fu c cede) ma? 
fomente nomeio o author Claflico ; ferí 'neceflario 3 que o 
curiofo confulte, além deftas , outras boas ediçoens r que Te- 
cia fuperfluo indívidoar a quem entende efta matéria ; baf- 
ta avifallo. 


JPlautus , ad ufumDeiphini : prijie editionis. , - 
TcrentiuSf ex editione Arn. Henr. Wefterhoovii } Hagx Cor 
' . ' mít. âpod Gbíle 1726. vol. 4. in 4. 

^arn ) exédit. jfoan. Mathiaé Gefnèri. Lipfíx 173*. 

Collumella > Y°l: 2 ‘ *? 4 - & cx edit. Henrici Stephani 1575; 


Lucretius, ex edit. Thomx Creech, Londini. 

Cicfro , ex edit. Verburgü^' Anaftel. 1724. apud Wetílenios. 
€<e/«r, ex edit. Chrift. Ceflárii,fed Patavii apud Manfrè,i74i. 8. 
Cornelius Nepos , cum-varior. tiotis jiixta edit. Amftelxd. 1707. 

Ted Pjuayii apud Manftè t 1723. 8. 

Sallujlius , ad ufum Qelphini. 

Virgilius , ad ufum Delphini. w 

Horatius y ad ufum Delphini». 

Ovidius , ex edit. Burmanni. Amft. 1713. vol. 3 . in \6. 
liviusy cum fupplementis Crevierü , & Drakenborkii. Pata* 
vii apud Manfrè, 1751. vol. 6 . in 12. 
Vitruviusy cum caftig. Philandri , Barbari, Salmafii. exedir. 

Joannis de Laet. Amftel. apud Elzevir. 1649 foi. 
Ç ornelius Celfus , juxta edition. Àlmeloveenii. 1713. fed cum 
epiftolis x. Morgagni. Patavii apud Cominum 
1750. vol. 2. in 8. 

- : E ü Pi<r- 
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Pbadrut , ex edit. Hoogftratani, Jfc 4 Patayii apud Manfrè 

17 zè.'Í 2 . ' ' ' 

Dittys Creteòfn ady^fam Delphi rti. 

Valerias Maximus , ad ufum.Delphinh, 

Plinius fenior , ad ufum Delphini. . 

-Li Seneèa . <btti •varion.^notis jAniftel. apud Elzevir. ; viol.?***. 

o . in ». n .tr.i. 

%ucnput , tum vartòr. flòtis ex «dit. Schrevelii.. Aroft. apud 

«- r.-Elzevir. 1669;.. 8,., , VJV 

Q, CúrtitU i ad ufum Delphini. :• 

•gtiiufliliahtts , ; cum varion 1 ootis , Turnebi: , Gronorii Scc. 

,< .) /. Lu gd. Batav. 1 apud Hackium 4665.; yol. a. in 8. 
Suetonwsj ad ufum Delphini. j •:* 

Taciius^ ad ilfum 'Delphini. -Vt 

Solinas , ex edit. Salmafii. Parif. 1629. foi. r 

Moniut Manellus ,ex edit. Jofiae Metceri , Parifiis apud Ha» 
drianum Perier. 1614. in 8. rj 

Prifcianut , ex edit. Donati: apud Ahium Manutium V enet.' 

• j." i.r, ’ 1527. in 8 =- ‘ - 

SanRius Minerva , cm. cm. J*c. peri^ii. Amftelacdami apud 
Janlon(o-Waesbergio?. 1735. in8. edit. quinta. 



% \ . .■ . ' ; -\.v 
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GRAMMATICA LATINA. 

PROEMIO 


Da Natureza , e Partes da Grammatica» 


§. I. ' 

Natureza da Grammatica • 

Grammatica Latina hc a Arte de faltar o La* 
tim fem erros y ou na terminação das palavras , ou na 
união delias , ou na pronunciaçao das mefmas . Ifto 
he, enfina as regras fundamentaes , que pra- 
óHcàraõ os antigos authores Latinos nefies tres 
pontos , para ps poder-mos entender bem , e 
compor Latim pelas mefmas regras. 

Defta definição fe conhece a difFerença , que ha entre Gram* 
ntatica y eLatinidade . A Grammatica enfina atallar conforme as 
regras commuas de Etymología , Syntaxe , eProfodia. (i) Ü 
quando fe achaó certos modos de fallar diverfos das regras com- 
muas , a que chama ó Figuras , ou Syntaxe Figurada ; enfina a 
reduzir eflas Figuras â Syntaxe Regular, ecommua, moftran- 
do, que as taes Figuras fefundaó nas regras commuas de Syn- 
taxe. A Latinidade porém , fuppondo já labidas as regras com», 
mu as de Grammatica y enfina o modo porque fallàraó os ho- 
mens cultos naidade mais perfeita e aurea da lingua Latina , e 
principalmente no melhor tempo delia , que foi o feculo de Au- 
gufto. E como os bons Latinos deííe tempo nem fempre obfer- 
vavaó as regras commuas * mas muitas vezes fe affitftavaõ delias 
valendo- fe das Figuras : e além diflb naó fó coftumavaõ ajuntar 
certas palavras , e naó outras j mas entre as mefmas palavras 

E iii pu- 

— ■ • — ■ ■ 1 

(x) Efies tres nomes fe explicar éo melhor no feguinte, 
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puraméftte Lptlhas* preferiaõ as expreíTbens mais delicadas , â 
ttniaõ de vozes mais fuave , e certas formulas particulares de di- 
zei^ &oprijttidos moradores de Roma ; e finalmente compunhaõ 
a oraç^^nrfiumaryÇérta cadencia armoniofa, a que chamaõ 
númeríTOratório ; (2) doque nada enfinaò as regras commuas : 
Daqui vem, que os que defejaó fallar Latim elegante , devem 
fazer o mefmo : e por coníequencia naô fcguir efcrupulofamen- 
te em tudo as regras commuas > mas imitar as liberdades dos an- 
tigos Latinos. Nem ifto he particular do Latim, masfuccede 
em todas as línguas cultas, principalmente nas que íederivaõ 
da Latina, e entre eftas também na Portugueza. Explico- me 
com hum exemplo. 

Encontro v.g. a hum amigo no meio de Lisboa , e pergunro- 
lhe : Donde vindes í refponde-me : Do Rato. Profigo : Quereis vir 
comigo d Efperança*. relponde , Sim. Digo-lhe mais : Quereis que 
vamos aos bolos ? refponde , Sim. Temos aqui tantos troncamentos 
de palavras (ao que chamaõ figura Elipfe ) quantas faõ as per- 
guntas, erelpoftas: e cm nenhuma fe oblervaõ expreffamente 
todas as regras de Gramraadca : pois para as obfervar deviao ex- 
primir todas as palavra , que por coftume e brevidade feoccul- 
taõ : E o primeiro dizer : De qual parte dejlacidade vindes vos t e 0 1 
íegundo : Eu venho Ja Iieja > qtee poffuem as Freiras y que tem 0 con - 
vento no fitio , quefe chama 0 Rato • 0 primeiro: Qpcreis vós vir co * 
migo aojitio onde eflà 0 convento das Freiras , que tem huma Igreja de- 
dicada aNoffa Senbora 3 venerada com 0 titulo da Efperançtà e o fen 
gundo : Eu fim quero vir com vofeo ao fitio onde efido convento das 
Freiras , que tem huma Igreja dedicada a Noffa Senhora venerada 
com 0 titulo da Efperança . D primeiro: Opereis que compremos y e co- 
rnámos os bolos , que vendem as Freiras na roda daporsaria do ditto 
convento \ c o íegundo: Eufm quero que compremos 3 e comamos ox 
Fdosy que vendem as Freiras na roda da portaria do diito convento : o 
síliiu no demais difeurfo. E iftohe o que fe chama fallar certo 
conforme as regras de Grammatiça e quem affim fallafle, naõ 

E odta fer accuiado de erros de Grammatica. Mas qual feria o 
ornem , que pudeííe foffrer feroelbame difeurfo ! Epor quetar 
aaó í porque ainda que faUaiíe certo , era concraoeftilo c coftu* 

me 

(2) Ne/las tres coifas , i. figurar, 2. efeolha de palavras, e formulas» 
f. número oratorio , confifiia a de!icaJe%a da fíngna , ou Coa La tini dada. 
Vejafc e Appwjdix , fmcfié m fim defia Grammqtiça , m cap* 2. 
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IAe da língua Portugueza , na qual rodos fe entendem mui- 
to bem , ainda que fe expliquem com eftas Elipfes . O mef- 
tno digo de ourras multas liberdades, que tomaõ os Portu- 
guezes na fua língua; no que apraâica dos que fallaó bem , 
he diffbreme da theorica , ou das regras commuas de Gram- 
matica Portugueza. 

Pois ifto ntefmo fuccede na Latina : e com muito maior ra- 
zaõnella, vifto que a Latina por caufa da diverfa terminaçaõ 
dos cafos dos Nomes , e conjugaçoens dos Veibos , e da fua 
muita riqueza 5 e variedade, admitte varias tranfpofiçoens , e 
figuras , de que naó he capaz em tudo a Portugucza : e alem dif~ 
fo obfjprva mü delicadezas , que naó admitte eíb. £ com ifto fe 
prova a verdade daquella proppfiçaó de Quinâiliano { j) Aliud 
cfi Gratmãi ice, Aliud L atine loqui. Porque quemfallafíe ió Gram~ 
maticalmente , íallaria por hum modo ceno fim , mas enfado nho , 
e contra ocoftume: equem falia Latinamente , naó digo que 
fempre fe affafta das regras commtiss ( o que feria erro ) ruas 
fuppriroe-as muitas vezes , valendo-fe dias figuras. E além diflb 
obíervr mu iras coifas , de que as regras naó fallaó : e faz outras 
contra as mefmas regras , para fe conformar com o eftilo de Cí- 
cero, e dos Latinos mais cultos. (4) Ei Ao mefrao fe verifica 
também na Portugucza. 

Da mefma definição fe infere a diíFerença entre Grarmotic 4 f 
eRbctorica * Aquellahe, a arte de f aliar fem erros y para fe expli- 
car com a devida clare%a , conforme 0 cofume da lingua. Efta he , a 
arte de f aliar com eloquência > para perfuadir 0 que fe quer . E ainda 
que os Antigos deraó o nome de Grammaticos a alguns Rheto- 
. ricos; e commúmente os antigos Grammaticos tanto Gregos, 
como Latinos , naó fó enfinavaó a fallar f e efcrcver certo , aos 
quaes os Latinos chamavaó Litteratores , e 0$ Grego 6 Grammati- 
cos; mas havia Grammaticos , que enfinavaó a elegancia da lín- 
gua , e a critica tanto dos Poetas, como dos Oradores , e Rhe- 

E iv to- 

(;) Infôtut. L. I. c. 6. 

(4) V, g. Cicero , e os melhores Latinos quafi fempre dizem t Si qua mulier, 
Si qua fcintna ftcc. e com tudo a regra diz , que ambas as terminaqoens íi qux s 
ú qua fao femininas • 

Tombem a faltar em plural quando falia huma fó pejjea ; e na mefma carta 
fallár o mefma pejjoa humas Vezes ent fingiilar» outros em plural , he contrçns re- 
gras do Concordância 1 Mata tuioefle era 0 sftiloetdtú Romano , como vemos nas 
cartas dc Cicero , c de outros . Deixo de citar mais exemplos f quefaí ipfimlts. 
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toricos &c. (5) aos quaes chamavaõ Litteratores , e os Gregos Pi* 
lologos (6) e Críticos , e Polybiflores 8 c c. (7) E aicm diflõ alguns 
ddles também enfinavaó Rhetorica, e ate Filofofia; de que 
nafeeo, que muitos confundirão pelo menos eftasduas facul- 
dades, Grammatica, e Rhetorica: Com tudo he coifa cer- 
ta, que eftas faculdades faõ totalmente differentes : e quan- 
do os Latinos dizem , que aRhetorica he, Ars bene diccndi 5 
aquelle dicendi naõ quer dizer , arte de fali ar certo , masHefal- 
lar eloquentemente , como explica o mefmo Cicero. (8) 

De que fe fegue , que a Grammatica fomente enfina a natu- 
reza, e terminaçoens das partes, queentraõ nofallar, ou na 
oraçaõ Latina : e o modo de as unir entre íi conforme, as re- 

f ras commuas, ou conforme as figuras Grammaticaes : etam- 
em o modo de a$ pronunciar , e eferever bem, tanto noac- 
cento das palavras, confto no numero das letras. 

E ainda que obfervando asdittas regras, e fazendo asre- 
flexoens neceíTartas, fe aprenda muitas vezes a pureza, econ- 
flrucçaõ elegante , e outras particularidades da boa Latinida- 
de ; com tudo repito fempre , que efte naõ he o fim immediato 
da Grammatica , a qual temobjeâo mais limitado. E para di- 
zer tudo em duas palavras : a Grammatica enfina a formar o cor- 
po da oraçaõ Latina : e a Latinidade enfina a veftir , e ornar eíle 
xnefmo corpo. 

Par - 

(5) ,, ln Grammaticis Poetarum pertraãatio 9 Hi/leriarum çegnitio 9 Vir» 

„ borum interpretatio 9 pronunciandi qnidam fonus. n Cic* Oiat. I. c. 42. 
99 Grammaticus quoque de ratione loquendiji differat , quafliones explicei , hijlê - 
9 , rias exponat , poemata etiarret, „ Quín&il. L.I. c. 2. ,, Grammaiice (quam 
99 in Latinum transferentes , Litteraturam vocavernnt ) temiis o fonte , ajjumptis 
99 Poetarum 9 Hiftoricorumque viribus 9 pleno jam falis alveo fiiut t cum prAter 
^ rationem rette toquendi 9 non parum alioqui copiofam , prope omnium maxima - 
99 rum artiumfcientiam amp/exaft, ibid. L II. c. 1. 

(6) Taes foraÕ entre os Gregos Eratoftenes , Ariftarco , Crates de Mala,' 
Tirannio de Amiííb , Diocletes , Dionyfiode Tracia^, e outros, Dos Latinos 
t 5 pi 1 io, Verrto Flaco, L. Sifenna , Higiho , Varraõ , Palemon f Arunció, 
Ca.per , Ageíiio 9 e outros muitos, Veja-fe Suelonio de Illuftribm Grainmaticis. 
etp. 4. e 10. e Lampridio in Alexandro Severo cap. $. 

(7) Sueton. I. c. cap. 20. Yefa-fe Woverius de Polymathia. p. *9. 

(8) ,, Çtiamquam enim omnis locutio oratioeJi 9 tamen unins Or ator is loca- 

,, tio hoc proprio Jignata nombne ejl, ,, Cic. Orat c. 19. ,, Aliud videtur òratio 
»» e 0 ‘ . atiud difputatio » nec idemtoqui effe , quod dicere .... Difputandi ra» 
,, tio t & toquendi DiiUeCUcqr um fit t Çratorum autem dicendi , O* ornandi, » 
Cic. ibid. c. J2. 
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Partes da Grammatica. 

D Efta explicaçaõ fe infere , quacs devem fer as partes de 
huma Grammatica, A primeira deve enfinar as diverfas 
efpecies de palavras, que entraó na oraçaõ Latina ; eafeme- 
lhança, ou differença das Tuas terminaçoens. A efta chamaó 
osGrammaticos Etymologia i ainda que mais propriamente lhe 
deviaó chamar Analogia , ou femelhança das palavras, (em 

I ue entra também a anomalia ou diíFerença das inflexoens ácc.) 

. fegunda deve enGnar a unir eíTas partes , e compor a ora- 
çaó íegundo as regras fundamentaes da língua Latina. E a 
efta chamaó Syntaxe , ou Conftrucçao A terceira deve enGnar 
m pronunciallas com o accento jufto, com que as proferi aó os 
Latinos : naõ fó para entender a armonia , ou número Ora- 
tório daprofa. mas muito em particular para perceber a ar- 
monia dos verfos Latinos. A efta chamaó Profodia . E a quar- 
ta deve enGnar , com quaes letras fe devem , ou podem ef- 
crevcr eflas dicçoens : naô fó para eferever com aquella cer- 
teza , com que o Gzeraó os mais cultos Latinos ; mas tam- 
bém para poder entender os mais bellos monumentos dadit- 
ta língua , que ainda exiftem confervados da voracidade do 
tempo. A efta chamaó Ortbograjia . 

E fem embargo de que para começar por ordem natural , 
fe deveria tratar primeiro da Ortbograjia , e logo da Profodia , 
para* daqui paíTar à Etymologia , e Syntaxe y pois primeiro fe 
devem conhecer bem as letras, e pronunciar as dicçoens, do 
que tratar das propriedades das palavras, euniaó delias; com 
tudo como a Ortbografia 3 e Profodia para fe entenderem bem 
requerem neceftariamente a noticia de varias coifas, que fe 
explicaó , ou tocam na Etymologia , e Syntaxe ; e caufaó aos 
meninos menor difficuldade quceftas duas ultimas; comjufta 
razaó osGrammaticos, para facilitarem aos meninos efteeftu- 
do , feguindo a ordem naó da natureza , mas da doutrina, 
trataó daquellas duas depois da Etymologia , e Syntaxe , que 
faó as mais neceflarias , e diíficultofas. Contenrando-fe aa 
princípio com a verdadeira pronunciaçaó do Latim, que fe 
aprentb no contínuo exercício de ouvir proferir as palavras, 
e ver as letras. O que nós também faremos* 

LI-, 
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LIVRO I. 

DA ETYMOLOGIA 

T Odas as palavras, queentraõ nodifcurfo ouoraçaõ 
Latina , fe reduzem a tres ciafles , Nome , Verbo , 
Particular. Alas deftas a primeira > e terceira dividem- 
fe em outras efpecies. O nome comprehende tam- 
bém os Pronomes 9 e Participios» As partículas faõ de 4 fortes: 
Prepofiçaõ j Adwrbio , ConjunçaS y Interjeição Aflim que podem- 
fe contar 8 efpecies de palavras : Nome , Pronome , Verbo y Parti - 
cipio, Prepoftçao, Adverbio , Conjunção , Interjeição. O Nome, e 
Verbo , que faõ as principaes , faõ variáveis , ou declináveis. As 
Partículas faõ indeclináveis. De todas trataremos por fua ordem. 


PARTE I. 

NOMES 

CAPITULO I. 

Dos Nomes em Qeral . 


N OME he huma palavra , com que fignificamot completamen • 
te qualquer coifa , ou fu» qualidade, v. g. Pedra , e branca , 
que he a qualidade da pedra > faó Nomes, que figniâcaó in- 
teiramente ) e completamente , o fer pedra , e o Jer branca. 

f »*-H sm 

O Nome ou he J 

V AdjeSiinío < Pronome 

i Participo (1) 

I. he aquelle, qucftgnifica qualquer coifa , 

ou fua qualidade y f em dependencia de outra» Onde o dito nome 
por fi fó póde fazer com o verbo hum fentido perfeito. 

Ex» 


(1) I>« Participi o faltarei depois dos Verboi* para fe entender melhor 

f fua natureyt» 
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Exemplo. Quando digo : Pedro corre : . A verdura agrada : 
os dois fubftantivos Pedro > c Verdura juntos ao verbo fazem 
fentido perfeito. 

SUBSTANTIVO PROPRK) he aqueile , que fignifica fem 
dependeracia huma coifa, oupefiba certa: v. g» Oliftpo , Lis* 
boa : Petrus , Pedro. 

SUBSTANTIVO COMMUM , a que também chamaõ apptU 
lativoj he aqueile, que fignifica fem dependencia huma coi- 
ía , ou peflfoa incerta , porque fe pode applicar a muitas fe- 
melhantes : v. g. Uris , cidade : Homo , homem. 

Os Subftamivos em quanto d ftgnificagao 
m K Patronímicos I lAncbífiades : filho de Anchifes.(a) 
ou faõ < Colkdivos f v.g.< Populus : povo. 

( Diminutivos \ fPuellus: muito menino. 

IL ADjECTIVOhe aqueile , que fignifica* qualidade da coifa 
fignifica da pelo nome Jubflamivo ., mas fignifica effa qualidade com 
dependencia da ditta coifa . Onde por fi fo naõ pode fazer com o 
verbo hum fentido per feiro; mas deve ter claro, ouoccultoo 
fubfiantivo de quem depende, para fignificar perfeitameme. 

Exemplo. Quandodigo: O negro falia: oadjeâlvoer^naõ 
faz fentido per feiro , fenaó fe entender-o fubftantiva homem y ou 
Paulo , ou outro femelhame , do qual aqueile adje&ivó expri- 
ma a qualidade de ter a cor negra. Earazaó uliima difto he, 
porque o adjeâi vo Negro naofignifka fomente anegium, mao 
hum corpo , ou coifa , gue $m negrura ; e por i^b fempre fe refere 
Ao fubftamivo^or^P , ou. cmíSa % que occulramente inclue.~(*Y 
MERO ADJ UGTIVO he aqueile , que fomente fignificatom 
dependencia a qualidade da coifa , que exprime b ttome Jubfwn- 
tivo. v. gé Negro , e Branco. 

pm- 

— ” — ■ ..I» ■— '■ I ■■ I -Tir to . k. .» I I ,1 l^ . M . m é, ^ , , , a 

{*) o* patronímico*, iJU die , es nomes, que fe temal dos pais , ante\ 
p aja dos , parentes &c, acafatd de $ . maneiras. , 

f as i Iliast fiiha, ou neta de Mia. 

\ des i Aeneades : filho , ou dejeendente de Efteat. 
em < is t Latois * filhe de LatOtta* 

/ ne: AUraftine t filha de Adrafto. 

^ ion i Japetion t filho de Japeto. 

Bs em de* f e ion, fig mafeutinee t es ontbos femininos. MnS eHet Palro* 
mmicos ainda que par*qa ftdfiáHtívei , rigorâfanéente fat adjeâivos. 

(*) Ifio hafta para os principiantes. 0 mais , ‘ que pertence aos Subfixintivos 
aAdfeâivos , e parecer neçefiàrtopàr*melhorinteiligeticia da Concerfància, # 
Regencia , fc dirá no Livro II. da Syntaxe , Cap. 2 . da Concordância , nota d. 
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PRONOME he aquelle, que ftgni fica com dependência buma 
coifa como j d ftgnificada por outro nome , que na ordem natural do 
difeurfo efid antes do Pronome . ($) 

Exemplo. Quando digo: Romulo fundou Roma , e omefmo foi 
Rei delia : aquelle mefmo, e delia faó Pronomes, quefepoem 
cm lugar àc Romulo, eRoma , para evitar tanta repetição de 
nomes no mefmo período: e vale o mefmo que dizer: Ro - 
mulo fundou Roma , e Romulo foi Rei de Roma . 

C Primitivo : Ego, Tu,Sui, Ille , Ipfe , 
(4) O Pronome ou he < IJle, Hic, ls , Quis, Qui. 

£ Derivado : Meus, Tuus, Suus, Nofier, 
Vefier, Nofiras , Vefiras, 

. Cujus , Cujas . 

Dos Primitivos chama-fe Relativo aquelle, que fe refere 
10 fubftantivo antecedente, pu que lhe eftà antes, e o traz 
comfigo claro, ou occulto. 

Exemplo . Nefta oraçaõ: Diffe a Pedro, 0 qualScc. aquelle 
qual (que em Latim fe diz qui') he hum Relativo, que traz 
còmíigo occulto o fubftantivo Pedro. Podia dizer : Diffe a Pe- 
dro , 0 qual Pedro 8 c c. onde o mefmo Relativo traz comíigo , 
e repete claramente o fubftantivo antecedente, (5) 

Os Adjeâivos em quanto à terminaçaS , tem 
c i ) c Felix : feliz, 

ou fórma < 2 > v. g. < For tis , e Forte : forte. . 

/ 5 \ t Bonus , Bona , Bouum : bom. q s 


Primitivos 


( 1 ) Nifto fe iiftingue 0 Pronome do Mero Adjeáivo * porque 0 Pronome mo f- 
tra a exiftencia de huma coifa r como jâfignificaia com outro nome t e 0 Adjeâi» 
vo moílra a qualidade da coifa , fem reparar fe efid , ou naÕ fignificada por ou» 
tro nome do mefmo difeurfo . 

"(4) Também fe dividem os Pronomes Ío modo feguinte. 

Demonftrativos ; Ego , Tu , Hic , Ipfe , Iíle , Ille., Ia, 
Reciproco i Sui. 

Interrogativos » Quis , Cujus , Gujai. 

C Relativo * Qui. x 

K PoJJeJfivosx Meus, Tuus, Suus, Nofter, Veíler. 
Derivados < Reciproco s Suus. , 

( Gentis * Noftras, Veílrai. 

Ego , Tui , Sui ordinariamente peem-fe por nomes fubftantivos » ( e fempre 
fuppoem , que a mente concebe primeiro 0 nome fubftantivo ; pelo qual eítes 
fe poem ) os mais por adjeâivos. 

(5) Rigorpfamcnts faltando todos os Pronomes , principaímente Pr imiti» 

vos , 
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Os Adjeâiyçs ,etp quanfo á fignificaçaô omitas ef- 
pecics : as mais neceíTarias faô as feguintes. 




afaber, 


S Primitivos 
. Derivados 

|:£tfÇ%ÍP) r 

^Diminutivos , 

Pa^ titi vos 
Pátrios 
Gentilicios ' 
Nutnerães 
Fàrtifcipiaes * 
Pofitivos 

j Gompítrattvos (7) i 
^Superiativos (S) j 


^ , CUheraUs^i libera!. 

- SCkcrdriiariàs l dQ Cicero. 

Paternus : ^ 0 ,pai. . . t % 

Parviilm : muitopecjMeno. 

Ullus : algòm ae muitos. 

1 J ÔHfiponenfís': Lisbònenfe. 

'Ltífitâtüü \ Pórtuguei. 

Umá , íhto : húm , dois. (6) 
Decchs: quem eiifmè de' prèfente, 
Aoutói : atnartte. : • ">• 

Am andor : mais amante. ' 

£ Amamljjtmas i muito, mais amante. 


As propriedades do Nome tanto Subftantivo > como Ad- 
jeftivo ^ faó, ter números 9 cafos y cgmeroj. Delles trataremos 
focceítivamente. 

v •» t :<* CA- 

r , ; . i - * —— * — — ■ ■* 1 Éfc rr 

vir, -JíjÍ f&fóJiW* , porque de fuá natureza tratem â memória 0 ndme pelo 
qual fe poem nçdifcurfot e algumas vexei fenfa deitei como de rigorçfnR^ 
Jativos. Com Stufa enU e elles efpecialmentefe chama Re/ativo Qui (o qual ) por* 
que hunca fe pôde tomar cm outro fentido * fenao de Relativo* 

. (6) Os Numeraes fae de varias fortes. Rafa fdfer ouefaõ 
( Cardiaee í Unut , Duo , Tres QSV, que faÕ oi pfincipais* * 

% »tt < Obdhiats i Pitaras Securidus , Tettíus que trtofitaa* a ordem. 

f Diflributiws • Stafculi , Bini , Terni » que mofirao a difiriSütçao em 
. '*"• ■ filas , hum por hum 9 dois por dais, ®‘c. 

(7J Q pomparativQ fprma-fe ,do primeiro eafo do feu Pofitivo acabado 
em I, accrefcentando-lhe a íytlaba OR 1 v. g. Ainans, amacti , amanti-or. 

(8) O Superlativo forma fe do mefno cafo , accrcficntando-íhe SSlMUSt 
v.g. .amanti flimu*. 

AchaÕfe porém Superlqtivçs 9 que açahao em LLIMUSi como Facilis t 
facílior* fáctllinjus. Outros ém ' RIMüS » Ptdcer* pulcrior, pulccmmus. 
-Outros em TíMUSi * Citer, eittiaitf. O que 0 afo enfinard .v 

ADVIRTA-SE qne fe achao muitos Pofitivo* * i. que mo fôrmad jCom* 
par ativos , nem Superlativos . 2. Pofitivos , que tem fó Comparativo t ou fo 
Superlativo . j . Pofitivos , que J em dois Superlativos . 4. Pofitivos , j^uenao 
tem Comparativos , e Superlativos regulares , mas fâ Jynonymos t tomb Bo- 
rm 9 Melior OptintUt* í* Comparativos , tombam Superlativos f \quacnaa 
tem Pofitivos femelhantts , eu jd tem Pofitivo&Aefufados* lifas tudo ifio opren • 
deft mais facilmente cem >0. tifo. E quando.for: neeefiario , bafiara ler es es* 
talagos | que trazem os Grammaticot . i. ; . . , > . 
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C A P I T U L O II. 

’ jP eçliiiaçao dós SubJIantivos . 

O S Nomes tem 6. terminaçoens, que os Gtammàtiços diA 
tinguetn com eftes vocábulos : Nominativo , Tôcàtivo , Ge- 
nitivo 9 Dativo , Àccufativo , Ablativo . Ao Noininatlvo chamaõ 
c/?/o refto , aos outras cafos oblíquos . Do Genitivo* que ter- 
mina e acaba dc cinco maneiras f fizeraõ os Çframmaticos 
V, Regras ou JDeçlipaçoeps* para déclinar Outros pomes fe- 
melhantes : as quaes diremos abalxoj. 

§. „Nao me dançarei em adverti miiiraiSj coifas*, que os 
jyGrammatkos dizem aqui , porque çaufaó confufaõ* aos prrn- 
*, cipiantes, e logo efquecem. Sómente digo, que imporra 
>t muito ter bem de memória o exemplo* que daremos , de 
cada Deciinaçaô ; porque Jielle fe acha tudo o .que he ne- 
*, cefíario advertir fobre as varias terminaçoens., É pàta ma- 
„ior clareza feparei com eíla linha ( — ) o corpo da pala- 
y 9 vra das-fuas terminaçoens* para fe entender- melhor ^aana- 
i*,iogia das dittas terminaçoens: masdcve-fe pronunciar como 
,* fenaó houveflfe tal diyifaõ. Ajuntei também , imitando a 
„ outros modernos, o Vocativo ao Nominativo* pela gràn- 
*, de femçlhança que tem. (*) / ^ 

*, E como o$ Latinos dos melhores feculòs , peto grande 
*,relpeito , que tinhaõ à lingua Grega * que era rpái da 
^ Latina * naó fó recebèraó palavras Gregas alatinrzadas , 
,* que agora fe reputaõ por Latinas ; mas também fe valèraó 
^ delias com as terminaçoens Gregas ;iftò me obriga a dar 
juntamente as regras das taes terminaçoens. 

D ECLINAÇAÒ I. 

A primeira Declinaçaó faz o Genitivo ftogula*r ejn íAE. 
Os Latinos reduzem tâmbem a ella> tres Declinaçoens Gre- 



’{*)M<Dejla fprte fe v2 logo come do Nominativo , ouVoeativo (qàe'pefa 
maior parte fâÕ fente/lwntes ) fe forme* & Genitivo. Do Génilivo fe 'for-me § 
X>atfvo r e À&iifouivo. Do Aecnfativo fe forme o Ablativo. E também ce* 
mo do ^Ãbkttivo fongu1ur*fa formeno plural o Nominativo , e Genitivo * e 
içfies os outros cajos . » <v >. , i 
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Latina.- 

Grega. 

Grega. 

Grega. 

Vulgar. 

Sinetilar 






Nominativo 

Mus-a 

ALnc-as 

Epitom-e (2) 

Anchis-es 

a M ufa 

Vocativo 

Musa 

JEne-a 

Epitom-e 

Anc/iis-e 

ó 

Genitivo 

Mus - a ( r ) 

sEne-A 

Epitom-es 

Anchis-A 

da 

Dativo 

Mus - a 

JEne-A 

Epitom-e 

Anchis-A 

â , ou para 

Accufati vo 

Mus-ani 

JEiie-an 

Epilom-en 

Anclüs-en 

a 

Ablàtivo 

Mus-a 

ALne-a 

Epitom-e 

Anchis e 

da , ou pela 

Tlural 






Nominativo 

Mus- A 

JEne-A 

Epitom-A 

Anchis-A 

as Mufas 

Vocativo 

Mus-a 

JEne-A 

Epitom-A 

Anchis-A 

ó 

Genitivo 

Mus-ar ii ( j ) 

AEne-arum 

Epi tom-ar um 

Anchis’ arit 

das 

Dativo 

Mus-is (4) 

AZne-is 

Epitom-is 

Anchis-is 

ás , ou para 

Accufativo 

Mus-as 

ALne-as 

Epi lom-as 

Anchis- as 

as 

Ablàtivo 

Mus-is 

uEnc-is 

Epitom-is 

AnchisAs 

das, ou pelas 


* I ' ' 1 1 ' I 

(ij Os Gregos, principatmenfe Doricos e E o li os , terminavaÕ o Ge - 
nitiv} em AS como monetas , ríiufas \e o nfefmo ficou nos nomes Latinos 
Paterfanitlías , Filmsfamilias Vfc, e em algum outro \ ainda que tampem fe ' 
di\, Pateifamili* &c, 

- Os Gregos âittos também terminaváí o GànltTvo em Al % e tampem iflo 
ficou ftn aíguús Latinos , principalmtnte no ver f o j como fe i/ê em Lucre • 
cio., .lürgilio &c. que o fazem de 2, fyllabas, Terraí , Aquaí, em vez de 
terrae , aquae. f 

^ .(*)' &s r Latinas deraÕ a rhiuâo a èftes a terminàq ao Latina , e dizem , 

È pi toma , Anchifa', AEnea : e entbo declinaõfe no .fingukir como niufa. On~ 
de todas aS vezés que os nomes Gregos tem tennbwqao Latina , decUnao-fe 
como os Latinos , tirando alguma coifa , que em feii lugar fe dirá . 

(j) Em alguns Latinos tem lugar no Genitivo plural â figura Synccpé 
( que come hurna fyltaPa no meio ) como Terrigerikm ^ Coílicolum , por ier- 
rígenantm , cadicoUrura. E também nos Gregos , ./Eneatíbm 1 pèi .AEnea^ 
daruai, ’ * t • : '• 

(4) Efies nomes Afina, Dea f Diva', Equá, Filia ; Liberta, Co n li- 
berta , Mula, Nata, Serva, Conferia, Anima, Domina, Farriula , e àÚ 
gum femelhante , tem no plural 0 dativo , e ablàtivo em A BUS' * Afirta 
aíinabut 8 V. Mas alguns ^defies femininos tem attWi difjo 0 dativo , e alia - 
tivo da regra em ISt Afina , afinis : Anima , aftlfot* r Ddmifta, dôhVinia / 
Equayequig t Famula , famulis; Filia, filKrt Nata, natit &c} 0 que 0 úfp 
qnjhiaràm : *' >“ XVi % 
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A legunda Declinaçaó faz o Genitivo fíngular eml. Con- 
tém 4. terminaçoens Latinas , e 4. Gregas. 

Latinas. 


Menino. Homem. Senhor. Templo. 


Sihg: 

fs r . 

Puer 

Vir 

Domin-us 

Templ-um 

V. 

Puer 

Vir 

Domin- e (6) 

Templ-um 

G. 

Puer-i (5) 

Vir-i 

Domin-i 

Templ-i 

D. 

Puero 

Vir-o , 

Domin-o 

Templ-o 

Ac. 

Pueruin 

Vir um 

Domin-üm 

Templ-um 

Ab. 

.• • 

Puct-o 

rir-o 

Domin à 

Templ-o 

Plur. 





N. 

Puer-i 

Vir-i 

Domin-i 

Templ-tt 

V. 

Puer-i 

Vir-i 

Domin-i 

Tempb-a 

G. 

Puer-orum (7) 

Vir-orum 

Domin- or um 

Témpt-orum 

D. 

-Ptter-is 

Vir-ir - 

Domin-is 

Templ-is — 

Ac. 

Puer-vs 

Viros 

Domin- os 

Templ-a 

Ab. 

■... .j 

1 Pasr-is 

Vir - is 

Domin-is 

Templ-is 


. (5) Alguns nomes em ER ndb crefcem no genÍ((vo t com* MegiAer, ina- 
gtílri : Faüer, fabri «V, O que oufo cnfinatá melhor do que as regrtú < 9 f m 
tem muitas excepçoeps, 

(6) 1. 0 voc ativo defia declina qaÕ he fenielhante ao nominativo» Tirando 

is nomes em US , que o fazem em E x Domtnui > domine. t r 

a, O nome Deus fax no vocativo fingular Dee , e também Deus. 

j. Os nomes em IUS , fendo proprios , fa\em o vocativo em .1 % A n to- 
em? , Antoni * Pompeius , Poinpei x e também Filius, fili» Genius, geni « 
Meus, mi. Os outros ept IV S , nao fendo proprios , fazem o vocativo em E s 
Pius t pie. E também osfiçegos 9 ou Jejàò de epíthctos 9 Delias , Delie s ou 
de familia , Laertius, Laertie. • 

(7) • 1. Nes nomes em ER j IR t US 9 ViÚ % admittem os profa dores a 
figura fynçope jio genitivo plural ; e di%fm , Fabrum , Sextertium , Vi rum , 
por fabrorum , fextertiorum , virorum ; e em outros muitos . 

2. Também 0 nome Deus admiti e fyucope no plural . No nominativo , e 
vocativo dizem Di por Del,, ou Dii. No genitivo , Deum , por Deorutn. 
jfq dativo 9 e ajflqtivq $% Pi*/* pqr Deis * cu Dii» » cuja ultima fncope ke 
tfiàis frequente nos Poetas* 
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/ Latina.'^ ;*3 

Gregas. 

Os nomes Gregos em Oíl , OS, ÉUS, US, quando Te 
alatinifaó , ros dois primeiros mudaó ON em UM , OS 
em US -5 Aeclioaó-fe como «is Latinos defte modo. 

I .... ‘ ■ 


como Templum. 

' \ " ' L ' r- 

como Dominus 

Sing. 

N. 

Ilium 

Del-us 

Orpbe-us . 

Pautb-us 

v. 

Ili-um 

DeUe ^ 

Orpbe-è 

Pantb-u £8) 

g. 

M-i 

Del-i 

Drpbè-i : 

Pantb-i 

D. 

Ui -o 

Del-o : 

Orpbe-o j 

Pantb-o 

Aci 

Ili-um 

Del-um 

Orpbe-um 

Pantb-uim 

Ab. 

Ili-o 

Del- o 

Orpbe-o 

FantbrO 

Plur. 

1 N. 

Ili-a 

Del-i 

Orpbe-i 

Pántb-i 

.. V. 

Ui-a 

Del-i 

Ovpbtmi 

Paruh-i' ' 

G. 

lli-orum 

Del-orum 

Orphfrorutn 

Pantb-orum 

D. 

Ilüis 

Del- is 

Orpbe-is 

Pantb*is ■ 

Ac. 

Ili-a 

Del- os 

Orpbe-os 

Pantb-os 

Ab. 

lti-is 

Del-is 

Orpbe-is 

Pantb is 


r * Mâs os Latinos ufaõ também <dòs- cfíttos nomes èm Ohf, 
OS, EUS, corri í\s terminaçoens «Gregas eira alguns cafos ^ 
conforme o$ feus vários dialeftos , oú modos de pronunciar, 
a que chamaó ouCommunt , ouj4///Ve: cujos cafos notaremos 
com a eftrelinha. Mas ilèo dos cafos Gregos nefta , e na fe- 
guinte declinação , naõ he neceflario 'que fe aprenda ào prin- 
cipio: bafta advehillò aò principiante, e mandar-lho "eftudar 
em tempo opportuno. ^ 1 

/ F Neu- 


Ós nomes em US , e UM , a âmittem no genitivo fingutar afigura 
•pocope ( que come huma fyllaba , ou letra rto fim) e dqem Cafli, pecuti , 
por CaíiU, peculii. • * 

(8) Efi es nomes , a que chamao coHlrahidos oa*abbrtviados , Panthuf 
por Çanthoos , tem fetkprè a vpcativc : em U : e niflo Je dtvtrfifiaaõ 4a fu* 
regra Latina Dominus , que faz domine* 
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Neutro. 

Feminino. 

Mafculino. 

Mafculino. 



Çoipmum 

Attico (p) 


Sing. 

N. 

V. 

Ili-on + 
Ili-on * 

Del-or # 
Del-e * 

A;/dro^-ft/j * 
Androge os * 

Orpbe-us 
Orpbe-u # 

G. 

D. 

Ac. 

lli-i 
lli-o 
Ili-on * 

Del-i 
Del-o 
Del- 011 * 

Androge 0 * 
Androge-o * 

Orphe-os * 
Orphe-o 
Orpbe-on * 

Ab. 

Ili-o * 

Dçl-o 

Androge-o 

-a * 
Orphe-o 

P/ar. 

N. 

V. 

G. 

D. 

Ac. 

Ab. 

Ili- a 
Ili- a 
Ili-on 
Ili-is 
Ui- a 
lli-is 

Eftes tres declinaó-fe no Plural 
como os 3. Gregos acima. Mas fa- 
zem fempre 0 genitivo em ON , 
como Ilion. (10) E como Orpbeus fe 
declina também Pajitbus. 

■ V^j * - / 


DECLINAÇÃO III . 

A terceira Declinação faz o genitivo fingula.r em IS. Con- 
tém além de algumas ccrminaçocns Tuas procrias , todas as ter- 
minaçoens das outras Declinaçoens , tirando UM j e U. 

§. ,, ffto fe verá claramente na lifta feguinre , que na5 
3 ,fe deve ap^endçr decòr, mas fcrvirá para raoltrar aos nte- 
D ninos m,ús adiantados , a difterençaj quç tem no genitirji 
„ aqueílas rerminaçpens > que íe achaò com os números ? 

margem. E paflcm logo ao E.xcrr.plc. 

Nominativo 3 Genitivo. Exemplo. . , 

t a : atis ) t Voewa, y ypematis 

< e : is > aflim como < Cubih , cubilis 

( 0 : oiiis ( 1 1) S ( Sermo ^ fermonis - v 

> • /,[ ‘í ‘ " No- 

( 9) T ambém fe de c limo , Nom. Andr ogeo . K Androgeo. O. Andro- 
geonis. D. Androgeoni. Ac. Androgeona. Ab. Androgeo. Mas entaThc 
d terceirxií c fâmeate perttnc&tnvújegitrídfij çuapdõ nao* cncficm no. gem* 
(ip& t podem ftneilo ar» L 

( 10 ) E muitas vez e* confervao nos genitivos pluraes 0 f cm omtga f ou^ 
tyigc (*) ojfatot Ge&rgicwn , jwr Georgiconiin, 

(xxj x. Os femininos cru Dú, Go* Níf i com Dulcedo, dufc 
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Nonrihathnoi Genitivo. 

\f Cl cis (12) ’ } 

\ d: dis 
^ al : ãlis 

(15) • 

il : itir 
ol : oik 
ml : ulis 
an : anis (14^ 

.en : enis (1$) 

*ih : inis 
iM ynis 

•{:*}«> 

{ ar* trfit (vf) 
er\ 


E^tetnplo. - 

C H alce , baleeis 
■ Davi d y Davidis 
Animal 3 anitoalis 
Danièl y DaHielis 
Vigilj vigilif 
Sèl y folis 

• I Confúly Confulis 

fcaffitn COmo -i Ttlan, Tiianis 
f * LUn y lienis 


arir ^ 17 j J 

eris (18) 3 


i jLten y iienis 
l Delpbin j deipbimf 
’ Pborcyii , Pborcymt 
Jafòn y JáfoUis 
Pbàetòn 3 Pbaèíbhtit 

, Calcar 3 catcaris 

/ • • 


cedinis • Ima go , imaginis. 0 feminino Unedo ^ unedonif. £ <?j Cr*- 
gos proprios de mulheres fazem nao fó O NÍS , 07 $, / 0$, ut Did^ . 

f** Didoni* , Dldbis , Didus ; e outros jbmelh antes. 

*• Também eftts nomes majcutinòs em Do, e 60 * ut Ôrdo , Cardo, 
Margo, Cupido* e atêm dijfo , A poIlo. Homo, Nemo, Turbo (per vem 
lo t ou inftrumeiito de jogar ) fazem INIS ; prdini* &c. Apollini* , homí- 
nit, nemints , turbini*. 

$• Anjo, rio 9 K A iienis , -e Anionla. 

Kerio, mulher > fazem < Nerinienis. 

Caro , carne \ f cafnis. 

(12) Lac , que lie huma contracqao de La&e , faz la&ií. 

(ij) Mel, Fel, dábraõ o X», e fazem mellis, fellia. 

(14) Pan faz Panoa. 

(1 5 ) Mas eftes dois mafcuTinos Pe&en, Flamen facerdote ( porque Vhi 
lhen porappro , he neutro ) » E os en CEN. Cornicen , Tibicen, Tubi- 
eení E todos os neutros em EN 9 FJumén , Nomen &c, fazem 1 NIS% ui 
pe&ints , comicinis , flumini* &c. 

(16) Cteíipho tem ambas as terminaqoens x Ctefiphomí , * Ctçíiphontii* 

( x 7 ) Far l \ ^ rr ‘ a * 

He P ar * f fazem J hdpatia 

Lar , pfopriõ de homem \ f Lartit 

(ií) i. Os nomes em Enfezem BRISt ut Imber, fmbrí». 

. * m 0s Latinos em Têr , ou àâjeãivos , como SilyeAer , ou [ubfUntivos* 

hmo Accipftêr , Frateí , Matér , Patér , Xinter*, Umer. uittlpdre) tò. 
X*m TRIS i accipitris, fratria &c. Os Gregos faiem É&IS # como na re* 
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Nominativo , Genitivo. Exrinplò; . 

yr : yris ✓- Martyr , martyfis 

orl oris (ip) J V Color , coloris ; 

ur : «rix (20) ( Furis . , 

ax : <m*V (2 O Ç j Vfyitas yweritatfs 

es: is (22) \ ; / Vates , ntatis . 

ix ; jx (2 $) -/ > V Panis , pA/nx 

j ‘í No- 

}• Iter J * ter í fl forque Itineris he genitivo de Itiner. 

Juppiter j*' 1 Juppiteri» : porque Jovis he nominativo , < genit, 

(29) Cor (* feus compoflos) faz ORDI$t ut cordis. 

{20) Ebur, Femur, Jecur, Robur, fazem ORIS* ut eboris * 5 V. 

(21) . 1. Ot Gregos em As mafcntinos fazem ANTlS 1 ut Agragas , Agra- 
gantúj cidade \ Gigas , gigantis * Palias, Pallaníis , hefoem* 

2. òs Gregos femininos fayem ADIS * ut Arcas, Arcadis 4 Lainpaf t 
Lampadis 1 Palias , Palladis , Deofa . 

j. As , libra \ . t affis 

Mas , macho l - J maris 

hic Vmyfiádõr Ç** J vadis 

hoc Vas , vafo J ^ vafis 

(22) T. òs èorftes He res , Merces , Prses , Pes, com os compóftcs Bi- 
pes , Cornipes ? Soüipes ©V. fazem EDISt ut heredis , mercedis &c. 

2. Vs nomes Àbies , Aries, Hebes, Interpres , Indiges (Dees tutelar) 
Locupfes, Magnes , Manfues , P raspes , Quies, Inquies, Requies, Se- 
ges, Tapes, Teges, Teres Ófc. fazem ETIS t ut abietis $Vc. 

Também alguns Gregos em Es fazem ETIS , mas Jômente longo : ut 
Ceies, celeti»: Crei, cretisi Lebes , lebetis. E os Gregos prop/ios dl ho- 
mens tem duast Chremes , Chreipetis, on Chrenús; Eutyches , Eutyche- 
tis, ou Eutychis. 

$ . Os compsftos do verbo Sédeo , como Defes , Obfes , Prsefes , Refe» , 
fazem IDISt ut deiidis ©V. 

4. Ales, Ames, Antiftes, Cefpes, Cocles , Comes, Dives , Éques , 

Fomes, Gurges, Hofpes, Limes, Mergesi Miles ,' Palmes , Pedes, Po- r 
pies, Satelles , Stipes, Superftes, Termes, Trames, Tudes, Veles, /À-. 
%em ITISi ui alitis ©V. r 

5. Ms J l seris 

Bes : ^ fazem < be/fís J 

Ceres \ f Cereris . 

(2$) 1. Cinis , Pulvis , fayem ERIS t ut cineris , pulveris, 

2. Caflis ( capacete ) Cenchris, Cufpis , Lapis afazem IDISt a/caíli 4 '* OV- 

Também alguns femininos Gregos ; Chlamys , Grapbys , Pyxís , Tyran- 
nU : que fazem, chlamydi» &c. Ainda que alguns defes tenhao de mais o 
genitivo Grego , Chlamydos &c. 

Del- 
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Nominativo, Genitivo. 


5 

1 


ys : yos 
os ; otis (24) 
us : eris (25) 

bs: bi . s S-(íó)' 

ps : pts \ v y 
/x : mV 
mx r m/x 


Exemplo; 

Erinnys , Erinnyot 
Dos , dotis 
Ge nas * generis 

affim como Tr*ix , /raWx 
Sf/rpx 3 Jlirpis 
Püls x ftíltis 
v Hiems y biemis 
F iii No- 


Delphis, ou Delphin ©V. ^ C Delphinis 

Salamis , ou Salamin ©V. > faxfitn ^ SaUminit 
Simois ©V. 1 f Simoenti* 

Pollis , ou Pollen , e Sanguis fazem INlS t ut pollinis, íanguinis. 

4. Dis , Charis , Lis , Quiris , Samnis , fa\cm lTJSt ut Ditis , Cha- 
Tltit ©V. 

5 ‘ Semi, f *{ fèmiffi,. 

(24) i. Fios , Mos , Os a boca , Rog, fa%jtm ORIS* ut floris ©V. 

a* Bos , boi I ^ bovis 

Cuílos > fa%em < cuítodis 
Os , 0 ojjo \ / offis 

Heros , Minos , Thos T Tros , / femeíhantes Gregos , fa%em OIS 1 
ut heróis ©V. 

(25) 1. Fraus, e Laus fa\em AUDISi ut fraudi» ©Vv- 

2. Tripus , e feus compoftos fazem ODIS » tripodis. 

j. Corpui, Decus, Facinus, Fenus , Frigus, Lepus , Litus f Ne- 
snus, Pe&us, Pecus, Penus, Pignu», Stercus, Tergu», fazem ORIS 
Ireve « ut corporis © V. Os comparativos de terminação neutra fazem ORIS 
longo i ut Maius, maio ri • : Minus , mino ris & c. 

4. Incus, Palus, Pecus, animal , Subfcus , fa\em UDIS longo 1 uê 
incudis 1 mas pecus breve . 

$. Os Gregos proprios de cidades fazem UNTIS « Ama t bus , Ama- 
tbuntis 1 Opus, Opuntist Trapezus , Trapezontir ©V. 

. ef- Ligus , e Tellus fazem URIS 1 ut liguris ©V. 

Tombem os nomes de huma fyllabai Jus , Mus, Pus, Rus, Thus < ut 
Juris , nutris ©V. 

Tirando Grus I „ I gruis 

Sus j f j fuis 

7. Juventus , Salus , Seneâus , Servi tus , Virtus ©V. fazem UTJS lon- 
go * ut juventutis ©V. 

(26) 1. Os nomes em BS , e PS , de mais de huma fyVaba , mudao a 

penúltimo E em li ut Cselebs, Caelibis : Princeps, Principis ©V. 

, Tirando Auceps , que faz aucupis. 

*. Osí 
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Nominativo , Genitivo. Exemplo. 

J nsi tis ( 27 ) 

1 rs : tis (28) 

{ <: tis 

x: eit ( 29 ) 

Exemplo da Detlinaçaõ. 

O primeiro ferve para os nomes Mafculinos , e Femini- 
nos: 0 fegundo para os Neutros. 


^ afli 


Mons , montií 
Ars , artis 
Ca\mt y capitit 
Fax , facis 




2. Os compoftos de caput , como Anceps , Bíceps > Praeceps , Tríceps 
fazem ITIS • ut ancipitis ©V. 

3. Gmípt ) \ ciniphii 

Gyniphs > fazem J cyniphit 

Grypi S € SryP 1 ”* 

(27) 1. lens, participio de Eo, e feas compoftos Abiens,' Adíens , 

Periens , Redieni ©V. fazem EUNTIS : ut lens , euntis ; Abiens , abc* 
imtis &c. Sómente Ambiens faz ambientis. 

a. Frons folha , Glans, Juglans , Lens tenâea , Libripens, Nefrens , 

fazem D IS: ut frondis ©V. Mas Frons a tefia , e Lens a lentilha , fazem 

•ftdhtis , e lentis. 

■ (aS) Os compoftos de cor; como Concois, Difcors, Excors, Secors, 
Socors, Vecort, fazem D IS como o feu Jimplezi cordis , concordis ©V. 

(29) 1. Düplex , Index, Judex , Opifex , Simplex , Supplex , Vi- 
‘bex ou Vibtx &c. muiao o E em L t e fazem 1CIS \ ut dupiicts , indi- 
cis ©V. 

„ Harpaxi Aquifex, Grex, Lex, Exlex , Remex , Rex; Conjux, 

Fruxj fazem GIS\ tU harpagfr, aquilegis , conjugis ©V. ' " 5 

Também alguns patronímicos ; AHobrdx , Biturix , Phryx i ut Alldlto- 
-$is ©V; ; * ■ 

Também outros de origem Grega t Iapyx , Phalanx , £phtnx , Stri*^ 
Styx, Syrinx: ut Iapygis, pbaiangis ©V. e algum femeihante. 
j. Nix f nivis 

Nox f \ noétis 

Onyx \ fazem < onychis , pérola ; ou vafo de alabafiro.' 

Senex \ / fenis • 

Supellex * ^ fupeHeéUUi. ’i 

4* Aftyanax, Bibrax , c outros Gregos femelhantes , fazem ACTISt ui 

AAyanaâis .©V. 
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Latinas . 


Sing. 

Serm-o : difeurfo. 


N. 

Temp-us: tempo. 

V. 

Serm-o (30) 

Temp-ut : 

G. 

Serm-onis 

Temp-oris 

D. 

Serm-oni 

Temp-ori 

Ac. 

Serm-ouem (31) 

Temp-us 

Ab. 

\ 

Serm-onc (32) 

Temp-ore 

Plur. 



N.' 

Serm-ones ( a ) 

Temp-ora (35) 

V. 

Serm-ones 

Temp-ora 

G. 

Serm-onum (33) 

Temp-orum 

D. 

Scrm-onibus (34) 

\Tcmp-oribus 

Ac. 

Serm-ones 

Temp-ora 

Ab. 

Serm- ônibus 

Temp-oribus 


F iv Grr- 

' > ■ ■— ■ ■ ■ — * 

Singular 4 

(jo) nomes Gregos commiimente perdem o $ no vocativo * ut Pal- 
tas , o PalIa : Paris, o Pari. Mas alguns o confervab , como Chrcmes j Q 
Chrcme»; Sócrates, o Sócrates. 

AccufatiVo IA í, ou IN. 

(51) Atnuílís , Buris , Cannabis, Centuflas , Decuflis , Pélvis, Pul- 
vis, Kavis, Securis, Sitis , Tu/lis, Vis, e outros mafeulinos , e feminU 
nos , fa^em 0 accufativo em IM : ut amufâm , burim ©V. 

Também os nomes proprios de rios. em IS i Albis , Araris ou A rar, Bse- 
tis , Tiberis ou Tibris , Tigris &c. e também Charibdis , Syrtis ©V. ut AI- 
bim , Charibdim ©V. Mas eftes de rios , e alguns dos outros fazem também 
0 accufativo Grego em IN( ut Albini, e Albin * Syrtiin, e Syrtin ©V. 

« Accufativo Em, e IM ou IN. 

Aqualis , Avis, Clavis, Cratis , Cutis , Febris, Gummi* , Lentis, 
Meffis, Navis, Ovis , Praelepis , Puppis, Ratis, ReíUs, Seirentis, Sen* 
tis, Strigilis, Turris ©V. fa\em EM t elAlx ut àqualem , e aqualim ©*<\ 
Mas Cucumis faz cucumim , e cucumerem , nao çucumem. 

$. Finalmente todos Os nomes em IS , principalmente femininos , <jtte 
nam crefcem no genitivo , faiiao primeiro 0 accufativo em EM , e IM. 

On* 


% 
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Gregat. 

. Os nomes Gregos , que pertencem $ efta declinaçaõ, 
quando fealatinifao, declinaó-fe como os Latinos. Mas mui- 
tas 


Onde fegunds efta regra , que lie de Scioppio , e de outros GremmatUos , 
muitos nomes da regra acima podem ter dois ac cuf ativos. 

E também alguns Gregos , ainda que crefçao no genitivo , tem dois ac» 
cuia ti vos EM, e IN*, ut íris, gen, iridi* , accuf. iridem , e irin ©V. ou 
EM, e Ai ut Aer, accuf. aerem , / aera i Chlamyfc, accuf. chlamy- 
dem, e chlamyda ©V. 

Ablativo. em I, 

( j 2) Os fubflantivos mafculinos , e femininos , que fazem 0 accufativo 
em IM , ou IN\ fazem 0 ablativo em I * ut Amuflis , accuf amudím , 
etbl, amufli. Genefif , accuf. genefim , ou geneíin , abí gene fu 

Também os fub/iantivos neutros em E , AL , AR 1 ut Cubile , abí. cu- 
bili t Animal , ábU animali * Calcar , abí, calcari. 

1. Tirando dos primeiros Gaufape , que tem E , e fax no ablativo gau- 
fape. E também os proprios de cidades , ainda que neutros , ut Praenefte, 
Reate ©V. que fazem abí. Prcneíle ©V. 

2. Tirando dos fegundos Sal , que faz fale. E também os proprios de 
homens , como Annibal , abí. Annibale ©V. 

j. Tirando dos terceiros Far , Hepar , Jubar, Ne&ar: que fazem hv? 
re , hepate , jubare , ne&are. . % 

Ablativo E, e I, 

I. Os fubflantivos , que fazem 0 accufativo em EM, e IM, fazem # 
êbí, em E, e Ji ut Navis, accuf, navem , ou navim : abí. nave, oírna- 
vi ©V. 

1. Tirando Canalis , Strigilis , Ve<ftii , que tendo dois accufativos , 
tem fômente ablativo em It canali ©V. 

2. Tirando Reftis , que tendo dois accufativos , faz fômente ablativo 
em E * refte. 

j. Tirando os Gregos , que crefcem no genitivo, que tendo dois ac cã* 
fativos , EM, e IN" \ tem fômente 0 abí, em-E » ut íris, gen, iridis, 
accuf, iridem, ©* irin , abí, iride ; e também Daphnis, Eris ©V. Mas os 
Gregos proprios em YS tem ablativo E , e Y « ut Atys, abl. Atye, ou 
Aty, e também Capys , Cotys ©V. 

II. Pelo contrario alguns , que tem fômente 0 accufativo EM , tem 
dois abíativos , E, e It ut Amni*, Civis, Ignis, Imber , Supellex, 
Vigil , Unguis ©V. que fazem amne , e amni ©V. E também os Gre - 
gos , Achenint $ Carthago , Lacedsemon , Sicyon 1 que fazem Ache- 

run- 
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/Latina.' ti 

tis rezes òs mefmos Latinos fe valem de alguns cafos Gre- 
gos. £ principalmente no fingular do genitivo em Os , e 

ac- 


runte , t Acheruntt ©V. Aos quaes fe podem ajuntar , ainda que tenha o 
diverjo accufotivo , Anxur , Caput , Mare , Occipüt* Rus, Tibur ( t que 
faxem Anxure, e Anxuri: capite, e capiti ©V. e Outros 9 que o ufo. enfi - 
nará , alguns dos quaes aponta VoJJio . 

J/J. £ também alguns , que tem fô accufativo em IM 9 /001 0j rflu/j 
ablativo $ , E 9 e I t ut Bsetis r/0, accuf. Baetira , Bate, 0 Bati: < 
me/ma forte Araris , Sicoris , Sinapis 
. A raxaÕ ultima di/lo he , a que traz Sanches , * já acima tocá- 
mos com Scioppio i 000205 antigamente tinhaÕ dois aecufatívos t ■ * 

000/ o tempo perdendo por defufo hum , úu outro , confervdrao fempre os 
dois ablativos * 0# P0/0 contrario , confervando os dois accuf atiVos , perde- 
rão hum ablativo \ ou tinhao duas terminaqoens no fingular , 00010 Prafe- 
pç , 0 Prafepis , vinhao os dois ablativos. De que fe fegue , f»* 

feria erro dobrar , pc/a regra da analogia , em alguns ou 0 accufa- 
tivo , ou 0 ablativo , como nefte faxem os Poetas % ainda que pareça que 
had fe acháb. Seguindo niflo 0 parecer de alguns antigos , e modernos , 
principalmente do Sanches , que adverte muito bem , que antigamente na 7. 
Declinaçat tanto os Subflanthm , ^0010 Adjeâivos tinhaô 0 ablativo em 
M y e I y de que ha muitos exemplos. 0 que pôde fervir de regra geral 
perra avitar mil reftexoens , e críticas efcufadas. Vejafç Vojfio Anal. L. II. 
c. ix« e 12. 

% ; "V ' : . Plural. 

? (A) Os antigos der ao ao nominativo r vocativo , e accufativo do pito* 

ral de muitos nomes fitbftantivos , nad fâ a termina qao ES , mas tam- 
tem EIS} e IS i e dizém no mefmo cafo' Alpes/ Alpeis , e Àlpig Ci- 
^es , ciseis , 0 civis fcfV, M o mefmo fizer ad aos adjeâivos de duas , è 
de huma fôrma , como diremos no capitulo feguinte . E como eftas termino* 
çoens fe aekaÕ ainda nos mais cultos authores do feculo áureo , por ijjo $ 
advertimos. r 

Os outros ar cai finos i ou antigas terminaqoens de outros cafés, que ve- 
mos em P lauto , Terencio , Lucrecio , e outivs ♦ facilmente fe aprendem 
com 0 ufo y e por ijjo as onütto . 

(H) *• Os nomes , que fazem 0 ablativo fingular em I , faxem 0 

genitivo plural em 1 ÜM ; ut Securis , abl . íecuri * genit. píur . fecu» 
xium. 

2. Também os que fazem 0 tal ablativo em E , 0 J « »/ Navis, *££ 
nave, 0 navi * gv/i/í. p/rtr. navium. 

Tirando Caput , Occiput , Furfur , Lapis , Pugil , Seges , que ná% 
vbftante terem dois ablativos 9 E , 0 /, fazem 0 genitivo em UM ; capi- 
turo 0*0. ' . 

1 j. 


Digitized by LjOOQie 



tt 


Gí AM» Atíí í 

accufativo em A. Ê no plural do genitivo em ON, e ac*, 
curativo em AS. Os Grammaticos daó muitas regras para 
• ' if- 


f. Também os nomes em ES , e IS 9 que nao crejcem no genitivo fin- 
guiar , ainda que tenhaZ $ Mat. fingular em E » ut C ladee , getu cladin 
genit, plur. cladium. Meníis, genit, meníis i genit, plur. meníium. 

Tirando Vate», que fa^ vatum * e Canis, Juvenis, Pauis, Strigilis, 
Volucris , que fazem canum ©V. Bem que de alguns fi pojja admiitir o 
gen, WM, 

4. Também os que acabao em AS , principalmente patronímicos , como 
Arpinat, Noílrat , Veftras ©Y. e também outros nab patronímicos , Civi* 
tas, Utilitas -©Y. qtie fa^em ArpinatUim , civitatium ©Y. 

5. Também os que acabad em S com outra confiante antes , ou fejab de ^ 
htima fillaba , como A rs , Trabs, Gens , Mona ©Y. ou de mais Jyllebao^ 
como Adolefcens ©Y. que fazem ar ti um , adolefcentium ©Y. Tirando Gryps, 
que faz gryphum. 

6. Também os monofyllabos , ou de huma fillaba , em As , coma Mas , 
As ( a libra * e fitas partes , Bes , Semis &c . ) * outros , qut fazem ms- 
rium , aííium ©Y. Em IS : ut Disy Lis ©Y. que fazem ditiuto ©Y. Em X 

outra confiante antes 1 ut Arx , Falx , que fazem arei um , felciunu 
Porque os que tem vogal antes do X, parte fazem ÍUM , »f Faux , fau- 
cium * Nix, nivium 1 Nox, noâium : parte fazem UM , «f Grex, Lex f 
Kex, Prex: Crux , Dux, Frux, Nux» Voxi que fazem gregum , ctucum , 
tocum ©Y. 

A eftes fi devem ajuntar os monofyllabos , Lar, Pari Cor, Cos, Dos, 
Os oris q boca , Òs offis <1 <^0 , Mus, Sal * que fazem larium » còrdium , 
eotium , dotium, orium , otfiumi nuiriutn , fali um. Mas em alguns dtftes 
tem lugar a fincope. 

Os outros monofyllabos commtimente fazem UM » ut Bos , boum , ou 
bubumi Fios, floruni: Fur, furum * Ren , renum ©Y. O que 0 ufi enfi 
varã melhor * porque alguns delles nao fi ufao no genitivo plural. E tam- 
bém os monofyllabos Gregos emX 9 Thrax, Lynx , Sphinx ©Y. fazem UMi 
Thracum , lyncum , fpliingum ©Y. 

. 7. Também Caro , Cohors , Fornax , Linter , Palns , Quiris , Sa- 
mnis , Venter , Uter odrt ©Y. fazem e arnium , cohortium, fornacium 
©V. ' . 

S. Também os nomes irregulares , que fômente fi ufao no plural , ut 
Manes , Tres ©Y. que fazem inanium , triurn. 

Tirando Cxlites , Celeres [a guarda de corpo de Romulo) Lemures, 
Opes , Próceres ©* c , que fazem UM 1 cselitum , celerum ©Y. 

9. Também os neutros em IA , u/ades fô no plural ,. Ilia , Moenia 1 g 
as feftas dos Romanos t Baccbanalia , Compitalta &c, que fazem Iliuni, 
Bacchanaltum ©Y. Mas as feftas tem também 0 .genitivo da figunda decli- 
na qao : Bacchanaliorum ©V. — 

Ad- 
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ifto , mas que pedem grande noticia do Grego. Parece-me 
que baftará aqui apontar os dittós cáfos , que vaõ notados 
com a eítrelinha na figura feguinte 

Maf- 


Advbrtkncia. Alguns des nomes atiqui citados admittem a fine o m 
pe ho genitivo plural. Os mais frequentes faÕ os em ES, e IS: ut Cl ades 
cladutn p^rcladium* Quiris, Quiritum por Quiritium; Também os em NS t 
Inf.ins, infantum por infantium • Adolefcens , adolefeentum por adole. 
feentium. E também outros * ut Apes, apu*n por apium t Ci vitates , ci. 
vitatum por civitatium ©V. o qtte—o-ufo mo fitará. E muitas vezes a fin m 
tope he mais ufada , que o genitivo inteiro , como nefle ultimo , e ferne m 
lhatites . 

Mas fobre ifto refleâfi bem hancelot com outros , que efle dobrado ge- 
nitivo provim % de que antjgamente tinhao duas terminaqoens no nominativo 
fingular \ v. g. Arpinatis , er Noílratis , donde fe formou Arpinat , e Nof- 
tras* e por iffo do primeiro vem Arpinatium , e por fincope Arpinatum ©V. 
Também diziaÕ nomin . Saturnale , e Saturnalium : que fazem no genitivo 
plural, faturnaliuni , e faturnaliorum : e outros mais. 

(54) Os fubftantivos acabados em MA tem no dativo plural IS, eBUSt 
ut Poema, Thcraa, ^.pygramma ©V. dativo plural poematis , ou poema- 
tibus ©V. 

Mas ifto lambem provim y como .adverte JPtUfcianO', e Cari fir, de que 
antigamente fe' declinavao de doit modos t Th em atum , themati, da 2. de- 
tlinaçaÕ , a que correfponde 0 dativo tbematis t e Thema , thematis, 
fia $. m que correfponde 0 dativo thematibus. E alguma vez » Schema, 
Ichemae , da .1. deçlimçao. E daqui veio , que defufandofe hnma das ter - 
minaqoens nos outros çafçs , ficjrao porias ambas no dativo, e ablativo piu- 
raU ' ... , / 

Bbs t J bobus , ou bubus. 

; Sus 1 fuibiis , fobusJ i ■ . ■ _ • - 

(jç) Os Subftantivos neutros , que fazem 0 ablativo fingular fêmente 
em I, ou I , e E juntamente' , fazem 0 nominativo plural em IA x ut 
Animal, abi \ fing . animal i 1 , nominativo plur . animalia. E 0 mefmo fe en- 
tende do voc ativo , e acçufatiyo , que nos neutros fempre faÕ fetnelliantes 
tanto no fingular , como no plural. . 

Tiraofe Caput , Occiput , Rus , que fazem Q wninativo plural em Ay 
capita, occipita , rura. 
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Mafculino. Ne^ro. Feminino. Mafculino. Feminino. 





os • puro 

os i impuro 


$h:g . 



- 









N. 

Arc-as 

Poem-a 

Poef-is 

Par. is (o) 

Did a 

V. 

Arc-as 

Poem-a 

Poefit 

Par-is 
- 1 * 
Par-is 

Did- to 

G. 

Arc-adis 

Poem-atis 

Poef-is 

Didonis 


•ados * 

•atos * 

- ios * 

•idis 

• ois * 




-eos * 

• idos * 

- us * 

D. 

Arc-adi 

Poem-ati 

Poef-i 

Par-i 

Did-oni 




- idi 


Ac. 

Arc-adem 

Poem-a 

Poef-im 

Par-im 

Did onetn 

. 

-ada • 


- in * 

- in ■ * j 

-ê + 




• 

-idem | 

-um 




» 

-ida * 

-un * 

Ab. 

Ara-ade 

Poem-a te 

Poef-i 

Par-ide 
-1 * 

Did-one 

P/ur. 






N. 

Arc-ades 

Poem-a ta 

Eftes tres no plural de- 

v. 

Arc-ades 

. Poem-a ta 

clinaó-íe" como 

OS ou- 

G. 

Arc-adum 
-adam * 

Poem-atum 
-atum * 

1 tros, proporcionadamen- 

D. 

Arc-adibus 

Poem-atis 

iç. 





- atibus 




Ac. 

Arc-ades 

Poem-a ta 





- adas * 





Ab. 

Arc-adibus 

Poem-atis 






- atibus 





Mas além deftas terminaçoens , ofaó também os Latinos 
em varias occafíoens de outras terminaçoens Gregas , princi- 
palmente nos dativos . e ablativos , e accufativos do plural : e 
nlo com tanta variedade, que humas vezes osdeclinaõ com 
accrefcimo , e outras fem elle. O que fe aprenderá com o 
uío , e tempo : pois agora baila o que fica ditto para enten- 
dei: os áuthores Latinos. 

DE- 


(o) Os que tem OS impuro no genitivo , fe acafo tem accento na ui ti- 
nta Jyllaba do nominativo , fazem Jàmente dois accufativos i como Lail, 
jen- Laidii , c Laidoi accttf. Laidcm , c Lakia ; e nao Laio. 
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DECLINAÇÃO IV. 

A quarta Declinaçaó (56) contém duas terminaçoens , em 
US, e Ú: e ambas fazem 0 gqnitivo fingular como o nominativo. 


Sentido. Joelho. 


Sing. 



N. 

Senf-us 

Gíit-u (59) 

V. 

Senf-us 

Gen-u 

G. 

Senf tis 

Gen-u 

D. . 

Senf ui 

Gen-u 


-» (A) 


Ac. 

Senf-um 

Gen-u 

Ab. 

Senfu 

Gen-u 

JP/ur. 



N. 

Senf-us 

Gen-ua 

V. 

Senf us 

Genua 

G. 

Senfuum (57) 

Gen-uum 

D. 

Senf i bus ( j 8) 

Gen-ibns (40) 



-übus 

Ac. 

Senf-us 

Gen-ua 

Ab. 

Senf-ibus 

Gèn-ibus 



•ubus 


DE- 

fr* ■ - — ' ■■■ — j ■ ■ y.»».... — . - «... — 

(56) Efta Declinaçaó parece Jer s huma contracçaa Jf p abbreviaçaõ dá 
terceira t porque antigamente o genitivo % de lia fa^ia Fxv&ws , Exercitui^ 
&c. de (fue irei o a contracçab frú&u* , exêrckusV É' no dativo Metu per' 
metikVi Inipetu per impetui. 

diff 0 . muitos . nomes defln 4. declina ç ao fe declina vad antigamente' 
também pela fegunda : e noo fó faziaÕ Fru&us , fru&us , da 4. mas também 
Fru&ufc , frmfti , da 2. E daqui veio , ifue eftes nomes da 4 je achao ain- 
da agora com os genitivos da 2. v. g. fru&i , tuniulti ©V. 

( 1 7} . .Tombem Mie gepitivo plural ( 4 imitaçnd das precedentes declina • 
qoens ) admitte contr acçao e fincope em alguns nomes , e fe di% : N«rum, 
por nuruum 1 Cuwwíi , por cummta ©V* 0 que ò y ufo enfinnrj. 

. (fS) Acua, Arcus» Artu», Lacus , Pxrtu» , Specut , Trifcus , { a tri- 
bo y ctcfamilia ) fazem -o dativo , e ablativo plural em UBUSt ut acubus, 
artubus Mc. Mas Portur/àç portibu* , e Porttfbui. 

(19) Os nomes emU nab fedeclinao no fingular , mas fâ mente no plural. 

(40) Veru fai* também no dativo , e ablativo do plural , veribus, e ve- 

rubus. Mas Pecu fa\Jo pecubur. L 

(A) 0 dativo em U , femelhante ao ablativo , acha fe nos anthores dos ’ 
melhor fs^eculos , principalmente em Cefar , e Virgílio t e tombem em Te- ' 
r sacio, Lucre fio , Cicero , Salteio , Livio , e outros. 


Digitized by 30QÍe 


GkAAIWATICA 


26 

DECLI1TAÇAÒ V. 

A quinta Declinação contém fomente os nomes em ES/ 
que fazem commiimente o genitivo em EI. (41) 


Singular . Plural. 


N. 

Üíes i dia. 

Di-es 

V. 

Dies 

Di-es 

G. 

Di-él (42) 

Di-eram (4$) 

D. 

Di-et 

Di-ebus 

Ac. 

Di-em 

Dies 

Ab.> 

Die 

Di-ebtts 


àfcolioé 

„0 que agbra fe fegue ate o fím defte Capitulo naõ fe 
,, deve aprendei de cór : mas baíta que os meninos o íeiaó 
9, duas, ou tre$ vezes y e o.Meftie lho explique vocalmen- 
*, te , e fe valhfe defta< dotf trina quando foi neceííario. 

DeclindçaS dos Subflantivos Cotnpojios. 

Os Subftanrivos Compofios , ou fe compocm de dois re+ 
Sfús putos ; óú de reflo , e obliquo \ ou de re£ío , t partícula . 
Para os dois primeiros a regta geral he , que fómetae fede- 

cli- 


(41} Efla áecfinaçaÕ tarubem he hum ramo da ter ceifa » e muitos no - 
mes fe declinaÕ tanto pela }, como peta $. ut Plebes , plebis t e Plebes, 
p]ebei. Qaies, quietls : e Quies , quiei. Reqmes , requieti* 1 * Reqates, 
requiel ©V, . . -r , 

(42) Antigamente 0 genitivo da quinta declinação terminava em 4 . ma* 
dos , de que ainda Je achao alguns nos bons authotcs » conto Die* , ou Dü » 
ou Dies , ou Die. E efta termmaqao em E no dativo ( qtk he fttnpre fe* 
nielhante ao genitivo) era mais nfada , ^que a que agora fe cofiumò em El * 
como adverte Ageliç L. 9. c. 14. < 

(4 5 ) 0 genitivo , dativo y eabfativo do plural fi Je ufao emires , Res. 

Em Fácies , Species , Spes , Progénies , tombem fe acha ufàio o genitití 
fteierum , e fpecierum » e ablahvo fpeciebtir tsV. De outros nomes em ES 
\naõ Je achab taes cafosi mas pela regra da analogia nao ferd erre ddijrtíitf 
TJUitica valerfe deíles , quando for neCeJJario* ' - 


/ 
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cltftàô *w rtlío* purot , pela dcclinaçaõ , a que tada refto 
pertencer: como fc vera nos exemplos feguimes* (44) 



Dois Reítos 

Re&o , e Obliquo 

Obliquo , e 
Redto. 

Partícula , e 
Re.fto. 

Si Hg. 
N. 

Re f publica 

Mate rfami lias 

Plebi feitum 

Pro-conful 

V 

R ef publica 
Rei-pttbUcA 

Mater famílias 

Plebi feitum 

Pro-conful 

G. 

Matr isfa mi li as 

Plebsfciti 

Pro-confulis 

D. 

Rei-publicA 

MatrifamiUas 

Plebi- feito 

Pro-confuli 

Ac. 

Rem-piiblicam 

Matr em- famílias 

Plebi feitum 

Pro-confulem 

Pro-confnfe 

Ab. 

Re -public a 

Mat r efamili as 

Plebi feito 

Vlur . 
N. 

Ref-publice 

Matr cs famílias 

Plebi feita 

Pro-confules 

V. 

RefpubliCA 

Matresrfa mi li as 

Plebi feita 

Pro-confules 

G. 

Rerum-pubficarum 

Matr um famílias 

Plebifcitorum 

Pro-conjulnm 

D. 

Rcbaf public is 

Matr i bus famílias 

Plebifeitis 

Pro coifa li bus 

Ac. 

Re f publicas 

Matr es famílias 

Plebifeita 

Pro-confules 

Ab. 

Rcbiif-pab lieis 

Matr Unis famílias 

Plebifeitis 

Pro-conjulibus 


DrcHnaçao dós Subfinmims Ptr r gri n u s , ou Barbaras. 


Chamaõ os Grammatfcos nomes Peregrinos , ou Barlaros 
a todos aquelles, que naó fito Gregos, nem Latinos. Mas 
como muitos nomes de índios y Perfaa , & outros- póvos da 
Afia; de Egypcios, Cartaginezes , e outras partes da Áfri- 
ca,; e também de muitas naçoens de* Europa, jáfieachaô ado- 
ptado9, e declinados por authores G*regos , e Latinos; por 
iíTo fomente fallarei dos nomes puramente Hebraicos. A*imi- 
taç aõ dos quaes poderemos formar , e declinar muitos nomes 
modernos, e eftrangeiros. 

Éfbes. nomes Hebraicos. ou fe. ufaõ. indeclináveis.., ou fe 
alatinifaõ dando-lhes a terminaçaó , que mais facilmente po- 
dem 


(44} Algum rarijjimo exemplo fe acha de nome compoflo de dois redes 
puros . f e concordados em que fomente o fegundo reâo fe declina * v. g. 
Oiut-atruHi , genitivo olerU-atn , ou também olus T atri * Jui-jurandum , ju*. 
{urandi t Rownarinum, ros-marini i Leo-pardu* r Leo-pardi. Mas os dois 
primeiros , m faõ hum* fincope ( de que temos exemplo em vários adjodU 
vos compoftos ) ou os lugares faÕ corruptos , como alguns qinrem . 0 tercei * 
ro nao henomo compofto » porque quando he compofto , e fe dU Roi-marinu#, 
declinabfe ambos. 0 quarto henome femi-baibaro. Vejafe Vojfio 9 e Lancebt. 
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dem receber. Se a fua terminaçaó Hebraica he femélharite 
em tudo , ou em parte â Latina, naã tem difliculdade, mas 
declinaõ-fe como os Latinos : ou fejaô de homens , como 
Nabal , genit. Nabalis: Abel , Abe lis : Moyfes , Moyfis : ou de 
mulheres, Abigail 9 Abigailis : ReJiecca , Rebecae &ç. Mas ie 
a terminaçaó differe da Latina, efor de homem, comroum- 
mente terminaó em US : fe for de mulher, em A : ainda 
que huns, e outros poííaõ receber outras terminaçoens. (45) 


Nomes de Homens . 



Indecl. 

por J Do- 
minus 

Mufa 

Inüecl. 

Domi- 

Indfcch 

Domi - 1 
h as " 



$ 


fíífs 


Sing. 

N. 

Adam 

Aiamits 

Ada 

Noe , 

Noemus 

Noach 

Noachui 

V. 


Adame 



No eme 


No ache 

G. 

Adam 

Adarni 

Ade» 

Noe. 

Noemi 

Noach 

Nòdchl f, 

D. 

Adam 

Adamo 

AdjL 

Noe 

Noèmó 

Noach 

Neaclto* 

Ac. 

Adam 

Adamum 

Adam 

Nòí : - 

Noèmám . 

Noach' 

Nodchtém 

Àb* 

~ Adam 

Adamo- - 

-Ada- 

Noe- 

Noemo' 

- Noach - ■ 

Notrche 


Nomes de Mulheres • 



Indecl. 

Mufa 

Indecl. 

Mufa 

Indecl. 

Sermo 


Sing. 

N. 

Ejlher 

E/lhera 



Judith 

Juditha 

Thamar 

Thamar 


V. 

Efiher 

Ejlhera 

Judilh 

Juditha 

Thamar 

Thamar . , 


G. 

Ejlher 

Ejlher a 

Judith 

JudithA 

Thamar 

Thamaris 


D. 

Ejlher 

Ejlher a 

Judith 

Judith A 

Thamar 

Thamari 


Ac. 

Ejlher 

Ejíheram 

Judith 

Jnditham 

Thamar 

Thamar 


Ab. 

Ejlher 

Éjlhera 

Judith 

Juditha 

Thamar 

Thamare 



O 


(45) Alguns âecUnao Noa* , on Noes , ou Noa , genitivo No* ®c. 
£ também Noeííu» , genit, NoefU &c, e ajjim em outros . Mas os que que- 
rem faltar claro , e ferem entendidos , na» fe apartaÕ das terminaqoens , que 
commãmente felhes dao . Muito mais porque ha muitos defies nomes Hebrai- 
cos , que jõ fe ufeÕ indeclináveis t e 0 declinaUos faria efeuro 0 difeurfo, 
Muitos porém confervando 0 nominativo pur àmente Hebraico , decUmo-fe 
nos caf os como outros Latinos % 0 que 0 ufo enfinarâ . 
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O fantifllmo nome Jefus declina-fe affim. 


Sing. 

N. 

Jefut 

Carece de plural : como di- 

V. 

7'f» 

remos abaixo no §. III. dos 

Gi 

7‘f* 

Defeftivos. 

D; 

W* 

■ ■ ■ . 

Ac. 

Jefunt 


A b. 

7'J* 



Declinaçaô dos Subjlantivos Irregulares , ou Anomalos . 

* CKarnaõ os Cirammaticos Irregulares 3 ou Anomalos , aquel- 
les nomes , qúe fe affaftaó em alguma coifa dasV. Declina- 
çoens acima dittasv E os dividem em duas clafles. i. DaqueU 
les , que no ftngular faõ de bum genero , e no plural de outro ge~ 
itero , dentro da mefma declinação, z. Daquelles , que no ftngular 
Jao de bum genero , e de huma declinaçaô 3 e no plural de outro 
genero , e declinação. 

Eftes nomes naô começâraõ com efta irregularidade; mas 
©queera v. g. maícujinò nofingular, era rambem mafculino 
no plural: e o que noíingular era da i. declinaçaô , também 
no plural era da mefma declinaçaô. Mas como havia mafculi- 
no, v. Lotus 3 loci , e neutro Locum , loci , que fignificavaô 
© mefmo; com o tempo pcrdeo-fe o fingular de hum, e o 
plural de outro; e uníraõ-fe o fingular, e plural, que fica- 
raõ , e eraõ diverfos. Da mefma forte, como fe dizia nâóffc 
Vas , vafis , da 3. declinaçaô, mas também Vafum , vaft , da 2. 
que fignificavaô o mefmo; perdendo-fe com o defuío hum* 
©u outro número, feunio facilmente o fingular dcVas, va- 
fis , com o plural V dfa 3 vaforum . E o mefmo com pouca dU 
verfidade fuccedeo em outros nomes, queperdêraóhum, ou 
©utro cafo: ou fe uníraô dois cafos de nomes dfveríos, ou 
de dtverfas declinaçoens. 

Naô pertence ao Qrammatico examinar quantos nomes fe 
achaõ de cada huma deftas claííes : porque iflb he emprego pro- 
priò de hum Filologo, que examina com diligencia tudo o 
que fepóde achar para illuftrarosauthoresEatinos , e os mo- 
numentos, e fragmentos antigos, que ainda temos. OGram* 
xnatico balia que faiba > como nafeeo a irregularidade , e quatr^ 
7 G tas 
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tas cadas delia ha , para fahet declinar , e conçojdar os no- 
mes j que encontrar. E quando tiver algúmà dtmoildade , e 
naó lhe badár o Calepino ( que quaíi tempre o adverte) pô- 
de recorrer ao Voflio» e Lancelot, que trazem caçalogos, e 
lidas diffufas , e muito eruditas de todas edas clalTes de no- 
mes. Agora fomente apontarei para exemplo algum de am- 
bas as tfittas clafles : e também dos Defeílioios , e Abundantes. 

§. I. 

Dos nomes > que m Jingular , e plural temdiverfo genero , dentro 
da mefma dcclinaçao. 

I. Mafçulinos no Jingular : e Neutros no plural. 

. Singular. Plural. 

Atvoruus , i ; lago Averno. Avertu t , orum. 

Dyndimus , i : os cumes do Ida. Dyndima , orutn. 

Tartarus , i : inferno. 1 Tartara , orutn, 

II. Mafçulinos no Jingular i Mafçulinos , e Neutros no pluraU 

. . Sing. ' I - Plur. 

Locusy i : lugar. ----- Loci y orum: Loca , orutn. 

Jocus, i : graça. Joci , orum : Joca , orUm. , 

Sibilas , i : aííobio, Sibili , orum : Sibila > orum . 

III. Femininos no fmgular : Neutros no flural. < 

Siog. . Plur». j 

_ Arbutus t i : medronheiro. Arbuta , orum. , . c í 

Carbafus , t :• lioho, ou vela de navio. Carbafa t orum. 
Pergamus, i : cidade,ou tortes de Troia. Pergama , orum. 

' IV- Neutros no Jingular : Mafçulinos no plural. 

Sing. Plur. 

Qtbum > i: o Ccq. Qali y orum. . > 

ElyfiumJii -,0 paiaifo dos Gentios. Elyjii , orum, , 

Argotygi : Argos cidade: faõ varias. Argiyoru t cidade fó daMorea. 

V. Neutros na ftugular: Mafçulinos , e Neutros no plural. 

Sing. I Plur. 

Prtnunt , » : freio. I Prrti/ , ou Prena t orum. 

Rajlrum.y i ; ancinho. 1 Ã4/?rj , ou RaJlra y orutn. 

§ 11 . 
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5- II. 

Dos nomes y que . no Jingular t e plural tem dfaerfo genero , e um- 
bem dherfit declinaçaS. 

I. Nomes d/t l. declinação no fmgular : e da 2. no plural. 

Sing. ' ' j Plur. 

1: „ ,Y * J * tó - 1 1: 

II. IVbwM da 2 . declinaçaS no fmgular : e d* i. no plural. 

Sing I Plur. 

2. Dclkium, ii: delicia. i. Delicie, arum. 

2 . Epulum , i: banquete funeral. i. Epule, arum. 

2 . Balneum , ii : banho. (46) *. Êecinee, arum: ou tambettt 

2. Balnea , oram : neutro. . 

Nomes da 2. declinaçaS no fmgular : e da 3. tw 

, ' B pelfi contrario . ...... n . 

sipg, • , . i 

i.fu&ruMi ri : geira. ^ Jugera t rum. 

•ris 

l.tas, njafts: vafo. 2. 

fy.Nmt ia luta. declinaçaS em alguns cdfos do fmgular , * plürat, 

Plur. 





«■ hum* ooidravçat /fcBaTmeum, balineir t tit Falta**; 

mmdi m XêüMU, drânü *9 pMatjzmpre Jignificat os b*n*08 peHW. 

( 47 ) Üjd-fe de Domi fàmentr (fnmio fipúfiuúúo* dcmòf* *rri algztm Mo 
gaK tias outras oceafioens fempre Domus. 

(48) Domo dativo achafe em Catao , Orado &c. , 

" \4<fí ' Doriiu dmfívo feniòs em PJaufo , Pandeâas , e ms antigas tnfcn* 
gfoens ufcê 
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V. Nome , que crefcc fomente no plural 8cc. 


Sing. Plur. 


N.' 

Vis : a torça 

Vires 

V. 

Vis 

Vires 

G. 

Vis 

Virium 

D. 

vi 

Viribuf 

Ac. 

Vim 

í Vires 
\ Vis ( 5 t>) 

Ab. 

Vi 

Viribus . 


$. III. 

Dos nomes Defettivos „ 


I. S nomes Defeftivos , ou aquelles a que falta alguma 

V-/ coifa , também faó de varias fortes, i. Alguns tfem 
fomente o finguíar, e falta-lhes o número plural : como os 
nomes proprios, Antonio 9 Pedro Scc . E fomente em tal , ou 
qual fentido , e quando' fe tomaô como communs a mui- 
tos , fe ufaó no plural, dizendo: os Antouios 9 os Cíceros , os 
Sócrates 8cc . 

2 . Também os nomes dç idades: v.-g. Pueritia 9 a meni* 
fiice: Juventus , a mocidade &c. E os nomes de varias coi- 
fas, que produz a terra &c. v. g. Aurum , oiro: Argentum ^ 
prata : Triticum 9 trigo : Oleüm , azeite 8ccè Mas nifto nao 
acho particular difficuldade, porque commúmente fuccede o 
mefmo nas linguas vulgares. E também ifto tem fuas limi- 
taçoens em varias oceafioens , em que fe fazem pluraes, 
tanrò no Lai im, como no vulgar. , 

II. i. A outros falta-lhes 6 fingúíar, e tem fó o plural: 
como alguns nomes de cidades, e povos: v. g. Parifii , orum 9 
a cidade de Paris, e também os Parifienfes : Pbilippi 9 orum , 
cidade de Macedonia : Athenre , arum , a cidade de Athenas. 

2. E também eftes , Arma 9 orum : Nug£ 9 arum : Nupti* , 
arum : Dhitia , Grates , Vepres 8c c. que pela maior parte fó 
fe ufaó no plural : e mui raramente , e fó com certas cai»* 
telas, fe achaó ufados no finguíar. 

III; 


($o) Vis accufativQ he de Lucre cio % Salufiio % prjbo 9 c outros* 
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III* Àchaõ-fe mais outrosOefeílivos. Eftes , < 5 \ilhesfal- 
taõ todos os cafos, e faõ indedinayeis : v. g> JNequam , Tot , 
Quot 8cc. E também os nomes de números cardiaes, de 4; 
até 100. Ou tem fomente alguns cafos no fingular, e plu- 
ral : v. g. efte : Genitivo Fim : Dar. Vici : Accul. Vicem : Ab. 
Vice: e no plural, vices , eVicibus. Ou alguns cafos fomen- 
te no fingular; v^g , tíar, que he nominativo, vocativo , e 
accufativo. Ou alguns fó no plural: v. g. Incitas , lnjicias , 
accufativos: Ingratiis , ablativo. Ou tendo no fingular pou- 
cos cafos, no plural faõ inreiros : wg. Genit. Precis : Dar. 
Preci: Accuf. Pr.ecem: Ablat. Prece: que no plural fe declina 
inteiramente. Ou fendo indeclináveis no fingular, fe decli- 
m*ó nò plural : v. g. Corna, Vera 8cc. e outros da 4. Decli- 
,naçaô. De rodas eftas efpecies de nomes traz beliffimas lif- 
tas, o Lancelor, (51) que podem ajudar muito para compor 
elegantemente , e bafta confultallas nas occafioens neceífarias. 

§. IV. 

Do: nomes Abundantes. 

A Chaó-fe também nomes , que fe chamaó Irregulares ; 

naõ por falia de algum cafq , ou número , mas por ex- 
cedo : ifto he, porque abundaó de terminaçoens no nomi- 
nativo, e cafos: e por ido fe chamaó Abundantes. Eftes, ou 
tem dobradas terminaçoens dentro da mefma declinaçaõ, 
como Epitôma , a, Epitome , es, ambas da i. Ou cada termi- 
nação pertence à differente declinaçaõ : v.g. Awaritia , £, 
da 1. e Avarities , ei, da 5. Gaufapa , a, t. Gaufapum, 1, 
2 . eGaufape , is, 3 . JEtbra , £, 1. e AEtber , eris , 3 . E.affim 
cm outros. E também deftes traz hum grande catalogo, e 
lifta o Lancelor no iugar citado. Por agora bafta ifto para 
lembrança , e regra do principiante. 


G iii CA- 


(51) Depeis das Regras das Decltnaçocas. 
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Declinaqaõ dos Adjeflivos. 

PARTE I. 

Adjetivos Regulares. 

Adjetliws , qtu pertencem dl. e z. Declinação dos Subjlantivos: 
e fazem o genitivo em I, AE, I. 

O S Adjcatvos de tr es formas , ou terminaçoens fervem 
para exprimir os tres generos dos Súbftantivos , a íaber , 
Mafculino , Feminino, e rJeutro. Os que tem duas, a pri- 
meira ferve para oMafculinò, e Feminino, e a fegunda pa- 
ra o Neutro. Os que tem huma fó, ferve efta para os tres 
generos. Declinaõ-fe aflim. 


por 

Mafculino. 
Dominus , 

Feminino. Neutro. 
Muja , Templum. 

K;f . 

Bon-us 

Bon-a 

Bon-um 

V. 

Bon-e 

Bon-a 

Bon-um 

G. 

Bon-i 

Bon-<e 

Bon-i 

D. 

Bon-o 

Bon-ae 

Bon-o .. . 

Ac. 

Bon-um 

Bon-atq 

Bon-um ,, v 

Ab. 

Bon-o 

Bon-a 

Boh • o . 

piur. 


t . - . 

-- • 

N. 

Bon-i 

Bon-ae 

Bon-a 

V. 

Bon-i 

Bon-a: - 

’ Bon-a ' 4 

G. 

Bon-oram 

Bon-arum 

Bon-arum 

D. 

Bon-is 

Bon-is 

Bon-is 

Ac. 

B n-os 

Bon-as 

Bon-a 

Ab. 

Bon-is 

Bon-is 

Bojms 


Por efta fórma fe declinaõ todos os Adjeíli vos , Partici- 
pios, e PrononieTi que tem trés fórmás rio fíngular , e o 

*v. ,r,, A 
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genitivo em I 5 AE 5 I. Mas porque alguns rem fua varia- 

çaó, e difficuldade , poriíTo, e para facilitar aos principiantes 
oaprendeilos > porei aqui os principaes ^ que faó osfeguintcs. 


Adjeãinjos em US. 







N. 

Ali-us 

Ali-a 

Ali-ud 

Outro. 

V. 

carece ( 1 ) 

— 

— 


G. 

Alui ( 2 ) 


: 

ou fomente 

D 

AU‘0 (}) 


Ali-o : 

ou fó A/;7. 

Ac. 

A li -um 

Ali-am 

Ali um 

■ 1 ' / 

Ab. 

Ali-o 

Ali-a 

Ali-o Scc. 

.4 £ rr J rV . 

IpB 

*A ;t : 7 I 


t ^o‘I { ( 



Null-us 

Null-a 

Null-um 

Nenhum. 


carece 

— 





Afott í (4) 

Null-a 

Null-i : 

ou fó Nulliu r. 

Sn 

Null-o ( 5 ) 

Null-éS 

ATa/Z-o : 

ou fó Nulli. 


Null-um 

Null-am 

Null-um 


Ab 

Null-o 

Null-a 

Null o 8cc. 

n j , r.» 

&'«&• 





N. 

v 

Ull-us 

Ull-it 

Ull-um 

Algum. 


carece 




G 

Í7//-Z ( 6 ) 

Ull-e 

Ull-i : 

ou fó Ullius. 

D. 

17//- 0 ( 7 ) 

Ull-<e 

U7/-0 : 

ou íó Uili. 

Ac. 

Ull-um 

UU-am 

Ull-um 


Ab. 

Ull-o 

Ull-a 

Ull-9 &c. 



G iv Sing. 


( 1 ) Efta linha po/la na 7 . ou 5 . cofumna , quer di\cr , que fe repete alll 

k palavra , f »* fi acha defronte delia na 1 . columna . CW* /è tf palavra he carece , 
quer dizer , carece de vocativo tamhem adi. Se a palavra he algum cafo La- 
tino , yaer dfeir , que aquelle càjò Jetve para todos os generos , em que fe acha m 
linha * ou ( 0 que vem a fer 0 mejmo ) que je deve repetir omejmo cafo em todas 
ets columnes , onde eftá a linha. 

(2) . Efte genitivo he de Lucrecio, Varrao , Cicero , Vitruvio 9 Livio , * outros. 

(j) Dativo de P lauto , Vihio Crifpo , Age Ui o , Apulei 0 , * outros. 

(4) . Genitivo de P lauto f Cdtao , Terencio t Lucrecio , Ageltio , è outros* 
• * ( vV Dativo de Cicero , Cefar 9 Propercio , Sahjiio , e outros. 

(<6| . Genitivo de Planto t Lucrecio $ Cornelfo Severo : 0V. 

(7) Dativo Propercio 9 das Pande&as , r Inferi pçoens antigas. " 
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Un-ut 
Un us 
Un-i f 8 ) 

Un-o ( 9 ): 

Un-uní Un-am 
Un-o I Ütt-a 


ou fó Uniut 
ou fó Ü ui. 


Un-o ccc 


Tot-ut 
T ot-ut 
Tfihiui- 
Tot-o (icp 
Tot-uto \ 
Tot-o 


T ot-um 
T ot-utit 


Tot-o: | 

Tot-um 
Tot-o Sc c. 


ou fó Toti 



Solrtm 

$0. 

.1 y 

Solrttm 

• ? < ! f. 

— 

- - 

j... .. 

Sol-am 

Sol-um 


Sol-a 

Sol-o Scc . 



No Çlural declinaó-fe eftes 6 . nomes cotnò Boni y Bo* 
toe , Bona Sc c. Mais Nullus , e 17 //«í naõ, cem rota 

eivo. (n) ! 


_ (8) Genitivo de Planto, latcrecio , Catullo , e outws.. \:v... 

I (9) Dativo de Catao , Kz/vai?, Catullo , Cicero , e outros. , , 

(10) Dativo de P lauto , Proporção , Cefar , Higino , P/ituo, e outras. 

(11) 6. nomes , e os j. feguintes , Alter, 17 ter, Neuter, /ói/urí? 

antigamente 0 genitivo , * <ftr//w fôrmas , v. Alii , Alise , Alii. 

JIíjí ro/w <7 l/m/M perdèrao algumas . 0/z<fc fémente ponho aqui as que fe 
achai nos mais graves authores i * trazem es melhores edJqoens antigas, 
confirmadas pelas .mais célebres ediqoens modernas • Advertindo ’ porém , que 
a fôrma irregular , v.g. Aliw , f#* ferve para todas as tres fôrmas , üe 
4t mais ufada, ^ 


/Google 
















* r íi a ;T: t x a: '■ r- 
Adjecíivos em ER. 


Stll Ç. 
N. 
V. 
G. 
D. 
Ac. 
Ab. 

Alter 

Alter-a 

Alter-úm 

Outro. 

carece 
Alter-ius 
Alter-o (12) 
Alter-um 
Alter-o 




Alter- £ 

Alter-am 

Alter-a 

Alter-o : 
Alter-um 
Alter-o Scc. 

ou íb Alteri . 

Sing. 

N. 

v 

Ut-er 

Ut-ra 

Ut-rum 

Qual dos dois. 

G. 

D. 

Ac. 

Ab. 

cai ece 
Ut-rius 


i 

—■ - — < — 





Ul-rl 

Utrum 

Ut-ro 

Ut-ram 

Ut-ra 

Ut-rum 
Ut-ro &c. 

\vr'$ ' ' ‘ - ' ' X i 

Sing. 

N. 
V.! 
G 
D. 
Ac. 
Ab. j 

Neut-er 

r n rpro 

Neut-fa 

Neut-rum j 

■ 

Nenhum dos dois. 

carece 
Ntut-ri (15) 
Ntut-ri 
Ncut-rum 
Ntut-ro 

Neiu-r* 

- 

Neut-ri : 

ou fó Neutrius. 

Neutram 
Ne ut-ra 

Neut-vum 
Neiu-.ro Scc. 

ao?™.- | .7 

. , *\ • < j 

SayWrti { aJ 

_ • - -t 1 /'T 




d 

- 


No plural também eftes 5. nomes -fe declinaó por Botíi , 

Botue y Éona Scc. Mas naõ tem vo ca ti vo. 






- Com» 


(•*) Dativo deTerencio, Ctfar , Colttmclla , Agetlio , das antigas Inferi- 
pçfitns , é de outros, J 

(M) Genitivo de VarraÕ , Vàlerio Broto, Aufonio, Cari fio, e outros . 
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tf 


Compoftos de Altern e Utir. ^ 


Sing.~ 

N. 

V. 

G. • 

D. 

Ac. 

Abi 

Alteruter 

Alterutra ... 

/ Alterutrum 
\ Alterumutrií 

Hú de dois. 

carece 

í Alterutriüi 1 





\Alteriusutrius j 
Alterutri 
{ Alterutrum 
\Alterumutrum 
■ Alt'rutro 





Altcrutram 

Aheraviutrã 

Alterutra 

Alterutrum ' 
Alterumutrií 
Alterutro. 

OvOifcO j 

V 

Plur. 

N. 

v. 

G. 

D. 

Ac. 

•AbV 

Alterutri 

Alterutri 

Alterutra 



carece 

Alterutrorum 

AlteruU arÜ 

1 _ . 

[ X 

Alterutrorum 

r \ 

.0 A 

Alreruírtr 
Alterutros 
Alterutri 4* 

mmmmm 

Alterutra 

A 


„ ic 

■MH 



1 X / 

Sing. 

N. 

V. 

G. 

D. 

Ac. 

Ab. 

..^v i-o* 

Uterque 

U traque 

Utrumque 

Hu 5 e outro* 

carece 

Utriufque 

Utrique 

Utrumque 

Utroque 









Utramque 

Utraque 

Utrumque 

Utroque 



Plur. 

N. 

Utrique 

Utraque 

Utraque 



V. 

G. 

D. 

Ac. 

Ab. 

carece 

Utrorumquc 

Utrifque 

Utrofque 

Utrifque 

Utrarumque 

Utrorumque 



Utrafque 

Utraque 






_ .#■ 


s.n.‘ 



/ 
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' §. IL 



( 14 } AchaÕ-fe muitos defies adjeãivos , y#* tem 0 nominativo neutro 
em E , rpmfl Brevis , 59' Breve, * ftf/fz /wfo jatem o ablalivo fomente em 1 1 
içomo Gravis , & Grave ahL gravi.i DudctSj 59' Dulces Forte 59'Fertes 
c outros , ^ 0 ufo enjinará . ^ 
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Mafc. e Fem, Neutro.' 

3 Pltír. 

Breves 1 

7 * — 

N. 

1 Brew-ia 

V. 

Brev-e: . 

Brcv-iam 

Bnru-ia 

G. 

D. 

Bt$v4btri 

•— !■ 1 

Ac. 

■Brtn)~€t~ 

Bmr-jti 

Ab. 

, ^ Brev»ibus 

í 


Da mefma forte fe declina o feu Comparativo v. g. 
Mafc. e Fem. Neutro. 


Sing. 

N. 

V. 

G. 

Brevi-or 
Brem-or 
Brevi-oris 
Brcvi-úri 
Brem-erem 
j Brevi-ore 1 
j Brew»ori f 

Brevi-uf 

Brwi-us 

Mais breve. 



U. 

Ac. 

Ab. 

Brvvuus- , 


_____ 

Plur. 


Brevi-ora (15) 


N. 

Brevi-ores 


V. 

G. 

D. 

Brwi-ores 
Brwi-orum (l6) 
Brevi-oribus 

Brcw*era r 

r 

Ac. 

Ab. 

BrmuQrcs 

Breníi-oribuT 

\ Br e vi- ora 



De 


(15) AJJim faiem et outros comparativos, porque 0 atiativo em B efli 
mais em ufo. Tirando Plu* , que fan plura, e pluria 1 efeu compoflo Com- 
plures , çue fax coinplura r e complaria. 

(16) Eajjim cs outros comparatiòos» Tirando eptaral ^Plui, tjuefax 
pluriumi c Jeu compejlg Complurei, complurium* 
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A D lL?A. TTI 3t ^ 4t 

' f ' De buma[ firma v | " > 

Mafc. Fetn. Neytro. Mafc. Feui. Neutro* 



(17) \. Alguns adjtãfVüS epz IS r 4 e huma fé forma , quando fe tom ao 
como Jubft<intivüs 9 .v*g. Juvenis, Rudit, Volucrii Ac. <w proprios , 
v. £■. Juvenalis , Martialis' Ad. fazem 0 ablativo em Et Juvene , Juvenate. 
Porém ejles ( tiranãé Juvenis ) tomados como adjeãivos , /c/7* fàmente abla- 
tivo I» rudi , martiali Aç. fàmente Annalis annale , rannali. 

Pelo contrario fazem ; 0 ablativo em I os nomes de mezes , Aprilis , 
Quin&ilis Ac. c também ^Sfeptember , Oflober Ac. ainda que feponhao co- 
mo fubjlantivos , porquefempre tem fignificàqao de adjeãivos. , 

2. Também fazem 0 ablativo fàmente em E os adjeãivos , acabad 
tm NS , como Adotefcens j Bidens, Infans, Parens Ac. c tombem eftest, 
Conjux, Hofpet , Pauper, Príhceps , Pubes , Senex , Sofpes, e algum outro , 
quando fe toma o fiibftanti va mente , 0* naquel/e fentido , <7 chamaÕ abla- 
tiVo abfoluto. Porém t optados como adjetivos , principalmente os primeiros , 
podem ter E , c /. AÍÃi Mentor, c Immemor fiysm fàmente 0 ablativo em 
JTí e algum mais , a liqui des authores enfinarâ . Porém fdbrtiflo veja-fe 
0 que difiemos acimaiw *• na 3. Declinafçaõ , nota 32. $. 111 . no fim. 

(18) 1. Ainda que os que fazem 0 ablativo fingida r em I , ou E e 1 

juntamente , fazem 0 genitivo plural em IUM ; cowi if«^0 , Alfpes Ac. 

Celer , Compos Ac. 'Confcenèr , Degener, Dives r Memor Iranieroor , 
Inopt, Puber , ínipubef , Pugil , Supplex, Uber , Vetus , Vlgil , e algum 
outro, fazem 0 genitfoo em tftrl « alipedum , celerdnr Ac. Aos compoftos do 
nome Sors , como Gonfors { ,e 'do verbo Capio , cornos Xluniceps 1 e do verbo 
Facio , como Artife*», Opife#; mais fundadamente^fi dá o, genitivo con- 
fortum, municipum , artificum Ac. 

• '®. Dos que fa^em 0 ablativo em E , alguns tem UM : v. g. Conjux, 
Juvenis, Pauper, Senex. Sofpes, PrinccpsAc. que fa^em c.onjug,um^ ju* 
venum Ac. Outros tem^WM i v. g . Adolelcens , Bidens, Infans, Ru- 
dens , SerpeiM, Torrens Ac. que fa\em Adolefcentium Ac. Ainda que nef- 
tti , e em outros parti dpi os tehha lugar a fincope adolefcentu*** &ç. * 
Outros bem ambos \ v._ g. Parens , parentiom , e parerttum : Volucrt*; 
Yol«crium ; e Volucrum. O que tudo enfinarâ 0 ufo. v 

^ {*9) Vtmbm a efies $ 9 outros adjeãivos , principalmente dos que ierh 

0 
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4 # G R.A M M" A 'T 8 c A 

Como Pelix fe declinaó todos o« Adje&ivos ; e Partici- 
pios, que tem hqma fó fôrma no fingjular t a qual ,corref- 
ponde' aós 3. generos. E do mefmo modo fe declinaó os Pro- 
nomes Derivados. Nojiras , genitivo NoJirati: : Vejlra: , g«- 
nic. Vefirxti: Sc c. Mas Viftras naó tem vocativor ' 

PARTE IL 

AdjcéHro» Pronomes. 

, l ’*v ' ■ . . ..V 

i.- - - . • §. I. - 

1 Pronome: Primitivo:. 


Ego : cu. Primeira pefloav ' > 


Sing. 

( 


P/ttr» 


Ni 

Ego 


N. 

Nos 

V.i 

carece 


‘ V. 

carece 

G. 

-Míí 


‘ G> 

J NoJhMm' 

D* 

J Mibi 


( Nojiri ; 

1 Mi 


D. 

Nobis' 

Ac. 

Me > 


Ac. 

Nos 

Ab. 

Me 


Ab. 

Nobis 


Tu. tu; Segunda pfeffOSt. ( 


Sing- 


Plúr~ 


N. 

Tu 

N. 

FM 

V. 


V. 

nx 

G. 

Tüi 

G. 

\ Yejtrum 
jvejiri 

D. 

' T;« 

D., 

FoWx 

Ac. 

T<? 

Ac. 

Fox 

Ab. 

2V 

Ab. 

FoWx 


Sm: 


9 genitivo ptur, em IV M y dava* ( d imitaqaÕ dos jutftantivos da j. ) aÜm 
ia termina qào BS , o nominativo , vo ca ti vo , e accajativo em EfS, e IS s 
e na» Jà dixiaõ Ora a es , mas oraneis , e onanis » nem {d Tres * ma* treis , 
e tris &c. O qual fe acha ainda nos melhores auihores do feculo áureo , * 
por ijjo o advirto. Mas tombem ifio fe aprende com o vfo* *..k§ad des ao* 
jthores CUiJpcQt &c. 
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Sm s IFerccIí» peífòa. 


Singular , e guitfarnè^ije Plural . . 


Gen. 

1 S«v i de fii v deHc , ou detíá; 

Gen. |4 — *— tié fi 

delias , 

Ou dellàt. 

pat. 

Síii I 

*• ' • 



Dat. 4 

— — " i 

í " 


Ac. 

Srt j 


• 


Ac. 


! 

.... , 1 ' 

P*. 

«fcr 


\ 


Ab. w. 

Jc-4 i l 

) . *. 

* ‘ * { 


j 

' * *" 


j Hic: 

efte. 








8 

WÊnim 




N. 

Hic 

Hac 

Hoc 

I 


Hi 

Ha 

ÍUc 

V. 

carece 

— 

— 

9 


carece 

— 

— 

G. 

HujuS 

— 

— 

■M 


Horuni 

Ho rum 

Horiini 

D. 

Huic 

— . 

— 


D. 

H/s 

— 



Ac. 

Httnc 

Hanc 

Hoc 


Ac. 

Hos 

Hos 

Hac 

Ab. 

Hoc 

Hoc 

Hoc 


Ab. 

His 

— 

— 




Ijh : elle 

3 ou efíe. 



í 





Vlur, 




N. 

Ifle 

IJia 

ÍJlud 


N. 

w 

IJU 

r/io 

V. 

carece 

— 




V. 

carece 

• 

— 

G. 

Ijiiiis 

— 

_ 


G. 

Ijiorum 

Ijiorum 

Jjtetum 

D. 

Ifii 

— 

— 


D. 

IJiis 

— 

— 

Ac. 

Iflurn 

Iftam 

IJlud 


Ac. 

Jflos 

Ijlas 

IJia 

Ab. 

{fio 

Ifia 

Ifto 


Ab JfHs 

— 

— 

| 



llh 

aquelle. 


[ív 


Sin» 



i I 


Plur. 




i N 

Itu 

í/fo 

\vi«* 

j 

N.j 

W 

nu 

\llta 

5 “Vv 

m - 

ílln 



vJ 

41U~ 

Wm - - 

iHn 

G 

Ulius 

E 



G. 

IVorum 

II lar um 

llíorum 

X) 

m 

B 



D. 

l/lis 

— 


Ac. 1 

lllum 


Ilhid 


Ac. 

Jlhs 

lllos 

Illo 

Ab 

Uh 

tal 

llh 


Ab. 

lí lis . 

— 

— 


' rp>: 
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G R i B mta t 4 C A 
Ipfe : efle mcfmo.' 


«I 




N. 

Jdem 

Eadem 

Idem 


P/a/-. 
. N. 

V. 

carece 

E 

— 



G. 

Ejujde 

B | 

— 



D. 

Eidem 

1 

— 

I 


Ac. 

Eumie 

Eamdê 

Idem 


Ac. 

; Ab. 

Eadem 

Eadem 

Eodem 


Ab. 


lidem 
carece 
Eorumdem \ 


J EifJo 
1 «Ji 

K 


!- 


Iijdem 
Eojdem 
Eijdem I I 
li f dem fj 

~ V 


Eedern 

Eorumdem 

Eafdem 


Eadem 

Eorumde 

Eadem 


§. n. 


( 20 ) nominativo he de J? lauto , Vitruvio , Cicero , e outros do bom 

Jècpk de Auguflo* 
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Sing. 

N. 

V. 

G. 

D. 

Ac. 

Ab. 

SUUS 

carece 

Sui 

Suo 

Suum 

Suo 

i 

Sua 

Su<e 
Su£ , 
; Suam 
; Sua 

Suum 

Sui 

Suo 

Süunt 

Suo 

Seu. 

\- . 

i f 

i 

Plur. 

N. 

L 

Sui 

Sü£ 

Sua 


V. 

carece - 

. - . 



G. 

Suorum 

‘ Suarum 

Suorum 


D. 

Suis 

> T ' 

— 


Ac. 

Suos 

: Suas . 

Sua 


Ab. 

Suis 

■ 



Sing. 

N. 

Vejler 

Vejlta \ 

Veftr um r 

YoíTo. 

V. 

carece — 

— — — 

— 


- . Cr. 

Vefiri. 

. Veftr £ . 

... 


D. 

Veftr o 

Vejlre 

Veftro 


Ac.i 

Veftrum \ 

Veftrjtn ■ 

Veftrum’ 


Ab. 

Veftr & 

Veftr* 

Vejlro 


Plur. 

1 




N. 

Vcjtri 

Veftr* 

Veftr a ; 


V. 

iarece 



. 

| , . \ 

G. 

Veftr or um 

Veftr ar um 

Veftrorum 


D. 

Veftr is 

— 

— — 

- 

Ac. 

Veftr osisi % 

Veftr as 



Ab. 

Ifejlrit 

w. .. 

— •* * 


Sing. 

!"■■■■ 
i •-**-- 


- i .‘ 1 1 1 - 

. . T • 

i . 

N. 

bTofter? : : 

NoJlraT 

Noftmm 

NotTo, 

V. 

i Vofter . 

Noftra ... 1 

Noftrvm 

. r- . . 

G 

Noftri 

Noftre } . 

.Noftri . 


D. 

Noftro 

Nojlre 

Noftro 


Ac. 

Noftrum 

' Nojiram 

Noftrum 


_ i b J 

Noftro 

Nojlra 

Noftro 

‘ 


Piar. 
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Plur. 

N. 

V. 

G. 

D 

Ac. 

Ab. 


§. III. 

Pronome Relativo Qui : (o qual) c /f«x compojlos. 

Sing. 

N. 

V. 

G. 

D. 

Ac. 

Ab. 


Os feus compoftos declinaõ-fe como o íimples , accref- 
centando no fim as partículas dam , vis , libei , cumque. Mas 
para evitar trabalho aos principiantes , aqui os porei. 

Quidatn : hum certo.’ 

Sing. 

N. 

V. 

G. 

D. 

Ac. 

Ab. 


H it Plur. 


Quidatn 

Qutdam 

■li 

M 

carece 

■ . . 

— — ■ 

Cujufdam 



Cuidam 


— - 

Qucmiam 

Quamiam 

J Quoddam 
1 Quiddam 

Quoiam 

Quadam 

Quodam 


ou fó Quiàam. 




IHUI 

Plur . 




Qui 

QU£ 



N. 

Qui 

QU£ 

Quaí 

carece 

B3I 



V. 

carece 

E 9 ■ 

— 

Cujus 




G. 

Quorum 


Quoru 

j c Jt' . 1 

üUi 




\ Qttéis ) 



1 Q“oi r 




D. 

< Quis > 

BSH 

— 

Quem 





( Quibus \ 

<’ * 


Qtto 

Qua 

Quo 


Ac. 

Quos 

Quas 

QU£ 






^ Queis ) 







Ab. 

< <Zttis > 

— 

«— 






( Quibur V 




Nojüri 

HoJlréR 

Noflra 

Nojiri 

Nvflrte 

Hofira. 

Nojlrarum 

Nojlrarvm 

NoflYorum . 

NoJIris 



— — *' 

Noflros 

Nojiras . 

Nofira 

Noftris 

ri " " * 5 
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G RA M MrA T S C A 


Plur. 




N, 

Quíd/UH 

Quedam 

Quedam 

V. 

cArtíce - 

— — 


G ; . 

^üQporuwdam 

Qvarumdam 

Quorutadam 

D. 

J Quifdam 1 
f Quibufdam f \ 

' — 


Ac. 

Quofdam 

Quafdam 

Quedam 

Ab. 

J Quifdam 1 
i Quibufdam f 





• Quiris 

: qualquer. 

i i-. - 

v-v 

Sing. 




N. 

Quiris 

Queris 

J Quodris 
• Quidris 

V. 

„ carece t k 

— ' 


G. 
I D. 

Çfijufo.Ü-, 

f , Cuivit .. ' . ■ 

: é — '■■■ 


«Ac. 

Quemir 

Qúamris 

J Quodris * 
« Qúidris 

(Ab.' 

Ów?ff 

Quaris 

Qépvis 

Plur. 

\ • ■ . i * 


■ ■■ 

■N. 

Quiris ' ' ' 

Queris l* 

, Queris 

V. 

cáreccf " 

— 

V. — — _ { - ' 

G 

Qüomvnris 

Quarumvis 

Quorumris 

D. 

jQuifris h 
l Quüufvft 1 

" 

— — _ 

Ac. 

Quofris r 

í Quafvis 

Queris 

Ab. 

J Qriffl* f y 

i Quibüfris r 

i — 

r j 

..v, 1 : . . 1 ' 


<J /* 


\ 


f 
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L ATI jt A '. 
Quilibti ; qualquer.’ 


4Í 


Sing. 

y , 



•jN. 

* 

rÇmtíbet 

Qu/eliht 

J Quoâliíh 
1 Qüiãlíbèt 

j V:' 

j carecfc 

p Y 

[i ™ ' 

1 . 0 . 

| Ctífürlibei 7 
CüiliUét j ' 

U- 


fD, 



Ac. 

Quemlibet 

Quamlibft_ 

I Quodlibet 
1 Qpidlibet 

Ab 

Qjiolibet 

Qyalibet 

Quolibet , 

Plur. 




. N. 

i Quilibet 

Qudibet 

Qurtibtt 

•v.- 

carece ' 

— . — 

— - — ' 

o. 

; Quwumtíbet.íx 

zQ*anttniibet 

, Quorumlibtt 


J QwW>tAx ip 
1 Qu>ibuilibu t £t í 

so . - «;*a; 

i *À .1 ^ | U I 

Ac- 

) Qposlibet 

Quaslibttâ ; 

Qu*#teíi) .x. 

Ab/ 

ÁQMÍs>libet 1 

C Quibuslibtt r 

, ; 

• : • '• ' ' 


Qukumque: todo aquelle que. 


Sing. 

N. 

V. 

,_jCL 

D. 

Ac. 

Ab. 

Qüicúmque 
Quicumqut vj 

Cuicüéque 

Quemctmque 

Quocumquc 

Quécumque 

Quamcumque 

Quacumque 

Qtíodíumque 

xfâèodsuéiuc 

, - "" , | ’ 

Quodcumque 

Quocumque 

Plur. 

> ' * 

t 


N. 

Quictmquç 

Qutcumqve 

Qukumque 

V. 

Quicumquk 

Qptcumquc 

Qu£cuvtque 

G. 

Quorumumqut 

Qvarncumqvú 

Quôrtícvmque 

D. 

1 Quifcumqae 1 
( Quibufcüque | 

— 

- Ac. 

^Quefcimque 

Quafcvmque 

Qvtctmqv?' 

r Ab. 

\ v. • 

\ 

jQuifeumque 1 
1 Quibufcnque f 


" TN - -V; 


H .14. 
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§. IV. 


Pronome Interrogativo Quis : (quem í) e fcus comfojlo:. 



Os compoftos declinaô-fe cpmo o fimples : e fomente 
acere ftentao certas partículas x qué naó mudaó a deprtnaçaô 
do fimples. i. Alguns compoejm~fà de dois- fimples intei- 
ros. it. Outros tem huma partícula antes. Outrtts tem a 
partícula depois. 4- Outro^ tem partícula aat^S ,* ^ depois. 
Tudo !fe verá nos exemplos feguinfes. •! 

i. Comporto de dpis inteiros. 


Quifquis : qualquer que. . 



Mafculino. 

Feirnn. 

Neutro. 



Sing. 




Plur. 


N. 

J 1"‘fi uis 1 

1 Quifui Ç 

— 

{ lujdfuid 

N. Quiqui 


V. 

carece 

— 

— 

V. carece 


G 

Cnfttfcufüs 

— 

— 

G. Quorumqnorum 


D. I 

Cuictii 

— 

— 

D. Qjkihnfqmbits 


Ac. 

Queiwjuem 


Qhidquid 

Ac. Ouofquos 


Ab. 

Qi.oqiio 

Qiiaqua 

Quoquo 

Ab. Qnibufquibus 


t 


- 

— -Bnr? 1 '... ' /n « 

1. 


(2 a) , Efte dativo acha-fe nao fô em Ptbuto , e àútroe Coetâneos , mas ain- 
da no fabulo de Augnfto çm Lncrecio , Càtuílcr ^ e outros deffa , e da feguinte 
idade Arggjit£a,_J£ por ijjo mo feria grande -arcàaifmo ufar deite . É orneja 
entenda do outro dativo Jemeiikmte do Relativo Qui , acima ditto . 
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vi. .Çompoftés com partícula atires: ou tronca<Ja , como 
Ali , que querdúçer Alius: Ec , que. vale Ecet : Ou inteira, 
como Ne , Wam , í» : defte modo. 

Aliquis : algum. 


Sing. 




Plur 


[ 


N. 

\ Aliquis 1 

Aliquo 

J A li que d \ 

N. 

Aliqui 

fAl/qud, 

Aliquo 

1 Aliqui ( 

\ Ali q ui d ç 

V. 

Ahqui 

'Aliquo. 

Aliquo 

V- 

J AU quis 

Aliquo 

J Aliquo d ( 

G. 

Aliquorum 

Altqumít 

Aliquoru 


1 Ahqui \ 

J Ali q ui d J 

D. 

I Aliquis 1 



G. 

Alicujus 

— 

— 

Aliquibus / 



jD. 

J Alie ui 1 
1 Aliquoi j 

— 

— 

Ac. 

Ab. 

Ah qu OS 
J Ah quis ;1 

Ah q UüS 

Aliquo 

Ac 

Ali quem 

Aliquo 

1 Aliquo d } 

1 Aliqtiid Ç 

( Aliquibus | 


T7*a 

Ab. 

Aliquo 

Aliquo 

Aliquo » 


- — Y — * 






ou íó 
Aliqui. 






£c?bíj : por ventura àlguenr? 



J Ec quis 

1 11 

IfcqtlA 

Ecquod 

~pW. 

N. 

Kcqui \ 

EcquÀ 

Ecqua 

| Ecqtti 

Ecqua 

Kc q ui d 

V. 

carece : 


— — 

H 

carece 

— 


G. 

Ecquorum 

Ecquarü 

Ecquorü 

G. 

D. 

Eccujus 

Eccui 

^ ■ 

— — 

D 

I EcqufS 1 
\ Eequibus f 

— 

Ac. 

Kc qu em 


I Ecquod 
| Ecqàid 

Ac 

. . . ) 

Ab. 

"» Ecquos 

Htyatf ‘ I 

Ecquos 

t . ’ V ' 

Ecqua 

Ab. 

Uctjuo 

Ecqua 

[ • •» 

J JEitf 

1 Eequibus j j 



, ff 1 

1 Ebqui 

' ’ . .i 





Por efte modo 
fem trabalho fe 

j* 

Sing. Nom. 


fc declinaS os compoftos reguintes, <juè 
decUjoar ^ e por iíTo os p*Ó0.; 




Sing. Nom. 

Sing. Nom. ^ 
Piar. Nom. < 


Neqitis 

Nequi 

Numquis 

Num q ui 

Si quis 

Siqui 

Siqui 


* Nequa 

Nequod 

Nequa 

Nequtd &c. 

Numqua 

Numquod 

Numqua 

Numquid &C. 

Siqua 

Siquod 

Siqua 

Siquid &c« 

Siqua 

Siqua &C. 


para que nin- 
guém. 

por ventura 
alguém, 
fe alguém. 


H iv 
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. Compoftos com partieola depois. Aí ti 
£aó naniy quarn , piam , que , do modó íeguinte 

Quifnam : quem J 


Sin$.f 

' k 

, v. 

G. 

i D. 

; Ac. 
j Ab. 

flur. 

N. 

V. 

G. 


HS£r a«— 


Aà. 

Ab. 


Qui 
carece 
Cujufnam 
Quinam • 

Quemnap 

i Quouam 


Quatftaam’ 
Quanam ' 


n ll&ifnm 

n vuti 


XLuibufyam f| 
Qúvjn táfcj 

if 

uibufnam n 


Quinam | Quanam 
carece 


S&àTna . 

» - I 


Quodnam 

Quidnam 


I J Quodnam 
}*&pi4çbm 
Qyonfrtn I 


Quanam 


Quanam 


dii (5 ; ^0 i8m; 


Por eífc ijipdq fej declinaõ os íeguíètes. 

’■* < 4 


W* Nom. Quifquam : Qusquam: ^ 

$i H . Nom. C^/AW J *{ Çtoiipiâm , - 

i/»í. N»m. { gffi" }■«#»• ■{ j, ua í, oe i 

'* ' í .... /, ! \ . ■■ f i~o'S -V "' 7 


alguém: 

alguém. 


íttt< i j. ;■ 

Vi li 
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*3 


4. ~ Cõmpoílos com jpârtícuTFãmes ,'e" depois. 
Ecquifnam : quem ? 


.1, 




uam 


.*lv 


careée 

~ Eccu)ufnam 

Becuinam 



Ecqutnam 

•v ‘ i , 




Ecquinam 
carece 
, Ecqwwmnam 

j Bqnifnaws aj 

íj ^ 

:í EcwifjlOffl , »jj 

j Ecqvi Pu/vam f 


Jj. Éequodnam 
M Ecquiduam 


tí 


■ A 1 1 -^L 

UM* w 

p iV ^ ?*/ : xipvífiH 

Ecqusuam 
- — 

v Ecqü&Timmm 


[í .• fi.' >0 

[Eçquítfnm , : o 

7 . r >"ibK ?ob 

c 


Ecquidnam 

1 1 £ quinam 
dfB si 




£equor*m&m A g - ^ 

C.í. J3 t :{Mn J ;»• ; > o d‘jí«Jb 


K:: ; r 7*) 0SI7 ‘J 


V: ..i 




1,1 

I 


I * r . ■ - 1 1 > • --< 5 .-< t > - - sj t - 1 

^k \ 1 '; 1 \vy» A V'8;^#:! ; -h: JU t . ... • JI 1 -I 

-vF «wí 


Sing. 

* 

rcn — t— t 

N. 

Vnufquifqus 

Ü?iaqu*eque * 

V. 

’ carece 

- — 

G. 

D. 

i Uniufcúhifque 
j Unicutque j 

1} - . J 1 1 i 

f Unwqqqnque 

( *» - 1 Mv • 

■Ac/ 

Unamquamque 

Ab. 

!] UnsqwQ 

Unaquàqée 1 


[ Unumquodque 
I Unumqpidque 


B Ukiithquodque 
[ 1 Uktànquidque 
Unoqúpqüe 


Plur . 
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Piar . 

á * t 

i.iüj.nr' 

>'•11’ . .. ‘ ^ 

N. 

Uniquique 

U 11£qu£que 

Unaquteque 

V. 

carece 



G 

Unorumquorumque 

Unaruquarumque 

Unoruquorumque 

D. 

J Unifquifque ! 



1 Unifquibufque f 

•» 1 

- j 

Ac. 

Unofquofquc 

Unàfqukfque 

Unaqu£que 

Ah 

J Unifquifque 1 

1 

r ’ 

AU. 

1 Unijquibufque ) 

1 WT,v yj 

I.iJ 


PARTE III. 

Adje&ivos Irregulares , ou Anomalos. 

A -Gh* 5 -f« também vários AdjeAi vos anomalos. Alguns 
faó indeclináveis : uc Pom,|& Pote. 2. OUtroS! inde- 
clMaveis no íin guiar , como Mille : e declináveis nó' plural , 
Mi\lia , millium y mUlibus &c. 5. Outros tem fótnefeite alguns 
caftsj: 4.' Outros t^m íómente hqm número, Mafc.deítes já 
difljemos o que b aflk , tratando dos SubftaflWoS apomalos, 
e tjaó merecem maior reflexão. B afta- fabe r \q u ef os na , pa- 
ra bs dikmguIiriBas' ocoafreens, que occorrem. 1 .jA 

•Somente faltarei dos AdjçÁivqS , tj-ue exprimem núme- 
ros! De Uriut , una , unutn , já aplma difle , que le declina 
por Bmus, Bona y- Bonumr- -Agora íratarcf- de Dwo , Ambo , e 
TreSf que tem ío 0, plural , . efe decisão aflrm. 

, . .* — DBj-rdois.— - — -- 


t c. V) Mafc. Eetn. Neutro. 


Piar. 

N. 

Auo 

< 

i?#* 

Duo , 


. 4«o 


Bua 

..Cr, 

Duorum 

Duarum 

Duorum 

. d; 


Duabür * 

Duobiit 

Ac. 

J Dtfo 1 
c jpttoj r 

DUAS 

Dâo ' 

Ab. 

Duobus 

Duabtíf 

Duobus 


Am- 
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'j/r *< : 


íLrAATT,'! m A./' 

Âvibo : Ambòs. 




í- ;-n 
M*': 


Tr/x f : trps. 

Mafe. éFem. Neutro. 


af:m j 


*v- 


Plur.' 

! . • . . 

0 í; > 

N.- 

i Trcr •- i •-> 

'-TrW'^ . •• 

V. 

Tres ■ ^ :} 

[/. Tríé 

’■ ' G- 

-Trium Jt - 


: D. 

^ t rrf4but *à {'■ 


•> ‘ > -Ac. 

; ' rui ». c 

tv* 

Ab. 

* Tribus 

. ftt ' . , . • r 


... - 
'•fo;. ;*jíó 

f. ■ • - >v:! 

;ki ; . 




! PIur. 



, ■ ' .X 

, ■ • ’* M. 

Amba • 

1 : f 

"Ambo 

t . j-. ;1ÍV; 

Ambú 

Amb<ef u u ' 

°AW o 

“uicii > • i oò; 

- íAfjiffòyUfH 


'Afhborum 

D. 

1 Amtobús 

ÃMabtitM 

: Almbobüs * ' 

,Ác. 

I 

J í 

i Ambos i 

f.S- 

Ambas y . , 

!i • ‘ •t; , í • ', 

Ab. ! 

Ambdbus 

’ Ambabus 

Ambebjus 

/ i • v ' y > 

- 

LLLL 


r J 


j -í;h / 




— — . ^ * x ít -j-tiovr IITÍV^ 

^ o j »í a 

tetfium Síc. cíuao declinaó-fe en» ambos os oqipeíos por/to- 
nus. ,E tambeiu quando faó .pijtrihutitpt , v r e. Singulii Jin- 
ifá.t.Àwtl* ; ##* >. $*«<,,' ii»« ícç.; >Ias jçftes pela roaidi 
^rje,fá ii: ufaó^o.pfural, < .h - ?u 


fí : : nii 


O. 


■LI— 


- lf . ri õu u ~ 3 ,J 

\:fí£;! «. .. *. 

' ' -'UiV> o * 


j TT w* ri • ' i: orn v» , 

C A P J T u v o ,jy. 

Genéros des Nomes. / * - 




è Sfítn como as. .coiCas^jdeüe- Mundo > yjfivel £aõ 4e tres 
fortes v e genefos , M*$ho ;? v. g . Homem 9 Boi , Gavallo; 
iea, v. ,g. Mulher % Yacç^t Êgoa ; e coifas-, que naõ faó 
macho y nem femea a que podemos chaçxar coifas Neutras, 

•* •• v. ' 
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v.g. Templo , .Mar, Pao : Aflim também o$ nomes, cbftl que, 
os Latinos as fignificaô, faõ de tres generos: os que figni- 
ficaõ Macho', chámac-fe Màfculinos , è fe declgraó como 
pronome. Hic : o? que fignificaõ Ftmea , chamaõ-Ce Feminino s , 
e fe dedaraó com o pronome H*c : os que íjgnrficaó coifas 
Neutras ; chamaó-fe Neutros ± e íe decíarap com prcnome 
Hoc: cujos pronomes; neftas occafioens fe ;chamaó Artigos. 

§. „ Para explicar as qualidades deftes tres generos de 
,, Sublíantivos , inventàraó o$ Latinos (*) os, nomes Adjeôi- 
,, vos de tres fórm^ , ou termfna^ocns, De modo que quan- 
„do o nojjKL áubííandm Mafculíno fe ajunta, ao Adjedivo 
dc tres fôrmas , pede neceflariamente a terminaçaó Maf- 
„ culina : o Feminino pede a tferminaçaõ Feminina : e o 
3, Neutro pede a Neutra. Mas fe o Adje&ivo tem fó duas 
3 , fôrmas , a primeira ãjunta-fe aos nomes Màfculinos, eFe- 
3, mininos: e a fegunda aos Neutros. E fe o Adje&ivo tem 
3, fó huma fôrma , efta ferve para os tres generos : como já 
33 infinuámos no capitula antecedenri. l 

,, À cada hum deftes trfes generos cie Subfjantivos deraõ 
3, fuas particulares xerminiçoens : iquero dizer , o gcnero 
„ Mafculino compreende òs fubftamivos de certas termina- 
3, çoens: o Feminino os de outras, rprminaçoens : e o Neu- 
3, tro também de outras* Mas algumas terminaçoens naô fei 
3, por que razaõ particular pertencem a dois generos, £tem 
3,imüitòs ? í>ome$ Mafctflirtos, e muitos FeWninoS ^ òU fofa- 
3, bem^Néütfos. ‘ v : ' f ** 0 

„ Mas quatido os nomes de huma terminaçaó é^rtamefí* 
3, te Màfculina fe áchaó Ferftíninos ; ou de alguma termina- 
3, çaô certamente Feminina fe *achaó Mafcuiinós f ou üe àl- 
3, guitiá terminaçaó certamente Neutra fe achaõ Mafcplinos, 
„ou Femininos, ou pelo contrario; ttàó he ptòrque ás iaeS 
• 3, terminaçoens dcjxem de fejc Mâfculinas , oa, Femirupas, 
3, ou Neutras , comõ dizem as Regras; mas he' porque nef- 
3,fa occaíiaõ os dittos nomes fe tomaó fomente pelo fignifi- 
3, cado, que fe exprime com hum fubftantivo commum ou 

, 6 e ‘ 

- - - - - ^ — ...... — i ■ &- 

{*) Imitando nijlo aos Gregos , que for aò ès primeiros inventores dfo 
nomes de gene r o neutro. Porque todas as outras línguas antigas , emoder* 
nas fó tem $ xaafculmo , e fernini no* ^ Jkaàde a Tudefoe .7# im parte '* 
Hofandem. 1 
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,jgeràl | ‘ (a) de rerminsçaé t>u Mafciilina , ' on t^mínUia , 
3> ou Neutra : f e alm todos os que fe contém debaixo da- 
queile nome geral , podem feguir o genero do dirto no- 
jjme geral. Da mefma forte , como alguns nomes de terfri- 
naçaó NeutVae fe uTaraó, ao princípio para dignificar coifas 
y> neutras * ainda que depois íe applicaífcm porrâgura òü de 
yy Grammatica, ou de Rhccortca, para íigní ficar ilgumas coi- 
y y fas pertenoerrtes ac^ machos p èu fenteas ( tirando quando 
faó nomes prpprios de macho, ou femea ) fempre ficáraó 
yy Neutros : como moftrarei nas regras da SignijicâqAo y que 
% faó excepçoenfs das regras da r Terminação. 

^ • V ff-. PA R T E L i c : • 

• ■ Regras da Terminação. • ^ 

• §• I. : \ , ’ ' 

* * $ ao tio Genero Mafculino. ' / * T 

I. AS nomes abados em O : como Hotooy nít: Titio?) 

_* ; “.V -Tirando Caro. r feminino, 

V !!• Os nomes em DO, eGQ, de duas fyllabas : ut far- 
do* iniíi Ligo , sfnis. A que fe deve ajuntar fomente Hary , 
fago. Porque os outros de 3. fyllabas faõ Femininos f cômò 
direi no número Ilf dof Fémijnhos. [ * * 

§• Tirando* Grando y qtiè he maículino, e feminino* 
ou incerto;' * • * * * 

IIL Os nomes. em. AM,. EN, IMpON, da 3. Declina- 
ção: u tVtan y nis :Pe fie ;>,*?«>: Deipbin t nisi Canon , nis. (1) 
§. Tirando áflopro , ^2) Thmen 9 Lumen , Glut - 
ten , Inguéti , Vnplefi , heútiqS. * 

§. Tirando Aeàoh^ 'Mcybn y fÜon y Sindón y femininos, 

^ ; z ; • . : ^ > I V. . 

(a) Efles nomes Germes, ou, c,owprefrenfkm fé htima efpecie de coifas , 
Homem, Boi, Cavallo , e fe chamai Efpecíficort ou ccmprehendem 
- diverfas ~cfpeçie&\ tomo ’ AfcinwiY e fi jthaBao Generkc#» E dejtn^gdhs 
~]fiõ ntais «eraes y e ^epwjcqs^ tfue 0 tetros." * ... .V w \ ) , - / -,v 

• ( 0 Os nomes Gregos* em ON , Díc/. como fe >atatinlfoõ em UM, 

L ijf* iratacãetfes^ » , - ; 

(2) ^Flamen , facerdote dos Ídolos , he mafculino pela *- \ 


Digitized by 


Google 



*8 


G R Á *M M A TJl C A 


IV. Os nomes em ER : u t Agtr , f: Caêcer > i, cu ír. 

§. Tirando Lwver , Muiier , femininos pela figoificaçao. 

§§. Tirando onze Neutros, que direi abaixo no num. 

VI. dar Neutros . 

V. Os nomes em IR: uc rir, i: Levir 9 i. 
tr VI. Os nomeiem OR: ut Awor y is y Decor > tV. 

; Tirando Ar£or ou Arbos 9 feminino» 

, §o Tirando Ador y Coe 9 JEquor y Marmor y neutros. 

VII. i. Os nomes era AS da i. Decltnaçaó : ut Aj&r/aí., 

tf : Tiaras , tf. * , t • • - • 

2. Os nomes em AS da ?* Declinação , que fazem o 
genitivo em adis , arix* aflis , an/ir : ut Fax, wadis : Mas , 
a>ix 2 Ar, ajffis , comias iluas' patte$, e compoftos: (?) Ada* 
wax , a»*/x. _ T 

VIII. i. Alguns nomas em ES: útPtx, dix : Cefpes 9 tis : 
Cocles , fsçaxx , Fowxx , Gurges , Limes , Palmes 9 Paries y Poples , 
$/ipxx , Termcs , Trames : e A/jfex , iaw. 

2. Os nomes Gregos em ES, conw íongo : ou da i# 
Declinaçaõ, ut Aromatites 5 tf: Cometes , tf: ou da ?. Decl. 
ut Ac/»aw, ix: Lebes y fix.« Porque os que tem * breve f-afo 
neutros : ut Cacoetbes y Hippomanes &c. 


O: 

*w 


($) ili partes de As aflis Jâã as figuintes. As cottfderafi' corvo Mm 
prdo (a que também chamao Pondo , e Libra ) que fe divide em i2. fOf 
tes | ou onças , dejie modo. 

As, fao onças . • iq. 

Deunx ......... rí. 

* Dccunx I J ? t " 

Dextans f m # * # 

- , . . .. Dodrans . . . i 

BÇS •• *» «r • •• 

Scptunx» . . ... • 

Seiíiifljt ..... p 
Quincunx . . v . ^ 

* < Trieíis , V : . ; 

Quadrans ..... 


lo* 

9 * 

8. 

7 - 

5» 

A- 

J. 


Sextanfc *. 
Scícunx.. 




çompofioj de As fio afies. Centuffis moeda de i vo. azes, . ou roo. moedas 
de dez reis. ( tomando âinhe ir o potr^ dinheiro , porque naõ tinhaÕ valor inr 
te infete) D ecufiii de t.w azes: 0<5lufl)s ^ S. Todos eftes fio majcv 
tinos, porque em todos fi fubeniende t ftebftanUva^ral Nomnure , ntafcuM 
por tormimçaK , ./ . ú < - .. \ u . 
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Os dutros cm ES faó femininos , cetrio direi no 
num. V. dos Femininos. 

IX. i Os nomes Latinos em N IS : u x Ignis , is ; Panis , *x. 
2. Alguns nomes em IS, v. g. eftes : Aqualis , A.y/x , 

Caulis ou Co/ix , Caffls , /x, rede, (4) Cenchris 3 cbris , ferpen* 
te, (5) CúlHs , Coffis , Cucumis ou Gacnmer y Enjis , Fa fcis , Foi - 
//x, Fujiit , Glis , MeuftSy Mugilis > Qrbis , Pifeis, Pollis , Po - 
jfrx, Sanguis y Sentis y Torris , Veãis , Vemiis Unguis 9 Vomis . 

§§ Os outros em IS faó Femininos , como direi no 
num. VI. dos Femininos . 

X. Os nomes em OS : ut Aíox , JF/ox , R$x. 

§. Tirando Ar£ox , Coj, Dox, femininos. 

§. Tirando Cbaos , Os , oris (boca)Ox, ojfís (ofTo^ 
neutros. 

XI. 1. Os nomes Latinos em US da 2. e 4. D.clinaçaó : 
Ut^wwwx, i: Fruftus , «X. 

§. Tirandp Pelagus , -Virut > Sexús , i : (6) neutros. 

2. Alguns Gregos em US da 2. Declinaçaó (que vem 
-dos Gregos fem OS) ut Colojfur , i : Hyacimbus 9 Paradifus , 
Towtíx &c. Mas a maior parte fap femininos , como eraõ na 
língua Grega, e direi abaixo no num. VII. dox Femininos . 

5. Os nomes em US da 3. Declinaçaó , que fazem 6 
genitivo em edtx ; utA/mx, od/x; Cbytrapus y Polypus , Tripus . 

Tirando- L^optíX , adif, 00 herva, ou ave, fe* 
- minico. . ; V : 

XII. 1. Os nomes de duas fyHabtas em AX : ut Afor.vi 

-Myfiax y ch. > r > 

• . §. Tirando Fomax y feminino. . 

. 2. Os de duas fyliabas em EX : ur Apex , Caudex ou 

TCodcx; e tàmbem Grej, .ghi ; > 

§. Tirando -/ 4 /r# , Carex 9 Tbomex , ou Tbomix , Vihex 
. .iv ou:r&fix y féniininos. v * r 

5. Alguns de duas fyliabas em IX v. g. eftes ; Bow- 
jbyx , >bicho da feda , . (7), Calix ou Caiyx , Coccyx , Formx , 
Hirpix ou Ui pix 9 Oryx y Pbcenix , Spadix. * 

• *"■'** . §§. 

^ <m , .< r — . — .-r — ■ ^ t — — rr-^ 

(4) Mas Cafíis , Caflidis , 0 eímo , ou capfcete , hc feminino . 

( s) Mas Cenchris Cenchridis , 0 francetho pafjarv , lie feminino. 

(6) Sexus, i, ou Secus , i, peio fexo , 2. declinaçaó , hc neu • 

troe mas fendo da 4. Sexus, ut, querem alguns , que fej a majeutino . 

(7) Alfl/ Bombyx peia fida, hc incerta 7 smf calino ou feminino^ ; 
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o § 5 - Qsr outros de duas fyllabas cm FX faõ femini- 
nos , como direi no num IX. dos Femininos . 

XIII. Qs. nomes irregulares , que tem fó o plural eml, 
de qualquer fignificaçaõ que fejaó : ut Hi Cartee Ui y oram : 
Parifti orum : Philippi , orum &>c. 

§§. Mas eítes de cidades, como os doi$ ■uhintos, faõ 
mafculinos, porque fignificaó propriamente os po- 
vos das taes partes : e fó por figura fignificaó 0$ 
lugares # em que elles moraó. 

§, II. 

Sao do Genéro Feminino . 

I. S nomes em A , e E , da 1. Declinaçaó : ut Ara y e\ 
V~/ Femina , e : Epitome , es. 

§. Tirando Adria , mar de Veneza, Cometa x Planeta , 
que faô mafculinos pela fignificaçaõ : e o* Epice- 
* nos enr A. ( 8 ) 

§. Tirando Pafcba y a , ou Pnfcba , tis , a quem fem» 
> pre fazem neutro , fubemendendo Fejfum. ' 

II. Os nomes em DO , e GO , de mais dc duas fylla- 
bas: ur Dulcedo , inis: Imago , iuis%. . 

. III* Os nomes era IO, derivados ou de nomes, ut T4- 
lio , (que vem de Talis Leflio . , «xx (que vem de Ic- 
tfxxj ) ou de verbos, ut Concio , »//, (que vem dc C/o, xx) 
Cenatio > »tx ( que vem de Certo , as ) 

§. Tirando os nomes de numeros : Unio , »x # x ( a unida- 
de, ou pérola) Duernio y Ternio e também Pu - 
gxo , Vefpertilio , que faõ malculi nos pela fignificaçaõ. 
IV. Os nomes em AS da 3. Declinaçaó: ut JEftas 9 atis : 
Lampas , *dxx. 

§. Tirando Kax , ^ylx (ç vafo) neutro: Anocreas 9 
Eryftpelas y e algum Grego mais. 

, V. Os nomes em ES, ou da 3. Declinaçaó , ut Merges 9 
itis : ou da 5. ut Fides y ei. u t 

§. Tirando jSEx, ^rxx , neutro. 

§§. Tirando os Mafculinos -acima dittos notraro. VIII. 
dos Mafculinos . 

VI. 


(8) DeJUs Upic&iot-fdliarei abaixo na nota 20. dos Epictnoi. 
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' VI. I. Os nomes em IS: ut Caffis y tdis 3 o elmo: Tuf- 

§§. Tirando aquelles mafculinos em IS , que diíTe- 
mos no nüm. IX. dos Mafculinos. 
a. 0 $ Gregòs -em KLS, e YS : ut Coronis , Tyrannis , 
Çjplamys , dis. v . 

VII. i. Alguns nomes em US da a. e 4. Declinaçaõ, 
v. g. eftes : Humus y i: Vannus , i: e também, -dcax , ax, a 
agulha : (9) Domus y i , oú ar Pieus 3 í, ou ax , a figuei- 
ra: (10) /dar, attiWi: Múnus , ax : P&rticus 3 us : Quinquatrus $ 
us : Tribus , ax. 

2. Os Gregos em XJS da 2. Declinaçaó (que em Gre- 
go fazem OS) oíj fejaó. de arvores, ut Byffus , Cojlus 3 Hyfi 
fttpus , Nardus &c. ou de pedras preciofas, ut Círyfoprafus , 
Cbryjlàllus 3 Sappbyrus &C. ou de outras çoifas , ut Abyffus , 
Antidotus , Dipbthougus , Ercmus 3 Pbãrus : e os compofios de 
•dox, ut Exodus , Mctbodui 3 Perifdus 3 Synodus (11J* 

§§. Tirando pqucos , que achna dific no num. XI. 
dox Mafculinos. 

-V ?•:: Os nomes em US da 5. -Deelinaçao , que fazem d 
genitivo em aad/x , udis , utis , untis : vnFraus * audis : Leax , 
^ad/x : Palus , udis : Incus , udis : Junigntus , a/xx : íd/ax , tí/ix : 
Hydrüs j untis \ Òpus , untis &c. 

VIII. Os nomes, <que acab^õ em Soem outra cohfoan- 
tr antes : • ut Hiems 3 Ptçns 3 d[s, y folhai Froax , xxx, tefta ; 
Stirpsy geraçaó. (12) 

.*• - V I 5. 

(9) Ato Acus, i, fito agulha, he mafculinos / Acus, éri* , palha , 
A/ neutro. 

(10) Mas Ficut t I, 0»u«, pelo figo, he incerto, mafculino , ou femi- 
nino. E Ficus , i , por certa ulcera de figura de figo , que crefce em tqdas 
èi partes , que tem cahellos , ke inafiuqUno \ fegtündo aofeu nome geral Morbus. 

(u) -4 raç/rô porque alguns weftes nomes fao mafculinòs , e outros femi- 

ninas , A# pop que fe ré ferem pela fignificaqao a diverfos nomes geraes. v. g. 
Blbjuf , ouPapyrui feminino referefe a Arbor , 0# Herba femininos 1 Sapphi- 
rü» feminino, porque fe refere ao feminino Gemma 1 0 Smaragdus mafculi- 
no , porque fe referp a Lapi*, , <?« Lapillua , mafculinos. Outros dejetas 
faõ tnafeulinos , ou ' femininos , porque humas vexes fe referem a Gemma , 
eptras a Lapi*. 1 ? podem fe referir Jómente a Lapis , que he incerto, iHaf- 
Ctthnò , ou feminino. È 0 mefmo fe dirá de outros , que fe coftumuZ referi r 
è fiverfos nomes geraes. Mas diflo f aliaremos abaixo no fim dos Incértot. 

(ia) Mas Stírpi pela rah , ou tronco 'da arvore , he incerta, maje. ou fedi. 
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$. Tltmfo CMjtks ? D&ns , e feus edmpoflés : JCm) 
P<>mj , A' (n/í , Po/ü , Gryphs , Hydrops , Af*»*ofu , 
(certo lagarto muito venenofo) todos mafculinos: 
mas alguns peia fignificaçaõ. 

IX. Os nomes 5 que acabaó em X * ou tfc humá Tyllkba^ 

1 Jt , Fax , Fex , Pix , Fo* , Cra* : ou de duas , ut ?&#*• 
lanx j LodíV : * ou de tres , ut Simila» (ou Smilax) Supellex , 

Appendix. A _ 

§§. Tirando , que faõ mafculinos , os em AX , eEX, 
de duas fyilabas: e também alguns em IX , que acima pu- 
zemos no num. XII: dos Mafculinos . 

X. Os nomes irregulares, que tet* fó plural em dttbon- 

go de AE: ut H* arum : Atheií * , arum 

§§. Mas muitos deftes faõ fomento femininos por fi- 
gnificaçaõ* 

§. III. r 

: do Genero 'Nttitra. 1 ' 

I. S nomçs açstbados em A da $. Dedtnaçaõ : ut Fpi- 
gramma , #ír: Poema , m» 

. II. Os nomes em E da *. DedhiAçaõ : w GubtU , til 
Monile 9 is. * " ' : f 

III. Os nomes em T : w-Séty^Jo s* 1 . 

* IV. Os nomes em C, L , 1\: Ut tialcc , cisi Animal 9 itl 

Caput , is . ’■ 

§. Tirando Altfgí/ ^ Prçful % Sol , mafculinos por fi- 
gnrfcaçaõ. ^ 

' V. Os nomes em AR : ut B/zc(?^r, ir : Calcar 9 is. 

§. Tirando. (a truca) trçafcuiioo. ppr íigoiÇça- 
çap, porque fe entende pifeis.. ; . 

VI. Alguns nomes em ER , Yv g. eftps : Cadamer 9 fter( * 4 > 
Spinther 9 l/ifr, Frr , F<?nter. E os nomes de legumes, èhcr- 
vas: Cicer 9 Lafer , ySifir , e Saber. Mas Tuber pelo tü- 

v mor 

• ( f j) F. £. Bldens , Trideris fcW ytrtmd* 'fe j\(b Atende L i ge s" W* 

Bidert* fi fubenttnde Ovi» , W ovelha , A/ fer\Un)no 

( 1 4) declina- fe de deis motytrs : fter , iteris , fe acha ' em X*u» 

erech , Vír/r/?^ , Hiçtno t e outros s e Itiner , xtineri? , que lemos em P.lflU • 
to , Lacrttío , Varmt&c.Mas 0 primeiro refto Itcf ? e as obhquot itU)e-’ 
.ku OV. maia sffwtoi, ' * *' 



1 
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nuM? , tubara da tçrra , he neutro : por huma arvore, 
feminino: pelofeu fruto , mafculino. 

§§. Os outros em ER faõ mafculinos, como fica ditto 
no mim. IV. dos Mafculinos. 

VII. Os nomes em UM, de qualquer fignificado que fe- 
jaô : ut Aurum , i : Pomum yi* 

§. Tirando os nomes, próprios dc homens , ou mu- 
lheres, que fegue cadâ hum o feu fexo. 

VIII. Os nomes em UR: ut Ebur y oris : Murmur , ü. 

§. Tirando Fur , Furfur y Vultur , mafculinos. 

IX* Os nomes em US da 3. Declinaçaó: ui Acus y uris , 
a palha : Munus , eris. 

§. Tirando Lepus , e Mus , mafculinos. 

§§. Tirando dez femininos, que açima,diíTe no mim. 
VII. dos Femininos. 

X. Os nones indeclináveis de qualquer terminaçaõ que 
fe)aó-í-ut Manm », Mills , (15) Pondo, Fas , Nefas , Epos occ. 

' E todas as palavras tomadas como indeclináveis , e fem 
reparar na fua fignifícaçaõ : v. g. o infinito Scire tuum : as Le- 
tras, A , B, C &c.(ió) 

XI. Os nomes irregulares <íe qualquer fignifícaçaó, que 
tem fomente o plural cm A; Ut Hac Arma, orum: Cajlra y 
Ma yBãttra &c. 

* Nomes Cotmuns de dois. 

Chámaô os Grartimaticos 'Commum de dois aquelle nome, 
que debaixo de huma fó terminaçaõ comprehende macho, 
e iemea, v. g. Bos. Eftes faõ de duas efpecies. 

Alguns*, a que chamaõ rigoroíameme communs de dois , faõ 
aquclies, que quando fignifteaó macho, necefiar ia mente tem 
à artigo* mafculinò , v. g. Hic Bos : e quando fignificaõ fe- 
tnea, Jem o artigo feminino, Hec Bos. Donde le vê, que 
Ifto naõ he hum genero diverfo do mafculino, e feminino: 
he fim hum nome*, que pertence aos dois generos ditros;* 
mas fomente quando tem artigos , ou adjeftivos differentes. 

li i Def- 

: 415) Ne plural decJina-fe Miltía , ittiu OV. 

. (16) Ta das éjlfis pelavras fixe netUrpe pefa figura En alage 1 porque em 
cada huma fie fubea tende o nome Ncgetturo ou outro Jemeíhante neutro t 
v* g. Hoe negjOtittm > quod eft. Afanna 1 quod Scire; quod tfc A UV, 
como enfina remos na Syntaxe. 
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Defta eâíla íaó 4^lefcens , Áff.nh , MtÍJie's, e òutfbs j (tf) 
osquaes baila ler algumas vezeS , para os conhecer nasocca* 

üi íi- 

(17) Para facilidade dos principiantes porei aqui alguns Cominem de 
dois , como tra%. Vo [fio , è hanceiot . n j , 

Adolefcens 1 mof<? , 0/1 moça, Inftns 1 nténfno } ou menina * 

Affinis * parente ©V. Iriterpres s interpreth ©V. 

Antirtes » prelado Judex t /n/^ ^ f 1 . 

Artifex 1 artífice . Juvenis t mi/fs . ' •• » ' 

Aurtor : author Mije? .. ..« fildado . 

Augur ; agoireiro Municeps * cidadaõ 

Aufpex : agoireiro Nenio r nenhum * u 

Bos t boi Obfcs V os reféns 

Canis 1 caõ Prinéept J píibcipe 

Civi» * cidadav Parens * pai ‘ 

Comes * companheiro Patruelis ; primo 

Conjux « marido. Sacerdos 1 facerdote 

Curtos » guarda Satelles 1 archeiro 

Dux 1 guia Sus t porco 

Felis i gato Tertis 1 teftentunha 

Heres s herdeiro Vates : profeta 

Hortis * inimigo Vindex * vingador ©V. 

_ Index • moflrador * í J ' 

Mas todos e fies rigorofamente faÕ aâjeâivos. de huma fôrma , em que fiei u 
tende fimpr e hum fubfiantivo geral . Nos de Homens entemle-fi 0 juhfiantivo 
Vir , ou Mulier *fc. a quem fi refere 0 artigo. Nos de Brutos 0 fub/lan • 
tivo Mas, ou Feinina. Quefad esque temos Mamente , quando lhes damos 0 
artigo , ou genero. E fômento os taes adjeâivos ejtab na^oroçpõ com^fub* 
Jiantivos. ' t 

$. Quando digo , que hum Àdjetiivo eftâ na oraçab 'como Subfiantivo 
nao quero dijer , que ham Ad/eâivo poffa fir Suhfíanlivo , 0 .que he hnpofi 
fivelt cerno também nenhum Subjtintivo pôde converter *fi em AdjetXivo » for- 
que ifto repugna d natureui de ambos. Q que digo he , que pôde efior na. 
Oraqaõ fim Subflantivo exprcjjo . , e ,concgrdar-fi con^outro Mj e divo , contp 
fi M* Subjlantivo. v, g. Quanfo diga Quinai lis ert; çalidus çs Julho he 
quente: parece qtíe concordo 0 ÀdieCiivo Jômènte com Quinai lis r- mas nà 
reálidade concét do-o coni 0 Sub/l anti vo Menfis , que necefariamèn t fe fub en- 
tende ao Ad/eâivo Quhi&ilis , e quero di\er 1 Menfis Quiftdltrts ert calidus. 
CJ que claramente je conhece for ajfim * porque refle ttindo no que tfúero O* 
zer com a palavra Quki&ifis , logo conheço , que quero dizer , o mez de 
Julho, Logo, na. minha mente Unhe e nome exprefiè 4 e jô nas paksvrarec* 
culto 0 Subjlantivo. E do ufi commum de exprimir fomente 0 Ad/eâivo , nafi 
ce e erro. de tomar 0 AJ/eâivo por^ Subfiantivo, Os Grammathcòs , qtie di- 
Xjttn è contrarie^ nae advertem f que a figura Elipfe nao pôde deftrmr ar 
ppftcs nectffavias para u oraçaõ ■, mas fé mente pôde occultar algumas, Mas 
{fio Je provar d largamente na Syntaxe. 
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í(a«tefia^¥as*r,Jft^n^ jfllbtqdoftoj 

jcâivoí deprdiias fôíTOf» ^ 4 * he.tommua; para ò(>nafçuji? 
po' , e feoliajfftoj : le^nos^oitoltoiíwma *J tíla he comjraei 
para ps tres generos , mafeulino, feminino, p ■omtro.i. . ^ a 

^\°4 ! òSt^^Í0ptífe dò^^mí* 

$ fa3 n aqtfelier‘y ijüV mtó c fÔ ,! 4tbiiSfd J ífè Wbtna 
^nifitáa Wacfió j e fêmea ^ como os Cofnhfmns 
’iffp úlè rifais ?' qud '& falém debarxto "de fiuní fó áriigo , ou 
x b artigo feja mafcdlifió, ou feminino, v: g. Hic Elcpbas . o 
elefante, fignifica macho ; 2 è 4 femea , aíndVqiíe teríhá íproèti* 
tê ô\rn go j/£ ma feulino. Hic , j>u Htc Limax, o caracol j 
ou tenhaU^npxue.Q arugo -paaTcpliflp hiç ,ôu iom«tite o/e- 
minino fempre fignièca, macho* e femea. Mas ífto naó 
cauía embaraço , porque, Q mefmo J iuçcede nas linguas vul- 
gares : e dizemos com artigo maículinó , o Elefante , o IV- 
gre, o Goljinbo ,.iafcoda q*4e ígpi|iqu<mos macho, ou íemea : 
e também dizemos cpm aftigjp íemíniho , a Águia 9 a Cobra y 
a Pefcada , bem fljfé. fgja^façbo , ou fefflea. (18) 

Eftes nomes ordinariamente tem o genero da fua termi- 
nação. (ip) Com tudo alguns fe exceptuaó, e faõ de tres 
fortes, i’ Mafculinos, ainda que aterminaçaó naó feja maf- 
culina. 2. Femininos, ainda que aterrrfinaçaõ naó feja fe- 
minina. z . E Incertos, que debaixo deTium . ou outro ar- 

1 llÍ ,M «• 


■fi f tphfytio : 
termirtáçá$ 
; mas terri 


( i S) Parece verifimil f que 9 Epiceno nafeeo de naõ chegarem a dis- 
tinguir os, diverfos fexos de atjimaes. Porque alguns tendo obfervado fómerr 
te o macho , outroi Jâíuèhte k femea* daidittai ifpécles , ' deraõ-lhe J émente 9 
genero mafeulino , ou feminino \ ou porque nao \chogdraÕ * conhecer qual era 
macho , qual femea , deraõ-lhe o ' g&Mro mqf cutywh c omo ma/r nobre. Mas 
com o tempo por abufo çontinudrad a Jignificar au\bos os Jexos debaixo da - 
quelle tal genero 9 que ao principio, JheMnhaÕ dado i ou tombem o fi\erao de - 
baixo de qualqper dos generos , como fe vê em algmjf nomes de anima es , 
que faÕ Incertos. E o mejmo fe dirá das plantas > j outras coifas inanima- 
das , as quaes os Antigos tomãraÕ por mctaform çu como Mafeulino s , ou Fe- 
mininas , ou Neutras 9 e algumas vetes 

(19) V.g. ^pi<r^r7<74 r, vA m^vpafitr ^ Camèi 

camefa i iplcphai, *flí>8 9% gkfqnU porque ejias, tfújiiriaqvens 
faõ regularmente majculinqs. SaÕ femininos , Anas, atis y adem ; Aquik, ' 

te, aguda &ç. porque efiat terminaqoens faõ regularmente femininas. 
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ttób , > mscáfó', ^ ^»©Jt 

Mas fraõ iie necellàriò detnbr4r $os memrnbs *bn*oeftas %xí 
fcepçaens ? que- í§ aprendem : bafta *íetóbrat> lbo 

alguma vezes, . * . *. : ç -. •••! v 1 \ r . ■, lív; 




Chamao-fe Incertos aquelles nomes , que no$ r melhores 
authores Te achaõ ou maículinos , e femininas ; ou mafçu- 
linos 3 e neutros ; ou femininos 5 e neutros ; confervando 
fempre a mefma fignificaçaõ : de tal forte que naõ fé pòde 
certamenre determinar , a que genero pertencem, (a) Eftes 
nomes faó de varias terminaçoens. 

M4- 

. 

(ao) Para exemple dos Epicenos exceptuados daremos eftes. 

r. Epicenos Mafculínos , 
ainda que a tenninaçaõ feja Feminina. 

.. , < Hic • i * ■*»*->,*.«*., * - / •> 

Agnçpra . I .... ; r j 

' " r - Àüftgà t e outrOs^èm gí.° . " 

V ' - f 'Adiréna f; * f 'e onlhs[kni vttii, ' ^ 

‘ Indigena « eôtüros èht feeèfc. ' 

. j Homicida *' t mtrss <eí* müx* • » 

. AfTcpIa . i . . ■ . ■ ; v„ * 

. C J.rdiüj 

' ■ • nun 


.jlierma - 
am mona 
Cometa 


À ' A Ítói 


./•lü 
‘jno , 


. .. . . .. JPJanftta.. . . 

B outros cm A da t. Ve c Una ca 0 , principalmente os que vem ie verbos t?c% 

x 2. Epicetvo* Feroininbf », 4 ? . ' ... 

. ... , ' ... gue \ «anii^gaü, fsjí, í^feul^ ^ ‘ J‘ t . s4 

i .'i / v : • /»', >.'« •' fífrc ^Açten : ' '' : < on'Ar.V;.v;: «5 *-.*•* 

; :-cK .4 ii.w. •A» • Ateyóri AtdedO *^ v -'W*'- t t ' - ■ .u 

T 'i líagopüs ‘^c't ; ...» 

í* Epicenos Ificmm. •<■ ' ; 

, JfMT.y ou Ha# 0 anm ^ 

-• . ' ' ' • ' • a .<•. ■ ’• » 1 

, . .••.*. /. * •• • Palnmfráfe ‘ • v\ '■ o,' t** 

MnoVtros ^ anima es j jqtèè labatccâ dttéi ^Pr^âs 'fhj&MÒii ’ ' • < (v ‘ ) 

, {&) Tombem parece vcrlfimit \ qífe yjfoa- fai éfoevfles <de atnmaei iti> 
flhim nome foi incerto na \ fita primeira origem') mas teve Imm gênero fé* 

■ -*• •• • • J 'me**-* 
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?r; : X í« 1 


Tor- 

Cinik 


Í i,. . Em .A imitem ,-T*lpa^ ) 

L ,£ia,0 : mAnrMo , fiabo, Qrandoy Margo. 

EA mA«cii>wry.'ktoiir^\, < -,; f , , . 

IV. Em ES : utAlet , JpUs , Pafrmbes ou Palumbis . 

„ _ **»# ovf Totqúis , • 'hpftt -ou Vepris. - 

”* 1 r®' “ í! vt-Aionit .> (4»3»ú *- '€al.lis> i Çatiaífs , C»»* (J 
Clunis , Corbis , Crinjty FinU : , .PúiHs , lapit , 

T7T C rtn PufolS , Rí/ÍX , Scr0.btí OU ^C^6í j Voluoxis. (í j) 

VI. Em UR: utTar/or. ' ,,, . f . • , 

VII. EmUS Latinos: ut Ahms^^afys^ 

Cr . oc íf s . *3 a / e í t f s ou Pbafelut , JPím , o figo ,(*) 
Pitdui j 'Gro/Jiss s Vèfbr 'j Pâtnpinus * Peuvs » 

rr ttc «» JW»? - r. 

EmUS Gregos (que no Grpgo fazem OS ) tert» 
grande variedade. Pela maior parte feguem 
° g® n «0 <*© />U Pomq «eral ,' Cotns }k dif- 

f Jen^s-.tMtfitodft rdos B0ar^Uno9„{ ,e'íeminiv 
/ aos. '4 rffta : rregga ,h* * msHs /f c gu M ; M* 
alguíi* l« çhamaó incertos, ; ué Atomus , jfo- 
/d»ar , Borbitut , Lotus &ç.. s 

com oucra.coníoante atues deilaj ut ^ í/ror 
vJ? * rW # í , Ríirfcw * torpcm * ftirps y * raiz* ou 
tronco da arvore, ,(*$) , , ,, 

' V • ”-j-o -l.wr : 1 : .. JX.» 


I ^ . H 

' *'r- 


VIII.; Em S 


*?"?'* r#m t.Ump» porçueo f m/ider4rp3 o« verdodeiramente . tk meta. 

fbncamente fogeito a outro nome geral de diferente genero , deralhetZtXt 
ojenero dotal nome geral. Mas como o gora nai fatemo, gÚaêselasTsZ 

* ZZ^Juiunt’ m ■ Ü r C ^ ifTm . 9i ta ~ n * me * finxnte como incerto». 
.. '*,*• A ?- Unt » 9 He I e 4ao por incertos , CaS AdjeíUvss , ut 

fc *y<*i*, i iher., o die»; Bipeoni» entendo fe fecuriZoa~ 

?^£Tc.£í7Z^Z f - -• S5S: 

f Vto+hcommnmente he neutro Carbafa , atum. 

y ^ü! * -?: > "* * * l °fie°:fvfe>»i»mo , admktemas meíbores Granf 

T .T J *?“ 0 f ‘ ía ™>fi»nno, Mmos. noPoUa ll 

J4 aíemü * * S"****' C * Um * dttr fi * Junino, com l 
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IX. Em X: m > -ÇfUs^f j <>« fin» áe algu 

nià coifa; (Í4j Cortüx , 


Forfex 5 Grex , Im* 
brex , Obex i jíRümeâ: iB<ftnby*\ 

' üeda^d) Lnrix\ lsÀ*" y Onyx y Petí^xi^ Sanãít 
ou Sandyf } S&rdçnyuy Vbrix :: ítâ ,(rltbadUJL 


* 1(5 


: 23 mH .Ví 


I.* Em ÀL; ut rSal v mas quando he neutro 3 naõ&mplurájf. 
JI. Em ART-: ur’ Jvbar. ' 

3If. Em ER t -úc Ptfptmkr* : t 

IV. Em UR: ut Guitur • /t^íTir. 

,V< Erti lí$ ™ 

(* ’ O: .1 a , vort íMb^-yi.sjí; »W\r^ , v.j: j > 

, , ( w t x^tã e fm9f\ m 

I. Em ES : ut Panactü 
íL Enr EXq ut Attipiek. ." ; 


: /> J 1 . 1 Y 
*2 f mH .11/ 


Achifrfemrais atetfníífoctftto de Aves * Plantas Arc. mas 
vai iocltndo ci*as *fàgráè daTettofaaçaõv eUambem fe regu- 
la ^elas' da : iSi guiflcífçaúi, &ô por4ft£ participa dos dois gene* 
•nos , como abaixo diremisr E dèfta cafta faò muitos dos In- 
certo* acima dittos. E atgUns bafta referillos a hum fó no- 
pie iticerro. g. as Aves Buboy^Aceipiter , Turjufíj Pklnm- 
i6x 0 J^etdix <9 HNà * fe refeita a Alt* 3 ,<ou * Volucris . As Pe- 
dras Cbryfolixbus 3 Topaiiiu\ >Pismex\ r Ottyx , Sardonyx &c. 

fòifeferern a Lapis : e aflim os outros. (*) Advirro, que aos 
princ4j>iames' ba^-mandaMhesler^dguirm ve^es^-efta-Hfta de 
Incertos . , fem que feja neceíTario ao princípio aprchddilos de 
- memória. ’ ' «m . 


v Ií: 


.fc». -t A-.'....:,. .:•■ I. -\H y.AU_„:A ,-liu " . -.a-.-.-/ ■' 

, , i(A 4 } A iVfa* « .Culx , coly-CójUbnàti ddr v ftfnihins. v ' ' ^ ( ' r ) 

Mas ' Botnbyx pelo Wh o , /;£ mafCttífab ;■ pòfyae -fe^foiMPenââ 

flib \tnafcrtUMi • : - •'* í< ;; ’ rI3? * 

»: (?) Daçtti fe conhece , que benhtèn nome proprie ÚU' r&“ cidade', d/i </« 
fieijas femclhojttes ) que ejtú . Mafoco de deis nomes geraes + hum nfafc-utino j 
# feminino &c. he incerto * porque quando .tem adjèÜivo m#fcQttno\ 
ejie concorda jc cr lamente corú o jubdanUvo imrfmHno « -e quando^íem iftifali- 
zto- femtirinb , concorda certamente Com a fubftàntiv& femhnrto » *e tíúncâ tom 
êtüotme proprh* i>/ 1 que vem, que nénhtím dèftet^ fe pHe^chame/r incerto^ 
fende : wt loètfot altòs^ todos os deftn cqfl* feritâ incerto*. R '*ffm fó fica % 
fáçeftos os appe Nativos t que na* tem sfitts qualidades, Ass^Oe dijio ft da* 
rd tia Syntaxe cap. a. nota 6. 4 ' 
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•Wlfe hA^Vâètbafta-iilyerEÍr fôbre ó$ Irtcertof. Exairiinar 
porcrhy quattuofe ula mais do Maíiulíno , ou -do Femini- 
no &c. naó pertence ao Grammatico , ao qual bafta faber* 
tja^Seíefétfe^erWy ufandó de qualquer 1 deljes : pertence fim 
etf yLlttirto jiqee idofejaiiVwitár aos melhonis atubores^: oiquíè 
fet aprotidte 1 * tomp a> contínua - li^aó >, pwque' hem mctioè • os 
€te»á»aíiedi concordaó em tudo. /. - , ,-.i 




PARTE 



ti ú. uuRegfias da Significaçaô.- 

ío * *.0V,r^U O r r V -í ’ c ■ ; .• e 


T^ ASReç/a^<ící Teimitutçaff > qoe ^téagorademoá , f&txl 
ptuaomuitosnomcs pela' Ara Ségnificaçtie : owe ou hé 
de Màcbo | ;c coifas y que a ette com efpecialidade perten- 
cen? ; ou de JPeiHev /e ooifas * cjue do mefmo modo perreq- 
<tom t a ellsf* < c por- iflò participao do gençroy que^fignifícaó. 
Iterai jAelfr* i q u e qúando> aigutn íidme tem hum genero' di- 
'Vedfô dar íua#er mi rtaçaõ y %iffo ordinariamente provém por- 
mèrenbiõt fe toma npáo que figiiifica : e como efte fignifica>- 
*Jo ifcje^priir^ com hum nome commumy e 

geral (ou Generico , ou Efpccifico) que kc ou MaícQirnôi 
<ra Feminino, tOÚ Neutro ; rodo& os* que fe contém. debaixo 
idfaifluclié riòme gcxaL^ podem sparcitipar dó mefmo genero 
do feu nome geral , como abaixo, mo ftrateí. 'te kflo oiama- 
iufcs Regras da Significação y que faó as feguintes. 


§. I. 

^ Sm do.Çenéra Mafculino. 

I. S.nomps nrpçr^os, ^e jlomcfít de qualqtjeç ^tè^mína- 
çaõ que *è)ao;^ fiEnè/is > 1 And ff es , Dinacium 
- Èvde ; coifas 1* que fe reprefentaô em figura de.tíomem : 
as quaes fe divideni em varias claífes r ou Anjos , ut G/j- 

briâl y 

»(,aj Q\nime Mancipium fimpre fie neutro por terminação , oufignifique 
o.èfcrawo , aá a. ej crava :: porque noo he nome propriode hbmem > ou mu~ 
ikem, mm > propriamente, firni ficado d t minto , que tanorem alguma coifa t e 
jjíêqui por figura fe applicon aàs homens , que e/iao intéir amente nonofloido- 
mimo > como . os efcra wj. Onde fomente figni fica .a condiqu<h t e qualidade ãtfi 

sás. 
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1 Ãtfcbwl ; ou Demomos , ut tcst/ferf, $d$ana*fi fal- 
fos Deoiès 9 ut Juppiter , .Mar* 9 Manmonas ou : ( 26 ) 

ou Vemos | Ut Aufitr , Barcas 9 Efcrstx &c# 

A razao gerai d ilto he. 1, Porque osde Homens íigni- 
ficaõ macho 9 e iodos Os machos faó Mafculinos., E a t^tfb 
das outras elalíes^ -coroo os Poetas 9 piruorea* eUuUot<?« 
ínci fores as rcpreíentaó em figura de . homem, * éesó di 
do n^me gerai Romo , ou Fír, que faõ Mafculinos porfignt- 
ficado 9 e por termiriaçaó, 2. PofqUe cada huma deftas claf- 
fes fe comprehende também debaixo do feu nome efpecifi- 
co Mafculino. Os AnjóS debáixo dò ttpmeimafcuiino Angc - 
lus : os Dcmonios debaixo do nome mafculino Dcmon : os 
Deofes f debaixo da nome -mafçülma Drirr : lps?>Ver^ debaf- 
xo do nome teafc&Uriò ? Pifftfux* E coroo elles nomes geracs né- 
ceifar i ameace fe fubentendcffi em todos os feus particulares i 
por itTp lhet communkaó muitas vezes a feu genero. : (27) 
1 L Os npmes propriOs d c Rios , como Sqquam , ^Eufikr** 
Us 9 Ti gris âso. ordinariamente faõ. maículino$.i.)Pe 4 araaaí 
geral de fe reprcfemirem em figuja de homem í^ quU.eróboi^ 
ca hum vafo de agua. a* tPo^qu* também fe comprdtendcipoi 
debaixo do feu nome efpeciiico Fitmus > mafcuiino por tch 
jaindçaô. • 

t 5 . Tirando alguns em A : ut Aibula , AUia, Dtucn? 
c,-- tf* 9 Matrona fcc. e outros em £ s ml bctbt iífqut 
. 11 /c achaõ femininos# í; > , o* 

•«. r <•.» *«. | e§Vl 


tas pefioas ? c fwr (^0 /'ca «a regra âa terminaqao . Da mefma forte Scor* 
tuni fignifica apetle , e ProíUbulum lugar ; * por metafora fe appti* 

Cifrai às Meretrizes . Jfik fitnpre féd nòmei gerais de fias toes cia fies de 
pefioas , e nao proprios. , 

^(adj Aitíitá qtidndo fe toifio ' fippMtv pelo Àr Mars peia Guerra , Vttf- 
canu* pelo Fd&ò , fíympn pelos ejponfaes , cantos , e diria membrana nas 
MoH%ittás ; fcíkfehu» pe/o Vm//í> &c. fernpre ftâ mafculinos 1 f orque' he huma 
figura HhetorUa, a que * vhamao Metonymia , que torna aqui a estufa pelo 
efeito. 

_ (37} Todas as vexes, que nos apartamos da terminaqao r 0 nome geral 
Mccnlto { ou qfpecifico , ou generico ) he 0 qtu regula 0 genero. Por qup f dan- 
do digo ,. Hic Maminona » fe me perguntarem , que coifa he eíie Mammonai 
refponderei logo , <jue he hum Deor da gentiiidade. l*ogo na, minha menti 
efiava efta ornçao « Hic Deus Mammona* £ ou declare 0 Deus , oa nat i 
com eftc. hc. que realnUnte concordo 0 Hic. 0 nkrfnto proporcionadamente fite* 
cede nas outras efpec/es majcuünas . . 
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-: r ji *1 f;rr? ^laisv que 
t 'i'.-fd ^charó^neuuros* : • - f • .. m- -j 

M«>eomofccharaos Burla , G^rumua , Mofèlta &*c. naó 16 
femininos v ivias cambem jrtaficulinos v daqui c^rainénte -eoí- 
nbetctm>$v «jfc-J|v»ando»mrri»nietw'de- Rios faô «afculmos > 
he l ^pbrq*cre Éegcdrti ío fubftantivo *. gcr^al mafculin© 
qjL£ando w &mi m soa r * tefwque^ fegtiemio íubftantivo gçraH#- 
minino Fíuvia : (*) quando neutros , he porque feguem o 
fubftantivo geral neutro Flumen : E a razaó ultima he, por- 

Í |ue os nomes propripj nap jçm ouwo ^enero , fenaó o do 
eu nome geral efpecifico: como fe provará na Syntaxe cap. 2. 
mta 4, E-daqui jfe-fegue , que todios os <k Rios fe.podem 
fazer mafcujíitos: e digaó psGwmrna ticos o que quizetem. 

11L Òá nomes proprios de Múnus ou porque fe repre- 
femaó emiigura de homem, ou porque fe comém debaixo 
do feu nome geral maículino Mons , iaõ mafculinos £ ain- 
da que algumas vezes pareça que feguem a terminação , v. g, 
&fa , e -Qtta <, que tainhenj íe achaó femininos ; com tudo 
nefla occaliàó feguem ò nome geneti<o feminino , v.g. TVr- 
ri 5 ou outro Éemeihantè : por cuj* razaó fe achaó tenâini- 
sfD6 , como já dMefiK>s dos de Rios. 

: IV. « Os womçs Appeüativos de empregos , que fomente 
convem ao Hotmmi vxRex ^ Coufiti > Stnator yTftrçrcbn ou 
Tarardes , Dynafles y Patriarcba &c. (28) Porque fe entende 

4 »- m a feuli no Vir. - - — -- -- - « — 

V. Os nome# prpprips dei^W nwhoa,* w Bmpbalus , 
o cavallo de Alexandres Inckatus 9 o cavAlio de Catigula Sccl 
oú no&es deefpecies de Brutos machos : ut Aries , Equus . 
he o 8cc* * 1 ’ • > • *• v : 


•' r ' ^"1 * ' . •• Yí; ' 

•-;* ^ > * > •,, 1 : 1 . v..“, - — L . L 

4 FitiV}us l i}iófi\iíi)ii gâheMs t fenfinmbpieritiiique , Sifentui Hifr. L . rv; 

y y (Jiód‘ óppiiifím tumiilo ÍV» èxcélfo loco , pr^ptér marc , pãívii ma*ulbu»| 
hlter duns iflòvlàt , V«^ov' ! um ctülocttum. Itlem ettUm 1 Trantgrçf- 

„ fij %/ fluvíain , iiiue fecundum Hcrculancum ad mare pertinebat, ,, NóHitls 
'Márcellài tjép. de rndifcretM generibat íí. f. yng/m: cay. 'Émimtn quç 
rigarofamenh j rmt fua tfriç&n , Fluviu* , e FItiVia JcjaÕ chlft&rvte , em t]àe 
fe fnMifnffVo ^nn^ry e^qui) VfilP tfifô vÍ>Hn à n$a regra * pór- 

ifbè JHbhfttWtíniivb j â cthicordadff cem etd/e£U\o t pôde ainda concordar egin óti- 
-tr&^adftãivo* ‘ PwW« tani&ém os <de Riós ? iftie aeharrm rrmjctrímos , e feiÜfc 
nktbs y -rsferh^fe a AmnVs, que dem <? ittttk ínm/rtu.i 

AMda tfueafçttrts deflei 'pehtierminacad fejtô nuifculinos y Coni iaâò 
fsmpt* a ngra he çerjl fara Joihs os dejia ciajfc , sf oapa muitas dbfirvaçvehs: 
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s V\. Aosioptaes Mfrifftnps (quç drb^íxoi dcríftmj fó tet- 
minaçaõ , e artigo*, íignificaó macboyeiethea,) 6gni ficando 
ípmcnte tbacho j deve-fc , parâ os dHWnguÂr^riTOrefccntar 
■hum nome >geraí maículinoi e/figmficá*uio íóme^ne ,femea>Y 
acere íçeiua* num rtorae gerab tem&\ oo*i v j g. Jiic E^efdmrjim^ 
pararOiUAchò :>fíic Ehpbasufemuà , ; para frfamed. MtcVplpÃ 
W? 0 par^ .õvrapofa: %dpes fymhê í pat^a rapote: (2p) 

o i* r • . ■* WM!' >\ r. '/* : \ of/’*'iai 

■ 1 • • r . I : .• : . §.- .II;:. -‘V 

L 1 ' Sàõ do Geneio Tèmiriiiio. * / J 

v í. ’ ‘ • . . ,v , ; y. p \J- >r 

I. nomè^roçrid&jde 

. - V-/ çaó due iejaó : ut (jlypkriw.xMyJifií y Tbais* ; 

E as coiías , que fe repj-efentaó em figura. dfe/ mulher: 
pu íejaõ De o las (30) ut Palias, Minerva ^ Vtfttus 8 c ciou Ar- 
tes liberaes, ut Grammatica , Rbetorica tec. ou Sciencias, ut 
Pbilofopbia , Tbeologia &cç. ou coifas njateriajesr-v.* g* a Terra : 
pu fuas parrcs maiores ., Europa y Afia > Afrna * Awtoiça: pa 
menores , Região í ($t) Prsw*«A, CiAafo* (fi) Jfflwt. , :^r 
§§, Arazaó geral idifto he,. i: Forque os^dc Mulheres fc 
gnificaõ femeas, que vale ò mefmo , que fereto Jfemininost 
E as outras claiTes ficaõ, debaixo, do qqtf>e geral Mulier*i ou 
¥ mina , que faó femininos. por iigoiíiçadov ie tenm oaçaá 

JÍ ■ . 'J „ JtJp V‘- x .. - - . . - UA'.. IV, V\ \iY i ç \ ■''§*' V*\l i t \ 4 * i >«£•*. 

— ■■ ■ — — — . , i ; .* > É ^ 

. ( - 9 ) Como 'fei CbUemellá\ que dijjc'' Pavd marcuTu« v : PaVo ^uiina r * * 
Planto , Eiephantus gravida , 4/ efiítàsiitin » Lco ffemina ^t 3 V* r í ' ^ > 

(?°) Ainda que fe t oma. % tifas peta Guerra * , M i n .1 peto Mugenho t 
Venus peta BelUia , Ceres Pao &c. fempre Jaa femininos , jwrque Je 
toma a caufa pelo ejfeito , por Metonymia. 

t 00 Pontuf uJ , propriamente fípiifica 0 mar . g jfjr mafculino por ter • 
minaçao. Efpecialmente fignifiea 0 mar Euxino , iPpntuS: Euxiflus. E daqui 
P or Jigura Jè applicou. a certas regioens , e províncias , que^efiaÕ, ao pè dê 
Ponto Ettxino t e por ijjo ejias taes regioens algumas vetes Je achqo màj- 
CuHnas . - . , , f< . *. . 

0 a ) . Qjtando ps nomes proprios de Cidades achaç mafcutj/ios , r. -f. 
Àgragas , ai^tis , Girgentl em Sicília * Tsmu , aiuis^ Tprante i Çrftto J: Hip- 
po, Sutmo S 9 V. ^ também Hydrus , uptis ^ 

y orura ©V. //< porquefe v en tende, o fpbfiantiyo ■geralumafcukna Í40r 
cus k e rto ultimo pode-íe entender Popuji. Quando Jiw neutros f como Z<ç 11- 
gma, tis, Praenefte , Hifpal , Lugdunum , Tuder f Tibur Jtfc, e Ba&ra , 
® rum & c \ tie porque fe entende o fubfiantivo gpral neutro Oppidumi » t qffun 
me outros prqprios de cidades •• xofw fe tnçjirprd W Syntaxe ^ap, 2* nota d. 
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^; ri Pòrqué taáá elaílfe .jácftas* 1 frcã fogeita ao Teu 1 notne Wp e- 
tiiicòj 'que também he feminino por terminaçaõ. v. g.* A$ 
Deofas ao nome feminino Dea , ou Dfaa ': (^) as Aoe$’ad 
nome feminino Arr: as Sçiencias ao nome feminino Scicntia : 
as Partes dò Mundo ao.nõme' feminino x ífÀrs\ :***£• Ilegíoeh!$ 
ao nome fehuntno Províncias ao nome fe^ininíd 

Vfovinciti : as Cidades ao «nome Fdníinftíò Urbs, qu óiüús i 
ás IFha^aò nomô feminino Infula. Cujos nomes efpééífícòs 
neceffariameme fe fubentendein em todos os ndtnes , qu&íliíí 
eftàõ foéeitos , e por í(To lhes communicaô o feu género. £(4) 

II. Os nomes Appellativos de empregos, qbe conveàLfS. 
âi mulheres : ut Mater , Genitrix , Nutri* , Uxor y Rc$i?in;ècc. 
Porque em todos fe fubenrendè o feu Téminirrb geral ^ií- 
lier , ou Femina . (55) * 

III. Os nomes de alguns empregos , que ainda que con- 

venhaó juntamente ap homem , 0 muther ; com tudo naõ fe 
tomaõ pela peifoa, que os exercita, mas por metopyipj^fó- 
Hiente pelo efFcito , ouèmpregórv. g. Opine 1 , drunt , |enné 
dè trabalho: Cvjloài*: Êxtubit, Vigilig : ' que feguetn tòdos 
^tfcfminaçtó. . ' L* . ’ > * ^ * 

* IV. f Os nofltés c pfbprios éó. Brutos Femeás : ut i(fa , Peift' x 
cadéllas; Ou nomes dás^efpecies de Brutos femeás: ur 

ca , Equa , Letna Scc. , x 

V. OsnoWes di/AfWü&r, tfé' c^a^úer Jtt^miDa^ô que 
ft$ao è ui "'Mâktf , Poèius WtJ" ptírq { u<r' fô njDearçndéfO feu nò- 
me geral. feminino Arbor. ■-■■■ *- 

§. Tirando os nomes em STER : m OUafttr , Pi- 
najterdc c. J e rambemÍJá?Wj /"mafculinos por 


terminação. t ■ 

4 °5. ' TiVàòJo Aàèr^Rvbtir c SÚer ^ Sühér ^héutroí^ é to» 

, hV v - j v dis* bsemUVP: hitRaifiriuh Í/iíW^m , táWbeÁí J 
^nèutrb^; cóitib^ * % * • sfS * : ,ft 

v-, , o, . 1 í ‘ «s r “k > . a )<\ v. * v. r ->v. Vt r,; * 

n ■«> ii .. ,i • ■ 'a h'íL í v ..~ — ^ ^ ' 
(n) * «&»'» de Deefa fe acha mafcirfino 9 como Virgílio fex * 

Venus , câmprehendrmiber debffiximtõ nonn^DtiJa , foi XZfeCT/mô 9 porque em 
Grego 0m{ í , -cfbimiirh do *ddiÂ^Màs 4fió- •W fákjffy.'''- ^ » '■ < ) 

( 34 ) Quando digo Haec Juno,. mente efi a oraqnd : ,í; ífô£: Dcâ' 

Juno. Dm/cf 4 palavra Dea occulla he a que refute V ? geHerà\ : !B o ífiejiho 
jkctedf proj^r^íehadnméníé^ níh mitras ctàjjei \ F&mhtnãs. ' ‘ 1 1 ' ' ! ‘ y l \ 
(Is) Aiifda que aígun$ dejíes pela ter, nino qaiô fetaõ femlhihbs f CciP 
fempre a ttgfa heçrtol pura t44os os iNflk clnfó-y • t^oupamuUafbbferváçoeni. 1 
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„ VI.- Q& t)Qfpe« ppqpwos de ifáot , de qualqqertermin»- 
jio : ut Arga , CentauKut &c. porque fe fubentetule ofeufc- 
min,' no, geral Nanit. ' .. i 

VII. O^ nomes proprios de Paejias , de qualquer terrai* 
naçfló ^ r. , yitt't,puml>us fkc. porqúp fe fubenteode O 

e no ultima, Umoedia , r F/ibuí* 
^00 Mas.qpando |s referem, por figura ao.priqçipat arr 
guroenfo da Foefia,, entaó poderp fegjuir o genero do arga* 
Plérjtp : Necdifta Jinitus Orejlçs. ($ 7 ) 

,YlH. Os nomes de algumas Pedras preciofas : ut SappbU 
$cç. ■porqu-, íe fubentende o.feu fetpinino gçral Gemma,' 
ix:. •Qs nomcf das tetras : viiHtc A f. Jf<c- B potque .fe 
fgqeqteftdê ( Q feUjjfemitunç gerãf :j liu(ra . ; ; ■. 

r , , . §. ui. ' ; " 

SttS dó Genfto' Neutró. 

Th Odas a$ palavras gomadas 4n%£lia?veln)entç ; quer* 
í i4 rdi^ew uaq pelé frgqi fícfdq, mas, pçlft, que, fpap. foç 
quê' iodas fcítaô fugcitas á palavra geral coifa , -que em Lar 
ti pn lê explica mais irequemementç coip o npt&e geral Nego- 
(ium. y òu çutfo femelhaotç ?jl que ,4ô neutros pop termina* 
çaó. ($8) ' " í 

o,.., ve^jr qj»f fu-pódê t^^tp.di^r.: .H&m* 

A . âÍ W ; • W* d nl ii otium A . V. :,©« 


lltud ftgnum Â &c. 1 


. < O ■ 


. ' W\Xs « ■. ' í , ; * i > I • a t . r g| » 

, c } ., . rr .AD.y ÇRT BNC.IA FINAL. 

. Çfta, om^ia .<&{ww * ;qu©< he b^ftanteiticpte jioroprir 
B^^ re ^ ia - r ,*• 2 ?* quando 

fe duvida ' de genero áe bum jiome t qqe jtaõ ejíd e^preffb naster- 
mtfafoens , fe Ibe pôde dar o genero âô nome geral efpecifico , ou t 
genérico 5 dsbaveo duqual .fe camprebejide y ouuàtclarauÀo o tal no - 
v v .? . - - *' '■ ■ W 

•í ~ :V % ú‘.ry -■ rr ^— ■■ ■ IA . . — 

(j6) íJBrflogOiAftWwW- 4$*-- £um»ç|)u^riiaixi f #4 

v .V'~\ , cl ü^ \ '« ' ) 



•.V r ■/' >• ' .-mi ’>'■ I rü 

_ _ r mfias. occ,afio*tQ 9 4 Jri ** 1 *$ 

rcçulitfLA gáf^^ngutrç. Q i&ais frequtnU 1\i, í^egotium. AW. iflo fe pnb 
Vi $ <4â ^ ww* tfc pota 1. 
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üíf £er(ã y otà occultândo^oi 1. Que^aindaqueò fni ficme fejãpèfa 
urtninaçae de hum geneYo determlitado ; com tudo fetnpre Js lhe 
fôde daY o £enéro âàfeu itome £eral y ôü declarando-o y ou octuU 
iandthô. t w “ v ’ * / ? \ */ ' 

- §. À fràzaô dd Arribais as ^ròpófffyòcnsí fe còtíhece db ,B?- 
cmplfc ; dò§'atjchorês Çlaíficos , L e dá rég^ 5 <$à J AWítfg nr. ! Po r f- 
qüe os Lfertmos' daó^ar ínfeJô àos riòmes' ác-ftitis^cfof i&$ de 
terminaçaõ feminma , o genero maTculmò : t ás Vczés lhe$ 
daô ambos , b feminino, c a mafculino referiridó-o^ áò no- 
me geral mafcuHnò Fhtviur , ou aò incèríb^wwiYiy/èi^aos 
nomes. Buria y Garumha J , Mofelfa &r. 'E naã‘ ha dK*en d ra- 
2aó para os outros de Rios. Alêtri ànFo nenhbrh Gfemniàti- 
co podertegár , tqbt fe diz LàNirtamenré : H/V fíujbiüs Jáder : 
ou H/V flumius Metaurum. E da mefma forte : m^flithen Alta í 
ou Hoc flümen Matrona. E fdppofto Ffto , qué eYnó pode har 
Ver cte oecultar por Elipfe a palavra ou ftuiilus , òtr flumeh , 
etlizèr, H/V Jaier, JFoc Allia r ouarído do 'bonibxxo fe v e 
tíaramenre, que fe refevé a lUjífi dos dofs noihes gerâes : - è 
tjüancfô fabemos certamerre o gdral ufo da Elipfe na lingüâ 
Latma ? ($p) Senàó adbwtrir-mos èflé racfociríicf em mil coi- 
fas de Gratmnatica > feremos, obrigados. a aurihuix aos me- 
lhores Grammaticos , e Latinos infinitos erros pueris de 
Grammatica: o que nenhum fcomçfe doéto, q dejuizo con- 
cederá. * 

Tudo o que fe pgde {H$er çpriuja i£o he , que fe acha 
V. g, Allia com artigb fethihino,' cDuYta com o mafculino^ 
e feminino, mas nenhum dçftes com p neutro: e pelo con- 
trario acha-fe Jrtder com o heiftra, e naó CUm o maículino. 
Rias ifto he reipondqr fpra da quçftaçL Porque eu fuppo- 
nho iíío mefmo: e fó pergunto, fe neftas matérias, em que 
os mefmos Grammaticos , e ^atinos referem claramente mui- 
tos nomes particulares ao rume jeral^ o que tudo fe 
funda na regra dàrl Àhdiêgfâ ( què fr mèfmo que fundar- 
fe em hum rigorofo raciocínio Lc®ico} qqe pri^i^c^i^ utiç 
o riome geral rhafculíno , que rrab haja (fe ièr o norpe go- 
raf ou feminino, ou neutro da mefma figttofifcáçàSf O cer- 
tb he , que aqui naó ha diverfa razaó. E que fó aílim fe 
. _ • *■ ^ ~ con- ~ 




^Vinr. 


(39^ Do ufo da Elípíe fe fatiará no Litro II. da* SynUxe CJÍp. 
em quafi todos os capítulos de Syntuxc. 
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cQnçi-Uaõ vertes ppinjoens contrarias , e muitos pafTbç de 
t tliore$ oppoftps , , e também algumas ediçoens de authores 
Claflicos de igual merecimento 9 e authoridade, em que ve- 
mos contrarias liçoens tiradas de diverfos MSS de venerá- 
vel ^ntigOjUiade* , E ünalmentç r íb pqr r efte modo (e evita 5 
régr^» p," f ■ _elacu ladas^ . : e fe dá raz^p; cpnyifir 
das geqjeros de muitos nQme^aflim no Éatinrç, como 
jría jC^regoL £ ^efta mefma regra fe valco Columejla , Mela, 
Píiniò o Natufalifta % PalUdio, e outros muitos para alati- 
nizarem, infinitos nomes de Animaes , Plantas, Pedras, Mi- 
heraèfs 8cc. <jue lemos nos feus efcricpr. E. o mefiqo propor- 
ei oriadaqilentyfe dirá dós qoiqçs de Cidades 3 Arvores y Pedras 
preyòfas % e queres muitas jefpecies : $pmò já acima- nfinuei 
çm vario? íugares. « t , 7 

Itto digo priricipalmente dos Appellativos que ficaõde 
baixo de dois nomes geraes , que fignifiqucm a mefma efpp- 
fcie , e fejaõ mafculinq, ,> e feminino Scc. porque qs norues 
vcr Jadeiramenrc Proprids tepa outra razaô mais forte , para.de*- 
verem fegyir o genero do feu nome ger^íJ : como íedirà na 
tyntaxe capli. nota 6. r cu}o lugar deixamos citado varias vezes. 



P A R T E II. 

v Iè a:fi o $. ;; 

: C Á P I T L O I. 


Dos Verbos em Geral. 

- ' 4 - ; . 

• ■<•••• §. i. 

, íiátvr nu % e dfaifao do Ver)>»i 


F ÉRBO he huma palavra j com que afirmamos buma coifo 
de outra. (0 , . . .. 

Q , 


: O. 




:.j yj i 


'■'i r 


i 0 . Ainda g*andQ_j\f gamos alguma ^ coifa ^fempre o Verbo r calme nU afi 
'firma. Quero dizer , ajfinm ou que a tal coifa he, ao que chamamqs affir- 

• ' ‘ ■) \ ' ' már, 

. . .. .« v «•* 
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C A3iv» 

O Verbo ou lie 

c *»* {.J5KV ’ 

1. VERBO ACTIVO he aquelle , que affirma , que fe fa% 
alguma coifa : que vale o mefino que dizer : affirma alguma 
acçaõ : 

Ex . Quando digo : Redro ama a Francifcò : o verbo ama 
he Aftivo , porque íignifica e affirma , que Pedro faz eft* 
coifa , a que çhamaó amar a Francifcò . Òs verbos Aftivos 
em Latim acabaó em O.. (*) * < 

II. VERBO PASSIVO } pelo contrario , he aquelle , que 
affirma j que alguma coifa be feita : que vale o meímo que di- 
zer: affirma que ba paixaõ . 

Ex. Quando digp: Francifcò be amado por Pedro: o yçr-^ 
ba be amado affirma, que Francifcò naó he o que faz a 
çaõ de amar y mas he o que a recebe, ou em quem fe em- 
prega a tal acçaõ : ao que chamamos , padecer o tal amor , 
ou fignijicar a paixao , ou fer pafiho : tres coifas, que valem 
o meftno. Os paflivos em Latim acabaó em OR. 

\ I. ACTIVO MEjR&' he aquelle , que affirma buma acçaõ % 
que ordinariamente fe emprega fóra do fugeito , que a fa % . , . ’ 

Ex. Qpando digo: Pedro ama a Francifcò: o verbo ama 
affirma , que efta acçaõ , pu amor de Pedro , fe emprega fóra 
delle em Francifcò: e por i fíb fe chama Mero Aftivo. Mas 
pode alguma vez a acçaõ empregar- fe no mefmo fugeito, 
que a faz: v. g. nefta: Pedro ama a Ji mefmo . Todo p yér-* 
bo Mero Adivo tem o feu Palfivo em ÔR. 

2 . ACTIVO NEUTRÒ he aquelle, que affirma buma, acçaõ 
que ordinariamente naõ fe emprega fóra do fugeito , que a fa% . . 

K Ex. 


aiar ; eu affirma que nao hí , ao que chamamos negar. De forte que jbnerf s 
te i a affirmaqaÕ he própria do Verbo ; e a negaçao explica fe comhuma par • 
tkufa diverfa 9 ou feparaia do Verbo , como Non pofluin ? ou unida , comO 
Kolo , que quer dizxr Non volo &c, 

(') (Jue em Latim nenhum verbo Adjeâive rigor ofamente Paffivo a ca • ‘ 
be em 0 i provaremos nu Sintaxe cap. ix. do Ablativo , nota 77. Ma S 
achaofe verbos ACU vos compofos , que na fignlfcaçao fio paffivos. 


{ 


Merò 

Neutro 

Communt 

Depoente 
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Ex. Quando digo: Pedro cea; Pedro dorme : affintio bem 
fim , que Pedro faz a acçaó de cear , e de dormir ; mas efta 
tal acçaó naó. fe emprega em outra coufa fóra de Pedro, 
mas fica nelle • e clle he o que a -faz , e que a cecebe. Os 
A&ivos Neutros fomente tem a fórma paJiiva na J. peflòa 
do fingular, ou plural, (z) 

ACTIVO COM MU M he aquelle , que debaixfo da fórma 
pafliva em OR , tinba antigamente figníjicaçao AcHia , e Pajjiua 
era todos os tempos: mas agora fomente conferia ambas em certos 
tempos , e nos outros he fomente aftiio. v.g. Dignor, Dimetior. 

4; ACTIVO DEPOENTE he aquelle em OR , que antiga- 
mente era Commum , mas com o andar do tempo depo% afigmficaçaS 
pajfiva , e con feriou fomente a AÜiija. v. g. Loquor , Ütor. ($) 
i. PASSIVO SUBSTANTIVO he aquelle , que affirma f ue 
buma fubjlaneia , ou còifa exijle. v. g. Sum y e Fio. (4) 

l. 


(2) Com tudo achao-fe em Cícero , e outros bons Latinos , os infinitos pafi 
fivos aíTurgi , deced» , illuJi , e de outros neutros. 

(l) Os verbos Communf na fua primeira erigem for efi Pajfivos , como 
nsoflra a ter mina çab OR. 

Os verbos Depoentes ainda tem Participios Aâivos , e Pajfivos 9 
por final de terem fido Communs. , 

Mas em rigor todo o verbo . Commum he Sambem Depoente 1 ifto hg^ 
hum verbo Pa/fivo em OR , que começando a ufar-fg por Eíipje em fignifica- 
do Aâivo , pouco apouco foi depondo 0 fignificado Pajfive \ ou fómente em al- 
guns tempos , no que chnmao Commum ; on em quafi todos os tempos , da 
que chamaÕ Depoente». B ainda fe achai fôrmas Aâivas em O de muitor 
Depoentes , e de naÕ poucos Communs. D* que vem r que Cffmtimns , e Dfr. 
poentes fao Adi vos fô per abufo. Veja-je a que diremos no Capitulo feguir* 
te f no fim da Conjugarão dos Communs &c, e também no Livro II. da 
Sjntaxe j cap. viif. do Accufatiro , nota 63 . , 

, (4) 0 verbo Sum tem claramente fiçnificaçaÕ pajfiva , ou de quem rece- 

be e padece alguma cdifa. v.g. Nefia 'oraçaÔ\ Pedro he amado» afirma 
sr.figuifiàa\ qug Pedro recebt e padece 0 amor de outrem. Nefia * Pedro he 
amante : \que Pedro padece ofeu amor dirigido a outrem. Nefia * Pedro he 
branco 1 que Pedro padece a brancura. Nefia % Pedro he exiâente, ou Pe- 
dro he {que fignifica abbre viadamente 0 mefmo ) afrma de Pedra , que pa- 
dece a fua exiflençia t g ajfim nas outras. Finalmente naÕ fe pôde dar gra- 
çúõ cem verbo Sum , que nao tenha fignificado de quem recebe e padece at- 
g uma coifa i que he toda a ejjencia do verbo Pafvo . Enifta devem convir 
todos oi Gremmaticos , que fabem raciocinar , ou pela menos 9 que entendem 
a força defia r*\aÕ Lógica. Porque 0 examinar a natureza dos vocábulos ©V# 
ma he emprego do Grammatico, mas do Lógica % 4 tudo 0 qu* osGramma • 

A* 


/ 
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2. PASSIFO ADjECTlvO he qualquer outro paflivo , que 
nao fá fignifica que buma coifa bi feita , mas explica a' qualida- 
de daquillo que be feito. Cuja qualidade^fe chama adjeftinto da 
fubjiancia: e por iffo o Verbo toma o nome de Adjettivo. (5) 

§. II. . : 

Propriedades do Verbdi \ r t Y * 

A S propriedades Grammaticaes do Verbo mais importai)* 
tes fao eftas. 

I. Ter número ftngular , e plural > como os Nomes. 

II. Ter tres pejjoas em cada número. Quem falia , ou faa 
alguma coifa , a >que chamaó 1.. peifoa: v. g. Eu amo . Com 
jquem falia , a que chamaó t. pefíba : Tu amas. De quem ^ 
ou de que fe íalla > jà que chamaó 5. peffoa : Elle ama . (6) 

K ii III. 

ticos dizem nifto com acerto , aprend 2 raÍ-no dos Logicos , que lhes fubminiflrd * 
rai eftas noticias geraes x e lhes enftnârao a conhecer a natureza y femelhan- 
ça , e differençú dos vocábulos , para os dif porem por ordem , . e darem as re- 
gras geraes , e particulares. Mas ó commurri dos Gramitiaiiccs , por nao en- 
tenderem ifto , attribuem a fi * o ifáS , que lhes náo pertencem » e defviao-fe 
dos Fiiefqfos , fem refletirem , quefem a fua faz > e doutrina , nao podem 
dizer humq fè palavda com acerto. 

* ( 5) -As outras efpecies de Verbos mais necejjarias fe podem reduzir a eftas* 
I . Regulares faio os que feguen} as 4. Conjugaçoens. 

-à. Irregulares, ou Aíiemalos , os que em alguma coifa fe affaftao delias. 
& deftes oS \ à que faítao algumas palavras , èhamao-fe Defe< 5 tivos. 
o j . r "ínrchòativos os que figniácao , que htima coifa fe come qa , ou continâa -. 
f^g.Atdefco , começo a queimar-me. Acabai em SCO r ejài da j . Conjugação. 
^ 4. Fjreçuentattvos os que f/gnificai 9 que buma coifa fe fax a miúdo 1 
V. g. Clamito , grito frequentemente * que vem de Clame. Sai da i. Coro* 
jpjrqgao , JJrando V,ifo fla . 

" 5. iWeditativos , ou Defíderativos os que figniflcao defejo de fazer ot- 
gdfna coifa i v. g. Efurio, defejo comer. Ordinariamente acabai em URJO 9 
com I breve i mas alguns em TO , como Capto üV. 

: A Al Diminutivos os que fignificài menos que os fetis Primitivos : v. g. 
Cantillo , canto com voz baixa t Sorbiilo , bebo pouco a pouco . Que vem 
fios Primitivos Canto, e Sorbeo. .Acabai em LLO , da j. Conjugação . 

Advertem porém os Grammaticos , que eftas 4. efpecies ulUtnas fe to» 
mai nmitas vçr es no fignificadq ( dos feus Primitivos. i 

(6) Ri gorofament e foliando y Amo , amas, amat , nao fai j. pejjoas , 
inas j. ntoéos de figni ficar a acçao dasdittas j. pejjoas. Alas como os 
Gràmmáéicos lhe chamai peíToás , nós faremos 0 mefmo t e b afiar d expli- 
car algumas vezeVaos meninos 0 Jentido , em que fe tomai. 
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IIL Ter tres tempos , Prefente , Paffadò , e FutüVo. Pre- 
fente he atempo, em que a&ualroerite eftamos* PafTado, 
òu Preterito he o tempo , que jà paliou. Futuro he o tem» 
po, que ainda ha de vir. - r 

Mas o Paliado ou he fómènte paíTado a refpeito de nós 9 
mas he prefente a outra coifa , de que falíamos ; e chama- 
fe Preterito Imperfeito : v. g. Quando entrei nejla cafa , Pedro 
dormia . Onde p verbo dormia he pálTado a refpeito de nós , 
«tas. era prefente a refpeito de miro, quando entrei efn £a- 
fa. Ou he paífado fem limiraçaó alguma , e chama- fe Pre~ 
terito Perfeito Proximo : V. g. Pedro dormio. Em que o verbo 
dormio he hum preterito, que fignifica perfeitamente, que 
ellé dormio, fem alguma limiraçaó, ou condição* Ou he 
paffado a refpeito de outra coifa , de que eu fallo como jà 
paliada , c chama-fe Preterito Perfeito Remoto : v. g. Quando 
entrei nejla cafa , Pedro já tinha dormido. Onde o verbo já ti~ 
nba dormido moftra , que o dormir , ou a acçaó de Pedro jà 
tinha paliado, quando eu enrrei : que he o mefmo que di- 
zer: he nreterito a refpeito de outro preterito perfeito pro- 
ximo, iíto he preterito perfeito remoto . 

Da mefma forte o Futuro ou he fimplesmcnte futuro a 
refpeito de nós, e chama-fe Futuro Proximo : v. g. Pedro dor- 
mirá. Fm que o verbo dormirá riaó fignifica outra coifa fç- 
naó, que Pedro ha de dormir. Ou he futuro a reípeito do 
tempo, em que eítamos, mas patíadc^a refpeito .do tempo 
futuro , de que falíamos ; e cnajna-le Futuro Remoto, v. g* 
Quando tu entrares nejla caja , Pçdrv já. terá dormido k Onde o 
yerbojV terá dormido moftra , que o dormir ferà já paliado* 
quando chegar o tempo de tu entrares em cafa , que ainda 
ha de vir, ou ainda he fururo. 

IV. Ter quatro Modos de fignificar. i. IhdicatiDo' , qué 
fimpíesmente affirma huma coiía : v. g. Eu 'amo. z. Imperati- 
vo , que affirma, que mandamos fazer a ditta coifa : y. g, 

- Ama tu. i. Conjunftivo , que affirma que a coifa fe f az, mas 
debaixo de alguma condição : v. g. Como eu ame 8cc. Se eu 
amaffe 8cc. 4. Infinito , que affirma o fazer huma acçaó , fem 
determinar nem a peíloa, que afaz, nem ontimero daspef* 
Joas : v. g. Amar. Em que affirmamos , que fe faz a acçaó 
de amar \ fem dizer, quem a f3z , nem quantos. E por ilTo 
neceflita de outro verto, e nome precedente, que determi» 

ne 
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ne-A-A*4 «fRrmâçAÕ.para huma peífea* ^ ou- 

tra; Tuim núme*ro r? e naõ outro. (7) ^ 

O Indicativo ,-fc Infperativè figmfieao por hum modo inde- 
pendente , nem neceflitaô dç ter outro verbo antes. O Co«- 
junãivo , e Infinito 9 ^ gHificã^ pói* bum^modo dependentè de 
outro verbo 9 que lhe. eíbya,gntes claro 9 ou occulto. Mas 
todas eftas propriedades dò‘ Vefbò Té achaô rambem na lín- 
gua vulgar, eporiflb.naõ merecem,. parUcular attençaõ, mas 
ló aquella geral, *què dè huma verdadeira idéa do Verbo. 

Aos Verbos ie accrefcentaó os Gerúndios , e Supinos. Os 
primeiros faô certos adje&ivos e os fegundos certo s fub- 
ftantivos da quarta Dcdlmaj^p* (8) Mas todos de^yados ji}» 
Verbo , e que ajudaõ a figoifioar . varias circumflaoeias do 
xnefmo Verbo. . ?;. x t u 4 ' -l : 1 

*" J É'ls c o h i q. v ^ r: ■ ^ 

„Tudo o mais.que fe adverte aoá principiantes \fobre o 
5, Verbo, me parece fuperfluo,..e enfedonho. Porque quem 
„ fouber bem as CotíjugàÇodns , faberâ tudo ò que he ne- 
5 , ceíTario: e fe as^inaóhfoubei* «ie mámoria, naõtites fer*$» 
j,r kó de nada as dittas explicaçqens precedentes. £ aflim to- 
>*do o ponto eftà, que os menrnos !as aprendaó benvdecór. 

„Mas primeiro porei o verbo Siwr, porque fera elle !#§ 
99 fe póde iupprirjnenhum dos Pretcrltos Perfeitos, dos ver- 
3, bos em OR 9 nei» cambem alguntídos Futuros Con- 
jun&ivo, e Infinito dos mefmos verbos. Também difpuz 
„as Conjugaçoens Regulares em 4. colbmnas differentes, 
para fe ver Jogo a analogia delias. Mas naó he necejjjario 
paflar do Aftivo da 1. Conjugaçaõ ao Aftivo da t : u po- 
33 rém depois do Adivo aprenda-fe o feu Paifivo : e alum 
33 nas outras. . , •• . £ 

' . * * cl . 


- , K iii ■- ‘ CA- 

( 7 } ^ wrto. Infinito rigoroÇamentá- he rmpeffoal * porque mto fignificê 
mnhümàXdtUrmiíhtãa pe (j oa f que faqaa- ditta acyao * ntfís'póde-fe ajtmtar 
+> tàda* as pefioas .affim do fingutar ♦, como do pfatial.* > -■»••• ./a 4 1 »; 

(8) I/Í9'fr\pto4ta&í no Ltvia: lli da SysitaW cà^ yui. dsr Acc&fctivo ^ 
nottk 8 $ , e 91 . 
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, - Verbo SUty (?) ' /’ ' 

i. Modo I iIdicVtivo? : 


% Prefente. 

-Sing. Su*t' y Eu fou , oj» afhu. > 

t‘ . . ■ i ; ,i Tu íis-,on’«ftás, w: ■: i\ • . 

Efi Elle he, ou eftá. .«• ! 

Plur. Sumus Nós fomos , ou eflamos. 

Eftis Vós fois, ou eftais. 

>' : Sunt. Elles faó, ou eftaó. 

. , . Preteritò Imperfeito. 

fffog. fratn - Eu era , ou eftava. ->■ 

■ Tu eras , ou eftaras. 

Enat : Elle era, ou eftava. 

Píur. Brmkt Nós éramos , ou ellava-mos. : 

• ' fratit Vos eréis , ou eftaveis. 

■ SraittJ’-' Elles eraó , ou eftavaó. 

' . Preteritò Perfeito Proximo. 

Siog. f» Eu fui , ou eftive. ($») 

: Fuifii To fofte , oueftivefte. 
í. Fuit :.'i . EUefoi, ou eftevê. 

Plur. Fuimut Nós fomos, ou eftivemoc.. 

PuiJHs Vós foftes , ou eftiveftes. 

FueruntyOuFucre. Elles foraó , ou eftiveraó. 

Prc- 


-ftr> -A conjugaqaõ rio verfa Sijm compoem-fe de dois verios def tfudos , que 
fitnificavaõ -omefou- -Eíiua , e« , tít , -t Fws , Aii» , fim.- H tomb e m ■ eig m m 
virh$s :Jdrtgukçei, que 4 f»n» «taixe, f* cetnpoem dedou vertes. . • 

H& .pnettritod '*.*,• Fptwoseferevi fánuntt os linguagem Portugas* 
S .os , que difiinguem ntdlhor Oi tempu. ,( porque oigumsf, princi pohnente 4 » 
frei ereta Itapdtfeiíe , euP/tetritePcrfeiU Beatett^feífemelhentes ) B no» 

• ^ . . - P * W ■' 
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Sing; Fueram 
Fueras 
Fuerat 

Plur. Fueramus 
Fucratis . 
Fuerant 


f If A ¥iní. D 

C í^ref/rfia Pcrfdfpftifnotoi 


*1 


ÚZ 


- Eu fora , ou eftivera* 

Tu foiças ou eíliveras. 

Ellc fora , òu éfti vera. 
W>s'6oi;z^màs^ í)u efl^ve^aKifipi; .j 
> ->Vqsj foceis j oiF eftivereis nV/.i 
^Elta foraopba eftiveraõ. 


Sing. Ero 
Eris 
Erit 

Plur. Erimus .< 
Eritis *v 
Erunt . 


;f. r-.-i 

Itoiüro Pro#im,f 


Eu ferei , ou eftarei. " 

Ellc lera, ou eílara. 

. cot^áabieaeinMfiãu eftaremos;. 

* i-i VósíTscds iiotolertareis. -úv 
Ellesí feráô*, düíeftaráó. V; . ' 

Modo '|f jyi PBR/yT I v O. 

. ; o t . írgTtiafí!(ió).'l 

Sing. £f , ou E/a ; Se rii^oifteôá.s \i 
^B/o. . . .. Seja elle. ou efteia. 

ílur. EJle , íu E/lote Se Jè’ vòs , pii ííuai. 

Suútó."' ' oejáS^llès ', gjt^ cftejaó. 


* 4 .. 

V > 




•§‘- 


.luM 


•t - 


jSing.\St« 

Sis 

Sit 

ri] 3 ,!0 


-¥ r ' j. Mo p Or.Coiirfliuaèld ti v o^.-‘ 

'.L;i i':T-’/r;v'Eu féja, óifceftèja. 

. Tu.. feias, ou efteias^ 

• Ellé íeja, bu éftítjà. 

'■> "■ • - -v :í ! J nr, , wIK/Iy 

Tff“ 


n.-1 


PtanC 


Ç5 " «“ ,r " ‘ , m oütios pretérito. 

Ctímportoí P rotf iínd« , 'hofno' Remoto»'; ; r tamtem o FuttôirCompof- 

te*tfí> Vonjunâivoi i. para nat embaraçar aos principiantes com tanta fito* 
gmgrtiK ar pprçaefe fJbempm-ttfirr-^r porçv^ytícnmmrfe^dem -ter na 
'GrawymaUcm FtvHÇOez* , ytufuppònho'- íiàtí primeiro çui álátínai { M>eU 
menos, que occorrendo dúvida , fe podem neífà tüfcar< - ' . - t í. 

' '(xo) A!gMS^totorpaúccT âiwfhridindb- a hcÇa$ 'córif 'à' feu ob]e&o \ cha* 

jo he ftuura , m***>p*ifèm ^ç*em nMÜà?'Fdrfae*nfifruèm m* He* 
<de mttfdm * U * fofr«r**a* aaiialmèiiteV vQtté 1 fcJaM 

fáe he Frefente. 0 mefmo fe entenderá dos outros Imperativos . 
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Piar. Simut Nósfejamps ,ou eftejatnos. 

Siiit ' m ~' Vós féjais » òü eftèjais. 

Sim. Ellesfejaó, ou eftejaó. 

Pretérito Imperfeito. 

Sing. . :;;Éu2fora, cm eftivera. 

ÉJfes r Tu Çoras*iou efti veras. 

Effe t _ , EUc ío», «ui!, eftivera. 

Plur. ÈJfemus Mós fora* mos». ou eftivera-mos. 

ÈJfctit -VÓs foreii , ou eftivereis. 

ÈJftnt. ,i > Eiles foraô , ou. efti ver aó. • 

Pretérito Perfetfo Proximo. 

Sing. Fuetin Erç tenha Üdo , íou eftado. 

Pueris . n. ' .Tttttenhasjfido / ou eftado. 
Fuerit • ' .EHe renha fido »• ou eftado. .. 
Plur. Fuerimut Mós tenhamos fido, ou eftado? 
Fueritis Vós tenhais fido, ou teftado. 

Fuerint. E(lés tenha ó fido, ou eftado» 


Preteritè.Fetfeito Rtmotoa i ■ • -'7: 7Í7 

Sing. Fuiffem Eü tiVéra ,^ou tivefle fido , óu eftado? 

Fuiffes • _ , ;i< Tu tiveras ', ou tivefles fido , ou eftado? 
Fuiffet Eifé tivera , ou tiveíTe fido , ou eftado. 

Plur. Fuiffemut, 1 1 x Nós uiyera-íhoe ,, oultúfe fie-mos fido, 

ou eftado. 

Fuiffet is Vós fivcrèis , ou tiveffeis fido, ou eftado. 

Fuijent. .r.EIlesitivecaó^ 00‘íivelTem fido, oúeftadâ» 

Futuro l Proxiyio , ç^Rjmoto. 


Sittg. ÍFuero (12) 
Fatris 


lülii-; 


Fuerit V *' 


vEu for , ou eftiver : tiver fido, ou eftado. 
— Tu fores r otr çftfvaixr — 7 

'."2 - — V li_‘ n 

. , *, • ;?lur. 


(if) . Tombem fe diz* Fprçm , Fçre*,.Foret , e Fditnt» em hgar de 
Bifem» Etfe*, Eifet, e Eifeiit. «,•/ » , 

(ia)t. Bfie* Fufttfo em K,Q , de qualquer mofo que o temem t tem ciara - 
fnejtí£ jtutna fi&wfcq&o capjttnftva y e deqmfonte de entea verba . antes r 
por. jundiy^ B (wfo f#e cencefonms a alguns Gran ► 

• watüQSi que fo vtw fe tófo expítear de mofo , fu* 1*** fe redws 

..i I a ’-.' ■ >•' . • » v\ ■ H\ íj , . ’ i. . . na- 
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Plim 

Fuerimsn 

/. Nós ÊaMnas , ou eftivewnos. 


Pueritis 

VÓ9 fordes, ou eftiverdes. , \ v 


Fucrinté v 

Elles forem , ou eftiverem. 

% 

4 

Modo Infinito» 


Prefente y e Pretérito Imperfeito.' ^ 


EJe 

Ser, ou eftar. 


Preterito Perfeito Proximo , e Remoto . 


FuiJJ e. 

Ter fido, ou eftado. 



Futuro Simgitt. i 


Fore . 

Haver de fer , ou eftar. 



Futuro Compojlo . 


t Futurum I 

.ui' ' f : '• 

Sing. 

3 Futuram > 

ejfe , qu futjfe : Haver de fer, ou eftar. 


/ Futurum \ 

• ; i . --??»: : '• ' • 


f Futuros j 


Plur. 

3 Futuras S. 

ejfe , ou fuijfe : Haverem de fer , ou eftar, 


/ Futura \ 

Participio do prefente. 

■> t ' 

Ens \ entis 

■ *. . .. 

O ente : ou b quèjje', ,'oq exiftè. 


, j' }'■■!**. f 

; Participio ào Futuro* 


Futúrus I 


* * 4 

[ ‘Futura > 

O que, óu a que ha de, fer, ou i eftár. 


Futurum \ 



íj , 4. 

; ro ‘ \ :' fcóN- 


^Wí 

aolndicâliuQ..( o que tamlan uZ commim ap. PrdfenSe, e PnUrito doCon* 
jitnâivo » e a outros tempos , que fe podem tomar em fentido Futuro i e.ou* 
$ros fendo do Indicativo . » fe podem tomar em fentido Imperativo &c. ) com 
tudo como os mefmos Gr ammaticos convem t que ò tal Futuro pertence tam» 
hem ao Conjunâivo, , nelle^Je deve pôr í como /hjraÕ Cari fio , Diemedes , 
Prifciano & c. para naÔ multiplicar as linguagens fuperfluamentev E pela 
mefma rena o orGrammatic os modernos defttrràrao o*Modo Optativo , Per- 
xniíivo, Potencial tfc. que foo as me fmas vozes do Conjuntivo* E ift o fique 
advertido para todas as Conjuga qoens , que fe feguem* 
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4 C0»)trGUçA6 dos Acstivos Rbguxárss, 

Primeira. c; : Segunda * 

. iw Modo Indicativo. 


PrejenUi * 




S, Am-o : eo àffiò. (i}) 
u4w-/ir : tu amas, :]j 
Am-at : ctle ama. 

P. Am-amus : pós. amamos, 
Am-atis : vós amais. 
Am-ant : elles amàõ. * * 


Mon-to 

Moyr& 

Aíon~et 
Mo^e^ttus,: 
Mon-etis : 
Mon-rnt : 


: chi admoefto. 
tu admqeftas. 
elie admoefta. 
nós admoeftamos. 
vós admoeftais. 
elles adtiiocftaó. 


Pretkiito Imperfeito . 


S. 


eu amava. 


Am * abam 
Am-abas : tu amavas., 
Am-abat : elie amava. 

P. Am-abamut : nós amava- 

L : \ 

vós amaveis. 
elles amavaó. 

1 . lu 


~ -mos. c^- 
Am-abatis 
Am-abant 


Mon-ebam : eu admoeftava. 
Men-íbas : tu admoeftavas. 
Mon-èbat : elie admoeftava* 
Mon-ebamusi ttós - admoefta va- 
-l ^R)qs. . ;• 

Mon+ebatis ityfa admoeftaveis. 
Mon-ebant : elles admoeftavaõ. 


Pretérito Perfeito Proximo * 


S. Amaw-i : eu, amei , ou 
tenho írtíá).* * í!ü 
Amcmt-ifii : tu amafte. 
Amav-it : elie aibou. 

P. Amam-imut : , nós amámos. 

4 Am&v-ijiis : ' vós amaftes. 
Amav-erunt , ou : elles 
amàraõ. 


Aípnu-j : . pu admoefteí , ou 
T ténho admóéftado. 
Monu^ijli : tu admoeftafte. 
.Alo/ia íV : ; elie admoeftou. 
Monu-imtit :>nós admoeftàmos. 
Mònu-iJHs : .vós admoeftaftes. 
Monu-erunty óu erê : elles ad- 


moeftàraõ. 


~Pre- 

■JL 


(i }) Tidas as terminaqoens , que rsejias Conjugaqoens Aáivas , e Pafixfàf 
fe achoo depois da li nkeu í fqò as mefinas , que -devem ter iodes os verbos f 
que pertencerem a cada huma dejias Conjugaqoens proporcionadamente. Ei/to 
fervi rd par a, que os meninos conjuguem com grande facilidade toda a forte 
de Verbos.v • < *v- .v..»; -» , ** • u * \ 

(*) Os hns Latínbs ^ principaímente Poetas j também dizem por J hteope , 
imaíU, aiiiaum r *mtritto ,* amaíTera , suamvà , anuUTc , for ainaviíti , am*- 


Di( i 


Google 


i Lati n a. 87 

Conjugaçaõ sos àctivos Rbgularís. 

Terceira. Quarta. 

1. Modo Indicativo. 


S. Leg-e : eu leio. 

Leg-it : tu les. 

Lcg-it : elle le. 

P. Leg-imus : nós lemos. 
Leg-itis : vós ledes. 
Leg-unt : ellcs leno. 


Prefente. 

i . , 

Aüd-ip : eu ouço. 
Audis : tu ouves. 
Audrít : elle ouve. 
AvtLimus : nós ouvimos. 
Aud»itis : vós ouvis. 
Aud-iunt : clles ouvem. 


Pretérito Imperfeito . 


S. Leg*ebam : eu Ira. 
Leg-ebas : tu lias. 
Leg~ebat c elle lia. 

P. Leg-eb*mus : nós li a* mos. 
Leg-ebatis : vós lieis. 
Leg«ebtmt : elle& liao. 


Aud-iebam : eu ouvia. (14) 
Aud iebas : tu ouvias. 

Auà-iebat : elle ouvia. 
Aüd-iebamus : nós ouvia-moS. 
Aud-iebatit 2 vós ouvíeis. 
Aüdficbant : elles ouviaõ. 


Preterí to Perfeito Propimo. 


Sg Leg-i : eu li , ou te- 
nho lido. 

Lcg-i JH : tu lefte. 
-Legrít : elle leo. 

P. Lçgrímus : nós lemo ? . 
Lèg-iJHs : vós leftes. 
Leg*eruttt y ou srrr ; clles 
lèraó. 


Audiv-i : eu ouvi , ou te- 
nho pávido. ^ 
Audiv-iJH : tu^ouvifte. 
Audiv-h : elle ouvio. 
Audinj-imut : nós ouvimos. - 
Avdiv-rJHs : vós Otívifteo» 
^4«dto-rrií«t y -ou wr ; .elles 
ouvíraó. 

vJ . c Prs- 


verans, arpa *4 rim ,, amaviflèm , ama vero, ama ví (Ter e gm outras J&tqiina- 
qoens dos taes tempos jms 4 . Çonjugaqoens t o que ,0 ufo enpnard. 

(14) Os antigos Latinos terminavao também o pretérito imperfeito do I or 
di cativo defla 4. Conjugo (j ao gera Imente èm ibam* e d futuro em ibo. De 
qtsè ainda fe ochao èxtmpíos pr ínci paimente nos bortsVoetds (porque nospro- 
fiftas be mais raro ) que di%em Lénibaro por Leníctóst « LenHío por Le- 
niam UpV. como a d ver tio bem Pasci o lati , 4 outros . 
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CokjugaçaS dos AtTavos R;eGUtARÉi. 

Primeira . Segunda* 


Pretérito Perfeito Remoto. 


S. 

P. 


Affían)»íram í cu amara * 
ou tinha amado. 
Amaverus : tu amaras. 
Amav-erat : elle amara. 
Amav-eramus : nó^ amára- 
.mo$. 

Anuiveratis : vós amáreis. 

folies amânaõ. i 


Monu-eram : eu admoeftàra , 
ou tinha admoeftado. 
Monu-er&i : tu admoeftàráá. 
Monu-erat : elle admoeftára. 
Monu-eramus 2 nós admoeftà- 
ra^mos. 

Monu-eratis : vós admoeftáreis. 
AíoNtt-m»»/; elles admoeftàraó. 


Futuro Proxitno. 


S. : eu amarei , 

ou hei de amar. 

Am-abis j í : tu amarás. 
Am-abit •; t elle^atuatá. 
P. Am-abimus' : :nós amare- 
mos. : ' 

Am»abitis : vós amarèis. 
Am-abunt : elles amaráó. 


Mon-ebo : eu admoeftarei, 
ou hei de admoeftar. 
Mon-ebis i : tu adrooeftaràs. 
Mon-ebit : elle admoeftara. 
Mon*ebiitm: nós admoeftare- 
mos. 

Mon*cbitis : vós admoeftarèis. 
Mon-ebuni 2 elles admoeftaràõ. 


a. Modo Imperativo. 


Prejente. . 

jVíofl-r 


■ >. r.; ' r : 

S. >4w-« 1 _ . 

-Am-ato, / a < na tu - • 

Am-ato : ame elle. 

P, Am-ate > 1 *• * 

A \ 4 V amai vos. 

Attt-atQtf sj 

i ! Am-anto : . açiem ellésl 

3. Modo' Conjunctivo: 
• Prefente. 


^ admoefta tu, 
admoefte elle. 


Mon-eto 
Mon-eto 

Mon-Ztc f admoefiai r ÓS " 
Mon-ento : admoeftem elles. 


S. Am-eni ; eu á~me. 

’ : tu ames. 

Am-et í elle ame. 

P. 2 nós amemos: 

Am-etis : vós ámeis. '. s , 
i elles / amem. 


Mon-eam : eu admoefte.' 
Mon-eâs : tu admoeftes; 
Aíójwat : elle admoefte v 
Mon-eamus : nós adnáoeftembs. 
Mot^eatis ['vos admqefteís. 
Mpn e^ut elles admoeflem. 

Pi^ ’ 
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Conjuga çAa oDOôi .Aciwqs Rêgiilàríí. 

Terceira. Quarta. 

Preserito Perfeito Remoto . 

'S. Leg-erám r eu lèra , òu Audíwerm : eu ouvira*, oti 
— tinhalido. t inha? ouvido, 

Leg+erA$: : tu. lèras, * Auàiro-eras - :tu ouvirás. 

_ Leg-crat : elle tôra.^4 Auàvo-emt : ; :elle ouvira. 

Leg-eramufi nós lera- mos. j Audiv-eratnus : nós ouvira-moÍ. 
Lcg-eratis : vós lêreis. Audiv-eratis : vós. ouvíreis, 

Lçg^erant : elles lêraó. Audiv-erant : elles ouvíraõ. 

Futuro Proximo, 

S, lxg+dtn : eu lerei; 'Aud-iam : eu ouvirei. ' . . ; 

Legues : tu lerás. Aud-ies ; tu ouvirás. 

Lcg-et : elle lera. Aud-iet : elle ouvirá. 

P. Leg-emus : nós leremos. * Aud-iemus : nós ouviremos. 

. Leg-etis : vós lerèis. Aud-ietis i vós 'ouvireis, 

Leg-ent : elles leraõ; Aud-ient : clico ouviráô. 

• ^ < ; - * . * *••' :• . . í 

2. Modo Imperativo. 

Prefente. 


P 


v jt Modív Cqnjunctiivo. o: , 

Prefeúté. * ' :;vi: ' ~ ; - -'i ~ ^ 

5. I >eg-am i eu leia. . Aud-iâm • eu ouça. 

Leg-as : tu leias. Aud-ias r :< tu ouças, 

■ Lsg-ut ;; elle leia. i Au4-iãt i . : elle ouça. i, 

*• Leg^amr : , nós leiamos. Aud-iamus r nós Ouçamos. 

• Ug-Atis :• vós leiais. -v, v Aud-Uui : vós ouçai*. ^ 

Ufrm x elles leiaó. Aftd-im r .- elles. ouçaè. 

Pr*- 


Leg-ito : leia elle. 

. Lf£-7f 1 . , 

!**-««>«/ lede vo S . 

Leg-unto : leiaó elles. 


Aud-i , 

Aud-ito 

Audito 

Aud-ite 

Avdritote 

Aud-iunto 
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ConjügaçaC dos Acttvos Rfgularbs. 

Primeira . Segunda. 

Pretérito Imperfeito. 

$, Am-ãrem* : eu amara, a- Mon-erem : eu admoeftàra , 
màfle, amaria. admoeftaiTe, admoeftaria» 

,Amrsm : :tu amaras. Mon-eres : tU admoeftáras. 

s Am*&rtt : .elle amara. Mon-etet : elle admoeftàra. 

P. Am*aremus : nòs amàra~ Mon-cremus : nóf admoeftàraf- 
mos. , mos. 

. Am*retis : vós amáreis. Mon-eretit : vós admoeftàreis. 
Aih-arent : elles amàraó. Mon-erent : elles admoeftàraó. 

Pretetito Perfeito Proximo. 

S. AmAv-èrim : eu tenha amíi- Aí« ' : eutenhaadmo- 

7 do , ou amatíc. eftado , ou admoeftaiTe. 

Anuw-eris : tu tenhas a- Monu»eris : tu tenhas ad- 

mado. x moeftado. 

Amm-erit : elle tenha a- Monu+erit : elle tenha ad- 

. . mado. ' moeftado. 

P. Amanberimus : nós tenha- Monu*erimus : nós tenhamos 
mos amado. . admoeftado. 

Amaveritis : vós tenhais a- ’ Monu-erttis : vós tenhais ad« 
mado. . moeftado. 

Amay-crint : elles tenhaõ Monu-eriíit ; eHes tenhaô ad* 
amado. moeftado. 

Preterito Perfeito Remoto . ' * 

S' Aman-ijfem : eu tivera , ou Monu-ijfem : eu tivera , -ou ti- 
ti vefle amado &c. velTe admoeftado &c. 

Amav-iffes : ni tiveras, ou Aíonujffes : tu tiveras , ou ti- 
ti velTes amador ; veúfes admoeftado. 

Amawjfet : elle tivera , çu Mpnu-ijfet : elíe tivera, ou 
tivetíe amado. tivefle admoeftado. 

P.Ámav-iffemtísinòsuverx-mos, Motíu-ijfemut : nós tivera-mos, 
ou tiveffe-mos amado. ou ti veffe-mos admoeftado. 

Amaw~iffetit : vós tivereis, Moiiu-ijfetis : vó$ ti vereis, ou 
. ouraívefleis amado. rivefleis admoeftado.^ 

Ãmw iJfeiH : elles tiveraó*, Monu*iffeni : élles tiveraó , ou 
ou ti veftem amado. / tkròftèm admoeftado. 

Pre * 




w 


/ 


t .» L a /TM n a. * :> 

C$**aüGAÇjt6 - DQS A ÓT1V0S RbgULAR^S. 

Terceira* Quartb* 

Preterito imperfeito. 

S. Leg»eretn ; eu lêra^ lef- A ud-irem :içu ouvira jouvit 
fe, Jeria. ; - : fe, ouviria., < w 

Leg-eres : tu lêra$* Aud-ires : tu ouvírasw 

Leg-eret : elje lêra. 4 ud-iret ; elle ouvíra. ? 

P. Leg-eremus : nós lera-mos. Aud-iremus : nós ouviremos. 
Leg-erctis : vós lêreis. Aud-iretis : vós ouvíreis* 

Leg-erent , : elides lêraõ. Aud-irçnt* ; elles òuvíraõ. 

Pretérito Perfeito Proximo. * rS ' 

S. Leg-crim : eu renha lido, Audiv-erim : eu tenha ouvi- 
eu lefle. do, ou ouvjfíe. 

Leg-erií : tu tenhas li- Audiy-eris tu tenhas ouvi- 
do. do. 

Leg-erb : elle, tenha li- Audiv-trit : jelle tenha ouvi- 
do. do. 

P. Leg-erimus: nós tenhamos Audi o- erirtius : nos tenhamos 
lido. ouvido. 

Leg-eritis : vós tenhais li- Audiv-eritis ; vós tenhais ou- 
do. , t vi^o., 

Ltg^erijít : elles tenhao Audiv~erint ; çlles tenhaó ou- 
lido. vido, 

Preterito Perfeito Rernotq. 

S. Leg-iffem : eu tivera, ou Audi*v~i(fent :*êu tivera, ou ti- 
tiveílè lido 8cc. ■' veíTe ouvido &c. 

Leg iffes : tu ( ti véfcas > ou Atidfo*ifes > r tu tiveras ? ou 
tivfifles lido. ; * . tiveffs Ouvido. ' ** *»- 

Ltg iffet : elle tivera , ou Audiv-iffet . : elle tivera j ou 
tiyeffe lido. tiveíTè ouvido. 

P. Legifemus: nós tivera- mos, Audh-iffenm: nós tivera-mos, 
ou tiveflfe mos lido. ou tive(Tetnos ouvidp. 

leg-tjfetis : vós tiveréis , Auifo-iffeth : yòs tiverêis 
ou tivefleis lido. ou tiveflei$ oovidq,. 

Ug-iffent : elles tiveraõ, Audiv-iffent m *ücs 
ou tiveflem lido. J . ou tiveíTem ouvido. * .) r 

Pu* 
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G R A M tf A 'T t C A 

CONJÚGAÇAÕ DOS ACTIVOS RhGUXÀRBI 

Primeira. Segunda. 

Futuro Proxm<r 9 $ Remoto . 

S. Amav-ero : cu amar , ou Monu-ero : eu admoeftar, ou 
^iver Attiâdo &c. ' tiver admóeftado St c* 

Amanj-eris ^ tu amares , ou Monu-eris: tu adtnoeftares 
riyems amado. oútívetes admoeftado. 

Amawcrit : ' eile amar, ou Mom-erU : elle âdmoeftar f 
tiver amado. * ou tiver admoeftado. 

P. Amam-erimas : nós artiar- Moitu-erimus : nós admoeftar- 
. ' mos,> ou tivêramos ama- * mos 9 eu tivermos admo- 
do. cftado. 

Amav-eritis : vós amardes, Monu^eritis: vós admoeftardes, 
ou tiverdes amado. ou tiverdes admoeftado. 

Àmav-erint : elles amarem, Monú-erint : ellesadmoeftarem, 
ou tiverem amado. ou tiverem admoeftado. 

4. Modo Infinito. 

I . . ; . 

Prefehte , e Pretérito Imperfeito 1 
Am-are : amar. (15) ‘ | Mon-cre: admoeftar. 

Pretérito Perfeito Proximo , e Remoto . 

Amav-Ufe: ter amado. | Monu-iffe: ter admoeftado# 
Futuro . 

Z. Am-atuirt (indeclinável) ou Mon-ituire (indeclinavelj ou 
- • Ant-atu rum , /m , fcw effe , ou Aíon-ituruní y am y um ejfe , ou 
fuiffe : haver de amar. fuiffe : haver de admoeftar. 

P. Am- atum ire (indecl. ) ou Mon-itum ire (indecl.) ou 
Am^aturos , as , a ejfe , ou Mon-ituros > as 9 a effe , oufuif- 
fuiffe ; haverem de amar. /* ; haverem de admoeftar* 
Gerúndios . 

* .^ntrãndi : de amar. (16) Mon*endi : de admoeftar. 

Am-ando em amar &c. Mon-endo : em admoeftar &c. 

, Am-andum : : para amar &c. Mon-eudu : para admoeftan&c. 

- 1. ' ; '" fV - ■ 1 , ■ ■ > 1 — V. 

^ í 5 ) As quatro Conjugaçoens Regulares diftingtumfe pelas termina çoens 
de todos os tempos , corpo fd vimos t Com tudo tem hum final particular ijji* 
77ft? , (jüs he 0 prefente do Infinito 1* 0 qual na 1. Conjugação acaba em ARE , 
na 2. em ERÊ, ambos com a penúltima longa % na j. em ERE , com el/a 
brÀ>i 1 -Ha 4. ?èm‘JREi com ella longa < " , 

(16) 'Jdftts Gemsdio* Amatídl , Amando, Amandum , rigor ofament e 
, ' ' ' * 
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.* L A T r K A. <>$ 

ConjugaçaS dos Activos Rbgularbs. 

Terceira. Quarta. 

Futuro Proximo , e Remoto. 

S. Lèg-cro ! euier, ou ti- Audiv-ero : eu ouvir , ou 

ver lido &c. , tiver ouvido 8cc. 

rf Zeg-éris : . ru leres , ou Avdiv-eris : tu ouvires * ou 

tiveres lid<}/ tiveres ouvido. 

Leg-erít : elle "ler , ou Audiverit : èlle ouvir, ou 

tiver lido. tiver ouvido. 

P . Ltg-erimus: nós leremos , Audwerimus : nós oUVir-itaoS, 

, ou tivermos lido. ou tiver-mos ouvido. 

Leg-eritis : vós lerdes , Audiv-eritis : vós ouvirdes , 

ou tiverdes fido. ~ ou tiverdes ouvido. 

Leg-erint : eltes lerem , ' Audh-erint * * : elles ouvirem, 

1 ou tiverem lido. ou tiverem ouvido. 

4, Modo Infinito. 

Pr ef ente , e Preterito Imperfeito, 
teg-ere : ler. J Aud-ire ouvir. 

Preterito Perfeito Proximo , é Remoto . 

■ ■ e r ter lido. | Aud-ivijfc: ter ouvido. 

Futuro. ' , 

S. Le-fiu ire (indeclinável) ou Aud-itum ire (indeclinável) ou 
‘ Lç*flurum i9 am , «w e % ffe y Aud-iturum , ui»., «ri ejfe y ou 
óu füijfe : haver de ler. : haver dé ouvir. 

P. Le-tfum ire (indecl.) ou Aud-itum ire (indecl.) ou t 

Le-tturos y as y a effe , ou Aud-ituros y as , a ejfe , oú 
; haverem de ler. fuiffe : haverem de ouvir. 

> Gerundibs* ' 

. - rJLeg^etidt j de ler. Aud-kndi : de ouvir. ; 

t Zdg-ondo. : em ler &c; « Aud-iendo : em ouvir &c. 

JLeg-endum : para ler &c. Aud-iendum i para, ouvir &c. 

L , 

■ — — - — — — * 

fatiando , femprp teni fignifcaqao pajfiva * porque nada mais fad que a for • 
ma jteutrq da Par/icipio pajfivo Amandus , a, um, como provarei na Syn- 
taxe v cap. ví. db Genitivo , nota 3 r. Mas como na lingua vulgar fe ex- 
plica o algumas ve\es por palavras aã ivas i por ifio 9 e por nad alterar d or- 
dem cojiunmda ; ot deixo nejle lugar taful em } mas v fen proprio lugar fe* 
ré na verbo pajfvo. 
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S4> Gr a m. m A t .í c a 

CowvGAÇAS dos Activos Reguí-ares^ 

Primeira. Segunda. 

Supim. 

Am-àtum : para amar &c. | Moifituw : para sdmqeftar &ç. 

Participio do Preftnte , e do Preteritp Impírftito. •' 
Am-ans , antis : quem ama , I Mon-ins , e titis quem admo- 
ou amava 8cc. 1 efta, ou adtrtocftava &c. 

* i * ; ; .V 

'Participio io Futuro. 

Am-aturus; a, um: quem I Mon-ituras , a , um ; quem ha 
h* de amar &c. | de adínoetta* &c. 



f . 

4 " v Advertência. - 

Do Indicativo fe fórma o Imperativo % c Ccnjupctivo ,, e do 
Conjunclivo o Infinito . A raiz de tudo lie o prefente Indi- 
cativo Amo , do modo feguime. 

1. Amo mudando O em abam , faz Amqbatp. (na 2. muda 

fomente O em bàni : como Moneo , Mqtiebam, í^a $• 
e 4. muda O em ebarn : como , Le gelam: Au* 

• dio * Audiebam ) 

— mudando O em avi , faz AmavL ( na 2. Monui he 
fincopc de Monevi. Na muda fomente O cm *: 
,, , Legi. Na 4, muda O em vi : Audio , 

■v — - mudando O em /ifo, fazAwa&o. (na 2. mudaOem 
1 ■ abo : ? Na 5. e 4. muda fóinente O em 

Audio 9 Audjam ) 

Airiavi mudando I em faz AiwaWeà!. 

2. mudando O cm a, faz Imperativo -dw/i. (nâ 2. 

e 5, muda Oem ? ; Moneo , -Mo/ie : Lego y ‘ Lege • 
Na 4. perde o 0 : , Akíí ) 

3 - ..41** mtfdando vO emrw , faz Conjurifttyot (na 2* 

, 304* muda O em iam ; Monâo $ Mqneam : Lôgo % 

, i: Lzgaw x Audio i Aodfom )„. . ; 7 : 

Am abam mudando fow em , faz Amarem, (na 4. mu- 

- * - Aat-ebm emrem t Audhfam, Audirm J 

Amavi mudando I em eritn , faz Amaverhn. 

— I em iÇfem , faz Ammijfiein. — i eín trfi % f tz Amavero. 
4. Amarem tirando ’M 9 faz. Infinito 1 Ariiare, / J r ' ~ 

Amaviifein tirando fa? Preteri tp £mav(fôl ‘ ! * 
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L A T I K 'Ai ^ 

CONJUOAçAÕ 'DOS Activos Requlaubs. 

terceira. Quarta* 

Sttfitto. 

Zc-ftum: para ler &c« , | Aud-itum : para ouvir &c. 

Piirticipip do PrtftntÇ ) t do Preterito Imperfeito. 

Leg-ens , entis : quemlê , I Aud-iens , e mu: quem ouve» 
ou lia. , . I ou ouvia &c. 

Participio do Futuro. 

Lt-fturus , a, um : quem I Auditumt , A , um : quem hl 
ha de ler , Sce. I de ouvir Se c. 

* » . 11 • . ' . .. . t 


í j Amãbam Indicativo rmidando Faz o Parti- 

cipio Prefentc Amans . 

E Amans mudando $ èm , faz Participio Frituro 
pailiyo Amandus , 

Anuwi Indicativo mudando Fi em tus , faz Participio 
Preterito Amatus 3 a\ um (que lie abbreviatura de 
rAmamtur ) . , i • . : 

Do Participio Amatus fe fórma Amatus , «r Çamor) fub- 
íhncivo da 4. Deciinaçaó , e os nomes verbaes f 
Amatio , Amator &c. 

Do mefrao Participio Amatus , mudando í*era fc 
faz Participio Eu turo Amaturus , a , tiw. . : 

Qs Gerúndios faõ genitivo 9 i ablativo , atcufativo 
Participio Amandus* < 

Os Supínos Amatum * Amatu y faõ accufartyo , e abla- 
tivo do fubftantivo Amatus . De forte que naô fe 
fórnu o Participio Amatus , 4 , tm* dofupino -dw*- 
/#*».> mas peio contiprio efle fe fórma daqtiellc. 

O mefmo proporçjo^adamfnfe fe fara em todas as outras 
Conjugaçoens Kégularès* e também nas Irregulares , quan- 
tdo \i ver èugar. E ^tnonoali as dos Regulam y que ou 

••dobrtõ buma fyllaba rio Preterito , ou a perdem & c. fe apren- 
derão comeo mero ufo. (17) 

• . Yf ’ .. .* . a . , L ii • Pre - 

— ... 'a ; ■ ■ ,h l ^ 

(tffi s£ ' a}giièiii ftuvtctar de ci 1 gupms"àejlas forma çoens , yo/efav acojiti* 
nado a ver ottínis ; pidi íêt 0 Pe\homo ad Mincrv. I*. I. c. 1 j. notM» 
• 4. Sc c. que lhe dará maiores noticias* 
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jpí G Rí Aí M M A tf X C A 

CONJUGAÇAÕ DOS PaSSIVOS ReGULARH$í 

Primeira. Segundai 

i. Modo Indicativo. 

Prefente. * ; ;i| ‘ * 

S. ^Im-or : cu fou àma- Mon-eor ; : eú fou admoefta- 

f dò. do. 

Am aris , ou Amdre i tu Aío&-xr/r , ou Mon-trè : cu 
es amado. es admoeftado. 

I ' Am-atur : elle he ama- Mon-etur : elle he adraoeíia- 
dò. j do. ç ; 

P. -rfliw-iqtwittjr ; nós fomos ama- Mon-emur r : nós fomos admo- 
dos. eftados. 

Am-amini : vós fois ama* Mon emini : vós fois admoefta* 
dos. dos. 

Am-antur ; elles faó ama- Alo/j-mtir : elles faõ admoef- 
dos. tados. 

Preterito imperfeito. ' * 

S. Am-abar : eu era ama- Mon-ebar. *: eu era admoeE* 
do. tado. 

Am- abar is 9 ou Am-abcre: Mon-ebaris , ou Mon-ebaré : tn 

tu eras amado. eras admoeftado. 

/ Am-abatur ; elle era ama- Mon-ebatur : elle era admoef- 
do. . - tado. 

íP. Am+abamur : nós era mos Mon-ebamur : nós era-mos ad- 
amados. moeftados. 

. Am-abamini : vós éreis a- Mon-tbaminii vósereis admo* 
mados. eftados. 

Am-abantur: elles erao a- Mon-ebantur : elles eraô act- 
./mados. moeftados. . 

Preterito Perfeito Proximo . \ 

S, Am-atus, ta, tumfum 9 ou Mon^itus , ta 9 tum fum y ou 
/«í : eu fui, ou tenho /«*: eii fui, ou tenho fi* 

fido amado. do admoeftado.' 

. * Am-atus 9 es 9 oxt fuifli i tu Mou-itus es , ou fuijli : tu fof- 

. fofte amado. . te admoeftado* 

Am-atus eji y qxt fuiti elle Mon-itus ejt % oufuii: elle^ foi 
foi araadç* admoeflado. . ' v / 

” • " .... i p. 
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* ' L A p ; i tf A. - i >7 

Cokjugaçaq ik> 3 ; Pas^vqs Regularbí. 

Terceira. Quarta, 

u M o do Indicativo. 

' ' Prefénte. ; 

S. Leg-or,.., . : . eu fou lido. Aui-ior : eu fou ouvido. 

. Lcg-eris , ou fJg-çn:-. v v» ; Aud-iris y ou Aud-iret.tu es 
çs.lido» 1 v : »V : . ..ouyidq.,; . . 

Ltg-iiur : elle ne lido. Aud-ttur : elle he ouvido. 

P. Leg-imur : nós fomos li- Aud-imur : nós fomos ouvi- • 
dos. . • dds-. - 

Leg-imini : vós fojs li- Aud-tmini : vós fois ouvi- 
. dóâ.‘ * ’ • t • éds ? * h ; \ c v '' ( ■ < 

& ' lí tt^itttér i elles 1 'ftô' li- Àk^mtPV elle» feó ouvi- 
dos. r ’"’- do* 

-J- r . íi r * i* J : .*> »YC4>!\ ÍJO r UiVi UiV, ' S 

Pretirito Imperfeitov ' * r : o1 

- : *-* • ■ .. - 7 ' ?' ; • -- v - ■; * •' < ^ ? *<!v 

S. Legebar : eu r era ] li- j Aui-iebdf ir t tu era ouvi* 

■ ' " ‘ad* ° * r -v. j * **dô . i4 r \ - - i 

Lcg-eíiàris i' y ^ : ~tk&?Shre : ‘ ^88-írir^m^° f ‘òtí 'Au&iebart : 
tti drak : ^ f I : tv tu erás 1 ouvido. ' ‘ 

Lcg-ibatur r : éflé 1 era* li- ? Aud-tebatur : elle era ouvi- 
■ do. , / 1 ’ ' ! do. 

P. Leg-ebamur : hès c êra-mos : Aud-ièbamur nô$ era-mos ou* 
lidos. vidos. 

Leg-ebamini : vós çreisli* Aud*iebamini : vós ereis ou- 
dos. ^ vidos, 

hw i elleseraõli- Aud-iebaaitwr : elleseraó 09* 
dos» t * , ‘ vidos. 

13- : . ■ r . ; í‘ - í ‘ 't ~ is ■ ' . « • §jt 

í- Preterito Perfuto Proxime, 

-C‘ ; . í. ... 1 a í. ) , ■ \' ; • >.?!{% * v í í j • ^ : ; . * ^ 1 v U t • \. 

S. Le~flvs 9 fín , jSfym> t fum y od Aud-itus * ta, tum fum , 011 
V- fui -'ijuf:dn (uiy-ou' teohq : fi« 

fido lido* . do ouvido. 

r Lei&ur es y ou faiJU^ utu .< Aud-itus es y ou fuijli : ru fof- 
fofte lido» ; te ouvido. 

-Li; ^ ^ :©u /«»> AVlfuiti ■# foi 

f©i licl«*olífcJl^y.a Íi ouvido. 

.‘í L iii P. 
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9& G R A » m A TI CA 

CòfíyuôAÇA^ íW)í Passivos Regularas. 
Primeira- Segunda. 

P. Amati fumus , oú fuittiu: • j Mon~iti fumus , ou fuimus : nós 
nós fomos amados. -fomos admoeftados. 

Am-ati ejlis , ou fui/lis : vós ; Mon-iti eJHs: ou fuijlis : vós 
folies, amados/ ; ' I -fôftes adrhoéftadóS: • • 

Am-miftint , fueennt , oó fae- Mon~ifi\futit - } fútrunt , ou/af- 
re : ellçs foraó amádos. |í re : <lle foraó &knbeftados. 

' ", ; ' . *. • , ;'u- ■■■ ■ ; U"'- 

, I I 

< , . , . ' ' , 1 \ 

Vreterito Perfeito Remoto . * 

d . . a : V . , . -:i 4 * A r , , \-.u, ;■ * 

5 - Am-atus 9 ta 9 t um eram \j h ou Mon-itus , ta , tum çjyrçj, ou 

-> f ;Ju*Y* m ktWi for^ .pu çnha 

nha fido amado. :( i x fido admoeftado. ,, 4 . 

Am-atus eras , ou fueras : Mon-ituj eras 9 ou fueras : tu 

tu foras amado. - f . • fpraf admoeftado. 

Am-atus erat , ou fueral: Mon-itus erat : ou fuerat: elle 

xlje^for^ amado. 4 mÍK , _,j fora ^noeftadjp.' 

P. Amn-ti eramusy ou fueramus : j Mon-iti eramus , ou fybramus ; 

; * , t \tiós fora^pos -amados.^ > ■. * , nós fo ranços admoeftados. 

Am ati eratif^ ou fueratis : | Mon-iti eratisi , pu fuçrçtís : vós 

. vòs, forejs. amados. j : foreis íjdmoeftados. 

Am-ati crant , ou fuerani : » Mon-iti erant 9 ou fuerani : elles 
elles foraõ amados. 1 foraó. ^dmoeftados. 

■: v «.*:> : 1 v Futüro ^Pfhiriikoi ~ : ’7 • ’ ' ; 

JSv* Àfckl&r - *: Wíerei , òu* - l ÍÊèk**bor * ! «tf fiwei. ofc hei 
hei de fer amado. « j de fer admoeftedo. 

Am-aberis 9 ou Am-abere : tu Mon-eberis 9 ou Mon-ebere : tu 
feras amado* ‘ . — - C&rH admoeftado. 

'Am-abitur ; elle ferá ama- Mon-ebitur : elle fera admo- 

n t 46 ; ,-’* n' : \ J to t v^efladS . t tSi t * - r .£ 

-Ía ÀlfraUitouK 1 i fiès : fefiemos ; 4 tvds Taremos ad- 

amados. ^ " 1 ■* *-}' ■ moeftados. 

" Am-abimird : vós forei^ m ^Mòn-ehimniv vós fereis * ad- 
mados. moeftados. 

f : 'Ato-abu)tttír : telles^femó a- lAfoTUebuntUf*: elles ferâo ad- 
mados. . . »ivi , j moeftados.*^ i * 

U'- ^ P. 
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b A T I W A. r\ pQ 

GklNJiJCAÇA^ í>os Pa^slvps Regulares) 
Trruira,. Quarta 

P. Le-tti futnus * çu ifwwHf í Jumvs $ ou fuimui ; 

nós fomos lidos. • , \ nós fomos ouvidos. 

í< * Ia ?* < fjy fviflisiz . jLuà+iti e-ftis 5 >ou fuifiU : vó$ 

vos foftesrili^tosij Lr, folies ouvidos. , 

- i fum y fuçruiit 9 . ou Au&jti fuvt , fuemnç 3 ou/W- 

fucre : elles foraó lidos. re : elles foraó ouvidos* 

• Lt::"' - ■ - - • V .í. 

•üJwVhV Rem t‘^ LLV 

S. Lc-ctus , ífti , ííutáeram^ ou i Aud-itus , r » , tum erart , ou 
fueram : \ eu, fora* ;ou ti~ r fa&namu^ eu fora 3 ou ti- 
nha fido lido. > nha fido ouvido. 

%i \^f m Jp us er V * ou fuçras : tp Aud-itus erus^ ou fucras : tu 

í forâsr ouyido: 

Le-clus eràfo òví fuerai : ei- AüH-itus èrãt , ou tfuerat i el- 
< • - r J. e oU ^dó.' 

P. Le m cfi eramús , Ou fueramusX Àud-iti erafnut j vu fueramus : 
nos fora-mos lidos. nós fora-mos ouvidos. 

Lc-ãi tratis 3 .oü fveratis ; Aud-iti tratis 3 ou fuerãtis : vós 
*, vo ^ fôreis lidos. fôreis ouvidos. 

Le*fli erànt y ou fueram : AüÀ-iíí crant , 'oM fuzYaittX cl- 

f elles forap lidos. /*" les fofaó puvidos. 

■ " ’ v / "* • ! • • - f: ’- ‘ - -• : V" tr*. 

Futuro Proxim. 


«S. Itg-Mr s íttfcreijootei 

de (fer flèdoi.: ; t&i 

tn ou ti&ii rt-*, Mu 

ierkdAiáoami’. >>: \,<t- 
‘pí Ug«tvt y.i j ili- 
do. . * ... ' j 

*®> i^Hsmcfr -tYfiós leremos li- 
dos. . >■ . 1 . 1 j ; )'n 
-bn hefcwàinià- vxts lereis, ili- 
dos. • .?{•>.? ,‘js .a I 

- -• t ítfc ! í 3 e 1 les feraó : L' - 

do*. .ac-; >j..‘ c :n I 


■Aúd-for, : cq ferei , ou hei 
de fet cnerjd©.' . , | 
uduidtmito lOViAtidrierti m fe- 
ras 0UV.td0.inf; ; 
-uiud-ifftfr ■„ í jeile. Xcrá ,:ftuvi- 
do. 

lAuMej/tur 'jj nó*.- fcremos pf- 
vidòs. a< i . ; , 
-AudritoUidòu Yà&íe*eh çuvi- 
. d ? s - .« -.1 . 

•»ítti-wif/#r'to eJks íeraóv. ou- 
vidos. 

L iv p rf . 
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tco G R A to M A T í C A 

ConjugaçaÔ dos Passivos R&gulargs. 

Primeira • Segunda . 

t. Mo b O I M P B R A T I V Ov* 

' r Prcfcnte . . < « 

S. Ani- are , ou Am-a/or: sê tif Alo#* , bü Mòlhetor : sê tu 
amado. admoeftado; ; 

Am-atór : feja elle am*> Men-etor : feja clle admoef- 
do. tado. 

P. Am-amini , ou Am*aminor : Moncmini , ou Alo#.rwó*or : 
fede vós amadqf. o H 1 •<* fede vós admoeftados. 
Am-antor: fejaó elles * JHo»-V«ror: fejaõ eiles admo- 
l'j suados. n eftados. . 

j: Modo Cun jun c t ivo: 

Prefente. 

$. Am-er : eu feja amado. Mon-ear : eu fejá admoeftado# 
. Am-eris , ou Ampere: tufe- Mon-çaris y oú Mon-earCy tu 
jas amado. *>"i w fejàs admoéfta£lo. ’ 

: Am-etur : elle feja âma- Mon-eatur ; elle feja adtnoeC- 

do. tado. 

P. Am-emur : nós fejamos a- Mon-eatnur : nós fejamos ad- 
mados. moeftados. 

^ . Am-cmini : vós fejais ama- Mon-eamini : vósfejais admo- 
dos. eftados. 

Am-éntür : elles fejaõ àma- Mon-eantur : elles fejaõ âdmo- 
dos. eftados. 

Preterito Imperfeito . 

S. Am-artr í éu fora, fof- Aíoa-ofierr fr ru fora, foíle, 
fc, feria amado. feria admbeftadò. ./ 

Am-nreris ,bU Am-ãre*e : éu .Moii-treritj un Afotueretgr; m 
foras amado. foras admodftádo» - 

Am-aretur : »elle fora anta- -i táon^eretur. v elle fora admo- 
do. eftado. 

*P. Am-artmur : • nós fora-mos -'Mon*rremur i nós fora-mos a<fc 
amados. moeftados. j 

Am-areminiv vór fôreis^ a- Mún-treminizi v6st’:foref&' ad- 
mados. r ! moeftados. . n 

^ dlfcs f orii :ad ÜAroerrwwo' : eüess foqt& ad- 

mados. d iv I moeftados» 

~ - -v • . m Pre- 
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Latina. 

Conjugação dos Passivos Regulares. 
Terceira. Quarta. 

2 . Modo ImpbratIvo. ^ 

. Prefente . 

Sé Leg-ere y ou Leg*itor : sê cu Aud-ire , ou Aud-itor : sô tu 
lido- ouvido. 

Leg-itor 2 feja elle li- Audritor ; feja elle ouvi- 
do. do. 

P. Leg-imini % ou Leg-iminor : Aud*imini y ou Aud-iminor ; fe- 
.Cede vos lidos. de vós ouvidos. 

e Lcg-untor : fejaõel les li* Aud-iuntor : fejaó elles ouvi- 
dos. dos. 

3. Modo Conjunctivo. 

Prefente . 

S. leg~ar 2 eu feja lido. Aud-iar : eu feja ouvido. 

Leg+aris 9 ou Leg-are : tu Aud-iaris y ou Aud-iarè : tu 

fejas lido. ^ fejas ouvido. 

Leg-atur 2 elle feja li- Aud-iatur : elle feja ouvi- 
do. do. 

P. Leg-amur : nósfejamos li- Aud-iamur : nós fejamos ou- 
dos. vidos. 

Leg-amni ; vós fejais li- Aud-iamini 2 vós fejars ouvi- 
dos. dos. 

Leg-antur 2 elles fejaõ li- Aud-iantvr : elles fejaô ouvi- 
dos. dos. 

Preterito Imperfeito . 

2 >. Leg-erer 2 eu fora y fof- Auà-irer r eu fora y foíTe * 
fe, feria lido- feria ouvido. 

Leg-ereris , ou Leg*erere: Aud-ireris 9 ou Aud-irere : tu 

tu foras lido. foras ouvido. 

'Leg-erctur : elle fora li« Avd*irctvr 2 elle fora ouvi- 
do. do. 

vP. Lèg*erintur : nós fora-mos Aud~iremur : nós fora-mos ou- 
iidos. vidos. 

•*- JkCg^ermini i vós fôreis li- Aud-iremini : vós fôreis ouvi- 
dos. ^ dos. 

* Leg-eraituri eUes foraõ li- Aud-irentur : elles foraõ.ou- 
dos. .. ... vidos. 

Prs- 
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IO 2 Gràmmatícà 

ConjugaçaS dos Passivos Regulares. 

Primeira . Segunda . 

Pretérito Perfeito Proximo . .. 

S. /i/or, ta , rsi» /õw , ou Mon-itus y ta , tum ftm y ou fue - 
futrim : eu tenha fido , r/m: eu tenha fido •, ot^oft 
ou folie amado. fe ^moeftado. > 

Am-atus fis 5 ou /s*r/r : tu Jlo/i-xrttx ftry ou fueris : tuue4^ 
tenhas fido amado. nhas fido admoeílado. 

fit, ou fuerit: el- ^ oia^x/mV : elle tc» 

ic tenha fido amado. nha fido admoeílado. 

P. Am-ati ftmus P ou fucrimusinas Mon-iti fiiam^\ou fuermusj nós 
tenhamçs fido amados. tenhamos fido admocítados. 
Am-ati fttis , ou fueritis : vós Mon-iti fttU , ou fueritis : vós 
tenhais fido amados. tenhais fido admoeftados. 

Am-atiftnt , ou fuerint: el- Mon-iti ftnt y ou fuerint : elles 
les tenhaó fido amados. tenhaõ fido admoeftados. 

Preterito Perfeito Remoto . 

S. Am-atus , ta , tum ejfem , ou Mon-itus , ta , tum ctfem , ou 
'fuiffem : eu tivera , bu fuiffem : eu tivera, ou ti- 
ti vefle fido amado &c. vefle fido admoeílado &c# 

Am-atus ejfes , ou fuiffes : tu Mon-itus effes , bu fuijfes : tu 
tiveras fido amado. tiveras fido admoeílado. 

Am-atus eflet, ou fui (fet : c\- Mon-itus effet , ou fuijfet : el- 
le tivera fido amado. le tivera fido admoeílado. 

P. Am-att effemus , ou fuitfe- Mon-iti etfemus , ou fuiffemus : 
mus : nós tivera-mós fi-' nós tivera-mos fido adrao- 
do amados. eílados. 

Aqi-ati effetis , ou fuijfetis : Mon-iti effetis % ou fuijfetis : vêç 

vós tiveréis fido amados. trvereis fido admoeftados/ 

Aqi-ati effent , ou fuijfent : .Mon-iti ejfent p ou fuijfent ^elles 
elles riveraõ fido amados. tiveraó fido admoeftados. 

Futuro Proximo 9 e Rtemotbj : * 

S. Am-atus, ta ytumfuero : eu Mon-itus , ta , tum fuero : eu 
for, ou tiver fido ama- for, ouciver fidSoadmoef- 
do &c. tado. 

- fuetis ^xu fores a-* Jiáooi-irsx fueris': tu fores ad- 

mado. moeftado. 

- Am-atus fuerit:: elle for Mòn-isus, fu/trit celle for ad- 

mado. . , j moeftado. ; v 

Prr- 
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Latina. 

CONJUGAÇAÕ DOS PASSIVOS RegULÁMS. 

Terceira. Quarta • 

Pretérito Perfeito Proximo. 

S. Le-flus , ta , tum ftm 9 ou Áüd-itus , ta , tutn fim 9 ou fue - 
fuerim : eu tenha fido, rnw : eu tenha fido, ou fof- 
ou foffe lido. fe ouvido, 

r Le-âius fis 9 du fueris : tu Aud-itus fis 9 on fueris: tu re- 
tenhas fido lido. nhas fido ouvido. 

Le-fius fit , ou fuerit : el- Aud-itus fit , ou fuerit : elle te- 
le tenha fido lido. nha fido ouvido. 

P. Le-cli fimus , ou fuerimus : Aud-iti fitmus 9 ou fuerimus : nós 

4 nós venhamos fido lidos. tenhamos fido ouvidoá. 
Le-fli fit is 9 ou fueritis : vós Aud-iti fitis 9 ou fueritis : vós 
tenhais fido lidos. tenhais fido ouvidos. 

- Le-fti fitil , ou fuerint : el- Aud-iti fint 9 ou fuetint : èllei 
’ les tenhaõ fido lidos. tenhaõ fido ouvidos* 

, , - - r 

Preterito Perfeito Remoto . 

y. Le-ttus 9 ta , tum ejfem , ou Aud-itus , ta , tum effem 9 ou 
. *'ifci(fcm'\ eu tivera , ou ti- fuifiem: eu tivera , ou ti- 
velTe fido lido Scc. veiTe fido ouvido Scc. 

,, Le-flus effes ,, ovtfu(ffis : tu Aud-itus efifes , ou fuiffes : tuti- 
, ji veras fido lido. veras fido ouvido. ? 

Le-flus eflet , ou fuiffet : el- Aud-itus ejfet 9 ou fuiffet : elle 
le tivera fido lido. tivera fido ouvido. 

P. Le-ãi ejfemus , pu fuiffemus : Aud-iti effemus , ou fuiffèmus : 

nós tivêramos fido li- nós tivera-mos fido ouvi- 
~ dos. . , dos* . 

Le-fli ejfetis , ou fuiffetis: Aud-iti ejfetis , ou fui ffetis : vós 

t vós tivereis fido lidos. tivereis fido ouvidos. 

1 Le-fli ejfent { , oij fuijfent : Aud-iti ejfent , ou fui, (fent relles 

clles tiveraõ fiiáo lidos. tiveraõ fido ouvidos. 

Futuro Pro^injo^ e Remoto . 

-Eu ta v ***** ro : Aud-itus , ia , tum faero : eu 

eu for, ou tiver fido li- 1 for , pu tiver fido ouvi- 
\ do Sc c. ’ > s. dp Scc. 

Le-flus fuerit i tu fores li- Aud-itus fueris : to fores ouvi- 
do. dd. 

f fttriPt t elle for IV fuerit*. elle for òuvi- 

i 4 . i do. -■ . * ^ -- 

<1 P. 
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GrAmmatíca 

ConjugaçaS dos Passivos Regulareí. 
Primeira. Secunda, 

P. Am-ati futrimus : nós for- Mon-iti fuerímus : nós tor-mos 
mos amados. admoeftados. 

Am-ati fueritis : vós for- Mon-iti fueritis : vós fordes . 

des amados. admoeftados. 

Am-ati fuerint : elles fo- Mon-iti fuerint : eiles foiem 
rem amados. admoeftados. 

4. Modo Infinito. 

Prefente , t Preterito Imperfeito . 

í 

Am-ari : fcr amado. | Mon-eri : fer admoeftado. 

Preterito Perfeito Proximo y e Remoto. 

5. Am-atum y tam 9 tum ejfe i ou Mon-itum y tm 9 tum effe o\i 
fuiffe: ter fido amado. fuiffe • ter fido admoeftado. 

P. Am-atos y tas , ta effe , ou Mon itos , tas , ta effe y ou fuif- 
fuiffe : terem fido amados. /* ; terem fido admoeíUdos* 
Futuro . : ' 1 

S. Am-atií iri (indeclinável) ou Mon-itum iri (indeclinável) õu 
Am-andum , */;/ , effe , ou Mon*endu y am , aw e[fe y ou fyiffe: 
fuiffe: haver de fer amado. haver de fer admoeftado. 

P. Am-atum iri ( indecl. ) ou Mon-itum iri ( indecl. ) ou 
Am- atidos , * r , * effe y ou Mon-endot 9 as y d effe y ou 
fuiffe ; haverem de fer fuiffe : haverem de fer ad- 
amados. * moeftados. 

Gerúndios . ^ 

Am-anài : de fer amado. Mon-cndi : de fer,admoeí^ado. 
Am- ando : em fer ama- Mon-endo : em feradmoefta- 
do &c. do 

Am-andum: para fer ama- Mon-endum: pára fer admoef- 
do Scc. 1 tado &£. 

, Am-atb ; de fer amado &c. | Mon*itu:àc fer admoeftado &C. 

« Participio do. Preterito* : 

Am-atus y a y um x quem I Mon*itus , a y um: quém foi 
foi amado. | admoeftado. . 1 

Participio do Futuro . 

•' Am*andus 9 a y um : qtiein I Moii tn&kt , um : >quefti ha 
ha de fer amado. ..Z 1 de fer admoeftadojc;, 

P. 
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Terceira. 

P. Le-tti fuermus 
mop lidos. 

Xe-tfz fueritis - 
des lidos. 

Xr-Jh* fuerint u 
iem üdos* 


ConjugaçaS pos Passivos Regulares. 


Quarta. 

nós Fof- Aui4tifúerimus : nós For-mo? 
; buvidos. 

VÓS 1 for- Audrfii i futrttif ) :* VÓS' fordes 
v ^ çuvi^ps, t ^ «.i1 v .1 

•ellesi fã- , { Atf44ti Juf/int ■ : ,,çll$8. forem 
. " / ,J ouvidos. K a*. 

4. Modo Infinito. ^ 

Prefcntty e Pretçrito Imperfeito. ■ r 
Le-gi : fer lida .» v : \ Aud4ti‘ : <er ouvido.’ 

PreteritnPerfeiío r Próxípw y í Remoto. 

JS. Le*ftum , 1 *' *' mJ 

> ' Vter ffáõ’lW;\ 

P. Le~flos y tas , ta effe* oà 


fu{ffe : ter*erti ficfotidòS. 1 


w- />. 

í 


Aud-itum i t'am J tum effe y ou 
i í -i- puVidc/: 


jui/fi.: ,1 


ter 


S. J>^í?ttíW 5 (indeclhiaVél) bíi 
míyim efft , òu 
/ax/fc ; Ra^er dé fer c lid0i 
P. Le^flum iri (índecl.) ou 1 
Leg-cnios , as y A effe 3 OU' 
fuiffe : haverem de fer 
lidos. aT l Sí :‘i vx * 


Futuro? 


AUd-itos , /aj, / ta effe , ou 
: terem fido ouvidos* 

\i . ?,d - F 


Aufcitum iri (rtldeclinaveí) oü 
} Àúd4enÚutri \ am y um effe , ou 
fúiffe : Haver de fer ouvido. 
Aud-itumiri (índecl.) ou 
Aud*ieiidoSy as , a effe y ou 
fuiffe : haverem de fer ou- 
vidos* 1 ; — - . 


.V. 


Leg*endi 
Leg-endó 
' do Sec. 

Leg-endum : para fer li 
. do &c. 


. Gerúndios.^ * 

- ^ 4 1 Aud-iendi 




dê fer íitíb. 
em fer li 


de fer ouvido, 
em fer ouvi- 


para fer ouvi- 


Aud4endo 
do Sec. 

Auâ iendum 
do &c. 

.0 / i r *. j 1 c :* Lí 1 

Le-flü : de fer lido &c. | Aui-itu : de fer ouvido Scc. 

Participio do Preterito. r . ? 

Lt-flüSy ay um: quem foi | Aud-itus 3 ay um 1 quem foi 
lido. , í , I ouvido. ; ; 

. Participio doFuturo. 


VI 


Leg^endus y à , umx qmem 
ha de fclvUdâ : v- %v 


Aud-iendus y a 3 umi quem ha 
de fer ouvido. / vi 

A EK 
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f§( G RA 2K M AtT^l C A 

r 1 ' À t) V K'R T E K C X A. ' — 

O verbo P^fltvo' fórroa*fe do Teu AQ;ivo accrefcemandd 
hum R depois do Oi^, pu mpdando M em,R y quando fc 
^ar<n<y\xn : da jnadd fct*'**».*-; u:\ 

1. Amo accrcfc^éHtkWÔ r 3 jfaz v 4«0or ( . Z? ' 1 * 

r: d j&Ml/iw irttrdaWô : M 'tm y ; fàzAmahat.' 

Amabo acero Péénra rido r\ 3 faz Amabor. (ná 3. c 4. mu? 
da M çmirs/Jssml LegânilÂudmm , Audiar ) 

2. .dm* accreícentando ré *\faz Amare. \ 
.^^^/flocriofceinand^rj, faz Amatox* -í r? 

3* dwiÉw mudando Al em r ^» 0 ^ djWV. , v (í 

Amqreik fàuaaridô. 1/íf era r V ftuç Àmdfer. v r 
r '4.'. Amtfríl rçiudándo 2 ; èm f > fSz Amàri : \ na 3. mudá 

^ ' ^‘“írr^m i : Legere 3 , Ltgi') 

Amatum tirando foz Tqpino dw**#* 

Todos os Pretéritos Pej^cpç do Indicativo, e Conjun- 
& iv <>* c linico, ,e qotaÒM p^ijii^^.Çpfliuç^íVQ., . qufc 
gellcs qepqnde; cqmp B^,«^ ; tfr^oasap..p ; roppa.n^ Paffi- 
ya * fuppre^-fe éorn. o particibip^^p jPretéritb Amiatvt t e o 
Verbo Sum ; cujá$ formas agcjra -fc tomáó como verdadeiros 
Pretéritos dos verbos Paflivps;, porque naó tem outros. 

O mefmo proporcionadamçntfi U fará nas outras Conju- 
ga çoens Paflivas Regulares &c. E íeguindo eftas regras, e 
tirando o que fc accrefcenta , ou que fe muda; fc pódc de 
qualquer verbo em OR formar hpm vprbp Aílivo eta O, 
quándó 1 fòr’ íreteíTario para as Cpnjugaçóetis âcc. 1 ' 


Conju<íaça 6 oos Communs, fe Depoentes. 
Commum. ! ' 'Depoente . 

i. M o d o- c Tíeè i c a t i v o. 

,o r.i : Ir.' ■'■;V i o! ií rjl -v.- S 

como Audior frtffWív ■ ■v.r: ■ como Legor • 


S. Dimetior : eu trãfP. 

Dimctiris , ou Dimttiri : tu 

: “ IP3ÇaSa'i: ( Tt f ’ •: | 

Dimetitwclzittim toaçab j 


Utor ; eu ufo. - * r 
tfyrir 3 i ou Utere : tu 

íTi^ijjfaS..^ t n ; vslw. i 

Uíitur : elta^u Ai sb sd 
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t. o La ar i tu a. ti r ; fep 

CONJ^AÇAci sqSi^OMMtíiis^oH DejoentjísD 
ÇrnmVK Depoente, 

. # ** c* v '*: ;-i 4 . 

F. Dtmettmur : nos traçamos. Utimur : nós ufamos. 

: ,«: ví»-.:ti^çjtâ.\j’ Utimtmwvxv qsaiCrisVn vü .3 

Dimetimtur : elles 'firaçaó. hiuinjum^t . elites uíkó';i‘-\ 

.ofc.*. 3 i n rtçl 

•/ 1 b ■ vtv:' :ó ■ Pretexifo Imperfàtoú\ T • ■•. 1 

& PivniAtie eu traçava. Utehax. : eu ufava. . 
Dimetiebarit , ou Qimetitba- j Utcims,± oii tu ufa- 

5 Ò/i rí'-UrtO»a«f|Çavas.'! 1 -s-.ilta#.!;*» < .1 

Dimctiebatur elle-traçava. líbtkatm.- : « 1 I«j ufava.«>‘- 

P . Dimetiebamur : nós traçava- Utebamur • : nós’ uíaVa-tnòs. 

S'-r jn«Uv ' . u , , , .-.• \ 

Dimeiiebamini : vós traça- ; Utabmiai : vós ufa ve is. • 
veis. 

: '&m(titkAHWr i‘ eljes. traçar Utekaniur ; -elles ufavaõ» 
vao. .vi i üü . . : n . \ 

j V,. < ti: 

Preierito Perfeito Proximo. 

, • • . í T M . . . 

5 . Dimenfus, a, um f um, ou fui : Ujus , a , «#; /a» , ou fui : eu 

eu trajiei, ou fui traçado. nfei. • *■ *. 

~: ’BinfíifysM ,\ow fuijÇiúr.m Ujnt\t: , ; ou /uiyWt tu ufaf- 
traçafte,ou fofte traçado. te. . > 

Dimenfus. oti /«/ it«Ue 'Ufui -eg f j • óu . r élle 
ttaçou, ou üoi traçado. ai£bu, ‘ .• • ... 

P. Dimenft fumut , ou fuimur :. Uft fumus , ou fuimus í nós 
nós traçámos , 00 fomos . ufamos. , 
traçados. 

Dimenft ejiis yonfuifà ívpí «H/í ur/flfr, ou /«*}?« : vós 

traçaítes , ou foftes tra* , r u(aftes. 
jçados, . 1 * 

DtPie&ftyifr.y .fjtermt., ou ' Urfnfvw)', fuemtn > 'ou /arrr :‘ 
/arre: elles traçárao , ou j elles ufaraó. . 
foraó tr 30 ripfcU; : < ■ , 

k í» : mv-hu 5Í0-Í | : v./. ■ : .A r - t ' 

H'- • .30 * • 1 

. V fli.Aíi ; v, | .f'J '7 f :• . • ^ . -;r •••v. •• 'f}' 

Prt- 
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Gr. a n n a/t 1 c a 

Ct>NjwGAt^»3 oas< CenwTvnãtsy > t D£Mvsntk£) ^ 
Çommum. Depoente, 

Preterito Perfeito Remoto . 


S. Dimenfu * * a , um eram , oú 
fuerbfft cu iraçàra y ou 
fora traçado. 

Dimenfus eras , ou fuetuii tu 
traçaras, ou foras traçado. 
Dimenfus et tu * au fuerat : el- 
>; :letrwàra,oUfor^traçado. 

P. DimenJÍ eramus , ou. fueia- 
mus: vós triÇkra-mos, ou 
. foraripp$ r traçados. , 
Dimenft eratis , ou fuera • 
ti; : yós traçáreis , ou 
fôreis traçados. 

Dimevft erant * ; ou «/fcf- 
rant : elles traçàraõ , ou 
foraõ traçados 


Ufus , ‘ã , um eram , ovtfueram : 
e^ ufàra.- : u.un - 

üfm efaty ou fueras : tu uía^ 
ras. 

! Ufus erat , ou fuerat : elüi 
i ' ufàra* i > - ú ■ 
j U/t eramus , oxsflüramús i nós 
j Yufàra-unos; u s . i 

-.v/m** :• cò; : a., .•< • • i >X 

Ufi eratis , ou fueraHs : yós 
vibreis. , 


Ufi emiu\ ou fuerant z «lies 
ufaraõ. ■* / 

1 » /. v \ 


Futuro Proximo. 


S. Dimetiar : eu traçarei. 
DimetieYis , ou Dimetiese 
tu traçarás. 

: JHmetietur : elle trâçarà. ’ 
P. Dimetiemur: nós traçaremos. 
Demetiemini : vós traçareis. 
Dimetiemur : elles traçaràõ. 


Utar } : eu ufarei. 

Uteris y ou I7w* : tu úfãr 

, ' 4 * • ’ ' * 

i Utttur elle ufarà* '• • - 
Uümur : nós u faremos. 
Utemini : vós ufareis. - 

Utcntutz elles uffràó# 


2 , 'MoDO PWãWiTOc 

Prefcn) i." ^ Ii0 ‘ 



S. Dimtire *ou Dimtütr : tra* 
ça tu. ■ > 

Dimctitor : trace elle. 

P. Dimetimini , ou Dimctiminor : 
traçai vós. 

Dimetiuntir : tracem elles. 


Utere , ou ÜtiüoY : tjfa tu; 

Uiitor : ufe ellç. - 
Utimini , ou Vtiminor : ufaí 
vós. 

Utuntor : ufem elles. 

3 * 
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Cómmum. 


K !LT*' T'I * %. 4< i r ' tõf 

CÕNjÔSAÇAfc 5DOS'COM2Ílímí‘, È DéPOgNTESí 

L)epvenie]t 

3 . Mo D O CONJWNCTIVO, 

’ ; , j 1 


'.1 


}\M>\ U fjj 


S f Vimtiar : eu traço. 

^ SHirktinriS ) ou BirhitihUÀ 
tu traces* ^ 
Dimetiatur : elle trace. 
P. Dimetiamur : nós tracemos. 
Dimetiaminii vós traceis. 
Dimetiantur : elies tracem. 

* ' : ' , A r ■ PreUrit* 

S. Dimctírer j - eu tragara, 

Dimetireris , ou Dimetirere : 

* tu traçaras. 

Dimetiretur: olle traçara. 

P.' Dimetiremur , nós traçara- 
‘ " níoii ; • ,;í - r 5 ‘- " , • 

Dimetiremini* ^ÓS traçáreis. 
J>mc/*rr»/tfr:elles traçáraõ, 


: èti ufeG r 

Utarh y 0$ Ulart : ‘tu ufei. 

’í f : ‘ -íi > ‘ r ' v 1 t 

L 7 //zr«r : elle uíe. 

Utamur : nós ufettíçfc. 
Utarmiii : vós ufei$. : *-• •> 
Utantur : ellèè Ufettt. v * f 


Irfipèrfeito. 


vitl /I 


S. Dimenfus , /7, uní fim , ou fue- 
rim : eu tenha traçâdó , ou 
„ tenha fido traçado. 

- ^imenfissfifj ctofoèrtsi tu 
tenhas traçado , ou tenhas 
fido traçado. 

Dimenfuk fit y OU fucrit : el- 
le tenha traçado, ou te- 
nha fido traçado. 

F. Dimtnfi fifhüt , <>\*fàeritntí*: 
nós tenhamos traçado* ou 
tenhamos fido traçados. 
Dinjenfifitif y oü fueritis : vós 
tenhais traçado , ou te- 
nhais fido traçados. 

• 4 DivieÀfi fiút foxtfúeritit**. éP 
- les tenhaó traçado 3- ou 
tçnhaõ fido traçados. 


Pteterfto Perfeito Proximo. 


VtereV :>éu uútt. r <■ 
UtcrertSy ou Uttrere r tU Usâ- 
ras. c 

Uteretur : elle usara. 
Utereiríur : Uós J üsára^mOi. 

I - ^ !Jv> , a" 

Uuremtnii vòs Usàfefs. *> 
Uterentur : ellês imr 


Ufus , /i , um fim y ou fuirm £ 
* ' cu tenha ufa*do. * ; 

üfúí fis f tou jWttr :ro tehhas 

í ' ^‘Ufàdo. * '> < oí c ; 

Ufus fit , óú fuerit : elle te- 
nha ufado. í 

Ufi fimus 5 : òu fúbHvtus 
' 1 tenhamos uf&to. ^ 

' .f. s i.ít o-.'. . , rr 

1//Í jft/r 5 ou fuerit is : iós 
rénhaisufado.. 

^ í/í»r y 'W ' fttt+iix f éllôs 
; ‘ tehhaÓ<^fad<f.? r - n§^i 

'.?Dbii^hi2 oh?t 

M Prr- 


Digitized by 


Google 



!$9 0*iH M. À, *$ 6 A 

ÇonjuoaçaS dos Comjvuxns , S Db POÍNTSSV 
CamtHvm. Depoente • 

Pretérito Perfeito Remoto . 

S. Dimenfttt , «,um effem , ou Ufut , a , um effem , ou /»i/^ 
fuiffem : eu tivera traça- /í*h : eu tivera ufado. 
do, ou ti ver? C4o .traçado. 

Jfimenfys effet 9 ou fuiffet: Ufut effet > ou /#*#* : TO ti- 
(u tiveras traçado , ou ti- veras ufado. . 
veras fido traçado. 

Dimenfus effet , ou fuiffet : Ufut effet , ou fuiffet : elle ti- 

elle tivera traçado , ou vera ufado. 
tiveça (ido traçado. 

P. Dimenfi effemut , ou fuiffemus: Uft effemus , ou fuiffemus : nós 

nóstiy«ra-mostraçadd,ou tivera-mos ufado. r 

tivera-mos fido traçados. 

Dimenfi effetis , ou fuiffetit : Uft effetis , ou fuiffttis : vós 

vós tivereis traçado , ou tivereis ufado. 
tivereis fido traçados. a 

Dimenfi effent , ou fuiffent : 17/? effcnt , ou fuiffent ellet 

elle* tiveraó traçado , ou • tivcraiu ufado. 
tiveraó fido traçados. 

Futuro Proximo , * Remoto. 

$. Dimenfus , u , umfuero : eu 17/er , a , am fuero ; eu tiver 
tiver traçado , ou tiver ufado. 

fido traçado- 

i Dimenfus fperis : rq tiveres Ufut fimit : tu tiveres ufa» 
traçado , ou tiveres, fido do. 
traçado. 

Dimenfus fuerif i elle tiver ufut fuerft : elle tiver ufa- 
traçado , çu tiver fido do. 

traçado. 

P. Dimenfi futrimps,: nós tiver- Ufi fiterimut . t\ós tiver-njQSt 
mos traçado > ou tiver- ufado. 

mos fido traçados. 

Dimenfi fturUit : vós tiver- Ufi fueritit ; Vós tiverdes ufa- 
des traçado, ou tiverdes . do, 
fido traçados- 

Dimenfi fuerint ; elles tive- Ufi fuerim : elles . tiverem 
rem traç^dp, ou tiverem - ufado. 
fido traçados. i . í 

* 
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i ' Latina. .. wit. 

Conju&açaS fios CoMMuns„ b Dbpoenth?., 
Cortmutn. Depoente, 

4. Modo Infinito. 

Prefente f e Preterito Imperfeito. 

Dimetiri : traçar. | Uti : ufar>’ • 

Preterito Perfeito Proximo t è Remotoi 

S. Dimenfum , m t umeffe , ou Ufum, am, um ejfe , ou /«(/* 
fuijfe : ter traçado , ou ter /f : ter u fado. 
fido traçado. 

jP. Dimenfos , as , 4 ejfe , ou 17/or , «r , 4 tffe , ou /«»$f : 
r ‘ /«*#? : terem traçado , ou ( terem ufado. 

terem fido traçados. . ; 

Futuro Aítivol 

JS. Dimenfum ire (indecl. ) ou I Ufum ire ( indecl. ) ou 

Dimenfumm t am, um cjje , Ufurum , am , st» ejfe , ovtfvif- 
ou fuijfe : haver de traçar. fe : haver de ufar. 

P. Dimenfum ire (indecl.) ou : Ufum ire. (indecl.) ou 

Dsmenfuros , a:, a ejfe , ou U furos , as , 4 ejfe , ou fuijfe i, 
fuiffe : haverem de traçar; ■ haverem de ufar. j 
■ f Futuro Pajftvo. ' 

$. Dimenfum iri (indecl. ) ou I C7/»m iri ( indecl.) ou 

Dimetiendum , em, um ejfe , Utendum , am , um ejfe , ett 
ou fuijfe : haver defçr fuijfe : haver de fer ufa* 
traçado. ' . . ’ do, 

P. Ditticufuih iri (indecl.) ou Ufum iri ( indecl. ) ou 

Dimetienios ,as , 4 ejfe > ou. Utendos, ar , à ejfe , ou fuif- 
fuiffe : {íaverem de fer fe haverem de fer ufa* 
traçados. dos. 

Gerúndios. 

Dimetiendi : de traçar , ou U tendi : de ufar, ou fer ufa- 
fei| trâçado’. ; : ; ' do. ' ’ n ' 

Dimttiendo : em trapar , ou Utendo : em ufar , òu fér ufa* 

. ’ ^fer' traçado. • '• do. ; ;.' ;i T 

Dinetíendüm: para traçbt-, Utendum : paiu ufar , oU parâ 
ou para fer traçado. ' fer ufado. ‘ 

Sufinos. 

Dimenfum.: para traçar. I Ufum: para ufar. 

. - Dittcnfu ; dc fçr (1 traçadÒ. ] ÜJu . :~dõ fer ufado^ ] . 
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Gokjügaçao DOS CòWJVfUífS, * Dctobntb^ 
GAtttnum* Depoereteu 

Participio do Prefente , e do Preterito imperfeito . 


Dimctiens , mw : quem tra- Utens , e»m : quem ufa , ou 
ça, ou traçava.. í: : 7. . ufava. . • ,* * 


<P/tr:ifi(io Jo Pptsp^AéfiyfK . 

DSnteyfurüs y a , uw: quem J Ufurus 9 a , um: quem ba de* 
ha de traçar I ufar 


I 


Participio do Preterito Pajjivo. (18) 


Dimenfüs , ; «f» £ ;‘ quem 

traçou , ou Foi traçado. 


* 

bu 


'wX qi^em ufotiV 
foi u fado. 


Participio do ^Púibro Pa jfwo. * 

^ 'Dimetiendus r a^ um : quem I Utendus, a 9 um: quem ha de 
ha de fer traçado. | fer uíado. * 

' * A D V B R l T E -N C I A* ' • - 

- iDaqui, fi^vè , que o vJrbo Comn^n^ ^lím da fignifíca- 
çaõ aftiva, que tem era todes os Modos, e Tempos, co- 
mo os putros Adi vos em O \ ainda conferva a íignificaça^ 
pafliya nos dois Pretéritos Perfeitos do Indicativo , Conjun- 
tivo;, jÇ Infinito ; e no Futuro 4,9 Çpnjpn&ivo. E de mais 
tem Participio do Preterito erp uS : Participio do Futuro 
em DUSi:rero|í^uroíafltvo emEKJS .júevoonj 

eW^fp fuppre \ e . por, .çp^fequqnçià teçi^nífiçaçaã.paiBva 
a^o ^upino^m U A (cjue, vem do Partí tL$ ; e nos 
Gerúndios , que faõ cafps dq Participio em DUS. Iílo he 
o que ordinariamente fe acha nos>veroos Communs. 

^Lçm .4jíTo. achap-.fe ; de ^uns r Aref J bps > Cofqnjpi^ ; pu- 
tras terminaçoens áflim.no Indicativo , ‘ cbnío. Cqniun&i- 
i&v ejráni; fl ^ icom- figni#c4l<^al}fyp v .y ftl g. pk fyernor 
fe acha ajpernatur 3 e afpçniari. De c Di^hor, digJi&tíjir^<f di- 
gnentur \ £ também em outros , que^ o uTd enfinaríí. Os 
Cothmuns conjugaõ-»fe f pr aquélla Çpnjugaç^õ Rçgúíar, a 
que pertencem. ,, - t 

,■!'! : '!i; c ; i ,ur*S T? lv, 

(18) AUvtzáZ' ba "^èjie Parti ctpio doPrc- 

te?mY* dar A ajaixo no GA^. W. do Participio, nas notai. 


Digitized by LjOOQie 



/ r> L i T I í A. v D ll f 

II. Daqui também fe vê , que o verbo Depoente ordina- 
riamente tem fignificaçâõ aftiVa em todos òs Modos , e Tem- 
pos : e fó tem pafliva no Pârticipio do Preterira em USí 
no Pârticipio do Futuro em DUS : e no Futuro Paflivo em 
DUS do Infinito, que comeile fefuppre: epor confequen- 
cia no Supino em U , e nos Gèrundios , como nos; Communs^ 
Mas além ditto acha-fe algum Depoente com taly ou qual 
terminaçaõ pafliva. v. g. De ^JfequQr , dçLenfequor, 

confequi : de Fateor y fateatur : dc Loqmr , loqui : de Utor , titi- 
tur : e outras , que, o ufo enfinará. R efte he hum final cer- 
to de terem fido Communs. Os Depoentes também fe çon- 
jugaó pela Conjugaçaõ Regular , a que pertencem. 


* $• 

1 1. , - . . • 

Conjügaçaõ DOS Vbrbos Irregulares*; 

PoJJitm. “ 

i. Modo Indicativo. 

Prefente. iU . ( . ;W; . 


Terminaçoens pafliyasj 

S. Poflm : eu poflb. (ip) 

que fe achaõ. 

Poies 


Poteft 

Potejlur ; póde-fe». 

P. Pojfismut 


PoteJHs \ i c : - â 

c . . . - . 0 . \ 

Poffunt. 


Preterilo Imperfeito. 

tf. Poteram : eu podia. 


Poteras 

■ i : • 

Poterat 

Poteratur : podia-fe; 

P. Poteratnar 


Poteratis 

\ 

: Poterant. 



M iii Pre- 


(19) Os onze compofiosde Sum ieclineo-fe çom$ 0 fiu far.phz. Sêmen* 
1 $ JPoííwt» ( que xet^ta 4 t f otil , e $1 m ) c Profurn tem alguma 4 tjfferenqa t 

. ■ : - * : . . . . . . * 
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fftf Grammatícà 

Preterito Perfeito Proximo* 

S. Potui : eu pude* 

PôtuiJH 
Pçtuit 

F. Potuimur ■ ' • 

•« pbtüijjU ' 1 

v Potuerum y ou Potuere. 

Preterito Perfeito Remoto . 

& Potueram : eu pudera» 

Potutras 
Potuerat 
P, Potueramus 
Potuenatir 
Potuerant • 

Foiaro Próximo* 

S. Po/fro : eu poderei# 

Pvteris 
fyoterit 
P. Poteritnus 
Poteritit 
Petérsnt. _ : 

2. Modo Impíb r a tf ív o. (k>) 

Pnfeutf* 

S. Facpojffis: fazetu porpo- A J ' 

der 3 <?ú póde tu# 

Fao pojfc l : ^ - 

P. F^n/* poffuis * • - 

ParZ/e poflint. 

\ 3 » 

* Profuni /m /<»Aw < 7 j votes , <rm que Pro fe n junt a a h uma vogal , accref- 
centa hum 1> , para melhor pronuncTaça^ v. ^g7Vrodc9 t Prõdèflcní , PfÔ 1 
tWfc * «S'c. em ve% de Préet , Protfttn , BroeíTeol^tfi > 

(cq) Po#ÍHi\m/ô Utit Jmfereitivê u mçs fu^puorfe em 9 ImpemtiVO é$ 
Fucio junto d$ voTjs do Conjuntivo de Poflum, 
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3 . Mo 0 0 CONJUNCTrvO, 

Prefente . 




S. Pojffim : eu pofla. 
Poí/íj 
Pojfit 

P. Poffimus 
Poffith 
Pojfíntm 


, } Pnterito % Imperfeito} . - f 

u > ■ * : " v ' * : *?■ 4 . 1 í- 


S. Pb/fcffl : eu pudera. 
Per^ix x 
Pq/fcf 

P. Poffemus 
Po(fetis 
PoJJlfit. ' 


\ OUValV* * 


PoJJetur v pudera-fe. 


i ííi ■ 


Pretérito Perfeito Proxitkt* 


’•* •* H 
-K 


St Potuerié : eü téftfeâ pedi- 
do , ou pudcíTe. 

Potueris 

Potuerit s v , j. i ail . 

Fotueritii , 

Potuerint \ 


X c o v* 




í , Prx/xrí/i) Pctfeito Remott} 


.-A 


5. Potüiffctn : eu tivera podí-j 
do, ou pudera.* 

Potuiffes *• 1. *i 

Potuijfet 

P. Potuijfemus . 

Fofjif$rt£f na .íkí : W, * 

Pora^Ba^i 4 ? o v ; - 


^ ;T 


‘uu:a„ iv* 


• -í 


Miw 




F«« 
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Futuro Proximo , r Remoto, * 

S. Potuero : eu puder , ou ti- 
ver podido. 

Pòtueris ^ . 

Potuerie 
P. Pôtucrimuf 
Patueritis 
Potuerint . 

4. Modo Infinito. 

Prcfeníe , e Preterito Imperfeito, 

Poffe : poder. 'J ,> / '■ . ^ I ^ ^ 

Preterito Perfeito Proximo y t Remoto • 

Potuijfe : ter podido. 1 ■ 

Participio do Pref ente > e do Preterito Imperfeitos ' 

• * * - ** 

Potens , rafix : quem po- J 
dc, ou podiav ' vil I 1 cu T 


AStivo • 


Fer*. ' 1 

1. Modo Indicativo. 


S. Frr© : cu levo# 

Fm ç r , 

Ferg 

P# Ferimut 
Fertis 
FerunU 


S. Fereèam: cu levava# 
Ferebâr 
Fenbat 


í PitJ/ív* 

Prehntt. 

Fxror: cu fou levado# 
JkfWtjvoíl Fxrrc 
Fertur 

\\ Perimtmvh uo : miT,*iü\c r L ,? 
Fwwítf£,*'iobuq 110 ; ob 
Feruntur. vtfVíwto c i 

Preterito j Imperfeito. . ( 


Ferebar : cu efá 
Ferebaris , 

PerebatMr.^c l Z. 


T 

*.y; 


P. 
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dRivo. 

P. Ferebamus 
Ferebatis 
Ferebant. 


Ferebamur 
Ferebamini 
Ffrcbantur • 


Paffivh 


' Prfim/o Perfeito Proxinm < 


S. Tüli : 
èu levei. 

TuliJH 

Tulit 

P. Tulimus 
Tulijiis 

Tulerunt , ou Tulere. 


Latus y a y um fum , ou : 
eu fui levado. 

Latus es , ou fuifti' 

Lotus eft y ou fuit V 
Lati fumusy ou fuimus 
Lati ejlis , ou fuiJHs 
Lati funt y fuerunt y ou fuere . 


Preterito Perfeito Remoto.: 


S. Tuleram : 
eu levam. 
Tulerat 
Tulerat 
P. Tule r amue 
Tuleratis 
Tulcrant. 


Latus 9 4 , um eram / <\u fue* 
ram: eu fora levado &c. 
Lam r*4r , ou fueràs - 
Lrt/ífj *r4f , ou fuerrst 
Lati eramus , óu fueramus 
Lati eratisy ou fueratis 
Lati erant y ou fuerant . 

Futuro Proximo . . ' 


S. Aram : eu leVarei, 
Feres 
Feret 

P. Feremus 
Feretis 
Ferent . 


Ferar : eu ferei levádo. * 
Fereris y ou Fercre 
Feretur 

Feremur I 

Feremini 1 

ferentur. ^ 


a 


r o 


a. Modo Imperativo. 


S. Frr * ou uFertoi leva tu. 

f r ( . . u - 

P. Feite ^ifò FertalÁ S 


Fe\uoto\ 


'i 


Prffente. 

Ferre , ou Fertor : sè O* levado, 
Fertor t -\ \[ 

Ferimini , ou Ferimüyr^ ;v 
1 Feruntor. <\ 

5- 


■ í 

w A 
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ASitvo. 


Graikkat.íca 


j. Mudo Conjunctivg. 



• 

Brefente. 

S. Fe ram : au 

lev®. 


Fertnr : eu Tc j a levado* 

Feras 



Feraris 9 ou Ferare 

Ferat 



Feratur 

P. Feramus 



Feramur 

Ferat is 



Feramini 

Ferantr 



Ferantur . 

* * K 

Preterito Imperfeito. - 

S. Ferrem ; eu 

levara. 


Ferrer : cu fora levado* 

Ferres 



Ferreris , ovt Fertçro 

Ferre t. \ 



Ferretur 

P. Fetrevm 



Ferremur 

Ferretit j ^ 


r 

Ferreminl 

• Ferrent • 



Ferrentur . 


Prfffrifo Perfeito Proxitntr, 

S. Tulerim : 



l4/ar , a 9 um ftm , ou fuerim Z 

en tenha levado^ .1 

■ 

: cu tenha (ido levado» 

Tuleris 



fu ^ OMrfmií . 

Túlerit 



Latus Jít 9 oufüerit 

P. Tulerimús 

' 


Lati ftmus , ou fuerimui 

Tuleritis 



Lati fttis 9 ou fueritis 

Tulerint. 



Lati ftnt 3 ou fuerinf « ~ 


Preterito PeYfeito Remoto . 

S. Tuliffem : ' 

/i ' . ' i 1 

r ►* ' ■ r 

Itf/ttx , i * whtejfcm , ou /ai/* 

cu tivera levado. 

'j 

► /*« : eu tivera fido levado* 

T«/»fíx ■ 



effes , ou 

Ta iitftn 

- i ' ■ 

* ' 

: ; *■ i 

lawx j vou ^ 

P. Tulijfemvs 


■ . : í 

Lati effemus , ou fiiijfcmui. 

Tuliptís 

r ' 

i 

Lati cffaàfiji óu ~fúi (fttis 1 n . 

Tult [Ifcnt. 


- - i 

Lati ejfenl $ ou fuiffaui * - 

* 



fil* 

* 


/ 
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Futuro Proximo , e Remoto. 


ti«> 

BaJJfao* 


S. Tulero : 

. eu terei levado* 
Tuleris 
Tulerit 
PJ Tulerimus 
Tuleritis 

Tulerint. 


Lotus , x , um fuero : cu terei 
fido levado. 

Lotus fueris 
Lotus fuerit 
Lati fuerimus 
Lati fueritis 
Lati fuerint. 


. 4. Modo Ii/finit d. : 

Trefente' , t Frêmito Imperfeito. 
Ferre: levar. J Fer ri : fiçr levado. 

Pretérito Perfeito Proximo , e Remoto. 


Tulijfe \ ter leyado. 


S. Latum f am $ em ejfe , ou 
fuiffe : tér fido levado. 
P. Latffs , as , aeffe , ou fuif- 
fe: terem fido levados. 


Fufuro. 


5. Latum ire y - ou 

Laturum , am , »w ejfe , ou , 
fuiffe : havpr de levar. 

P. Latum ire , t>u 

■ Lotus os , *r , (t .tjfe , ou 
fuiffe : haverem de levar. 


Latçq i ri ou 

Ferendum , am, um ejfe ? ou 
/«//Tf : haver de fer levado. 
Latum iri , ou ' ; 

Fere «dos , as , a effe., ou 
/<? : haverem de fer levados. 


; Gerúndios. 


Ferendi : de levar; 
Ferçedp - í çm levdr. 
Ferendum \ para levaç. 


Latum : paca levar. 


Ferendi : de fer levado. 
Ferendo]. : em fer levado. 
Ferendum : para fér levado. 

Sufim. 

. |ÍrfíVí.cte fer íevadp. 

• V . ’ l ;,/ ' ■ P*r-> 
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Aftivo. 


Participios. 


TaJJivo. 


Do Prejente , e Imperfeito . 
Ferens , entis : quem leva, 
ou levava. 

. Do Futuro . 

Laturus , a , : quem 

ha de levar. 


Do Preterito'. 

Latus , a i um: quem foi le» 
vado. 

Do Futuro . 

Ferendus 9 a 9 um z quem ha 
de fer levado. 


Edo. 


I,, Modo Indicativo. 


S. Edo: eu como. 

j ou Es (2 1) 


Edit 


ou JE/? 


P. Edimus 

Editis , ou £/f/x 
Edunt . 


Prefente . 

Comedo : eu cômo# . 
Comedis , ou Coihxx 
Comedit , ou Comejf 
Comedmus 

ComediUs , ou ComefHi 
' Comtdunt . 

Pretérito Imperfeito. 


Comede >. 


Comedebam : eu comia. 
- como Legebam. . 


Eiebam : eu comia, 
como Legebam. 

Preterito Perfeito Proximoi 

Édi : eu comi. 
como Lí£í. 

Preterito Perfeito Remoto 

Ederam : eu comèra. 
como Legeram. 


Comedi : eu comi . 1 
' como Íí£». 


Comederam : eu cotoírai 
. . como Legeram. 


Futur 0 proximo. 

Edatn : eu comerei! ' I Corneiam : eu comerei, 
como Legam. • I eômo Legam' 


(*i) Efevertf abunda de terminaqoens , das çuaes fímente ponho as fue 
va ri cio. E dàqUifè ve 0 erfcè^ cCc cèl&s jSrtMitnãti còs , . ftte -pól' nao entenderem 
j> jJn r c fontraeçoens , ou fincopes , attribuíraZ ao verbo Sum a fignificaçao de 
comer j fue he do verbo Edo* £ da mefma forte Je conjuga Ext do 
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12 1 


2 . Movo Impbrativo. 


frefenit. 


- J Ede , ou E* I . í Come d & \ • - 

S# ^ Edito, ouEjlo f Come tu * } Comedito , ou Gwrç/fo f Come *"• 
Edito,, qu É/i o 4 coma elle. Comedito, ou Come/lo: coma elle. 
_ J , ou Efie 1 ' . , J ComtítUe ) 1 . 

*•*} Editou j comei vós. \ ComeditoU .^cornei vo* 

EU unto * roniaõ elle?, Còmedmta t comaõ cllei. 


come tu. 


3. Modo CoNjuNCTivo, 

Prefente . 

5 . Edam , ou Edzm : ié\i toma. 

Edas 3 011 Edzr 
Edar , ou Eiír. 

P. Edamus ) ou Edjmut 
Edatis 3 ou Editis 
Edant , ou Edint. 

Preterito Imperfeito •’ 

S. Ederem \ ou E/fcm : eu co- 
mêra, 

Ederes , ou E//irj 
Ederet , ou E#h 
P. Ederemus ,SOjÈrfi '§kam^ . 

Ederetis 3 ou Effetis 
Ederent y ou E(fent. 

■' Préhrito Perfeito Proximo. 

Ederis : eu tenha comido, [ Còmederim : eu tenha comido." 
CQtíjo Legerim^ . f - f | como Lege rim. 

,t ! Preterito Perfeito Remoto . 

• 1 

*ídiffem : eu tivera comido, ] C mediffem .* eu tivera comi do. 
como Legiffem, j como Legijfem . 

Futuro Proxiino , ? P^emoto. 


Come der em y ou Cometfem : eu 
comêra. 


Comedám , ou Comedim : eu co- 
ma , &c. 


E<fcro : eu comer, 
como Legero. 


1 


Comedem : eu com*r. 
como Lf&fro. 
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4, Modo Infinito. , 

Prefente y e Prtterite Imperfeito í 

Edert f ou EJfe : comer. | Comedert , ou Comejfe : comer» 

Os outros tempos , e terminaçoens do Infinito como 
em Lego. 

PaJJivo . • 

As linguagens paífivas, que ordinariamente fe achaó , 
faó as feguimes. 

i. Indicativo* 

Editur , ou EJlur : come-íe. | 

3. CONJUNCTIV& 

S. Effer : eu fora comido. | 

ÈJferis. I 

Èjfetur. I 


4. Infinito; 
Ejfi : fer comido. { 


Eo. 

1. Modo Indicativo. 


SL Eo: eu 
Ir 
I t 

P. Imttt 
Itis 

Eunt. 


VOU. 


Prefente. 

Terminaçoens pafEvas* 
que fe achaõ. 

I Itur : vai-fe. 
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Pretcrito Imperfeito. 


lbatur : ia-fe. 


hum eji íbi-fe. 


S. ttam : eu !a. 

Ibas 

Ibat 

P. Ibamus 
Ibatit 
Ibant. 

Pretcrito Perfeito Pro.xim». 

S. foi : eu fui. 
foi/li 
foit 

P. foimus 
foijiie 

foerunt , ou foere. 

Pretcrito Perfeito Remoto, 

S. foeram : eu fora, ou ti- 
nha ido. 
foeras 

foerat 

P. foeramut 

foeratis 

foeram. 


Puturo Proteimo. 

Ibitur : ha de ir-fç. 


S. lio: eu irei, 

Íbis 

Ibit 

P. Ibimus 
lbitis 
Ibuttt. 

1. Mo v o Imperativo 

Prefeute. 

S. I, ou Ito: vai ty. 

Ito : vá elle. 

P. he , ou Itote : ide vós. 

Euoto: vaó elles. 


\ 
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5. Modo Conjunctivo, 
Prefente . 

S. Isaw : eu vá. 

% 

Eat Eátur: và-fe. 

P. Eamus 
Eatis 
Eant . 

Pr*/m/o Jmperfeito. 

S. Ir*w : eu fora , ou foflew 
Jrfí “ ' - ' 

Ir et Iretur: ir-fe ta. 

P. Iremus 
Irctis 

Irent , . : 

Preterito Perfeito Ptoxiiho* 

S. Inserim: eu tenha ido. 

ía/xr/f ^ 

P. Pverimus 
Imeritis 
Iverint. 

\ PreteHto Perfeito Remoto. 

S. Insiffem: eu tivera ido. * 

Injiffès 

Insiffet 

P. Insiffemus. 

Ivijfetis 
Insijfent . 


, Suturo Proximo * e-, Remoto, r. 
&, Insero : éu for, ou tiver ido. 

Inseris 

hserit 

P. Inserimut 

Inseritis v ' :#l .* 

Inseriut . •' - 
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4. Modo Infinito. 


Prefente , e Pretérito Imperfeito . 

Jre : ir | Iri: ir-fe. 

Preterito Perfeito Proximo y e Remoto . 
Intiffe : ter ido. | 


S. Iturum y Am y um effe y ou 
fuiffe i haver de ir. 

P. Ituros y as y aeffe 9 ou fuif- 
fe : haverem de ir. 


Futuro . 


Eundum ejl : ha de ir-fe. 

Eundum effe , ou fuiffe : haver 
de ir-fe Scc. 


Gerúndios . 

Eundi : de ir. : j 

Eundo : em ir. I 

Eundum : para ir. | 


Supino . 

Itum : para ir. | 

Partuipio do\ Prefente * e Preterito. Imperfeito* 
ím , xhwí/x t quem vai y I 
ou ia. 


Participio do Futuro . 
Jturus y a 3 um : quem ha I 
de ir. (22) I 


Volo. No/o. (23) 2 Í*/* 


f. 

S. Fo/o: eu quero. 
K/x 
Ktt/X 

P. Volumus . 
Vultis 

Volunt . * 




Modo Indicativo. 


Prefente . 

ATo/o : eu naó quero. 

Nonvis 

Nenvult 

Nolumus 

Nonvultis 

Nolunt . 

N 


Maio: ou mais quero. 

Mavis 

Manwlt 

Matvmus 

Mamultis 

Malunt. 

Pre* 


(22 D<u compoftos de Eo , xo/noAmbio, Kxco , Tranfeo OV, /V 
ãlgumas termina çVcttí Atffer entes deftas , 0 ufo enfinarâ. 

Nolo he e mpoflo de Ne por Non , * volo 1 * Maio Magia , * volo. 


1 
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Preterito Imperfeito , 

Nolebam : eu naõ Malebam : eu itiais 

queria. queria. 

Nolebas ; Malebas 

Nolebat Malebat 

Nolekattius Malebantus 

NoUbatis ' : 1 Malfbatis‘ 

Nolebant . Malebant . 

Preterito Perfeito Proxirtio . 

S. FoJíw : eu quiz : eu naõ quiz. Afeâ/a/; eu mais quiz. 

VolmJH NoluiJH f Maluijii 

Voluit Noluit j Mêluit . 

P. Voluimus Noluimus Maluimus 

VoluiJHs NoluiJHs MaluiJHs 

VolucmntyGUVv- Noluerunt , ou Afo- Maluerutrt y ou Ma- 
luere*L iuer? m lúm. 

! - ‘ ' ■ ‘ * 1 . ; t V . - 

Preterito Pe\feito Remoto . 

S.Voluemm : eu Nòtoeram : eu naõ Malueram : eu mais 

quizera. quizera; quizerar 

Volueras Nolueras Mahteras 

Veluerat v \ ' tfohtcrat .. Mãluerat 

Pi Vobueramus* Nolueramur Malueramus 

Volüeratis Nolueratis Malueratis 

Voluerant . . MaLuerattt. 

Mtvro Broxim* 

S. Volam : eu í : eu naoquc* Malamv eu mais que* 
rerei. * rerei. • rerei. 

Fotex iVWex Males 

Volet . .Nolet Malet 

P^Véemus Nolentus- Malemys 

Volttis — Nohttr ~ Materís ** 

MM-' * Jí ; \\mmi MaUnu 

: -v. , ; v. _•* ... , ' ' / . v . •*> 


S. Velebam : eu 
queria. 
Volebas 
Volebat 
P* Volehamtts 
Volebat is 
Volebajit* 
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2. Modo Imperativo. (24) 

S. Fac velts: faze tu 

iSfo/í, ou Nolito: naó 

Fac mal is : faze tu 

. por querer. 

querras tu. 

por mais quere r* 

Fac melit 

Jtfolito v 

F*c walit 

P, Facite 'velitis 

Nolite , ou NoUtott 

Facite malitis 

Facite <veUm . 

Nolunto , 

Facite malint . 

3. Modo Conjunctivo, 

- ' 

Fr e finte . 


S. Velim : eu quei- 

JVof/m : evnaó quei*' 

Malim: eu mais quei- 

ra. 

ra. 

ra. 

Ve lis : 

ISTo/ir 

JWã/tV . < 

Velit 

.Afo/zí . - uv 

JM/t/zf 

P. Velimus 

Nolimus 

4 Mtdimus 

Velitis 

Nolitis V 

Malitis A 

Velinu 

Nolint . 

Malint .1 

•‘-V* * 

‘ Freterito Imperfeito. v 

S. VeUem : eu qui- 

Nollem: eu na« qui- 

Mallem : eu mais 

zera. 

zera. 

qui zera. 

FW/fi . 

FMler - 

MuUn 

Vellet 

Nellet 

Mallet 

P-. Ktiixmu • j 

Ffoítemus ' : 

tyíalienmt : 

Vciletis 

Nolletis 

Malletis 

Vellent . 

NolUútn 

Maiicnt. 

r' ~ •. Preteriio Psrfeito Proaipio. . ; . • A . 

1 i . 

S. Voluerim : eu te- 

Voluerim: eu naõ te- 

Maluerim : eu mais 

nha. querido, ; 

n- uk*L qjuqriàs , i 

ii. fertba jqueride. 

Volueris 

Nolueris 

Malueris 

Voluerit ^ 

Nfoluerit 

\Maliserit . ; i 

P. Voluerimus 

Ubluerimus 

! Maiuerimwf 

Volueritis 

Nolueriiis 

)jÁalutxmti { j 

Voluerim . 

Noluerint . 

Maluerim. 


N ii 

Pre- 


-(24) Volo , «Maio rwd tem Imperativo y mas fuppre-fe com 0 Imperativo 
ekrt/Mo Facio janto ás votes do Conjunãivo dos dittos verbos > como em PofíUm. 
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Preterito Perfeito Remoto . 

Noluiffem : Cu naó ti- Malmjfem : eu mais 
vera querido, tivera querido» 

Nofaifet » Maluijfes 

Noluiffet Maluiffet 

Noluijfemus Maluijfemus 

Noluiffetis Maluijfetis 

Noluijfent . Maluijfent. 

Futuro Proximo , r Remoto* 

S.Vofuero : eu ti- Noluero : eu naô ti- Maluero : arais 

ver querido* ver querido. tiver querWb. 

Volueris Nolueris Ainlueris 

Voluerit Noluerit . Malucrit 

P. Voluerimus. Noluerimus Maluerimus 

Volueritis Nolueritie Malueritis 

Voluerint . Nóluerint . , Atetermi/. 

; - : 4. Modo I*í:fikitov 

: Pr ef ente , £ Preterito Imperfeito^ 

A ■ * i 

Ve lie : querer. | Nollt : naó querer, f Maile : mais querer. 

' Preterito Perfeito Proximo , t Remoto. 

Voluijfe : ter que- j Notuijfe r . naó ter i Maluiffe ; ter mais 
rido. I querido. | querido. $ 

■* } i: i : ; t . ,■ t . \ - j' „ . 1 •. ‘ s* ’ | , ’ \ ’ • < r \ ; ■.>/: * ; ’ 

c Partieipio dó Pr ef ente , e>Prtoeritò Imperfeito. 

Volcns , rw/í> r Nolens, entit rquem 
quen» quer, naó quety ou naó 

ou queria/ l queria» ' t; 



| carece. 


S. Voluijfem : eu ti- 
vera querido. 
Volüiffet 
Voluiffet 
P. Voluiffemus 
Voluijfe tis 
Voluiffent. 
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Fio. 

i. Modo Indicativo. 

Prefeute. 

S. Fio : eu Ibu feito. 

Fí j 
F tt 

P. Fimus 
Fitis 
Fiunt. 

Preterito Imperfeito. 

S. Fiebam : eu era feito. 

Fiehas 

Fiebat 

P. Fiebamus 
Fiebatis 

Fiçbaut. • • - 

Pretérito Perfeito Proxitno. 

. * 

S. Fattus , * , um fum , ou /«i : eu fui feito. 

FaSlus es , ou fuijti 
FaSlus eji , ou fuii 
P. F«<5fí fumas , ou fuimus 
FaSli ejlis , ou fuijlis 
FaSti funt , futrunt , ou fuere. 

Pretérito Perfeito Rttnoto. 

S. FaíHn, #« eram oú fucrám' eu forifeito* 

FaSlus eras , ou fueras 1 1 

F«<3»x rr«(, oufuerat 1 

P. FaSH eramus , ou fitermus ' 

Fatf/ eram , ou fuerutis 
FaSli erant , ou fúerant. 

Futuro Prtxinto. 

S. FjW: èu ferei feito. • . • - ■ ;• <* " : '" 1 •' 

P/ex ■ -• ■ • L 

p/ex. • ' 'i' 

N iU P. 
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IJO 

P. Fiemus 

Fie tis 
Fient. 

2. Modo Imperativo. 

Prefente. 

S. Fi , ou Pito : sê tu feito. 

P. Fite , ou Fitote : fede vós feitos. 

Fiunto : fejaó elles feitos. 

3.' Modo Conjunctivo. 

Prefente. 

S. Fiam: ou feja feito. 

Fias 

Fiat 

P. Fiamus 
Fiatis 
Fiant. 

Preterito Imperfeito. 

S. Fierem : cu fora feito. 

Fieres - , , 

Fieret 

P. Fieremus 
Fieretis 

fierent. . . ‘ , 

Preterito Perfeito Preximo. 

S. Paíiuf i •**' um Jim > ou futrm: eutenh* fido fçitot 
Faíius fts , ou fueris 1 > . r 

Faíius ftt , ou fuerit ’ 

P. Faíli ftmus 3 ou fuerimut f , 

Faíli Jitis , ou fueritis 
Faíii fmt 3 ou fuerint. 

' Preterito Perfeito Rftnoto. 

$. Paítus, a , um ejfem , ou fuijfem : at tiyçtt ü do fekot 
Faíius ejfes , ou fuijes 
fyfivt ejfet , ou fvijfet,. 

£ 
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P. Faãi ejftmus , ou fuiffemus 
Faãi effetis , ou fuijfe tis 
Faãi èjfent , ou fuijfeut. 

Futuro Froximo 3 e Remoto. 

S. Faãus , a , um fuero ; eu tiver fido feito. 

Faãus fueris 
Faãus fuerit 
P. Faãi fuerimut 
Faãi fueritis 
Faãifucrint. 

4. Modo Infinito. 
prefente , e Preterito Imperfeito, 

Fieri: fer feito. 

Preterito Perfeito Proximo , e Remoto. 

S, Faãum , am t um effe , ou fuijfe : ter fido feito. 

P. Faãos , as , a e (fe , ou fuijfe : terem fido feitos. 

Futuro. 

S. Faãum iri , ou Faciendum . um, um effe . ou futffe : haver 
de fer feito. 

P. Faiium iri , ou Faciendos , as , a effe . ou fuiffe : havçrem 
de fer feitos. 

CerUndios . . 

Faciendi : de fer feito. 

Faciendo : em fer feito. 

Faciendum: para fer feito. 

Supino. 

Faãu : de fer feito. 

Participio do Preterito. 

Faãus , a , um: quem foi feito. (25) 

Participio do Futuro. 

Faciendus , a, um: quem ha de fer feiro. 

N iv 

(35) Fflcs participios Faãus , Faciendus. t tt gernnihs , efnpino , qut 
delles nafcem , naç fno proprios do verbo Fio , mas do Verbo Facior , facerit t 
do qual achamos vefiiglos em alguns authores do feculo aureo , e argênteo ; 
como também de algum dos Jèus compoftos ; Satisfacitur , Calefacitur & c. 
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GrammàtIca 


§. II. 

ConjugaçaS dos Irregulares mais Defectivos. 

Me mini. Novi. Odi. 

i. Modo Indicativo, 

Prefettíe , e Pretérito Perfeito Proximo. 


$. Memini : eu me i Novi : eu co- 


lembro,e lem- 
brei. 

Meminijii 
Meminit. t 
P. Meminimus 
MeminiJHs 
Meminerunty qu 
Meminere. 


nheço, e co- 
nheci. 
NoviJH ; 

Nfivit 
Novimus 
Noviftis 
Noverunt. , ou 
Novere 


Odi : eu abor- 
reço, e abor- 
reci. 

Qêèfti 
Qdit 
Odintus 
OdiJHs 
Oàerunt , 
Qàere. 


ou 


Preteritô Ijnperfèito e Perfèito. Remoto 

S. Memineram : eu Noveram : eu Oderam s eu 
me lembrava, conhecia*, e aborrecia, e 

e lembrara. conhecèra. aborrecêra. 

Memineras . Novelas Oderas 

Meminerat Novernt Oderat 

P. Memineramus Neveramus Oderamus * 

Memineratis Noveratit Oderat is 

Meminçrant .. Noverant Oâerant. 


Ccepi. 

Perf .Proximo . 

Carpi: eu co- 
mecei.. 

COEpiJH 
Coepit 
Ccepimus 
CoepiJH * 
Ceeperunt , ou 
Ceepere . 

Per/. Remoto 

Ceeperâm : eu 
. começara. 

Coeperas 
Cceperat 
Cceperamus 
Coeperatis 
Ccepermt .. 


Futuro Proximo. 

Efte Futuro póde-fe em algum fentido fupprir como Fu- 
turo do Cònjun&i vo. Mas a verdade he, que o ditto fempre; 
tem fignificaçaô dependente , e femprò He tíonjtmíiivo. 


2. 

M’.Q DO iMPBRATlyO. 
Vrefentt. 

S. Memento : lem- 

carece.. 

carece. 

bra-te tu. 

* ...» 


Memento: lem* 



bre-!e elle. 

«rociem- 
brai-vos vós. 




carece. 


igitizedbv* -jQOQL€ 
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3. Modo Con.junctivo, 

Prefente , e Preterito Perfeito Proximo. j Perf Proximo. 

S. Meminerim : eu Nomerim : eu Oderim : 4u a- Coeperim*. eu 

me lembre, e conheça, e borrcça , e tenha còme- 

tenha lembra- tcriha co- tenha abor- çado. 

do. nhecido. recido* 

Memineris Noveris . Oderis C&peris 

Meminerit Nomerit Oderit Ceepcrit 

P. Meminerimus Nomerimus Oderimus Caperimus 

Memitftritis Nomeritis Oderitis Coe pe ri tis 

' Memhierint . ' Noverint. j Oderint . Ceeperint. 

Pr/eterito Imperfeito r e Perfeito Remoto. Perf. Rethoto . 

S.MeminiJfem: eu Nomiffem x eu Odijfem : eu Ccepiffçm : eu 

me lembrara, Conhecèra , aborrecêra , tivera co- 

e tivera lem- e tivera co- e tivera a- meçado. 

brado. - nhecido. borrecido. 

* Meminijfes Nomijfes Oàijjes Ceepijfes 

Meminijfet Nomijfet Odiffet C&pijfet 

P. Meminiffemut Nomijfemus Odijfemus* CoepiJTemut 

Meminijfetis ‘ Nòmijfetis Odijfetis Cxpijfetis 

Meminijfent. Nomijfent. Odiffent . Coepiffenu 

. Futuro Próximo , e Remoto . . 

3. Meminero : eu Novero : eu Odrro : eu a- Csepero : eu* 

' me lembrar, e conhecer , borrecer, e começar, e* 

tiver lembra- e tiver co- tiver abor- tiver come-- 

do. nhecido- recido. çado. 

Memineris } Nomcríi Oderis Cooper is 

Meminerit i Nomerit . Oderit Coeperit 

P. Meminerimus Nonicrimus Oderimus Coeperimus 

T Memineritis * Nome titis Oderitis Coepsritis 

Meminerint . Nomeriiit. Oderint . Caperint., 

4. Modo Infinito. 

. Prefente , * Pretetito Imperfeito ... _ 

Meminiffe : J Nomiffe : co- I Odiffe ; abor 

lembrar- íe, J nhecer. I recer. 
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Pretcrito Perfeito Proximo , e Remoto ■ 

Meminiffe : ter-fe I Novijfc ter I Odije : ter a- I Ceepiffe : ter 
lembrado ''Anil «/«í ■ V»/\rr#»rí l rl/\ 


carece. 


conhecido. | 
Futuro . 
carece. S. 


borrecido. j começado. 


P. 


Ofurum , am , 
«w effe y ou 
fuijfc: haver 
de aborre- 
cer. 

Ofuros y asy a 
ejfe 9 ou fuif- 
je: haverem 
de aborre- 


carece. 


Do prefente , e 
Imperfeito . 
Meminei is : quem 
fe lembra y e 
lembrava. 


cer. 

Supinos. 

carece. [ carece. 


ParticipioT . 

DoPrefentCyt 
Imperfeito . 
Odiens : quem 
aborrece , e 
aborrecia. 

Do Preterito . 
O/itf , 4 , «w : 
quem abor- 
receo , e foi 
aborrecido. 


carece. 


Do Futuro . 
Ofurus , »i»: 

quem ha de 
aborrecer. 
(26) 


Ceepturüy am 9 
um effe y ou 
fuiffe: ha- 
ver de co- 
meçar. 

CaepturoSy as 3 
a e ffe 9 ou 
fuiffe : ha- 
verem de 
começar. 

Ceeptu: para 
começar. 

Ceeptuide fer 
começado* 


Do Preterito . 

Ceeptus y a 9 
um : «quem 
começou r e 
foi come- 
çado. (27) 
Do Futuro * r. 

Ccepturus y a 9 
um : quem 
ha de co- 
meçar. 

Prr- 


(26) Os Latinos também conjugar ao Odio, odis , da 4. de que ainda fe 
fítha alguma terminação aâiva , e pajfiva. 

(27) Com 0 participio Goeptut , e 0 verba Sum fe pedem Jupprir tedos 

es 
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Aio. 


S. Aio 

Ais 

Ais 

F. 


cu digo. 


i. Modo Indicativo. 
Prefente. 


Inquam. 


Aiunt : filies dizem. 


Inquam : eu digo. 
Illquis 
hlfjuit 
Inquimus 
Inquitis 
Inquiunt. 


■; t 


. ( Preterito Imperfeito. , 

S. Aiebam : eu dizia. , 

Aiebas 

P. Aiebamut 
Aiebatir 
- Aiebaitt. 


Inqiiiehn : elle dizia. 


Inquii : eu dííTe. 
Inquijli : tu diflefte. 
Inquiit : elle drffej * 


Inquiclant : elles diziaó. 

I f “Priierito Perfeito Proximo, . 1 
S. Ai : cju diflfe. I lnqúii : eu dlíl 

Aijli ; tu diüefte, 

Ait >; elle diffe. 

Y.Aicrunt: elles diíTeràó. 

; i Futuro Profimo.' . ■ 

carece. r- 8. I Inyuitt z tu di|ás. ’- * 

. I Inquiet- ? elle díráv <■ " 1 1 ‘ 

2. Modo Imperativo. 

Prefente. '' 

S. Ai : dize èu. | Iúque , ou ínquito : dize tu. 

3» M ono Coi-í) u v 4. 

. ■ . Prefente. 

S. Aias : tu digas. j carece. 

Aiat elle diga. 

P. Aiatit : vós digais. 

Aiaut : elles digaõ. ' 


•* preteri tos, fUe fe fapprem nos verbos em OR , e dizei : Cceptus fum , 
cu fuii Coeptuí fuerim» Cceptuni eflV, tu fuifle <Q V.. B tanto cm Jignifis 
caík aâivo , comi pa/fivo* 
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4. Modo Infinito. 

Aiere : dizer. 1 carece. 

Participio do Prefente. 

Aienti quem diz. 1 Inquietts : quem diz. 


Aveo. Salveo, Ovat. Quafo. Defit. 


i. Modo Indicativo. 


Prefente. 

Prefente . 

Prefente . 

Prefente. 

Aveo : etf 1 

Salmo : eu 

Oi?*/: elle 

Qutefo: eu 

Defit (ipor 

fou falvo. 1 

fou falvo. j 

triunfa. 

rogo. 
Qptfttie 1- 

Deefl') elle 
falta. - 

tuturo . * ; 

T 

le roga. 

Defiunt: el- 

Avebo : eu 

Salvebit : tu 


Qthefumus: 

ies faltaó. 

fcrei fal- 

fetas falvo. 

‘ - * 

rios ror 

| * 

vo. 


■ : ( 

gamos. 


2 . Imper at,I:vo. 

| 

P* rf.Prox. 

■Futuro. 

S. Ave , 

Salve , 

i, •- 

QtíáfivU : 

Defiet : elle 

Aveto : sè 

Salve to : ^ sè 

'■ í f> ' 1 

elle ro- 

faltaTâ. 

tu falvp. 

tu fajv<h 

'• 1 ft 

! gOU. 


P. Avete y . 

Salvetz 9 \i. 

’ ! 

Qudeftverc: 


Avetote: fe- 

Salvetote : fe- 

S ” í ví A 

elies ro- 


de vòs fal- 

* de vcrs 'fal- 

ga raõf 


vos. r 

I vps. 

'' ' ' 


f.í 

a,i a v ' 

.'■'■a / . # "'‘V 

j; . M,ojo,o 

ÇoNJUiNCTiVO. 


Imperfeito • 


Prefente. 


Prefente.' 

Averem : eu 


Ovei : élte 


Defiat i elle 

feria fal- 


triunfe. 


falte. 

v°. 


Imperfeito. 

• 




oifttn reile 

■ ■ • > 

— 



criuajTfra. 




4 . 
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4. Modo Infinito. 
Prcfenie , e Imperfeito. 

A<vere : fer' Safocre : feri 


falvo.(28) 


falvo. 


Gerúndio . 

Pref. 8cc. 

Ovaitdi : de 
triunfar. 

Quéefere : 
rogar. 

Partic. Pref. 
e tmperf. 


Ovam , antis: 


quem triun- 
fa , e triun- 
fava. 


Partic. Pret. 

Partic.Pret. 

Ontatus , a , 
um : 0 que 
fe alcançou 
por triunfo. 

QUtfitUSy 

a , um : 
couía per- 
guntada < 

Partic. Fut. 


Ovaturus ,a 3 
um: quem ha 
de triunfar. 



Pref. &C. 

Deferi ; 
falcar. 


Outros Defèflivos tem fomente algumás termina çoens dc 
hum , ou outro , tempo : v. g. do Indicativo , ou Imperativo-, 
ou ConjumSívo , ou Infinito. Sejaó exemplo os feguintes. 

Mo- d-o Indicativo. 

1. bifo : eu começo, ou digo. 
fiifit ; elle começa, ou diz» 

Modo Imp br ativo» 

I. Apage yfli-te embora». 

Apagite : ide- vos embora. 

1. Cedo : dize tu. ’ 1 ■ 

3. vale : eftà bem-: ou Deos te- guarde. 

(a 8) Oyerbo Àveo , quando fignifiCa defejar , tem mais alguns tempos , 
epeffoas; ò. gi AVet ,• Avemus , Aveba* , A véres ? e o participio Avéns®* c . 

de' âfgum dtifiès verbOs -poder do d^harfe rtkrts algkmas vo\es , principal » 
mente dejfoijo ± jip Mas aqui k*ft* dar o metupit fite méiofreqpen* 
t^Sip/4 recebidas , tanto nefies , cmo ms outros Defeãivou 
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x. S. Aujim 
Au/is 
Aufxt 

t. S. Faxim 
Faxis 
Faxit 

P. Faxit is 
Faxint 
S. Faxo 


Gràmmatica 

Modo Conjunctivo. 

j. S. Forem 
Fores 
For et 


eu me atreva, 
tu te atrevas, 
elle íe atreva, 
eu faça. 
tu faças, 
elle faça. 
vós façais, 
elies façaõ. 
eu farei , ou fizer. 


eu fora. 
tu foras, 
elle fora. 
elies foraõ. 


P, Forent 

Infinito. 

Futuro . 

Forex haver de fer, 
ou dever fer. 


§. III. 

CONJUGAÇÃO D 05 VERBOS CH/iMADOS ImPESSOA BS, 

Ou que fe ufaõ fó nas terceiras peffoas . 

Aãivo • PaJJivo . 

i. Modo Indicativo. 


Prefente. Poenitet me: peza^met, 
te : peza-te. 

— illum : peza-lhe. 
P. — nos : peza-itof. 

— dos : peza-vos. 

— illos : pe2a-lhes* 
* Imperf. Pcenitebat me : pezava- 

me. 

Perf. Vvox.Pcenititit me : pe?ou- 
me; 

Perf. Rem. PâeniuUmt me : pè- 
zâra-me. 

Fur. Prox. Peenitebit me : pe- 
zar-me-ha. 


Pugnatur : peleja-fe. 


Pugtiabatun pelejava-fe. ; 

PugHAtum eji 9 ou fuit.i pelé- 
jou-fei 

Pugnàtum erat , ou fuerat : pe- 
; lejâra-fe. «3 

Pugnabitur : pelcjar-fe-h». 


z. Modo Imprr at iv ov • 
Póde-fe fupprir como ei n pojfíustt. 
3. «M O Do C OÍNfíj Ü N c Tf VO* 


A 


Pre(ente:P<Mtnãi m : peze-me: 
^PtyçH^?nit x eret 7çi?;:pei^ta-mè f 
íWí* Prpx. Ptfpuuerit ? ptf ; ter 
• . * nWriiie pecado* 0 *u- 1 > 

Cvú: V:L 


Pugnétür : pélçje-fe.; ; *" ' 
Pvgnàrçtul : pelejar^ fç.' s 

Pu&Mtm.i/ti) lou fmrit, :ú> t*- 
< yu uha*fe fekjadfc;^ w -v*. 

lSUj - V “* , V.Mhv.A 
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Latina. 

Perf. Rem. Pcenituijfct me : ti- Pugnatum e ffet y oixfuiffet: ti- 
vera-me pezado. vera*íe pelejado. 

Futur. Prox. Psenituerit me. : ti- Pugnatuin fuerit : tivcr-fe pe- 
ver-me pezado. lejado. 

4. Modo Infinito. 

Prefeme&c. Pxnitere : pezar. Pugnari : pelejar*fe. 

Perf. Prox imo , 

e Remor. Poenituijfe : terpe- Pugnatum e(fe y ou fuxfj \ : ter- 
zado. fe pelejado. 

Futuro. Pxniturum effe, ou 
fuiffe 2 haver de pezar. 

Fur. Paílivo Pugnatum iri } ou 

Pugnandum ejjc , ou fuiffe : ha- 
Gerúndios . Pxnitendiide pezar. ver de pelejar-íe. 

Pxnitcndo : em pezar. 

Pxnitenduipãra pezar. 

Partic. Pref. Pxnitem : a quem i 

peza. 

Partic. Pret. . . . . Pugnatum e/t; pelejòu-fe. 

partic. Fur. Àflivo. Pxhiturus: 
a quem ha de pezar. 

Partic. Fu t.Paffivo.P^mfewdttr: Pugnandum efi : ha depelejar- 
aquillo , de que fe ba de fe. 

pezar. 

E o mefmo fe dirá de outros verbos femelhantes , ou toma- 
dos de femelhante modo. (29) 

Advfrtbncia Final. 

Finalmente deve-fe advertir, que feacha mais huma ir- 
regularidade 9 a qual càufa embaraço aos principiantes , e 

vem 

(29) Oyerba Pccnrtet he compofio de pana , ou peenitentia habct , ehe 
huma oraçaÕ inteira abbreviada i e por ifjo fe ajunta a me , te, fe ®V. 
para ficar perfeita a oraçao. E 0 mefmo fe dirá de outros taes verbos , 
fue tem a dilta irregularidade t como fe proVarâ na Syntaxe cap. iv. do 
Nominativo , nota 5. 

E 0 verbo Pugnatur nada mais he , que a f peffoi 1 do verbo Pugno , 
a < , aâivo da i-Conjagaçaã , tomado na pajfiva , fem ejpecificat pefioa alguma* 
EporiJJo lhe chamao Impeííáíd » mas a pefioa fempre efiâ oc culta por Mlipfe* 
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140 Grámmàtica 

vem a fer , que ha verbos em IO , v. g. Cupio , Jacto , F/o 
&x. que amigamente erió da e 4. Conjugaçaó: mas com 
o tempo ficar aó da 4. e fomente confetvaó algumas termi- 
naçoens da 5. Qyero dizer, faó da 4. nos tempos, que naõ 
tem R : nos que tem R , faó cia v. g. Cupio , is , it : Cu- 
piebarn , as , bat : Cupiam , as , at Sc c. eltas termiiiaçoens faó 
da 4 Mas quando fe diz no Imperativo Cupere ; no Conjun- 
ftivo Cuperem , es , wr ; no Infinito Cupere ; entaò faõ da 3. 
Conjugaçaó. Outros faõ da 5. e tem íómente o Infinito da 4. 
como Ortor , Por/or. Porém elta , e alguma irregularidade fe* 
melhante bafta advcrtilla nas occafioens neceífarias. ($0) 


CAPITULO III. 

Pretéritos dòs Verbos . 

O Saber qual.he o preterito de hum verbo, fó ferve para 
facilitar a conjugaçaó delle: porque como do preterito 
perfetro proximo fe tórmaó ou immediata, ou mediatamen- 
te 0$ outros pretéritos; e do n\efmo preterito fefórma tam- 
bém o participio do preterito em US , com o qual fe fup- 
prem todos os pretéritos perfeitos paflivos &c. daqui vem 
que importa muito faber quál he o preterito de hum verbo, 
pata fe valer dos feu$ tempos, e modos. / 

§. „Mas faõ tantas as exCepçoens, -ou irregularidades, 
„quc fe achaó nos prèteriros ainda daqueiles verbos , que 
pertencem á mefma Conjugaçaó, que he quafi impoffivei 
5 , reduzillos a regras. E quando fe reduzaó, feraõ tantas as 
„ regras , que .quafi íerà impoflivel confervallas de memo- 
,, ria. Nem peiíoa alguma das mais excellcntes na língua La- 
ti-na as fabe todas de cor: nem o fabcllas todas he precír 
, , fo para eferever bem Latim; quando temos outros meios 
,, mais fáceis, e igualmente íeguros. E certamente he mui- 
„to mais fácil , e mais uril , quando fe encontra dúvida, 
5, bufear o preterito em hum bom Diccionarto (que fem- 
„pre deve ter á maõ , quem lè, ou compoem em Latim) 

„no 


(jo) Defta irregularidade fe torna rd a faltar no Capitulo JeguintC Ad- 
vtrtcncia II. € no .Livro III. nota to« 
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,,no qual Te acbaràõ 'todos os ufos, e noticias necefíarias \ 
„ do que aprender todas’ as excepçcetis , com que os Gram- 
„ m áticos oppncnem: ãos pobres principiantes. TUcm iliiío 
^nàõ pfercence; ao JSrammatico cxamtear eícropplç&tncotfe 
f indas breguiarfdlriteb do&^erbqs y & fuzsr vatjaçoénsf: 
mas perccoçc^he ÍQmeore reduzi rc aquília ^ i erq que onfl- 
3 ,nariamente convem, eque facilmente fe p ode í*ber, a al- 
,, gtimas regras germes , que., ia& as que ficao r\i riicitoria ; 
„ e o mais aprende-fe £om o exercício. 

33 Suppofto ifto , datei fó mente afqui as regras geraet, eo 
3,que parecer m^s ;prec#6LJ íy aooolethçK aos principiantes, 
,, que, lei aó a miudo os cataJogos dos, verbos 3 que achaiáõ 
3,nefté* Capitulo f / ^háopara^ fe ' “o&r íg àr e n\ a^iqírtndelíoiT gie 
,, metnória (ainda <jue do modo, que os drfpUz^ ferã muito 
finais facil) mas para facilitarem a ifttelligcncia y elembfart- 
ça das fuas varias terniinaçoéiís , e pelo menos dosÍHnples^ 
que faó os principaes. ^ ^ ^ l J 

>ori/o fO ’ .vu/.v:-, >\ubhy, ; * 

íJIIG R A S G;E R:A t E )s. , r . , 


33 

„que 


Os Verbos ou ftõ fimples , t como ^wo;,oucompoftcs 
de partes , como Redamo. E os compoflós ou confervaõ as 
ftras-partes Tmeira^ 3 “como Ex^Audh-i ou m u daõ na c o t r po fi - 
Çaó. huma vogai ètw I , cotoo» do fi mp><rfc 9edto vtvfi o Wm- 
'pòffo pójfideo? àK lem EV; : Õ‘ èptü- 

pottb 'ÜtfceYpo : w du perdem 'hígumas 'letras * cçrtib do íimpíds 
Agç yèiri ocompoíto Con-ago , que já hoje fe pronuncia Cogv* 


‘ ’ *' v '* R B G ft A' I. • ’ ’ * 

* Os \ cómpoftog conjug&ó- fo erdtnarte mentem j cüwk> •òs Sim- . 

5 tes j e os* pretextos ôtopinos da' forro.' v’g. 

hio 3 aína*vi 9 áfhütum 1 ^ Rèdafnb y 'rfdhmánji , redarriàfaWScc. Ti- 
rando alguns , que o ufo enlinarâ 9 ou abaixo 4 diremo$. 

Regra II. 

» Muitos coTOpoífos íifTÕ dobrão a primeira fyllaba no pre- 
terito i tiaô òbftamc a dobrarem os Simples; v. p Moidco 
feí miriótdi 3 thorfi/m i e o coirpofto Remordeô , rtn.ordi , rc- 
mrfum ; e outros mais , como abaixo fc dirá. 
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..'-5 • •£»•.*' ,t\\ , ^ ' •-* n 'í ' 

R E 6 ki tí N í ’C A. , 

f . -■ J • - 

G S verbos da 2 . Conjugaçaô fazem no preterito UI , e 
Aipiteo*. XTUM com I breve , \ infinito .ERE cora p pri- 
meiro E longo : como Moneo , es^ monui , mojritum ^wpuêre. 
E todos acabaó em EO. ( 7 ) K V / 

§. Tiraó-fe os Verboè àás terminaçoehs feguitue&J 

i 7 ubeo , Fidejubeo : juffi , fujfum êcc. 

BEO 1 Sorbco , Abforbeo &c. : forbui f forbtum. (6) 


ÇDoceo , Condoceo &c. • : 4ocui% daííumn r ) , /t 
*.Aí(/c£o , Admifcco &c tyifcuiywijiumj QS) r A x 
iMíf/ffO yPertnulceo&c*: muljt , mvlfum , ou mulftum. 
Taceo : tacui * tacituni y pela regra; .. 

CEO 4 Masips compoftos: Conticeo, Obticeo , Reticeo : ui , fem fup. 
.■ vAficeõ r é . r P**(d*i ‘r\ Masoscompofo^:^*^ 

4 :*tsw n..j . «m»* :/ (c*ov*i >*/*#. 


*1 



Dííío • :4ecui' 

lucep, Cqlluceo 8cc. ; ia^t ' 
Rauceo\ rr - :.raucui 


fem fupino. 


M U ' ■ 


'V > 



iK> f ':is Ç> 4 »wfcifluó N i arft , arfum'. 

" vi , t.F/endeo : frendui , friffum. 

•**r*a\ J &mtuhot w.vx:- , 'vppmidt, k f ' r 

t** •.. . • -.-M • ’> Rí- 


▼it : ite Frico, fricatum : RefriCo , refricaturu* ; de Ttcflò ,'reftavfí de 

Sono , fonaverint , fonatufu* i ife Períbno , e Refono , perfopavi , refonavi t 
-de Seco f f ec at o niá 1 i/e ^ Pngf e co j p r j efeca imn ; Tfr Ve t o ' , mn t m r (mtm ? . 

#fij fyaoüj! veçkto? frMeiHto tmrW < , *liw * 

ib.» rlílvíT t ooiií--. ;í o.n ■». : ruía' 

JS tàmbem es nomes verbaes em 10 , ordinariamente Jkgttem tt fàrma ré? * 
, EnftifAttfiH, Jluratio ) Vdtatia &0i xAinéa, çue 1 também fa 
achao alguns com amboa as fórinaO \ A r coubttiO') Accwb«eiO : v Iti CüUatio y IiV 
«ci^bitlíqt Fkícj^ío >t Fíi< 5 W«* Seca tio, Jèôb J^V.* { 1 «i , 'ivi;( 

.* (7)/ fFtd& OK vei;boA'AeM $$ 0 \fro dn\V* Coi^gagaol ;Tifttndoi$to v 
, vE^lcc6^íi^iiC!0r^iíd«>eo ^^Meo Sprfo r . 

dft ^ Vê\- 4 a*% «í> ^ t i'« M y*íí v . % \\A ^ 

(o) Soídos . % \% t td ( ir f. ( àfly$g* : fa* *íbyptttm^ *> ptbaattalOgià tUL 

Jin&Wr, o> OipMo-Me Sorbco, y^r : forbitua» »!Bi por .Jynfope .forhtutn. ... 
t 4$) Utf Miilura /e yi*. Mixtum , imitatufo aos Gregos . 
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Ride», Arrideo &c. ‘.rifr rifum ^eftdeo \fem prer' 
Sedeo, Aflideo Scc.:fedi,fe(fum. Mas< r«^^T,.n 

í«aá/o,Difluadeo Scc,.fuafijunfum. I ^ ffldeo ■» nem fu P* 


* i. 

\ fyliaba no pretórico. (9) 


. S£ &3&3Cr. i sirK^r iJ - 

DEO-iíp.,^»: /fop.»*-, /pó»/.» ( fvll.ba no DreT.rilO 
T ondeo : totondt , tonfum 
Candeo 
Madeo 
Splêndeo 
St ri de o 
Studeo 
Audeo 
G audeo 


Uem fupino. 


| uxuuucu 

CRenideo 


candui 
: madui 
: fplendui 
v jlridui. (a) \ 

: /íutoí 

: ãufi j ou /««. 

: garoifiy ou gamifus fum , 


O •/ J o - A# «/ 

fem pret. nem fupino. 


'Ç Sugiro , Adaugeo auxi , auflum. 

1 Indulgeo . : indulji, indultunt. > 

[ Lugeo * Elugeo : tttxi i lu(Iüm. ' . , . - 

) Mulgje‘ 6 t Êrtuilgeo : tnulfí , tnúlfúm: o u iBiiiw, mUium, 
I Tergeo , Detergeo : terfi t terfum. (10) 

| Àlgeo : al/t y alfum, 

GEO< E^eo j lndigeo , : tgui v 

’ Frigço, PexfrigooC frixiu . 

Fulgeo , ü»// 


Turteo 

C 




njigtít 

urfi 


^.V'OinOÜ ç.o;i'. : 1 P&JL 

^•uA » 


I E 0/ Cte0y €Sy ^ onc * co & c * : > citum . (1 1) v . 

\vieo f t menti 9 ntietum. 

*'* * , : O iii tv. ' 


ifo ; 


(9) ÍV« âe Admordeo ^ admordi , # admomprdi. 2te Í)e& 

pondco , tJçfpondí , r defpoportdi. I>* Detondeo , detondi , e detotondi» 
De Pnetondeo , prsetondi , e prjetotondi j e^tahHZ algum mais • 

(A) St rido , ia f âa $. Con/ug. fa% ítridu : , , ' ' ;• -p 

(10) 3>rga, is; Detergo, 4 U , da j. Conjugação, tambemfazini tet- 

ü , terfum &c. ^ * 

(ij) Cio , is, fa% também civi , citum ; e he da 4» ConjugaçaÕ , c§+ 
mo iambem os feus ctmpojios . 
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t*t G r.a j® lAí’’ aabIi c a 

, , RÉ G R A IÍI. , 

Os yetbos-', que naó tem Preterho , também naô tem 
Sopâ«oylt(^)f nèniíPaírtieipio do pfeteritò' 5 que ^ambps^eíllç 
ieiórmaõ./v.,gi Labo ± daHití >toci'JÍ6fro aiguni tera 
-PxaieDitp *ne faluilhqs^o Sapino v-Cômo ? moftraíem<>S f {abaixoi. 

R E G RASPA R T I OU LARES. 

o > . . : >r.n cl ,■ &Í , oi ! ' " 

■ i - R.^Woiiha'! iwjmq ■■■ t-« 

jípi ^ vèffepá 3a iTfcwju4à|,a^^?em no ü pr«lritò /A VI , ^ 
\*/ fupino ATUm , je ; no infinito ARE , pom A fongo, <& 
mo Amo t ás y amavi , dmatum 9 amare. . , , K ' 

j. í( §f Tiraó-fe daqtji os ^y^6^>9ai A . ^fas . ^ejrixMtiia . 
"tés, e fetjs còmpóftòs. 1 ( 2 ) "* ‘ ! ío ò/í 

fCubo } t cubavi, cubata. Os outros 3 
BQ j Incubo • ’ VFaZítrK ÒU » J '<• A il com^o/ios >bí, /«• (?) 
} Superculo S ( cubui,cubitum. de Cubo. 1 
ClAÍo í >fem preteritn, nem lupínõ. - V kO 


-Ifi <% K r H‘r& 

Juvprerif íOíIos^qs, preteriu* pajfivos. 0 < quchefolfi : Mrque^do parficipip A 
fbeterito hequefe fÒrmao fuljlaniivo em U$ da 4,‘ declina$ao $ cujo accib 
‘fathto he 0 ínejma füptno^em UM. 4 . g. dê Àinavi J fi fet Amattf* / d , um i 
e dejle , Amatut, uti que tfido g nvjma tfrmnaçaÕ , deve ter a mefma de- 
rivação , como enjma a analogia da língua, Onde rigoroíamente fó fe devia 
. ~jkltár *to qHKtfiitcÊ^ -r /to >articn!pw> eei VS - j 9 na yiajcwp 'ffofo prdtírito , 

'/¥?$ c f^\^h^hò e f¥êf^^^ e ^} 

for ifio^ firv/rei^ da fnjtfe or ditaria do fu pi 110 ^ qpv s firá\ himkjinal 
io de ter também 0 pjirticiptp üo- píreterito ejnÜS , do qãtiífefirma 0 fu- 
pino. 'Üü dlga-fe t J qüé ambos , paiticipio > é fupiíio, fifêrmad immsdiate- 
mente do pretérito. . ^ H T , ^ ; 

(e) Dos compoftos paz fómente hum exemplo de caratfer diverfo , ets 
letais < Auf/ ^ r ( spc.; ) u&cbfc \puí4fi os 

e ^redMfo*^ .1 fpfilmA^e^deUes {çiükvdpê à^e^r^ei doe 

veho compoftò > çwaque/tafyitaòa ,qpetem e çòt>ipoílo. 

(5) Aíaf afuêhes compoftos de Cubo , ^ qüe tem hum At de mais , fia 
éa ^. Çonjugaçad. v. g. AcçpQibo, Difcumbo, Incumbo v Occumbo, Pro- 
çiíi^W, Reçuinboi e fa\em 4 ccubui , açcubituip, açeumbere f. 
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ÇMlco, Eraico &z£ faz fà6pi [em ft)p. | Mas Dimico : cui, otj 
\ Fricoy Affrico 8cc. \ n..«, ( avi > atum. 

CO <(seco , Defecfo 8cC. f ' ’ 

) Neco, Eneco Sca : jttcàvi , ne catam : ou nteui » tnéCttfm., ; 

- i i C Applico Sccj; pliçaniy plicatum: bti pliàtitfliciiUnhÇsty 

. v t V v $j> T* Cv : «V v/ - 0 . v ;: , c v, Jí. T 

\c*ra/wio Ç ‘ " * “• 1 * " ;,í 

VO^Põfumâó' áráf , dtóunu (j) 1 

) VenumdQ f t 

Csatjfdo ■ 3 *' 

Doma ^pjdaflfta 8fcmi *foí0<n>/ , doma t um : ou dmui ^ domiium . 

• 1 > v »v- .• , ; , • . : .:; \ Jlifcrefo ]*™, atum. 

PO to/)o,Concrcpo &c.: crepui, crepitam, < v • otj 

,yu -r. 1 t - r. -íjí t •• V, \ò (i lncrepOi, ui \^ , ittum. 


ícj.uooao a* M t : \patavt 3 potatum , ou>$at 0 ». 
.^xXVgtp-y. i) y nwNtfti, ou mctui , <u«írtl«| 

5/0 ioni.-JirT uni* \ , jlatum. J "M 

STO<Os compoftos , . '* r Avtejíoi tti } atum. 

( AdJfo,ConJIo &C.: iá } ltúm, 0 Xl { " ! 

t u^‘- / Cittímjfy Uiy <m 

.!«k‘víi\ t uikuvi\: c;h. i(leí> , atum. 

YQ J°}umo y Ad^uw^i.m t t , jmatum :eduj»rt*i, jutum. 

-V | Lavo , as : lavavi , lavatum. (*) 

Â'T 777 J • (O " 7 " " 

: 5 '/;;fiO) 5 ‘l % i /«rjoí-.i^ t t o TuVisS íAÍ M i. A ■ : * ' *: / ■ . j r ■ 

.TflrnW j 1 j*j 3 / t uí ' 1 " '"'."■tT T 5 Jf. ' 1 ]V' 

, àiJcampoftu -tí^um^ovmy^t PHco , ^ fttnàntz'Q*l 9 

atum* como Duplico , Triplico &c. aos quaes fi ãèwnàjltea* éfies Àois t 

•íteplroàVSappdico. a ‘-v , Ot s ^ ?. v\>vt ^*r. . , u.\ \ ; ; 

v (5) -Oí -úutnAsi liampòftos.' deiBé ( tirando ç/bet 4 .) fio iá f . Conjuga fúã, 

* ; òitfiííisi* ^ f. Abdoc^ aMtdiv^bditwi? ^ . .. 

( 4 ) Lavo, ii , Ai j. Cofi}ugtiç*9èy ,<fK&ht1íe<h&^cío + vVirgTlio ^heqiu 
/«£)layl^aaiata«iirv)?tt lòtua^fwfòri&frii ^r^am^ts^r^^tiéi íay^ J as. 
t g<i6)2 iTtéaàúeJtíeSi veàéoi 

« fupifio ATUM * * ro pep&ntít a tâtdár ** 1 ‘fi kinfa fe 

orao^ dorasf«t«^nt(t nrieaftÍJ, âii^tus í ft 1 Éttrko ^ émi- 

cavi , emkàmtiiv 4nwcamr^f^* í , Jàtontftum .• ^ Fneüo , pritAa- 

l?í. 4 jj/,: M *•« • . * 7ií- f \Çi vvt • 
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■1, , • • o , ( \\ i fibffj&goftâ '-II? : « »í «»'*V ’ 

Regra li n i c a. - 

f . ✓ 

O S verbos da 2. Conjugaçaó fazem no preterito UI , e 
fujMbp.XTyM comlbrev^, ^ iDfinttQ.fcREr cora p pri- 
meiro É longo : como Monto , monui P momtum ^mçuêre. 
E todos acabaõ em EO. (7) \ , . f o / 

§. Tiraó-fe os Verboi dás terminaçoehs feguinee^/ 

kjubeo, Fidejubeo : jvffi , juffunt &c. 

BEO * Sorbeo , Abforbeo &c. : forbui f forbtum. (Ó) 
t ;í r f flübtò * j : c \t-t tWiaf j^fe«i>ifú|>(noüA • * 


CEO 


CDoceOy Condoceo £cc. • *; poetes | daííumr. ) , ;u.v' 
•jW(/c^o , Admifceo &c V niifcuiy-miftwn) QS)' A , 
Mulçeo y Pertnulceo&c. : muljt y mvlfum y ou mulflum. 
Taceo: tacui y tacifum^ pela regou 
j Ma$pscompoítos: Conticeo y Obticeo , Reticeo: ui, fem fup. 

c **#*«* :“\ Mas os compoíby:^fU 
:Acar - H) z '&Mc*i' :f (cco^ni^itúm. 

Deceo , , v . • ; 4 ecjti\ fem fupino. , 

j Cqlluceo Si c. : luxi- ( ,, "o Cr> ^ 

£Rauceo, et, * . ^ ü '• f f " 


iío , A; N : arfi , urjunu 

, ^F/endeo : frendui y fnffunu 

JVfttyMtooc iTnur \ZfmAdi f franflM& /V C r / 

; ; Hf. 


▼it : ite Frico, fricatum : de Reftícío , refricaturus * de Iteflo ,'reftavíi í de 
Sbiro , fonaverint , fonatui^s « ke Períbno , e Refono , perfopavi , re fona vi * 

.iMoU.dfr fr&tVUtifàSk V,\V'M U»., .Gl' j 00 o.u : -nu 9 

B tâmbem es nomes verba es em 10 , ordinariamente fegtíem tt fforna ré* * 
1 0tfor « , JGTon^t^ E nlifAlto^ |Miratio ) VdUtia ^i \ Ainda çue itomhem fe 
achaÕ alguns comambaa a* fòr*wà\ A^oetibstío^ AccabstiO : ÍndMUatia Y liv 
«d^bicíqi RíiCíSio,, Fii^itti .Seca tio., ptétio t «i t o /: í 

.? (7J/ l* wb 9 A+M w :EÔ\foõ dm\V* Cof^gagúãl Tlnandoi 3 pd v 'C«^ 

^iMeo ,rNiufefc^V* Sjpr^o ». 

da f, erQ^s^iftsa\foS ai> *5 r IWir. ^ V v ; V 

-/ (°) is c , r/(/ f. tàtojugi ja* Alpít, •toptamev V» pe^mtaHgià déL 

Jingm y. Oi ifotootfe Sorbeo. deve fer : fo íbitua> »:is i por ; fynçopc .fòrhtuuv 
•. {%) IXe Miilqra Je fe*. Mixtum , imitando aos Gregos . 
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RidíOf Arrideo 8 cc. : rift, rifum. 


Ui 


titaeo, Arrideo etc. : njt rifum. rr>riA? 

Sedeo, Aflideo &c fedi, fe (fum. Mas/ Í'-J“ í 0 -l fem P r rer ' 
Suadea,Difíviadeo 8 cc.:fuaji,funfum. l Dí dl ,deo J nem fup. 
Video , Invideo&c. : vidi , vifum. 

Mprdeo : momórdi t morfum \ a 

I Pcndco : pe pendi , penfutn . / compottos ordinana- 

DEO< Spondeo : fpopondi , fyonfum ( ■“““ h ?° «kbçao * 

* Tonifo ; /otoad* , «»/W» J f y lkba no pretérito. (9) 
Candeo 
Madeo 
! Spltndeo 
St ride 0 
Studeo 
Audeo 
\Gaudeo 


\íem fupino. 


candui 
: madui 
: fplendui 
: Jlridui. (j^)\ 

: ftudui . 

: 4»j/í-, ou 4«/«r /f/m. 

: garoift y ou gamifus fum . 


í uuuutv 

CRenideo : fcm prcc. nem fupino. 

Ç ^ 4 »^ , Adaugeo :.'«nn , 

• Indulgeo ; indulji 9 indultum \ 

Lugeo , .Elugèo : /o#** luttum . 

Ertiulgeo : muffi 3 múlfum: ou mulxi% mulflvml 
Tergeoy Detcrgeo: terfi , ter fum. (io) 
aljiy alfum, 
egui ' 
frixi u 

fãrj • ^ Pcmrnpfnoi; 

vigiii 
vrji ; 


. -t>" ’ 

j A/gíO ; 

GEO< EgíO j Indigeo . 

| Frigço, PerFrigeo 
Fulgeo 
Turgeo 
ytigeo' 

Cürgeo 

I E 0 / Cka » Concieo &c. : fhi , eitum. ( 11 ) 
\Vieo imimif mietum. 

-• o iii c 




(9) Com tudo de Admordeo _/í offiflH admordi , r admomordi. Sr De£ 
pondeo , dífpondi , r defpopondi. J>< Detondeo , detondi , e detotondi. 
De Pratondeo , praetondi , e prjetotondi t e ..tahuex algum mais. 

(A) Strtdo , ii , da 5. Conjug. fd^ ítridi» : ’ , , 

fi /terfunfííc** ’ **’ ^ eter8 °'» Í!i > ia >• Conjãgagai , i<tmb^nfaíím\tt- 

(11) Cio , i« , fax também civi , eitum ; e he da 4. ConjugacaÓ , ct. 
mo iambem os feus csmpoftos. 
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Cleo , Dçlço í levi , letum. 

} Fleo y De fleo : flevi , flctum. 

Fico 3 Adiropleo , Compleo &c. : plenji , pletum . 

Oleo : olui y olituat , ou oletum : cheirar. 

Os compoftojs, q fignificâó o me imo, q o fimplesjcomo 
Qbotco , Ferolco ficc. fazem.: ohaltti , obolitum. 

Mas eftes : Aboleo ( ou AlwUfco) aboleviy obolitum. 

: Adáleo ( ou Adoltjco') adoltvi , ou adolui , 

( aiultum. 

: Exoleo ( ou E xolefeo ) exolevi , cxoletum. 
Obfolco (ou Obfolcfco ) obfaleoti, obf oletum. 
callui 


Calho 
j Palleo 

Folho 

< Silejo 
C Sole» 

MÈO^ Timeo 


callui \ 

: paliai l , 
: polhvi [ 

: filai. ) 


fem fupino. 

* v 

filai. 

: folvi y ou foliius fum. 
: tiam fem ftipipo. 


r Manco , Permanep : rranfi v maiifum. 

X1 C A J Mijieo. EmineO &c. : minui , fem. fupiáo. 

• : ncoi y. netum. 

C Teaeo, Abftmto 8cc.: ttnuiy tentam : abJHnuiy abjlentum. 

OTTFn/ iÍ9 ueo y Colliqueo 8cá. lieai , fem fupino. 

Víy Torqueo , Contorqveo&c. tarfi, tovium, ou torfuat. 

C Hiereoy Acjbaeneo &ç. : bxft ,, bafum. 

I Merco ' * ">*rut. meritu 


Mxreo 




Clarco 

Floreo 

f^Horrco 


O 


tnerutj meritum : otmritUs fum* 
moejlii; fum . 
itrrvl y tojlum. 
and 
X ianuii 
florui 
borrtít 


41 y 10 

■í 


fem fupino. 


_ _ a. f Cín/roj.Recepfeq.&ç. : cenfui , cc.nfum. 

5s *°l P e HW* 


^Baieo y Delltea 
[WW ■■ 


: fem, pret., nem fupino. 
■: Mui > 

: nitui > fém. fupino. 
fatui j 


Ca. 
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CCantea 
* Fameo 


* 4 / 


Fomeo 

Mwco 9 Emoveo 
Vomeo 9 Dçvoveo 
Conniwo 


cavi 9 câtittítà 
fdvi , fautuA. 
fúmi y fàtuin. 
ittemi y tnotuth . 
w/ , motuih* 
conniviy ou connixi 


V E 0 *n Fèrweo , Deferveo : ferbui . (*) 
> Flameo : flavi 

f Languetíy Relaagueo ; langui 
J Liveo : //w. 

j Paveo : Expaveo ; paw 
í Ameo 1 ^ 


* fém fupíno. 


C Libêt 
1 L*V<?/ ' 


^ fera preteri*© , nem fupinó. 


,ET 

de 

EO 


[ Ameo 
i^Cenjco 

libuit y ou libitum tft . 

- licüit y ou licitum cjt* 

Miferet : tniferuit 9 ou tnijeritum tjl 9 óu mifertütn tfi% 


Placet 
Piget 
Pudet 

Tésiet y Pèrtaedet 
Decet 
Oporfet 

l &C. 


; placuit y ou placitum efl. 
figuit , ou pigitum ejt. ' 
puduit y ou pudimrn efi* 
tétduit y ou uefum ejh - 

deeuitn 

oportüit . ( 12 ) 


CefyugaçGÕ 111 \ 


Rsgra Única. 

/“\S verbos da 3 . Conjngaçaó fazem o infinito em ERE 
y~V ° rev ® : . como Lego, legi ,;leãvm t leget;e,. Mas no pre- 
rérito, empino tem tanta variedade , que ngo fe podem dar 
regras geraes: e por iflb feguirei a ordem das terroinaçoens. 

O iv ; Ac- 

. ~~~ * ' — — — 'i- ■ *1 ■ ■ ■ ' -- * 

_ t ) Fervo f is, âa j. Conjugação , que ha ia Terencio . t LucitUo • 
faz fervi. 9 

(12) .Eftes verbos pertencem 4 2. Conjugação , porque fe eompoem de 
hum nome , e do verbo Habeo, ou Teneo , v. g . Libentia habet, id eft 9 
me* Licentia habet t Miferia habet ©V. como fe dirá na Syntaxfc. E peta 
regra da analogia fe pôde dar a todos 0 pretérito compo/lo de íwbiiit , ou 
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^ Jo , Inçumbo kc . : > accubui , accubittmi 

I Bibo j Combibo 6c c. ‘ * ’'* ' ** * 

j Glubo , Deglubo 
^ , Connubo 6cc. 

I Scribo , Adfcribo &c. 

C foaío 

Ç^Dico 3 Abdico Scc. 


c O 


Wfo* , bibitum. 
glubi y glubitum . 
»*#/?, nuptum. 
fcripji y fcriptum . 

lambi } fcm fup 


fcajbi 


mo. 


diki y diflum. 

Abduco Scc. : duxi y âuãum . 

: íVí, iílum. 

| * f.r yv l parftyparfutn: oupeperci, parcitu, 

[Oscomppftos; Comparco kc.: coapmjiy comparfum. 
•vici , n)ittum. 


1 DüCO y 
j Ico 
s P/ircd 


C Vinco 

ÇCrefco y Accrefco Sc. : crevi y crctum . 

Nofcoy Dignofco. Ignofco 8cc. : '«oi;/, notum: 

Os outros compoftos : Agnofco y Cognofco 3 Recognofco y 
£ os mais , cm que entra cognofco , fazem : agnout^ 

; agnitum. J 

r PaJcó y Depafco : puni , paftum. 
Oàbutroseotripõftos: Campe fco y Difpefco Scc. 

fazem , : compefcui y compefcitum . 

Quiefco y Ac(\MÍe(co : qúievi 9 q ui et um . 

Scifco y Adfcfifco Scc. : fcivi 3 fcitum. 

Suefco y AíTuefco Scç. : fuevi , fuçtum. 

§. Dobraò a fyllaba no preterito os feguintes; 
Difco : didiciy difcitum. 

Os compoítos: Addifcoytedi fcoy Edifco: addidiciy fem fu- 
Ppfço , , : popofciy pofcitum. (pi»o. 

(^c^fnpoftos: Depofcoy Expofco, Rapofeo: âepopafciy fem 
: eonquexiy , femfupino. (fupino.. 


SCO A 




é CalU fco. 
Dite fco , f 

JEgrrfco" 

ErubefcO 
Glifco 

rfi& 

« & 

^ t ;3peHjíco, 


? 
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Latina. 

Fatifco 
Horrefco 
IngravefcQ 
. Labafco 
Lepidejco 
Mitefco 
Obdormifco 
Refrigefco 
Repuerafco 
Tremi fco 
Admefperafctt 
Dicfcit 
( &c. 

TAccendo , Incendo Scc. (d eCando) accendi 3 accsnfnm . 
Cedo , Abfcedo &c. : ceift, cejjum . (14) 

Cudo y Excudo &c. : tadi, cufum* 

, Defendo , Offendo (de Fendo) defendi 3 defenfum . 

Comedó (eu como.) edi, efum , ou 
Mas os compoftos : Ambedo , : ambediy ambefum . 

Fido : fifus fum . 

Os compoftos : Confido y Dijfido : confidiy ou conffus funu 
Findo y biffindo : Jídi., fijftm, 

Fodio y Confodio &c . : fodiy foffum. 

Frendo : frendi yfrejfum. 

Fundo y Confundo &c:: fudi f fufum* 

Mando : mandi y manfurn. 

Pando y Difpando Sc c^: panài y pajfumy ou panfum. 
PrebendOyOXtPrendOyApprehendoScc.iprebendiyprebenfum . 

í ou prendi y prenfum - 
Sc ando - : fcandi 3 fcanfum. 

Os compofto iiÂfcendOy Confcendo Scc afcendiyafcenfum .. 
Scindoy Abfcindo. &c. : fcidi 9 fciffum . 

C/aa- 


(1 j) tf Arde fco /pma jirfi , arfum ifc Ardeo, es : Caleíco, calui 
ié Caleo , es: Èrubefco, erufcui de Rubeo , es 1 Horrefco , horrui de Hor- 
rejx,_ es » Refrigefco r -refrixi, de Frige© > es- £ Senefco fâfa* 
fenut , como Seneo , w<?j também fene&um. Mas os que nafcem de nomes u 
£omo Herbefco , Mitefco ©V. rico tem fupino . 

(14) Acha-Je também em algim antigo , Accedi-, * Difcedi*. 


J fem preterico , nem fupino. 
1 Com tudo .alguns deites /»- 
tcboatfoos tomaó os pretéritos 
dos feus primitivos, (i$) 


I 
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Cl 'tudo ^ 

Cludo , Excludo, Includo &c. 

Divido 

Luedo , AIlido &c. 

Lado 

Plaudoy Applaudo &c. yftyfvm. 

Plodo y Explodo Sc c. 
p. I Rado 9 Abrado , Scc. 

U I Rodo , Arrodo 8cc. 

Trudoy Abftrudo 8cç. 

Vado y Evado Scc. j 

§. Dobraõ a fyllaba no preterito os feguintes. 
Abdo y Addo y Edo , is (eu publico) Condo , 

e os mais dos compoftos dc Do , dai : abâidi , abditum . 
O compofto A bf conda abfcondidi , abfconditum : otf 

abfcondi , abfconfum. 

Cado : ceddi , 

Os compoftos: Incido, Occido , Rectdoy incidi , incãfum. 
Os outros : Accido, Concidoy Ex elido : accidiy fem fupino. 
Cécdo : cicidi y Cédfum . 

Os compoftos: Abfcldo , Accido Scc : abfcidiy abfcifum. 
Pedo ' : pepedi , peditunu 

Os compoftos, Oppedo Scc . : oppedi. 

Pendo : pendi y ou pependi , penfunt. 

Os compoftos: Appendo, Dependo Scc.: appendiy appenfunt. 
Tendo ; *<?7id* * ou tetendi , tenfum , ou tentum. 

Os compoftos: Attendoy contendo Scc.: atiendiy attenfum , 

( ou at tentum. 

Tundo : tutudi , tunfum , ou tufum. 

Os compoftos: Contundo , Obtundo Scc. contudiycontunfunty 

(ou contufum. (15) 

Rttdo . . : rudi ^ 

Strido , : ftridi fem fupino. 

Sido : ftdi ) 

. ( Os compoftos • ^jjído , Conftdo Sc c. : ajjldi , ou ajfe* 

L Çdi* 

, : ' Ago 9 


( 15 ) Achando- fe nos antigos obtunfutn, 1 retunfum > jwr conferencio 
Je pôde diw. tombem- cod tunfum oV, 
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C Ago , Abigo* A digo &c. : egi y aãum. 

• Mas os, 5. C Dego : degi } 

compoftos < Prodigo : prodegi > fefn fupino, 

t Satflgo : Jategi j 

Frango y Coftfringo 8 cc. : fregi y fraãum. 

Legd y /Allego Scc. : legi\ Uãum. 

Mas os 3. compoftos : Dilige y InteUigo , iS Tegligo : 

(dilexi , dilettüm . (16) 

§. Dobraõ a fyllaba noprcteriro os 4. feguintes. 
P*go : pepígi ) pattum. 

Faugoy Circumpango &c. ; pegiy oupepegi yovipanxi , 

I ( paclum . 

I Também os compoftos : Compivgo ylmpingo y Sup pinga, 
fazem : compcgiy ou companxiy compactam. 

Fungo y Compungo , Repungo : pupugi, ou punxi , 

( punttum . 

Mas qs 2. compoftos : Difpungo , Expungo : difpunxi y' 
Tango : tetigi y iaftum. (<1 lijpun&um . 

Os compoftos : Am/igo , Contiiigo Scc . r a i/igi , aitattum. 

; Afcrg*, Demergo&c. : merft \ merfum. 
i Spargoi Confpargo Scc, : /potyi, fparfuni . 

[Os outros compoftos : AJpergOyConjpergoScc.iafperfty 
I Tergo y Abftergo &c. : terfi ' , terfum. ( afperfum . 

P/gfr * - . (í' fixi 9 fixum\ oii Jtíhim. 

Os compoftos : Affigo 3 Conjígo : affixi y affixum. 
i Fingo , Affitigo Scc. : finxi , fitfum. 

«GO { FJ/go j Affftgo icc. : fiixi y fliétum. 

• f r fx* y frtxnní y ou fri&unu 
: minxi y minãum 3 ou tiiiflum . 

: : pinxi , pifium. ! 

Aftrmgò* ft cl r /rifoei y firiôtem. 

fuxi y fucTum. 
texi y teflum. 

? 


Frigo 
iMingo 
P/wgo * 

Stringo 9 
SugP 

Ttfgo , Cenfegé* &c. 
Cinge y Aceito 


DiJHng *6 , Exting&o Séc. de 


> Adjungo &c 
Lmgo 


( Stingue 


Mun r 


(1^) Fàmtem- fir avfta HXçllegõ f intfeüe^* , intêncdinn » Ncglegò t 
neglcdiun &c. 
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GrAMMATICA 


HO 


Mungo , Emungo ^nxi , nQum. 

Plango 

TingOy Intingo - 

ünguo , ou Ungo y Gxungo & c, ) 

Pergo 

Rego y Arrigo & c. 

Surge 9 AiTurgo &c 
Ango 
Clango 
Ningo 
Ambigo 

£ Vergo 3 Di vergo 


i 

s 

í 

nxi f 
lanxi > 
inxi S 


: anxi 
: clanxi 
: ui nxi 

^•fem 


rexi 9 refíunu 


fem füpino* 


preterito y nem fupine» 


IO 


{ T rabo , Abftraho &c. : traxi , traãum . . 

Vebo 9 Adveho&c. : njexiy 'uedum. 

C AfpiciOyConfficio 8 c c.(de Specio, ou Spicio) afpexi^afpettu . 
‘ Lacto : lacitum : ou Uxiy lettum . 

Os compoftos: AllicioyPellicio : allicui, ou aUcxiyallcttu. 
Somente Elicio : elicui y elicitum . 

c IMfi/o : iltexiy illcãum . < 

Capto 9 Antecapío : ccpi 3 captam . 

Os outros compoftosr^ipi^Cowc/pfoScc.i^ffrtj^tfp/í/l 
C*pio : c*piy coeptum : ou cxptusfum* 

Os compoftos : Incipioy Occipio : inexpi , inexptum, (17) 
Cupio , Difcupio 8cç. : cupivi . 3 cupitum. 

Fatio \ Arefacio &c. : feciyfattum , 

Os outros compoftos: Afficio 3 Çot{ficio SccAaffcciyajftttum* 
Mai Officio : offcciy fem fupino. 

Fodio 9 Confodio &c.' : /od*, fojftum. , 

Pugio y Defugio &c. : /iigf , fugitum . 
jtodo, Circumjacio &c.: jtciy jattutn, | 

Os outros compoftos : Abjicioy Adjicio : abjeciy abjcftum* 
Mejo : twfi , ou miuxi 3 miãum. 

Pano ‘ : peperiypartutHy ou paritum. (18) 

Quatie : quaffi , quaffum* 

- . Os 


(17) Incipío , Occipio, compoftos de Capio , faum jncepi , ín- 

ceptum ©V. /*» ditkengo, 

(iS) compoftos üperio, Compcrio , Rcpcrio OV. Jâí 4a 4* Ciw/íf* 
gaqáç. ‘ ^ * 
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Os cotnpoftos : Concutio, Decutio 8 cc. : contnB\ cvncujfum. 
üapio : rapui y raptum ; 

I Os compoftos : Abri pio, Corripio &c. : arripui , arreptunu 
tapío : fapivi, oxtfapii , ou fapui ) fem 

i:fc)s cotnpoftos: DcfipiOyRejipi 0: defipivi^oM dejipii , >íupi- 
^ 1 ; { * ( ou dcfípui \ no. 

^ 1 , : alui y âlituip i ojj altum. 

1 Coifa 5 Accolo &£. t co/#z , cultum. 

Confulfa ; confului y confultum . 

Excello 9 Pracello (de Cella') excellui , excelfum . 
e PtrcaUo ( ■ : perculi , pcrculfum. 

í t : antccellui , feip íopirio* 

: fem preterko* nem fupino. 
Fallo ' ‘ ' : ftfelli , fal fum. 

, O compofto Refíllo : refelli , fem fupino* 

LO ^ Mo/o 3 Emolo L : molui, molitum. 

P.ello : pfpa/í , pulftrn. 

I Os cbmpoftòs : ÂppeilàfÇompeUo 8 c c„ : appuli , appulfum. 
* Sal lo ' , T t x fdfum* ’ ; 

Tollo' . ' f /•* :\t$Ili ; ou tiUiyòxítituliy latii . (*) 

Os compòftoá : Exlollo: extuli, elatum. 

Suftollo : fufluli y fublatum. 


I 


* Vello *-Revell0j&e, 


Anollfa : 

v :: 


, w 1 4: £ i hU * e : •*. 0 

Demo 

Promo vi Depromo &c. 
Suma , Abfumo &c. 
EWày^Coemo, t ^ r 
j e c óV òiirròs compôftóè ! 

Infremb 
Gmw , Ingemo 


i >4 
.wvsV; 


fero preterito , nem; fu pi no. 
toelli y ou niuffi yoiutfunh - , 
pfalliij, fem fopino. \ ' 

ft , tum* í 


emt y: ttntum. 

<;3 . v ■ 


ui , uum. 


Premo y Òpinpcimô, Op^í^o h ^c^^fÈ'^,iprf£»mí 
Tremo / l '" v 5 : Tèi^Tupipçj. i 

,up. ; -nvv '/ • • • ■ oíw*-- ; j ç am 


"" ~ / , 1 V. 4v \ -•V ' j V ‘ v 1 "V ■ ... 

{*) Kigorofamente fallatmo\ .os pretéritos tu li , ou tetuli , e âjupino la- 

tün\ {fyncope de tulkuni , ou tolituni'/ ou tefatum) fao do verlè Tnío, oh 
T aíá i os fufits fervem ao verfa Tollo, * tombem ao verbo Fero. 
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r Cano : T : cedni , cantuml 1 

^ Os compoftos : Concinoy Incino> Occino 8c c. concinuiy con» 
Acha-fe cambem Oceano , Recano , occanui . 

Omo f Decerno 8cc. : w , crctum. 


NO 


Gíg«o f ou G*«® ) Progfgpp t ginfet * g*uuum+ 
i Liso, Àllino 8cc. : Uni , ou /m, ou /*/&». 
j Po«o , Appono 8cc.' * pojui , ou p®/*™ * pofitum. 

‘ $**® : jí«/ 5 ou Jííii , VfríM*. 

O cotnpofto Defino : defivi y ou defii , defitum. 

Sperno , Defpemo : fprevi , fpretum. 

, Sterno , Conftemo ? 8cc. : ftravi y firatum* 

* Contemno : tmfi y rrtoam. - t .. 

I^CaYpô ^ carpfi y carptunt. * ; 

■ Os compoftos: Decerpo^Difçerpo 8cc.: decerpfi^deberptuM. 

Clepo : c/fpf , ou clepfi y eleptum. 

- Repo , Irrepo 8cc. : rép/í, reptum. 

PO< Rumpo y Abrumpo 3cç.:.rtApi y ruptfiro: ou rçmpí^-umptum. 
• Scalpo f Excalpo' ; fcÀlpfi y fcáípjum. ' ^ , 

$c#/po , Exculpó 8cc, : f-ulpfi , fculptumi " ; 
l ícrpd , Inferpo : férpfi , fcrptutn. / 1 : 
q Strepo , . Conftrepo : Jirepui y Jirepitum. 

f Coquoy Concofluo : ra*i , coftum. 

Q U O < • faf** i fcm fupíáo. 

• / Os 


:,V4 


f Os compofto$;< 
t Delinquo , Rclinquo *' Derelinquo : deliqui p itiityum* 


<; 


..xt-. 






cucnni > cuxlum . 

“ í -'- Í '>»- _■ TI 


Carr® t «v 

Os io. compoftos : 

òfss&r 

fazem { circümcurri. ^ ctréu^ciir](Ai> 

toro. t ^ tu/t, latum. ; ! 0 ! 

Os compoftos Aufero : ab/luif" 


■Vf^p -** t tí.m? A'. , ;í. 



obtuli 


um 


n 
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* H ã\ -j r ' tjjr 

| Sómente faz : attuli , ou adiulí , allatum. 

R O J Giro , Açgero &c. : gtffi, gtfium . 

t Qutíro 9 ihxquxro- : quésfimi , ou qu*fii 3 qu&fitum* 
Os compoftos t -i ’ . 

Anquiro 9 GonqUiro *&c« acquifinji ^ ãíqttifittffh. 
z Ser& ( c eu pjamp} ; .fivi y fatütru O <• ' ) 

Os compoftos : Ajfero f3 Confero &c. 
fignificando agricultura: affeyi , ajfitum . (ip) 

*9erro ( eu teço ) : /m« 3 fevtum. 

Os compoftos : A (fero Confero Scc. 

naó fignificando agricyltura, afferui y affeitum . 

TVro, Contero.&c. , : trivi 3 tritum^ M 
O compofto ^//ero': àttrm 3 attritúm : ou aitçrui> atteritu. 
Verro : ni*rrí * ver/um. 

Uro 9 Aduro &c. : ujji , 

fero (eu íoffro) I^m preterito ^new.fupino. 

CArceffo r : arceffiui , Ou arccffii , ou arcej# 5 arcéjfitum • ' 
^ tapeffivi y ou cçpcffii , ou cApeffv 3 :c&pej3itutn. 

Pacejfo : facefflnn , ou facejfn , ou facejfi y faceffituin. 
‘S Ò- ^WCT 0 : iMcffwiy ou lauflii $ ou laceff% 3 lacejfítutn . 
m ; P/w/o : pinfui, ou píw/*, pinfitum, ou pinfum, ou pijlum. 
Vifoy Ifivi.S fcc*; "í rvifi , vífum'. I t - 
Dep/o, Condepfo «se,'; ráíf/iíi , oú J V f ' . 
0»«/o ; •, " ' ' : inieffni % OM inteffif leml up in 9- 


C F/ttflfo , Circumfle&o &c. : flexi f flexum • 

1 , Artnçfto &c. : .wfãiM , ou »*#/ , nexum. 

Peflo 3 Depe&o* ; pexui 3 ou pexi P pexum 3 ojuípe- 
• t ' •' ■ ■'- ■ íI “‘ í ' <(i fiitum, 

Pletto 3 Iraplefto i plexoii oufi**P 9 rpitxutn. { - , , 

I Aíi/o ' f ; meffidi wtfmu’ 

Mitto Admitto 8cc: : mijí, mijfum. 

TO ^ Peto , Appcto & c. ; petinji 3 ou petiiy petitum. 

J Sifio ( aftiyo) i : 'fiiti > Jlatum. ; 1 
I Sifio ( neutro ) " c ^ ’ : fieti 9 fiàtubl ‘ e J - 

Os 



(19) Alguns querem , que ainda nefta fignificaqao fe ache , principal» 
mente na decadência do Latim , conferut , rnferui , por confevi , ínfevi : 
e defertuni por defitum. O que , fe ajffini he , provaria } antigameni* 
tinha* ambos os pretéritos f fignificando agricultura » 
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GkAmmatIc a 


Os compôftos 

Conftjlo , Deft/Io, Exijh Scc. : con/Hti , conjlitum . 

*»•■**/! ‘ } tem íuptao. 

: verti , verfam. 

: Jlertui , ou Jiem, fem fupino. 


? 


: Abfijío. 

Fm#* Advertó &c. 

(^Stcrto 3 Defterto 

C itafo , Exacuo 
^ Arg»o , Redarguo 
Exuo 
Imbuo 
Indüo 

Luo, Abluo, Afluo 3 Scc. Y ui 3 uttttti. 

Mimo y Comminuo Scc. | 

Metuoj Praemetuo í 

Stcrnuo j 

I Suoy JkBxiÇ 3 cc. ! 

jjQjfribuo, Attribuo Scc. j ‘ ' 

y^Jluax . > : . . ■: tuiy ruitumy ou rutmm$ 

Os compoftos : Corruo , Diruo Scc. : corrui 9 - corrutum . 
Stãtuo : fiatui 3 Jlatutum. 

Os compoftos; ConJHttu>3 DeJHtuo &c.: confiitu%3 conflitutu* 
Fluo j Aíftujo^8cc. ■ : fluxi 9 fluxum. - : 

f Struo 9 Àdftnio : 'firuxi 

, Sfuo /Expub Sec f , :i : Jpui yfpmum» > , 

Abnuoy Anuuoy Inmoy Refluo (de Nuo ) ^ 

Batuo 


Congruo 3 Ingruô 


OU J 


íem fupino. 


, . ■ •/>-. * ■ í . . 

. r. f Solvo, Abfolvo Scc. 
V Q 3 Vivo>> Gonrivo &C. 
v w ) Fo/w , Advolvo Sc c. 


xo{ 


v C*j/i/o 

' tifexo'? is 

Texo 3 Atce2o Scc. 


pluvi 

folvi 3 folutum. 
vixi 3 offtturn*’ c 
volvi 3 volutum. 
calvi 3 fem fupino. 

)iexui\ iiexum . 


iexui 3 tèxtüm.* -l 


o - . 
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Conjuga çaõ IV. 

» R s 6 R A' U n i c a. • ' 1 " 

¥ . . • , , V - 

O S verbos da ‘4, Conjugação fazem o preteritò- èmIVI, 
e fupino em ITUM ^ <e,rinfinitò?em l^.E , ambos comí 
longo: como Audio y audivi , auditum y audire. 

§. Tiraõ-fç os feguintes , e feus compoftofc. 

t Eo y Adeo kc. : íw , jfirúw : comí brtve, ão fupioo. 
E O < O compofto Atiibio faz : ambinn , ambilurà i eopi ídòtrgò. 
i SÁmerue, )Ve : neo t faz # imuív) y oxthjenii y ítm fupino. 

B I Cambio : campj{ } Jevn íupino.^ 

C Amicio : amicui , ou amixi y amittum. 

| Fardo “ : /ar/í 3 farfum 5 ou fartum . ' 

Os compoftos : luf areio , Ejf areio : infarfi , infartum. 

I Os outrôs 'compoftòs : Confercio y Viffercio Sc c. t conferfiy 
CIO^ Ftt/ao , Suffulcto : fulfiy fÜLtum. ( confertum . 

IRaado, Irraucio : raufi , raufutn . , ' 

J SanCib : Sancivi y fancitum : ou fanxif fanflum . 

4 I Refarcio 1 : f ar/i 9 fartum. 

£vinctO) Devindo 8cc. : vinxi D vinftum. 

. ’;T> ’ . i/' : . j. Uti - w ■ ' : : ; I . ! 

{ Salto, 9 . ou* Sallio ( eu Jalgo ) : Jaliyi , falitum. $. 
I^I q J ^ í0 \^ u ^ to ) < . . •: . faluir ^ pú jatii y faltum.- 
:> . cpmpoftos :;A$liO} J)eJÍlip 8 cc. : affilui, ou ajflii 9 af- 

KSeiielio i jepetivi 9 fepultum. Qfultum. 

N I O ^ Venio , Advenio 5cc. : whi y ventam. 

V*?” W ‘ t wftfiii.t oú jtgfiy fiffftm; 

P I O < Os cpm£ oitos ^ ^Çonfepio x Cfrcuwfepio -8c c. : conjepft y 

...» ■ i |/ s Vi i 

Ç HaUrio : iaufij laujhtm :-tu laurfoi , ou laurii , haurilum ; 
♦ I O córopofto Exbaurio ■ : txbauft 3 - t^baujlum. - c • 

I Párío he áa -2. Cofijugaçaô. Mas 
RlO^ Os }. conipeftos': Àfttió $ Aiaftrlo í Operto &c. : àpf-i 

' - , - . ;• - - . ; -j ; • »-«/ } ttpertujn. 

Os s. éompoftos : Compcrio, Repér1o'\ tmtferi 3 comper.tutn; 
■ C w *ri* > v - ferfoijQXkfériVfftritvmr 

I* ScJt* 
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1*8 


TIO 


mio. 


G R A M IW A T \ C A ; 

' Sentio , Aflentio 8cc. : fenfi , Jenfum. 

) Singultio : ftngttliimi , ftngultum. 

Ctcutio , J : CúCUtivi J 

\ Ge /lio ' : gejlivi >remfupino. 

/utptio , ineptivi, \ <. 

Efies Meditativos feguintes. ' ^ ‘ . 

Efurio : èfurivi , efuritum. 

~Parturio ■: farturr^i , parlutitutii. 

\Nupturio nuptitrhi, fera fupino. 

' Cienaturio > 4 , ' 

ter!r° r fcm P retédto * «dm íbpíttd. 

t&HóUirió&c. J 


'Cptnmuns , * Depoentes. , ; 

.i . R E ©RiA- U N I C A. • . ■ | J .J 

• \ ' i ! 

G S verbos Commuris , c Depoentes fazem os pretéritos 
córfio os outros Paffivos em OR : porque antfgamen- 
te j e de fua natureza éraó Paffivos. E affim bafta confidty 
rar o feu infinito, ou alguma das outras terminaçoens , que 
os diftít%Uèm , pàra vèt j a qéál dàs 4. Cohjugíiçoéns per- 
tencem': e fabida-d ‘Conju^açaó, 'quando náó tenha verbo 
Aétlvò eotrfefpondenté (o qtfè pòrém Te acha em muitos 
Ciomnifcjns e btpoenres ) ífingir o verbo A&hro em O , e 
formado o feu Preterito, do tal Prece ritô formar o Parricf- 
pio em TUS , õuSU.S&c. (pelas regras que dêmos no fim 
>'#15 4. <3titt)uéaçoéhs A^v«$ i è Paffivas) cújb Participio 
cjtiMtò W rètbo íto* j fupprtt^ • iíats : P^eterhbs' domo fe 
péde vèí/ acima na Conjugaqnõ dos Communs , e Depoentes. 

§. Algumas yariaçoens e irreguiaridades fe achaó nos 
*táes Participios do Preteri tç , quefeaprendem com o ufo 
ou com a íiçaó dpa^gum Diecionariq. E cdmo na 'i.jCon- 
,4u£aç^ó todos )0.s ^tjlç^ipSjiíioèret^h^iWabv «ímATÜS:, 
Jiffim. coiro e fegüem à regra acima ditta; por iffo 

< 0 «^ XónaçnittitMei 99»i digvm ettibplo das 
* Irregularidades ,/que fç achaó nas 3 Conjuga çoens feguintes» 

" \L C«a- 
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/ 


Conjugação 1L 

Aí. Conjugaçaõ faz o Participio emITUS, comí breve. 


§. ' Tiraõ-fe os • feguintes. 


Fateor : 

Os compoftos : Conjitcor 8cc . : 

: Diffiteor : 

Medtor : 

Mifercor : 

Rcor : 


faffus fum. ; A 

canfejfus fum. # } 

fem pretericp , nem ftipino. 
femprecerito, nem fupino. ( 10 ) 
mifertus fum , ou miferitus fum, 
ratus fum . 


• Conjuga ça 5 IIL 

Na 5. Conjugaçaõ varia o preterito. Mas sltõ irregulare^ 
Ho Participio os feguintes. 


Apifcor : aptusfum . Adipifcor 8cc. : adeptusfunu 

Comminifcor : commentus fum . \ 

Expergifcor , : experrcflus fum , ou expergitus fum ; 

Fruor 9 Perfruor : fruitus fum , ou frmSvs fum . 

Gradior, Aggredior &c. : fum. r 

Labor } Delabor &c. : /tfp/ox fum . 

Loquor y Alloquçr&c. : locutus fum . 

Morior , Commorior ; mortuur fum : participio Moriturus . 
ff an cif cor • : niáfor /«ihJ 

Nafcor ; /»w : participio Nafciturus . 

Nitor > Adnitor &c. i nixus , ou iw/kr 
Oblivifcor : oblitus fum. 

Orior , Abotior &c. : ar/ar fum: (l l) participio Orituruti 

Pafcifcor f Depacifcor : pdrâter /»i». 

P comporto Dcpscifcor : itpeftut fum • 

P4/ior , Coropatior : p4#iw /»ip. 

- P ii O 


. (20) Alguns defies verbos valemfe às vezes dos pretéritos de outros 
verbos Jynonymos , ífa mefma fignificaqao. v. g. Medeor Iffiedicor /001a 
xnedicatui fum. JMflíteòrife Inficíor toma inficiatus ©V. 

‘ ( Orior , orcrit he dm f. Conjugaqdb » * fSmente 0 fen 

infinito ourtri he da 4. porque também houve Orior , ©riria dif 4. f#4/ 

wh» infinitos dos tompofios. S 0 meftno digo de Potior. efie na 
indicativo aehafe ms Pastas na» fi 4a j. Conjuga qtô , também da 4. 
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O compofto Perpetior 

Pr of cif cor 

Queror y Conqueror 
Sequor , AtTequor &c. 

U lei f cor 
Utory Abutor 
Calvor 

DivcrtÒTy Pravertory Revertor ^ 
(Liquor 
Remi nif cor 
Ringor 
Vefcor 


perpeffus fum . 
profeclus fum. 
qutjius fum. 
fecutus fum. 
ultus fum. 
ufus fum . 


fem preterítio , nem fupino.(2 2) 


Conjugação IV. 

A 4. Conjuga£ ao faz oParticipio emITUS, comllongo; 
§. Tiraõ-fe os feguintes, 

Affeniior : affenfus fum, 

Experior , : expertus fum. 

Metior y Remetior , 8cc. : menfus fum. 

Opperior : oppetitus , ou oppertut fum. 

Ordior y Exordior : orfus fum. 


Advertência 1. 


Alguns Commtins , e Depoentes fe perdêraõ por defufb* 
e ficáraõ lomènte os feus pteteriros &c. De cujos preteri ros 
ufaõ alguns bons authores em lugar dos pretéritos regula- 
res, prmcipalmente nos verbos da 1. Conjugaçaõ. E daqui 
vem que na 1. em lugar de Communieaviy dizem communica - 
tus fum*: por Multavi , mui tatus fum : por Peragraviy per agra - 
tus fum 8c c. Na 2. por Solui , folitus fum. Na por Confdiy 
confifus fum: por Odi , ofus.fuip 8cç. c orno já diffe em varhos 
iügares. O que naõ cnttíndendo alguns Grammaticos , fingi- 
rão , contra a manifefta analogia da lingua , que os tacs 
Aftivos tinhaõ dobrados pretéritos. 


(22) Tampem eft es fe valem des pretéritos ou dos feus primitivos , eu dos 
• feus Jynonymos. v. g. Divertor ©V. de Diverto ©V« toma diverti, pr* verti , 
reverti. , Liquor de Liquefio /001a liquefa&u*. Ringor de Indignor toma indigna- 
tus, Rç^injícoç ^Recvrdqr tome recordatus. Yefccr de Ede tepia c.dltfc* 
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■ a : ; : b a T iwNkAM D tiíi 

í' • B:v~fe ç ? 'Ríngci i:on*~ \lh n*;i :. “> rm^O 

Duas coifas devem aqui advertir os priçcipUntes^park Jc 
naõ enganarem. T C^e A alguns r yerbqs da .mefma terniina- 
çaõ , legundo as diverfas figníficaÇoèns , qtfe tem, rerten- 
cem a di vería sí Con^iigaçoens; « em 


cada Con)ugaçiaõ cem diverra^<|uantidade (u|); das Jyll*ba^; 

Que alguns í veifcos: bii do!mefitiOi figniftca4p>bòu de;diiSb’ 
rentes fígnificados* cem fempee a me fmo.p receito , oq fupinq. 

Sàõ-dk li efòecié. ; ? ’ ' ‘ [ 

■ [ : í ' V. . - V_ cU y. . - <- * a 

jto Éjfir9 J '**«?*. 

• i- w ’> -1 1 r/r*;.accteCcenfcir:j <■ M . } i «-^v^r fyra^ 

'r *?<?•!*, . <,l> 

rr ^\ l is k * er . e *. aportar. . \ts 9 tiere- : derramar. 

~ WJà*» «Fatiar. ' ' '‘^Tas^-dlr^ 4 etrcóntóhilaf. 

Ç ^ ene \i,y Ur t -, unir. • - ^ 'V*ifti í tó ; -i 

2M&' J V* f^ttar.juuto. ..ó ^ ' J*fi> *•'••• »•*»* 

| «» ^HCflkcn :•;.) :j ç c Ji ' J ,| 3Y 


lafe* T Fatiar, 
ter*-» unir. 


Mqrtdç ; 


2 m»V- J "* f^ttar.juuto 

I 1S i gwncolheo : . 


i gv/* v5c#lker> > ( | c . , 

; n òn: ' n ' !J í 


W e ^ ârít ^ rryj wyay 
ü') ‘ , Do uièfmD “fignificado. 

#fc:S 2 t h f« 

13 . : Z - 

« ínlWif: ; ^ t / 

XHJtfio * iilftat 1 
-r, íí De «tívarforágqi ficado. c 
^e, ct^p r .a-t 

». Hwtr,..,., Lk; *o s 

cj r r° :s\ . Ubri, >: 

Créjco i crefcer £ , 

Vrígu í W ‘frio • Ff *»'• •' ' J 
&t g o r ).f/í«H- , 33 fr> 

FtijcU : rfota/HjtA i vub 
Futgeo Imrclurir Vr, ò È ç-oí i n! 

a» ^«-Ü :'!fc/fc*fc3i 

Lugeo t chorar J 

JMuíceo t abrandar í 


wtítbu.".' ^ L ~ x iwpm 

soV r ííai '10 2 ): ^crr- tr.J .v-fnri 

ri s ^Oe^ivínCójfighíôoído. . ^ 

* ver, -'r : . í- r t JL- ^ 
s rr^. ;! :, ; creiçer, - , , f 
Mando : -s maíVicar J _ 

!^ítò Kj , f tíckVr'f -f ^**»/**- 
1 lJ s ntaiiirt^àr ‘ J 1 •'! í y -Jj ! 
OPÜa? o^rofeeç^ ^ ouiúT r?M"r>, 


■W&\ iol- i-i&ikot ojirofte^ otnú , 
i ficado. c - 'JPeviJrtr'} i coait«âv ôí-i 

í /icirf.l } BOiPrmu f -»cii 

k: v ; ^í$ft íj o 1 P* 

»^.Aí.:s *.«•; # i^! 

, 1 . Succenjeo : enfadar-fe t 

Aijfí*' J K y &ccwâúg ‘ ^uerrrtár 1 '*\ 

/m- t 9 w ! ’ ; i 

7 UÍ) Kiteq <£ 3 Vn»í:it»iíéieite) a; n.'j 

* t í fiT 1 m ^ a i v í i^iedtr/j • K | 

20 >i?£W-n£!Ít*W 6 rr;v-.íi 


^ paàum* Jj 

Í jlàéêtm. 

O < ÍjOtíM 

i tíi/rnoT 

iíj is*;. o 


p^inuífit — — 4 

lÜa.R oB , »£■ t 03 Í d 


&*• , o 3 i< L .v-víü ^ , 'r^. , o«?iI 


— 1 »vnw« . J VJÍ V 4 ÍI ÍAiV ,Q' -.v,v V^-*’ .» . ÍJ 

£«*•- f'«* * .^u 4 -v.k .,oii«-aH - 


* i*})* >¥v(;+ Cok) # iw, , > My dfJcgtry lQftgw* c Color < r « 

-•« b ,X}v. i o ao ( y v' . r.;'n { v v ’w\i vVh.. * /dí» 
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lít G raamw nidi ca 

Quem quizer tíítio»esi notkias y póde entreoutros recorrer 
•0 ‘blQcefet.'' <M) I ° ' •- • í 

Á £> V'B ft T E jí C Í I'A J Í*'l N'A L. 

• Eft* mtterià» dos ffístttitat , -r que Ijue aioda- mais embara» 
ça«J» : quc :«)d<)| <?<■ »Mt ipecas l tnni tas «regwlpridade&i, que 
cóotdm póde<em otno tnodo ^iUrar^/o córo claas réâcxoèns r , 
que refpeitaõ ípriDcipalniemei oeqm irregu^zdUuies/ i.X}ue 
os pretericos, e fupinps dea^guns Cpmpoítos fe podem dar 
também aos leus Simples , quando eítes os naó tem : por- 
que he’ claro ,;-qtia 'feto tejjv.oi Compeítoy v» r 

pélft o t^rlà bSfin^ksrFídc). 2 » E^efq -eòtttfíffò j^nje quan- 
do ,çs;tóráerit^ ÒUJdiipinos; dos SMlpWs ‘i¥'^aó’^a%M« 
Çouipofto^ j fe podem dar taiíibem â'"t,o das | qs .p U t rqs Com- 

f i o fios. dq , r?i e (pap. verpo. v. gf em Curro, t ■ tyòxdçQ 3tc. rtaô 
endo vera fim il que .fòmçrue dou. *. ou rres iÇoanpóftos ti- 
velTemn»ipreteoita vtojSimplèsíj e os owis-naó^ ■ \ \ 

Nem obfta contra djzçç-íq., que naó achzrnoijqç 

antigos 1 Latinos as diftás vozes.. i. Forque nem ' menóS lí 
áchaó otaolidgftttftosi^odis as tfcrminaçOeniVste (cád* 1 InJtn dos 
ve^os rígulares,’ e eonrtútíç» naó y^ nçkaó : e ihes daó 
também ^lguni parricip 1 nda que naó Te achertt nemnos 
AiiitboKCj ném nq$ pí^cíohajrios. i.i.P<w«me osl qieltres dl 
íingua , jJueyMipqáqtigft^ibmmaticos , d Filqfogps'; \ & 
Caflrò-j^ X arrao rwíPPo JQipípcdes , •'Gâí Ifip , P^ifàiatKq&c, 
queptíjraõ tóa»mi\:etiiye^\ 4 >rofe(fo ^akórpeÈflíYegica do ana- 
logia mu|i tos ppcwitos f a^fij^inos , »os atf- 

th.QWfc* éSPffhíifi : ou ôár<jue os acliaraã nos btntité coetâ- 
neos ; oií porqy e^êncèndêr^ jjue affir^ íeJüeviaS fòtmaf , e 
!*$«**« £ attender a ^as. àu^bprídadc% 

Porque npra qi^£Yçr Layjppkgante , -títífrieqios concitar ao| 
ntes efceitoresit. nja^ pára e fçr ev dr Lacun ;ce r w» , t 
dar j^izq} de cada-pabvniy.foe- neceíTario ,3íém tia 1 analogia, 
ouvir támbem aos Gramiwapos antigç$,. t^ae lêraó', e «on* 


fultivar i Lego , ii , ler , breves . J Meo , as , dedicat , brfafi^ V ár 
2 s , dí\er j fçngo, E ajfim nos comj>o Içs&c. .Wr>'\ .< ’ S- ‘ 

(24J No fim afea, Pretérito». Adxertindo de na Õ p emt^fú^ar ' cbtn w 
gue elle \ è^uhos GrammiifiçQS^lúl^ fOjyi. JttlixuL-Q-jèrefcnti T& 
JBreje*<t&„ iSoparqn* J&±*Mrpdk*tiJbwu % <jíq& nQnlwmíffi * 

imito trabalho , quando o exercício k ou 0 Diccionario 0 enfim mclhtn 


/Goógle 


A. o í Ia? Ât> T* ii-tí /A*:» v) v6 % 

fcldutfé 0 $ melhores-L^tinos. EoO Diefmo fuc<^Je; éas lim 
guas vivas , ( 25 ) $m ; q^e os <xram(ríâ€icos enfinaõ muitas 
coifas , e dclicade 2 «&(iramn^ti<?M, qu€ naõ praÔicao 0 $ eCr 
jcriçores puros das roefmas íi*çoen$ : porque eítqs hufcaõ (ò* 
iwpte o que bç ipaisiufuaí, e- approvado ji e os <3ta mniati* 
cç 5 «xaminaã mui##f por prieicipipÊ ,^ e is deduzem 

delles ; qn&fqõrdtafs ccnfat differeo^s. p Porcjpe os met 
ipps GramiWciwsl^tijoos.i^d^foos niõ fó peJã regra da aai* 
iojja cidmaò iwúis paftiçuJaridaJfS í que mò fe acíiaq nqç 
tnrigos Latinos , , mas acoefalHaó^ que aflun fe deve fazer, 
J£ul>*m que naó íeja licito ittvenur ‘(fónudo hume precift 
K^ceflidade ).paJdvwuqyaS;i^ ach^nifc-fe oc^fbous íecúíoe oin- 
tras igualmente bellas ; com tudo deduzi r de aiguma paiaf 
vra velha alguma nova terminaçaó , c unir, ou dividir ou- 
tras Scc.^fempre fd^ jwffwmidKtea Latmos # ( 16 ) e piuito 
mais aos Grammaticos. ( 27 ) Mas nifto deve-fe proceder com 
O 1 j í P ir - O ítiui- 


( 25 ) AU na língua HebraTca ftxeYrk ómefxno alguns modernos . Porque 
yetufo que pi\jtrof J4 corppunht\ã Orammtkxis patf entftteler o $extp d§ *&r- 
firaia Eferiturd ^ ( que He tudo o que temos fe v erfefejra Utjgue tíebréic%) 
viiwÕ-fe também obrigados a enfinaé as outras íerminàqoefis de muitos ver - 
los & c. ainda que nao fe achafiem na Efcritnra taes 4ernfintrq»erts, ' - ' - 
{ 26 ) ,, Audendum itaque . Neque enim accedo Ceifo , qui ab Oratore 

,, verba fingi vetat. Nam cunr fint eomm alia (ut dicit Cicero) nativa 9 
, 1 (ijf efty quA fignificàta fint primo fenfu ; alia reperta , quA ex his faãa 
yyfunt i ut jam nobis ponere alia , quam 9 qiu ilíi rudes homines , primi - 
99 que fece rttnt , fxn-mrn fit 7 tti~ deri v n re 9 - ftettrrr , - c on j un g e r e , ^qttoTtrm- 
í , tis pojbefl ffincrfijmteji . guando defiié ficerei „ QyÍA&il. Inftit. Í>. Vi^- 
G t , ?. M .ff?* Uép 0 -çapf&b trata fargamente efia matéria . - ' t 

- vív) jf , mitm -f. JwtfiW* -mm* ipvafit 9 ^ tí 

*» Aví^trU^i (com Pjatttfi ,} jfc 9 Efjwiftfccm* et hujufiHofe 
•t iqmrneraUfifl * &Sk njwjfr 9 fe&re i <q uaqde fex -valia ffiftfUA itvpfeft 
+* & nos avâUrüntfy, mç&ris 9 e^emplpqpq fup .arfares 0 Mqes^ti<! 

OT fiurn nccqJitaUy &Xfiminpfe$, atfurUittf&r Nen Virgiji tis ijl^d jàri^if^ 1 

Eft etlam flos iti prato, eufi nomen Amello ( 

• Fecere agmofsef ^ 1 

^ Cur yerg^npn, recmptUar Jn farmçwn , ner tetipa. efif predpniar 9 

f Mofiris 9 ml fífliprim inj&òftiç vifere \Wpl0PPS M >. 9W f*4tinitfij >p& 
9 %4Ítàfíwe fíW >\rfa fibi 9 < ttftftrJr emmdviwripi ^{tí jJL 
^ \qw4 wm# $biÂiwf* mfiim PfauUv fedtis f*i efeMU-wrfr 

n j Vkfá ptr MtMMW ihater* ,nm 

• ‘ ( -'.u ^ , .*44*?* 
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•„ Aú&or mufiebre gentis Audtricem facit. ( tefitbus Senfit , & Yrifciann ) 
i, Cur non Pollindlor Pollin&ricem , Uri&or Unélricem , í* nt varie ato r Prae^ 
\ 9 TâritíatncttTV ? . . , . Qued fi a niuftis nomen dufittm non eft , fclamus ta - 
meti , fi comtnOãnm fit , fie ei licèré t imfno eiiúm infatiireebs , qtit re- 
» fngnânt. Quando ekim a Ptorhítfü PrômiíTor éfie èèplt i certe Koratia- 
%tium video effe vetbitdty '& Jtoú tu hon roprèhenáis\ •Quamobrtm 1 . Nem ► 
ctfinejciatnr /juis • excosfitnverit priUi , 1 gravem tamen haãenus 
9 f habemus auâorew Poteft ergo aJius minore doãrina , 05 * exiftimationc 
fyfcriptor id fecijje * & fi HoraUus id fecit , ego a te niinus peto , qitam 
i } petere debeo , ut verba novare faltem iis Jiceat , qui ad Horatii , ©' /7w- 
'irliqnoitim ftforitl/rnPylMiniè accfdtéttK DiC eríirà 1 mihi‘ y fi qui Pàato Aia- 
'*i'nHtio , fi fiuA' M> ÁnMfitt MOt*iÍo , fi qtt* PerioniOy kc doâi/fimis Ita- 
’ y~y ti* , & Utintp4 'ktirfo ttèva fattré nètèfii fit j ia tu fcffíòit tion probos » 
^ nic húUita '*ffi difputtê'\ qkta in 'Grammatieorum non firit Commentari is ? ^ 
^tntfaaM^nès , ^ Copia LaUni fermonb , L. U* púg* H* 5 P 

edip. Veneta 1582. apud ZiUttunu 
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Prefentê : Amam , Montns : a Ai vo , e' áé ve- 
. (zcs paflivo. (t) 

O Patticipfo J Pretérito :• Amatus : paflivo, e ás vezes adi- 
ou he ao ) 111 ' i : (vo. (2} 

Futuro : AMatutur r a&Wo. Atnandus\: ,paiL 
1 ; ' (fivo. ( 1 ) 


Exemplo. Anans naõ fó fignifica a peflfra , que ama * 
mas que ama no ; teppo prefeme. Ajnatus naô íb fignifica a 
coifa amada , más amada nq tempo paííado. Amaturus naõ fó 
lignifica a peíToá y que ha ; de amar , mas que ha de amar 
aio tempo ftnuro. E efta fignificaçaó de tempo he o final particu- 
Jar, por que o Pauieipio:fe diftrvigue dos outros Adje&ivósl 
§. Verdade he , que fe achaô alguns Participtos , que 
.parece que pordefuf© psrdèraó a fignificaçaó detempor , e-fU 
-cáraô meros Adje&ivos : v. g. do Prefente Adelcfccns , DM- 
gtns , Peiens j Sapiem -tec. do Pretérito Apiu$ r Cawtus' b Cir - 
éunfptãu? ) Coufiâi)ratvs 3 Covfultus , Doflus , Profufus y Prom- 
tut , Refitís , Técitets 8ca que agora parece ríaó terem jà a fi- 
gn i ficaçaô r ri go rofa de tempo , encarem íòmente Adjedivos 
*verbuer. Mas na realidade enganaõ-fe os Grammaticos- nef* 
te juizo: porque o.applicarem-fe ordinariamente para figni- 
ficar mais cláramemè acoifa , do<jue o tempo, naó faz que 
naõ fejaó reaJn^eqte, Paguei pi ; porque o ^efufo de huma 
• • .1 ,: v v‘ i -L^ > * - par- 


( 1) Vejafe DiomedesL, Particlpiò, e Voffh Atoai. L.IV. c.t o. e Perl - 
ypnio no lugar abaixo , pag. 1 22. que trazem alguns exemplos no fentido paffivo. 

( 2 ) O Participiè do Pretérito jm\JS teve aniigainente fignificaçaó aâi - 

va , e paffiva : mas agora ordjnar iamente toma-fe na pajfiva . Com tudo ain- 
da em alguns verbos fe acha tr taypt&Hei^b com fignificaçaó aâiva , * paf- 
fiva principplmepte nos Communs , e Depoentes t conyo rprfva Yojfio^ 4* Ana- 
Jog. Ij. IV. c. ir. E também 1 2 erfi thuitós verbos Neutrbs fe acha em fiçni- 
ficado atlivo » v. g. Juratu*‘Í Rebelhitus , SucceíTb* 19 *^ comò dhi Veffio fbt 
c*p. i Mas 0 que he mãk , até. ms tnéfos tâivos fe toma aãfvamente » 
v. g. Communicatui , Conceptui , DeJ>loratus , niíTinii^attíi,. MoltatUf ^ 
t Pkcctt\Hi PreifvA t Piyvtu*®'^ ^ MMmetv. 

cap r t ç npt. 4. $*$. I ? 5. , J ua tyfâ ira 
(^) Èfie Participio em DUS\ na Juà priiheira origem teve figmficaçao 
tfè prefen/e pajfivo . Mas já defde 0 fecttlo de Attgufio fe começou a tomar 
iflmSern ém féntiífó futur o f oã Je coifa f qué êra nècefiario fazer-Je. E def- 
dé effe tdmpKM fe tçma por pnfenU,: ote por futuro cm * circuuh' 
fiancia , Veja-fe 0 Peri\onio citado , em a nota 8 * c u u ^ 
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parte da fignifíçaçaónaó muda a. natureza 4a palavra. Aliás 
muitos Nomes, e Verbos perderiaó a natureza, porque com 
q tempo , e défufo OUiperdèraó algum cafo - , oufignifica, 

Í aó , e fe applicáraó a outra. Onde o que fe pó de dizer 
e. * que tae$, Pafticipiçs agora ógnifipaó n*a»« claramente a 
coifa t que o tempo. Mas quem quizeífe figpfl ficar também 
ó tempo da acçaõ , naó íe podia fervir de outros Partici- 
pios diffcxences, mas deftes meimos. 

• A D VB R T B N C l A. 

As : outras, efpçcies .de Adjeftivíoa >; que> fe, jleriyaõ dos 
Verbos^ t como oaó figfiificao tempo , ngõ faó Partjcipios, 
|»a$ faô nomes veròacs)»’ de qualquer fignificajaó que fejaó, 
ou aftiva , ou palliva. Deita caita faò os nomes em BUN* 
DUS , v. g; Vitabundus , que fignifica acçaõ: ptj em BILIS, 
v. g. Ama bilis que fignifica paixaó : ainda que alguns dei- 
lcs, çomo bnnfemorubiUs t btpttrabilis* Ptnet rabi li/ y tiucabWi , 
VeutrabfHt , Vincibilis , t outros também fe tomeça , prioci- 
palpiínte, pelos Poetas , em Amido aftivo. Eftas duas çfpe- 
fie6 propriamente fe devõm çlutmar Adjeâiivos merbatt , ou 
que fe rormaõ do Verbo. 


F A R T E TIL 

partículas, 

c a p i t u l o i. 

’ J>e PrapofifoK . , . 

PnppJiçaX kk kjstfta pâlavfa /, què por Jt 'fo naõ, Jitnifica 
nada complttamente ; mas quando na ordem natural do dif- 
çurfo ejd antes 4o nome , mofira que deve . pêr-fe em certo cafo, 
pu attãfatimo , ou ablatiuo. (i) , . 

^*f#tp/»i >feftaprepofiçaõ para, ou*m, preferi dà afim fày 
naó ftghifitía T fiadatòfftpletaménte. Mas fe ên diflfer: tfiva 
■ -.-“À \ ■ |4-; •••• ■ • • tm 

- '■ 1 > . ‘ • ■ ‘ ■ K ' I 

«W* lÊTtnm tm SyvfaLM , fwndê faUarmot ét rt&nM 
iejtes dois cafos. f ; t . ... ; 
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em minha cafa ti $}m inadiiks meie: V«u par» a minha quinta 5- 
Eo ad villam meam : , aquellp em , ou in , he final dq ablati- 
vo : e áqqcllçi^rfl^ou ai» fcie final do accufativo. (2) : ’ 
As Prepofiçoèns fàó de. duas íortes. Algumas faó fi- 
naes do Ac«qiatijf« j ounas db Ablativo. 

^ : ' * « \ «l.* ■' i •„ \'K 

XVI. 5 Sinats dt Accufativo . (4) 


Ad 

i para, até. 

Ob 

i por caufa, diante, 

Antt 

«ntts , 4 ia«te. 

JPdn* f# 

1 e*» po 4 er, cpviii 

Apud 

1 em 

t Ftr 

1 por' meio. 

Circa 

1 junto. 

Èone 

: atraz. 

Circum 

u«*:jceüwr. : 

G Eo/t 

> glepw., r : 

Erga 

* v***i*;S***h> 

) Pr Ater 


Inter 

: entre. 

Trans 

! além. 


Di/m 1 dentro. 1 | Uitra. * aftn. 

; _ ; ^ , . xir. 

S/,» i ’ :i . ■ . ; • : : b Ví i' , . :"T 7 T ’ ! “! 

f*“ aprefnfavÃ. Cuw t no fa$»r eief«ft$ a nlgim^fr^^íx.ss jSè 
yonlw dfyltjs. Àfi wme , r^so Me^rum , Tecuny©V~ £ apggpofiçad Temia fenv* 
V™ ^ ache "depois do ponte, como -C apulo' tç nps , JLiumborum tenue r &ç. jcom 
tudo , na of d í hi naíiíml da Crrammciiicà , g da boa ra\ao , fempre cum , e t«- 
nèt '*$(& tnftes dxn tafos ; porque jáo fina es dtllbs, e os r*gem. c 

&bõ fitffy ta pui dtofmitisl PiYpofifooas * pus nunca fe acttô fepnra* 
dzs^ vamo \JafiA*\ , Cbi r Óon m Qtâa&tã, Çooduc*»» 

fcr, 4«fi Separo» 

YànVbN&vWtS P*W e & & *pnad.&m9 f pftr~ 

\verbM cjpípojtüj, : Mas Jpi^ptpjfailp ias pjxpafiçúens çOe fe 
irtnaa Jeparadas x ’e fer-vem fufrans outras pari es do dijcurfo. 

"( 4 ) . Ús^CrtabiMitticos ordintirJofiiente chàmtá l prepofíçcens , queregejm acctt- 
fàJèJrMfotes-t Ciam , daircukinr , Gfrciter , Verías , Verfum , Ad- 
vérfa^v AÍU«iiííkji , |4M ta > f Mtim , Prof»^>, J^repfa*^ ^Mxiit?e , X/rti&i 
P^flridie, Procu! , Propter, Secunduni , Secus, Ufque. Mas os modernos 
Gram ma tie o s prava* com extmpfos , e r atoe n s -f-p* *e j** A ehr g r^ioy, rrrryne 
Bft* wctifHf ftr' Etipfè ^ -A«V‘:^3gwks‘ VdTOts pbe regem * 

fv*)wfi?a* ftt^etes ft \btfiá Wa*a * efiil&r&t** S 3 ?roÍe ; 
Proxime, Verfus, Verfum , üfque^r.- & *»ms 'tfke* iftak Htes\ l ? tris* 
*Hês 4ÍKimy*tà%a9')fiinih^ ao mètfoa » v'ntorteüha*Íaifto «V;- fiha? v*ho 
de nab ref&rem^tâbjéfat+zwi, ntrh aWativo. ouinri fr*oPtt% tVm a regrá 
Mtr- analogia * , ■ ifüé péla fhit 'êè+to&çáo , * p&t efartrh adòèrVi+bjtTUe , ãé^em. 

A&vemm Afpòfàv W^tPWrpfuS)* if^SécliíidàlWV^^ àdféã^vò^ e *PH-' 
j <&* > ^ * Pto dt i% faÕ '■'mMtt'3 ^otDfffies. Am iifiá P^ ipParh ^Vro X/K rrtt 
que deJiWb fièH ^ AdverMóS , ■ Wz f qttè Cifra 

> v Eàtraf; ítfftt , y Hattàein fhb hkv&fíès 1 , 4 nko frepofiaoenl, 
WêtíQúêè *pfiroa*b ejfia +f>ir4ao y +-** tom4em Y forqtse <á&o\ m*è*os- Ixtnu 

VlOSy 
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> , •* XIí. Siuatt do Abfwimo. m$) J 


A 

Ai 

Ah 

Abfiue 

Cum 


\ 


por , pelo , pela &c# 
de r do , da 


« fenn 
% com. 


De 
J E 
Ex 
*Pta 
P ro 
SÍ4€ 
Tcnus 


■í 


de | do | da &c. s 


emfet quey ^snaie^qnf. 
» por , em iugar. 


i feto. . 
i até. 


IV. Sinto s do AblatíDo : e alguma 'Oe*. io* Ac cu f ativo 
por Elipfe. 

In : cm , ou contra. r j Sub ter ; debaixo. 

Sub : debaixo. 1 Super : f fõbreé ; 

A D V B R T E N C I A. 

kftas 4- Prepofif oens de fua natureza regem aManvo. Al- 
gumas vezes porém fe achao* juritàs ao accufatívo : de que 
os Grammaticos inferi raÔ , que tàmbem regettt acçèíatíVo f 
quandò fe ajumáo* á verbos , que íignificaõ moviínèti^ Mas 
cftê h'e hum erro cornmürti , nafcido denaô rèfleíVÍr.eri\^ as 
coifas. i. Ciue fendo por lignificaçaô frnaes claços^dá aH*r 
ti vo, con^o todos çonyetu ; naô podem fer íinacs do afccu- 
iativo y que nas leis r da Gramraatica Latina, tem inaturezai 
dtaraetralmeáte op pbftas. ‘*E; de ítods /na© fâtm# jufto cort- 
ceito do que Ke‘ regefieta , qücrtf diz * qtie~ 0 ’mefrAò' íhial 
póde reger doiy cafos iiwèhtadbs pafá fins taô dílferetftesj 
2 . Porque todas as frafei , que fp allegaõ com acpufátivo* 
fe podem explicar facil^ieme çom hum , ou oujro fpbííao* 
ti vo junto comivodad 3 ou outra equivalente pfepofiçaow(6) 

t - . , .. I ... , .. V ;< ■ r ■ l 

« ; ■' i v " ■ ■ » fruj m r ~ ^ i 1 ■ < i i ■ ■ " , wi 1 v . ' h.m v-r r w '■ ' m «i Hf i> 1 1 1 1 

pios , em que fe foffao adverbialmente. Cofn tudo fe alguém \qstixfr\Çbómer 
prepofiçocqi a ejfas ,s*m pço <tyfpH(<* r ** coni <//*• Ve/a-fe ^aa^Uó , Minem 
L. XIV. c* t. 4 oJ^orixpmonas t}otas. .. ^ 

, ($) Accrefcentaeos Grampiatifos Coram * p^lam. Mó* : allm de f t* 
q i. jetoipe por Cif ore » e çufros adverbialmente , e algum 4*Ues Vie dl # 
pfepofiçad In, expreffay, f <*< fe teme comtpumpunte per adverbio* he t<â. 
ckira jbt anibas a^igtpfieaqao ^ de qdverbiq\, que ne;ihum hometa^ de b 01 **. 
critério as temçrf por prepofiqo^nsi rnas por adverbies , em que ff rEtipfi 
feita a pvepofhjM , ds--vex.es fe lhe ajunta , regente do dativo*. ^ 

( 6 ) Y' r- Eufta^hiuf in Home rum » Amor jn patriarp:^*l^ 
thius ih lib^o jçxpli^iyit H<Mnecum * Amw .w te, qux 

' triaui. 
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E muito mais facilmente fe fuppre efta Eíipfe , dcrque ou. 
tras mais compridas , que admittem a cada palTo os moder- 
nos Grammaticos. Alias deveremos dizer, que também Ex , 
e Super regem genitivo , - porque lemos em Vitruvio (7) 
Defcriptio ex duodecim cdejHum ftgnorum fu fgurãta: e nas Pan- 
detas (8 } Super ipeçuni* > tuteUque reifux: eomras femelhan- 
tes Elipies: o que porém naó admittem os melhores Gram- 
maticos. 

O Lancelot, feguindo dos Grammaticos antigos a Agcl- 
lio, ePrifciano; e dos modernos aManucio, Sanches, Vof- 
fioicc. dilTe outro erro ainda maior, quando efcreveo, que 
ln rege accufativo, ainda com verbos dequietaçaõ: e abla- 
tivo , ainda com verbos de movimento. O que certamen- 
te naó diria , fe entendeffe bem qual he a natureza Gram- 
matical do movimento , e quietaqao 5 e a natureza dos dittos 
dois cafos: e fe rcfleétifle , que os textos, que allega para 
iflb , contém evidentemente Elipfes, cujo contexto repugna 
â interpretação , que lhes da. Quem naó fe capacitar feitas 
razoens, diga, que as dittas 4. Prepofiçoens , fegundo os 
feus diverfós fignificados , faõ diverfas prepofiçoens feme j 
lhantes , cada huma das quaes rege feu cafo diverfo : por- 
que eíjte modo de dizer tem muitos exemplos, e fundamen- 
to em Grammatica. 


CAPITULO II. 


Do Adverbio . 


Adverbio he huma palavra , que por ft fó nao ftgnifca na- 
U da completamente. \ mas junta a outras palavras , declara 0 
modo daquillo 9 .que ellas fígnijicao.. 

Ex- 


triam. 2. Sub horam pugn» : h. e. Sub tenipore f ,quod comple&itur ho- 
ram pugnje. j. Campi , qui fubter moenia: h. e. Campi , qui fubter ccelo , 
quod tegit moenia. 4. Super ripas Tiberis. eflufus » A. e» Tiberis eflufus fa. 

per terra , qu* tangit ripas. Ou outras femdhanUs explicaqoens , que fitf 

naturaes. 

(7) L. IX. c. titi. ' ' 

(8) Ir. s*pe ita j 3. jf. de Verbor. flgnific. eme li Cujaeio , Cvtho- 

freio , e os melhor et JuriJlas. 
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Exemplo. Eftes advérbios bem , ou egregiamente , proferi- 
dos aílim fó , naò fignificaõ nada completamente. Mas fe 
cu ditTer : Augujío governou bem a Republica Romana : Cefat 
pelejou egregiamente com os Francexes , Tudefcos y e Inglezes , 
aqucllesdois advérbios jüntos aos verbos declaraõ o modo, 
e qualidade das acçoens dos raes verbos : ifto he , moftraõ 
que foraó acçoens e^regias, e heroica?. 

Os Advérbios ainda que fe ajuntem a nomes , e a ou- 
tros advérbios , com tudo como pela maior parte fe ajuntaó 
ao verbo ( fem o qual naó fe póde dar oraçaó perfeita) por 
HTo fe chamaõ Advérbios ; que vale o méfmo que , palavras 
juntas aos verbos . 

• Alguns Advérbios admitrem comparativo , e fuperlati- 
vo 9 ou feraelhantes , v. g. Docie , dottius , doCiiffime : ou da 
tnefrna fígnificaçaõ , a que chamaõ fynonymos , v. g. Bene , 
melius y optime. Ainda que o comparativo doftius , e melius 
naõ fejaó rigorofos Advérbios , mas terminaçoens neutras 
dos oomes comparativos Dottior , Melior . Outros Advérbios 
tem fomente o comparativo: como Satis y fatius : Seroyfc 
rius . Outros tem fó o ftiperlativo : Pene y Peniffme : Nuper 9 
nuperrime « De outros falta o pofuivo , e acha-fe fomente 0 
comparativo y e fuperlativo 2 Magis , maxime : Ocius , ociff> 
me: o que o ufo eníinará. 

§. fe ifto bafta ao Grammatico y que fomente deve fa- 
,ber a natureza, e ufo do Adverbio. Porque o faber quan- 
tas caftas ha de Advérbios, ouasdiverfas fignificaçoens dcl- 
les , he oihciò dos Filologos Scc. Com tudo para facilitar 
efta noticia aos principiantes , indicarei alguns : os outros 
aprendem-fe com a liça© , e ufo. 

De Affirmar : Certe 9 ne , nimirutn , nempe , fane 8 cc. 

De Negar, ou Prohibir : Non ^ ne , baui y mmimcy nequaquam &c* 
De Comparar ; Magis , aque , fecus. 

De Ajuntar : Pari ter , fmul , conjunãim &c. 

De Separar : Seorfum , feparatim , privatim &c. 

De Excluir : Solum y modoy iemum 9 dumtaxat Sc c. 

De Moftrar : En , tece. 

De Chamar : O, beus. 

De Duvidar : Forte , Fortajfe , forfan &c. 

De Adxnoeftar : Eijty age , agite > quin , ebodum 8 c c. 
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De Perguntar : An , num , cur , quin , ubi , m ide , qua , quo , 
quovfum , quando , quamdiu , quo tis s , quo - 
&c. 

Ita y Jtc y etiam , quippeni Set. 

Hic , ijxj»x , /w/V , prop* &c. 

v rr&r , nuptr.y dudum y diu Scc, 

Ftf/de , , /aí/j , impenfe , perquam Scc, 

Btne , pulcre , eleganter , Jhriãim , rnptim &c. 
l/f , w latí 5 , quaft , r*** &c. 

Sentei 9 bis , ter , fxpe , raro &c. 

4nie* 9 pojieay ieinde y deiucept Scc . 

AnVERTENCI A.. 

Mas advirtaõ os principiantes, que alguns deftes naó faõ 
Advérbios por natureza 5 mas por ufo, e porque fe tomnõ 
como Advérbios, para declarar o modo e qualidade daíi^ni- 
ücaçaõ. Mas, realmente faó nomes, e algum delles he ver- 
bo & c. como fe dirá na Synraxe. (i) 


De Refponder 
l.De Lugar 
De Tempo 
De Quantidade 
De Qiial idade 
De Semelhança 
De Numero 
De Ordem 


CAPITULO III. 

Da Conjunção, 

A Conjunção hc huma palavra , que for fi fó imo ftgnifca 
nada complnameme ; mas pofia no difeurfo, ferve de unir 
■naõns meras palawras , mas os membros , e períodos delle , para 
fazerem hum fentido perfeito , e completo. 

^Exemplo. ^Eftas Coajunçoens e , e ou , proferidas affim, 
naõ fignilicaô nada completamente. Mas fe eu difler : Ne- 
ro y e Domicianofotfao. cruéis z Pmpeo , m Cefar dejhuirao a 
Republica, Romana : as dittas conjunçoens unem os membros 
4 a, oraçaó. £ TOcrfira a 1. que eu trraõ digo , qil t to Kero 
foKcruel , mas que também o £oi Domiciano. Ê a 2 . qufe 
tiaó quero dizer , que hum cerwrmeme acatem de ^arruinaT 
tudo * mas quero dizer, que ou Tomneo com a Asa políti- 
ca Machiavelica acabou de arruinar a Kepublijca 9 ou Gefar 
com pública violência confeguio o mefmo. 



! 
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§. Jfto bafta aó Graramatico: nerti he neceflario exami- 
nar todas as efpecies dc Conjunçoens , porque qualquer del- 
ias tem a meiOma natureza, e ufo , de unir os membros, e 
períodos do difcurfo. Com tudo para facilitar ao principian- 
te a noticia das varias efpecies de Conjunçoens , indicarei 
algumas , deixando outras ao exercício. 

Copulativas : Et, que, quoqüe , ac , atque , Miam ,* item 

cum , tum , nec , neque * • 

Disjunftivas : Aut , ftme , feu , me, mel, an , «rr»e ôcc. 
Conccflivas : Etft , etiamfi , tametfi , licet , quamquam, 

quammis 8cc. 

Adverfativas : At , aji,atqui, forro, Jed, tamen, mero, 
merum &c. 

Conclufivas : Ergo , igityr , ideo , itaque , proinde , quo- 
circa &c. 

Caufaes . : Nam , namque , enim , etenim , quia , quo* 
iiiatn , ftquidem 8cc. 

Condicionaes : Si , fin , nift , modè , dummodo 8cc. 

Declarativas : Ut , uti , melut , meluti , ftcut , Jííuti , ceu y 

tamqum êce. 

1 

As taes Conjunçoens tem ainda ufos. Eftas , enim, 
aut em , quoque , mero, quiâem , poem-fe depois das palavras, 
e por iílo fe chamaó pofppfttimas. Eftas, que, ne , me , fem- 
pre feunem ao fim das dicçoens , pronunciando- fe como bu- 
ana palavra incçixa , e fe chamaó encUticas . As outras poem- 
fe ou antes , ou depois das palavras , conto melhor pedir a 
armonia do difcurfo , e enfinarà também a liçaó dos bons 
Authores. 

A D V B R T E N C' I a; 

; ' ; ’ ' ■ ' • 

. Algumas deftas palavras naó faó Conjunçoens por natw- 
.reza y mas pelo ufo, qué ás vezes tem, de unirem as fen- 
tenças do difcurfo e oraçaó. Mas realmente ou faó advep> 
bios , ou nomes compouos &c. como fe provará melhor j 
na Syntaxe. (i) 

CA- 


(i) Cap. X. », II. M&' 




• .li 
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CAPITULO IV. 

Da Interjeição '. 

A InterjeiçaS he huma voz , que fómente ftgtiifica os vários 
affeííos da nojfa alma. E chama-fe Interjeição , porque fe; 
comuna ordinariamente meter entre as outras palavras do 
ílifcurfo , para explicar a dsípoficaõ de animo , com que 
cada hum falia. V 

§. Bafta ao Grammatico faber iíloZ Com tudo porei aqui 
por exemplo varias Interjeiçoens , para que veja o princi- 
p l^ n Á e » ^ ue . a, S uinas delias fervem para manifeftarjuan fó 
attecto do animo, e outras para mais. " 

I 

De hum affeão fômente. 


De Gofto 
Rizo 

Parabém 

r— Efcarneo 

— Ádmiraçaõ 
Pena 

' — Choro 
~ Defgofto 

— Defejo 

• — • Chamamento 
" — AlFago 

■“—Medo geralmente.' 
— ' Silencio 

— Repugnância 


: Evax, euy io , mie. 
t Da t ba t be. 

: Euge , Eugepa. 

: Hui. ' 

: Papa. 

: Heuy ebeuy ba. 

2 Hoi , oh , ob. v 

: Hem y ebem , bau, 

: ütinam. 

: Heus , ebo, 

: Eia. 

• At , at. 

: St , au. 

: Pby , pbvy t apagei 


De mais affeSlos. 

De Gofto , pena , exclamaça© , defejo 

— Pena , ameaço , imprecaçaõ 

— Ádmiraçaõ , efcarneo , indignaçaõ 
Defgofto dever, e ouvir alguma cóifa, 
6 defejo de que fe cale, ou acabe : 

O 


o. 

Hei. 

Vab. 

Obe. 


Atíf 
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Advertência. 

Também muitas de^as naó í»õ Interjeiçoens por nature- 
2a (porque a Interjeição fempre he huma voz inarticula- 
da, ifto he, de huma fó fyllaba, pt* fimples vogal f ou di- 
thongo) mas pelo coftume qüe remos, de valermo-nos del- 
ias para moÃrartambem aigups^affe&os da atma , que or- 
dinariamente temos , quando proferimos as dittas palavras: 
e por iíío fujppovnos', que cUas : os. declaraó , ainda que real- 
mente os não declarem: porque ppr fi mcfmas faó fomente 
ou advérbios > ou verbos &c. como le explicará na Symaxe.(i) 


LIVRO II. 

DA SINTAXE 

i C A P I T U L O I. 

Definiçosn: dos termos mais necejfariàs. 

ta 

I. RAÇAO be certa união de palavras , com que huma coifa 

C/ fe affirma 3 ou nega de outra. 

^Exemplo. Neftã pr^ç^óv, Redro ama a virtude , alfirmo de 
Pedro , que Jtp atpan fa 4* virtude. Nefta , Pedr e nao be cavai - 
lo , nego de Pedro o fçr cavallo. „ 

II. SYNTAXE % op COHSTRUeÇAO be verta união do No- 
me, Verbo , Partículas , ou das partes , que podem entrar na ora- 
çao Latina , fegundo o ,ufoe çojlume da.Mtta lingua * 

Ex. Quando digo: Eu, amo, a virtudes Ego amar virmem : 
efta uniaó % de palavras he fegundo o ufo do Portug?íerve 
Latim. Mas feèudifler: Â virtude ama eutz Virtus amatege : 
eíte modo de fallar he contrario ao ufr de ambas as línguas* 

A Synraxe ou.h c |^“^ 

III. SYNTAXE REGULAR . be certa união de partes da ota- 
f ao fegundo as regras tppunuas da Arte. 

IV» 

»; 1 1 - — ■ ■ 1 ' ■ i i j . ii ■ i n um. i j j b — 

X. q. IIL Advertência. 
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IV* SYNTAX E FIGURADA be certa união de pàrtcs da ora - 
y que parece contraria ás regras da Arte 9 mas be fegundo 0 que fi • 
zeraoos melhores autbores Latinos , a que cbamau autbores Clallicos. 

A Syntaxe Regular ou he de ^ x™' n *™ CÍa \ 

V. CONCORDÂNCIA be certa união de duas , ou mais far- 
tes da oraçao , ou da mefma , ou de diverfa efpecie , que tet$ 
alguma coifa , que be coramua a todas. 

Ex. Efta oraçaó , Pedro be douto , tem duas partes da 
meírna efpecie , cada hum a das quaes, he nome , he nomina- 
tivo , he do mefmo genero y e do ms fma* número. E cada -liuma 
deftas quatro coifas., .qué he commuaa ambas , he: aquülo 
em que cmMÉP entre fu . ; ,7 

Efta, vÉgufrej enfln a , tem duas panes de cHvierfaefpe- 
cíe j powBHwaa, he nome p e outra verbo. Mas opÉér do 
tnefmo. n úmtjtyjmgplar$ e„ da mefma terceira pejfoa J hecom- 
mum a ambas, e niífo concordaó. ' . 

; VI. REGENCIA-be a neceffaria influencia , que cirias fartes 
daoraqaõ tem em certo f cafos do Nome 4 de for toque , dada aqitclla 
parte cOmcertascircumfiastcias ,neceffaritmtnte Je dentedar tíqutt- 
le cafo l E pelo contrario , dado- aquelle cafo , por fqrça- fe deut 
dar aquella . parte , de quem ‘ iteYtffariàmente depende , ebe regido. 

Ex. Naó póde haver coifa pojfuida fem . haver pojfuidor. E 
como o genitivo foi inventado para fignificar o poffuidor , -e 
fomente o nome fubftantivo póde fignificar a coifa pojfuida (ípor- 
que otAdjeâiwo naéepóde eftar na oraçaó femSübftanrtvo, 
nem fignifica alguma coifa perfeitamente fem o Subftantivo ) 
fegue-re ^ que quando na oraçaó vier alguma parte, que cla- 
ramente 1 íignifique coifa pojfuida , deve hayer pojfuidor , que 
he o Genitivo, ou claro, ou occulto. E pelo contrario, f* 
na oraçaó vier Genitivo neceifariamente deve haver hum 
Subftantivo., que Íignifique coifa poffuida ^ claro, 6 u occul- 
to. Mas diftò fallarei largamente no Capitulo- UI. da Regendo- 
^ Agente t õ Aeçaffi . f. 

\. Paciente , e PaixaS. 

A Regendo requer ) Semelhante , e Diwfo. 

o faber , que coifa hé \ ^ cc r uf ^f r °° fmetbante , e Divtrjo. 

■ ^ jCafo Virtual* 

' T . . {.Jubjlantinto. Virtual * ... • 1 

V. Ordem Natural . > 

QJi VIL 
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VII. AGENTE be o que faz na oração : ou de quem pritici - 
palmente fe affirma , ou nega alguma coifa . £ também fe cha- 
ma Suppojlo do Verbo. 

Ex. Neftas oraçoens , Eu quebro a pedra , Eu amo a Fran~ 
cifco , claramente fe vè , que eu laço , e produzo algum» 
coi fa ; a faber , a quebradura da pedra , e o amor de Francijco ; e 
por iílb Eu fou^o Agente. 

VIII. ACÇÃO be aquillo , que faz o Agente. 

Ex. A quebradura da pedra , e o amor de Francifco , faõ 
aquillo, que eu faço, ou a minha acçao. 

IX. PACIENTE be aquillo , em que fe emprega a acçao do 

Agente . : ou que principalmente fe affirma * do Agente . 

E também fe chama do Fiprfo. * r 

;À pedra , e Francifco faó o Paciente í s porque faõ 
aquiUpeti) que ieemprega % quebradura, e to que faõ 

a acçaói do Agente : ou laó aquillo que affirmamos > que 
faz o Agente. „ 

X. PAIXAO be o receber a acçao do Agente . 

Ex. O receber a quebradura , i(èo he , quebrar^fe a pedra, 
he a.paixaó da pedra. O receber o amor , ifto he , fer- ama- 
do ^ he a paixap.de Frairteiíco. \ : v 

XL NOMINATIVO SEMELHANTE he aquelie, que fe &f- 
femelba ao Verbo , e nelle fe inclue. £ também fe chama Agen* 
fe Semlbante. . •• • * *V 

./ 1 JEx. Cbuva \ inclue-fe no feu verbo femelhante Chove £Z 
JPlwvia em píuit. > Pczar no feu verbo feifcelhantè peza*me £3 
Pxnitentia tm.pçcniteii 3 : • 

: XU. NOMINATIVO DIVERSO be qualquer outro Nmina- 
$ho r que nao fe affemelba ao t Verbò. E também fe chama Agen» 
fe Piverfo. > . , 

X 1 H, ACCUS ATIVO SEMELHANTE be aquelle , que fe af* 
femelha , ao Verbo , jt: nelle fe inclue * E cambem fe chama Pa* 
çiente femlpame. > . \ . .. Ji... , . . 

Ex. A palavra Vida Vitam , inclue-fe necefíariamente 
em Vivo. Porque tanto vale dizer Vivo , como Vivo vitam: 
Pugpp y como Pugno pugnam : Eo , como £0 iter. ’E da mel- 
ma forte no Ponuguez, cotil a devida proporção. 

XIV. ACCUS ATIVO DIVERSO be qualquer outro AccufatU 
vo , que nao fe ajfçwlba to Verbo . E também fe chama Pa* 
f tente Diverfo % - . v 

XV. 


Digitized by 


Google 



r ;; L*A T í N J i. 177 ' 

‘XV. NOMINATIVO VIRTUAL , 0» qualquer cafo com o jt\ 
tulo de JVIRTU AL y be' qualquer parte da oraçao , ou oraçao in~ K 
teira y .jue fp toma por ejks eafos. * ■ 

Eje.EÜforaçaóy 0 tBu evivcr be mao , fignifica atua /»á-i 
da he aoraçaõ \nfinita tejíeoivBr, vale 4 como fe fofle 
o Nominativo tua vida: e por iílo Te chama Nominativo Vir- 
tual. O mefino fijccede ás máts partes , quando ife tpmaõ 
por outros caíos : que entaó naó valem como faó em íi , 
mas como os cafos por que CtT tomaõ. (1) 

XVL SUBSTANTIVO VIRTUAL he qualquer parte da ora- 
çao tomada como Subjtantivo . . t - . . ' 

Ex. N^lta ‘oraçao 5 Amo be bum verbo , naõ fe? torna-o ver* 
bo amo íigniticado de amar a alguein :r mas toma*fe. 

comp huna®pbvra, a que cham 3 Ó nierbo: e vale dottiahum 
fubftantiw%^rc quem fe affirma alguma coifa. 

XVII. ORDEM NATURAL , ou GRAMMATIOAL he , 
quando nã oraqw fe poeni primeiro b^gente , depois o Vorbo ^tdcpóit 
àejie 0 Paciente . E tanto ao Agente , como ao Paciente fe ajuntai 
m PârticuJas;, Cafos 4, que devem ter y cònfórme 0 cójiáme doLatim* 

, Ex* . Ne/ta oraçaõ , Nn nferdade Pedro , par de Prancifco , 
amou ajoao até depois da morte dejle ^vê-íe a ordem Natural# 
Pedro agçnte cítáanresdo verbo amou : e Joao paciente dc« 
pois. Ao agence ajunta- (epri melro >0 adverbio na verdade^ 
Cidepioisíra genitivo do figeníe , afité he de Fráncifco. Ao pa- 
ciente âjuiuaõ- fe as duas partículas até, t depois , e o accU» 
fatrvo da fegunda prepofiçaô^ que he morte &c. (2) 

< ; í Q^iii A 

- ( i ) Xambebt quando Jzdfo , Tempo virtual 9 Lugar virtual 9 Movimeii* 
to virtual , e coifas femeJhantes i quer diter , que huma coifa fe toma ao* 
mq fe fofle tempo , ou lugar 9 ou movimento ©V. 

^ ( g í x *. O qu e digo 4a oraç ao de v/r^ finito , Jx, entende também, cm 
jua proporção na oraçao do infinito, v. g, Creio 9 .que * Joa 6 amará aFean- 
cifco s Credo Joannem amatuium efle Franctjcum.j O agente Joannem 
eftâ antes do Infinito an>aturum ». e- 0 paciente, F rancifcum depois, 

a. O mefino fuccçde peia fiçyira Elipfe na oraçao ; do impeflbal. v. §* 
Çn vergonho-me d<? ti , me tu i 1 que , quer,, dizer * Pudor tui hgbet 

jçqe i ou pi*det mel; ept^quesfe vé a ordem Ní^ur,aL v . , Tj > • 

v 5. O mçfim fuccede, peta pigfira Hyperbatp na^Oraçqo interrogativa:* 
ainda quepareça t que 0 paciente eflâ, antes do /verfa^ e 0 agente depois. 
v. g. Eftq pfKgunta y De quem he efte livro ? he teu p Çqjua eft' bic lí- 
ber ? eft t»u* : j?a jordem natupal qpep dizçr 1 .Hic líber çft líber çyyw bo- 
miuii? eft liber tuut* 
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• - , ' T - V ' 1 ‘ . ' ir ' ' 

Á Syntàxe Pigu- . f È eygma 

râttá d4»fte qüan- * f \SilefiJe 

do na oraçaõ as ^ FaftaÕ 3 V EJpfe . . . . J Syntefe 

ptilYrtr ou StbraÕL * ’> > cbatna»fe < Pleenafttí» i\ Etiaiagt 

, , ( Se "Pran/ppcm \ . \ ; / HypérbatQ: /. Gtèzifivê. 

XVIII. ELIPSE he btma figura , feia, qual falta ría? ornqaS 
luma , , ou mui ias palavras , que o leitor deve fupprir , para rr- 
àu%ir a ditta Syntaxe a ordem Natural. 

Ex:. Ncíta refpofta , Donde vindes ? iâ cafa: falraõ pala- 
vras, e quer dizer, Eu venho de cafa. Nefta oraçaó, Paucis 
ti volo)) ($) também falrao , eqtíer dizer : Volo alloqui te cum 
paucir verbis cs Quero-ta dirxr duas palavras. 

§. Eflft figura também fe acka a cada pafíTo nas línguas 
vulgares: e na Latina he taó frequente, e taó neceífario a 
çanhecimemo delia, que ;fem.iffò na& fe podem entender os 
authores ; . e com cila fe çfcplicâó milharfs de fcafes etnha* 
façadas.v ■, * ^ á «»'*'■:.* > - . f 

XIX - u ZEIJGMA hc huma forte de eltpfei cm que 4 dado* 
muitos Suhjbéntivos , o.AàjcíHvo , ouVerbo parece que concorda 
fomente com 0 Suhjianuvo mais vizinho. \ ■ 

*. Er. Recuperado 0 Rei , e oi compmheiros ts Soais , &Râgè 
reftpto. (4) Parece , que recuperado^ iw<p/â, fó cosicorda.com 
R/i^jRege. Mas na verdade faltaó palavras e q^er dizer : 
Recuperado 0 nojfo Rei ^ e recuperados vs itojfor companheiras x=s 
Sociis recepih y sb* Rege reetpto. \ 

XX. SILEPSE he: buítia forte de tílipfe, em que, pela 
contrario > dados muitos Subjkmtims , o Adfeãive y -ou Verbo pon- 
iorfe nò plurai , parete tfuc * nao concorda com o Subfiaíitivo mate 
'*fcinè * , mas •com o mais nobre. (5) ' J J ; 

‘ -1 \ ’ " * ' • ? V " P x - 

W, 1 - ^ 1 I|t • ' T ' A * . 

' <JÍ fVr**r>ÀfUl». I, t| - ' ; < •• '1 •••' " ' 

■Í4Í Mn. I, V. * 

(5} 1. ^ jrMta peÂ>a ire rtrois níbré pne 0 ftgdtf&V ^ teWeíw. H 

# feÇun&t lie. mais nebre fut a ttfceW*» 'Os ex#mptos acJu&Jt á Utiurfê. 

‘ ^ JVÍ75 t&ifts «nímaâtl tf Mhfc-ttftn* be^mai* ràbrê fie 0 Péttiininâ y 1 k 
Neutro % como fe vc no mflo , fite ® VlPetiiMmâ hs 

mais tf Nàtttrè. v. g. Uícor V Ik inaíirí^ium f*)va 1 como diz o 

y&jpOf ftthfàodo-ft mo ‘exemplo 1 d às òoijhs foàfttaiâda*. JB parúOvltor éúvi* 
das , <cm Vafeàr Jfe iUàoT, Sc -manei jrftam falvie 9 yjr pôde diter y y«o* (alva 
VA| tyso títiU ofa xmtL&fton t m %\soá et um âmndtplo «ccidit. 

■?- • r ii. 
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Ex. t . ^Quanta tempè bmia , que meu pai y e mdi eràS mor - 
tos zz Quampriâem pater mibi , tymater mortui effent. (6) Pare- 
ce , que wor/oí , mortui , íó concorda em genero com o maf* 
çtiiivio <pãi y\patery que.be o mais nobre: Mas faltaô palavías , 
e quer dizer ; Quanto tempo bntvitt que mtt pai } r wdr , ambos 
de dois iudividuos , eraõ mortos. i sr Quampridem pater mibi > & 
mater , awto homuiès effent mózmi. 

Ex. 2. tu , r T«/í« , que he a nqffd lu% , s/aíj irw 5 r» f 
ç 0 fuamffmo Cicero eftamos hem £: íu* <b : Tullia lux nojira 

• valetis ; rgo fuanrijjitnus Cicero valemut. (7) Parece , que a 

t. peíToa ejkaii bem , valetis , fó concorda com a 2. peifoa tu y 
e naõ com ar? $• r Tullm : e que a 14 peflba eftamos bem , tm/ 0- 
«iw ,* fó concorda com a 1. peffba 4 ^» , c pao com a 5. Ci* 
tero . Mas faitaó r palavras ^ c quer dizer : tu * * Tulia y 

4 vós ambas de duas mulheres afiais hem; eu y e 0 fuaviff.mp Cicc~ 

%. QJv wr,\ 

— — — — ^ : — : — - é— *- 

Mas ainda nas animadas Jc poêm por l&Üpfe 0 Âdjeãivo no Neutro^ ou 
fe/no muitos Mafcit/inos * v. g. Parentes, 1 iberos, fratres vilSa habere. Ta- 
cit» íh/i. L.K cl y. Polyjtos, Sc Cbamjelkm glabra funt. Softnus Pofyhift. 
e. fo. Ou fejaíb Màjcuhm , / Feminino ; Sic anima , atqúe animup , quam- 
vis integra, recens in corpus eqnt. Lucrei . X. III. v. 70$, JEjih que Jb 
enUnde , negotia vtyiá ,■ pegotia glabra , ntgotia iptegra, ..i 

J. Nas coifas ma p int adas pôdefe fegttir a mefma regra. Ott preferindo 
0 MafcuUno ao Feminino * Agrós , vtllafque Csvilis intaâos íinebat. Ta cit. 

Ui/l. V. c, ày. fine. Ou preferindo 0 Feminino ao Neutro V Qutd de “vTtTHus , 
eliv&tifqiie dicam? quarum uberrimi fruéíus ©V. Cic* Nat. Deor. IL c. éa. 

I*cges , íc .plebit feita coaâ*. Lucan.I.v . 176. Nó que convem Frifciane r 

ALiS commúmente nas inanimadas nao fe repara no mais nobre , mas 
por EHpfe poemfe 0 Ad/eâivo plural no neutro . Divitiar , decus , gloria 
in oculis fita funt. Salfüft. Ca til. pag. iS. quer di^er < Sunt negotia fita 
ki oculis * e ml uuttos exejnplos na mefitto Salttftk. Ibi capta armatoFum 
duo irriitía^ quadringentk Uitius X. c. Q. ’ 

4. Sendo hitma coifa animada, * outra inanimada , pòâefe preferir ê +>■ 
Jldèfcufim ao Feminino * Jane * fa c «temos pacem , pacifque miniftrof. 

Ovid. Faft. I. v . 487. Mas aqui ha Zeugnut , e qtter dizer t Jane, fu* 
«temam pacem r faccjue selemos pacis «mniítroa» 

Mas Sambem rufies fe poem m/imíanente per Btípfe 0 Adjeãivo pto* 
uai no Neutro. ÜeJe&atoatuf crébro funali , At tibíclne , quie privatus fibt 
fumferat. Cicen Senutíac. 1 ^ G«n s efi , oui natura corpora , animOfque 9 
magna magis , quam firma, dederit. Liv. V. a. 44I Fm qtte fe entehdc 
fempre négotiaH oii outro tal fubflàtitivo Netdro , cotnó acima diffe . 

(6) T^n. Ean. XlI. ... 1 

(7) Cic+ Fam. XIV* ep. j. • - - ' ^ 
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lo 5 nós ambôs dç dois homens eftàmos hem tr «Pi tü,rsb* TüIIía 
ms amb<e mulieres nsaletis ; ego , & Juaviffimus Cicero , ttos amr 
bo n)iri 'valemus . ( 8 ) • 

XXL SYNTHESE èie Huma ftme de.Eli píe jitm qut o Home ^ 
ou Verbo parece que n&o xmcsrda com o nome ^ qu&eftá claro 9 
mas com o feu fynonymo ^u&ejhí octulto. Efta^êí de 5. for-* 
tes: de Genero, de Numero , de Derivado. 

Ex. 1. Gençro. Onde ejlá alli aquella maldade , 0 qual me 
arruinou ? {=: übi illic fcelus eft , qui me perdidit ? (9) Parece r 
que 0 gtt/i/ naõ concorda com maldade , mas com «mo : eque 
o gai mafculitfo naõ concorda.com fcelus Jicutro , mas com 
fceleftut mafculino , que; Terencio tinha na. memej. Mas fel* 
taõ palavras, e.quer dizer : Ou^e. eftd alli aquelle homem , que: 
parece a.mefma maldade , v qual, me anuinoul tz Ubi illic eft 
tile , qui n)idetur ipfum fcelus, , qui me .perdidit ? A. mefma fi- 
gura ha em Portuguez. (10) - ^ 

Ex , 2. Numero. Parte cor t ao a carne em palhadas. y e ar 
metem nos efpetos ainda jr emendo ír Pars infrufta fecant , 'ijm/- 
Trufque trementia figunt. (11) Parece que cortao , fecant f naõ 
çoncorda com o fingular pairte , pars , mas com o feu fyno- 
nymo plural alguns, aliqui. Mas faltaõ palavras, e quer di- 
zer : Alguns , par/* dos companheiros 9 cortao a 

carne em talhadas Scc . ;= Aliqui , qui erant pars fociorum , fe- 
' , cant 


(8) 0 mefmo ft verifica , quando os Súbfiantivos eft ao enf diverfos ca - 

fos v. g. Ilia cutn Laufo de Numitore fati. Fq/£. IV, v. 54. A. #•. 

Utnbo hpmines fati. Tu ipfe cum Sextio ícire velim , qttid cogites. Cie. 
Att. VIL ep, 14.. h . e. quid tu cogite* fimul cura Sextio cogitante.. 

E ft confirma com eft es textos. Jam hi arribo Sc fetfu», & hera. fru- 
ftra fimt duo. Piau*. Amph., 111 . v. 19. Quem Apel ler, atque Zeuxi* 
duo pingent pigmentis ulmei*. Piauí. Epid. V. 1 . v. 20i Huic in confiliunr 
dautur duo, Pater , Sc Socer. Nepos in , Timotlr. n. . 

E a raiMÕ de tudo fio he bem clara. Poisfe examinar -mos , por que 
eaçaq depois de. dois Subflantivos fingular et pomos 0 Verbo , ou Adjeãivo na* 
plural i acharemos que he 9 porque tu , e Tulia v. g. faÕ duas peftoas , e- 
que duas peftoas faiem hum plural. Qjie he 0 mefmo que di%jer : que por 
iülipfe occuUamos aquelle nome , que Jignfica^ a* drtas peftoas ,, <m $ plural.. 
P P° r confequencia efte pome he aquelle , que concorda, cm o verbo . 

(9) 2 Vr. AnJr, III. 5. , 

( 8 9 10 ) V'g\ Quando digo de Pedro , Efta pefte tenr. deíiruido toda. abe#- 
ranqa, quero diier , Efte, que parece huma pefte ^ ttm- 4 &Aruidq toda^*c. 

(ixj Virg. Ma. I. y. *|0.. u _ 
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çmr &e.ou'defta fobtthPart , 'jd r ejí alifút etrvm fteÀni" 8 cd 
A mefma figuryíia' nò Porcuguez.(tí) • ' . 

• ■ Ex. 5. Derivados ■ A rejpeito da herança Freciana , que -rtit 
verdade me caufa- grande feita ( forque certamfnte quiz bem a elte } 
fàmefa , que tivtfies.liiidado&sx. jc De bereâitate PreciÀna , qn# 
qaidetmmM nsaguo-Moiorí <ejl(niaidt cítim 'ütmvarfavi) boc ve-* 
lim cures &c. (i$) Parece, que a elle , illuM , nSô conto f dá 
«onr Pncmna-y -mis cwh b eca notwe íe Pibtuem , que debai- 
xo delle:fe entendei Mas faltaõ palavras, e querdiztr : De 
bcredhate.Preàatiu , i retiãa ob mortem Pfècii, \ua quidem mort 
mH fiiagtpo ídeiorr e/h ^ valde enimühm Precium- afnavi ) bocve^ 
cuterdr. zr 1.1 .ov ?, .. .r» ’ 1 ••».:•, oi: «■. • 3 

u .SilLLsfibttittffi fee/ferata forte deí.Elipfe', em que- pa- 
nete + qur.Ü» fartes da eraqafcfàfoiiàüimàs por outras , e esfeut 
atcidentes também buns por outros. i 

- . . £»► Partesl O teufabtrbe bom nada cr Scire tuum nibil éft. '(\£f 
por fcientia tua : que hehum Verbo por num Nome. Mas 
ialitaó palavras!, te quer dizer : Hoe tuum negotium , quod vo- 
eatur feire, ejhnibil. (»ç) A mefma figura ha no Ponuguer, 

. .Ex. Accidenres. 1. Hum genero por outro. Ou a tua 
virtude , ou a vizinhança ( que eu ejlimo depois ia amizade V 
faz Sca Cr Vel virtus tua mr, vel vicinitas (quod ego in propin- 
'§ua parte amicitie puto) facit. (16) Qpod em vez de quam. Mas- 
fâltaó palavras , equer dizerr- Vel boc negotium Vicinitas . quod 
negotium ego Scc. A mefma figura ha em Portuguez. 2. Nu- 
mero pór outro. NaS fó cborajie’, mas vijle. es nqffos otbos cbo~ 
ròfos.ta Et flejli 8 e nofrbs nridi/ii flentis òeellos. (17) por 
meos ocellos , vifto fer hum fó 0 que falia va. (18) A me/m* 
■" ~ ■ 1 - : 'fi- 

(12) Algumas, pezes fe ajuuLpã Genero , e Á~uoi£ro. Par» in crucent 
n P ars - tieftiis obieai. SatUtfi. Jug>- Onde par* , Y aift* tUfcorãam em ge - 
nere, e nttmero.~ Ma s a clipfe' fiipprc-fe do mefmo niodo i Aliqui , qút erant 
par* eorum , in crucem aéti fimt üV. 

(rj) CIc. tom. XIV. ep. í .-— - - - 

- ( 1 4) 'tufi- Sqtha I. v. 27.. ' •••• *• - > . 

(i_íl PeestHfe também pela .tnefina. figura > 1. Arw» p oflè$«o per hum 
relativo. 2. hum primitivo por hum derivado. J.- hum fiinplfo por hunt com- 
j*&cvi€ptfoex>y r arro, x.'.?'\y.v ; tav *. r.Von rm /• i 

(16) l. i.»j ivr- \ ... - r. .... 

(17) OviíL Ep, V. ▼. 4j. * • . ; ,v . fi * ,* ' 1 . > is. 

Mas efie era o iUiotiftno Romano , r de faltar* etn pUtra} , a Ma 

•' * fUe 
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figpra.ha em Pof RègURz 5 v..g. quaudo*dizemo 4 meus am om, 
por meu amor . $. C4Í0 por outro . Adfts Utitia Baccbtis da - 
for. (ij>) em vez .d# íaocbe* Mas faltaõ palavras, e quer di- 
zer: Adfis tU 9 qui voçaris Baccbus , datorJxtiiia. (20) 

XXIII. GREÇIfMQ 1 . ou EL UNIS MO he humaefpecte 
de Clipfe , r» pirisc > 4 ut , ddxudaaSyuta** Latina y nos 
falemos da Grega . t . ; 

£x. Si Jolitudiat dehflarc , cum fcribat , &aliqMÍd agat e*« 
rum , quorum confyeJHy gaudeo.(ii)pot qua canfuejii : ei» <juc 
parece,, que elfcà hurrt genitiva por acoufacira. tAcceptum re~ 
fero verfilfus ejfe necem. (**). por cffc.mqenttm uctn apiepare* 
ce que pomos nominativo por accufativo. Mas ainda que 
eftas fraies por origem fejeô Qtcgas , coai aidô'ieduzèm-fc 
á Syntaxe Eatina, defcubciodo a$; partes 1 , que eflaó occul- 
tas por Elipfe. E ailim a 1 quer dizer:. ££ folitudsne .deleãa* 
re , cum agas aliquid eorum , qttttruto caufa aà folitudinem con • 
fugere cortfuejli , gaude 4. E â 2. Acetptum, refero verfibus effc 
bac negotiifm , quod vocatur bom nocens . E .o mefmo fe dirá 
dc ourros Gteçifrtu» , que todoi.fe fupprem com a EJ/píõ 
ou mais , ou menos comprida# E niílo fe coroprehende a -1. 
figura Elipfe. 

XXIV. PLEONASMO be , quando a buma oraçaS perfeita 
fe ajunta alguma palavra , ou fy ll aba na$ nece (faria* 

£x. Eu. mfmo vi eom efiet olhos {=: Hifce qcuIís igomet vi* 
di. C 2 0 As palavras mfmo > ,met i e cemtjhs olhos , hifce oca * 
lis , faõ efeufadas : t. bailava dizer, , fu vi ~*tgo vidi n Mas 
eílas addiçoens daõ ás vezes graça, c força ao diícurfo. A 
mefma figura ha. ocn Pottuguez. , ç . . 

XXV. tíYPERBATO be , quando na oraqao nao fe obferva a 
ordem- NaturaPy e Grarrmaticat r mas-os cafot fe fepnrao dos Ver* 
bos y ou fe póem antei delles y e Coifas ftmelbanies*. ' 

Ex. Jürareíy que nada itffo affim bé. % * a ti Babo jusju> 


que faUaJJi hum fò. E multas vezes no mefmo difkurjo t -a mefma piffoe 
falia patfe emjhmqta* y\ e. parte em plural ^ coma fe vê nas cartas de Cícero. 

V*r&; Molí: I.ftVi\7í8. •• IkU r *u.v. <> , cv.J: 1 * 

(ao) Também ms verbos fe poem peta mefma figura* hpm àceidmte pon 
outro \ v. g. huma íignificaçaõ , ou modo » ou tcaipô por aàtra* ' l 1 . 
(oi) Cic. Pam. V. cp. 14. l# ' 

&t) Ov*é* liúfc i *. ▼. xo* . j;: r; : . j 

19/) Ter. Àdclph. III. 2 . 
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rMduth *ibi? è(fr iftaéiM iM.tyafr A *>fdwn heV Jütàrtí r 
que nndn 'diffobe nffii » : sr Dnbo fusjurandum iiW 3 < nibil ijlçrutk 
f/f. A «jftfma ;figura’<lW'cwPomigutz; ' - a • ■ w> j : • 

•' ? ; . j á.. J;. io_Sí J jvr 3 .f xcisv oc rr'v:.m 

ív ! : 1 (i v^iT t íT0'l%' < (f c^c^Kf/niíic òr.l iR-:-;,rt.Vi s; o 
r: < jV A r ; owrafc Fiiar^ quanaígeçs^^ieati^iáceícíí^». 
a* taó , faó ifèíifâíJísr iíatim &íto : 

,,potque <K)nWiümehttitía)ó'di/ r Wí»Tiíf)«6çoène9 oti diviféens 
sj*<te vocábulos, ^ que 6o» oi. tnçf» «fò’ fe ttptenderíí.^E <jií 
j, bem Sanches quefelai maiw^«jr'fáô^Wrt»«rM dWíiram- 

i. tpaticos; por quente faó de ! '<bab mát i ca, > e><mèí*cem Tèfle; 
„ xaó , todas fe redUzei» á* SigwW )á;dí«í*s We Te-faô dte 
,,-Rhetorica , como na verdade faõ muitas , que elles tra- 
„-zem-5 naó per te nce m á - Grammat ka ,-nem-ao -eempôr ba- 

j, tim certo. • •• .*••••.! • - •. * i .-, 

j> Qualquer outro nome fóra do íignificado vulgar, que 
SJ fe àchar nefta Granhmatica , docòntexíótfe entenderá. Mas 
à, quando fçja riecellârio explícallò , b Meftíe o uóde hieç 
33,nas occafiqens neceílàrias , íem que demos definição a parte. 

‘ :v..a A X 1 O M A* l . \ 

' ] Toda '» oraçoõ Jevt ter Agente, Verbo , e Pacien* 
W* f em eibantes. (25) 

í- \,Ene^o d<? ÔiVerfos. tíeftá ciraçao , Pedro ma .« FratU. 
fi/ro jieftaó claros, agente, verbo, e paciente. . 

Neílas : 1. j 4 mo « Ftautifco ■, eflà occuito o agente , e 
quer àlzeriEuaiko aPrancifco. 1. Pedro amante de Francifco , 
éftà occuito ò Verbo , fc quer dizer, Pedra, que be amante dè 
Francifço. .4. Eu ame^efia.Qccxihp opífientea e quer diZePi 
Eu amo algum xcijd. . r • ' l7V '•* ■ '* ■ - . * 

. IJ. Batmplo de agente , e v pviente Semelhantes. ' 1. Nef- 
ras oraçoens : A thuv» ebontetaat» na terra , tom 11* mar: 

] ■’ •' ' ' ’ ■' '■ '' ■*r- - . •■ • O 

~ UI • . *» r « 1 ^. 1» « S ■> t umy 6W* <■ ■! ■ " > ■ . , r !■■ ) . ■ ■: Iljt aèa; 

:- <A5Í «4>n&é ht \efàijkm ^ ; imdf9i*mnt4 M JDttânyqtõ í. 

F pp 4 h& <f#m ioda a vraçmõ ^uí^nna # '4ki negai imw éamtnt > <fai# 
&r aptiUg t de ftumfe TâfirnUt+ w maga y .ae çp<: ehamams agtatt * 

^ *quWá' 4 ftkr do jeçem fe «ní&fíwf , m mga , pik i fttg *bm*ww$ pacUm* 
tme feve ter afilio > com que je ajjirma , 00 nega , ao gue ~ chamamos 
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P trftv/iS tro^eja nd a^ i t t-etümbla itín vàUs:. #\ agente he fe- 
Ò\fi (jiante ao ^vetbcu Meftas ; Ai tmvtnr cbvve.m chuveiro de 
fedras : O ceo troveja.&roy.ocns.-ijliwndpfpt : o paciente be fe- 
melhame ao verbo. É neftas.oraçoens abbreviadas ("por- 
que também fao aftirmaçoens ) Chove , Troveja , Peza-mt Scc.' 
4ftaó ; oçoukosi Agewç- \ )e 8 f|iei«n«r; , e > podem-/e : «mendet ou 
íemelhanccs » ^íòy.4w# r íjps^ ftíwque Move póde fignificar , a 
epUiVft-fbçve.i 0 UdA. .«fflKffe V, HU on'-«r. à«w< i Troveja pó- 
<çlq, fignifca* >y» , trova?, trovtt* i> ®u>4 mom, W t» , ou ar 
P/*4h«Mrpáde ftgM^c»r«<ft í>«t4li..OU a dej- 

8PMí:* ml me',pe% 4 . fati.rfb- àflifll Õ05 róaií j en^ que fe po- 
^t^sfnten^er ,ts*ffl9Si,f^>fl«§t^os» ' ú . 

u • "■ . / •? ~Uf'i >; r ,: ' 5/,* t •»» >:• . •, Ef- 

T \A m m ~ T ~ m ‘ fH" ?* 1 ^ ‘! rt - 1 j ■ "! J 1 »■■■ , | M ■ 'r -— 

(26) 0í verbos Adi vos tem Jempre dois pacientes , hum femelhante , t 
miro diverfo., #taiquátido exprimem 4 diverfo , mo tem necefiidade de ex- 
primir' 0 fêmelhante ^porque entaj? : 4 fempJia>ilc. tomafe como mera .acçaõ, 
yifto haver alli 0 ternjo è em qt\f\ tejkf. fe emprega • E por iflo ejia iraqao , 
Pédrò ama a Francifco , na 9 fó expntnè 0 paciente femeUiante , que hep ro- 
duzfr ^amorV mas^declara , que^efi^anior fe emprega em Francifco, ptf- 
ciente diverfo. 

Os verbos Neutros da mhfma forte* tefn fowpro o paciente femelhante , e 0 
deckirao taíguma vez. t v. g. Eu vivo a vida. Outras vexes tem atêm dijjo 0 
paciente diverfo f, Pítrus ai^ulat vmarfcr* b. e. prç 4 #rpit temt^latíonem per 
Oiaria. E ainda que.efia explicojao «4 ^ pareça fif^Âpf r ,v^ 9 **^ * rj a Jw 

begido da prepofiqãb per / \dv 0 he f porque ifiò necommum^ a'fcdàs oshoeu 
los , qtie.fe podem explicar ajfim. Ou tuas vczfs os ffyutros tem p&r pacien» 
te diverfo ào pronome : Petrus nutfit fl?; Oútras ftht pòt váciente ao jyno- 
nymo do paciente firheifumte 1 Neque auree audttum per fo JpoíTunt fentir>. 
laucret. lli. Njpõ ntgOjp qae.na fuá primeira or/gem^o .occtjfativb/divcrfó 
foi regido da prejjo/iqao * tnas o yfo. çalterau, d. JfemÂctçtâ de \tnuitqs Neu* 
iws, quf agora fe Jomg&s<tmo r pspgpe Uâivçs e fó em poycqs. péde jer Ut? 
gar d prepofiqae.j ... ‘ ^ * i-' ;i 

\ 'Mas quando J orvertós Pluif, NirígTt &cV tem àgente ]emêíkinit\ entap 
nao podem ter paciente feqielhante , mas diverfo . E peio Contrario , ftià&- 
do tem àgenie diverfo , * então 3 deverti Ur paciente fenièfhdhte cíãré , ou oc - 
cultô. A raxào difio ebhhèci^fe dè feHliãtfi ^ porque 'uittdã. qtle üMgtpfe , epd 
ciente femelhantes fempre figni fiquem omefmo , e 0 verlo fignifique do mef 
ma -modo » -com tudo - mudad o -o- ht gur do age nte t ~e paciente y-n oraqaÕ figni- 
fica coifa diverfa. Quando digo , Pluvia pHiit , queró dizet y A:^ua‘phtvía f 
oh aqua dedideds gumtim^ ttiíttÚ tecram ^ ifio he< f a ogn* f- qu^dçfce 
em gotas doceo v cabe jiattrra. Mae 'guando rf/^e^ Gaeíum ^loit pluvianíj^ 
quero ditrr , . CaeUins ihit: 4 t guttatim aquana in terrara % 'ifto âe f o ceo dei* 
tt agua gota a gott &a teua 4 que fignifiça de déverjò m<nie* Onde todo t 

,^r . 4 ; u ... ... : . ’ jpm 
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Efcolio . 

Efte Axioma he o fundamento do toda a Synraxe. E 
elle fó bem entendido , ç confirmado com alguns excnv 
yy pios Latinos de fraíes mais embaraçadas , baila para en- 
„ tender bem Latim f e compor* certo : porque todas as re- 
„ gras tanto de Syntaxe Regular, ccmo Figurada, nelle fe 
yy íundaó: e com elle, e tom as Definiçoens acima fe pódç 
„ dar razaô de tudo. E deite modo fe evita tratar a Syn- 
„ taxe Figurada leparada da Regular , pois ambas fe redu- 
yy zem a eíle princípio verdadeiro , e geral. O que be di* 
„gno dereflexaò: porque abbrcvia muito à matéria, ejun- 
,, tarnente a trata com. fundamento. Com tudo para maior 
f y clareza da mefma matéria , e facilidade dos principiantes, ex* 
„ plicarei, e dilatarei oditto Axioma com as Regras feguintes. 


CAPITULO II. 


Da Concordância > 


R E G R A I. 

Nome Subjlantivo concorda com 0 outro Subjianti - 
C/ voy a quem pertence , fomente em cafo , Jem repa- 
rar em generoy nem numero. 


\ Exemplo. Petrus ^ancipivm^ Pedxo y que be efcravo* Tul - 
lia delicik nqftra (*) jp Tulia , que be as nojfas delicias : con- 
4sordaõ em cafo de nominativo. Naõ em genero, porque Pe~ 
frUs be mafculino , e mancipium neutro. Naõ em numero y 
porque T ullia he íingular, e delicia nojlr* plural. 

„• *« . A, D V B .R. T u N CIA. 

Muitas vezes vindo dois Subílantivos y hum do,s quaes 
pertence para o outro , 0 apojio (2) fe poem em genitivo: 

e 


■ponto efiá em obfervar , o que fiçnifica em arribas as eccafioens atai oraçao. 
JEn tendí do bem ifio 9 fica claro como fe devem explicar os Verbos Communs , 
e Depoentes t porque em todas miUta a mefma ramo acima • 

( 1 ) Cie, Att, I. ep. ^ , 

(2) Definiqao Z& 
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c tanto fc pode dizer Ur bs Roma , como Uris Roma , a Ci- 
dade dc Roma. ($) Mas entaõ ainda que concordem em nu- 
mero, naõ fe chama concordância , mas regcncia do tal geni- 
tivo por £lipfe 9 (4) como abaixo diremos. 

PARA A COMPOSIÇÃO. 

Perguntareis. E como fibcrei quando bei de concordar 
bum Subjlantivo com outro em cafo i Rede&indo no que diz a 
Regra : porque todas as n3e7.es que bum Subftantvoo pertencer ao 
outro yifto be , delle Jc affirmar clara, ou oçcultamente \ concor- 
dará com elle em cafo. 

Ex . Quero dizer em Latim* Pedro efcravo be bom. Confi- 
dero, que ifto quer dizer, Pedro , que beefcravo, be bom : (5) 
eque q fubftantivo efcravo pertence a Pedro , e delie fé afHr- 
ma occultamente. Eallim concordo-os em cafo: Petrus manei • 
pium efi bônus . 

. RE- 


(5) Cicero pro Flacco cap: jo. di%i Nunv honeílior td civitas Perga- 
mçna, quam Siiiyrna i e Pro Ar chia cap. j. Antiochia natused, locóno- 
bill , celebri quondam url?e 1 e ad Alt. V. epl 1 8. Quam vellem Roma efíes * 
e abaixe 1 Caííms in oppido Antiochiae cum omni exercitu &c. Onde fe 
ví, que tombem podia di%er In urbe, ou oppido Roinae. Saltúft. Cátil. inií. 
diz t LTrbem Roiiiam , íicut ego accepi , habuere &c. e peia niefma ra- 
zoo de Cicero podia dixer Lhbein Roma , ou Locum Roma , ou Oppidum 
Komae &c. 

Mas fe além dp i. apodo vier outro apodo, principalmente^aâj e&iva; 
naÕ fc dâ apofiqao em genitivo , mas regulafe como fe fojfe outra oraqbÕ fè- 
parada , em que fe repita 0 mefmò verbo t nem fe diz ; Fui' Roma , urbit 
celebris. Mas dizfe porhnm de tres modos 1 ou com huma Jâ Blipfe noprU 
metro membro 1 Fui Roma, in urbe celebri s ou comWipfe em ambos s Fui 
Roma , urbe celebri t ou com Eíipfe no fegundo » Fui tp Roma , ur)>e cele- 
bri. A raxpo he , porque 0 genitivo urbis ceiebrii do 2. membro , deve fer 
regido por algum fubjiantivo claro , ou occulLo qtsd fája coifa pojjuida » cu/o 
fubjlsntivo regente nao vemos aqui . E por ifjo lhe declarai a prepofiqdi dc 
íugar com 0 feu ablativó 1 ou fubentendém a prepofiqao \ pondo fempre o 2. 
apofto em ablativó \ como fe fojfe outra sraqaç feparada , em que fe repita 
a mefmo verbo. 

(4) A/fim como quando digo , Urbe Roma , quero di%er , Urbi qua ha- 
befc nomen Roma} ajfim também quando digo ^ Urbs Roma, quero dizer % 
Urbs, qua habet nomen Urbis Rom se. Onde em rigor, nab concorda 0 n+. 
mimtivo nomen com 0 genitivo Roma j mas rege 0 tal genitivo r e jàmenta 
qs dois genitivos concordai em cafo , como dia a. Regra. 

( 5 ) Axioma.^ 
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REGRA II. 

O A dj eSiivo concorda com 0 SubHantivo Agente da 
ora ç co , ou com 0 Subsityitivo , a quem pertence , em 
genero , numero , e cajo . 

Exemplo 1. Petrus mancipium ejl bônus ;r Pedro efcravo bè 
bom . Concorda o adjeíiivo bonus com o agente Petrus ( por- 
que manciptum he adjunto ) em genero mafculino , numero ftn gu- 
iar , e ctf/o nominativo. 

Ex. 2. Pmar , eb- Pr and f cus funt boni zz Pedro , e Fran - 
cifco fao bons . Concorda o adje&ivo fcqwi plural com Petrus , 
e Francifcus (que fendo dois fazem hüni plural ) cm 
ro , numero , e c/j/o. A mefma concordância tem lugar em 
qualquer Adje&ivo com o Subílantivo» a quem pertence. 

Advertbncià L 

O Adjeftivo nunca concorda còm o Subftantivo proprio , 
mas com o commurn , debaixo do qual nnnaediatamente fe 
contém. E affim quando digo , Petrus efi bonus ; o adjeéiivo 
bonus nao çoncorda com o nome proprio Pçtrus , mas com o, 
leu nome commurn bomo , que fe fubentendc em bonus : e 
quer dizer, Petrus eft bomo bonus. / O que fe prova com mil 
exemplos de authores Claflicos , que conforme he o nome 
commurn , que fubcntendem aos Subftandvos , aflim daó a' 
terminaçaõ do genero ao Adjeftivo' (6) A D- 


( 6 ) Terent. Prol. Eutt . diz* Eas Tc non negat perfonas tranftulifle in 
Eunuchum (liam ex Graeca t t com tudo Eunuchus he majtulino. Mas co» 
mo do contexto fe vê , que o Poeta , tinha na mente o fubftantivo cornmum 
fabulam , por ijj o poem ú Adjeãívo no femininos 

Virg. AEn.VIL v. 682. diz * AltiimPneneíle 1 Mn. VIII. v. $6 r. Prie- 
ueíle fub ipíà ; e com tudo Praeneíle , qae\he aridade de Patefiriria vizinha 
cl Poma y he neutro por terminaçaõ . Màs^oPoeta quando juhentende 0 neu- 
tro commurn Oppidum , poi 0 AdjeÔivo ■no neutro t quando fuhentendeo o fe- 
minino commurn U rbg , poz 0 adjetivo Relativo no feminino ; fe fubentendejje 
0 mafculino commurn Locus , podia dizer , Praenefle-altnas. JE ararão ultima 
éUJto he , porque os Latinos tomaõ no mejmo figni ficado efi es nomes , Oppi- 
«ium , Urbs Locus ©V. v. g. Cicero Div. I. c. 27. Phvras venilíè , qu* 
erat urbs in TheíTalia tum admodum nobilrr» .. . ' in to igitui* oppidô ita 
graviter agrura futíTç &c Idem Att. X. ep. 7. Sed Melitte , aut alioin lo- 
co , fíve ia oppidulo futurum putQ. E no mefmo fentido os tomaõ Nepote y 
Saluflio , e outros . Onde conforme he o fuhfiantivo , que fttppoem , affim co»-~ 

cor • 
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GrAMMATÍCA 
/ Advbrtbncia II. 

O Relativo he hum Adjeftivo , que fempre eftá entre 
dois cafos do mefmo Subilancivo : o cafo > que eftà antes » 

cha- 


coriao o Adjeâivo , 0 mefmo Virgílio JEn. V. v. 122. dizx Centauro invebi- 
tur magna : porque fub entende 9 magna navi Centauro 1 alihs Ce n ta urus he maf 
calino. De taes exemplos eflab cheios os authores Cla/ficos , Veja-Je 0 Sanches 
Minerva L.I. cap. 7. p. 5 S. e Scioppio Grani. Philof. de Genere , pag. 54. 

E quando nao fe acha nome commmn immeâiato ou efpecifico , bufcafe 
outro commum mais geral, ou generico, v. g. ens , faâum , opus 9 nego* 
tiu:n , fubitantu , res &c. como provaremos no Cap. Vi. do Genitivo , na 
Nota do Efcolio. 

E/ia he a praâica dos Latinos. Mas a rarjaZ defta praâica nao a Jabem 
dar os Orammaticos ,, mas dao-na os Logic os bem claramsnte . Reduzirei 
tudo a duas ra^oens, 

I. Razaô. A effencia do Subflantivo he , fignificar huma determinada fab- 
flancia, ou verdadeira como pedra, ou metafórica como verdura * ifto he # 
fignificar huma coifa como feparada , e fem dependencia necejjaria de outra % 
de forte que ouvindo 0 tal nome, nao feja neceffario trajer logo d memória 
outra coifa , fem a qual nao pôde fazer fentido perfeito • "Pelo contrario a 
cjjcncia do Adjeâivo he, fignificar d qualidade de huma determinada coifa / 
nao como feparada , mas como dependente da ditta coifa , que logo vem d 
memória , e fem a qual nao faz fentido perfeito. Ora Narbo inçlue necejfa* 
riamente a idla de cidade , e dijtingue efla cidade de outras cidades : Pe- 
trus nece fariamente inclue a idéa de homem , e difiingue efie homem de ott* 
tros homens. Logo bs nomes Proprios rrgorofamente faÕ Adjeâivos x a já fc 
chamab Subflantivos por Elipfe , e ppr abufo, E como 0 Adjeâivo nao con • 
cor de em genero $V. com outro Adjeâivo , fim com 0 feu Sutftantivo \ por 
ijjo 0 Adjeâivo nao concorda com 0 nome Proprio , mas com 0 commum Efi 
pacifico , e algumas vexes com 0 commum Generico , que no Proprio ntcefi 
fariamente fe fubenténdem • 

E por ijjo os antigos Latinos dijjerdò , Ara Grammatica , A rs Lógica 
Terra Italia , Terra Sicilig, Terra c África , e femelhantes formulas , que 
moftrab claramente , que aquetles apoftoi fàÔ Adjeâivos , que fe referem ao 
nome efpecifico ars , ou ao generico* terra. E na verdade nao fe pôde conce- 
ber Grammatica , fem fubentander huma arte < nem Italia , fem fubentehder 
huma regiaÕ , ou província , ou parte da terra * e affim proporcionadamen- 
te nos outros Proprios. Daj/ui fe feguem duas coifas. 

i. Que os Adjeâivos faÕ de ires fortes, 1. De qualidades ou acciietu 
tes , que diflinguem fô 0 Mmem , oufô a mulher % Mas pater « Femina ma- 
ter. 2, De accidentes, que diflinguem ambos os fexosi Vir dominusi Mu* 
Her dominus. Homo facerdos 1 Mulier íacerdoi. 5. De accidentes , que 
diflinguem todas as coifas ou propriamente , ou metaforicamente ; Homo bo- 
<iui > Fçmina booa , Palatiura Ijoaum* 

** 
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cKanaa-fe - m tmtientt 2 o : que eftá idepòis , chaifia^fe conft quen- 
te. £ dilfere dos matsAdje&ivos nifto : que os outros con- 
cordaó era genero * numero, e cafo com o Subílantivo, 

, • ■ ■ . R . . . .. f qUe ■ 

.li ■’ tí r TT ' r ^ — ^ r t — t> 

. fl> Que muitos nomes Communs tu Appelbthfos também rigor ofamente fao 
Àdjeâivos » como Patefc , Mater , Dominu* , Rex t9* c. Mas chamad-ft Sub* 
fiantivei por Elipfs, e porqUe com o tempo fcformãrad outros femininos \ 
w. g. Domina, Regina &c. E fé os terceiros acima 1 fe chamtô feià centro* 
mor fia AdjeCUVot . E pôde fer que o nome Hòmp antigamente fofie Adjt* j 
ãivo ; porque Sujpicio apud Cicer. Fam.J W» ep, ■($> faltando dpTuVta diz » 
JPaucia poft annis tamen erat ei mo ri en dum , quoniam hotno nata fuertf.- 
Ixafguys Appcllativos , quando fe referem,a dinerfos Subfiantivos . fe tqrnae 
• és vOzes como Adjeftivos , outras como Suifiantivos» E dizemos ei» animai , 
hoc animal* ens vivem , hoé' v^Vçn* ©V f r 

• i *'«.'■ ■ • y } . .« . • . ■ .* r ' l r 

Efia noticia he nece fiaria' pcu a perceber funiamentúlmenle muitas cone 
Cor dane ias , e re gene ias % qpe parecqni dijficultofes. , ( } 

II. RaiaÕ. Mas concedendo liberaímente’ aos Grammaticot , que naã fé, o» 
nomes Próprios f mos iodos os Appeltaiivós fejfad Subfiantivos ■, temos ahidã 
nutra razao forte para di^er , que § Aije&ivo ‘ nunca concorda com o Sub* 
fiàntive JPropriè , mas com* o Cominam ou Efpectfico , ou Gene rico. Porque 
0 nome P.r.oprio figmfiça huma . coifa fingular ,- e indivídua , e que porjimef^ 
ma fe diftingue de tudo o mais f que nao he ella, ( j. coifas , que valem a 
qnefmo ) Logo naa.páde ter Adjeâivo f que jó ferve para difiingujr huma 
coifa de outras \ Ou para difiinguir os grãos de femethança , ou dejemelkam^ 
f a, por meio do comparativo , tu fuperlatipã* u _ 

Exemplo. Pedro em quantp Pedro fingular ^ indivíduo , nao pêde fer 
mais , ou rpenos Pedro \ mais , bu menos difiingo fie outro \ mas he aquillo 
fue he y e por fi mefmo fe diftingue de tudo o que nao he Pedro» Mas em 
ftiantç homem [ que tem varias qualidades de corpo , e animo ) pôde, fer 
mais , tu menos femelhante a outro. Ve que vem , que quando digo Pedro 
he bom, nao quero di%fir Pedro he bom Pedro* porque efie fatiar Juppoqm^f 
çpe haPeúfo bom, e Pedro máoj e que Pedro pôde fer mais , ^ menoç 
tom , em qúantp fe toma como difiinâo dos outros homens * mas quqro diiéc 
Pedro he hqmqm bom * e ctm aquelle adjeâivo bom difiingo efte homem Pe* 
dro dos outros homens , que nao faÕ bons» Aqui difiingo a bondade abfolutà. 
Jem a comparar . Mas quando digo Pedro he melhor que Pauto , difiingi 
O gráo da bondade de Pedro. E quando digo Pedro he peior que Paulo, 
ãifliijgâ o gráo da maldade. Tombem quando digo Pedro he na boqdadé 
femelhante a Pauto, moflro a femeíhanqa efpécifica 9 e a dtfferenqa indiyi, 
duais ifiò he t moflro que as bondades fao femelhante s , nias nao fab da me f 
tna pefioa » onde fempre difiingo a bondade individual de cada hum. filem , 
cbfta que muitos homens fe chamem Pedro s porque qualquer néme ro 
fiutjto ao fobrenotue 9 ou dt circumfiancias dtpcjfe.tal hçmfm t çonfiUue fiom 
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qtm oà ordelw^fohiral he èntetedeni?: : e o Rc^tvocom&ofk 
da com o wtfrqvmtc cfa genero , mámcrro, e. fcafo. (7.) 
t §.* G ^w^^mo')coinraúmeiiie naõ Cç exprime , porque 
do contexto fe entende, ti Mas algumas vezes Te exprime , 
y^TpurpiTa^^iiar io i iter e r a: 27 - Ot r ua y 
vezes Qu fe occnlra \ó njt'tetiâente fomente i òti o èonf&quente 
fqraeáte* op fo qcciiliao ftmbqs^ porque ‘cfó co^xtb jfe en- 
tendem muito bem, E varias vezesconcorda oReiativoV 
pela figura Syntbefe , naó com o confequente verdadeiro, 
mas com o fcu fynonymo , queeftá occulto tia mente do 
efcrftbrV r : ** ' v 4 ' f - tj s e *|. ' " - ; 

Èxy t. Confequèbté dirói Ante faiidàih Clodii \ qtio fn fitnj 
db. *(õ) Tàntum Ítuum\'quQ\hfilto.Qfo £ 9 ) 

Ex. 2. Antecedente occulto. IJrbetn qudm dicunt Romam . (10) 
quer dizer :Ea'tsrbs , quam urbevr difunt Romam , 

O confequente occulto acha-fe a cada paflb; r v 

Ambps occultos. S^nt^ qvos çurricuh pulyerep* Olympfcvih 
€Qlle"gi[fe jun)'at. (1 i) quer dizer : Suni bomities y } quQf bomincs. 
juvat CQÜfgifle cvrriculopvlverem Olympicum . ... , 

a • v BA* f . Synony mo doí confequente. EJl in , cárcere locut | 
quod Tuilianum apptUatur, (12) Parece que , declinando os 
* An- 


Kifftr u fojgàlar i e indivíduo ‘ f é'âiftiríâo de tudo 0 frrâit. O mefmo fucceée 
nos Adjeâivos , que mo admittém ntàh , eu ntents. 'Onãe > qòandò Ü/goNst* 
ftoMiirdus ( Narlofta futdiadd peto Cottfuf Quinto Mareio ) i ijúero di%er ^Tar- 
feb Tocus 4 Marcíirs * e coih '0 hâjeftlvo VLvrc\u% x dffiingo efie Ifofcb# Harbo dê 
qúà/quer outro íocu* , que tiaB foi fundàdo por Márcios 1 4 *, 

4 • Do que e ví dentemente fe fegue , que 0 AdjéÚivo ntthcá concorda com' è 
fbBfiahtivo proprio y ftuts 'ctfnr ofubjlantivà commum da fita efpecie : t quHfe 
do e efiiecie fe explica em Latim com diverfos nomes , como efte *de citorde * 
Wácófdti com hum dâs ditús notrres , 0 ^quaVfecOtrheterãpilo gd&rtr? qtiã 
dàhios T, ao Ad/eâivo. E comifho fé téfponde oo PeritOnío , qhe tfor nad rèj!e± 
tfir riefte ponto, defendeo a cèúttaHa doutrina Hd -f . no* 

<h tu Nos nomes àppellativbs porem hadiniHta d mefrtta fazad ifospitòprfis \ 
è por iffo pòde còiti eltes concordar ' 0 Adjeãivo. ' - 

*,(j) Jflo tanto fe verifica no RéíativòXfui , quW, cfudd , como nos Mje* 
itivôs , tjuális , Quantus , Qúot « e também nos Pronomes is , Ifte, Ipfc 
Í$d)i 2 b Jjt VomaÕ conto Relativos* * f * ^ i f 4 

^Cic. Mifótí. *cl id. V;! ■ ■ -» " • ■ : % 

s 9 \ ' ^/VrV v Lfeg. Man. c. 1*2.- '■ ' ■ ' 

^/V^. ‘Éclòg;. I. v. 2 b. v - ' 1 

K ‘n*íí tíòrát. L. I. tide u v v v 

SaUufi . Catii. prope finem. 
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«ftnrrgos ,laeãi , 'loci r eloentt , loci, de que'atnda ú}mos ioca\ 
locorvm ; Saluftio concordou o Relativo quod com o íynonyv 
mo' Neutro , que tinha na mente. Mas ifto he huma Syn- 
ihefe , emnjue-falta- ti Subftantivo neutro , e quer dizer: 
'Efi in cárcere iacút , nempe profundum , quód profundum appella- 
tur Tullianum : ou ncgotium , quod negotium appellatúr 8cc. (i $ 

' ' ’ K ii ' . E, 

* x , 1 ’ 

»— p W ,i. , ■ , , m j t; _ : 1 11 .. . ■, > , — r 

(ij) Quando • o Relativo fe acha entre dois Suòftántivos diverfos concoer 
dado tom o confequente , chamao-lhe os Grammaiicos Grecífmo j crffim he , 
mas mo tocai a dificuldade , porque o tal Grecifmõ he kitma Synthefs 9 que 
fe reduto di ywjf* regra, ; 

• A-razxSu difio wêfe naqneJks textos y erú que fe exprime o confe quente^ 
idiverfo do antecedente ctarat e como o Rela/ivo’ defua natureza deve ejietr 
’^àU r é‘\dois. cafos 4o wejòéà treme « daqui cUarapiente fe fegue , que o vetdá- 
•deiro ààtecidenteniuué meftnonome \confeqttiht* f r iha* occultox por E ///j/ 4 - 
v, g. Livio L. III. c, 4. dita fnter alia prodigia etiam carne plutt, quem 
«mbrem iogens numrrus avium intervolitando . rapuiíTe fertur : quer dizer r 
•pluir imber decáme, .quem iinbreui &c. Saliufl . Juç, pag, 7 8. PbiLano- 
•íum arse , 'quem ldcwntAígyptumvefíus * 9 *c. h* e. Locui di&us PJiilscftò- 
•tunrarse, quemlbcum iNepos m Attica c. 4. pag. 417, Kemigravit 
JUmam ii. Cotfa y: fc • LiTorquato Confulibus , quem dtmn:tfcuniverfr ci- 
*ritss Atlienienfiuro profecüta eíl &c . ; h,e. certo <die , Confulibus fSte r., 
•quem diém De/iaifortà.fe explicarãÕfaciltiiente muitasfrafes f egt 
yue fe canqaõ os Gr ammatices fem proveito t dos quais apontaremos algtt* 
mas tiradas principalmente ; de Cicero , para maior facilidade dos princi- 
piantes, X 

Cicero Leg. l..c, 7. Animal boc ptovidõmy ragax, . ... qoent 
*IOuxhotttiíiem»A.Y. nempe is , quem «m vocsmut hórainem. E do tnjfi 
mit mòdo as feguintes. Jh Madio c, 14. Cooftat boftit inter bonoe necfcfla- 
ri am bettfe Vde «ti atn efíe í qui eíl amicUiae fon« » h*e, benevolentiam eífe , 
ttempe «morem, qui amor eít amicitiae font. porque tioeap, 8. tinha ditto , 
que do amor nafce a henevolencia e amizade, Somn. Scipiott, c, j. Glóbur, 
quem ift hoc templo médium, vides , quae térra dicitur: h. e, médium vi* 
eles , nempe ftellam , que fteHa dicitur Terra. como l fe' vê dó contexto . IW- 
K détt r. Concilia, ccetusque hominum jure (bciati , qu» civrtdtes appellaintur » 
A. e, fociati, nempe * fbcietatet , quae focietatéa appellantur Uvitates. Verr* 
<YII. (í. yj. Carcet ille , qui «eft a DionyGo fàdut Syracafll», qu» Lattt- 
mi se vocanturr h\ e, nempe cuftodi* , qusé audodi^ vdcanttir Latúmisé. 
mo fe vê iU cap, *7. Catií, II, c, 12. Gladlattorés , qusm fibi ilfe ma ti- 
snam manum fore putavit , poteftate tamen noftrt eonttnebuhtüf v H, e, 'glà- 
âiatores , nempe giadiatonirfi baec mamis , quain manam & e, Miíon. c. 4. 
*SÍ tempuf eft úllum jure hominis necandi ■, ' qútfe multa ftmt t> ha > íi eft tíl- 
lum tempus ex numeto eofum temporutn jure bcknims necandi , * qúae terfi- 
pora tíorOti £ ode 87. Daret «t cateni» moOÜnmi , 
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£ com cffcitò o Cêrcçre Tufiano <jnè aioda exifte^ traiffti 
mais profundo doa cárceres. ^ r.—> < : 

: V' 

• 1 " ; ■. J- ■ .. - : 

nerofius perire quaerens* h, e. fatale monílrum^ nem^e Clcopa^ram, qim 
Çlcopatra generofius ' oV. 

Ê do mefmo modo fe d o Vem explicar' aqiietlas paritifhefiix Si íhítit per- 
mftiíTes , qui meus amoi*hrte eft , confeciííem cum coheredibus. C/c. 
Vam. VIT.ep. 2. h. e. penftlflflfer , confecííTéftv ‘pro etr amore qtri meus 
amor tu te eft ©V. E outras ainda mais < embaraçada * , erh que naofe ex- 
prime o confequente , mas fe infere do contexto, v. g. juniores , td mtd* 
me quodCxionis fodalium fuerat , auxere jrat tn plebem. Liv. III. c. 6* 
h . e. juniores, idque maxirae negotium juniorum ,quod riegodumjunio* 
,rum erat negotium fb dal iam Gaefonis , bi omnes auiere ffc. Qui féx a q* 
-fios antequam ego iiaius fum, fabulam docuit. C/c. Sert.c» 14. Jue . qiii ad 
■f« annoa ante eam Jjoram, ad qiiapi .ego &c. Outros exemplos difkuHo- 
fos á primeira v/ftaiSraz oPertynh ad San&ü Mi servam L. Ii. c. p 
jttOfc? f. ' f . , . V . 

Com os mejmos principies fe devem expie as frafes^em qup. es Aàjeât- 
vos , d maneira dos Relativos ., nao concordai com 0 fabftantivo anteceden- 
te , mas com 0 confequente. v.g. 1 Kon oninis error íUtftâtia dicemJa-eft* 
jCicer. h. ie. moa ornais error eft ret dicenda fttdtisiav Paupertas omis rnt- 
4ii vifum eft «cirmUenint & g raveu Ter. Phórm . ! JL i 2 . h. *. Paupertas 
t nempe .onuft tpMipqrtatis <mibi vifutn .etl ômis.íOY* ott tmséem 1 hoc otaaa 
^paupertat oms» .milii vifuitx eft ©V* Gessam ittrfa Veftetí appeüati. Liib 
-Ai a. gena un ire ria, nempe popalt Veaeti appeUat». Oppidutn Latino rum 
-Apíolae capttim a .Tarquinkn JP/i«< ,h. e à Oppidum Apfeohe, , quod trat 
oppidum Lati no rum , captum ©V. Amantium irss amorit redintegraii©. eft* 
.Ter* Ándr. X e. hcc .nfgotbimY^empe amantium hx\ eft redintegratfo 
:«5\r. k Cum duo fulmina noftri impedi Gn. & Pub.-Scipionei, eftttn&i oq- 
.eidiifent. Cie. .Xe* cum Gn. 4o Pub. ^Sçipioner, qui erant duo, fulmimi 
^noftrv iiit^peAii eatin^li ff*c. E .detrás jemelkwtçs > que. <m fa$ huma fyn- 
tkeft , ou huns Myperbato u e faç/lmènle fe, reduzem d regra da Conçoe» 
dane ia , . 

Nem fe admire alguém de ver , que repetimos a mefma palavra cons 
.acenjeimot Paupertas, nempe onut paupertatis &e % porque yh nao he hum 
.V/eenafno inuti/, mas htima explicaqao necejjaria, para declarar melhor çs 
Jua mente. Da qual nos valemos a tniudo nas 1/nguas vulgares , depois da 
afgwna ipa*avra , que nos . parece ejcura y ou ambígua 1 pois accrefcentamos , 
.quero dízer, ott ifto he Sb ou outra femethame formula. E ifio mefno deva* 
.mosfrçer no Latim. E a rayiõ de tudo ifto he , porque, 0 Adjetivo de 
Jua natureza deve concordar com e Subftantivo , de quem figrúfica a qualida- 
de x que he p mefma que fizer , com o Subftantivo , que na ordem naturaf 
X fe «antecedente. E , como aqui vemos ,, que conçorda fâ ♦ cçm e confequet^- 
-te 1 ficei móis que claro., que efje mejhip confequente he Sambem antece^* 
.dente, e fe depa^pppt^r, daipp a. /«ff*** fyj* PWfr tP t 

endireitar a Concordância . 
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Efcôlto. 

, )3 r£fta regra , dà toncordancià iò Adjeflivo com o Subjlan- 
^ tiyo , nâó tem fekt^pçaô': E f quafidó íe achar em àuthotes 
„ Çlfcrficòs algum Aíjieíwvò , que ttaó çòiicoídè cbift oSúo- 
jjS^anrivò expréíFo et&geneitoy tiUhiefò,“e <èüío*T he hum a' 
,/Èlípfe , (14) 0X1 Synthefe, (15) que fe reduzem í nofla 
3J regra. Bafta defcubrir o nome % que eítà ocçulto por fi- 
,, gura : o qüe naõ hediflí culto fo a qüem entende asdittas, 

» figuras. s. *« ^ 1 ' 

PARA A COMPOSIÇÃO, j \ \ 

. Perguntareis. I. È como fabereiy quando bei de concordar 
0 Adjeãivo com 0 Subjlantiva cm genero , numero , c cafo ? Re- 
fle&indo no que diz a Regra ; porque devò examinar qüem be 
o\ Agente da oraçao y ou 0 Suhjlantivo , a quem pertence , e cont 
iíte coiieòrdar 0 Adjeflivo. 

; I. ; Se na oraçatí vier bum fó SubJIaniivo antes do verbo , effe x 
fera 0 Agente* v. g. Para dizer : Antonio be bom , concordo o 
Àdjeíliyo bom com Antonio , deftemodo : Autonius ejl bonus . 

ÍU Se vierem muitos Subjlantivos antes do verbo , devo exa - 
minar qual be 0 Agente 9 para 0 qual pertencem os outros , (16) 
e com elle concordar 0 Adjeflivo. 

Ex. Quero dizer em Latim : Pedro ef cravo. 9 e asnojfas de- 
licias , be douto. Confidero, que os fubftantívos ef cravo , e 
delicias pertencem a Pedro , e delle fe affirmaó occultamen- 
te: porque vale o mefmo que dizer: Pedro , que be ef cravo 9 w 
e que be as noffas delicias , be douto. Onde Pedro he o Agen- 
te, com quem concordará o Adjedivo doflus aflim : Petrus 
mancipium y delicia úojlrèy eft doflus. (17) 

III. Se todos os Subjlantivos forem Agentes 9 póde concordar 

R * 


(14) Defin. XVIII. (rj) Defin. XXL (16) De/fn Vil. 
f i y) O que digo do Subftántivo verdadeiro t fe entende Sambem âo Adjt* 
áivo > quando he Stibjlantivo virtual v. g. Fortunate Senèx. Virg. EcJ. I. 
v» 47. O adjeãivo -fenex he aquifubjiantivo virtual , cojftyuem Concorda fbx* 
tanate em^genero , numero , e tafo; Mas femprt fe fÜhenfertde homo fenex. 

E quando 0 Subfiantivo he AdjeãiVo virtual f concorda com 0 outro Súb* ' 
fhtntivo da tttefnta forte. Hino popukim late! regem , bei loque ibperbuau 
Virg. jEn. J. v. 25. A. e. late regnantem f e concorda com populmti: 
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o Adjcãinjo com o mais vizinba feia figura Ztugma : ou ponio-fie 
no plural , concordar com o mais nobre por Silcpfe : e naõ banien- 
do mais , nobre , po)\4o-fit m neutro par filifife-. £18} 

Perg vNT^Rgis. $ coyao . fabytl p qunhfaf betye.conçtsriar 

0 Relativq' jcom, Ó tfifttfli-, ípfãfi %-C yw®- 

donaÇ fifi cxprimfi.fi tal ifinfiequetot*. - ^r.6o» 

g •<= g*/,.- 

( i S ) Devefe advertir ? qué quando &fujciènle he o pronome Seo <&c. 
que fè* refere ao agente ( ao qual pronome por ijfâ chamamos Recíproco) 
ttfamos do Reciproco Suut, ou Sui , defie modo t Petrus amat Ct. Mas com 
efla diferença i qnefe^acaje a oraçqp ficyr efcuta * ^ fe puder entender hur 
ma pejjoa por outra,' então henecéjfario ujaf de hum dos dittos Recíprocos. 
Mas quando nao ha ferigo dç equjvocaçaÕ , pôde-je ttfar ou dos Reciptocos 
étfttos , ou de hum defteS Rxhtivos , ftiè , Is, Hfe, Ipfe &c. Ê nejla 
fuppqfiqai fe ufa tnnikém do Reciproco ^ e Relativo no mèfmo fentido . 

i. Reçemph. Pythíuf pifcatort^ ad fc convocavit , y ab bit petivit, 
ut aot* fuQs hortulo* pofteja die pifçarewr, Cie. Qfljc m < c. r+.pitf* 
fuos hortuios , porque referindofe aPitio, de quem etaõ os /ar p 
devia dizgr , e era çfaro o fen/ififq. R tqmfam pedio fiixfr.y ante ejus hor- 
tuJo* , porque Jempre o fenti do fiqava claro. Ma f fe foj/em jardins dos pefi 
Cidorèi f e difcffe füos, ficaria efturq « V para evjtar à efbuvidadé , depiqs 
dizer , 4iovtuíos ipforom t9V. Damefmar forte Je eu diffèr ", Petrus míVkúhr 
htco&m Ptuliun nepotom , 9t. uxorem tlmm fica - efeUret a eràçèl, ndm fe 
eetendf km* fo d.fiimfher kt de Pefro*** do neto. Qmi tudo Je\tfe rtoue* 
to , pôde-fe tolerar : ainda que feria mais f/d/*? 1 dixgr^ y cj«Wfnj UFQWU *. 
ou y P*uji fe^he mvlliet , de Pfdçn, be- 

redèm uxorem fuam ^ & Paujum népotem ^ qu de optrojçqiflfiqiite uy?fa> 
Jtoent hafin dizer çjus , pjqrque, ainda a/fim fica" ef curo. ' 

’a Omner boivi , quantdm iti f^íii fti ? jt f Caefhrém occídérunt. Cic . 
J ViH.lL ç. se., pqdia dizer, cptantum ínj fe ftiít* JB tentas aqui Relativo 
em lugar éo Reciproco* Hasa proptere» do vyo diai , ut niihi Twbero f cmn 
àq Gfo. pro Ligar* <u h Vtéic lUz&t > de.eoj 

dicerem. È temos Heqipraco qm vfj do [Roiç^iv^ R A pfijja. defie-Ss eteentffo* 
pqfiemos di%er \ Çepi i,q ivdà, fuo çu pi d o du^ , qu qido iofiijj r 

potque J (te qualquèr defles modos falíamos claro , e fe ve logo a quem Je re • 
fere o Relativo , ou Reciproco. E ás vex.es ambos juntos fe referem ao agen* 
to* v. g. ln proTÍnctJi pacatrffima ha ffe ^eflh , ut eí pacem efft expedirei. 
Cic v ibi c. 2 X Qndfr p fe f q ei fe oefereai andos a Ligaria. 

R WP fi ifocfi ms encontramos (ex&z,, em o Reciprqcq wõ fc re*. 

fc\e açAagçtstq , im* *. ou(ra pç/J*a % ottçofa, quando ufil.nf^Un efçHrir 
di d&t .çonty .p{<m Lwwlot XXjXYsÍ* tfk 

. d Sfnnde^eftM, , \que fmm, o^Ç^omenoHcag . 

febre, i ^ qyat, copio di* Am SanchM ^bo piyla* ét. nome % 

neiii ha o^trç. rçgra fenqq çvjtae a çfiuridfd& $ e grocuw que a d^Cfufif 
fifúe ...M . ... -r. - . '• < 
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2ue rege a orajwfqgqiafe.: ftoiqu^dqoapSfto fçnfequente no cafo 
o tal verbo t ou da fua prepo/içaõ } ecomeile concordar o Relativo. 
R*. CÇaefof^teertéftl Pompe<è{i£) Mam Xtílem i/»uxe~ 
tnr aoua torfHfMqual e'fttéve i Sce. €^íi^td , J i i <ftí#‘ , tt i vèrtyè 
tfcrtvei imCarta deVõ ter aprepòfíçaéfri coto dblativb : ( 2 Õ) 
e fí p»ftb óc&hfequehflíem ablaiívo 1 < èôm elJè cwneoféo 4 
RelatfVoWffiM v ^Utftrdt abtm Mamt CitiMUs ad Ute attü* 
ite ) 1 Pn qútbuslktCtiífcHbis. Podia dizér , in qui-busfcribisi 
más fempre 1 M méníe fica o cenlfequente Utierit , tom quem 
UÓfKOrda- d 'qUcbuY. i V: •' > •• •'■. • 

•*imu ■> > : •>»./ .:,J .ii j vi , ,, s , A\' ± • *■• ■• : r? 1 * t n 


f 1 5 °*»? »R. ©‘0 RvA^Ifl ? 1 (*;; / • 

(c-s.). fíiitiifina o »i'!i > , cü ; k;r •; yiií rnu-dL? 

* èrH iittnimf 't ■’ ptffia' com 
te da oraçaÕ. . ' .«i£4 Jni n>.j 3 



Exemplo r. Petrus amat Francifcum Pedro ama a Prancifco. 
Of PiPrlit \ -Ü AnteV éfta© riór hbm.éVo- firigülâff 1 , ‘ti hiflcf concorr 
1 i tM«t’Aó';te¥çèW : ^íáfoá'j; Í^Hlq 7 ídòndSi-da« r ‘ 

1 E^cí. 2. : wHnflj W&rJMeifbui , fúuFmSrF-firi^itd'té---Ptird j $ 

Prancifco faõ boment valerofos, O Petrus } e Frapcifiús , 1 qtió 
Httibos juntos fòzetn íjum plural j cohcordao cesta funt pfural. 
Petrus , e v F^ancifâus , que íâSVcèrteiras peffoas concordai 
eòtn fum terbêira peflbâ. i •' ■ - ■ •' 

-t u > o, ui v f s . i .. v..snn -‘'síi .1 te. v *í ( • . ' 1 .V 

Òf.-I A D V B R T B N CIAI. 


Três lao zTp€ttoas'> qúe^podenTem òii <JiP 

curfo. 1. quem falia : 2. com quem fallà 5, de* quem ,ou Í* 

' fe falia. Quem falia chama-fe primeira peffpa : que em 
Xracím fe declara com eftes pronomes , j?go 5 e- Nos. Com 
quem feUa^Kamarfe fegunda peffhai que iedeclarapor eftes, 
Tu 9 e ,Vos. De quem 5 ^iofi deii^iie 'íe íalíâ cliáma-fe tercei* 
rapejffba: que fe explica com -stóes UPe , òuf tili i ou com 
qualquer outro nome, V. g. r^rr®x f iomus' y Uiriis &fc. tzú 
Riv • • , 

C í^) Cicí Ati VIU. poíi epiÁ.' 12. Mágni j. ^ .. 

Pprque he úblülivò te Iwgac onde fe eílá , Á ónáe fe.fez atguoit 
êoifa : ''cômò Jltrgjnòi Ho Cap. lX. dg Abl ativo , Compoíí<ja 5 nuni. ly, 
n amo , 1 amas i amat &c. vaõjaç tres Wfc 

VMS , fttcii tefrhiúaÇòcns do tierfo , tjvtt Jigmficai h acqaõ das dittos tres peh 
Jm. Mas come os Grammaticos lhes chamao peffoas, nós fademos 0 mejmo . ^ 
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-tf ví 

.* • 1 * . f> I,.*. tf. . i . •«# •.«•>*. *5 , • - >; •. »•$ ’. ..o 4’.0 f 0*'.' ' 

. v Ainda que o Verba jcancprde jcgnn e Agenre da ) oraça6 , 
nem íepipr^i, (e expri^rç p tal Agente , pprqyç fe eptende 
fnuixo^rai4o cpnt^tp4. fcb$r j.vQwe <;i i* e z+ 

} ;elfo| ^aiodêiçjüfii fejaó cAgpnijçp *- rjira^ye^ef 4 $:^ri*peni , 

! fQ 9 P+iU*Mlo' oi| yiin*do ^qtiertmbi 

dar a entender mais do qw 4 i*Wos (ao q«e\chatnaó ou «1- 
A/f 5 ou i>o»v» ) ou p^ry* wwior ^monia orf$ao. > r . 

£#. Acçoens : llle timore , fgo rifu corrui^fiiX Diftingui- 
Iflos aqui o que fez elle, e o que fiz eu, Enfàíe : Cantan - 
do tu illum . (2$) fahaj njicifii. irppiaj; %u cruditior quam Pi- 
fo. (24) Chama-lhê erudito , e quer dizer ò contrario. (z$y 
, ^^perc^e., fespç cofn ^^u^-.ç^cbçícLo , 

e Jlçaó: e por iflo naò damos exemplo. ,V- ' v & 

Advertência III. 

. ( Se o.VjÇfbp hç jfwiíoí > o. fupppfto*. çpn^ } quegi concorda , 

ivn&faw-s wm*.t**T 

Ír*W *fà.*k*Q flui virçuá). J-. jfaV ««Çf ç ( 47 ): P or 

fpfcptia tua. ,j r . c l O *r °/ . .* »r ■" v 

f £e o verbo fcfwtííwV*. x P fuppofto ( ^ ; ac<^faúvo , oi* 
gl^: v., g. Çwojp Kattfj, me ^ fe fUmeJU/m i (28) 

ou occulro : Cujno' in tantis reipublit*. fâjicqU^ uon 4 ^ffol#uf 9 
ntideri : (zp) h. e. me non àijfolutum 'videri. (30) Mas efti ora- 

,1 a i :> *! li t Jí i 7 <1 A çaõ 
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çaõ infinita he virtual mente finita , c fe faz finita affim : 
Cupio ± P. C. , ri* rgo fim cletnens . E em rigor: C«/uo , P. C. 9 
negotium , Ega •/»» çlemens. 

§. E dizçtjÍQS 5 què o infinito concorda em numero, e 
pefioa^com jo» açtmfativò porque fem embargo que o infi* 
nitb naó fignifique determinada peíToa , ou numero } com tu* 
do ,-póflet. fervi r para. todas a&pefToas , e numeros. E aqui 
junto com o me , fignifica a primeira peiíoa, e numero lin- 
gular. E por iíío concorda tom. o me em numero, e pefToa. 

: ' . Efcõlio. ’ f 


. * „ Efta regra , i ito Concordância do Verbo com o Nbme , náô 
„tem eKcepçaõ: porque nenhi]ma ourra patte^ dàoraçaô fó- 

*,jr$ d^ Nomü pó^ concordar com o Verbo. : Vifto nenhui 
„ m<av ter coifa 9 t que feja commua ,ao Verbo , em que pof* 
*,faõ ; çionco4rdar. (}i) E quando, fe acharem algurpas fraies , 
qu$, pareça ; «que-o Verbo- pu naõ item Agcme , ou 
^ comljoríAgeMCvida o ?r be hum# defta* 

>-í$pf«Ví 2««grpaí|i^ilepfei Synthefe , (ç^Vque^fe 

^, re4u ^lUvfoclict^oe i * cfta rógra , como fe vè nos exèm* 
>, pios das dittas nguras. 



• ; ijl<h \^t^aütiiárcí À Cincos ' j quenftíiiàs vexas o decla* 

rat. P/aut. Curcul. II. 2. v. 12. ^fculapius \iti if^ eunr rfd me nooadire, 
iieque me magnipendere. Ter . Andr. IV. 6. Qux fe optavit parare hic dl* 
vit ias. CicsQzxfoü. T. 47. Utnttlirmaltenrfe efle , quaro bonos víroi. Sattuft . 
Catil. init. Omnet bomines , qui ^fe fe íludent. praeíUre cjeteiis animantibut. 
CatnT. % Epigr. $7. Et hie pefUÍna ; fe fniella Vidít Joêo fe lépido vovereDivi*. 

ií daqui fe conhece , que nas frafis , QSft tem dativo antes , ou depois 
do infinito 1 fuccede por EtipfiP P fiidfnro. VXtJfim quando fe dfyt Licet efle 
beatos * Licet nobis efle beatos • Licet efle beatis » querem dixer ap 
fupiras t * Liçert npbisynor éfle} Jfeato* 1 A- uJtíma‘ % Lket ábbií bea 
njos tfle^bç pt o» r * . ; •_ 4 o r . \j> >; * '■ { 

E 0 mefmo fueccde naqueUes Grecifmos , . que tem nomiwitivo depois f 
em que ha hunta Synthqfe*. ^ Patiens.vftC^p^fai^j plÇfn ^^at. I. ode 2. 
i, e. patíen^ fe vócâri hpc/ijemiuni j qúqd J?pnio Ç «f^s ^ ul tor. Açcç~ 

ptum reflcró ? TeTÍibur dííy ÜóceVís.' Oviâ. fo/fi lí. hegfx.jiie*. acceptum fç- 
fero Vertibàs >éí% negotÍí^»ti Jejttíhtodi ^Hemb tfo £tÚt/ r Êfijfí/íf cm QiUràs Jraf 
fes fem*th<trrtesú ; u ’t i t* ; '. 5 V í- 1 ' ÍV ‘ 

(M) Oefitu V. í ^ •' 

.(JS) Dqfiniqocns XV2II. XIX. XX. XXL 
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PARA A tOMPOSIÇA$‘ r ‘ ' " ^ 

Perguntareis. E como faberei ^ quando %ci dg concordou 
ê Verbo com o Nome em numero , e peffoa i Refleátiodono <jue 
diz, a R^gra : porque obfcrwndo qual be oAgettte daotáqa? , 
cofd elle dem concordar o Verba* ; - > . : . 1 

I. Se o fuppofio confiar de bum fé nome , effe ferá o Agente > 
com quem concorde o Verbo • 

é#* Para dizer era Latira, Pedro ama ; fem difficuldade 
concordo Nome, e Verbo em terceira peflba, Petrus amat. 

II. Se o fuppofio confiar âe muitos fubfianttvss , o Verbo concor- 
dará çm fiffjetllt i paira ú qual pertevvm os outros , que IM* Agente « 

ff^. Para, dizer ^ Latnn^ Euiípuinio iefia^á ^a quitita de 
P&4** r amigo y t tomem bonrado y rfi#v* alegre \ deto 
minar qual.deftes no/n es, eu^qu inta y Pedro $ amigo g Jpntem 
hojiraÀo (que todbs >UQCos parece <joe coropòcm o iuppoiie 
do verfo efiava^\icio Agencie. E>cotrç© log0f«S*v*,; ; qftè a 
pconomer í?* be a Agra» ^ partas tqualrioo o^«W If du^irc% 
âa, oii inJii^ftarticntó petrencem ; ;wi^ 
verbo aJSm : iSgo pcum ejfemin bonist* Paeeiy * #■> dwíftf J 
ri boni 9 letus eram . ^ í * 

III. to todos os fubfianthos forem Agentes , ou pqffb concor- 

dar o Verbo tourermun vizinho ptta~figatA Teugtd^: oifcom q 
mais nobre por Siitpfe : ou quando naS Ijà mdis fiobre^ f onda o 
verbo na terceira peffoa do plural 'tWv.Jfyytff* çãao 

goras, e feos exerajdòs. , V- ~ u ; -..s • * 

V C.4 P í T Ü L O, IIL 

, , ^ , : ,•* ■ ; i... ' G" í !' jja * 

O Arj fc entender bera o que ;be Re/tencià y he rleceíTarío 
JL faber primeiro a natureza dts cafos do Nome ’: ri <i que di- 
rei brevetncnte. ' - V '' ,v ‘ 

í Of c*fot \ nifi foiraO jnf éntados] pwá^írgnificzrerri fóniente 
as cbifa?' rómiái^TaA.iéni"^. ‘(ip^i-a jy^va.^ot; gqminativo 9 
oü huqía ] fô. tertninaçá? } , fl?as paraijexplj^jrauaraence as 
diverfas circumftancias de huma çoiía a refpeítodc outras t 
ou comparada com outras. - 

. . - £*. 
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w amplo. Hu»a coifa he <teer , Fi rancifco : isitra difFe* 
«ente dizer, de Ft/meifeo : outra também differente dt.ef , ao< 
Francifco : e finalmente outTas dizer, ó Francifco, cm Pmu- 
cifco &íc. Porque quem ouve a primeira , conhece logo, 
que nada mais fignifica do que Francifco. Mas quem ouve 
% fegunda , fogo entende,' que fe fali* de. afgtinia ceifa , ou 
que poffue .Francifco- ,. ou que de algum modo lhe pérten» 
ce, e fe aflírm3 delle.í v. g. Pai de Francifco . ; Morte de Fran- 
cifco : Generofidade de Francifco 8cc. IL ailim aquelle genitivo 
de Francifco fignifica huma particular maneira, com que al- 
gun» coifa pertence * Francifco : ifto he, fe alfirma, ou 
diz delle. (j mefmo fuccede nos outros cafos do Nome ca- 
da hum dos quaes. fignifica hum modo diJStreiwc , com\uie' 
liuma coifa pertence , ou fe refere a outra : como moftra- 
tet mais abaixo. 

_ Para melhor inrelligenda dffto , porei outro exemplo - 
Suipponfaamos r que hum amigo me encontre no meio de 
liisboa, e me pergunre , Donde vindes > c eu lhe refnonda 
de Belém. Nao ha dúvid» , que refpondo certo , e elle me- 
entendera : porque par* figorficar eío Phnufgtiez o htgar 
donde partimos, ufamos da partícula de , que nelTa occafiaó 
hc linal do ablatvvo . Mas fe eu lhe ref|\oudeíTe , Venho Belém 
W Venbò cone Belém , ou Venho para Btlém Sce. nem faberiâ 
lallar l^EttMue*y nemíclle- me enteridlrría. Porque no i. 
ealo naor. refpondi® nada : vjfto que venbo. refere-/e a mim a 
quecaminho^ * Belém naó fe refere a mim, nem a ©urra 1 
coifa » ma« fón»enje< fignifica o fuburbio de Belém. No 2 . df- 
zia hum diíparate : porque Belém nar vinha, comigo. No 2 
relpondiar as avefías : porque elle naó me pergunta para oji- 
àâ «ou yomas donde venho : e o verfco vettbo na o fí-mifica ir 
por« lÃHx tttas vir de ItL E de qualquer cféftas tres maneiras 
refportáu. mal, porque errando os cafos do Nome , errav* 
as refpoffa?. . < i** . - . - - - 

O rhefmo fuccede na Hngu* Latit», a quaf com os di- 
veefot cafos explica o que nós dizemos com as diverfas par- 
ttctthn. E anmr quando q ditto me pergyntafTê , XJnde. venis- 
tfevta retponder : Venio a fubúrbto Betblehçmus , ,oUm Vtnio À 
Betblebcnio- E fe difíene., .Venio BabUhemus * cm Venio Besble 
berne „ ou Venio Betblebemi , ou Vtnio. Beiblebemm &cc. dirúe 
em Latim o> mefmo difpame , que já condemnei no Ponu- 

guez. 
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! lúez. A razaõ difto ha, porque trocando os càfos , ttodo o 
entido das oraçocns: c ou na© me explico* ou reípondo o 
contrario do que devia refponder. 

? Corollario L 

Daqui fe infete , que na língua Latina ba certas fartes icc 
oraçaõ > que ncceftmr iamente pedem bum certo cafo, e naS outro 3 
para ftguificarem o que fe quer dizer: aliás ou ftgmficaõ o contra - 
rio , ou naõ ftgnificaõ nada. 

Exemplo . Para dizer em Latim , Efta efpada he de Pedro ) 
digo bem , Hic gladiut .eft xesPetri. Mas fe eu mudar o geni- 
tivo Petri paia outro cafo , edifler, Hic gladias eft res Petrus r 
ou eft res Petro * oU eft res Petrum ficc. já naó fignifteo o que 
quero, ^ mudo^) fentido da oraçaõ. De que fe fegue, que 
quando na oraçaõ fe falia de coifa poffuida , ou quaft poffui* 
da por alguém , efta parte pede necetlariameme hum geniti- 
va , que feja poffuidor : o qual genitivo he regido da coifá 
poffuida expreffa , ou do fuoftantivQ res , ou oe outro fub-, 
ilantivo femeihante claro, ouoccuiuo: como melhor expli- 
caremos no Capitulo VL nas notas do Efeolio • ■ 

* Corollario IL 

Infereffe também , que quando htma parte ia oraçaõ fe acha 
junta a bum cafo , o qual fe póde tirar , ou. mudar para outra 
cafo , fetn mudar o fentido da oraçaõ ;; naõ r&gè o tal cafo . ( ti- 
ràndo,, quando he genitivo , como abaixa difemos) ^ modo 
que , eftar junto a hum cafo, e reger o tai cafo, fao duas 
coifas diferentes , das quaes a i. póde eftar fem a 2. 

Exemplo . Para dizer, Eu cbamo~me Pedro ; digo bem , Eft 
mibi nomen Petrus , ou Eft mibi nomen Petro • E como poffi® 
mudar o Nominativo para Dativo, fem mudar o fentido da 
oraçaõ ; fica claro , que nenhum deiles he regido do fub- 
ííamivo nomen , mas que efte he hum apofto : e fempre 6 
fegundo quer dizet, Eft mibi Petro nomen Petrus . (jij) 

RE* 

(n) Verdade he , que fe diz também f Eft mihi nomen Petri» em que 
e -Petri gk nitivo he regido do nomen ; e com tudo pojjo mudar o tal geni- 
tivo para dativo , ou nominativo , fem muda • o fentido da oraqaf. Mas ijio 
nfò objfa d regra geral, Porque dejie temos a tegra dara do Gèbltivo , de 
que faltaremos no Cap . VI, que manda y quef o *pofto , quando he poííui- 

dor , 
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^ : REGRA GERAL. 

Dá oraçaS Latina naoha mais do que tres partes , 
que rejaS eafo : a fqber , Nome Subjlantiyo , Verbo 
Aãivo , e Prepqfiçaõ. Neni mais do que tres cafos , 
que fejaõ regidos : afaber *, Genitivo^, Accufative , 
Ablativo. (34) . • 


A rasaóbe dará. Porque fóeftâs wés panes naó podem 
citar naoraçaó ,fuppoft|s certas drcumftancias ^ fem terem 
algum dos dittos cafos. ,E fó eftes tres cafçs naó podem de 
modo algum eftar-rtaoífâçáí) /-fem dependerem de alguma 
tres • partqs,tjittas. y, r , ■ ■ _ • . ■ V: 'J 

Efcolio I. i ; ; 


,,Defta Rcgra Geral naõ-fe dá excepçaõ. E quando as 
V^outras partes da orayaõ :fe acharem junras a alguns cafos; 
^naó he perqueíéjao ms dittqs xafos.^ roas h©/ homacElü 
»,píe, (35; ou Synthefç., ^ 6 ) ; çomQ. já diremos, 

.!,• -i <;-t- .!;Vir . ■: £ f Cql Í°o If *< r./ps t? ocWO 

. ,, Para moftrar. porém mais claramente a 11 rurerfal idade 

deita Regra , em qqe cqnfiftetodo ojfegredo >da Synjra kè 
5# Latina de Regencia > e explicar as frafes , que parecem 
■X contrarias; tratar ei pn r üia.-nrdem de. . mda£_ns C./if at .doSio- 
}) me : porque entendendo bem a natureza dc^f|da ça^o ^ lo- 
'áígwfe vè“, qu^odoífe : dev«. t «faff v dovhum-> õu de. outroc R 
•j, niíío fe. encerra toda a dtfficuldade daSyntaxe Latina , oú 
" ’ • '' " ' » de 


dor 1 ou «juaíi poíTuulgr ^ fe. pqntoa eqii Genitivo. E efie CoroUario falia 
i&A cutrqs cafos : , que \ npe efiao exp^ejo*. m qetihuma dai regias de^ Re- 
agencia % aqui daremos , .. k . t t / v • ; ~ 

(j4) Efia regra lie humverdadeiro Goroliarío, econfequeneutda &e- 
finiqao VI. da Regencia, e também da doutrina do , prffente capitule» Mas 
nós a pomos 4 maneira de Regra , porque nella Je encerra tçda a Regenera, 
Jftorém capo a dividímos , e explicamos cem as Regras feguintes y ndjb au - 
gmenta 0 numero das Regras d* Re gene ia y porque vai incluída vedas ,v $ 
Cimente ferva de Kuma lembrança geral ptivia* 

(M) 'Defin. XViiL , 

00 Dtfn. xs& t ^ 
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„de compor Latjm cerco : de que os Grammaticos Latinos 
,, íaziaó caó grànJcs rhyfterios , é áccumülavaó tantas re« 
„gras, porque naó encendiaó eíte ponto. 


q a p s i t u l. q iv. 


í)o Nominativo. 


O 


Nominativa ;(m inventado para -fignificar o Agmte dá ora- 
çaS. (i) E affimrnaó he regido por alguma parte delia. (2) 


i n . 


:j~i n'.r:íh'$$ 

Toda a oraçafi de verbo finito tini HHoiHifiativtf cia- 
ro , ou occulto. ( 3 ) i . y.ví 

, Exemplo. Ego amtvirtutenfzi Eu amo ú virtude.' Eftá o No- 
daro. Video Pttram jr Vejo a Pedro. Eftá odúto 
Nominativo cgr occulto' na primeira peSba dp’ verbo video. 

À' 1Í'-V"b"r K 'd C T A. " ' '* ' : ■* 

í 1 Sf 

Os verbos , a que chainaõ Impefioact , também fe incluem 
Qiefta regra y- e tem Nominativo , ou Jemeftanre , ou iiverfo. ( 4 ) 
O.quat muitas veles eftá claro, mas commúmente occulto. 

è r • ■ , v.o ■: . ■ • Em. 

iJu.i .. , .. <:.t» ■■ 111 1; I : 

■ (1) Difik VU. • í ri . " •' * ‘ ™V- 1 •' • 

(ajo A rttyaõ hi ctara. i Porqdf 'rknhtàna parte ta artfaS ' pede florente 
Nominatkof i. a* fte céaotamos iegtt: Mal he ctm&Utn todas as oro. 
qoens , ter nominativo ou verdadeiro , m virtual. U tombem os oraqoen» 
infinitas tem nominativo virtual [ r porque faÔ virtualmente finitas* vifiç qtso 
9 accufativo antes do infinito he nominativo virtual , que fepáde mudar pa- 
ra nominativo* como di fiemos no Cáp.lII. Regra ‘j. Advert. j. 

K foliando fém rigor y o Nontinativo die 0 regtnte do verbo , e âe todo 
a oraqao \ porque pofto na oracao t nece ff ar iamente pede hum verbo , que ex- 
pliíf ue o qtee eUe foz t e cèrk etle ' cbncoràe em numero , e pefioo « 0 qual * 
verbo por confeqttencio depende do Nominativo , e mo 9 Nominativo delle • 
Definiçafi VII. * 

(|) A ráxflb he clara . Porque toda a oraqao do verbo finito ou affir- 
ma 9 ounegahuma cói/o de outra Logo deve haver pejjoa , ou coifa , âe 
quem fe affirme f ou negue , d qual.Je chama fuppoíto do verbo , ou agea» 
te da oraqa 5 , ou nominativo. _ 

(4) Defin. XI. c XII. c Axioma % 
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■£*. Semelhante. flvwiajrtuit : PK»ittnt.iq ptettiHt Tadium 
trtàtt : Pudor pudet : Mi feria- rnferet : f tyritifi piget&cc. Etjef- 
tes.naõ íe coftuma declarar o noçwnativo , forque todos o 
£uppoem, e. entendem. (5)». - . 

c ftfje.'-, Dbwôt. pkúm falm*! 

*à»l Énybewttm. fjf SmpatAomt patii ( 8 ) oE ■ rânobena: nçíles :c jWs 

quiãem b<ec conditio nunc Nfipae bacjttétnt í £.10) 

l/fc Jvi mifvret'. (» 1) e .itoií ^xeosplos a>cada paâo.^iz) < 

/ f;’. £ 4 RjIjIÇO Àí PO 5 1 Ç 4 0 . . /; 

Perguntareis. É como f aterei t quando de-vo, jér -Namina-, 

tívo f. ftefle&indo no parjrqoe elle' ferrè: que -b^Ji^ni ficar t 

" . • ■ -•* « . v. • - >_ •: ; • : Agen- y 


($) A rozao difto em Pluit, Nlngít, Tbnat , Fulminai § c outros fé* 
meíhmles , confia do Axioma acima , Cap. I. » . 

r A rauw nos $ verbm impejfmes , que ac ato o em Et , hechira : -porque 
Jab compoftos do f&u mefmo Nominativo, v. g. Pqeoitet he ccmppjlo do Jtab- 
fiantivo poena , e do verbo aôivo babct^ ou tenet : è por ifto te m x o qccu* 
f ativo mei' Onde pcenitet me tüi , quer dizer , poéná tuí habet flie » oi 
pccnkéntia’ tui habet me * como diz Pjtfcianó í. X VlIIfifol. m, 1 1 j . JB 
para nao dividir o verbo ^fe diz noais brevemente > preniteiitto panitet rue j 
que Vale o mefmo . Ajfim coítir támbem ditemos, Ijitctcíl mtw me , & te* 
j&des udimpetrandiim sExire; ex urbe s TwmsKheéuiíi traufriucete &c. repe* 
iinào a prepojiqâo já ipclujda no verbo , enafua figntfcaqao. Veja f ei/i o ela* 
ra 3 fl$e na Hngua Portugíiez* * pois quando digo, Peza-me difto , quero dí» 
zer , tenho pezar difto , ou o pezar difto me peza , ou me afflige <9V. O mef 
nto conifu a prTpòi^aofuccede ~nos oútrÔf verbolT nofifêàdos , qtíí~àtBbú$ enVET. 

JB fe refle Air mos bem , também os 4 aAima-^toj ftâ contpoflos 4 o feu 
nominativo . v. g. Pluit confla de pluvia it , ou cafti^. Ningit de nix pa- 
dit. Tonat de tonitnf 'fonaP. Fulmiirat de iftiJinen afflat. -FuJgurat de fui- 
gur tnicat ou múdakdo 0 nominativo para* abUUive , conforme 0 jeutido. 

(6) ç &Un. L. II. -a f ‘6* * 

(7) Vitg\ Geofg. IV. v* q 6 àa , 

^ *(«) ♦ '-Wg. t3«or^. •III., V*. »6i. ■■ t i.. 

(9) Plaut . Stich. I. i, v. Joa ^ í 

' (io) tFer. AdeJph. 1^ 7. v*' 

(m) Lucret. lU. v. S98/ \ 

(22) SaÕ mtíitos os fkbflrantlvos diverfoe , que fe podem faientender a 
eftes 'Verbos , quando nao fe de ciar ao, e eni re eUes osfeguintes 1 negotium f 
n* alúm, &éhtfn * fortuna., 'refpeélut, ãotut, «ogitatio , ^ outros feiholhan* 
tes t que fe eOitheàem do eotiteocto v. g. QuandP Tkrent. AâeJph IV.' 7; 
&i* f Ntíft te liaéc pudent i^^uir difer^ Ha*« négbtia aon t& pudent ? e. 
efuaúdo^jSi fç< q. d*À, •Et ^e ^ài ^>udet, quet^ dk^t do tonteocto, 9 'Et reípt* 
âi)f tui pudet me* ou negotium tut refpedui pudet me. 
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Agente da oraçao ± t effe ferdv Mominatwo. l&Q bsfÜ , j*or- 
4|ue o mais aprendc-fc tom o ufo. Mas para facilitar aos 
principiantes a compofiçaó, farei as feguimes Reflexoens. 

I. Qualquer letra , ou parte d9 nr açaí y ou wraçao. inteira 

tanto finita^ como infinita , p<M* /*r por figura Sjpvtbefe fuppojio 
Ao verbo i ou NbminativoS ^PàT^w dequalqucr deftas fe pó* 
de aiíirmar ^ ou ncgar alguma coifa. va ..r. 

Ex. 4 efilittsruvonilis. Uaatft aàverbiuoi '* Ptttütejiáman^ 
eji oratio finita . tuum iiibil ejl. Que querem dizer por Syn- 
thefe: Hac littéra K ejí Itttera vocans. Hoc Votabulum Item eft 
advcrbUm fcc. . , 

II. Qjtotquer ycrh Jinitá , ou tnfiuifo. póie ejlar por figura 
Sfrmtbefe entre dois Nominativos , ou verdadeiros f ou virtuaet . 

- Ex. Finito» Cato clarus , atque anagnus babctur. (15) a or- 
dem he : Cato babetur pro boc negotio y quod eft y bomo clarus 
&c. Infinito. Cato effe , quam videri bônus ntalebat, (14) a or- 
dem he : Cato ntalebat fe e ffe boc negotium , nentpe bomo bonus ; 
ijuam Cato volebàt fe videri boc negotium > ncmpe bomobànus . Vir- 
tual. Cextusfi eft 9 te fcribere litteras. a òrdem he : Hoc nego- 
tium , nempe Je fcribere litteras , eft ccrtum; qu<5 vale : tua feri* 
fiio Uttemrum eft certa*. (15) 

III. Póde-Je dar Nominativo aos Advérbios EN , ECCE . Mas 
fempreje entende hum verbo occulto por Elipfe , ou eft 9 
ou adejly ou venit 8c c. para fazer a orajraó p emita. 

; ■; - ■ ,Ex; ; 

. (14) Sattuji. CatU. pag* 48. , - , 4 V V 

(14) Ibid, pag, fo. . . : { t » 

(1 5) Confirma fe com Cicero Leg. L c, té, Gur n#n fanctunt» tst, qum 

mala, pernicia&que fuat, babeantur pro boni# , Sc falutaribut. Podia di- 
zer t babeantur bona , & falutaria < mas fempre era huma Synthefe 1 h,e. 
babeantur pro iis, quse funt bona, fic. (bkitaria. Equanto ao infinito, ha 
certijfimo , que a analogia Latina pede accufojivo antes , e depois \ eme 
difjemos no Gap. II. Regra f, Advert. j. . . 

Affhn que parece , que fó 0 verbo. Suin fimto (e nao infinito ) pôde efi 
tar entre dois Nominativos j porque os outros verbos, . que tem dois nomi- 
nativos 1 Dicor , Habcor , Salutor , Vocor , Nominor » Fio ®V. fe refoL 
vem no verbo Sum , e com eUe fe explicai , V, g. quando Cicero Att. ///• 
ep. l. diz f Ego vivo miferrioiyi , quer di\er , Ego , qui fura miferrimu! v 
vivo vitam , ou vi tara miferrimarn. Mas na realidade fempre 0 verbo Suut 
fignifica ajfim % Ego ( qui patior ab aliquo me eíTe hoc negotiura > homq 
mi ferrrmui } vivo vitara* Como dijjems paitc ll. da Etíüivoiogia Gap. 1» 
nota 4. ‘ . .. ; , J ? r. . : : . . % . -• 
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Et. En crimen \ tn cauffa. (16) h. e. tn ioe efl crimen , 
tn bac tjl cauffa. Ecce aútém nova turba , àtqúe rixa. (17) h. e. 
ecce autem adejt nòva turba: ou venit nova turba 8 cc. 

• IV. Póde-fe dar Nominativo dt Inttrjeiqottvs O , H£ü 8 cCi 
Pela meftna razaó doí Adretbios/ v>i ' ‘ n < ri : • 

3 . :£x, O vir fottit y atqúe amieufú(;i^h. ei v adefl vrr f«t~ 

tis &c> ifc» pietas y bcu prifca fides ! (19) h* e. beu periit Hl* 
pietas y periit illa prifca jfides ! < 



GAP I T U L O V. 

4 '{"•••■ '• , Yocatívo. ‘ " / { 

O Vbcaiivo foi inventado para figuificar apeffoa , com quem 
fefalla. ■' ■ '/ 

..; f : R EGRÁ-:^NI;C'A.^ ^ f n \; ^ 

* ! O Vócativo náo lie rbgidò'pot alguma parle ià oret- 
'çàjffí Mas pòdé-fe pôr erh \ toda ‘P ora f ao ? em' qtíe fe 
jatia dirèElamènte com alguém . (1) 


ExeÁplp. O Melilae y Deus riàbti.heç otiaf ecit.fiy ts O 
*Mclibeb,y De os foi 0 qiíe nos deo' ejie ctefcdnjb.' Sòftày ade/- 
Wàf £ (O .0 /Lcpi mib*ey'è Softa hB 

^ ^ 

, €j . t . . • , , j * , O . f PA* ' 

v*7 C - f' } j í'* . i ' ** ' ~ 


(16) Cic. Dejotar. c. 6* 

;Cí7) r/f. Verr.>VI. c. 66. : ’* J i ' * '* * . 

(í 8) 2Vr. Fhorm. II. i. 

- ^PtrgrJEm^yt. v. S7S; * — ** 

-*í (*} aA\ra**ehet 1 arai Pórqqe nenímm pwUdn erafra pede Vkptí* 
VO, para figns ficar 0 que fe quer t ao f ut chamamos reger. Ãbu he com» 
nmm dt -Mas as oraçotns , em fuc fe falla direâmttontc com alguem, p§+ 
der pôr em VocaUvc a peffoa , com quem fe falia , ,Qnde fendo commtm di 
iofas as . araqoem ptrfeMas , e direitos., poder* ter Voca/úov #v, noa. he. parti- 
cular de nenhuma parte 0 pedi/lo. $*** * J^tcativ. 0 . fica ffaa ias partea 

necejjarias para 0 difcurfo e oraqaox por qtte«ou fe ponhi f TW fe tire / ftwp 
pre a oraqaÕ fica direita f e faz 0 mefmo fefitído « i\ \ 

( 2 ) Virg . Ecl. I. | * , 

{ 5 ) Ter . Andr. I. ^ : \ v \ 
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REG R<A> U NICA. 

-h <fFado',íGffyfjwr>bh i^egidopvrbtm Svbflanthk tla- 
ro í úu 'oVtúltò. (í)- . '•• . 1 ’f ’ • ' • 

r //» i j . \ i> • li.. ’ , , < * • Mi : 

U) Be QvtfcJ fcmoftw* > opinfowmqve 

me delettat Ç fy ss variedade de difcurfos ^ e de opinioens me 
agrada. A ítt^fta^ivá cTàre. 

E*. De Occujto. Rom* tytrirL rnihi contigit , atque doce- 
ri ( 4 ) ss Tm afortunà^dèjer^criaOú thifiiiado em Roma. h. e. 
s» «rfo Rovue. Pecus efi fiHe^qn >($) & O gado be de Mclibeo. 
h. e. ejl res Melibcei. 

*-**? ao r-oW.n 'A'-DV'sV*¥VN ; ’c:fli i: ’ : c 

. 2 © Genitivo , qual fie da aos fubftantlvos mirtuaes , ( 6 ) 
t amb é m - fc» m c luc - n e fta ^FegfO^ ~e- he-regido por hum firf* 
ftantivo verdadeiro occulro pôt Elipfe. ( 7 } 

*' <' ■ l ÜJ ti,-, - * ( 1 ' , JJP 

i'J ‘ . .} , !.w . . •• ! I * ; ' > O : . . 

~ m ai o-*-; *j .<• A . . . . . 

-tffa) . A; 'PunaPbt ctnra* Porque, o' Genitivo figmfiòa 'o foífaUtoR , oá ^jua- 
« 'yiiãl' *ào' Jê dd*jfem tf 0 U*r\coiía^o/TüicU. Efia^ ceifa pojftfA 
da devofir \ SoOflarttire; ( pfrqn* qAdfrâíòo jutfipéde eftarfiM $uíftentivd\ 
Úòdo fim prr na &Açãit ba de hèvet hum SubjdanUvo de cotia poíluida </o* 
rey eu wcuHo r regente do taf geniti ve pofliiidor j eu quabpetífcdor.: ' ' 

tt; VI^ep. 15 .' - 

*> (4) ep. 3. > •;.”’*;> *•»•:;.»■ :t; 3 r U : - ' ' V**.* lt» * 

* c *W#y. <&cil> •- \ 1 •/, -v;.s WA * ' . . - : r * » . *. 1 » • 

*\(i) ^dht/írti \ tXWi t. .* ; ' . -s\ ,<j i.li > ' 

'O*' x 3*tbftiÊnltoèê , que^mtihfurynerteem & aehiè ie víiüWM ; fio ié. 
ftiàai firles. ' i .., Algeme fi& Vetdüdeitv* StdjitMhves na fia origem j* ainda 
fte par eçafr agora Adverbiot t e efiei regem o genithto , fite í/iee défc. it. gi 
Satis verbórum * Intar monrts « 1 ÍI iii* crgo> t e outros femelhdntes. ' * 

iv u*v ‘Outros^ na$j fiO Subflhnllvos^de ortgem e^yor- iJfP Ha^ rdgem gènètívo y 
masSie^reguie ^p*h hwà'>'fidfiè&po oveulto yb*^EUfJk-- £« 1k9*A&berti<n ,• 
atdenãefi* afino gtnttkrm * . h: e. longe a gentiüm. Mirtime 

j^^thmrév». *\uútí(me iwwgamium. Time téànpòvi»*' fa e* ttme ki rè 
tempênifw^ tgfim^u&r sdatêv & jtf ' Adfeãiws r fi^ cortimatm 

AmiciÜMbui vei«katk'i Affinis* Régiv* ^Equalit .<)■# «V. quer diferi hbm» 
amicÜ|iaiu^ reritati»»^. JB otaí fúbftaptivo bomo ^oricvrdadr tom e ddjè- 
ãièo 9 -eoM‘ o qual fa% hum iode 9 he o regente do geftiti àr. > E cém éfte 
principie fi expHcat mil finfes i qne* parecem d*fffctêltofo$ *00' Grammatieoe 
•migar es t \ entodoo fi reèutem 4 éo/fa *egr* giratr ’I‘. /- o 5 r i - i : >í , 
o , ^is9tUraà\pareqs,(U*taqahy quando fe Utfnah como’ fibflâhttin } he hm* 
Synthefe , eàmo já di£e % o nad Um nokm dificujdadê* ; ^ ^ > 
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Efcolio • 

Dcfta regra do Genitivo naó Te cia cXcèpçaô. E quan* 
H do fe achar Genitivo junto com outras partes da oraçaó, 
f ,he hüma Elipfe, que occulta o Subftantivo * que o rege : 
cujo Subftantivo íe conhece facilmente pelo contexto. Mài 
,, quando no contexto* naó apparece Subftantivo oti verdâ- 
jjdeiro, ou virtual ; recorre-íe aos Subftantivos communsj 
D Éns 3 Faèluni y Negotium 3 Ris 3 Subjlantia <&c* que fao os 
#> que regem o tal Genitivo, è por Elipfe fe occultaõ, pa- 
91 ra abbrcviar a oraçaõ. ( 8 ) 

. S iii PA* 

* i »■■ ■■ ■ ■ « ■■■- — ■ „ • - r - "v >**--*■' ■« 

(8) Os antigos Latinos punhaB , ou Jubentendiao ejies Sulfiantivos geraeê 
4 communs em vários genitivos » de que- ainda ficdrab alguns claros nos au* 
ihorqs dos fe calos mais polidos . v.g. Piauí. Amph. II. a v. i . diz , Rcx vo* 
Juptatum , por voluptate». Phedr. L.IV.fab. 7. diz 9 Re* cibi , por cibtif. 
JVeJafe Taubmano ad eum locum Plauti , onde mofira , que em Virgílio fe 
eiehafçxú rigor, por ferrumt e nos authores Clajficos rationesrei, por ipfii 
jrest e nos Jurifçonfultos cauda proprietatii, poíTeíSonis , rei ©V. em ves 
de pfoprietai, poííèffio , rct. £ tamheni P lauto di^ , .Monílrum mulieri* , 
p or ípulier. ©V, E Terencio , Qusefo , qutd homini* tu et i fíeaut. IV. 8. 

7. Quid mulieri* uxorem habe* i tíec. IV 4. §1. E Pompeo na 1. cariq a 
ÍCicero ( Alt . VIU. ep. 12. ) diz , Çgo ad Lupum mifi , ut inilitum , quod 
^laberent, ad vo* deducerent. Onde claramente fe vê , que querem dizer m 
^ ego ti um borainit , negotiunv mulieri* , negotium inilitum emlugar de hq» 
qno, mulier, milite*. , _ ( , 

t ; O mejmo frovoo aqusJks textos , em que fe acha n Ad/edivq fta ternfi» 
paçaõ neutra , a qual pede necefiar iamente hum fuhfiqntivo neutro \ vifio .«# m 
jUd/e&iyo nàq poder e/lar fem fubjlantivo . £ ajfim , Id generi* , neceftaria* 
juente quer diqer f id negotium generi* , ou id ens generi*. .£ quando # 
Ad/eâivo eftd na terminação feminina , e nao ha fubftantivo claro y entender 
fera, fubílantia ©V. E daqui fe conhece claramente , que quando nos atir 
Jhqres Ckjficos vem hum genitivo fem fubjlantivo , fe deve fubenUjtâer hum 
defies Jubfiontivoi gerae*, para reduzir a figura a ordem yaturaU , 

i Advertência. r 

t Vos Subftantivos geraes 0 mais ufado , e frequente he Kegçtium , que 
fe toma no mefmo fent*do( de Re* , como fox Çicere Fam- II. ep. 14. E)H* 
uegotium íic velim fufcipias , ut fi efiet res mea. E que fe entenda a mith 
d? ne&otium , naõ fe ^conhece das terminaçoens neutras f que 0 pedem 1 
puas os mefrnos Latinos declarao frequentemente. P lauto Merc. IV. y» 
Alt. Nimium r negotii f ,reperi. e EptdJc. III. 4.V. 6t. Qutd tibi negptii pjl 
^mce dorni? e PçenuJ. IV. av.iuy. Id negotium inílitutum e(l. Cic f FdÇt* 
4,2. Noa hvnaa tçn^porom, non komiau^ i at^ue mprum bego- 
ui 1 ‘ tiuns 
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■1. ,v.' T 


, Fbrcu.n<FA*WS> .B-itma. fabetei » quando bei Pdr Vo- 
cativo na oraçat ? Réfleftiada n»lpj)ra que< çU£ ÍCt!!yp.: .pot r 
que t*d<t\ «t mevst.W;'$ê)fã 'i4rÃirtil x ameifte com mtKO , (a) a 
tfetfoa ,.fom quanfe 1 fatya \ a.fpe ehamaS feguuda pejfaa » fa- 
de pôr em Vocativo , fem medo df errar , Ifto i>afta# porque o 
mais a prende- fc com o ufo. Mas para maior facilidade dos 
principiantes farei -a ftgniütcrReflexaó. ' 

I. Quando depois de Vocativo ( ou eftando fó , ou concor- 
dado com A d j eífi vo§)f^\fegUÍr 'Parti cip i o ast Adjeflivo , que 
pertenç tS ao Vocativo ; etles Je podem pôr em Vocativo , ou em 
Nominativo. •• i 

te- i ^i^ De VofttivjOi 1. O pqinfept parceviribus afe tuis.fy) 
a ordem he : o princepsufe pnree de viribus tuis. Onde com 
o vocativo princcpç t cepfordft em caíq -o ^participio ufe. 2. In- 
viüe mortalis , Deâ itate ptier Toêttde/ (è) a oraem he : «or- 
Jali& dwifa vi p*fâ.mç > 4 * j)fâ\T$c{ifc Qnde-com q rçcari- 
,vo mortais colocordff 'ep qrfo p partipipip littviUe ^cojrn o v<^- 
cativo puer & participip State. Podia di2ef' , o pxinceps tt/ár* 
• puer natus. v c.' 1 ' 1 t 

f. JDe. Nominativo. . i. Nat/í, mea. vires, mea mazna po- 
%nVd /£$J 6Í' a’oè'aèrn hè ^ndtd^quifolus iVW** 
Siri 4hh\‘sü£WtfÁ fainM. m ■■ 

yiat^h^râiréÁni/ijMk " 

3 9 tu quoque jaceret Jl^atu^cum à}xW% r D$di1tô 






que occulta aígiima parte , a qual’ mõlfrà‘7“que o~Nomtnã 
tivo pertence a ourra oraçaó. % 4 •» ; , :i ^ a 'f} , 

Va- < & 


•V.r^y tonrht^m^fuamh'jffa^ -difcifrfíi ^mí- 

Óii <lki1ogo , ou \sx%ç*6 9 4it Çoifã jtmtlharito.iaUa-fi HtáWte&amçatv* 
yitondo' fi ejfreve hnmtí 4i»füõr ia , iffrfeTrata hi*ntr>qat&%& fóütriafa) t em 
je efwoifè df eittra' ainda wjiewufefé ewttèor dí- 

i niãt&iai âotiwb ao' leitor, <ptdc p8r § talieittoxem -rotativo i por* 
firfâl. tfirtàanienU. toM&N**‘ . ^ t -i ^ ^ t . > v 

k >P 2 ti\ '■ V •• “ 1 •' '• ’ 'V' u • '*• ' \J i- 

(6) Horat . Epodon L^iÚéòitsp\' ^ ^ r ^-\ ^ 

( 7 ) Vtrg» -®n« í- v. 66%. . j . .. í (• ; 

( 8 J Virço Â&n. X. V. ) 24 - 27 , ^ — V/ 
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- ,„0efta regri fa viycatno Jüó k & ox&pfafà NeteSjud- 
jjle O , que fe coftuma dãr ao Vocaiivo-, hc (eu 
« mas he huma interjeição , ou final <fe dor , ou alegria , 
^ que fe ajuncarambem a oirtraspartes y e> aautroscaícíá, (p} 

, '“ í: nvn -'v »•* \ t -•• • J ttwl.V;n,<r :=. f.Q -mZú-A va 




c AP 

Dô.G írrtftiWè ^ • 


►fj A 

:A] 




o 


\ Hl 


mrr 


Genitivo Foi jpvítijtadoJj^ra, fignifiçar^ poffuidor 
ft toma como pojfuidor de alguma coifa, (i) 

tl) gi itínir svíí : 


-w 


-*4- 


■ co 
: ' ■ ■; :\ 

- .a A 

OU que 

£>e- 




■ wul f flin 1 




(9) » * • * . . < » . .. k:* O campi r 

9» Sperchiufqüe 9 & virginibus bacchata Lacamii 
» T aygeta T o qui me gelidí* in vallibu* Hemi 

7 » SÍHaí f . . :~V 7 rg: 'C&ôrgTlirTr~4$B;' “ ~~ 

, ç-qui. 

5 ituntf. i QüidisEpift* L tt*' $ . Jfitó gfta^jtwto * dois;&À&rhiosZ 

p fòciem pui ci am r T«rrv JSfto. »fiL j; ;^íf tkvefiá juttfea*, WMujatív o> *u r\ 

j ** f â iúme éi>t figKifi&tdth a<aivO de r po£uidor 9 ^ oh 

vo de, coifa fojjmda.y fiiqpre fé toma como peíTuidorri^# fa 9 cmo' a quo* 
U de quem gramniaticalmente fe dia, que hc * tal ceife rjcemejfr vt-nej* 
tas oraqoens % Hjc eft equus domint 1 Hic eil dominqe primeira 

he c/ara a raytõ 1 mas na fegtwda he 0 mefmo . P 014*4 aiaáa futio ctvqlh 
m JenUde vulgar fe) a coifa poíTutda peto fenhor\ com tildo no feníido Fito» 
K e Qrammatical tewa+Jg- yagai somo quafi ^pçíT^idot do feúior'\t ók\c#* 
pto pguelle de qutm tía ordem Gtammatical fe aíínft*, que he o tal-fck 
nbm. vm, pte para di%er em Latim , O m*ot> que Jàeoe mg 

tem i dtgg y Amor Dei v em ^ne 0 Dei Ar verdadeira p^túdor da amor ê ,4 

J ejuUvo, p&vo. Q vH vulgçr, também df%emo,x , O ftvnor de Deos. £ para 
l * cr * Pva°íor , que eu tenho a Deo# a poffa tawket fí. dtxer ± Amot Dett 

^ .W» / < r tpncebe 0 • Dçi ttww* pcffmdor do\ntAa amor^xOA como ^jueMe. jfe 

er^^tif^ímnta^dhoemoÊ^ qutuka opmon * aimU^rte jdmaaàéim 
W*™hd*Ve t e genujvo paffiva.- £ tombem*# mtJgae\dix<mms ^CAmor dt Dpou 
^,iffuem,ndS, pargebat.dam >efito exfiicap&i gUt-M h#t dkm % s lmfia <fug 
mga 9 q** * GettiUpe figmfif* eu 0 pofliiidür,< otL a coifa poiB»id»i e que d* 
apnte^to. Jp cmfrece , qdat doftes devo fer. * Gemthxh s e fits d aqMãlleffdhito 
W<\ d<p\pa/vieulas A* > do > da , dht , daa« * Quvhu ie di* 

zer 9 Efte he o cavallo do fenhoe^ « t ^tWitúr d^ caaflrioi> tephé 

^ fi fegundq , Jofre qm a pMt%ctda^ do h em 
fetyssvo) oufeja poflhyfcwr >. et ^ soiík uy W o t v ' . ^ 
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REGR.«Ac CÍNICA. 


-h.ifFjih'è G&wrotT' í'e ikgido por btm Stebflantrdo tia- 
r» úu oWúltò. ( 3 ) f 1 • ’ ' 

r **' < ).■ f <> # •'»:*-*: í ü; I ' , r Í ♦ ''ti í 

(f) Èetenphi.i : Be, Q*ra > tffiòwmttts fermnuvk * opinfowmqve 
me deleãat (?) Efia 'variedade de difcurfos , e de opinioens me 
agrada. Affin - vn rte tnslí e ^ io b í tam ivá ^Sáro. 

Ex. De Occujto. Rom* wtrlrL rvjbi.coytigit , at que doce- 
ri (4) tr Tive a fortuna^ dèjer J criado f e eliftnado em Roma. h. e. 
in urbe Roma. Pecus ejl ^ 0 i a ^° de Melibeo . 

h. e. eji res Melibosi. 


*» ? ao ^fcVflí ! ' ;í 1 - - 

( Ty .l« > 4 ■ y.>iu \a yi a 0'/*'. ’ ' ' 

-ZO. Genitivo , quai fie da aos fubftantlvos virtuaes , (6) 
t amb é m - fc - -i n c loc ■ - nefta - f e g t o ^ -e- he-regido por hum fid* 
ftantivo verdadeiro occtslro pôt Elipfe. (7} 

y t. • í fi? li,-. 1 - ( < jj/. 


~zr?r 


TiTTyT 


oÇi) . ji; 'ma%' Ht ctarOé Porque, u' Genitivo figmfida ’v ^oífUdor , *d ^jua- 
+ 'quàPneo' Je éít*$tm ifo«*r\c(M&^o/Tuidi. Bfluneifa pojjifa 
da deveijer [ Satyanti**} (, péOque r Ad/eâHo sutíiféde efiarfim SuíjtantM} 
Úftdu jbnpr* { n* \r*ç*t ba de bèvet hum Subjtantivo de coifa pofluida cja- 
** Y ou wcuHo y regente* do taf genitivo pofiuidor^ ou qúafi potfmdoív 
* (5) tic^-A tti VI^ep. 15. ■■ 

*» (4) úp. 3 . 1 - --■’ ■; " Wr:y ■ >.;»s 

«'‘.('ff » <Wrg, "Kc1\> M*L 1 .■.i* "t 1 - , ws : ■ r ’ * ■ 

t. » ; *.l’ ,'j iM j . - 

•vtyb ift xèftdntMe , que fynejher^nereeom & nofne ãe vírttiáM f jao ãà, 

àdtoi^fortez, ' í^.^A/gtme Jtâ Verdadeiros Subjlittitivos na ftia origem V írínda 
4** partçat agora Advcrbios t e efiei regem o genitivo , -qtte lhes dav. V. gi 
$atÍB vcrbòrum; ítitar montis * llliuí ergo » e eutrós femelhdntes. 
t> • r *i Outros' neêi fh# $* bjlb nt ims* de origem 5 e^por tjjo náo r/gent gèniHvo y 
snas-Vie. regido pth hum fubftaqftyo ov culto pbr^Edpfei Set 1 h 9 { j 4 dberbios , 
antendofe. afino Longe > gaiMkmi '* • h. e. longo a «e^fetiô gentiüm. Minime 
^e4tiunriv# v o»btiWie in'w»g%iidum. Time témpõriai fk e* tone ín ré 
tempoiifc i« tgfim ym néaisv Se feti Adyeãives , faft* éjubflantivo amwnmta 
AmiciflSdiui ve^kati» ; Affim» Regis 4 ÍEquaiis «jv» quer di^rr t homo 
amiotifiiiiu». E 0 ta t fub/iantive hotOo Concordado em c ddje- 

ãiào , : £ 9 M> à qual fa% hum todo , he 0 regente do genitivo. • E càm efte 
principie fo expHcat mil finfes y qnet parecem dificuUefas aos' GrarmrMtieoa 
vulgar esL^l et ttsdas fi rséuuns 4 doffa regra gtraf^ ’ i 1 » -ff ; ^ • 

Asvutras. parto Si deeraqaí , quando fe Uffmfi. cerno futflàhttVo t Üe hem? 
Synthefe, eèmo jd di£e % e no 4 ttm noim dificuiduáec . \ ^ > 
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Efcolio • 

Defta regra do Genitivo naõ Te da cXcèpçaõ. E quan* 
H do fe achar Genidyo junto com outras partes da oraçaó, 
f ,he huma Elipfe, que occulta o Subftantivo* qile o rege: 
j 9 cujo Subftantivo íe conhece facilmente pelo contexto. Mài 
„ quando no contexto* naõ apparece Subftantivo oti verdâ- 
jp deiro, ou virtual ; recorre- íe aos Subftantivos communsj 
t^ Énsy Faôlum y Negotium , Rés y Subjlantia <&c % que faõ os 
que regem o tal Genitivo, è por Elipfe fe occultaõ, pa- 
9x râ abbreviar a oraçaõ. (8) 

. S iii P 4 - 

* i » ■ ■ « ■■■- — ■ ’ f ••••}* .**»—*■■ ■« - 

- (8) Os antigas Latinos punhaB, ou fubentendiaõ ejles Sutftantivos gera ei 

a communs em vários genitivos i- de que ainda fiedraa alguns claros nos au+ 
th ores dos feculos mais polidos, v.g. Piauí. Ámph. II. a v. i . diz , Rex vo* 
Juptatum , por voluptates. Phedr. L . IV.jab. 7. diz > Re* cibi , por cibtif. 
JVejafe Taubmano ad eum locmn Piauti , onde mojlra , que em Virgílio fe 
eio/iafçYÚ rigor, por ferrumt e nos atsthores Clafficos rationesrei, por ipfii 
reta e nos Jurifçonfultos cauda proprietatis, poíTeíHonis , rei & c. em ve* 
di proprieta», poi&flio, rct. E tombem P lauto dt\, Alonftrum muljeria, 
por mulier. &c. E Ter ene io , Qusefo , quid hominit tu et i Heaut.IV. 8. 

7. Quid mutteria uxorem habea i tiec. 1 V 4* oi. E Pompeo na 1. cario a 
tCicero ( Att . VIU. ep . 12. ) diz,. £go ad Luputn mifi , ut inilitum , quod 
Jiaberent, ad voa deducerent. Onde claramente fe vê , que querem dizer m 
^egotium borainit , negotium mulicria, negotium inilitum emlugar de hq» 
jno , tnulier , milites. 

t O mejmopropoõ aquefles textos , em que fe acha oAd/eãivc P* ternf^ 
qtaqaõ neutra , a qual pede necejjar iamente hum j ubfiantivo neutro t vi fio •# m 
pdje&ivo nqa poder e/lar fem fúbfiantivo. E ajfim , Id generia , necejjar ia? 
Mente quer dbqer f id negotium generis , ou id ens generia. -JE quando # 
Adjeâivo eftâ na terminação feminina , e naõ ha fúbfiantivo claro , entender 
fores 9 fubílantia &c, E daqui fe conhece ciar amente - r que quando nos au? 
jthpres ClaJJicos vem hum genitivo fem fúbfiantivo , fe deve fubentepder hum 
Aifies Jubfiqntivos geraet , para reduzir a figura a ordem natural. , 

V Advertência. v r 

, T>os Subftantivos geraes 0 mais ufqdq , e frequente he Negptíum , que 
fe toma no mefmo fentífiof de Rea, coma faz Çicero Fam. II. ep. ta. Ejqa 
negotium fic velim fufçipiaa, ut fi eflet resxnea. E que fe entenda amith 
40' negotium y naõ Jd,fe conhece das terminaqoens neutras f que 0 pedem 1 
puas os mefmos Latinos declaraÕ frequentemente. P lauto Merc. IV. v* 
Alt, Nimiunp negotii reperi. e Epidic. IH. 4.V. 61. Quid tiiji negptji pjk 
dqmi? e PçenuJ. IV. 0» v. iap. Id negotium inftitutum eA« Cic fx PeÍph 
W<r- 1,2. Noa hvrtaa tcmpotpm t npt\hQmiawp t at^ue mor um 
u- m 1 ‘ tiuna 
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1(0 

PARA A COMPOSIÇÃO. 

ÍbrguntaReis. E Como faberei , quando devo pôr na orâ- 
çao o Genitivo ? Refle&indo no para que elle ferve : que bâ 
mojiràr o pojfuidor , ou quaft pojfuidor , que éjfc fera o genitivo * 


tium eft. e IV. ep . q. Confilium , quo te ufum feribit hoc Achaicum ne- 
gottum non recufaviífc. e VI. ep. 18. De negotio tuo , quod fponfor tt 
pro Pompeio , non definam. cum Balbo communicate. e XV. ep. 1. Aá 
tanti belli opinionem , quodego nego ti um &c. e 0 mefmo Cicero ad Alt. V. 
ep. 1 s* Magnum negotium eft navigart &c* e Lfg. II. c, 7. Quid enim na- 
gòtii eft eadeni nfdem verbit dicere? Salluft. Jug. pag. 109. Qu se negotia 
mu^to magia, quatn prcelhim male pugnatum afuii, Regem terrebant. Va- 
1 er.Max.tII. t.'v. Ut de frumento emendo, atque ad id negotium expli- 
catidum. Sueton . inCafare c. $0. Qu* cauflà conjuratis maturandi fuit de£ 
ti nata negotia , ne ^íl>ntiri neceíTe eíTet. E quando Cicero Verr. IV. c. 4. 
diz , , A quo mea longifâme ratto abfaorrebat j expõem Afconio , a quo ne- 
gotio, accu fatiou if fciíicet. E quando Terentio AdeJph. III. 4.0.62. diz 9 
UtinaiA 'hoc íit mòdo defundlum ©V. expõem Donaio-, d efundi um negotiunrt 
JS feguhkte ejies exenípfos , / bntcrpretaqoens , devemos expdr ajfim as ott- 
jtfhs termina çoens neutras , òu âe Ad/eâivos , tnt de Ee (ativos . 

fi daqui fe conhece , como devemos explicar algumas f rafes % que fem oi 
Haes fulftnittivos fte impoflivet explicar. Qhando Ter. Phor/ti. III. 1. diz* 
TI t *fus conflito fiefe veBefacere, quod ad^iic-rem attinet* quer dizer > 
veíle facere omnia iftiUa negotii , quod ©V. E 0 méfmo ríeftas 1 Hecyrts 
’Í¥T; 'Qhód coMíütai me hodie conventurum etim , dic ^fcie ndn poífèt 
* è. ; difc^mé íiòn po*fft convehire eufm fecuóduta id negotium , fecunduril 
'qàod conftitúi nfé hodie conventurum eum. Heattt. III. t. v. 86. Qudtl 
fenflfti i!Io* me incipete fallere , id ut maturent facere ©V. hí e. de ne* 
‘fcotio , fecutidum quod fenfifti illos ©V. Quando Ciceto Alt. XIII. ep. 6. 
diz.» 'Quod epiftolum meam adBrutum pofeis, non habeo ejus erempíumi 
\.ier dizer , Negotium , quòd attinet ad id negotium , juxta quod pofcít 
epiíiolam hieam há Bfutum , eR hujufmodiV Non habcó É do meftrPs 
modo em todas as frafes , que comeqao por quod, fe entende \ De negotio» 
fecundum quod negotium * ou In negotio, fecundum quod ü*c. E Livio 
XXX. c. $ . 0 confirma , pois deflora a frepofiqoti * Vèluti debeTiato jara , 
^uod ^ad Syphacem , Cárta^inienfôàqufe attiííeret. 'Vnde he manifejio , qtüs 
quer dizer , debelhtô negotio , qüòd attineret &c. 

Haqni tombem evidehtèmente fe infere , que 'muitas vezes devemos ftik- 
‘dn^éndir on rte rfegòtii , ou negotiüiVnegcftii. Qutmdo iScéro acima diz* 
^uld ehim htgotri k(i ? fiiter dt^er , quid tiegotiüm negotii *eft ^ E âa mef 
•ük ’ forte fégnintes : P/n. II. c. ai: A T IHrd negotii nihil habemuir h. è+ 
'fcKüd degòthmi negotii. Fam. XVI. ep. 4. Sumptui ne parcai tília In re, 

quod 
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tíio bafta , porque o mais aprende- fe com o «foi Mas pa- 
ra facilitar aos principiantes a compoíiçaó , farei as feguimes 
Reflexoens. 

I. Póde-fe dar Genitivo a todot os Adjeãivot. Por Elipfe» 
que occulta o Subftantivo regente 4o Genitivo, (y) 

S ir II. 


quod ad valetudinem tuatn opus (it i h. t. uUa In rs ejus negotii , quod 
ad valetudinem &c, Ad Q. Fratr.I. ep . i. cap. 2. Quafi vero ego id pu* 
tem , non te aliquantum negotii (uilipere. lotei ligo permagnum efle nego* 
tium 1 & maximi coniiliu h . e* aliquantum negotium negotii * como Je vè 
do contexto. E abaixo 1 Quid eft enim negotii continere eos ©V. h. e. 
•tjuid negotium negotii eft continere &c. OJfic. III .. *. Si difeendi Ubor 
eít potius , quam voluptas > h. e. fi negotium difeendi negotii labor eft 
fJOtiu* Cfc. Va rnejtna forte quando Perene io Andr • I. 1. diz , Feci pro- 
pterea quod ferviebis libe rali ter 1 h. e. propter ea nego tia negotii iftiust 
iecundutn quod ferviebat liberaliter* E Plaut. Aul. IV. 10. v. 71. Quid hu- 
fua veri íit , feiam 1 h. e. feiani , quid negotium Imjus negotii üt nego* 
tium veri negotii. E ajfim em outras muitas , que fe encontrão. E outras 
wenes repetem outro fubjiantivo femeUmnte 1 como fa\ Flauto Mcnseh. K «w 
V • 6i. Qua de re rerum omntaim , 

Mas aqui repKcaÕ efies Grammaticos communs s Que Latino e fere ve* 
Siunca com tanta repetição do nome Negotium ? A ifio ref ponde 0 VoJJio 
ele Conftru&ione c. f j. e 0 Pcri\onio ©V. que nenhum « mas que 0 Gram* 
nwtico nao enfim como fe efereve Latim elegante x mas fômente enfina , 
quaes faõ as caufas da re gene ia de (las frafes . Ora as taes caufas faõ efies 
nomes occuHos por Elipfe « ainda que os Latinos defáe 0 principio , 4 imfr 
taqao dos Gregos , fe vaUrab defta Elipfe para evitarem repotiqaÕ 4 * no* 
mes , porque fe entendias então bem. Mas fe quizejjem explicar , quaes erS& 
ets verdadeiras partes , com quem concordavaò aqueltes Adjeáivos , ou de 
fuem eraiò regidos os taes Genitivos j por for qa as declararias. Tümbem nts 
lhe podemos perguntar 1 Que Portuguez elegante ou fallou , ou efereveo 
•tiunca fupprindo todas at Elipfes , que fe achaÔ na lingua Portugueza? 
Certamente nenhum 1 mas ifio nad fa % , que as taes partes occultas por Eli* 
qrft nab rejao as dittos frafes . Pois 0 mefmo fuccede no Latim. Ve/afe 0 
JPerixeni* adSandii Minervam L* I. c. 1 $. nota 1. pag. 12$. feq. & L. IV* 
X* 4. nota £4. que traz vários exemplos , que parecem dijficultofos , s os explica • 
(9) 1. Vâ-Je 'aos Adjeáivos Pofitivos. Sequimur te , fanâe Deorum. 

f Vir £* JEn. JV. v. 576.) por fan&e ex numero Deorimv 

2. Aos Comparativos . O maior juvenum. ( Horat. Arte prope fin. ) por 
«x numero juvenum* • -> * ■ 

5. Aos Superlativos. Quem unum noftrar civitatis praeftantiifimtim audeo 
fticere. (Cic. Amic. c. i.j* por «x numero bominum noftne civitatít. 

' 4. Aos Partitivos , como ullut , nullut & c. Eiephanto belluardm milfi 
frwfcntier. [Cie. Nat* /«. ç. ) por «t QtfUKW NUnanutit 
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, II. Póic-fs dar Genitivo a todos asVerbon por Elipfe t qu# 
occulta o 5ubftii\tivo regente do Genitivo. \io) 

A D V B .R T B N C I A S. 

' ; - ■■■■< ácercá dejlet • Verbos. 

- 4, -Aos verbos de Vender , Comprar , Alugar , Avaliar , Ef- 
tintar, ajuntaõ-fe ás vezes os genitivos» Taiiii , Quautii Ma- 

& ni > 


$, Aos Numerais coma unus , duo ©V. O&oginta Maccdonmn »tejv 
íeccrunt* (Cart. VIII. c. 9. ) por ex numero Macedonum. 

6. Aos Oriiinaes , como primus , fecundus ©V. Sapientum o&myuí. 
( Horat . II. fat. ) por ex numero Sapientum. 

7. Aos .Dijiriàtuivos , como finguVi , terni ©V. Nolo íingulos, Yeftrum 

excitare. (CVW, VIII • c . 27.) por ex numero <vefi:rum. ’ 

Em todos eftes Genitivos fe entende 0 fubfiantivo numero tf 
Jpa pr epofiçao ©V. E 0 confirma 0 os Antigos , * declarao. Ex miniestf 

adverfarioruin circiter fexctntis interfe&is. Cef.BelUC.ILc.in. Ex eo nu- 
mero naviuifi nulla dçfiderata eft., ibid. c. \. Homo ex numero dtfertorum 
poftulabat. Cic. Orat . /. c. j6. Eumque ex numero hominum ejiciendum 
puto. CVc. 2?/;/7. XIII. c. 1. atém de outros muitos. 

te Aos AdjeSUvos Vcrbaes , cuque vem do Verbo , wtfi nde fignificat 
tempo , row* figmficaÕ os Participios. Tempos edaxrerum. ( Ovid. Mfr 
iam. XV. v. 2J4- ) por edax in negotio reruim 

... 9. Aos Participios , <rn aâjefiivos , que fign ficao tempo . Eucis egenf 
ter.' 4 0W/V. Af*/. J. /</£. .1 . ) /wr egens iti caufa lucis. 

• ro. Aaj Pronomes Quid hominis tu es ? ( Ter. Heaui. TV. 8 . v. 7. ) 
£» f. quid nego ti um hominis tu es i Porque aquelle quid he Adjeàivo , 
esonn fe vê em P/auto Menech. V. st. v. 94, Nifi occupo aliquid tfftihi 
^oníilium» e 0 Adjeàivo neutro pede hum fubfiantivo neutrov 
( 11, Em fim dd-fe a qualquer Adjeàivo . Mempr beneficiorum. (Cic.Ojf. 

ill. f.) Inops amicorum. ( Cic. de Amic.) Expers confilii. (Cic* p.Sexh 
t; 21.) em que fe entende ,, in re , vel negotio beneficiorum 1 a re amid> 
fum « a re coníiiii, ou in cauíTa confilii ©V._ De forte que fempre 0 Geni* 
jivo , que fe dd a qualquer Adjeftivo > he regido por hum defies fubfiantivQf , 
numero, negotio, caufla , gratia* ergo, e outros femelhantes oc cultos pet 
fi/ipfe. . 1 v 

(10) Os Latinos algumas vezes exprimem nos Verbos 0 fubjlantivo re» 
gentp do gqniiivo . V. g. Dizemos commftmertle x Çondemnare capitis* Te- 
netuir furti : e femelhantes j rafes fomente com 0 genitipo. Com tudo Cic.Ojf 
jfl.c^i4dizy Innocçntém judioto r capeie afQftfere x,k. e. de judicio capi- 
ti» 1 como 0 /nefmo Cic. Att, J* ep< 5 , explica ç Acçufare de litterarum int tt$ 
^IfiTjone. lUpian. : Pandeth L, XIVU. diz . , Tenetur furti adrone 1 e fup* 
nia io ibid. % Çtb pgçyni^ .çivij^i- fubtradam j _ aftio^e furti , noix críminf 
Pf^ulatus, tenetur. 
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%hí y Parnfi yxMtrxitni 5 Minimi q Mtdii 3 Piarím^ IHàris f Mino* 
ris Scc. ou também , Affis , Nauci , Piam , Pi// , Trraffm>^ 
Nibili, Hujus , JEqui , Boa* &c.. Mas os primeiros genitivos 
-cancordaó com o genitivo occulto pr*/ii , que he regido por 
outro íubíUntivo coramum occulto , v. g. res Scc. £ os fe* 
gundo$ genitivos faó regidos por hum dos fubftantivos com- 
mups : e alem idiíib alguns concordaó \com outro fubílami* 
vo occulto y como os primeiros, (n) ' 5 

Ex. i. Noli fpeftare quanti bomo ftt í pnrvi enim pretii eft , 
qui jam nibili ftt. (12) Em que fe vê , que naõ fó par •vi > 
mas cambem quanti concorda com. pretii : e quer dizer t bo* 
ttio fy res quanti pretii.. Yendo meumfrumentum non.piuris , quam 
ceteri , fortaffe etiam minoris , cum mâior Jtt copia . (14) h. e* 
non pro pretio pluris ésris , fortaffè etiam propretio miftoris aris. 

Ex. 2. Totamdenique rempublicamf locei non f acere. (.14) h. e; 
noh f acere rem flocci , ou pro pretio f locei- (15) Equidem ijibuc 
aqui , bonique fatio . (*) h. e. faeio ijibuc rem aqui j bonique 
negotii. 

2. Aos verbos 3 que {ígnificaõ algum affeão da.alma , co* 
mo Por , Átegtia y Cuidado > Dvmiia \ ÃÍc. dà*fe Genitivo : mas 
he regido por hum fubftantivo ou femelhante ao verbo* 
ou diverfo ( v. g. cauffa , ergo 3 ratione y dolore f cura Scc. ) 
claro , ou occtilto. 

r Ex. Semelhante. Sua quemque fortuna tnaxime peenitet. (16) 
h. e. pceniwi\ia fua fortuna Maxim pmmetl quemque : cqitiq dis 
JJrifçiano, Btm que também fe poflaiemcqdeç d^vedp : : Ne* 
gptium fua fortuna . 

- Ex* OWoefor- Clima- quofu^rerum fuarum fatagit.fij) h. 
fatagit de caufa rerum fuarum : ou in negotio rerumfuarúm. Aüi- 

mi 

»■ ■■ . - — . - > v 

. ( 1 1 ). >4 /w Aifiòx Jtsottré ' nà Câp. IX. CompoíiqaÕ. mm u UI. daMa- 
tefia d« iv^njJü , 01* .i \ l . . ■ * *1 

(12)' Cic. q. Fratr. I. ep. 2. a. 4. ' ' 

(15) Cic. OfT. III. ç. 12. ' i % I 

(14) Cic. Att. IV. ep. 15. 

(r$) Terenciâ exprime o tal genitivo t . -Videtur eíTe qaantívls pretiu 
Andr.V. 2. v . tf. quer dizxr 9 res quantivi* pfCtii. KDonato expondo o Jtt - 
$ar <$e)fe \Adejiph. V.q. v.iD., r Q*wíUi eft ^dix.y q^ianto p te tio v^let : que 
™°M* 1 4 ** : *jl 4 s : ffaJj!St figmfica+i : $so ptotfa qiuuitl serie oft., , 

o Ter . Heaut. IV. 5. ' 1 . /< k . 

(16) Cic. Fam. VI. ep. 1. ' ,* ,1 

(17) Ter. Hcqot.Jt.' m i ^ 


Digitized by LjOOQie 



*14 G RiMiM A TÜ C á 

m fe an^elat. (18) h. e. in dolore animi . Latarí malorum. (ttf 
h. e. in caujfa malorum * Animi pender e.Çio) h- e.acogitatio» 
ve animi . E aílim nos outros* (21) 

Aos verbos .Síhw, Intereft , Referí dá-fc também Qcni* 
tivo : mas he regido poxhtun fubílantivoocculro porElipíe. 

Ex. nzo/fr r nrt Ro manam eondere gemem. (22) h. c. 

#r*r m tant£ molis . Intercft Ciceronis me intermenire dijcenti (2 5) 
h. e. intereft ad offtcium Ciceronis &c* 

O mefmo fuccede qtiando lhes daõ eftes genitivos , Magni í 
Tarmi ; Tanti , Quanti 8cc. v. g. Magni intereft , quos quifqut 
êtudiat quotidie domi. (24) h. e. intereft ad rem magni momcnti , 
quos quifque 8cc. lilud primum parvi referi* (25) h. e. illud pri - 
rc/m aí rem paru* momcnti 8c c. 

4. Os genitivos Domi ^ e tf aw/ também fe daõ a alguns 
verbos : mas faó régidor por hum íubftantivo occulto por 
Elipfe. 

Ex. 1. Apud eumego fuut Ephefi fui , tamquamdotni mea.(i6) 
h« e. in ade domi mea . Porque Domus fignifica todo o circui- 
to das caías, em que eritraó' cáfars * patcos , jardins, kc. E 
JEàet fignifica aquella parte deUas , que he fabricada , e tetík 
caías, laias Scc* (27) • •••■ 

Ex. 2. Nec prius abftftit , quam fepiem ingentia vifíor corpo» 
ra fundat bumi. (28) h. e. fundai in terram bumi. Porque Var- 
raõ (2p). divide a Terra em aquam , 8c bumum . De que fe fe» 
gue , que bumi he huma parte dá Terra , c por confequen- 
cia regido pelo íubftamivo gcral terra ^ occulto por 

- : - -- -- - - - - - 

(18) Ter . ibi Periocha. » 

(19) Virg , AEn. XI. v. 280. 

(20) Cic. Att. XI. ep. 1 2. v. . 

• (21) Algum d eftes tejn utmUik ^bl atiro t eme ditemos dbaiho m Cap. 
IX. Compofiçaõ , num. I. que confirmará 0 que OftU diremos do gt nitirow 

(22) Virg. A n. I. v. J7* * ^ 

(2j) Cic. Att. XIV. ep. t6. 

(24) Cic . Brut. c. 58. 

(2$) Cic. Leg. Matt, c* 7. 

(i6) Cic . Fam. XIII. ep. 69. 

{VÍ s» Infe&atur oftnes per íéúeo dofttt „ Pfnut. ht. Cafiéa ÍTÍ. $. V. % U 
,, V ar ro locwu qtiatuor angulit ^Qncktfum , «dem docet vocarf debere. „ 
Set vias in II. Ãsncid. * * ' 

(28) Virg. JEn. I. v. 19 6. 

(«tf Veja-fe S< Apfi, de Civit, Dei L. VII. «. t. -- 
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Ou também fe entende , in falo hum . (50) E iftò baile por 
Adverrencia. 

III. Póde*fe dar Genitivo ou ftngular , ou f lurai ao Gerun • 
dio em DL Se he finguíar , concorda o Gerúndio com 'o tal 
genitivo em genero , numero , e caio : e ambos ^ faó rea- 
gidos por hum fubftamivo occulbo' por EUpfe. Se be plu* 
ral, he regido o genitivo por hum Subftantivo octulro por 
Elipíe. ( ? i) 

Ex, De Singular. Reciprendi fui facultatem liberam dederunt 
Bcllovacis. (jaJ Ne que fui colligendi bòJHkus facultatem relin - 

' quunt . 


(jo) èanches Minerva L. IV. c. 4. verte Solum. 

( } 1 ) Para entender bem ifio , henecejjario faber , que es Gerúndios em 
Di f DUM , DO , Jao genitivo , accufativo , ablativo do Participio pajfivo 
em DUS , na terminaqae neutra , Onde quando q em Dl tem genitivo , 
concorda com elte cerno Participio. As razoem difto fodemfe, fer no Peri • 
ad Sai&çt. Minerv L. U J. ç. 8. nota 2. 0 p/vv<i com muitos te x» 

Jos ? * razoens, Mas parece-me que com poucas palavras fe póde provar con% \ 
/jwfa a evidencia. Ba/ia refíeãir , que 0 Gerúndio em DUM tem commfa 
mente as-prepojiqoens ad f inter &c. daras ; Ad agcndum 1 Inter agendum : 
e q/fim he accufativo. 0 em .DO tem as prepofiqoens in , de &c. daras i 
Jn cognofcendoi De intercalando 1 e ajfim he ablativo . 0 em Dl achafe 
-muitas vezes concordado com 0 genitivo exprejfo t Ignofcendi peccati t 
Xegendi libri * t affhn he genitivo, .Bafa alirn diffb refíeãir , que 0 eni ' 
DUM, s t DOj ba com p+epofiqpens , ou fem ellas , fazem omefmo fentido t 
e que fe IJie acctefcenlarem hum fubjlantivo , A d agcndum negptium , In 
Cçgnofcendo 'libro , também fazem omefmo fentido . E 0 em Dl, ou tenha 
*a fubdantivo exprejfo , ounaÕ, também faz omefmo fentido, Qiie he 0 mef- 
mo que dizer , que ou fe tomem como Gerúndios , ou como Varticipios ’, fa- 
zem 0 me fmo fentido. De que dar amente fe fegue , que fao Participios. E 
em quanto os contrários na o provab , que tendo a mefma firma, eo mej • 
mo ufo do Participio / nao fao Parficipios , nad ptovati ' nada ao cafo . 

Niflo tem razoo 0 Pert\onio. Sá naó lhe acho razoo em querer , que os. 
Varticipios em DUS dos verbo? Neutros fe devoo tomar impefodmpnte r ,e 
di ff er entemente dos Participios dos Aãivosi porque as fuas razoens fundai* 
fe no prejuízo, de que haja verboi Neutros fem agente, nem paciente; 

0 que hè erro de Lógica E a r ém dijfo nco provao. 0 que elte quer : porque 
nao dd diverfa razoo entre Participios de Neutros , e de Aâivos , quanttr 
d analogia, è erffhn deve-fe dizer , que por EUpfe fe ufa menof nos Neutros * 
'que nos Aflivos. 

E no mefhtd-Jivro Cáp. nota S j prova 0 Perizonio, qúe ó Parti» 
cipio em DUS he do prefente , ainda que algumas vezes tenha também lata 
fiiodo fignj fi caçoo futura. ", ' 

Cefar Sell. G* VIII. c. 6. 


/ 
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fuunté (^^HOOenlndio concorda cohi fui fubftantivo vif* 
tual , e ambos faó regidos do fubftantivo facultatem. Podia 
dizer, recipiendi fe , folligendi fe. 

1 Ex. De plural. Novarum qui fpeffanii faciuut cofiam Jinc 
vitiis.. ($4) Nomnandi iftorum tiH erit nt agis , quam edundi 9 
copia^fys) Eftfi fyncaxe dfc pôr o genitivo por accufativo v 
he hum Greçifmo. Mas redturfc á noflTa regra , dedaran* 
do o fubftantivo occulco , que Te conhece do contexto. E 
quer dizer Terencio : Qui faciuut copiam fpeBnudi alias co- 
mceàias cx numero novarum comxdiarum Jine vitiis, E Flauto: 
AJagis èrit copia nominandi no mi na iftorum ciborum , quam edun - 

di eos, . „ . __ 

IV. Podcm-fe dar dois , e tres Genitivos ao mçjmo Subftan* 
tivo. Mas fomente hum he fegído pelo cal Subftaritivo. ííos 
tnais ou ha Elipfe 3 ou faó regidos por outros Genitivos 
precedentes. , 

Ex . De Dois. Jamne fentis , bellua , qua ftt bominum que* 
rela frontis tua. (36) Elipfe : h. e. qua fit querèla bominum cir- 
ca negotium frontis tu*. Mea ratio àijjimúitudinerti babet cum 
illius adminiftratione provincU . ($7) b. è." cum âdminiftrationt 
illitís in negótio provinci £. ' ’ 

Ex. De Tres. Hujus civitatis efi longe amplijfma auãoritar 
omnis one marítima regionum earum. ($8) A ordem he: Auão* 
ritos hujus civit atis (qux eft primaria d vi tas) omnis or* mar* 
ritima earum regionum , eft longe amplijftwa. Onde auãoritas 
rege o genitivo hujus civitatis ; c p fubftantivo occulto cr* 
vi tas primaria rege o fegundo genitivo omnis ora marítima } 
e eíte rege o terceiro genitivo earum regionum . 


g a;p i t u l o yii. : 

Do Dativo . ' \ .<• 

Dativo foi inventado para fignlficár aquiílo , que verldj 
i/ deiramente recebe perda , ou proveito : ou que fe toma como 
quem 0 recebe i ao que chamaó perda 9 ou proveito virtual. (*) 

■ • ... ^ ■ • RE- 


* ( n ) flU. llt c. 4. ( } 4) Ttr. Prol. l Heaut. (jj) Píuut. Capti v. IV, 

a. v. 7a. . íj6) Cie. ia Pifon. c#. 1. f ig * $*m. Caf 

$eii.G.iu,c*.5. % . ■ . ; ; . ... ; . *■;. . > 

O Bjle fegunde dativo de perda , ou proveito virtual , pôde-ft tamtm 

j ... ... . .i 
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O Jy ativo vaÕ be regido por alguma parte da ora - 
faõ: mas ntcejjar iamente fe acha claro , ou occulto em 
toda a oraçao > em que fe fignifica perda , ou proveito 
iterâaáetfó^üú virtual, (i) 1 - 

í; I, Edeemph de verdadeira perda , ou proveito : Clafo* 
I. JEfcbinus fi quià peccat i mibi pcccatfi) ~Ef chino ft faz mal 9 
faz mal para mim. Aqui mibi he apelíba, que recebe perda, 
í. Natura tu illi pater es y canfüiis ego ($) cs Tu es f eu pai por 
natureza , eu por tonfelbo . Aqui illi he<a pefToa j que .recebe 
O proveito de fer filho dei ambos. 

Qccylcq. ■ 1. íatent ijla omnia 3 Luculle, (4) & D* Luculo , 
ejlas coifas ejlatí occultas . h.e. latent bominibus : dativo de per- 
da. 2. Er magis placerent f quas fecijfet fabulas (5) tr E agra- 
dariao mais as fabulas f que compuzeffe . h. e. placerent populo : 
dnúyp; de proveito. - 

1 IT 

tfldtiih? Inativo de -attríbuitjaõ t tomando Ttal Dativo conto termo , a que íe 
attribue , e refere alguma coifa. E ifto pôde fervtr para facilitar a intol* 
íigencia aos meninos. Mas fe o meftre explicar bem a natureza do Dati- 
vo i e moftrar cm alguns exemplos Mnos trivtaes , que o Dativo fempre 
fignifica o termo, que adquire alguma coifa; naô terá neceffidade de recor . 
per mo mame dq attrituiiçaõ ; mas bafiurá dixerpcid* > op proveito, como 
fi* a regra. . , . T 

$. Advirta fe. pqrim , que o Dativo j omafe tanto em figni ficado adi vo , 
€pmó parti vo » cujos figiiifitaâos ds Vexes fe achao juntos no mefmo exemplo. 
0.£;^Hfcque hàs taritularum rerum óccupattone* fibi Britannie anteponen- 
da» j&dic&bat.- Csfctr Bell. G. IV. c. t a. Onde íibi he dativo aâivo , da 
quem antepunha * que era Ceftr , Bjriunni* dativo paffivo daquillo , a que 
Je anteppnfoo as Outras occupçqoens, de Cefar. Como,fe Hijfqra t.Neque. ju* 
dicgfvk^ ba» tai^ularum rerurçi occupationer Gbi quoad fuarn utilita- 

tfm Janteponendai eíTe Bntannue* 0 fempre fignfica , quem. adquire , a 
hccebè alguma coifa * porqâe fibi fignifica , que Cefar recebia a utilidade da 
pré ferir i Britannisc fignifica , que a que tia regiaS recebia a utilidade de fer 
preferida. f 

- (i) ,A razoo he clara* Porque nenhuma parte da oraqad pede fomenta 
Dativo, para figqifiçqr § qt\e fe quer » ao que chqmpp reger. M<*S he com k 
mtWrd* todas as oraqoens perfeitas poder-fe defcnbrir nellas quem réceba 

S erda , 1 ou proveito verdadeiro, ou virtual : o que figplfifàmos com o Datiyo % 
togo nad he coifa partUuíar de nenhuma parte da oraqad reger Dativo • 

(a) Ter. A dejph. I. a. (j) íbidem . ! 

M Ãcad. IV. c. | 9 , ( 5 ) Tct. ProK Pborm. 
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II. Exemplo de pçr<|a,,. ou proveito, virtual : Claro. Mibl 
fapius no/ler SalluJHus narravit (6) c= 0 nòfo‘ amigo SqIuJHo me 
coutou iffo muitas vexes. For o propinqua erat (7) cs EJiavà vi - 
xinba d praça. Ego Jiultior , qui ijli «ri«w(8)E= Eu fou mah 
vicio que elle ,, em Ibe dar. (redito. Aqui Mibi toma-fe como 
recebendo a utilidade de ouvir., Fom como reç ebepdoa ud- 
lidade deter aquelle vizinho. Ifti tem dois fentidos: ou re- 
cebendo a utilidade de lhe darem credito ; - ou recebendo o 
prejuízo de o terem por nécro , e mentrrofo. 

Ucculto. Naves tmnes aâuarias imperai Jieri. (9) h. e. /«• 
perat legatis fieri 8 cc. tz Qrdsua aot Seus Teneutis GtUeraes , que 
mandem faxci mos ide teanjporte , e carga. Aqui kgatis póde- 
fe tomar em dois fentidos 1 ou recebendo * honra de mia»* 
dar faíer as naos , e he proveito 00 O peio de executar 
as ordens, e he perda. - •• 

Ejcolip. ’ , v. 

,, Delia regra do Dativo naó fe dá cxcepeaó. , E quando 
J5 vier algum Dativo na oraçaó , confidere-fe bem o fenri- 
j, do ; e fe achará, que; licikr jf«dry ; 

„deiro , ou virtual. ' ‘ i9 ’ ■ 

FAB. A A CQMFO&IÇAÕ. 

Perguntareis. E comofabbrii , qvaiiã& ber de pfr Dativò 
na oraçaS i Refletindo nopara que elle ferve: fórquç iodai 
tis vexes que na oraçqo fe fallarde pefoa, ou coifa , 9»« recefiq 
perda , ou proveito 5 ou que affim fe tome ; e(fa fe porá emDati » 
vo. Cujo dativo ferá aquelle oome , fobre que coftuma ca- 
bir alguma delias partículas , d, ds , ao , aos , para. Iflo bal» 
ta , porque o. mais aprende*fe com o ufo. Ma#' para maior, 
facilidade dos principtahtes , ijjrèi as fegüirites Reflexoens;^ 
' I. Póde-ft dar Dativo a todo o Adfeãivó., além do cdfo cojlúmaio, 
Porque todos qs Adjetivos podem fignihcar perda , ou proyeír 
to verdadeiro, ou virtuais o que fígnificamòs com o Dativo. 

• Verdade- he, que alguns Adjetivos, como -UtHit 3 Per- 
niciofut , yicinus Scc. exprimem roais claramente a perda, oU 

í'.V. II !.l! > IT <•’ ’ pró* • 

(6) Cic. Divin. I. c. 28. {7} SaHuft. Catií* pag. H* / 

(8) Plmt. Merca V. 2. t.79. ; (9J C Aeflj Ç* ÇaI* . 
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.gfoytfi** t í^dsqw fomeute fc fegue , que deftes u ía- 
mos mais a miudçt com Dativo. Porém pela niefma, razaç 
~fe -póde dar a rodos os Adjetivos hum Dativo, ou fó, ou 
-de mais, Tem medo de errar, (ip) 

II. *póde-fe d#r Vftivo a todos os Verbos , além do feu safa* 
Porque todos elles podem fignificar perda, ou proveito ver- 
dadeiro, ou virtuaj :;>o que fignif\çamos çqm o Dativo. 

Verdade he , que os verbos de Dar , Prometter &c. e feus 
contrários , de Negar èc c. Como também os verbos de Ter &c. 
<€ outros íemeihantes eseprimem mais claramente a perda, ou 
.proveito. Mas ifto fó prova, que deftes taes ufamos mais $ 
miudo GopiDatiyo., Porém p^ela mefma ra^aó a todos os Verr 
J?e$ fepótje dar humíDatjyp de mais , fem.medp de errar. ( 1 1) 
.Av y&ibbí fyw * quando flgnifiçaiff, como. também 
-aos yerbps , J)o %í Dmo , Uaho , Ttibuo y Verto tfcc, çlaó à$ 
•vezes mbos os Dativos da Kegra : hum da peffoa , que he 
uD perda, ou proveito verdadeiro 5 e outro da coifáy que 
^ de perda , pu proveito virtual : iíto he, toma-fecomo 
{>.; J- ' : 1 •• , „ ler^ 

1!WT- ■ — — *■■■■■ — ■■ .r . — - 

* (to) Jfb ir? too ?trtú y qtt? vrndtiaesAdjetírVOS , qu? -eoftuime teroth 
4 tas *afos , fq dã 0 Da tive fa Regra. 

Ex. r. Salluft. Jug. dt \ , In dextero latere , quod proxirautn hoftes erat, 
aciem collocat. Ovid. ArUl.v. 1 $9. diz , Prpxiçnus a domina , ítullo prqhi- 
t>«nc , Meio. Com tudo Cic. firo Damojua ç. 2 8 . dá-lhe dativo d* átdribuiqoÕ t 
•Proxmuísfoutó jdtgnit&tt pWo ©querer, einBrutç c. 6 1 . O cato r proximus optiinia. 

Fry.[I. >g* 4: diz ? ^Juis álienum putet ' eiTe tjus dignitatisí 
ir fz& SewiúLe.' i?. À nbr atienufwV Mos pna C&chui c. 9» dá-lhe dativo dè 
lattfiihviçkf í QuodiHi cau^e maximè<4íít iiciuím. Veja-fe 0 Lancelot Syo* 
aaxe, Rogua XII. que traz mtrçs exemplos. 

- { 1 j )' Jjko ^heáao. xerto y v*que muitas vezes qs Latinos p*o plçonafmo 
acere fc então faperfiuamente os Dativos mihi , tibi , fibi. 

- JBfd c. inihii iíi^m nòb ac iNitat em valetadioit tuse fníleiUa. Cie» Tanu 

VIL ep. r. An non tibi tboc maxemusn ^ eft -f Ter. £«ó.K 5. Suo fibi bunte 
<gl*dt& . fugwlo. TtK. Âdêii V» S. Oad* > rtMbi y tibí * fibi jao efcufpdái para a 
jkntMo da oraqaot tnas os primóirci jhõ 4e proveito , a ufthuo de perda. > 
O meftno Jè verifica m verbo Jubeo , que di% xlaramenU i ordem 4 pefm 
Jòa m quem Je vianda. Hje tittene DotabeUic mtbi jubent ad pnftinas co* 
aittftioim x*\txú.>Cic. Att. IX. ep. i|. Mithibus fui* pitât. C&j. BíH. 
llL c. jo. E ajfim quando Cicero dix Lqg* J. e^6. Lcx jubet ca, qu» 
«tenda funt ; quer dixer y jubet bominibu^e* OV. ; Quando pro Dei et aro c.* 51. 
diz t Jnbts ectm «hene, fpccxre ç quer di\et , jubet tUi e«m bene fpemA 
&'difie tfteéa fit entenda ws, outros excfltpbs da joculo Aure* 9 m que tp 4 
Jabqo com accufative» 
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termo, a que fe refere, e auribue alguma coifâ , t que re- 
cebe efta actribuiçaõ. (12) 

E*. Idque otiam reipublic * tft ornamento, (i 5) Tibi id lau* 
Ai ducis. (14) O reipublic* , e tibi iaó a pefloa: ornamento , e 
laudi faó o termo, a que feattribue, e ordena o que fe (az. 

Adverte nc i a 

acerca do verbo Sum. 

i. Mui tas vezes os dois Dativos fazem hutna firpeflfoa , e o 
fegundo hehumapofto. Eaflim, EJhnibi nomenPetro , heEli- 
píe, equer dizer, EftmibiPetro nomen Petrus > ou nomen Pttr/. 

2 r O Dativo da w/i muitas vezes naó be Dativo, mas 
Ablativo virtual: e o£dois exempíos^ fe podem entender af- 
{tm : Jd<jue et iam r*bpubltx* eft ptb ornamento t ld trbi pró laú- 
de ducis. O que heneceftario entender, pará diftinguir quan- 
do faó dois Dativos , e quando hum fomente. E fe dMfer- 
mos , que o Dativo da coifa fempre he AMativo virtual* 
ou verdadeiro, naó erraremos na opiniaó de alguns. (15) 

-■ - — - - *• ~ • * * Hl** 


(12) Pôde 0 verbo Sum ainda nefta fignificaqaõ ter hum fi Dativo elor 
ro . NomenMercurii eftr mihi. Plaút . prol . Amphltr . 

(19) Cie . Off. II. (14) Ter. Adel. I. 1. 

( 1 5) O Dativo poemfe pela figura Synthejç etii lagar de potros cafosx 0 
então he virtualmente 0 cafo por que fiypoenu Algumas veiei he AccupP • 
tivo virtual: It clamor ctelo t ( Virg. JEn. v. 451’.) por ad carlum. Bel- 
loqueanimos accendit agreites » ( ibVVlh v. 4*2* ) pfer ad bellum.V Outras 
he Ab lati vo Virtual. SolRittum pecori defitndite * { Virg* Ecl Vil. v.47 . ) 
por apecore. Neque cernitur nlli 1 {Virg.ALn.l. v* 4^4.) ^por ,*b uHo. 
Ainda que alguns de fies fe pojjao tomar de outro* modo. Mas efta Synthefa 
fe reduz á nojfa regra. 

' Note fe , que os que di%em , , que. 0 if ativo dal coifa he fempre Abktivê 
Virtual , ou verdadeiro , fundaífe em duas ra^eens* . i : ». 

< 1. Porque. 0 fentido gràmmatical enfim ,. que nas taes frazes fe fatlã da* 
quelfa efpecie de compara çao , a quê nefta Orammativa fe* chama matéria de 
louvor, ou vitupério 1 eu também matéria de venda , oti troca. Porque tan* 
to vate 0 dizer. Id tibi laudi ducis, como dizer , Id tibt^pné, ou pro lan- 
de ducis , ou in loco laudis ducis. E nefta fuppofiqab temos a Regra ckra # 
que manda polo em Ablativo com prepofiçao* 

. 2.. Porque quando 0 Dativo •he femelhante ao Genitivo , v. g. reipubU- 
pat, ou fetneJhaute ao Ablativo > v. g. ornamento , (.0. qUe juccede em/mtU 
las nomes,, que. tem doisMlaUvos r ve futres que os tiver ao ántigamente ) 

por. 
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III. Pàie-fe liar Dativo * alguns Aiverliot , qumiojlgnifi- 

Catí perâXyou proveito. i' • 4 

<: Ex. Natura congrutntér viverc. (16) aqui natúre ke dati-' 
YÒ de proveito* Wtqus euim atiitut^pegnare {I7)aqú* 

XB/pr<edie -dativo-de perdam, > fy\ .'.••• ^ 

IV. Póde-fc dar DÂiivo ás Jntetfebqolits HEU t HEI, VJ&V 

porquê' figriificaô pérdav ■ 1 ' ' * 

Ex. Heu mi fero mbi. (l8) Hd mibi qualit f rat (i^>) 

H , caujidice. (20) o mà&i», c tibi faó aíjui dacivos deqseTda :' 
efetnpre fe entende aveflbo ; ■Ueu-fimilami tft mifiro mibi'. Va j 
malt^meft tibi ; } tauftdiee &cj ,q»òrque. femiverho vnapkatoraçaô. 

; . 7 - : j > 'r;.«r •*£«;« uj ^ í 5 i fc: ' 


v ™ 1 71 •? 2 ’• ' . . ' .ri ii f- T i b : 

e A P 0 I t y. L Q, .VIII, ; 


'I GO' 

: il %Â)L ‘ 


Do Accufativo* ■ ; M 

’ • cl d til ^ ai.rr^crp - cri jLi 


r -cc - •*’ : •?: fpyfj j> b * t í: t o af.rc^cí^p ctf , • 

fi gtçufAt iv* ^f2^ycp5?dp,pftra fjgf} j ,<W M fm Qt 
VS facitntc ia oraçoo. Af cfrcufpjioucias ^èc^(/ã^i^ ( Mp^ci^Uf^ 
/. Pâr» èjitqpder . fe. «P5W,íÍ9b“ft 

bcr v> qu^^fvw qircuiuft^cias ^çpfqpannao .necefl^menfje 






ifti mtwsr *,i Wc 




, iv:i -}•!» >rs/o *»:•; í>\m\ , 1;. . '■ - 

, , .. . , 1 ■ t. ... ■«■ ■ I ■■■ > ■;■ ■■ é t - — ’ — — ■■ 

pbr erto fe etintófraP DattVa d&^otft, nav feníé Th tive. E nejja JuppoJÍ* 
taftárfupprft. 0 'typje fiffló fedtf b fenüdà. v. g. Mque etUnt eft pvò 
trimiiTntorTetpu^ltCfr. Onde p wkanyento hf. vetéfldeir* \AbJ<tth[o /fajrep* 
M*l ^ro^*, ^.o Verdpdeif c ÇquSh?* deftfifantiw tqitpto. Dm 

^atíonff írbi ahteponèndai Bfitinníjt ~n, e, ih npgòtib Bittannise , pp/íp 
ení genkiitó . ? Dondè verti J v (juí c chàmadd feativo! dà coitt He Jemjpre Ab!â» 
tive w vetâadefro , oü virtàaÚ - - ' T ’ ‘ '* 

<\ (i^) Cfc» FiH. IV.‘C> k *V> •' (*ft\ ft 3 ) Paut. mtrCb 

IV. a. ▼. 76. (19) .Virpy\Mn. Íh x.*‘ 2 ? 4 V ^ ( ep. ^4» -• 

*J&) Qj** He 0 mejmo que dizer t acompanhaÕ a paixao do paciente. Ve* 

Jãefi . a .JDefiniqaÕ — - 

% { f Y EjfUu feis coifàsHfe; pedefo fmeikiunt* redkfdr m dmp* \ Lupr pvtà 
onde, e Lugar por dndev Eerqüe 0 tinufemprè .fe tema (per nieíhfm 
W fagorvirtuêl ad <ju«i» einctae-fe vb prime ire. A medida tõHiâúo "efr 

f0fo.| <^e fe paí$ t - ^* ^ f*mpre,fe *tmm cem t*g*r 

tmt* x 
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. jSirva .de. ayepipkí. a tâcçaó de Pedia > qut Um hwa cftin- 
garda para fe divertir caçando na fua viuka. , a qual, tinha cjk 
ta) bd/ua imUJun/órinj da Cidade. Aquifedso ha o «gente: a fua 


açcjkp h^.itnar^tf pomada : ,o ; f acienwi ba a efywpnrà* let 
vaía. Eífe he o cafo. Veiamos agoeâ. «#; dccumâsipojás * que* 
n«»eflariaraeçre acotnpqptipó aâfta aoeâá iV ‘1 . / í 

Pedro leva a efpingarda para fé divdrtfr, caçando ftefte he> 


e fe&.j^i)Vai'peltaüfiáaá ^da .tid^dé ,;reioanõ^o :< afte he o 
lug jír ppKjifittdf/ pajjü* o péaíÁ vinha : «afta he ia iugar, para onde. 
•qtd: G&inwfeot* hum» 1 «ilha £hra a& «idade : efta he. 

44- d* ic/jwiov» (jtijbmeâa) atópiiagaputoade lai. A fvp*efpiom 
garda tem de co mprim ento 7 palmos . g ,shega^£api a bala 
até too pj(fflRT"eftã he~7r~tncdldd pdrtlCuiar dtrpáCTente. Em- 
pregou nifto humáíarde : éfte hê o^ketlpo , que pajfou em 
quanto fe fe% a acçaõ. a , „ _ t vl 

Verdade he . que .quando fe falia de hyiya a.ccaó . nem 

‘¥biWe^ ]b f^Cft /n*w' n n /mtW'* a)1 


©tíehltãú; 1 ^ 

fé‘ 1 de«ára' 

*«0P? ff »ê 




tjpingardh l ou 
ra r fe ! dedâraõ, 
ff cf explicamos 


«^Wbá^Wflníb '‘SBrír. iiiàeilíbr.* ^PoW^^lè^beài 

coqçpbe rCcònJ^ Hiehte^arí^^áflr, $ tyfflgarda 
td?' e [pingar dagr ande , bala 8 c c. fem conc ebgr movi me nto 
Tòq, pêsUíçs ;:.,,mjjis ; pq® pãSói «Mfitâêr > PgdSa[ 
feyand» . b u ma* fpd ragarda de 7 palraos , 'que atira até ten* 
patfep'^ ■'para i r ^açar- na fuaí -vtaiia * qõe efiáhumaiwfha 
Kfra<*fcr e» d tfdé^j ' ftWí^cdnírebw V ynWeittpfi-mviynra eoüffà. 


ffi/i mtlba fora da cidade', que fe move medindo o cq^prtme iitodéí 
«fpmg&rM: ;qvf 4?layt.iMmm-pff*) cambam fpffott fK)fr 

movt 9 e i >pa(fa.o.tempo. i que niJlaife.rttBprega. .'. £ 


I4W{ Pqfiés meâtniA f\ ptntiU vOS fem palor djg/m 

qfpaçe v .Q trmpp f ique pth^tíçPA pidó.nfitcetiib fttnyrpavimeãtO!. virluaí 
atr. ulgm efpatti trts perliocem ttmíeai ae lujar por onde. 

Mçs f»rp extior aioatia atfnciUdaát. ds*i pctndpimtef > -qt divijimç* og 
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Se a acçaô'dd agettte toe extama , t) mo^* mento he ver- 
-íadeirOj como tio ditto cafo. Se he inwna< ttWVimento 
■fcfe virtual t iftòhe , concebe- fe como fe foffe tnovimemò 
.verdadeiro. (aVIfte fqppofto , o accufalivo foi iftVetífado pa- 
ta íignificar taimo o paciente, como ascircumftanciás necef- 
farias do ditto paciente: quero dizer, as fuás circumflanciàs 
quando fignificaó movimexito^ou yefjdadjeiro , ou virtual. 

•' -v th R-wE j&. A'-**^* 'v\i .;V. O. 

i Ifitoiriàéfignifica < óPacietkPtfa oraçaÕ\ 
he regido pelo verbo AítPuo ou finito, óü infinito. - 

< 1 EAemplo. êufcept cmffhm pôpuit Romani (t)s 'Ejtiárreguei- 
me\da de f iia do pomo Romano. Aqui cauffam he accufativo de 
Jg/ c rpr fini t o ; Oportvh me mtKwrraffrrrm Ç0 ss; tst^eaffhriõ'. 
%ui "tü"- (e iontáffe o taVfutctfp'. ÀqUi rrte he aSctilauvò de 
frknarrafie infinito. (5)' ’ ’ 

- -.'T~ U A d-* 


< " (a) Acqatf irf&rhã he , ’ quando V. g.‘ > <jUero l>«ra t Pedto * ' porque. ed* 
%àb o- iVeà atHòr qne; hè a minhá acqab , ficè ètú tttim , e Jó o pacieritt 
&èdro hfe extèrnc. Oá quaddo me r kni6 a mfm f em y ve o pàtfierfcé he inUt w 
Üo ã tniin. Nejle* bafis verrficao-Je hs l mefmàs circnmfíatiaai coiH a devida 
e ccncebéfe a tàl acqâfrd maneira de acqab externa ^ como Jc 
Jejfe acompanhada He moVimento ; aoqhe chamamos tci movimento vfrtuáf, 
-Vi g. y 1. Concebefe que tu ama a Pedro por aígtma ta%aZ % que he o fito* 
a. O meu amor toma fe càmo pttjfando foé algum meio para chegar a Ve* 
1 9 Pè. i f% Pedro 'éjffd 'etri hum higar fára de mim , ou difiante de Mim. 4. Pr» 
Ifh? pídt-fe cónfiderar-ddmo hum corpo verdadeiramente comprido. 5. £ 9 
leinpo, qtte tmprèg^yfh dtnár a Pedro 3 pafia verdadeiramente . 

' Sé 'fòrèm me amo* a fcim , toncebo 0 méu '* amor tomo fahindo da minha 
Vhna , e enipreghndibfk ent lodo éu . £ nefte cafo concebo todas as outras 
'ettcumftancias como üt ima fita ditto, E a ifio chamamos lugaf virtual por 
onde fe paíTat lugar* virtual para bhde fe"Vai s movimento virtual por ei- 
<!ét ^c, A razad dtfio fè tiCada expèriencia $ e da boa Lógica , a quat 
i enfina , que naS pèdeinès conceber ' a* coifas infeiifiveis , fenad d maneira dás 
^Jenfiveis , que eoithecémos por meio dos fertt idos exlernos í é por cónjequen* 
*ià para cotiúeber , e exp ficar a aàçafr de ánMr , he neceffario conceber vir • 
'tuahnente tàdas as coifas como fe jfojjem acçotns externai , que vemos com 
fentidos . 

ir) Cfici.Vè rn IV. c. k. ‘ ( 4 ) Ttr. Fuji. V. 6. v, 12 
' f j) Sfio iigò de verbo AÍIíyo. Mas fazendofe a oraqao peia pajfivái 
tm Vetbo FàíBvo , eibferva-jt 'o nteJMo cçm á devida proporção. O pé% 
’ . ei* 
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, Os verbos chamados hupefam* algum afr 

fefto da alma * cotão Mijntt # 'fi&t# fmrtw**! Ppdet , TWdr 
também fe.inchien) nefta ç regra ví ç c$g#m acciifafivp, 
que tem exprefto: como acima d«tfemos,n q C*i>. IV. Aivtr* 
tcncia , num. VIL • ü r 

i:v c Òx - K ‘* i ^ i c - : K> 

O Accufativo qkanâb Jf£niftc&a£ circuwjlancias ne~ 
ceffarUs b* ^4g*4fc^ffr hum £<W$faõ 

ou clara , ;«* occul^ p^r Eíiffe* . ^ 

Exemplo» : fyibws itíbitámit bominem ad temm , sx botor, 

. , - t -. •• :•■ ;*? r > : : i ■ . 4 • ■ . V ■ in 

* 7 , M .. (j.V - 1 * ■ ' ■ v 1 i ■■■■« > -, — ^ , ■ . ■; — * , > 

biente do verbo AÔivo pa fia para agente Jq Vf rio fafivo ; s -e a ageytt^df 
verbti Atlivo para "paciente do verbo Pdffivo , ' poydo-fe em abíativQ cqtn prè- 
pofifaf clara ajfim : Petrus amat Joanntm » pelá páJJhja-. Joánnes gpiatut 
a Petro. E o mefmo fe obferva em toda a forte de oraqoens pafirvas ain* 
da daquellae t -aqtte os Orammaficor chamarl m peffoacn ~ y e rr Ma r tem por 
4$e t modo v o Jfeu agente , . f paciente , qtte.f^ conhjccfn da contexto. Çnrfe 9 
^AgUur, jqutr.dizef, x Re* agitur aliquo. S^atMr , 4. e. ,St*tio flatur sdp 
jilí^uo. ‘ S^ejtçur . feflio fcdeturabaliquo. . Viyj$ur T . h\ ,e. yíu Viy*. 

fPX. fib ^uf!i tí ,Pygnatui; f . X,f. Pugna, pugnatur a rcplfri /Ç* fitbesfies* 
d^omttrp #MU'K+,p#iwte t M \infr%4ZhfydiPd*xf*+. 

JRf t eu .digfana, a Q*va.i,EgQ pugno ppgnafii: Èg^yivo^yitjunr.^rw também 
d*i*r pela pajjiva > Pugna pugpatuf, a me * .Vifa yiv^r^g ma,i e ajfim. nas 
futrqs, O^que odmUu PftJciwKk L^XVlíI. foi. i( 

^ t í W*’ 1 * ne £ lir 9 bafla obrigaúa a <^pfic^, y qn^fi^gaa yvJgar r< e cpn? 

Í \a{aüras )»tetlfaye/s, 9 qttp jpçr 4w* p 3 *.• # ** 4** 

e veYâ togo 9 .^ declara, o, age^ite, ^ e^paqi^^ fffn^p4dt x 4*{W r t d^ Jer 
fl/faiiforque ; aqueUes verbqs ^ttviqaççen* # J^o ^e^^a^pq^aíbreptadas 

por EUpf^ g' nai póde haver ajjiriyaçíiã e OÇ<i£$ fepp . agente » / pacienta t 
e "tudo o quefe diz cm contrario y faõ delirias dçs Grqqima ticos % que mm 
entendem o ponto* _ Veja- fe a Deívaiqaõ I., e Axionia, acima cap. i. * r 
JE/ia lie a dqut ripa commua dos Gramma ticos tnadernps. Mas eu juígs 
queje pnde fitpprir a , Elipfqtnajs fqcil , naturqlm*nte { > fem chamar as 

verbo vifinitq nomq neutro 9 e fep * tpatp repetição do nome * ep verbo fentê* 
Ihqnte 9 que defagradç a mqitas. ÈQjla jefle&ir bem. na primeira origemj 
e jignficado , de afguns verbos, if, g. Sedeo figpific* > .V Ue cqtxpafto de fe- 
«lem , ou fcllibnem babeo. Stò de rtationem habeo , ou ago. Jaceo de {a- 
cens corpu? ( babea , ou |acente|ti (ítuip babeq ^aenlem habeo. 

S*vío de façvióam babeo, oh ago. Vivo vitaqi *go , qpe em rigor quer 

duer , - tçnjjpijLi vite tero ^ V a í* n L vi fia s: eyffin í^dtt^tro^verios. Q 

’ ‘ c ' m 


; 
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fe poficrvm iiem t: Pitiôtonniidouo bomm pàrie ceàrffara 
ã fua quinta , para o feguinte dia. Aqui o paciente bominem 
tem 3 circumftanctas. Ad comam he o fim para que o con- 
vidou* In hortos he o lugar para onde jO convidou. In po/lc- 
rum düm he o tempo y que vai pafiando até chegar á cea :> 
ou também tempo da cea tomado como lugar virtual. & te- 
nsos as prepofiçoens ad y e /« claras. : Euminimiciffmi Sthenii do * 
mm fuam fiatim inroitant (7)^: Os inimigos dt Stenio lego 0 côn~ 
vidàrao para jua caja. Aqui efta occulta aprepcfiçaó in , ou 
addomum.^ 8) 

A p v B R T B n.c ra. 

As prepofiçoens , quc regem os accuf ativos., os quaes 

T iii . ^ M' * li- * 

NU'*'—" -fU ■ ■■■i.fa *■ ■■ ■■ ■ ■■ r* — * 

que fnppoflo » asfuas pajfivas devem fen % feítiohabetur a me» ítatk» habe- 
tur a me» jaçep» corjtus fatfbetur a me; fèeyitia habetwr , 0* agi tu r aintv 

Com os mèfmos princípios fe jupprem as Elipfes impeffoaes 1 Pugntfum 
eíl i Saevilum eíl »„ Acclamatum eil 1 P£ííejí£raUuu ,eít .V^c.^^Eprg^cJeüL 
olhar. par K a « exemplos ct^fiicos,. pugnare pugnam , pugna pugnat? , e eu- 
troe tacei o.tpieftno fantido daoiaqao jndicq ,o u agpntp , e paciente y diverfo, 
eu femelkaatc. OnÂe me fi deve dizer, pugnarepugnatuin eíl; mas prae- v 
lium , ou bei I um pugnatum eft. Nem dizer , fxyire faevituroeXtj mas ne- v 
gotium facviti» faflum. e(t. Nem accUmare acclamatum eíl i mas negotium, 
Uudis acclamatum eft . , Nem perfeverare perfeveratum eíl } mas negotium 
pff feverantiae fartum eíl 5 e a/fim, pas outras. Em fim quqpido fe repete 0^ 
Subftantivo, ou verbo femelharite $ he, humq delicadeza , ou galante ria dm 
liftgua Latfm.f nuts nao he necefiidçde, da Sintaxe * porque Je pôde Jkppqir 
cqm outro Sufftantivo geral , ?. g, negotium pugna? &c^ 

... (6) Cic. Otf. IbL 0. 14. (7) Cic . Verr.IV. c. |6. 

(S) O ihhnito toma-Jc algumas ve%es por figura, emo nome verta! in* 
iecUnavel , e vale por vários cafosm Por accufativo virtual ; Amat lude* 
ie, h.e.u mat lufum. Por genitivo ». Amans ludere , h. e. anriant ludendt , 
eu lufua. Pç* de ti vo 1 Aptua regi» /*• e. aptus regiipini. Pop ahlative » Di- 
go^tvamari , ò*. e. dignus apiote. . Mas em todas efias frafes fplta por Sytf* 
thefe a palavra negotium &c. e quer dizer 1 Amat hoc negotium, quod 
cít ludere; ou ,^mat hoç negotium, ludere» e ajfim nos outros . , 

E quando fie accufativo virtual , pòde ter a prepofiqao clara , a qual 
fempre eftâ . occulta por Elipfe. Onde quando Ter. Hecyra III. 2. di%, Fi- 
lius tupa introiit videre r podia dizer , iiitroí ’ t ad vldere^ Como. faz Lucre * 
ajo V, v . 94 J. Ad fedare fitim fluvii fonteique vocabant, E que fe-, deva 
qqui ler > ad , eww qtj como K trazem algumaq boas , ediçoens ; mofipqrO p /et;* 
tido t x d a advertia jáMacrobio ^ como refere Gifanio nofeu Lucre cio. Ve/tt* 
fe Eerizpnio ad Minerv. IV. c. 6. 5. pag. 67$. E em outras occafioens. 

a jnfirüto tem as prepofiçoens ob , propter OV. claras , ou oc cultas » as quaes 
pprln\ nunca regem $ infinito , mas regem 0 fubftaniivQ negotium ©V. oc culto» 
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/tgntâcaó as d rcvmftánc ias do paciente* nen fempre ib do», 
olaraõ : e daqui naíce , que os ignorantes r naó as vendo ex# 
prcffas % fuppoem f que as taes circumftancias naó íejaó re- 
gidas por cilas. Onde para quq os principiantes facilmente- 
emenda 5 os textos , que fnconeraó ; e poflàé com outros 
textos confirmar a univertalidade>defta fegunda Regra., lhes 
daremos aqui os exemplos com as prepofiçoens claraq. (g) 

I. FIM porque , fe faz. (10) Nummi mibi opus funt aà ap-. 
paratum triumpbi . (11) Pecunia ia adem facram rcficieniam eon* 
JHtuta . (12) tem aà , e in claras. Dicat tam dure nos Pbor ^ 
tnioni nuptum . ( 1 occulta 2 h* e. aà nuptum! Le gatos aà O- 
fãret* mttuqit rogatim auxiliuw 1.^14) K e. ad rogatum rei, qu* 
aà auxilium períinet. fiç) i 

IL LUGAR verdadeiro para onde fe vair Adokfctntuluu 
wiler profeãus fum aà Capuam . (16) aà clara. Cum e Pampejar 
no me Romam recepiffem. (17) occulta; aà Romam* (18) 

§• 

mim - - j ' - ' - 

(9) Qúáesprepofiqoens re/úô Accufativo , âifle no JEr. /. P. 7. r, u 
(10) Alguns modernos como Perizohia ad Minerv. L. III, e. 1 4. r*oU 79* 
étixem , qhe 0 Fim , quando fe toma como ferino , que recebe algum* utili • 
da de , mi perda , yèr fm Votivo, v. f . Marti* fignrnn qao tnihi pacis 

au&ori? C/e. Fum. KJ 7 . 27. A* , quei , sti> cut fini , mu cui bonm 
Non quatro unde h*c habucris fed quo tibl tantum-opus fuerit. Cic. Vem 
JV.e.y 4. h. e. tui bônó. Subdocít ex ade ]<gk)neiíV fâCÍ«iidíf <aftri*. Tkm 
citi Ann. II. C. d)t. 'Algumas vexes pôde fed % inas confideràndo tudo bem 9 em 
fèmàlhavtes frafeífe pôde fnpprir huU cortí Btipfe mais comprida » e rcéfts* 
Zillas ã regra geral do Atcafativc , âtt AbtaiiVo. Marti* fignum fiib quo tu* 
tu!o aptum eii mibi au&ori fiaei* ? No* quatro unde taec Habueria, fedia 
quo noínine tantum ojjus fuerit tibi neceflaríum Subducit ex acie lc&io* 
nem, tit fe occupet in faciendit caftri*. I 

(fi) Cie. Att: VI. èp. ‘9. (ia) Cie . Ftacc. c. 19. * ’ 

fiO Ter: PbomÍi { IV. fi«) Céfi Be». G. I. e. 7. 

‘ ( 1 r) À radàt âejia tícpttcaqati daremos abaixo na Compofiçao , Refle 4 
acao XIF. má botas. ' 

(r6) Cic. Senee. c. F»* 7 t* 7 ) Cic* Att» I. ép. 

; (18) Tanta nos nomes próprias de etdafdes, como de provinoSat p e ti* 
^ioen* , como nos appelíativoa , fe pôde exprimir , ou oc cultor a prepofiqdi 
Jem medo de errar , porque ie tudo ha muitos exemplos nos aúthores Clajjí» 
cos. E os antigos Latinos , quando queriad efcrèver com ctdrefm , Jemprè 
és cxprhnídB t 'como de Augnflo refere Suetonio títAug. c.$ 4 , eüt. Gravii 4 
KTécUbi leftoTem } vet auditotèm obturbaret# «c momekir, neque pr«po* 
Ationer úrtwbuV addere , nèque conjunâionea fstpma iterabe dubitaWt» qua». 
detratar, afferunt alíqurd obfcantatft, ètfi gratbm augent. Vcja-fe Sanchtt 
Hincrvju IV. c. d. e a Lanccfot na Adytrt. da Regra XXV» de SynUxfri 
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5í Apuife/tíUr itidio de Dat a auditi. Cíp>fi. é. dpudfflum 
tum venirtm. Scaurus , jbíwí rvrt apud fe effe audià; (20) h.r* 
qttem áudio rediiffe de Roma apud fuam domam in ruri. Clodiüi 
ante fuum funduwt Miloni inferias collocawt. (2 1) h. e. ànte aò- 
eeffum ai jttum fundam. 

LUGAR VIRTUAL par» onde Sei jam ai injlituta ptrgá- 
«wr. (22) Traberc alteruni ineamiem calnmitatem. (23) ad, t 
â* claras. 

III. LUGAR verdadeiro por onde íe pafTa. Dum ipfe ter- 
ttjlri per HifpaUiám , Galliasque itinttt Italiam petltet. (24) per 
clara. Quod inaúfpicato pometrium tranfgrtffus effe. (25) occul- 
ta : per , ou trans pomterium » (26) 

LUGAR VIRTUAL por onde. Receie de medio : per aliam 
traafigam. (27) ; Per vários cafus , per tot diferi mina reram ten- 
iimus in Latium. (28) per clara. * 

§. Extra culpam effe. (íp) h. e. effe dUifam. IHfra autem 
tanc Jovis ftella fertur. ( 30 ) h. e. tranfeens infra bano : ( fup- 
ponho agora que extra , e infra fejaõ prepoílçoens ) como fe 
"úifítru : .paffàndo fóra da esfera i* culpa: paffaiá ejla ejirella , 
tftá Jnpietr 2 em que íe Aippoem íeropre hum movimento 
virtual. (31) 

- ! Tiy - -IV. 

(19). Ter. Audi, II. t. (ao) -Ce. Orat. I. c. 49. (ai) Cie. Milori. 
«.10. (aa) Cic. Offic. II. c. 1. (a)) Cic, Leg- Mtnil. c. 7. (34) JUv. 

xxi. c. 7. (*r) Cic* Div. I. c. 7. 

. ( 46 ) Ò lugar otídefecamiiiha , quando fe toma corno eftanio dèntro de 
iodo eiu r naõ he lagar per onde fepaíTa , mas vate por lugar onde feeílâ, 
M por ifjofe poemem abktivo » como diremos no Cap. IX. Compofi<jaõ> 
num. IV. 

(27) r/Vi‘Rofc. c. 5 S* ‘ {28) Vtrg. Mn. I. y. 2041 

( 9 p) Cic . Verr. VII. c. $1. ($0) Cic» Nat. D. II. c. 20. 

(ji)* O lugar virtual, / movimènto virtual hehutna nietafera , qwecoitt* 
frehende infinitas frafes , que tem ac cu f ativo com varias prepefiqoeks i mas 
principalmente com a prepofiqad per. As quaes frafes nal fe podeik ixpü- 
féb , fenaí tomando por metáfora cirtas coifas , comb fe foffeki higaré* J , 1 pe- 
lo* -quaet fe , p*6a t om pelé- htenos } como mftrurmentô , que yirtuataiente fe 
ci cntpará faukr alguma coifa • 

J&x cáiplo. Ne p ater, per me fleti (Te credat ijuoriuhut &V. TVn Anâr . 
TV, t. h . e. per me véluti médium impedien» éjua mntum. í)igladrentur 
Üll, per inélicet* dc\ 0 Sifc. IV* e**t. h. e. per me veluti médium tranfife 
licet ut digladientur. B 0 mefmo fuccede nas feguinüs frafes , nas quaes 
porím Js pôde tombem tomar como injirumento PirtuaU Avunculut meui pee 

•do- 
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IV. :, ME DTJ0, 4 DO ESPAÇOh, oM DISToiNCIA -Verdadei- 
ra. Re tipi at imr pedes tornos. per longitudinem femuto&ogimt* 
(i num. (;}*) inter clara. Edixit , vx aburbe adeffet milia paffussm 
ÀUC6H14 (^) occulra : p«r , ou tsd ducensa milia. (54) 

MEDIDA VIRTUAL. Antiocbus intra montem Tasirum regnm~ 
reyjuffiv eji. h. e:. bitr a fpQtim 3 f upd \esemr1t ab extre- 
yis ,rcgni fuQoibus ». foue ad wonH0 Taurua, Jmtr me , 
duftum Ctfarejl. ($6) h. c. inf palio 3 quod excurrit inter me , 
Jiríftidu/ium. ■_ . • r . >, • 

V. ME BID A. particular do- paciente. Tt£«* ai trictnos lov- 
gi pedes injungebnntur. ($7) Tranjlra expedalibus in altitvdinem 
trabibus. ($8) ai , c in claras. Habentes gládios longos qvater - 

,• occulca : «4 , ou pprquaterna cubjtç, : 

. §. Neftas falta por Elipfe a prepofiçaó j eo fey accuía- 
ti vo. ^4rr«í latas pedum denum facito. ($9) h. e. ad menfuram 
pedum dennm. ,A cajlris aberaOt biditi. (40) n. e. per menfuram 
paffitum ) quam confitimus in tempore bidui. (41) 

. VI. TEMPO , que pafla. TenuiJH provinciam per decêsn att- 
nos. (41) Hpe &ffequi per triennium non potuit. **ícr 

tot fipiiQs ne ssppellarit quidem Qpintiunt. (44) per * *»* o inter, 
' ’ (!<■■ dar. 

-^4- ■ ‘* —s - — - . 

adoprionem pater. PJin, V. ep. 8.7;^ e. peradoptionem faâurpateri Perftim- 
mum jdpdpcuf vitam amiilt. Cic, Roje. Am. c. ii. /i. e. cunifummode- 
decore, &on dubitavi a te per litteras ptXetxt.iCic^ VatH. 1L ep. 6. /&SJU 
^um !íttefÍ 8 petere* Hoc, per ipfoi Deot , nquale ^eft< Ul/V. &at\ Jh 7. 
C. £•**> ptr Peoc medio» , feu media eorum^ au^oxitate çompello*, 
^qualç. ( eft 4)E\ outras femelhantes , que com eftes principies facilmente fc 
expUcao. , . ; ’ - • 

Também eftar formulas dt pedir t per Deoi » -|>*r Â>rtílnat , per fidem 
&c. e ejiputvfis formulas i per tempu» , per aptatem , per 'otium f <per fe 
ytff Mdos pertencem ã me/im regras ; e , putrss $04 0 tfo enfirtàráí » 

‘ ,C*lum.JV. Co i ,x,. ,,-v - í.VmCi.. ‘V.’* 

.v CíC.^ext. ç. re. ( 1,..; uu.., 5 tcr 

^ (^4) 4 medida, dq efpaço , quimia^naõ fignifioa meviwevta.pât eUty 

pòyu-fe em abJ ativos çomo djiemos&OiQs pv {X. CempoO^q , , UK 

( ? 5) Cic.Stx t. c. 27. {3 6) Cic. Att. 13Ç»«p a* llj) hhs XEJV*c-> 

8). B G. III., { ?<>) Çpltem. lh «K * t* (40) Att. V. ep. 17. 

(41) 4 medida de qualquer coifa, quando naõ« fignificp ptovimenio per 

■ y pQemfe em atrativo : como diremos ns Cap. IX. Compoüçrô v n.UL 

( 42 ) Cie. Att., V II. ep. 9 . . < , 1 i > 

. ,(4 j) c\c. yttpo V. c. íjo , < J .. , % x 

. (44) Cic. Quint. çí 14. 
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tlatás{:3ijnmvM\fm<nÍKcitiM.ofaftMÍt^(w} Te ánnuà etuiien- 
ttm .ítiuippup.s (^y_o€f\jÍn^\^ri bttnniüm :.p tr êtihuw^Ç^y • 
§. Neftas fe contém huma Elipfe mais «otnpHda; >P«jicéir 
ante penfés’. (48) Aliquot pojh mnfes : (49) > e fojl claras : 

e quer dizer ; In menft anu. faucos menfn elapfos : .In tnenfe 
fn/l flijjUt mcufet*l*pfes<)Ad\ÍX, Kàiendãs Janiut irí- Cum&num 
mni. (so)'iocfcqlta <s- ht c*\ Ptrvénijtnfjàd dieni IX, ante ■■ Ktaltns 
Au vttni '.St.? - ! . ~.- i ntv.-‘> .v ■ 1 ■ '» ; 

«: ^ •"* ú ; r H . 

„ Deitas duas Regras do Aceufatiwnio fe dá excepçaõ; 
,,.E quando .na ocaçaó vLÍer|algum'; aeeufativo,que parfr 1 
,fjçà naó pertencer a cilas , he huma Elipfe , que occul- 
55 ta -o r e Ão Aftivo i -ou-e P ir pojí p io ^ -que O Tege. As Tpjaes 
,5 partes he neceífario declarar, para rtduiir a'fyiVtaxe Fi» 
y, gurada á ordem Natural. (51) © qúè feclhnerité fé co- 
„ nhece do contexto. , ! 

•> PA RA A COM POSIÇÃO. 

. 3 *• f : .. 

. c , JfxjtÇttKTftggAf. E.iwwo.i/Ww*** qnaudabei de pór.a tft* 
me^p Actmf ativo í . Rdieébndo <no;>para»qu^ elle ferve : por* 
•f*e todas -at wixsk v quem* ornçaff Pfer^peffbtí', Wéoifai -qué 
dignifique 0 Paeibtte dó vefio , ou qüe'ft^nifiqüe\alguma das Vtl 
Circum/lanctas do Pacientp i ejfu [efordern Accufatho. ldp baila , 
porque o jmai$ ( aprende<-/e com o ufo. |Clas para maior faci- 
. j^t^sdçs.-p^q^çtçs.^ farei £s fçgHltu** RcflèxofjUfc - V 
v->**8 ‘W{í 4 ei{AtÀma(i euíMiva ant-Sui^utivo» ver.kães t pripcfraU 
wcMic^tm lQAn^fty^Mts fempr«.ih«' regida de'huma prepufí-* 
eaõ ooculrá pot Elipfrj - 1 Rv ’^ 1 ..íti-Â .v 1. . -1 

v* 7 . ’ -o v • V M*.v 4 ».v bVJ?xV*r 1 .\* . • , ^ 


-a-aU- 




-uL 


•V, Venv V. c- 9J. , 1 ^iJi 

4 ^)£oàrí*l)(r. ‘ « 1 • . 

-r ;(4>) ^ ;tempó, ^nbqut lTe afgwnã^otfé y gHéndo *Tje tè&a*t& 
Hm toifiri ifif&Wçi paff*nà§ r *n'iYl% fuppoeiH kioúhnwtio ptfò nti&èk WrftiêTi 
•nmsjk tmm câim xxifa permanent*\ tm ^ liüma ptftofrtftâ 
$<úja w fnm~ft tm tblativo : €om§ 'dltYmor m Ga^/IX^ Qdhi^íT^iõ -, A Ví.‘ 
.Suttu Juf. Caer. ■ *' V 

i;u<4^) Rot* Am» e. 44.VH • ^*-^*>í* iua.. A v 

• Cic. Att -VIII tpu /> .A • 1 ?l *i v ‘ -• .* ■ • * 

XVíL i * *■ v;jvi -»v^ t»H .r v i 

V<ja). Eftex fai.vsyftú Pgmdps >***&* , r-mn^^T^o , Reditio, ^€or*» 
tfo» Receptiò m tambem Reditui, Spe&atu#, Ta^tss «Tí-. 
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E x, QuiÁ:tiü ífgó meam , mt invito , dji. (fa) fe, e» 
taãip , quoad meam. Domam rtiifbnit Jpe fébidta.(f4) h.«. re* 
ditiutiit ad domum. 

: II. Pódc-fe dar accufativo » algum Adjtüinot. Mas fempre 
be regido de Huma prepofíçaó occulta por EÍipfe. 

Ex. Os , bumcrosqae Dto ftmilis. (ff) h. e. fmilis Deo qvo *4 
es , bumcrosqae. Stores .iafirifti. mitíiub Regam. (ç6)>h. e. infcri- 
fti quoad notnina Regam. Cetera latas. (57)Ji. e. quoad ceterta. 

III. Podem-fe dar a certos merbos Aflivos dois accufativor , 
hum da pcjfoa , e outro da coifa, (f 8) Mas fomente o da ptffoa 
be. paciente regido da verbo : e 6 da coifa he regido de hu* . 
iça prepofíçaó occulta por Eüple , (ff») e pertence ao fia. 

. . . , ' - ">■- •• i . Ex. 

f, ; ' !■ ■» / . ' i H ' i, u . *i ' j > —>! d ,■ i . j 

•i í Slb/ ■ dfyo/., Anlul. IV» Mrv. 4*> ■> • 

.,(54): tá 1M1. G. I. f. if, .1 

( í f) Mrg- I. v. J9J. . 

(56) Virg. Ecl. III. v. 106. 

( 57) Horat. Epiífc, I. 10. cèpèé ifa. no prihcipiod*. Epiflota i Ad ce* , 

tera p#ne gemelli. __ r 

^(5!) ' Bftèé VetboS ou fi 9 dePtofafár , c èàrho : Accti(b y Tncvft, Objfcrgo r 
au de |vií>T> ! ctéto; Morçtoi, À^rooneoy tfonánoHeo i ou ^ , cottiO 

D^çco , Edçcoo , D*doceo > jfta^oceçM ty.deptúijc y opino Interrogo , Po* 
to f ^er condor , Pafco , Espojo , Poftulp y Kogo , F1 agito &c, e outros ^ 
que o ufi enfinará. v . . v. f . 

($9) Vefe iftò ciáramehle quando os Latinos ftiudao a tat oraçaÕ da 
âàiva para a pajfivd. v.*g. Ego doceo te Grammàtíbato , rimdafe n/fim 9 
Tu docerii a me Grimmáélcafti. : JB corko jó' o accufafMdá peffoa te fe 
mudapara^ npmhmttok tu {eòdd'cbSf* Gtitotoüálloààt OaÕfe-fiiuda 5 -fica 
i fMmoM pQÇiefftA rg^idu^dfWdrbo^has t* futpa parte occaL 
ta , que ne a prepofiqaõ. Forque fe fora regifát ^o \ \ Perfaq deveria mudar» 
je r vifto que 0 verbo paffivo neo rege accufativo. Verdade he , que tombem 
fj pôde fi%crj^ fíwmmatiPA itefiÇtur %jpe tibi. . Mus então toma-fc o~ verba 
3oceo nae no primeiro fentido de inftruir , e an^nuf \ mus no if envido" de 
I expor , e explicar (9V. coifa 9 que também pôde competir .d Grattuna^kai t c 
n*Ju fisüificaqqfi a fm aâiva Àeue fe* e&U i ffcga doQtto, feu exptíco Grti»- 
tibi. Onde fempre he certo 9 que amboe ox accafetivês pontos mm 
fe podem mudar para nominativo , mas hum Jà < e jèrj aquetíe 9 iqtte he> pm 
cientq dó verbo afiipo , conforme o fentido, em que fe tomar ò verbof^ 

Vequi vem que efta oraçaÕ » Multa in extis admoaeifcut. CJC* Viu» H. 
c. 66. quer dizer 9 admonemur quoad mul^% Sic faftus y Ándrogei galèam, 
induitur. Vtrg . JEn. II. v. J91 .h.e. induiturq^pad gaitam. B ojfim nas outras. 

Confirmafe^ Porque muitas vezes poem-fe a coifa. JM ablafivê com pre» 
pofifoe cíarao^v. g^iVú du jajois ÇiCo Verr. VL 
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E*. Quid nunc . tç, *ftnt , Htieras docesm ? (6Ó) h. e. do- 
te/m te quoad , ou circa litteras. 

E também póde ter terceiro accufatfvo , que figni fi- 
que tempo , regido dfe outra prepofiçaó occulta. Objurgáre pa- 
ier bxc me nófics 3 fa dics; (6 t}'á ordem he : Pater ceepit ob- 
j/ireare me proptçr Ifcc \per jioffes , &- per diet. 

.•.***■ Pódç-Je dar. occufatívo ou Jemelbjinte ,, o» (tfaerfo a al- 
gueu verbos Neutros : (6i) que be verdadeiro utfo delles. (6$) 

• ^ . - Ex* 

n mam 1 1 ’ L - ( u n j ■ ■ 1 * 1 " ■ f" , - - ' , , < . ■ 

cl $i. E p mefittoCicero , que diz , Att . JX. fp. i<* Uludme pr^lare 
admones; diz tombem ibiXL ep* i6, Qro tç-*ut Terentiam monpaiis d* 
teíUmento « tf jwffr?. ífcxtf/* r tiioneatis teíUmtntum- Outras vezes poem-fe 
a ceifa em genitivo . Mearum me mifertarum comtpones. F/aut. Rud. III, 4* 
v, j8« A. tf . ' Coittafeene* ine de re mearum mi feri ar um 1 abktivo de matéria • 
Dtf fiftf /tf infere , yotf viWtf peflba , tf coifa juntas , a ditta coifa 00 tf/?tf/*a 
em abktivo eu em aceufativp , fempre he regida da prepofiqdi. E quando, 
efá em genitivo , he regida de hum fubfiantivo oc culto , mas nunca devería* 

(60) t Çic. in Pifon. c.. jo. t 

(61) P/aut. Htxfi. I. i, , , . „ 

(62) Quaes fejae e/i es veríof enfinarâ sufi t porque nem a todos os Neu» 
trorjir çoftuma exprimir , 0 accufativo ieraethabie. Mas quando qui\efjetn ex* 
primiliOy nao feria erro 9 d vijiq de tantos exemplos clafficoo, Os mais ufu 
des faS 9 Vivo , Gaudto , Jnido, Servio , Peeco, £0 , Juro* Pugno* MU 
]jto &c. e potros , qtíefe podem ver em Taubmano in Milite Plauti , II, 4, 474 

(6)) O Sanches Minerva L. III.c. a, prova bem , que os verbos c/ta* 
modos Neutio» fao verdadeiro* Aãtvos , que regem oç&f ative ou femeihanü 
te , ou diverfo. O Pertzonie ibi nota\2.: aeeumu/a muitas Coifas- para 0 con* 
futar^ querendo provqr , que o tád actufativo he regido dqq>repojiqao: Moo 
enganafe , e fempre a doutrina de : Sanches tem por fi ires raxpens fortes f 
nenhuma das quaes foívs <r PeriZonie. \ 

r. Porque fendo 0 verbo Neutro aâivo Intranfitivo 9 como et/es confef 
JaÕ ^ deve ter paciente femeibonte , em que je empregue a fua acqad . Cuja 
paciente ou fe exprima , ou fe ecculte > naS muda. a natmrrra do verbo. Des 
mefma forte que mm tos AãivosJ* tomaÕ neuttalmepU^ occultando por Eli • 
fje o acetfitjvo ou Aedproco , ou diverfo t fim que por^ifo deixem de fer 
verdadeiros Ativos f e reger 0 tal acaifdtivOi \ -s. . • 

2. Porque os mefiues Latinos exprinytm nos Neutros 0 accufativo feme» 
Pt ante * ou puro. v*g. Somniare íbmnijum 1 ou dem epitketo , Vtvere vU 
tam mt fervi m anu fyara difiinguir atol vida dehuma v/da alegie ou m(h 
derada ) Nem fe póde entender aqui prepoJ^Õ regente de tal accufativo. 
Lago quando faJta ^ 0. accufativo femelhante ^kdà"Jie. porqnp s verbo 0 nàS 
rejas mas hif humà Elipfe mais ujada , e naÕefouna , porqne já iodos 0 sm 
tendem * e fuppeem . Da mefma forte que ttao fe\exprhnem 'as primeiras f 
afogttudas pcfoas Hos Verbos* porque todos as fubetitendegu . ~1 

*• 
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Exemplo. Semelhante. Priufptam iftant pugnam fujgna* 

bo. 

— * . — ■ ' 1 " ■■"■■■■■ 1 ' * 7'TV , u ' 1 - 

v 3. Ponqúe os Netfiroq tombem fe faytm pajfivos pefjoaes , e impejjoaes t 
e d todo o pajfivo deve correfponder jeu 'aéVvo , copio enfina a Lógica , a 
pede a analogia." Nem objla o mo fe achar de algumas pejjoas pajfivas et 
fôrma aâiva , quando às Vemos éni outros. Porque o Grarnmatico. fcve- 
-examinar com a bòa ra%a& as propriedades der- vocábulos t e\ ferrão SviJten- 
ie , que naZ fe pSéé dàr pafflvo fem aâ&9\ fegue fi que fentpri péla dtíkh- 
gia fe pôde formar a voz aâiva ainda da que lias pajfivas , que faõ de fti fadas. 
£ qualquer dificuldade 9 que oceorra , fe deve refolver com os princípios 
certos. Sem fie obfte£\tdt% Fiebántur , que Jad K huma contracqáô de Faci- 
ttwr , Fttciebantur ^ tteni Bftur, qutndZ-vem d</verbo S«m , mas he paffi- 
va de Edo por comet i mm 'Poteftur , que he contr acçao dc poteftat ditun 
sem outras tetmmaqoens 9 «fc poflibilit&s ©V. f ^ 

4. "Daqui pois me perfuado , que também 0 Neutro pôde reger hum ac* 
c ufa ti vo díverfo. E ainda que alguns ac cuja ti vos diverjos Jc pojjaõ explicar 
como regidos por huma prepofiqaõ occulta ( 0 que tombem he cammum a va* 
rios Aâivos ) com tudo como muitos accufativos fe attribuem direâamente 
aos Neutros , e nao fe podem commodamente •eoçphear com prepofiqaõ ; nao 
acho razao para que naZ fe diga , que faõ regidos peJof NeutrOs. Muito 
nueís cotifcfluhdo 0 \ Perqjmi 0 pag. 978.079^ que o ufÔ alterou kfignifica- 
qmô de muitos Neutros o naZ ft>fkzend(**os Aâivos 9 como ~DeGdeto 9 Petd 
«&V. 1 mas também derivando dos mefinos 9 que na erigem firàZ Neutros p 
outros verbos Aâiúosi ibi pag. $07. Ou digamos 9 que faZ juntamente Neu- 
tros , e Aâivos 1 como diz Perizonio de Quiefco , Requiefco , Hiemo, 
Hcn-reo In video, e de outros * Com tudofe alguém per tender , que a ma* 
Ur parte dos accufativos diverfos 9 que fe daZ aos Neutros , feja regida dc 
prepofiqao , nao difputar ei com elU t baftando-me o que acima deixo prova- 
do 9 para confirmar a minha propofiqaÕ.Ucom eftes princípios fe pôde re* 
fponder a outras 'dificuldades femelhantes. 

A eftas ra^oens , que fcw fundadas na boa Lógica 9 t conformes â ano* 
Ugia Latina 9 nao fe. réfpondé com as frívolas conjeâuras de Perizonio 9 
principalmente contra 0 argumento tirado da formaqaZ das vozes pà/fivat t 
de que elle refelutamente diz $ que fe formdraÕ por erro 9 è abafo. Porque 
fendo eflfi chamado erro, * abufi òcenformeà analogia Latina y e boá Lógi- 
ca , e confirmadq com, mil exemplos dos mais doutos Latinos , que ufdraê 
dejlas pajfivas pejfoaes , e impeffoaes , como dlle mefmo cenfefiapàg. joç. $07. 
devemos admíttillo conto ratio novel , e bem fundado 1 na* fendo verifimil , que 
homens femelhantes 9 c Grammaticos admittifiem taes vozes fem terem fun- 
damento , 0 que naZ faria agora nenhum principiante. ..-£ me admiro que o 
Perizonio diga , qae naÕ fa% gajb dat razoens FilofofiCas , com que Sancheu 
fe defende i porque niffo'mojM nao entender \ que fem m.boa Fitofofia nàS. 
fe pôde dar razoa da natureza 9 e regência >das partes da oraqao * quanâã 
todo o artificio Grammatico fe fonda na j mais fubtil Lógica , e Metafificuc 
£ cm ejfeito porqúe Hlc Peritowo naõ fe fçr^tlo aquc.de/la guiai c porque 

nao 
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£•* (t>4*) Juravi Mtifjfyntni y pMlcerrimútoqste juijuranZum. (65) 
Díverfo. ÍV0/1 pugnavit dicsnda Mufts prcelia. (66) Quipugnau» 
tu ntortcn ficcubuitfent. '(67)^ * ■ c -i 

V.; Ptífa-fe dar accufarivh diverfo a todos os verbos Neutros % 
quando falia por pietafota.'. 1 . 

Ex. SiXerxes marta ambulavijfet , terramque navigaffet. (68) 
V.htela crepat mera . (65;) Saõ tres metaforas. 

— VI.- Póde-fe- dar- aoeuf ativo a algum ^ytrbos Pa ffi V os , primi - 
'pâlmtut* quando os fous AiHvos tem dois socüfativos: Mas fem> 
|W he regkte j de hümar prepoíiçã6 v occulta pôr; Etipfe. f| 
r Ex. í? 'írífo , iw* roga/om fententiom . (*) Püo^/* io- 

cendus e)is. (70) ínulti tèrga cedebantur. (71) w* opf- 

fare tnuneratps ejl. (72) h. e. quoad fçntsnttamy yuoad $auca ; 
*m 4 terga: qi+oaíw^ \"\ M \ , m. •• • * 

VII. Póde-fè dar accufativo ou femelbante , 0» diverfo a àU 
gufiS (7O ^erbos .Depoentew ^j^^ •* -' v • > ^ 

* . : r‘ r ' ■ Kr.' 

■■ 11 t** - fc — * 1 " ‘ i 1 . * V a *— — - -■ — ■— — ■ — u — 

nao refleâio , que a Elipfe nao muâ a a verdadeit a natureza , í re gentia 
das parte» daoraqdõ j. per . admiti e tipflm nota 9 -U em outros lugares , 
lerittt a&sttis » . 4 ' {jaffivoci) « tombe m ncçoeni , terem agente , 
paciente: * outras coijas jemelhaníes , quo rniü Jhe qusdoard nenhum prin* 
tipiante Logic $ x * que fad contrarias ao< qve .*l!e\ dt\ 9 )i& otferva em outros 
lttgaf&$ y #m qu* fe vàti tiarámeute ■ da 'f ilpflfut £1 pài+a eekpUcar algumas d\f> 
ffiuldadcs, <£*dnvnetiiacs. Q que feja ditto 9 nao paru cenfurar ejte homem 
dou ti k v, lhas: peraque naa fe enganem osprbscipkmiessufia matéria com # 
fm aufhàriddde 9 vendo que . eu o . louvo em muitas qcestfUem* 

( 6^} PJauK Pfeud. lv f . v. i to* , . .ív , 1 .í: 

{6 i)v; £fcé\-& 9 ms\VfYtpky •, , ■ » i :> ; , t »■/. •••’. ' . 

(66) Horat. IV. ode 9. 

• • (67)', LÒb&XKl. ,d.VlfÍ\l ^ *\ *• » 

fr(6JS)v Çi<\ P»n.;lL o. • 

( 4 9) j ff orai. I.i epu e. 

1 . *( *• ) "I Cie* At t* X. ep. ' 

. .. ( 7 °) Faft*- IV. v. 41 S. t 

-jL»(7>) Salltffl. ■ H-Hk. III. i 

(72) CiV. Att.» VII. ep. a. i 

(7;) (fanes fejad eftts verbos , enftnard .oufo: porque nem a todos o»\ De* 
poentes fc cofluma exprimir 0 accufathrt femèlhante , nem àar jiám diverjoi 
(74) RigorofimsnU fatiando 9 tal aecufaSiuo he regido de httma Pre* 
fsfiqaÕ 9 e nao doe vertqs Depoentes. A ra^ao diflo he f porque os Dopoen* 
Us de fua natureza faÕ paflSvos. Atas conto antigamente efles paffivos fe mfa- 
vaã por Eiipfe com apcsfaièvo t como. ainda vemos em alguns raaknente Pafi 
/1M41, { de qasifaltdmUL açittmònw* Nota do nym. III. ) e dméjo» a ag/à* 
• dar 
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Ex. Semelhante* Proficifci Her . ( 75 ) Diverfa Egómèt cm* 
oivAt .tçòrtá. (7 $) » 1 - » * 

VIII. Póde-fe* dar accufatho diverfo ãcèrtòt verbos Impefi 
fones , qne nsti ftgníJicaS uffctto da alma . Mas naó he regido 
delles , bem fim he íuppoílo do infinito claro y ou xrccxjt* 

to. (77) „ 

' Ex* 


r » «.»iirn > . a>n»i m *. flj ■■ — n - T ■■ 

dar «M* a/fàrma pugwa \ çueauàivu t ddtquiveio, qur ppucoru pasief 
por ignor anciã 'je tomâtab em fignifipado a&ivçj, conJtrvofPAo oacnfatippp 
çue tinhai por HUpfe . Le/a-fe 0 Periymio ad Minerv. Sanílii L. III. & a. 
nota j. c S. fíitf 0 prova com toda a erudição. Mas- como efta doutrina .pê? 
Se embaraçar aos principiantes , por ijjo fuppomos nefia Reflexão , çue os 
beprtrileP Vtyai acet/f ativo. ‘ Ú qtte fe pêite l tolerhr km digam fent/W, fêU 
menos obfervando a fignificaçai delles. Mas com è tMpê fe drúè crheàdút 
JjU »•' t •• • »'■■' ' '■ ■ 1 ' ! 

E a mtfma ft dirá dos verta a Chpmtynri is fmrfk, faia figdificafaõ pef- 
fiwci çue ainda confervao , fe vê claramente , que antigamente for ao paífi- 
%os. JE com .0 tempo fe forni tomando como fc fqffem lambem a&ivot y -pela 
wuzfma ra%ai dos Ge pontes. , 

{ 7 j) Propor t. III. ,cleg.< mo. Vkjafit Conraèo RfHprshaflo Ceromeat. 
wi Oppijni Haiieytkon/^.* <4. n.uó}. ^ 'Phéiú. II.+. 

efp. yfm tracem varias exemplos. > .*-• \Vi*. v ^ 

:* { 7 *) Ter. fteaut, it i*Y,v.- ttov. v . * ■ i 

; X 77 ) Eflet verbos firoDaátt, Dedeeety Lioet Ofo ss fm&earA H ve» 
%esfe achai com accvfcte vo , * outras com dativo* a4 rosei éifta jyH tarte 
esrthseefe 4a verdadeira natureza detíes* Se tcmarmss eftis verhos rigoro» 
famente , foi compêflpe^ como. Portkitet ) do feu nominativo. Decet $ <i. 4 
decentia habet. Dedecet, h. e. dedecentia *■ habet= <9lr%vi& daqui vnityçue 
por virtude do verbo aãivo , çue incluem, podem regtrvwêcujaeivo} «• g. 
Decet no?. > . 1 \ 

v Quando porém fe tomai fómente peta fgntflepça& 9 4àtdõ£vaIétH por huma 
otaçai inteira, v. g. Decet, h. e. negotium 4ecmr«fc Iftcety A. *. 'ne- 
go ti um licitum eft o*c. K nefte fentido vemos çue 4 $ antigos tomai o era» 
çao inteira pelo verbo fimptes. C/c. Rofc . Com. c. 1 1 . £xebip4o^nvu]toruiii 
licitum eft. Pompejüs apud Cicer. Alt. VHI. ep. ta. Pfacitum eft tnihi* 
£ efta oraçai inteira de fita natureza refere fe d peffoá , a quem he de-^ 
cente , ou licito : a qual por confequencia. deve fer dativo de perde , ott 
prevtito , claro , ou occuHê i v. g. &eect nobii. E fe confirma com DOmh 
te , gue dhs , çue os Antigos lhe davai 0 infinito faceve , e diuiao : Koi d#> 
eet facere : / por Elipfe t Decet netois , h. e decet notis , tios facere » 
que na ordem natural quer dqer t Hoc negotkim , nempe facere hoc, de» 
celta eít nobis. Em cuja occajuw e aceufaties noi he fuppojèo do infirtHo 
Uetktek\E. cot» efieHo Terencio Aãeíph. iiJt ^ v.\hu di^t AHquid fecere 
tlU y s ctf. Decet ^ccie* » JSsg.U. JPkrt &e dèeetv 

— • • V >• 
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Ex. Qjitâp* búmi&s füqma opt nitl dt€*t> 3 ne viíam ftkntio 
múpifm& y ukpuom. (78) A oçdemhe : bominUm f , amue* 

bomines niti 8cc. 

~ IX ãásinitrVo* I Bterefè , * Refert* * ox 

JàtWGt Maa y Tva-y SuoiiJtèofiM y \ 79} Mas fempre faA 

regidos de huma prepouçaó occulta por EÍipfe. 

' " ' r ' # ’ _ ' E?r. ' 

■ s ' *)■ ■ ■ ü tt .V j i .m i j .uUiw iir * -n » ■■ » » ■ ■ ■ » i ■■ ■ * ■ » i 

$*. &®\írta-$ç 1 99# tf/Wu, 4 utcrH i o finito ne&ejf/{r imente Unha, 
ttntes de fi accufativo ciam , ou of culto y cptp tudo mo rege o ditto acct fa- 
tigo.' A ca-Çiio lie , f orque, o tçl acçpfqtívo he fuppojio , 4 Agente da 0*440$ 
infinita , e por confie que nela he hum nominativo virtual ; e já dijjemos 
( Gap. IV. nas notas ) que 0 nominativo , ou fttppqflo naÕ he regido , mas 
ire o regoíte dn oraqalt inteira, ü" em tanto fi poemrem accttjhiivo , por- 
que na língua Latina quando • a acjçao do agente* he objeÚo de outra acqao , 
qüt eftd ptintèü 0 , fi' coftuma faojen a oraqao de dois modos »■ ou pêr 0 agen- 
te em accufativo, e a verbo no \ infinito*-, ou por a tal agente em nommati* / 
va\ eo- verbo no-fusdo finito ajunUinda-Jhea partícula quod, ut &c, Onde 
tanto pofio diqer, Bato te amare vmum ; eoma* Pota , quod tu ames vi* 
aum. É > 0 nufmo fiuceede tuss linguaj vulgares » , que em femelhanUS occd * 
fioens exprimem 0 HiUo^qvet.v. g. Julgd , que tu quevès bem ao vinho 1 ore 
çtietu goítas de vinho. EquandonaÕ Çe valerpda par, ti cuia que, masufiúi 
fimenfe do infinito , enl&o nao declamo ,0 Juppofio do* infinito , mas drzens 
v. g. Tu podes beber vinho 1 que he 0 mefmo que dittèr x Tu podee iíiò * 
que he, beber vinho, eu Tu podes fazer ift© , beb«r vinho» 

(78) Salluft. Catil. init. : ü 

*• (79X * 0 ^ Grdmma ticos* moderno S' difpUtao difiufitmenle, fiejles fejao ac- 
cuúttivos ahláiivQS^ Mes nee 'hn qt refino mais inútil: Bifes riab riega# ^ 
que fi. pódesdiqer » Lati na mente <t Hoo ad nua negotrá nibil rcferti porque 
BMuts Perfa'.ÍV^i v. 44, diei Quid id ad me, aut ad meam rem re* 
fert,Perr«; quid rentm gerant ? e ai ai xo \ Nuno ad iNud veniet , quod re-' 
•erb^taa Y- itl^efi y ad tua. JE- D ona to ad Vher. Phorm. IV, ç. v. 11. Quid, 
mhuq ^ 4 ua id refert « d*t , que refert tua quer diner t rsfert ad tua nego* 
tia.£ feàtpre ao refert fi fuhente nd* fe ♦ conto fi vê em Pia ui 0 Perfi IVJ* 

4» v+> 44< Percuti dtari nàto , f quse tdrem referpnt 1 A. /.'réfcrtmt- fe. Tam-, 
tem naÕ negao , que fie péde dizer # , Hoc ad mea negotla ftihil intereíl i. 
porque €ic\ Fam . II. ep. 9. dty 1 Magni interefle- ad eaip néceí^tudirvem , 
qqam no bis foro tribuiífct» e Vem. V. ep . 12. Ad properationem meàm qnid* 
dam intereft, B por confequencia nao podem negar , quepoffa fir accufativo.' 

Da mefma forte devem conceder ,, que fipSde diger Latinamente : Ho© 
ia re mea rtifcií i*fert« porque Cie . JDiuv II c 47. dit 1 Fsc in puero re- 
ferre, , es qua aflfeétion« c« 1 i pnmunv fpiritum dúxerrt. É PUnid Li VfT$ 
di* V lnceífiw in gravide refert. ü*v£. XI, c. 51. Muftumtameii inhir 
refert & locorum natura. E também devem conceder , que fi péde difer s 
Hoc in re mea nihil intereft ; porque Livh XXV 1 IL c. 9. dir, t Id modo 

in 
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Ex. Ut viiit intereffe tua . (8o) h. e. ut viiit itturtjfc 
ai tua negotia . Mea nil refert. (81) h. e. aà ma negotia nil 
refert. 

X. Póde~fe dar accufative a todo o verbo compofto de Trepo - 
fiqao 3 que reja accuf ativo ou repetindo , ou nao repetindo atnefi* 
ma prepojiçao . (82) 

Ex. 1. Qui ad nos intempi/Hve adqtnt y molejlifapefunt (80 
Bailava dizer, Qui nos adeunt : que vale, Qui eunt ad nos . 
Nif multitudinem bominum amplius trans Rbenum in Galliam 
tranfduccret. (84) Bailava dizer, Rbenum trarifduceret. 

2. Tlumen Axonam exercitum tranfducere maturavit . (8f) h. e. 

trans [ 

* * .1 


in decreto ínterfuit , quod & c. t 0 confirma "P rifei ano no Livro XK/Í. 
foL m. ijç. por efias palavras t Ijitereft mea &c. íi mi li ter Refert mea Ofc* 
íubauditur .in re , id eft , m utHitate mea/ tua , fua tfc. 

Afientando pois nifio , refolvida a qutftab » 0 péde fir ou accufa$» 
vo , ou ablativo , qoaformelhe fubentendenm as propofiqoens r qke os re - 
joõ\ porque mo ha maior rmsa$ para fubentender hama , doque outra.. D* 
aWatUro faltaremos abaixo no Cap., IX. da Campoftqaõ , Advertência num X* 
As raecjoens de VoJJio , yas defende 0 ablativo fétAente , robots bem 0 P«r£» 
.«w/o adMinerv. L. III. c. 5. nota ). Engana fe porém em dizer queje- 
jflç fimente accufativos. 

(So) Ctc. Fam.III. ep. -to. 

(81) Ter. Eun. II. j. v. 28. .jfn . > 

- {81) Advir tafe * quo maJlâs verbos nao fa&compoftos de httína frspofi- 
qàõ inteira, mas partida v. g. os que c enfia 0 de E, Ex, Pf*. E nejja 
cafo entende fe repetida a fua prepo fiqao inteira* Onde li. Egredi -virbem, 
quer dizer t egredi extra urbem j como diz Çictro pro Quintt. c. io:Ex? 
tca cancelos egredi. 3, Exire muros, h. e, extra muros 1 domo dizTerenU 
Hec. IV* L Ne extuliíTè extra «des puerum ufiquanr velii. %. Pnvradíat 
üellis figna minora fuis> Ovid. Heroid. VI. v. 116. h. e.praeradiat pratee 
íigna ícc. Os quaee accufativos mefttài , que nao fe devo, repetir a pro* 
pofiqat Ex> e Pr* , que regem abtatfm ; mas Extra , e Pjratet que re* 
gem accufative. E ajfim.nos outros* que tem accufative. : * 

Quando porém fe di^ , Egredi urbe s entaÕ deve-Je repetir * e fubenlem* 
der diverfa prepofiqao \ Egredi ex urbe , ou, ab iirbe « ablativo de higãg 
donde fe parte. E pela maior parte fe declara a prepofiqdô regente daakht* 
ti vo , como fez Cícero pro Sextio c. rf. Ex urbe exire. 

9. ttiale-fe porém , que muitas ve%e$ fe dà accufative a hum verbo com • 
pofio de prepofiçaB , que rege ablativo » . v. g. Annuo , Aboleo &c % e entaã 
ou fo declara a prepofiqao regente f do accuíativo .. ou fe fubentende femproé 

(85) Cic. Fam. IX. ep. 16. 

(84) Caf Bell. G. I. ç. «8. 

(85) Ui II. c. j. 
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traiu /lumm. EXertitum: modoRhemm ttanfyoi>tartt<(ti 6 ) h. é. 
traus Rbemut.: • ' 

XI. Póde-fe dar accuf ativo aot Participios Afíivot , e Paffl~ 

votf Mas iempre he regido de huma prepofioaó occulta 1 por 
Çlipfç.: (87> - a ■ ' > . , >v--. .1 ■>} >* 

Ex, Motte»qve tmcnt .... GlaitiefammpeUtm..(^')h. 6 i 
titnent quod aá worttm: peiltui quod.ad.fawm &c* Cpbortts ai 
ma &iffutB fatiat. (89) h. e. fatiai miffim effe ad nu ne latiam , 
quod ad colori» attintt. fuftam rem , <& f adiem tffe oratum-a 
vobis- volo. (90) h. e» volo e(fe oratum a vobis nsgotium y i quod 
ad jujlam r *em r <& f atilem- attintt. r 

XII. Pódc-ft dar actufativO'; ao GfrmÃiq • jm&I .j e .DUM. 

Mas fepH>re;he regida icje buBja. prM>aík:*ó. occuka poo Eiir 
pie. 00:1 0..;: . íf ;uVEo- J!(; . tj . .■ - 

V , -U-; „ Ex'ij 

. (86) _ULlV. .ç. 8. - 

(87) Na re gene ia dos Participios apartqmo-nos . de Saneies , f Vq 0 o , 

Scioppio & c, ejeguimos ao PerixaniOy que adMinery. San&ií, Ji. I4 p f 1 5. 
'nota 1. prova muito hem ejla prepofiqdõ . .& asfuqs.ra^oens faq \ conformei 
4 analogia Latina , * â boa Lógica . . " M / (• 

(88) Ovid, Metam. XIV# r. 220. \ ^ 

(*9) Cic. Att. VIIL 1( poíl ep. ti* Pdmpeü «• . M [• 

~ (9 o ) .PJàut. ProJ. Amphitr. v. j.$. ‘ ^ 

.'.(»*) 4 l lc ftf 7 *??- Pop que fendo 0 Gefunfio em. Py genitivo dê 
Parfaipitjpfívo, çroyww.w Cap, •• V£- £ftmpofiçaô* Rei 

ir,m 

JubJfainUpo, pccplto , qom^qupv) pppforde . , JB ^Suífiantntq , 

9 Adjetivo 

ro, que 0 tal. accujqtiyq heregUo r dp,piftra.parte pcculta,. ajabir\daPr& 

lofiçai. x l \ . . v i \ • , ,'iJ. 

. E fendo 0 Gerúndio epj pum accfifufiyo ,tfo mefmo Participio inpPus 
Jempre he regidq *{? r-í ífP° u * ad^ ^e^m 

iUejuod i^òt|w,.^e^^|^. .OV v ündf j>or, fapdje&im^ 

Jignijicàdo pajbvo , açcpf ativo, y qtie & tafp ; ^o yçrbtp 

ycK| <?tt cirçuo^a^ia ,do ditt^ Çdíjbj dijfomçs.^ nof d^s c Rcgras^aci^ 

ma. pe f^ie vem j que. fpcqufaUvo Ue regido í/f Frepotfçqo. oceulta. , . 4 

Mas qiumdOs 0 Gerúndio fui Dum fignJfica neceíTiUaflç ^ nao tem prepo» 
fiqao. v. Gum alieno /piorp vivenJuiii e/l mihi^ ^á«d>*# /. 
neceíTe mihi ,eft vivere^ cum more a)i^np fj forque entpiq naõ heaccufpUyo 
«2^5 nqminatiyo do t#efmp fafjifipjo /? <7r s í^ e J e » Viver* 

▼ivendum inibi eíl ^ m Çyn.lfyffu it neg^ium , qaod çH .viy*» 
tf i. t $jvfináuBu j*mW eft cim A mpr$ aljfn o. r Q f&idq nflMtpafwQ j Wfsiík 
n<0 tem à prepojiqâd , què rege accufaiivo* 
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. £\\ Em DL Ed qu* iú#tt fuit Romsnt titi ctmffd ylêen* 

di\ (pz) h. e. cauffa videndi negotii , quod ai Rcmvm mtínet i 
eu a udendi negotii Ram*. 

Etc; Em DQM. AÇtetnts (puniam ipoenus>if mru* timrn- 
dum, (pi) h. e. ncgotium , quod ad ecternas poenas mifnet > 
thneuúom - tt^pwwtow.jfc(94) k e. 

kagmum, quoad putm àui**r> 

< Xíll, Pàdtoft dar kccvfat ivo ao Supino cm -UM; Mas fem* 
pre he regido dehuma prvpoftçaõ occalta por Elipfe» 

Ex* Nequt ego 'W>r tdrmw injuriat bortor* (yq) 1k e. neque 
ego hortor vos ad ultum rei , qua ãd injuriíts peninot : que va- 
le,/fci ulkiomm rcij Cm? ^ i&pt#diêun $ (pfc)*h. e. cur is ad 
periimm, ntòtâ r jqito d&ty tftimtí tque^ale ± ad pfrihionem 
mta. E aílim em outros femelhantes , em que falta a pte-ã 
pofiçaõ por Elipfe. (yj) ? 

' " ' _ XIV. 

t (92) Vtrg. Ecl. I. v. 47. ' . 

{95) : Lucrét • I. j, - ( 1 ' * ‘ ‘ A 

( 94 ) Vírg. JEbi Xí. t . 1 ^ . .. .* 

(95) Sal/afi. Hift. III. 

(96) Ter, Andr. I. i. v. 107* • — ■ 

(97) Q. u * cs Supinos et» WMfefad Subflantivos da 4. DecHmqtâ , St 

cafo accufetivo , e regidos da Prepifiqbio , comó àéhm edcp ficamos * e por 
êhfêqwètècia 9 que naV peffaB reger acctt/ntivo -, fe protra cYm os textos fe- 
gmtici \ etkra t ^pttpofiqàh y que regi atehfiftvfc^fòdí èqu?Jetn 

éi tiodt* áéfcrrt mina** prãici^líttàm^ tó^ttcAfátuiit. Pfàit. 

WiMc.tlV.'*. v. * 7 . 3 oJiáVM (fi\er 9 tínsm ÒWbíisfturíi * tf. i, ut obíonttv 
Konoftmrf tórtptHàt .fepéjadpaílnm tongitfr^atftar. Varro Re 

K. í». nr. c, i6, hafiávà dHer y pàílüm^r^Klirc, Ad^btütwm *muücre* iire 
ajunt, cum eunt ad aliquam locutum ( h. e, ad affqttám ad focuíum) coar 
fufciKli caúflQu Varro Ltng. hat. Ki pog. 59.' e HRc&ò x ThfiálPIL c?S. na* 
boèUtrverfr í Tiib-tu(furt«ttòif ; av{ 4 tt • j*-^ttr.rèifcrt » moftrd hem 9 
9 ** P»ftu hè fãb/tàntb&o ^di% *<HhefiHo 'fintido * 

«d pafti*»^ > ad pâftus. A êm de Mattos fsfitè/MtM^íihcW, etii ftíe eftá 
ctafa a p ^e pofiçaõ y que rege óccuf ativo. - ' ' 5 

q*e os Supinos èm U fe/aB tbhtPéos êé^éeflim 'SBtyUfhtWa 4. De* 
cUnaqaB, fe prova com ás textos , quê teüf efyrtffiP a yftpofôáB > tt qturi 
tég* abiathvo i ou que tem adJeãivo % que- contotdà ctnn 1 o Stípitto. Ad ma- 
tvea máne adigt óportet to&éntéí , ^^ôtn rédí^Uíit^pãftu. 1 Vàrre K. R. ft. 
r. 5. Vefper iibt * paift» vkiriot ad ttfa rétíuéít. Vtrg Georg.JV. v. 4VV* 
Spirffois nec -bMk ; , ne*. patuw-tíiaaKnV- v ^ ^cèptu diATcífir. ÜuinSh. 
311 . c. 5. pég. 8«i. RWjs atrócibut 1 vefbi' étfáoi ipfo atiditii .irfcéra Tnagíl 
G&S ttÀunt, iis VIH, êr l-pag. ^tf, R^càti o excmph' dejhs authòres jd 

’ • ' ■' • x 
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. XIV. PMefe dar ãccufytièQ * alguns AiverUúi. Mas’ fema 
pre he regido do Verbo Aíti vo , ou da: Prepqíipaó ^oc*ui» 
tos por Efipfe. 

Ex. En quntuor aras. (9$) h. e. eu vide quatuor aras. Pri~ 
% die Kalendas : Pridie Nonas . (95;) h. c. Data ejl pridie ante Ka- 
liadas: pridie ame Nonas. Porque fem verbondó ha oracaõ. 

XV. Póde-fe dar ac cu fatigo a algumas Interjeições Mas lera** 
pre he regido de hum Verbo Afti vo occulto por Elipfe. 

Ex. Pro, Deum y atque bominum fidm ! (100) h. e. pro J 
compelia Deum y atque bominum Jidem ! Hem afiutias l (101) h. e» - 
bem y vide meas ajlutias ! O fauflurq , & f clicem kuns diem ! (lOl) 
h. e. 0 babeo fauftum 8c c. A razaó he, porque ‘fem verbo 
nftó pode havet;qrapaó ; e qual feja o verbo v conhece- £3 
4 o contcxi o. r n ^ • - % 

vvjY vnvvrj v.v:' v/* \ | * 1 - - 


■ •; ' ; h 

CAPITULO IX. 

1 ■ ; - - - -- j - c • 


.v . 7. 7 ’ -J , ' •; J)o Ablativo*' .. - 

•*r : ' ■ ' 1 . V l ,v \ . > . • ■ ’ * - * , í ■ i j f ■ - - ) r -" ' . ' - f é 

'rfk, Ãblativó foi. inventâdopara fignrific^rsfliií ooffas. i : ■€*** 
%_S fa , c Principio donde nufce algum a coifa. 2 . lnfirunttnt& coni 
H#e fe fa%. }. Matéria de que confia , ou de que ft trata. 4. Lu- 

V ii «r 


t m ii Mi".-, mmmmm, . - 1 

eleve fupprir a Elipfe nos outros kiptnos\ dèCTafiaÚttõ h prepojiçàS , e outras 
porém , que >eftaÕ occuUas i * tràtantUhos como os ontros fubftantivos. E com 
ifi& f e-r xp HcaÜ ftrdlmentr - muttnr cõtfirrr çnnrs txrmmrrtcos ttod ~intènd& 
roo > -rterp fjubcrad explicar. Vejafe o Perijomo «d Minerv. L. Itl. C. 9. 
Bota Xo' que 0 prova largamehte . Aiutfa que iuio aqui Ho fe' podia > prova* 
com muito menos rayrens , fim fafyar ao que era necejjorio. E tombem fit 
pfde confnHaf o Sciopio Paradox. >fL em que prova , qui ft pâde t dPçer\ m 
mefmo^fentidq t v Yem ad fedare fltiuii ad frdattioiyeiti (ítft , ad féd. 

dfttum íiti»y dá íhim.> Mas qlte o snats ufado^ fte por Elipfe * VcWi^ftdtftfc 
fitifri r ou Vfcni redituüi ditira. Etra porim o Scíoppio-ém dizer , que d 
ílfttuivo verba) rege accufativax perque ijlo hr éontra a analogia W Lntfm . 
£ daqui fe Conhece , que o fedatui he fubfiantiVO t -que rege por fi gènttivdt 
a por Elipfe da prepojiqae acha~je Junto a outros cofos 1 mas fhJf os rege. 

Vsrgi uiSchiVé ▼. 6q. ; > * 

(99) C/c . ín Epiílolit paílltn. 1 , 

fioo) Ter. Andr. I. (. 

^ioi) lbi III. 4. •; L * ' Jti tí '• v j - 

(iojJ lbiV.fr -■ ' i ; *■* 
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ftr bn& fe fà % , oh' fe efiiL *. L*%ar âtnivfe. fürt?, oii 
6i TtmpO fmiqut fe fax..- (i) / - - ■ ■ 

R E G R A U N I C A. 

O AblAtivo jemfre.be regido for btma Prepúftçao 
m cJard , ou octulta for Eiiffti 

. !I' ) 1» ( , . • O V ; * - •* I 1 * . ' ' * 1 r 

Exemplo. Prope adeft , tur* alieno more vive n dum efi mibi: 
Jjue nunc meo me vivere intçrea modo ( 2 ) J 'alta já pouco pa- 

ra que eu haja de viver á maneira dos outros : permitti-me que 
rufie, pomo teviporu me divirta ao snensnodo* Na primeira par- 
te -deftá o raçai ^ôá clara a jteepofiçró cqm^ cjoe rège o^bia- 
ti vo more alieno . Na fegunda eftá occulta cum r podia-fo 
declarar: SJnenunctneyiyere cum_ mtojnqdo* 

Advbrtbncia. 

O Ablativo, â que chama ò "absoluto (4 UC fe P^de dar a 
qualquer verbo) tambeiq.JJe: inciue^Tiefta regra , e he regido 
da prepofiyaô occulta por Elipfe. Se he de pejfoa , hc regi- 
do (çor^mvMtlOiK^ d^ipTcpofiçap fenbc de^kifry das pr*?- 

ppíiçqqns f*kl 0 9 Mv cum* . •„ \ * 

y E*. tP^flfoa. cautius pofibac bifimam auutgam, te ase- 
dieme. eftá occulta fubi b. e. fub te audiente. Neftas po- 
rém leíla. daxa : Sub aküaieJÜemifanc . uwundtuiu&y Sape-eg*. 

cor wi », êjt j x í 

m r i'i £L r*' \V'nV^4i' ir'U*> %•> f * 1 v ‘ : 1 •** fcvflVr *n\| • 

UMW-WM 1 . Tj i.i) yry , u vrrm r^ n^" v. ’ A 

( f) \RflaS f#$' cd/fas fe n podenr ^duztf a tree+qii* fdâ €üéC&i ''ffate* 
¥&vv> 4 rUjpc ^níle <e &z» -Storftt*' aGifcfa csmprrhcndc’ rmíliument^, & #- 
tfiodo.i \f#e UmH*s\fàâ cnufa tfhrtqah*. / lambem cpmpreAevde *itigar*«tomie 
Wf0\9 f 'DpiUpo fim rqiif (ccameçfclf .pjtAtftu ‘ ejies dUs uHimo^ fernpr* 

donde ufc.arigàm , bc arnüqa y.*\did*x At* 
êMW à «atpMmV tetÀpo.r:iLrfi Ma tf ri a >/iaaMé* 

tsmvvktqdç \tUvfe* c**dm\ 0 Wtjjwtf c Ifrtcí iftaiftofii.l õ l^igar f *ttt' 

<H«t' 4 íS tamhm towprthenét o q ue feiazmtf çttaJiítmp# Jènd, 

Ore fo.i tame eoçto {ugar vjrtttij em qttie fe >fin olgttma auftn. Miflo f* v*y 
rã s ciar aatet^é nn exemplos, que ahttbeo éarêmos áe caAa hkw. Alas per a- 
maior clare\a 9 e facilidade dos principiantes a§ dividirémos- çm 6 . dafles» 
Çu) Ter. Andr. I. 1 . v. iaj. ; > : ; ’ r ; i nl 

Xi) Cic. Rrut. c. is. ,i .1 . ibuA r ÍV 

( 4 ) Cortu Celfus Procetn. Mcdtc. p. m. rj* ^ MT l : w f 
Cs) Ovid . Pont. IV. ep. 12 . „ .7 tt. ( c. 
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Coifar SèU ft ilf ardmi ref6Vant,arbil$a èieadis. (6) fàf 
etara.Mas variando as prepofíçoens , varíatambem o figni- 
ficado dos Ablacivos. (7) ’ 

, . . isfcóiio. . . t .. 

* ^E^a regra do Âilatfâo mó teim evcepçáó. E todas as 
vezes que na oraçao fe acharAblativon (em prepofiçaô , 
jphè huma Elipfe /que òccttlta a prepoüçaô,, qüe o rege. 
ij A qual prepoíiçaô defcubrirá facilmente quem refle&ir no 
» contexto, e fouber quacs prepofiçoens regem AblatiVo. (8) 
„ Parecerá algumasvezesdura e afpera a Syntaxe, de^ 

. j^elarandó a prepófiçao : portjue eftamos mais acóftutnados 
SyàElipfe, que a occuJttu Mâs iffo naó faz, queo Abla- 
n tilro naófoja resido da tãl prépofiçaó. O que fe pròva 
„ com os authores Ciailicos , que muitas vezes exprimem a 
jjprepòfiç aó r cõmo fe vè no exemplo da Regra. E ift® 
,, baila para entender a verdadeira regencta doAblatiVo. 

< v i . : . >•• y í . 

.1 - PARA * A COMPOSIÇÃO. ^ 

V. /> .1 ' a * * % ** * < % ’ : 

^Perguntareis E como faberei ^ quando bei de pôr Abtat t- 
nxr na oraçao ? Refleftindo no para que elle ferve : porque 
Tôdas as vetes que na oraçao fe fatiar , de' alguma daqueljas coi- 
fas j para que elle ferve , ejfa fe por d cm Ablativo com preppfir 
W exprejfa , ou ocçfylta, r> fe&w4o o còfiunte dés liugua Jjuiv 
wv.m - * u-- , "• 4r - 4 V*ii - na, 

*rr; r — 'to T t s . 1 ■■ — -r-sr .■ , \ m 

% í*lr. Y*fJht v. lh f i. j „ ; 

( 7 ) A, ou AB eftâ oceulta naftas * Le&i» tuit litteri», venmuis 
natum. h.e. a, ou fub leólis tui* litteris. Bfi 4 , clara neftas Mcefi» civi- 
tati 9 ab re male geíla , Poílhumiuft reu* obje&qs , damnatup. Itiv, IV. c . «2. 
Ab rc bcne gefta Jaetum exercitum. i , . ; 

CUM efiâ occulta cm Deo ducc* Mufis fayf^ti.bu^ h % .c, ctiQi Qeo du- 
ce Ve. Eftâ clara neftcis ^ LuOraie çuiii : jR. R* 

£.141- Sequcre hac mea nata cum Dü^ç vb!çvt|bqs.^P/tffl| a Pttfa.i 

4 ^ \cftú occ^talMifia t ifltlç fevr*m quwb^tur amUTái ôccafío* 

c ' LC ' XV. ej>s 11. Eftâ cfara . ncftas i Ijta filem iílum , quo caret 
veílra natio, in irrulendii nobi» polijote ccnfumere. Çic. JVat* D. II* c.oq. 
Huic ego in multo feimone epiftobm Caefaris oátcndi^ Cie. Alt* IX^ep. 1 1 # 
In quo fa<$to domum revocatus y accufatu» capitif fabf^Mtur ftScpos in Pau* 
fan. n . 2. Baftava dtzert irridendis nobi» * multo, feimone. t quo fado &c.— 
(S) As prepofiçoens , que regem ÁblAtivo* apontme* no Liuo I. Pac« 

J* «P* 1. . . / % u X - /. 
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r (p); Ifto bafa » porque o mais . , aprendei. fcoth o «ufo; 

muup oiai$. facilmente- fe pódp> aprender , vtfto que- ais 
tnefmas linguas vulgares , fallando*fe de&as Jcií. coitas , f<* 
exprime aprrpofiçaó àe , com , parfkc. a qual prcpofiçaó en- 
fina ao principiante, que o nome, fobre que calie, fe de- 
ve pôr em Abiativa. Mas para maior fociUdade-dói prin- 
cipiares » porei os extírtiplos fegnintes v i - : - ,, 

I. ÇAU&A , e PRINCIPIO verdadeiro, donde nafee algq? 
ina coifa. Ex principio oriuntur omnin .... Ncc ipfum ab Alio 
venafeetur. (10) More , quia nunc a fole ( illuminatura ycoUu.- 
eet , albefcit y vibrai, (u) ex y claras. 

CAU$A FlRTUAL dànde. Lebprai e dqlorc, (ta) Pr* wfp 
rore loqui non potuir. (t?) efta ó. e yi e#r* claras, Coiijidor euitp 
9 «rore , mea Teeentía. (14) Incendi ir 4. (15) «exultas : , K e. 
a, oM pre mxrere : ab , W.cum ira. (16) ■ , 

II. INSTRUMENTO verdadeiro com que fe faz. In.Cxci * 
nam cum ferres. Hrvaderet (17) Exerctre folum fub vomtrt* (1^) 
cum , e fnb daras. Nunc infurgite remis. (15/) Suo bane gladie 
jugulo. (20) occufras; /«, ou cm remiu cumfuo gladie . 

INSTRUMENTO' VIRTUAL , ou MODO. Interca cum 
nseis 'topiis oatmbus vexmi •Aniameufes. (21) Cogiçnrt cumani- 
. • ' , . . me.r 


(9) Ao Grammatieo , conto jâ díffe , fomente pertence faber a verdadeU 
ra regencia das partes da eraçao t g á unictô , oU conjlrucçáí deítãs , patê 
eompbr itnma -ora^aÕ- certa. Ao Latino he* qne pertence , qiUKSpàr+oes 
da oraçaõ fe coftumaÕ declarar > f e çuaes nao , para compor huma oraqa* 
e l eg a n te- , r ttorcr a no ; ü qmrfr t rpr mle ’ com n Hça6 , ~r ebftmçaõT rxom 
tinuo exercício de compdr Latim , como varkA v0\& tènh* údvertido 4 a 
nefi me canfkrei de Repetir aos principiantes*. 

(10) dc. Sòmn. Scíp. c*. #. * . " 

CrivAettd. fV. Ca $5* 1 - s < “ • - « " * 

Ter. Andr. I^jsW. J5* - ^ 

Cia 9 tíàot‘-& > 4 f* • *' : ; : i ' rJ - ^ ,w 11 - 

dc. : #ii* ' Teteit. V ; V' : ' 

TVÃ •Héíe^ra WMV t»' 4 ^ nfj; ' í{ ■ • : '■ -* A 

A Caufà e^réttclpkf donde nafee alçumít coifd tikrtca fe toma co- 
mo principiimt quod , ftt* então di veria fer nominativo 1 mas como gtí& 
Mipiinn a qoo 1 ?ue iflo Jiçnt ) favtS ás. paMWás dbnét dafct, ' r 

. (17) C/ir* <Gie ciiu 'C» 9. > f 

■ Virf.iGtÓt& lí. *. tftí - i ^ - 

Vsrg. iM m V. v. } *‘S" 

.‘Tter* V,* 8» ^ - 

4Vc. Fam. II. ej> 10. 


{»*) 

‘(tjT 

(U) 

(. 6 ) 


(-<*> 

{.2oJ 

1*0 
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a. b L á ti k & ^ i4| 

inn claraJ quas prtfcfuimar ingtnio, gratiom 

/uni* £23) Crimitdbur fêlfis in iuvidiam qumqumm vuçãre (Í4) 
Verbis caJHgat aliquem. (25) occulta ; cum ingcnio : r*i» m«i<* 
nibus i cum verbis. . f 

5 . Stmpcr mugu* cum metu dicere indpio. (61) Poffldomum 
€um bona gtaíia iimittaims. Çij) cum clara. Pacem marithnam 
fumma njirfutt y atque increãibiííceleritate confecit. (28) Íojw 
wiwVj me audiis. (29) t ocçutca : furntm virtuu : mm ba- 
na venta, * 

III. ÃídFlSLA de que conítay ou (è fiz, Cum cunjlemus 
*x ammê , corpore t ($0) <£<* boc tacle cafei qui fiunt f 
tíllime tranfeunt, ($t) Locax # frumemo copio fus. (32) r.r, e 2 
'iterai* l<aátc) \ètquespcojre vivunt. {$}) occulta: ou 4* 

&c. Crine rubcr 5 nigerore, brevispeie , lutnine Ufus, (34) 
hr*e. Tvber ex xrine , on de crine dcc. 

§• ALATERIA de que confta a medida do Efpaço , quan- 
do naõ fignifica movimento por elie. (35) fttpra co/amnAx xre- 

,V J* • fax 


J22) C/tf. Agrar. II. c. 24. 

(2f) Cie, Oflf. II. c. 14, 

^ (24) àc. Oíf. I. c. 2J. 
s ( a 5 V #tf. ,b,d * fc ' 

* (26) C/tf. Ctaent. c. ií* ' 

’ {37) C/tf. Fato c; 4, Uj y , 

* (à$) éícl FlaCi c. 12. 

* '(içf) Citf* Nat. D. I. c. 2t. ^ > ’ 

- (|o) de. Tufe. 111. c. 1. 

“ Fíífrtf Rt R. Ili c. ir. 

Cfa) Ctc. Att. V. ep. 18. 

Òl) Caf Bell. G. IV. c. r. 

*• fl 4 ) Mart. XII. epigr. $4. . 

* fl$) d)*ea medida de qualquer efpaço particular fe tome algumas i#w 
%tfi femfigHificar movimento por efle , fe vê claramente nas línguas vulgo* 
M, Porque quàndâ digo > Eftè banco he feito de trfe* taboa* , e tem trm 
palme* de‘ altura , temà os tres palmos ttaõ como medida , que fe vai cor* 
pendo e medindo \ mas como medida , Çüe conflUue aquetta altura % è quero 
dizer t Etle banco he compoílo de tre* taboass e a íuaaltufa he compof» 
ta do tre* palmos. Onde nefie cafo a medida tomate como matéria , dequt 
tenfie aquetle efpaço ,• f tte correjponde d altura do banco. E por ij/ofepoem 
em ablati^é» porque fe fignificafie movimento f é dijjejjtmos , A altura def> 
W baflcò chega até trea paHi»*, qtí èxtende-fo por tre* palmo*] entaõ fe 
porto e rn eçcoihtUó. ffi fe póde^er » eto todo e tenkàto dó capiltílo Á 
YvUrwvi * , que immediaiamente citaremos* 
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iet tx trikus tigitisibipedtfliknf cotupa&it. funs cvtiocai<e. (l&) t» 
clara. PiUaltxtrUus pedibus , lau qnattrms. ($7) cèculta : 
ou r»w , ou prx tribtts. fcdibut. .• * 

MATÉRIA VIRTUAL , ou de que fe trata. jMieü 
Cx/Accufatione , ^deftnftone cáu/lat. ($ 8 ) •Ds txçn nriyixPti. Ç^p) 
U*qnt tnirn. omncs iifdevt dt relrus 'dcled/múr.f/qo) Rtjsribé qvid 
it P. Clodio Jiat. (4t) r cx, e de claras ; Ajmiidprt xpártet prx\ 
ceptit y iujHiutisque Pbilofapbi*. (41) occtjlta : a-, ’0U de prx~ 
teptit Scc. 

Eita Matéria , de qut fe trata , póde-fe cotítiderar de 
divertas maneiras : as principaes , e para as quâes fe iedu* 
zefai as outras , faó eftas abaixo. . »«• 

.MATÉRIA de .congíájraçaó.^ C4?> W *dnqri?;faciiúfi‘* 

' - * * ; -j , /: V * ^Y Ü* l 

■■ 11 1 — 1 - 7 ■*" . ; ' \ - S \ i< l " 1 ' . J . 

(jó) Vitruvius L. V. c. I. pag. 8|. 

(57) ' Ibidem. - r . 

(58) Cic. Off. II. c. 4. " * 

(yç) Cic . Fam. IX. ep* 17.. 

(40^ I. a» ~ ** 

(41) Ctc . Att. II. cp. 5. ’ i . 

(42} C/c. Oflf. I. c. i. , t , T 

(45) Ijio tanto fe verifica nos Comparativo* , como nos Adverbio* âa 
comparaqao . Citiui d ido atquora placat. Virg. Jcjt. L v. 14 6 . e. citius 

prx diflo. Cwic também nos Superlativos , quando fe tomao coma Compara» 
tivos. D o fio homine digniflima. Cic. Att. XII. ep. 3 3. E a ra^aõ de 
do he , porque a perfeita comparaqao nab conjiflç fâmen(e t no Comparativo , 
ou Adverbio &c. mas confifte nelle / juntos com p partícula pra*; , ou pvò , 
que de fua natureza regem ab lati vo. JB fe vêjtas Vpsguas vulgares , en% pua 
a comparaqao fe explica por mai» que. 2s em fUalipi fe *ffolvs jpu por t ma- 
» x ou por quam. v. g. Me plui quam pro virili parte oblig^tum puto. 
Cic . Phil. XIII. c. 4. e podia dizer , plus virili. parte. JB daqtd A vem K pua 
por força da ditta partícula fe acha também 0 ablativo dc compareçaõ )ptn- 
toa alguns Pofitivos. Tu pr« no^is beatu*. Cic . Fam. IV . , ep. 4. Nullut 
íft \\oc meticuíofua aque. Flaut . Ampli. I. 1. v. 1 37. e ft prsp ípc. AUu« 
Xyfippo. fíorat . II. ep. 1. v. 240. h. c. prse í-yfippp 1 ; ou quaiu Lyfippu»; 

<J. Advirta-se, que os fuperlativos de fua npturfzq nao comparab^ ma* 
fó os Comparativos. JB ainda que os Superlativos . accrpfçentem algum,* *°{f a 
fpbre os Pofitivos , comtfdonem fempre figmficao 0 ultimo gr do > mas poem» 
fe as vezes polos Pofiiivos : e tanto fe diz » Gratse ipihi tuae litterae /ufr 
runt , como , gratmiinae fuerunt. Antes 0 Compqr ativo ac cr efe epta ás V*xç% 
fobre p Superlativa* Ego auteni hoc (um miferior, quarii tu t qçae «a. mtv 
íérrima. Cic. ãd\ tyrent. ep* j. jperfj^ajle tibi %£ n*hi, cjíe carkSmwn r Wl 
imito fqife jarioieiít.' ÇiC» Marcello* M 0 mefmq Sitptflafivp f< aj#nt* 4 
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flfç-Xw)- pnfiatu , 'fona»\te&ettoUjtyfy ptgy 

e>jp»!«fiar 9 S Y fôHasiargemun, cfi turb , - 'oirtutíbut* aurim T 46 > 

nrriilra • ixrjf num . 4 xr* niivmtíhue f a-*\ PV^An d*. 


- 'uw^yawau^i **TI»0ÍTfWf 'lWt& tf? 

lo^fimüis:,\uÍKXíe^tii í«eíw.<^8):elSra:»#''iieíV'i^aícfa<le':í# 
eemit , Je««flfo •, SaUtmmyfé- famiirv&efàiwvitií tihàes. (4£j* 
occulta : in fole , in facctiis , exceíTov' ' 1 "" ; m ■ - " vi. 

AiATBW At de louvar .., outvictiperio. Nec vrre in armir 
prtftmw y quim in togai ($o) clara' ú» artnis , ih toga , 'lôu-“ 
/,s *:t. t • *-. íJ'^ . ‘ . ^ C*<^’ 

'. t - 1 - ? ! ' 3 ' J 1 ? ) T * J i . L 1 ! 1 • ?.» j ' / — •T" 1 — 

partículas x .taquaqt Of timus , multo wunditfmuft. ttw, maviue* 
fnaxime fiberalMTM yty acervfyc. "Ve/date \<\ que 

*9 üiâfmo ContpàhitfBo'Je àèc?efcbn?à ’'a?*nma pèt, a pa/ ticifá niièfs » * ,v. &* 
Mbgfl >Mâ1ète9.r PfoiÍK IftekAithl' P^ót. f. ff . iHic magis cíF dutelus. Pjauí 1 * 
Stich* V. 4. Magi» beattor. Mtg. Jn Cütlce • :&ày hc pUonafah yeuca Wafà 
(44) Plant. Epidic. III. 4. v. Sf. . 7 / ; 

' f - ' • ’ ’- V ' ' Jr •••• J».kY>V l’ 

^ (4 p) rHor/it, %. t p, f. y. ja., ~ ( . . . 

w) ‘ * 'AesCompi^kivos fcajutiM às Ve%es tfteV aíiàtvos 
to , áíujíraritô 4 , hóc, 1 ééf, qtfó, inliltòV paufó , -niiiiio, /^J^^/ihojD 
&. + E também os accujativos, multum , tantum , qiuritum , aliquantum. 

E^odm-f/ft-regtdosrdratgmmrpeepofifnd occulta por Bltffer ' - 

Exemplo. i. Quanto fuperiore» fumutí, tantd-rior gèraiTiuV 7 ubifl(fi». 
Ctc. Off. I. c. aí. h. e. in quanto negotio «V. in tanto négôtitf aA; «4&rf. 
m occulta , ou a lambem , a quanto ©V. Quantum prO^édírt^lorigiuil a 
Tfceffalia, eo maiorem reruin omnium inopiaSi *nti«i»: n í;/t>; ; f ? 5 . 

Aqui toma-fe eo no mejmo fentiio de quaà&fov'» e ; p,?Me fyPadjítÜih . 

‘ Bx.*. E)u* Tráter aTtqbimtuM aVÍdtòr.^ INr. Eunit. j.ii. ji- 


»• .nu.^n. ireguuuu., Tic tn -laimim rauaanuug , in quapfüm intelTi^f Vir- 
tui po*eft- Ve«étutl. e:<). A.WírfWmtôS ttegotinirrm. 'Norfto* mliftírum' 
dierunt navigatioo^ in *fiqua»ítUn*i«ihi«IÍM , máxWhê 'ferifentíá Tetíofit 1 
«xanmiaverat. Diâys Crelenfis de BellolTroJano ‘L fí. : j>if.'iS. h)e. ín J *li- 
quantum negotium. E efta frafe fe acha varias veies-yiejtè 'aalhtr \xcé!!eàe. 

t. Tanto nos Comparativos , como nos Superlativos fe muda aláunias iie- 
ses o pra em ante» v. g. Pygmalion feífcre'ait^ Wid» imntaniôr omnè». 
Virg. aEn. I. v. j ji. Et unut ante aliot fiuf cátiflimuli wi^Wi j n Attic» 
€• }. h, e* prae aHit. * v ■* * ,J ^ • . u ^ >-•>) 

(48) Cic. Acad. IV. c. -r > f < 5 (?«')• 

(49) Ci<r. Olf. Io c. jt. -^1 *íiO .Vvj (j.d) 

-II »ii O 


(fo) Í 7 f, Stfleâ. Ce j 
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y««u infigius , <f*p* titíwéblÜtt.Çf ij 

«cculta ;■ tun *» genere, louvor ifmmiwtitiix t vitupetío r 
qu *.**««** tau! ;• ■ 

MATÉRIA de venda, ou troca. Proeoden numero frémuú 
tÍ St%W**0 \0&*- tilia À&& eo*ãut t ç/h(fi) í)e » ' pn fingtOtr tri~ 
ú$i • weAMt?, tornos dtnari<n(f fypèp- «la nu Vtndiiit 'He nmn f*- 
tfÍM - . £j«k)( Swmihi uon parvo tirita mea. (ff) eceolta : fra 
auro : pro noa parvo pretio, • <($£)> . •■ >. , >> '• : i . » o 

, . IV,* LUGAR vetdatfeiro onde (e faz y ou ft dílíü ' In Lc- 
uxeptm iuxit. ($7) in dara. Hipptcratts , ir Epieidts uoti 
Caribe gins. ($8) occuka : in Cartbagine. 

— -L UGA R verda d e i r o -onde f e cam inha;, emquanro fe 
•AriSf ;cbritoi ,4|fta^tó;. , dies|k]íé . dfe 'tqdó' èlti^ Qti jttfcr in campig 
Áíirltii ^fítV.;(59)\j2ii/’.9lfíJrr fçeit. fervo wrrtnii in tia 

Aicej/i pQfmlum (6o) in clara. P olabtlla totnAJi». uag4tar^(6i) 
Áji s &fQúdownal>iiur Argis. (62) oculta : ia tota Afia: i» 
gis tiflir. : 'l *'! ' 

LUGAR VIRTUAL onde fe eftá , ou fe camihhá^aíMjfo 
mxrorc fraier tuus .. (6t) Tbefeus in mdximis tuáibusf&.jTfa) 
^^q^^^jPiÚ^qpbtá wrjarit. fâ) 'Scr»Í$. 

)ilc <ni • < , . • , yt**? : 


: V.Ü'. s ‘5.'i' 



,*j 

' ‘ 

/tf# O 1 


ã 


1 "fl * * 


fau.y : r 

• - . • ,1*1- ; V • - * c - '■ '■ v ' 

(p) Quando fe f>õtm o dinjiejfo wi #( vq , nao fi tom enttó coma 
dinheiro^ * preqò » por que fe vende \ mqe tornafe cerno matéria , por que fe 
troca outra coifa de valor, v, g. .Dum pro argenteis decem anreus umis va» 
Jerçt. Lív. XxXVJlL c, 9. aqui argenteis toma-fe como matéria pe h qual 
fe troca 0 anreus . Ubi terais denarüs stftiniatum frumentum. Cie. Verr. VIL 
ç. aqui 0 Uenarii^ toma-fe por matéria pela quoi Je troca o trigo. % am* 
Íem 9 Par pro pari referto. Ter. fZun.JJL t . quer dfer * trocar 0* dar hm 
ma coifa por outra 1 o^ pagar huma cqpk outra femeffauitqp ; ; t . * ü 

(J7) . l>r.' Phòrm. Xç, «It* ▼. t 5. y\ ; r ^ : ir ís 

( 4 S) Mv. 50UV. €• e« r- . fi jij";. 'ír. J 

O9) T«fc. III* Ç. 26 . w ^ W I 


( 69 ) TV^> Hsaut. prol. v. ji# 
ç. ^ so 

J 6 $) * VÍrg, An. I. v. '2S9. 
(6j) Cíç.- Att. X. ep. 

(64) cie. oer. in. c. ay. 

[4)) íiff 9^* w« c* tn 


.. .• , „ . t f 'r,.r. 4 ^ • 

'ír; ? Ji;- i.í . I, í /!' .* .«Y.-v ’ 

n ,í; is tSlfí .'A .{ • 

.*i . 'f 5 .jróA 

T ç .1 JTl.fl 

.V j l~i) 
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í. f/rAMFI « k.ff íi ftgjp 

to» íngtnuii< atttítút mrfátttb, (68) Simbdo ik fihilsfapíi» ati* 
ftnd pr ofeeimus, (6j) Jadicis <efl'fimp>er in<eaUffit 4t}uàfeqúi.(6 8} 
w clara. 'V .1 

• y. : LUGAR verdadeiro donde fe parte y ou «fifta. > Knlen * 
dw Alam de Forniam profcifcmmr. (6ji) Edixitut ubUrbe abefi 
fet íw^ *p^*i»»daw*/d < (7D>dí ., e «frvdams. AtxepiRomaftne. 
tfifioia tm faftifiutoh tifwaty* - (7 1 ) 1 cccjíIm j «bj-ji eu -4 

««• Itaque & domo abfum , & foro. (72) h. e. a domo* « /3noj 
- LUáAR vlRTUALdandc fe panejou dilVa. Paulufn de 
fu» jartdecedete. (7$) Qwamicitian e vim toUuiit (74} A-ne± 
gotiis publids fe remtermut^. adqtiumqut perfugerunt . (75 f Gon- 
fuetvdo Honeflatem, aj> ytitítgte^fe^erniuÇ^Ó) de, e t a, e ab 
claras. De pus bonis ita dat , ut aí jurè non abeat. (77) ab- 
jire toe o lu^r dealjual Ttem-pttínie ^ríem diftà’ ” f / 

• §. Beaièt effè'*, -q«iku <enr*s boatri fúerir aèintibus fuis. (j^ 

Vide ne 4>oe eotuin , SUotola jfit a Çetiiere ab Rúmanit 

ducenti equitet. (80) a , e ab claras» Mas aqui fe involve 
hüma •Etlpfè-ttrals comprida ; matos effe , quibus ea rês fuqrü 
botiori , incipieudo a civibus fuis. , Ride fie [hoc tnium ,^cxfaqU , 
fu ex mea fenteutia profefl um, AÍ Kománis fud^si^usratiom^ , 
teeidete ducenti e quites. Que em vulgar íe diai por outras pa- 
lavras : da parte dos feus naturaes : . da minUa parte : da’ pme 
úòs RouuUf&A 

\ VI. TEMPO em que ff faz. MUlta ienotte tvrti profeãitfk 
W& iil tefl 




^ * •&' a\v \\'V V. •- k -èvi \r*Àb|;.;»|r-» 


•í M 6^4 j Cic . Ftm. \ ^ 
^ (Ü 7 I III. c. ft. , u 

1 468 } .&«* £) & lí. c* % 

*•* ( 69 ) v Cie, Att. II. tp, 2 |i 
w Í7°) tétCifia. Se»t.' c.j 1 *.' - ; i ^ 
!.f7íl)<i CfíC, Attu v. epfc:3f>.«aV.*: 
:i7 * i 3^/Vw Fani. JVi «p. é. , *. 

: Hf C«‘ V 

.*£ 74 )^ ; íuf. .Amic* Cki\:l ffc t /;■ 
17?) ^VVo Off. I. Co 20 . 
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-(;£) ^0 off. h.v^. j. . - s 

* ^7) de; } V«rf. illf; có ^ V 

* * (7 S ) ‘ O«o Mi!wii C. >t5i v Can t à;> ^ auv 

- Í 79 ) ^Vo\Orat^iId.»rc.. í i|^ UUu \-. ,,,. v St f v ,. , 

Já/v* Xfelfmvòd 4J^:; ; £.; ■ 

(ri) iT/V. Att. Vtfitotpí . i ! w ÍH. Z.j 
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MA «ptflpUtí to hra /Ureu. (Si) MJáatridiíá^okoimyiLar^ 
gentumtü/uÇÁt,) de.,, ç iitdaraii.&td (^dm taineh ,mdie~ 
tis . (84) Ille a iix decem annis unam eepit Urbem, (85) occnltas: 
in triduo : in decem ■mnit.- Na feguiníe «ftfeoceuka a prepo- 
fiçaó , e feu afcUtiv o :AliquotfoJI menfetwÇ& 6 ) t. ,e. initoat* 
fe - ppj} aiiquM mejife* ‘eltpfou .Qüe rooíli^jOB^d^s temposi in 
menfy,, teippo em ;qve> fe faz : f^oiiy&oh t/u^fèt^ tempoque 

palia. í{St) : - - r "i , ;-A n -..'l . < 

Ví, T&M£0,emc|uq cqrueça. Â ptim tempere ntatis %uri fitdere 
Hm&ini' (88) « ctarfu Mas aqfli. iuékfjt topsa como, tmp*, fim 
c&iQo lugar virtual dondefepaate^ou.eooaeçA acoutar. (85») 

ir, 9 , •. ^ r A D i^AV- 

fo; ( ' . ■ ' ' "í UI , . \V*> i -.U5\ .9*ZV j 

A eftes Viu :N úmeros ^pertencem tojkre : 09 (Aklafci ws . E 
r^rneftnas línguas .vulgaieg, como acima .foa. dittoj quan- 
«àuffe falia de alguma daa cofíaá , de quç , trataó. v eftes nur 


4 (Í> 2 ) pc. ''Faui. ^V: ep. i6. •* * ", u 

; (tf)- ‘Pltáiy Pftu?. I, j. V. ía.' '•') • -< ■* 

t'<*wr 7'. v " ■\ V K t,; ■ 

MfUi: ai'. » .í.i.', > liawit.. •= 

. (fcíJ.X/ç. 'Jtofc. Aai; C..44. : .. -iu.r, a:. : .... 

(87) Que 0 tempo, em que fe fiz alguma coifa , fe f-oote . arJituirUb 
mente naõ corne tpnjpo me marres mat capço < coifa peptanente, v. g* com 9 
Jugarviitual 9 êm q te fe faz a 4 aí coifa , ; Ce cQnhece evident^mente nas íip~ 
gunS Viflgáfèsl òèjaÚ exerhplo ‘èjlas f rafes i t ítóáci -totíé ^ib dia. Em t£ 
tld J ‘hum dia matei hum pa(Taro. Na primeira vi-fe claramente , que eu que* 
rtnttxer-< tJtrr^adtf~^Tó^ ~qne palflrfar, 

e fe chama dia. Na fegunda quero dizer fónqenMq x jQde.vtlRiunsá párté ida* 
quelle dia matei hum paífarot pois he Chtrõ , qUe wailèiriftfjgawia rrtais que 
hum momento em maiatlo. Onde toma-fe o tempo noa como âempd, que vai 
pajfando , mas como coifa permanente , em quq .fiz aqdülo. Da ntefmp jortm 
*que fe eu difjer , Matei na minha quinta hum paifaro em bumVdia i *fm* 
o dia no mefmo fentido de quinta , e quero dizer % Eíta»do efH aínnnha 
quinta, e eílando em huma parte do dia , .matjei hOtn.paffiro. £ por ijj o 
o tempo, em que fe faz , fe poem ejn àhlativà + porque figàificá qui^taqao » 
e o tempo que paflfa , fe poem em accujativo , porque fignijka . lúoviitteníp- 
{**) C/c. Leg. I f Co 4. ‘ . ; , ) . ( 

(89) AJpm como 0 tempo , em que começa . fiutna ttíja , naS fe toma co* 
mo tempo , mas como lugar virtual donde fe aparte } 1 a »que chankto a quo ; 
affim também 0 ttinpo , em que acaba , naõ fe totya.Tome itinpa ^mas conte 
lugar virtual pata onde fe vai , a que chamai. &d aj udixW ^ ifhde> Aquando Cie • 
de Seneã* c. 6 . èiz f Si ad centefímum annutivíeixlâety^i^r diier 1 $i vV? 
^UTct per mnitot annoi ufque ad centeTimui» aqawfcW . .1 . 
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meSosy fe ^ decl^^» |irepofiçíâõír áf qiíal^ôftráf^étftií fbdn "à t 
evidencia aa principiante , que o nome Latino , fofcfV qftie' 
ella caie y <e deve pôr "eni AMaclvò, "V. $ Quando digo 
i» Efia Ee acaufa y oü pHnoipio^ A& L ftíttl mfcWiJfy'.*'!} OHnfira* 
mento , ou modo , com que fe fa% . $. A matetia de qite confia f 
ou dê que fe tratai < A matéria ycOíft que fo ewrtpAr *, 1 A maté- 
ria y em que. e acede. A haietàá f de qiie fe lotívaj^è Wúperdi 
A matéria pior que ft '*endè'-> oü'Wodt> 4. Q lügar f onde feef- 
tá , ou onde fe caminha, jf. O lugar* dõnde fe farte , ou don-’ 
àe fe difias A medida, de que confia. -6, O tempo * cm que fe 
jfciX y ou donde começa . . ^ ^ f ' 

Masqoando os prièctpiames naõ fooberem logò redu^ít 

0 ablativo a tourn deftds numeros *, deve o Meftre ajddalfos , 
*e tirar-lhes asdovidas* i^\Mofti^nd^lhes com outroS exenfc 

pios y qúe nfr meimo Ablasfcvo podem oecoltar-fe por Èli- 
pfe prepoiiçoens diverfas , fem inüdar ô fentido da ora-’ 
çaó»(90; 2. Mofirando-lhes , que com a meftna prepofiçaôy 
íem mudar fentido, póde algumas vezes o mefroo exemplo • 
penencef adiicêifos Numeros dos Vf. acima; (0) >3. Mdf- 
erandoflhoíO sq«e mimos dos ditto*'e«émpíos <, Y. g.: tnfiru-- 
mento , Lugar otíde fe efiá^ oxt dònde fe difià. &c. 'íe pèdem : 
tom»* em fentido verdadeiro , ou virtual. (92) 4* Moftrando- 
lhes , jque- efta^Tegras do AMativoíe devemobfervár^ quan** 
do naó fe oppoem a alguma das outras reátas deíla' Gram- 
^íatiça. Q>j), Ç<>m t#d? j?s\r^ tça^ç .^of^tlçcipiaó- 

tv: { \%\. r- i i . > « ii ví.'j r '.wy&i'X v • * i»V. ,Yn^‘ v/ . tCS 5 

m 1 , Mi w iH 

t v&wetk* VI. 1 1 ^ ' t - v * 

• (9 if JVir-watplifc , iio qbe^ífc letiva* 0 abkttlvo tog£ nàofôhe de lou- 
vor tâtt&em tià êectOói^' .. .v- . c- . v* u-vv,.., v <- < 

Í9&) - J>i/h‘ fevi)ê> 0 èVcempto' em qturfi toéhi ei ntírnefes ditfts, ■’ ' ' ' ■ ' 
- (9^} o ifaahdê 0 iigW ‘ dirto^ Ftoí inltramfebte f «faquiflo; 

Vüe.h^^en^môdO ü^ viveK 3 A msterhi *Sa5 ht ÍMpa^. ; A coiViparjK^aõ^hè imprò*^ 
pria.A-^oô lve matvri* , %ue fxcetta r^vtiO «|ue ftflòuvr^ nfehi 7 >que Pé tToqüe.' 
Sltè Jiav^^kjgW oftde^encu 1 1» «ííá fcreno átc. 

neflaf réáo^oehs es díttis . áomé* ruid fspoèm 'hn 'ttítfétivè más *m nominativo , ' 
poryittr mpti fàdtOgmtee^fáoiVfefri • Offim^e diaúêé ategrd íto Nóminativoà 

1 ‘ J5 Jjtumdo digo : ^Pcifco^ ^ótn‘ tiufa a -íftcW fiiifinòü <> ; iiíftrimiento , e 

modo.v Tyoiixe a o\aterfci. AlVegoO cornp>w»ça 5 . DííTb hum íou- 

wr'; ou efcctflb. McjíUou # -Irt^cô^ d tctnpo do fúc- 

ceâò üV. mjÇ ftxpffein ' eMÚctvfírivo ^ 4 perqnt 

*faêrfiçnifi£A*^oi pooitnre vfa vát+o sáftwf^v çuat fekiprc fi* actufativo r 
somo mandao as regras rfovAwutfttafc i'-- >• '> *- , - * ' Ví,v - i 
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tps,, q moftof fraWho ^os fyUiflnes,. ;fflnei?:as ! íçjgtjjntM-Re- 
ftexoensv • — \ - 'r - ! ■- > , *<•*'• ' 

L O Àilatfao , qqe fe dá a todos or verbos Aflhos , que ft- 
gmjicao ou feparar , ou pedi): , ou receber , oü gozar &c. ptr* 
teme ás rtfíw acima.. 

Ex.\i.fiiwllerr âtiquem> >a\ ãliqv*. Uberart a ptrhuliu 
Segregar* iperjw*, Petefà qUage^Pcfiulflic afervo. $. Ds- 
feere ab aliquo* Mutmri ah- mow JSdõ tbiativos de lugar vir* 
tual donde Cç parte; Conv prepofiçaó clara. Cavere maio . Ci- 
bo probiberi , & teó}o lycovk ©Ua occulta,h. e. a maio , a ci- 
bo. 4. Gaudere maio . Pollere opibus. Sternere lapidibus h. e. 
dt mlo , ab 6 pibM"> tüAietifr: cm.lapiddbup , inftmmemo. 

II. O AUatinjó v queyje x dá aos verbas Paffivos com preptfu* 

çao clara , ou-oçculja, pertence itís regras acima* ~ 

, Ex. Lauiatur ak bis > culpatnr ab iUis • (94) abiativo de 
caufa. Seepe enim midemusfraílos pudore 9 qui roí tone nulla vin- 
cenntur.(pf) h/e, ^ 9 ou pr* pudore 9 caufa: cubi rationc nuU 
la 9 inftruraçnto. (9Ó 

III. O Abiativo 9 que fo,iá a. todos os ^tMv&or do ftgnificada 
2 *dfcW y Qu JejdS Abídimof , ou Netmos, comprtpofiqaocla- 

ra x m octCulia f firtané f dtrtgra* acima, (p?) 

: > «> - ' < , : EX. 

: — *^ r — :-r — — t- - — * — 

{94) tíorat. I. ftt. a. . 

(95) Cic. t Tufç. ÍJ. ç. ar.. 

(9 6 ) Ç. ue Otrifèt* TàjftObs àdo rejat è áíTàtiVú 9 que lhes dai ; ma* 

que- efte fi/a regido da prepofiqáÒ clara t ou occuUa j prova eruditamente 
Sémeke* Mim w» Lr 

(97) Eftes verbos , fA* W GrammettfO* chamahi N*utro«\Pa<fivòf , 

ftfi V apulo 1 Veneo » Salvco, ■ e outros ffíc debaixo ia fôrma aCliva tem 
figniácado pqffivo. Com tudo realmente nenhum d*Hc* he pdffivo 9 mas faa. 
verbos aãivos çomp^os-, ou / rafes abbreviadao , me peéeni \ tmar^fe em Ji- 
gnificpdo paffiw. v. gv Vapulo he compofto 4 c ^tpaUnini jto t,' V«iito de ve- 
num cot Saiveo de fafyitetn habfo i, ou Âe-mtra t//uiMeUtê\Amp0fiqab. O* 
quaes ainda nas terminaçoens ,4«í, aégnmte eoifa .rfi jmUdáráo , e&firva* 
fempre a conjiruèqao da i* ptjfia* que 5 tanto >valc di&titl Saf- 

vebis aCicerooe noftra, cíww , 'fahkeitv;\hibcbi#‘ ^tf « Veniw »b hofte , co- 
mo 9 úe ab hofte ad venum. Vapidlr* 1 ptttecptmey c(m*o , .m\(fu* a pne- 
çeptore darc fe ad vapulatum., i? do. mèfinvh\modú i em outros fimeJhéates 
vprbos 9 em xi qt# pela analogia, fiipodm e&ptdtíStr éwerfoj fibjlemitoos.ver- 
taesi betn que /flgut# .deites ttfhfitomito compodeabo Çam 

tudo fi, refieâirfqao Áem^ AO^fi^aremai femprevinais:^ qtte fia f rafes abU^. 
Viaips. y#; áag^lJê x fegmvpJaeame*t^4, qtto* i*das -osnveséçs Adjeâivos áce*. 
bodas em 0 J<a aãivos, ou fimpks , mteqmpq/ks^ .w vri; víw v.. 
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r AbfèhiW. JftliblhiM vkltiàtât 'éfe\ a qiio iíkereU. (98) 
Elipfe: c qtiti' coàcex^o ; : Mbil nMtntius éfô ^*iió^ 
ne* fempitema $ nlmfe Átimo- knundi y a qtto^mimo mundus dtjhuar 
ftc inttttatl fcblatíva áe r 'èaítfaí J 4,1 
, NfculFO^ TfftiY ¥» eufri ropitús • tin ab^ rèti fújttbtís- wpt rfbfi 
feKfyti) ’*£ wyWüttfe- fújábüs' iriftrumfento. Ab ‘^qfiò 
*otiri*e* (Hxst) tfêfcvxaúfà:'»' * * v v. : '• v ' 

IV. O Ablativo , ffte/ir drf *or wriox Communs 9 pertence' Ji 
règras ácinia , como d ifox P/rjfcwx. 1 1 

Ex. Honore dignaril matéria : li. e. <fe fou/or*. Aggredt rfo- 
jux. inAru mento : h.e. cíi»i rfon/x. 2W/* matribus detejiata. cati- 
ía : h; e.trf niàthbus. ‘ t * 

V, O Attd&vo , que fe dd aos mirbos Depoentes y pertence ás 

regras acimaV s : v* * * 

Efc. Lêtati de commúni falitie.( i o i ) (Slortnri de beata vita.( 102) 
Oú também : K</W rar»r. Ffc*g/ aliquo munere . Frui voluptatilus . 
l 7 /i amicit . Ablativos de material h. e. Vefci de carne Stc . 

VI. O Ablathjo, que fe dá ao Participio em tUS y pertence 
ds regras acima, ^ \ * - 

- Ex^Fèaflfex laboribdS y botoóribus , flipendio ; h. fe. 1 de labo- 
ribus Jècc. ftiaterià* " 1 * •" 7 '• 

VII. O Abl ativo do Partiíipio tmDUS y a que cbamao Gcr 
rundio em DO , pertence ás regras acima . 

. Ex. In cognojcendq tute ipje aderis. (10$) In fupponeftdo ova 
pbfervant y ut fim numero imparia. (iQ^) Çfaia 4 * intercalando 
pau obtÍHwr0tit.XxQ5). $e ^aturum soenenum y quoà ntc in dando 9 
nec datumy ullo ftgno deprebendi pq(ftt. (io 6 ') Sao ablativos de 
modo y ou de matéria , ou de tempo y em qutfe ftài : e clarafrnente 
moftraõ, que o Gerúndio cm 1)0 fempra he ablativo regido 
de prepofiçaó clara, ou occulta por Elipfe. 5 (107) 

* - VHI> 

(9*)' Cie: Àckd: I. c. 7. ' '' ' >vT • ■ . 0 

• (99) Quina; i*. C. a . “ n .v. / ' 

i°ü) Quinâ. xrr. c. T. ’ * 

1 10 1 ) Cic. p. Marc. c. uJt» 

1 102) Cie» Fin. III, c. a. > . 

I ioj) Ter. Kun. V. 2. v. 44. x 

104) Varro Re R. L. III. c. $• 

- 105) Ciç. Fam. VJII. ep. 

1 cò6) X/v. XXII. c. ^I4i " v . . 

;iè7) Cic: Faát. : V. ep. i a t Vch/fracrtter àmm<M hominum In le^‘ 

f tn- \ 


Digitized by C 3gle 



6 R A*.** jric * ' 

. vVJÍll , Abtyivotía MutttmikffitúH 

çtõ, a jue cbarnSfifífa ««*,1/, &Hfgr 4 fi acima. 

, Ex. Íucredi^Ue, x r^(^u ^tfi r (to8> : Jv *{«{# fWPertMp.,. oo 
de nimoratu : aDlativo.aff.mç^o >: oUimat£çia,. Obfonàtu, re- 
deo*. (ipi)), hí>f. «Mé/PW^.í.rffe lugar v Pri^u^cukitfhfy/gat , 
tojlr.enfus (i.tfi), fev M# e&WjiÇt# :i<fevfega*. 

IX. O Àblativo , juV /f ífa 4 TJfltJOí AdjçQtvts ^fittesue dt 

regras aci.ma. n . c -> Vj ' , ;r , •>'». sc Y - . • r-u.- \ : 

Ex. Scripiíoni dignam (m) h. t;. de fcrip(iõ*t : roateria, 
pu louvor. Owisfum favare.adjuius. (i li), h. . e. ram favore: 
inftrumentp jpv modo. t „....- 

X. Òj Abíativos Mea , Tua s Sua , Noftr^,y©ftra., i tiefe daõ 

fiertcficem.ás regr^.afimo, (l*0 
Ex. Mea nibtl refert. ( 1 14) Ve fira enim õoc T ,mu»Íme ta-. 
terefi>.Çu,§) h. e. finxi mea, in re.yefira : ^Uativq^ de maferia. 

XI; ô Ablativo. , que fe dá a efies fubfiantivpt Opus , e 
Ufus t ftrunce ás regras acima* 

. Ex. v 1. Pfrgrfitum mibi feceris r ,/t eum % Ji quajn\re opfis ei 
fuerit , jàveris. (116) podia dizer , ft qua re opus faeru : abfer 

tivo df matpria.,De, que fe íqftpp, qtjp .quan^falta.í» ipr«- 

pofíçaó , he Elipfe. v. g. Apud Ttreútiam op(«x efi. nobis £ratfe 
tua. (11,7) fe. e, de gratia tua.\(f,i 8 ) , > 

- ■ , . . . Éx„. 

£endo fcripto rttinere pofliti e abatxo t In legerido tamen erüht /ucuoda. 
Em tfut fè lAoftrm , • qkt eflè ai lá ti vo •, a que thamàP Úerundto tm Do , , 

pre t*h occn/tv porsEUpjx hum' pyhmtivc Mm cPncordo t e Jcmprè 
ambos faç, regtfot M prtptfífdi* \ o. a v - ’ . >•'*»* '« 

(108) ^//^. Ca^iUipa^. ó. : f * • . • < « 

(iofV Plaut. Cafin. III, $, v. , ■ » 

(no) Cato Re R. c. j. 

(ui) Cie . Fam. líCi çp. 17. 

(í í 2) Liv. XLV. c. ?8. 

(113) dai eftis pojJaZ" alguma vèx. fer abj ativo» 9% provamos acima no 
Cap. vTlI. Gompofi(jaõ , Reflexão IX, nat nota»» E o, çonfirma Prijciano , 
que no Liv . ^VIL diz t Mea , Tua &c. «dditum verbls Íoteceíl , & He* 
fertt //. <r. in re mea, tua 8cc. 

(t 1 4) Ter. Eun. II. )• 

(iiç) Cic . Sulla c. 28. 

(116) Cic. Fam. XIII. ep. 2j. 7 . 

(117) Cic. Att. XII. ep. J7# V, ; 

(118) Opus femprc he 0 fubfiantivo Opus, óperis \ \cfipÕ figtiifica nccefi 
fidqdc ab/o/íita , mas c neceJpMe^.ic uti li^c > corne Jc ví . , wffic texto ; Le- 

1 ' 4 ‘ ‘ . ' gem 
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Bit. í. Nun t nitribàs ufús , nune- m/mlfarittfiiit. e.' 

ufits de viribus : que vaie , opus ejl de osíribUs. Non ufiu faâlt 
tjl tiiibi. (i ió) h. e. »•» miki ejl opus de fafto. 


C APÍT U L O : • 

, > ; • ' í í ' ; • t ..•••<' <■ \ /«• 

Da dar BarticutaiJitdeçlfa 

A juntamos nefte capitulo as tres partículas indeclináveis ; 

Adverbio , Mbnjunçaôi 3 InterjeiqaS 3 porque convem todas 
tres nifto, que nem pertencem a Cottcordaricia 5 nçm tiReger** 
da das partes* da oraçaõ» Naõ ã f concof dândis > porq®^ naâ 
tem coiia ilguma commua eofn o ç^Verbo 

pojiqtô ^ èm qué concordçm. ( i y^Kkà-ít regencia ^'Cjsotquç 
nem podem' -reger v nem fer regidas. -Pa) Bfta t propoEçaõ:Ae* 
gue-fe natural mente da Defini çaõ VE ehe cvítheme^peias 

razoes fegifineef. * « .•••• -■ >■> »•, •. xrw * 

1 . 1 ‘Q&Advârpior naõ podem ràger aparte alguma -da ora-* 
Oaôi ^ ítteni eafo?algum ídd* nome. forque r z rcgei^na queda- 
RumaiJütaUconifeaaó e* vtaeiilo de páttes pgue i regente ne^ 
ceifar ia«»feritV i«flüfe na regida •* e naõ poíla eftat Jenvteihu* 
c da rnefma forte a regida naó poffa^efttlhfem ^regenoe.(j); 
Como fit vè nas fPrepofiçoens q a^quaes naõ podem eftar 
fc» terem o> feu cafo dato , ou o&uho por dâlipfe a e o* 
fòus cafos ( que faõ- Àccufativo com certas eircumftanotas * 
* Abktlvot) naõ’ podem eftar naoraçaõpfem^^ 
ra*ou oceutra : o^ijue já fioa ptovado eindiyerfos cápttu* 

* *' V*% *'■> * c .í ! , P oX'"' ; t'" : 'lÒSéV 

— 4 » r v - 1 r * ' ■* ' M h - ^ y r f^-t r r p — r^rri p ^ ->■ j~ > rr .r ■ " ^ ^ l ■?■■*• 

jgiçm Curiatam Coníuli ferri opus etfc , necefle non eíTe. Cic. Fam. I,ep, q m 
fine* Frova-fe com JPlqutç Merç % V ’. a. <//*t * Non, opus cft s e immcdia - 
iamente repete no iftejntó fentjdò » Operae non cft. " F ctow efeito todas ai 
frafés ^em que je acna opus > Je ( podem explicar 1 por oput , operis , ou ope* 
rs, 0 perr. v.g. Dux nobis òpus éft. Ck. FaM\ II,' ep. 6. Mu)t« hwpèfefe 
èpws ftierunt. ibii. - X. epl ti í* e. Optra eft * ópera fuerunt. . Quid oput 
eftaffirnure^ Cifriít. FT/.. epj tih. e, nego :opus eíTe afirmarei B yuan* 
do fe acha , opus eft confulto , quer di&cr t opera eft in coUfuIto i e afim 
fmoutros Imares femeihantes,i 
. ( f 19} Virg, Mn, VIII. ▼. 441. ~ 1 

(iaó)‘ tVr. Hec. llf. 1. v. 4^, ^ ‘ . < 

(1) : \T*efin. V, < ■ / ' / t 1 ' 

f 1 (aj ■fT’. i i, ) , '-v : :-r ;i 

- (I) VL 
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Jof. ii Mas rwdí! diftot fe acha aos AdverWoa. v porque n*5 pe- 
dem\ neeefiã tiameoce Huma pa«qda oraç%ó mais de que eò-> 
tra ; nem hum eafo mais da que outro : mas, ajunr^-fe 
indiffereojçiu.ente.a Nqçnçi» Verbas* e Advérbios : e a di- 
verfos cafos do mefmo Nome. Logo naó tem as circumftan- 
cias neceflarias pàra à Règeocii. i 

2. As Conjunçodis naó podem reger nem.pajtes da ora- 
çaó , nem cafos do Nome , peíà mefmà razaó dos Adver- 
qios , porque fe «juotaó fero diftioçaó a Nomes , Verbç®, 
e Advérbios : e tatqbem a varros cafos. Nem também ffe 
póde dizer, que regem buga nvade do Verbo, topais que on-t 
wot pofquç pawtaa; vesTOs^ajuotad-fo/ea lndicauvo , <?Cao-> 
junâivo. f&avnd* qqevqConj unitivo naó pofla eftar £»*n al-t 
guraa>£opjuoçsó precedente ciara , ou oooulra , que, nvo&rq 
adepeodoqoia:, que /'«Ne fe*» da oraçaó Indicativa ( no que 
«*^bêj«ifflfe»cia d» u<yijúoíHv»& m. g>r íèmi anConjunçaó 
Vt ; com tudo bafta que a Conjunção Ut . poffaofftar (tsj 
• Gonjuódtva , ( v.-gmea®» Indicativo ) para que fc diga , que 
A JUtó rege.' Logo -«qó jqm . «9 cir<yjm ftunciasv neceifitrias fim 
a Regendo. E fomente fopóde dizes), que. em tal , owrquai 
fioaÉWo-iffc atttot«n»jCMqtifiçAÓ maw 00 fGonjuii&iya ,, que 
a^?ÒU8BOcqp«iíp.. Elàwtlt ttf*>QUftros.ci ! .1 s (1 t;, . 

V Asf 'Iqt&itiçcêm qaój pqdetn reg«r , pela me%a reaaó 
dos Adverbieis vifto que podem ajuntaria rode adorta 
de ojraçoeos, Logo .naó tem as citcurttftancias jeffepciaes da 
Regancjtu ;A Itmodiflbjá pravámo» em/variòs Iugetes » qu® 
qtsáqdo atiaM^e^áie. juntq a.qJgiuni ca doá.»# feJtf tn 
vorho por Elipfe , fem.o qual naó póde haver oraçaõ. E 
de ft c -v e r b o f e eonhc e c , que-cptandorUa eft» j^tma-no-No- 
ihinatWo , efte heftfppollo, ’ oü/ apnte 'do Verbo r qqartd® 
ao Acçufativo, 1 eíté ije appofto, oypacietite 3ó vérbp: quan- 
da ap Pativp » lefté, he dç. perfa? ou proWf^o/: qqandn.,90 
Yòcativo^eíle.Ke. * MÍfr*» ,ro« E : «rondo p 

Aeauiativet, que he caía da verba Aütvo&c. nenhum do* 
outros cafos póde fer regido. Deqoefe legue 7 que- nunca 
a Interjeiçaó póde reger- «afo. 

Aflim que tudo o que fe póde dizer àp Aivtrbio , e Con* 
„ juuçaS , para eferever certo, ne , mçftrar quando fp cqftutna 
ajuntar ao Indicativo , ou Conjunfiivo dos verbps * 5 ou % ou- 
tras partes da oraçaó. E da Inttrjeiçaõ o que fp pq<te_ i|izer he , 

.. i ®d- 
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adwttf^uaháõ 'tem ' 1 trgatl wa eksçtòr^Q qétrfepratte m ais í 
elegaHCiak linatia, e Corapofiçaófyíbtiie áiimdlrçjbotia def* 
ia. Mas tudo iftohe comoram & >iingua Porrugueza s e L»> 
tirta i e quemfabe tthr deftas parti cuias eniPorttiguezy fem 
nova dilficüldade o fará em Latim. De forte que t pouco di» 
o-Larhn do Ponneue*. & p»r iffo idim* bre- 
vamehfe o que bafta > para entende* dttfo , e fwventía prin- 
tipért 1 dtfftas partículas. PrinciftttmèHtè doAdverbw, e Goa- 
junpaó apontarei quando fe ajunta a hem, ou a outro m- 
•do. .E ifto he o que importa mais* faborrfendo que mudam- 
do-fe os ««dor » muda*fe muita* vezes tyfemido -da otaçaé. 
Porque * o feber quando o Adverbio fe feftdma ajuntar ao 
(Gòmparátivc > t)ò Superlativo , ©u~ aomuaParróulaítc. 
«íaó pertence tanto ab feiwido, quanto áí elegaoda t de qúe 
jâ várias -tezes diíTemos, quefica' ^fervida- pai*- b «fo.^ *> 

? ;> >' n \#t j , t> jj r , ; j , ! /> ■ ui ■ '■ * N ' .* . w - 



<4ftufát<jòé^ JJlMMtfüe è áigunt Adverbio* totais- ajntt«S*íeit© 
índifcativOOU Ôonittnâivqí í:i '• '• ' c :c. ■: ; i , 

•i txt Antiquetmpn Mur&na dicerc*í*JHltíb , 'fto me fVWca 4i i» 
Ms t ( 4 ) te Antes qufe *úo*hecÈ a failar»jp»r,SlatUfta , direi 
^gerfra^èWfa 1 * meu favor. Pthfquim biíipieu^ toitfêlt» Y <to* 
»W confiUuerii , matute fatio opus eS% ( 5 ) t= Friirtetrt) que ce- 
“ftiedéti i J teé* ; nfetfeíTàrio cònfultarí depois djt^ohfuhir , txecit* 
"tar cbm ptotnptidaõ.c E aHitn nds outros citados. 

• II. Donet por quamdi u (cm quanto _) tem Indicativo. Po- 
-ntc erh-fttix-y ■muhor-n u mrrttbi t a micoftfQ çz Era quanto fo- 
res affbttunado , terás muitos aroigps», 

III. Dum com verbo de prefénte ,- tetn índi cativo. Dum 
apparatur •vir go. (7) Dum quandp Çghifitta em tanto que , tem 
Conjun&iyo. Dum proftm tibi. ( 8 ) ■' 

! x- ii iv. 

— — I. ii i i.l. m- j.li. iMii i.Wi. l.l H l 

(4) Cie* Murara» cv* t. .\K t r. - . ! *» :•. . ; 

(jj SaJluJt. Cttít^|SÍ|pt ■**.;. tii ta ÍU ,.ni9t.* .-( 

{6) Ooiá> «iíitifi» . 

( 7 )’ Ter. Wuá. 3**1 a'J Aiv. t .....p ,1 .. x 

(t) Ter. AtiJr. IV. 1. * fí ^ •'*:* [' : ; 
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IV. ítoquonds» Gfcnt&c» femettinnçk » c Yalç por voaferj 
ou quando Ggnificá o rfimporqueie faz , ,e vale por, que , 
p«r« fu«i ou quando G guine a contrariedade, e vale por ain- 
da que: tem índica túro, ou Conjunftivo ,.<i fempre fe fub- 
«ntende ««> oujíc 3cc. 

Ex. lijVHev ut mt diâit pareo ? S= VêsqomOobo- 
deço ás- tuas erdtulsíj b*'fe..- -Vidtja». fift Ut tuis. p&bij par#??. 
2 . Nera orate júffit <pt adfe vénias . ( to) e, A fenhora maod%- 
te pedir, que váa: yella. h, e. 1 /cr/» ita te orare juffit , ut ai 
fe vénias: <jti aà boc , ut qd. fe vénias. Ut defiut, vires , ta- 
nen tfi làudanda voluntas, (í i) í= Ainda, que faltem as for- 
ças-, com tudo kfcuya-íe a .boa vomadet h. e, Etiamfi defmt 
vires : oupitrie ita ,ut dçftnt vires. §. J#m faxo bicaderit. (tz:) 
faxo_fci.es. fs t) hj<. F<j,y° ii# »/ bic ,aderit. Fax* ita sí 
/««..Ou defte modo ; Jam bic , ar /***» , aderit. Jam. f ut fo- 
sco y feies. O que fe colherá do contexto , e fempre moftrá 
que vale affim como. 

Vt quando fignifica tempo, e vale por poftquam (iíto he, 
afíim que , tanto que , depoifqúe') tem Indicativo. 

„i~ v\Ejfc'.l7r ab urbf djfic&y#ullu i m, etdhtW interpifi diffi. ét 4 _) 5s 
JPepois qUe parti ;de JlwJM ■, naq perdi algum dta .fcçl Mas 
-rigorofampnte fallaftdo » 7 lí#mpre :; p Ut fignifica ifevtelbqnqa , 
como fe vê nos exemplos acima : e eftc de t, empo. pódç-fe 
.explicar aflim ita ve ab urbe difceffi , ftc nullutp Sco. ' fi. es. 
quóipodo difcpfò, itfife* s mude mlluvt.intemifi.Aim. ; .ts» 

- V- JVí quandft;‘flgrdh«a ctrtqmettfq ± tem Indicatiy», , 3 <>u 

.Con,)UnftÍVO. r T =, • ■ -y-.i\ VIIV , r í v : 

, Ex.. rfg# >*> teu»- infeltM ! ( i4i) p : Çejtamwe hf- 
mem defgraçado ! Ne ego te magnifict , Cbrern , traclarc p*f- 

—«.7 (' OM- *•■ •*1 i ...L.-t., • • ,fl ,fi m ‘ 

» v * - ■ > [ i " *» W w -fí ' ' i * Wr 1 -i 1 .> ■ i i 

s (ç) Pine. VA V. * : ar rrí • n t->* :-bcruf:i-'l l . • - 

(io).( T^r. Ariar. 1W a f J - ■ iVV :- "i »« «d 11 

r Qvid. Ponto JLIK; deg: qi: ■ j: v i {t ’ r.’: r- y n*. ^ 

(ia) Trr, Phorm. v. ult. > 4 \ k ^ \ >,v\l tOTij i 

(ij) Tf?r, Andr. IV. j. y. *ií 

. Íla|) . CU. Atta Vll^gp^ JL4L«_, ... . , 

(i 5 ) Temos exemplos em Lucrecio Itl * v. . 

„ Tu quidein » ut c* leto fopitus , % *•.') 

„ Quod fupercft , cunâts privatut^olorl^s(iegfff. ; ^ * 

JK Qcm Pí?rr. JIÍ. Ut b«ç audivit, ííq I «uM# .-<< í [A 
{16) Tert Addpk* IV. 2. ~ tl ,yi .j i fui ( 
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Jèm. Çi^) >« :Ccnamcmc , óCremes* ctipoderia trataste 
magni ficamente. ^ " 

* Ne guando pergunta , tem Indicativo * ou Conjuntivo. 
Quid puer Afcamus 1 fuperatne , & vtfcitur aura ? ( 18) i Puta* 
tefae urnquam accidere pojfe , ut mibi verba ieejftntl (iy). 

Afc quando duvida * tem Conjun&jyOi Mnnejlumne faChs 
fit , an turpe y Aubitnnt* (ió) 

Ne troando probibe y ou defperfuade y tem Imperativo * ou 
Conjuntivo. Ne nega* (2 1) Iftuc ne Aixeris. (ii ) £ feria erro 
de língua dizer prohibindo : Nou nega : Non dixcris : ainda 
que üs ne valha; aqui por non, . ; 

5. .£' quando tem. Conjuntivo > femp^e fe fubentendta 
17 / : o qual algumas yezes eftá expreflfo : Opera Mtur y *t ps» 
dieta ne Jiant . (2j) outras vezes occulto : Vereor ne longior 
faerim,f 24) h. c.ut ne longior ftterm. Porque feropre ao Ve» 
teor fe fubenrende Ut , ou fignifique recear querendo y ot rt * 
cear nao querendo . (25) v . 

. Xfii X 77" VI. 

— 1 : • M .V- " • ^ * 1 

4 {17) W/. Heaui Iií. qf. ^ 

* j(iS) Virg* Mn. III. v. J59. 

’ {19) CiCm Fam. . 11 . ep. 11. 

(2a) C/4?. OfF. I. c. I* 

' {2rj Ttf\ Amlr. Il.^y.io. •• 

•<**) Piaat, «Atil.iv- io. y.14. 

* |*|) • Ciei ad*Fratr> UI, »«p. a.;,: : ;;,'v t , 

*^04)' /Ve* Nat. 0 . léi c. 2Ó. « 

- (25) í. porfie ulos Ut, * Ne depois dos verbos Vereor, Tbiea, 

Hetuo, Oaveo, e de alguns pomes feus fynonymos , quando fignifcaõ defe» 
for ' receando , tem contrarias fignificaqoens, Prhneiramente Vereor ut 1 
Vereor ne >non (que valem 0 mejmo , porque m fegundo as duos negaqoem 
srflirmad ) fignificai t Qoiaan que íiiccedcCe , .njat reocio , que naõ fitçco» 
ém. v. g* Vtreyr ut plaeari poffit. Ttr+Phorm, V. 7. 0.72. x Quisera que 
fi applmtajjc , mas receio qut nao feapplaque. Vereor ne exereitum fírrnum 
tiebere non pofât. Cic.Att, VII . ep. 1 1, s Quitem que Pompeo tivtjjehum 
exercito forte , *ji<m receio que nao. . . 

2 s íifft# yír advirta , que os textos , em que feacbuVtxtox ut non, per 
Vereor ut > fio errados por culpa dos copiflas , porque faÕ contra a analogia 
do Latim i como prova bemhancelot Obferv. fiobte iSsP articulai no fim. e 0 
Perifonio ad Minerv. L. IV. c. 5. nota 29. 

Pelo contrario , Vereor ne, e Vereor ut ne ( que valem omeftm 9 por» 
que fempre ao ne fe fubentende ut) fignificao t Quizer» que naõ íuccedeíTe , 
mat receio que fira. v. g. Vereor ne íubarroganter faciav, li dixeri» tuam. 

CiCm 
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“ VI< WA* qtMpido pr aUtor* , ou dffpt*janir ^iapmtipfç m&, 
futuro do Indicativo. . .t. \ 

' t^St. Nod ntfkbif «' naS nfcgarris. r Na* iim >&•■. nú darás: 
& fctíá e*rto dcHrrgutt drzef prohibrodo: : Af«n 4 «* 

VII. . Perikde tasm lndtaaeivoi , oií <?an>tmâJ wr Ü 4 r iff* 

mtMfk ptHnis Jukt lO Agjnutwv (26) Veiçetá ut koa ^ quoé dtim , 
ftrinde inttlligi auditu poffit , «f7«e ege Jkiaio^ (47) 4 

t' Perlttdr jtjmõ * outràt partículas , t rretyocncemcme tem 
CotijuAftivó por caufa delias. Perinde tjHmant, •c.fi ujut tfi 
J*t. (i8) Ptrlndt tíc ltiúi» fartt. (zp} 

VIII. Quq/i , e Ceu tem Imdieattvpi^ «ui.rConjwiüirot. 

$Mtfi firif H- ni«c Hf» tiàrrnaj n/Biiuttp fiàs. ($1) 

6t* # oxii fkht», ($2) ; • 

: • : - . _ 7 .'7 V .-.M*.. 

sm «»n Ét . rjM i lw i > , ' > 

ííf, àfiad, Ih f. 36, =r, Quiser* que nao fefies condemjsp^* dc arrogante r fi 
lhe chamaj/es tua\ mas receio que Jejus, c . •. . . ^ 

íí. Daqui fica claro f fff a* f rafes , ftfrr iton antes \ "tevem figni- 
ficar 0 contrario do que acima âíjjunos. Non vercor ut i Non vercor ne non 
(que vaiem ò mèjmo , fõrqiirduàt nega Çfôfíflfth HtTfT âjflFt/Utd ) ftgntftinPt 
Quizera que fuccedefie , « naó receia que naõ fècfceik z^que ÍH omefmo 
que di\er i e tenho por certo, que fuccederá.. v, g* Ne verendUm quidein 
eil T ut tenere fe poífit, ut mederart. Cic » Phik V. ú, i %i tz. £ktÕ fe pôde 
recear que nao Jerú moderado ; antes fe deve ter por Certo í qtfe fim fird. 
Kon enim vereor ne non feribendo te expiea«i. i^Vzi. F/iink il. jeqCj . ts 2fa* 
receio que nao te fatisfaqa efere vendo 5 antes tenho porCeHo^ qmt Hfatfefisfeim 
Peia mefma raiaõ , Non vereor net Npn Vfcteor uC ne ( que j Ja 3 antef 
mo) fignificao t Nao quizera que tuccedeífe í mai’ naQ UoM qtto fuicceda t 
•<W# feiWiV cvAtf ,* iple ir»6 k /uDceier.áiU;.^*. No« wetóôt tle quid ti- 
, tíí tjiÃd ítakt faeia«A Crc* Fam. II. tpij. ss. Nao receio , antes it- 
toÃ# per verto , qm nàõ farde mula hem com temor , mm temerariamentd* 
ffétk ttreor ttè adeftlüiiincali qtüdm aucupcri tumai gratiain)vWk*r. Çic, Fano, 
Vrepz tu hft.*t>ut'*V maeio , anfr* tendo f» certa % 

rtêfí me àCcnfitrdh 9 tàqmtr*P'bemB/à*pfc tohfitgafyr evefia teneaoltncic* 
VA Éht qmtóo fe me*\ k*ma coifa , qúe fe iejaja ± di&m Vtr 

*éòr uU qtkftm fe roce*' tàmfy ccif** qne.etiti.fe quet* dftem Vatow mi 
e ajfim nas outras formulas com a devida prapotqcí, ( 

(*6) ! C 9 c, Offtt! III. * \ 

{*1} Ctc, Mate. a, 4* > , ' ' 

<*«) Ce/. *tM> C» IH. *. u 

(*9) i/V, XXVIII. *0. : t . J .V r tr L ; 

w pmtt kú !. iv. ». tv ’ 

(*t) Tén ^ Aítf^ph. li 4- . , 

{32) Stut. ViteU. cí ijr. 
ii 3) PUn, Bilt. XXXI. c. Sf 
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Mas Ceu vero por quaft vero tem Conjun&ivo. Ceu vero 
ntfciam. ( ?4 ) '' V ' 1 ' J: 1 * 

■ , IX. Qfiin quando aanfa, ou ferfuade + tem Indicativo , 
«n Conjunétive- Quid fiat. , ' quin ofoifis i ($ç) í=. Que efláfc 
«fpéfándo , potf]ue oaó xecebes? :/• -... 

? c 1 i Quin .quando ilignifle» iiárato , ( mas antes ) ou o.ttAz ccctíL- 
40 ,/ipedr Imperativa Quin tu boo M*di. : (. yte) 3 = . Mas antes 
AWvíeMtfe toquetedigo : h. q.ifbâs immátu. bu nttdu £ ífc* 
*ía erro de lingua dizer perfuadindo : Qfiin tu ioc atUi ar. • 1 
. X. -Tamquam por /íc*í , T tém Tndicatiyq. Tetniquam : Pbiiofo- 
■fbttrum babem difciflinx m iffit vocahaía. -(^7) Tamqimm , e 
‘Xamquan ifi po m~qm.fi , teme Cotqdnílivo. Tfttnquam nefà*- 
■ém: Íq8) Omnet V ieanquàmjt atajffsj, ãiu fueéuuti ^9} - • '■> 

“ r, • XI; 1 ' Utinaèt ,1 ie í» , quando âgrnfiéaó defejoi j querem Cen> 
-jonâtvo. - . r. , .1 

• • _ Ex. Utinant Ua fit ! (40) t= Praza a Deos , que aflim 
feja ! Sic tmne fe moiit itte jutreut atbort rjmrns ojfotuLu rtemoie 
:iu tanto >! ’ (41) e O’ fc e*r middSrver agora aefte gráo^e 
>bofque aquelle ramo de oiro ! ■ ~ 1/- . a ,1! 

i < XII. OtAdverbfcos de perguntar ,i oonpp .Uii t ihtde&a:. 
•qqande direftamente perguntamos. jtemindicativo. Qaan- 
do fe faz mençaó de alguma pergunta, tem Gonjunfisivo. 

. Ex. 4; iJkiiüiat fttlut èfi j qtn 'mt>ferdiiit ?( 4 2)ir Onde 
eftá aquella maldade, què me antoioou'1 t Mrftt-, pver bie ua- 
cie ejfci (4^)<^riMifis. i ijDlQnde:rVieioi«fle iqenÍBe? K. 

-t: a.- Egq iifgiah Oy ou<miii refymidcrct j jutiiéjffèfi ufi fffet, 
vnie ejfet 1 (44) £ Eu. comecei a inflar queime refpopdeflê , 
quem fofle , onde eíUvrife , donde vicffet , w • 
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-.-.04 

'06} 

- (17Í 
. '(.1*1 

- -04 
« 

-* O») 
(4a) 
(441 
(44) 


P/in. Hiíl. prrf. par. 1 1. 
Ter. 'Heant. IV. 7. ' 

Ter. Art*A"IÍ; V* "I 
. . 33 srí Eaajt II. - , ; i- . t i 
P/(». Hiíl. II. c» 6}. 

£bCw 4 J JM . - 

- 2\rr. Aftdr. V* 4. 4 . .-ísSi 
‘#7%. ^Êi». VI< VM 7 ; i 
Ter. Audr. III. $• 

4UBK |. 'iVíi 

CiV. Vcrr. IY. c. 77. 
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* . .• • . * A ^ •",* o * v? <■ ^ , :? 

A D V E R T B N C I ! A. 

Para entender bem a natureza, e conftrucçao do Adver-s 
bio, he néceflario faber, qúe ha duas fqrtes de Adverbioa 
Alguns faô Advérbios de fua* natureza r v. g. Jm* Male y 
ttjfroc itc. Outros na ó?foó A^verhiosíde /ua natureza, ‘mas 
ou íaó nomes Subílanúvos indeclináveis.: ou riiomes Adje- 
tivos, cm que falta por.Eliple o: fubffamívo :>au .Verbos^ 
em que falta por Elipíe o feu cafo : ou compoftòs de dois 
nomes; de Nome, e Prépofiçâó j ,de duas Prepoíiçoens &c. 
Os Grammariços ordinários , que pela maior .parte naó ei> 
eendèraõ iilo , nem conbecèrao a nçccffidader que haviade 
diftinguiVefta fegunda ,el£ecic de Adverrb ipr^ endirei- 
«r a regencia das panes da oraçaó;, chan^õrÀhe abfoluta- 
mente Advérbios. Mas a verdade he , que naó faó; Advér- 
bios fenaó por EHpfey e pelo cbftúmeque temos de nos 
fervir delles aifira. E fe o Grammatico naõ fouber diftin- 
^guilios y naó poderá formar iu^^cnnceUa-das ^aes oraçoens: 
nem evitar varias difficuldadci ^ *que ococorrem acerca da /ira 
nátureaa^^ é regeooia t E:por iilp darei brafyeroente . alguns 
«cwÈaplos^pafai fariiiraç a intelhgeneja^dc outros , que po- 
dem qbcorrerJ ./• - - < 

:j : i- Age , Agite 9 Agendum , faã Iniperativosdo verbo: Ago, 
-Er Amabo .he. funiró de Am. \ r v n : > 

l. Alias hcofnoiiòmei^ 'ferefeíre &0 

^tómpò^TqucMiicjn^ aHm^àvrfai qttande par- 

% Hía Lquando ^noutras còife&, r ní r e 

Ântequam , Ç.Prhtfqvhm faó r»n>pt>ftos d#p^^ofiçaõ «t- 
te j ou do comparativo priuty e do relativo qudm: v. g . &ui 
fatfannos antequam s^ nátus fum fabulam docuit. (46) a or- 
«dem. ,heu^« Qpi-ãJLf&x- amiot aute eam.JuttêtL y jg4.^JéJm.cgfia^ 
tus fum 8cc. „ , - ^ 

4. Alternis , Forte , Fortuito ^ kcpcnte 9 $pfluii^ Una 8çc . . faó 
ablativos de AHcrnus 7 Fors , Fortpifps.y Repws, * Sfons y ijput. 

5. Multum y Plus y Plurimum \ Mcliu&y Pejus l Primum , Prx- 

-'■••'t iríôy 

" - " — ■ ^ ' - 1 — 

(4 f) Plaut. Epidie. IV. i. v. 38. jUle^m rç« fotnritc actur*vit » 
ttt alia» re» eft impenfe rmprobus. e podi»?Jiter i!i£ j|ÉU sArlnipèai^ 
prob\»ai h. £ t alioqui eft 3cc. j .í i .1 { ..) 

(46) Cíç. Seneâ. c. 14. e Perimue ad Mieaty^^L. 9. 

OOta }. .. ;í .'.O 


í 


Digitized by Google 



t. :5 iLr toVnifà /Ajf F) 


iét 


m ^Secundunt^ ! Sé<^íiío^rT^nimitíimifi 0 Of> Niittfpmrtp Pmpin» r 
.*! outros.. íamejhàmea^ «fue fò.parocom. comojHg-uns éafos;pe 
jnotoes y faó verdadeiros cafos £ acfcu ta i ivo.. ,i ou ; q blâtivo) 
dos adje&ivos , Multus y Pius , Plu?irws { Msiivr j Pcjor i^P.rh- 
*VUs , Sâcupius ■, PeJlretHus i. Nmius ■, > fropitr f &e* i. que: concor- 
.-daô. çotn ivun fujbftandv© oçqult^tf Qr^Elipfe :^ .y>. g. 4 o(ut +. 
4 m negotfum &cc, Qn^e Sfcufidvm J?«um > que^ dizer, .adjtr 
cundum Jocum po/l : Veum , 8 éo. ; I o : •«.-( rr, , i i~. 

6. , Nibil , Niuiir i Sat , Satis, faó Nome» inde- 

clinavei&i ■• - i'* ( ' - . *•:••: > v •. {••- 

. 7. Priiie j Pofttidie Kalendat > quer .dizer ; JDie prit ( que 
x*íe prioris ). y^iri anie KalenrUt,-r\ÍHe pofitri foiis pofi Kalen- 
■ dai Da jnèfm* forre que„- ofe Latioôsrdizeaan p^-trqflinp 8 cc. 

8 . O , naó he Adverbio , mas Interjeição . ' • ; ' < 

- y. . Uliurn he.eortippfto .de y-p\i Uti } <e da partícula 
nam a qual ,fe ajunta também a outras .pariiçulas, e no- 
mes âcc. ôtnaó' miida o fentido, nem aconftiuççaóde Ut. 

,0 : IO. ; £*, Q»0% £0* i Quod >rjàó calos dos pronptoes ír > 
fijtf* o :iUiO UWüfúl' >,.i ; . i. i:fr. „■' :> 7- 

C outros muitos > que o ufo , e. liçaó dos bóns authòn 
res enfinará (4?) a > o * ? t » > .* 1 A 

§. II. 

StJI ■■'”>. L? • ..".Atro , 

une 


O V 


.í. 


cJ 1 J - -- 


D UTcmos (48) que a Conjunção de Tua natureza naó ajun- 
ta Tiro^afo^^^eni’^ -outras - pzrrps- darqraç 5 t^*TrpH r ó- 

‘ a^s' yrajoens 'qytrç fi. $dnJõ.?â 'razáó^4arí(^^a;^^o 

.actiarem-Cè .nos mielmnes aut^ores Çlaflico$ Çqnjjjnçocns eu- 
tre. cafos-diverids,e eptre di.verfas conftrucçoeos de verbos f 
' • divertas orafoensi (49) £ o rftefmo fe entende das Disjutlr 

.v-.* .;*• u.i-/ tu ÍAS ff 'J J , í .‘i »? !3 ;j .^ÇOeH$ ) $ 

-— •• _-.IV! .V. jj .1 

.li .1 r'/...? x -,i . 

(47 y Vgjibfe Sanãius Minerva. L. Ill. jj 
Irift tf Lance /o t Obfervaçoens íobre at Parti 
tkores quando tratáõ da Elipfe. 

f 4 r) Li». 1. Paru cap. 4 . ( .n; ,!J.X í J,j} . 

(49) Ubi videt neque per vim , neque inqdu^ qp^mi pouje hbmi- 

6 *f. * atu * 

,5a* k iple juvepii. ^rdçqtii^apiXMp .)Z._ 49 ?^, 4 tóre. ; ^n»^ x inquj*^p ^ai- 

miim íltmuIaète.**Ltv. Lç r v YÍ/?\fi s J^jrierv.^ fc j(. £. i & L. r Í 4 . 
c. 14 • & ibt PerizonluV , fW traum )nuitos ^^iplos ^ * oLqpfâc!ot> na fu- 


rtiçil AA ^cap* ,tf os nujittòti au~ 

* .7 .1 .11 .jtkí iV ( j. j 


§er citado cap. 
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.çoera 'j que pm* (K Qrámirwteí^ raõ K^iqtjnçoehs ; pbrqwe 
'íiuntaó os períodos ,'<e >membíbs> da oraçaó pune fasrr íru m 
femido perfeito.' (qo) A$o>a : tòmeme apontaremos o ufa de 
-algumas. «tais «rdütaarias , e ff equcritos; ' < , • 

- I. £tm, Et/í-, Tametft , Etiumft.y Ni, Nift , Si, Sá, Si* 
<qvidm QuaP><}M*m , ■ Quapmír ,■ Quemuimutit ,Quod,Qai*, Qu+- 
■niíitU; iQu&àdo y ^uandttqitüem^ QmpfCy ■ e aJgw* 

mas mais, ajuntaò*fe ao Indicatioo, oe^Conjytóiro. 

*- Ex.‘ Btfi '&**«*. (^'O e Etfi id ifftm -mnnállif n/deatur fe- 
cut. (52) Tamttfi minut futn curiofut. Memini , tamttji nuU 
Uus KioneOf. (^4). Çuamquap ega^farCÒnfjíer baèmttt.^ç) Qanw- 
-quam iktferem itahr« wbttrmèmurAÇq^') E affiiti «as Corras. 

-■ IL * jetferye JJpòtem lugar de «r ««ir^ajumaó^fe ao Coo- 
jun&ivo. (57)*' : J i ’ t >n a.. 1 > : • >. 

1 Ejí. iPJactat' ftb\ quifyut j J/crf>í7.'($#) h.-o. lictbk út quifque 

■fibi f lacem. ík mflênttd» < òitttdre pifem , qêinvidertni me. (5 9) 

As outras Conjunçoetts -accommodaó-íen ao faUar naruial 
^ ufoaly e bunias< oeaesmenObujo e&oiítras outro : o 

que Te aprende facilmente com o exercido. 

. *. -A a t u!íí o s:;.j t tojAm' r- • i:> .. 

Advbrthncia flbfO * • '«i 

.11 .1 

Da mefma forte que a>s Advqrbios , também as Conjuor 
çoens faó de duas efpecies. ' tíumas fâó taes por natureza e 

ôcr c:/jvn .. ri': •„!> r oup i.*<»vú t 0rfr 

_ *> n 11 p ~jNi 1 M . ■ 1 1 | p.ii.i .<■! 1 ■ 1 . r — ; f ■ 

S o) qtie r depois ié An , Òuani , outras tópMivas f e 

fáwjíir Ac^ehdcjii tfâ iheJUto ve$fi r , Je figitò Cbfos femeíhâttàes 
~küs jrrebédtntti í jempre á '(Ànfimçtiv ntvt íutâ tajés , J ufcw fenténças * 

• ^/te tf i^tf/>tf ^tfr 'Iftipfc 4 Vi -gv Réfàtt^^etiain r ^uí ^audlant r >SéoáHtt , ân 
^0vjmUii f Um jtodictt. Cic % Qt*t> UIi a ^ M^b Atnmsoii i qmca 'Syracu^is 
cflc in urbe Panormi , quam efle in SyracuiHi. í q^fi» »« tf»* 

mj* tsim 4!L*&rji. 

(51) Cic. Milop. init. 

■ -tic: Vim. Vi.-ltp. V ni >! ■ * ' {*- 

f 5 j) "Ctc. Atá 4 .-' 16 ’ n ;; •• ;! ° ; v ;* * '■ '• 

( 54) T(fr. Eun. II. i. v. io, ' * 


í$0 Cto* ^ am * XII. qp. 4. 

VèáA ■ iWiCP tf - ’A,‘ 


un cu. 
uq cit. 

? ( 57 ) t?i - 

~tí(q a liíeetP 'Iéfôikw 'ioify „ 
* , ji kfiàtôgia úts Ihlàuú yi p\ 

(59) 2 Vr. Eun. V. 2. 


Wlwoifúttât i u tyt&!fé. áxbutè Mas Pim^ébt , thmltrn ^e- 
1 l T^JÍtUffh,,n ' VaMU <tòtâi'AÍ! 1 a-' 'ML. - -«m». 

WUtóli \\ >UV 4 •- 


'CSrtíftr. ; c; v ^ tiitij fent r*- 
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; y$t& *-. ¥ifi £»• (Quotas -IwJíjfaól t%e$ de 1 fu* 

origem, mas ou faó Nomes, oú ^ó/j\(fj<bJoa , i oulifaó íptjv* 
portas- de Nome y*iVe«fcoáj'j 4 ti fcJftmíri ,& Brcpoftçaó fcc. .um 
que moitas,, veaes fahà iwrE^^eialguwa- paHek E .çoNmoe,©^ 
Grtu»n*arieqs Ardiaarwmentôí soaóti^e^aeàP t nem , nas£ partes 
de que fe còmpoem, - nem .ma-, .Etipfe ma&.fóráent&movOta 

que tem r^ot -HTo lhes eHamró CqnjutòÇQèns. ; Ainda 1 que ma 
fetdade naó fejaó taes íenaó pela Serventia , que cambem 
tem no Latim*- de ajuntar diveríbarceçnbrbs. iLtanibpmiftí 
he neceffario advertir aos.- pxweipj awes , paea íaberem redtft 
airaditca Sync^aâe à vordenv natural. ÍSawsrái porém dar nef-i 
te Jugar algum, etaempto : e queuv quizer ver as prqvas ,,ou 
dcfejac, maislafgas noticias, recorra açaGraramat kus ituk 
gfthaCK ( 6 o), 5 • *•„. ,n i, : ■ v.j ..;j 

/i. fia. Suo, JllOf Alfa* fegttíndo a Perizont** faú Dfe 
ti vos antigos dos pronomes femelhames j os qUaes dativos cw 
nhaó aptigantemei hum Idetnaia: eoi.y qtni, iiímiy 
esmo Jfie vè çm..PUu«» > «' tnjtrqv i Maspaverdade-, .ísómA*- 
cu fa ti vos antigos * e algumas ivcaes Abiativosy o quèuta co» 
üiedo<cencexto. Quando -Sajufki© di* <( 6 {), Rmtuit dij$vs\ 
9*» ire rnttndcrant , psrvtntuimejh . ■, . quer, dizer ; < fytttit. ttítbm 
penmnuiii ifioá» fatiam > od fuoire-meviertnuít quatodo-íTe- 
reocto di» ( 6 s)k ATra po/-, qtmiiutwqmm fiut .mem^ amtpim 
iüigam * em fmi i quer dizer: . f W.*, twn iti .em itegetim faiy ie 
qiU iiigorim qamqaM, piw c.i -rfjp ;.J .v - u; ^-,r :h;n 

.^tiqorbe eoótporta de * 4 t o do ac£UÍMãrp>,: o» ahla» 

tifo. ia; ' . '1 . ' i* ■ , . ' ’ . j / Vl '• * WSiWV' r 

V ideo he comporta de ii , e 4 ® ablattvoeei otídeiM, 
e do verbo toy conforme pedirá oicrimeJttQ.' . > , ■ 

- 4. i ifirje he abloti-vo de >çv®» jrgpn j , ^alastra ,íi í^ega. ^ , q*e 

vale por tal cauja: como fe diífera: &■ re babente fe itr.. 

y. -Jftt ht ac c tr fati y o a n tigo - ;, ' ou mafc n iinq -ih ty nr- ^ yn 
tteutrb «áí, còtho fç vê qq eõntqjcto. ’’ . 

■ 6 . Licet he a teíçeira .'p^lfaia Ü'o verbo ,%ic'eo y^pii\Ía{ÍQ,‘ 

• 7 * Jwuqièiia .qve fe,|pW> fempxç 'bf 

•\ - i •; ' « v ; - í&ms 

— ■ f ,L,, .r'V i 

( 6 0) V. g. Sanchcs Minerva L. III. ç. i+r € p • 

feioppio , Voffiú , Lanceíot &c\ *' , . . I » ! jA . : 

(61) Bell. Jug. prope fin. pag. 15^ . # 

(6a) Eun. I* 2. v. 16 ‘ v ^ v .J r ' 
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jAf Oram mtaat \ c a 

eelarivo :'«fe iefatt vtto&Hvm, oif aótócro fübftamivtrwia* 
MO* occúltcí pprElipfe/XiSj) ' r ; 

r i 8« Proptere* qitod>, be ricotnpofta do -propter , ea, qu oi ', e 
quer dizer : propter’M nigotià ejut ttfgeiii , quod ntgotium Ate. 
*•- juí. Qftaprópwt , de ff tf ter uua-vrgísiia. Onde fM ; heaccu- 
forôvo ; í ' )5 

i ntj.i Çivoctica-, áe-fittti , e qutfi « eolttò acima ds (Temos. > 

• Quam fempre he aceufatÍTo do relativo Qui. (64) 

OAde 'quando fe diz , Homo quam doílifftmit ; a ordem he : 
Dófliffimut <ad em tationem , fteunium quam ratiomm quifque po- 
tèft-ejft ] -do£tvt< , E oefta : Tibi r DiOt etree-feio, qui vir melior 
MtítQrit'j 'qpm ego fm obnmpqtdturet m*git > : X^f) a ordem 
he •: dEgoí>et¥tê‘fài<ry Dfw obtemperiatMroxrmagft: iibi in. et nego* 
tio . in qtto negotio tu multo melitr vir et , pr* ea ratioBt , fe- 
cunim. qwm r/tíioncmegò <fum bom*. £ por «Ae modo feex- 
plitíarkõ femelhantes frafc6. ' -» • ; - • 

; • i 1, , Quamqum He o mefmtt «lati vó repetidoj Onde , Quam- 
qukui ‘tHitiud memiiiifft ' bérreey 4 &>y quer diier ,> dd g*wwc«»r- 
36» vàndett tatfooem aniinut borrct>mmi*iffb idz< '.. > v. o- \ , > 

{ Pmeqáam t firjeterqo/ifa', Pojlqmm^ Tamqvnm^iem a 
nriruna covtürticçaó de r , reas com a -devida pióporçaój 
- E/adim neftas : AiinVriYíWwi* facio y preqiutm quiiut modit 
» te lttdifictm ejlv (6j) a. ordem he : Faeití. omnià) rem minorit 
motfieuti yr*'.pé rr, t yu*ta- quam rem funt uuodi , \quibur> modit m 
ludificaiut ejl. E quando Terentio diz (68) Verbwn fi mibi 
itndm pratqrqwkmj qtíod te togo i ftteU : ‘a ofdem be:.fr«fr .tam 
rem , Jmxta quam ejl id negotium , quod te rogo. E quaodo ■ Sa* 
lúftk diz (69) Màriüt pòftquam inftSó negotio 4 quo intende- 
rat , Cirtam redil-: a ordem he : snfeflo negotio to loco , in quê 
imenderat , Cirram redit. £ quando Planto diz (70) T entbra 
•' ’ i • '} ■ i - ■ -j! r ; • l‘W- 

L (íf) qu< diJfemos.no Cíp U. da Cpncprâancla , /aliando d* 

Relativa, nas notas t ^ ntf Cáp. VI. dò tí^nitívo, «tfí ifo ^fcolío. 

(64) Dó *actufatiPo Quam j 2 r fôrma quaáituu conto do açcufativo Grc» 
fv Dorico 'tam fe fa^ tamtuu que ièm a mefma cmjUrúcçoQ dos f eus prt* 
nrftiVos. Vejaje o Perixonio acima citado 9 nota 7. 

^ 2 >^-A 4 clplu.lV’.. y. 70^. . i* - 

(66) Vtrg. Mn. II. v. 12. 

f l#t) PkitK V. ^ ‘ •; :í u ' 

(68) Andr. IV. j. v. ij. * * ^ 

(69) Juguit. prope íin. p. 14^/ : ^ 

(70) Çaíin. V. «• f . 8. i . . . . í • • > 
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Ui eram tamquam mx : z ordem he: Tenebra ibi trant aà eam 
rauouem , aà quam eft nox. JL feparado : Tam crebi aã ter ram 
acciàebant , quam pira: (71) e podia dizer : Crcbri aà terram 
acciàebant tamquam pira. , , , . 

14. Quar^ljpej. he/compofl# do n^ím a, quam , e do verbo 
íibet. v. fy Quqfylihet çjiq uqjca res* (72); ordem he : Res 
uuica efo q^sfm raifâut#} p f^undattt^uam £ibet f ita ejfe. 

15* .tQpfifiniir} de quam y e do #erbo vie. - Quamvis tnurum 
aries percujferit. (7}) a ordem he : Licet aries percujferit ww- 
rum aí caui rattonem , fecundum quam mis percutere eum . (74) 
De que vem, que em quammis com o Conjunífivo, fuben- 
tende-fe licet : com o Indicativo, etfi. v. g. Felicem Nicbem , 
quarmis tút funera vidit. (75) h. e., t Utfi Niobe midit toj fune- 
ra , aà eam rationem y aà quam mis eam midiffe ; fume» dico ejfe 
felicem Niopem. E a mefma conftrucçaõ com lua proporção 
Jtem as duas íeguintes. 

~ 16. Quantumvis , de quantum , e do verbo *wx. 

17. Qpçvit , de^ttoaccuf^riyq , ouablativo , e do ; verbo w. 

18. , Quamofrem he compoftaid^ ©£ 3 quam, rern. . t 

15^ 2fArç? ,he compofta t de qua y de 9 re : ou , in 9 rc; f . 
'feÚaodooJMWr .EjÍBCÍ^P^po%aó,á^,>u í». ; JV 

'"1. À B V E IR T B N"c I A II. 

Algqos Adverbia fazem as vezes de Conjunçoens : por* 
,que t*m huma ral fignifiçaçaõ , que moftra a dependencia, 
Açaimem de outra- : como Ut , Ne , Quin , £r- 
£0 &c. De aue vem, que muitos Grammaticos naõ labem 
diftingqir , ie faô Advérbios i ou Conjunçoens. Mas efta 
ínmil comroverf^ ; i> reCplvo façilmeote , diftinguindq a na- 
.jureza , e o, ufo. ^Saõ iempre Advérbios , porque fempre 
áfcíaraó o modo da fignificaçaó daqui lio , a que íe pjumaô. 

W /;t. ■ .* .■ ; . . « ( W 

■ : — r— r 

; (71) Plaut. Poenul. II. v. $8. \ r 

.Lucret.' r \h^v~ 441* •» , 

(7l) C* c ‘ !• c. 11. 

(74) E por ijfo fq achai juntas Quamvít rww Etfi , e Licet , ajfim 1 
' Etff qeamviá nòh fiferis firtiíbr, & impulfor profeétionís me*, approbator 
certe fuifti. Cic. Att.XVL rfK 7. At Uuo< Grwehi fuerunt. .Et prseter eos, 
quamvij enumeres multo» licet , cum deni crearentur , non multo» ii» 
omni memória reperiet pemicioío* Tribuno». Cic. Leg. UI. c. 10. 

1 tli) Oviê \ Ponto I. 2. 
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{que Hè à háttirfcíà <W AdvefbiO ) J Mas fftirbfta 6tríU»<fái»- 
•cia de mais , que pòdfem ‘algumits VèicS ftgfiíficSr arelifáõ * 
e dependência das ofaçoensi ( què he á mjftuteea da Conjun- 
ção ) Da mefma forte que Q. uam ob rew. faó dbiá rtomes , è 
numa prepofiçaó-; e coâitudò àlgumavvetés ferVem de unir 
as oraçoens entre fi 3 e fôtttn as ] vezès‘ dfe CSor^un^aó’. Eaf- 
fino quando muíro os fobfedittoS pOdeté^fè VftdiÁ^r AAttrbios 
Cofijmeiivos : ©u AdvtrbKjS pdr naciifétí />* Oòfifuin^toens por 
ufo. ’ : - ’ 

$. III. 

Iuttrjeiçaoú 

A lttttrfeiçao naó tem particular fynítaAe Oü eonftrucçaó Ml 
lmgua Latina. Mas poetmfe na! braçaó , quando quere* 
mos exprimir algum aflêfto da alma,’’ e. g< aç ãU&rfa , ou 
de dor : (para osquaes fe reduzem todoà os outrOs.) e põem» 
fe nas rtlefmas cifcutnftancias , ernque fepòíia f fe eière velTe* 
mos' em PorragUfez. Toda a diflerênça j qitte ha entre o La- 
tim , e o Portugofcí t eità niíto : qüfcUô Líllflíl-tomáiis ímaes 

Í ara expHoàr os tffféftòst da ahfca , db qtiè \eftvPArtugtiez. 

Ias cila noticia rtaó pertttiée &b GftrtmtttfeOÍ, Üjtte íó déèfe 
bufcar como fe unetn , elegem qis da oraçaõ ; per- 

tence ao Filologo j que examina t quantas caftas de íinaes 
tem os Latinos para exptHnir o» dirWfbs âffèâoe. - <3 que 
fe aprende cotn a liçaó dbs - authorês lOalIicos , dos Di ecijè* 
hartos, dos Criticòs , e cotn oexerckio eonttnue decotnpdt* 

- i r .. ■> . ^ -\vr 'j:;p ■ ,i > .01 

... - A D Vj * R í.^ií.C i foi ( • i. 

Os Grártitnatlcoaf pòfém tátòbehi chartwó tlfítttfâíoetts >a 
algumas palavras , que o naó feó por natureza, ífc fó fe po- 
dem chamar interjeicoem pelo uio 4 q^fe fademos ddlas , 
occuhando por Elipfe alguma palavra , que moftraria» que 
"b' naó eraó. O qtie' também fe deve advertir aos prlnctpran- 
tes. Seja exemplo. 1 (■ 

i. -<4p4£í he Imperativo do verbo anrígqt^fego Apago , e 
rege accufativo: Apage te &ç, 

a. Apagcfts he còmpofío dfe 4P*& e * e f d4,.vejrbò Jç., abrer 
, viatura algum, outro JeftidjMnse. „/.iíii„t 

' ' r:i >" - . 1 . . 6 z nn»rujfí*; tí^ntfurt 

- -i - 'I \ r.' ,'.’ w. - { íífío'i5fn ' - 

í qíOm’:. .Vt'< r ) Ufâl* 
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L I V R O III. 

DA FROSODIA. 

PROEMIO. f'- : ' 

( 1 

A Profodia enfina 3 pronunciar a$ fyllabas com o feu ac* 
eiçrite jnfto, jfntq 'm» Prefa , eqmp nq Verfo., 

Para fç eftçendqf; ifto devc-fe fabe*', quje os, Laynosrçem 

ti Pj.Éj ,F)i G , j Ij K, L< , ^ t 

(t;. Ba SjpXai V , X, Y » ?• Deílas cha^ó-, 
te- wzm\ íeis ^ A-,‘ £ * Va Q >. V > poifquç por fi fó fa* 
zem Tom. As outras chamaó-le confoant.es 9i porque necclE- 
t4Ô 4e^uma vogftt para tere.no fyp>. (i), * - 

As,cçn(p^n#es faó detrás, fortes. Ajudas, que fe prontjn* . 
èij» íflfl*: row «f<PW i- B» -*íC'a (Ç>>. F, G , K » 

P, CL» «gt.> % :-9W J» W fe» 

n®is claro : L, M , N , S. Dobradas , que valem por 
duas , -como X- , qu e-valo por CiS , eu-GS > «- Z , que-vale 
por PS, òu SSj conforiíie o lugar , em que eftaó. ‘ ( 

* : -©as Senrtíyogaes chamaó-fe Liquidas quatro:, V, R 3 M , 
N. Pçroue as duas pçimçirafc corrifei ^ e, perdem;, a -fof força 
<Up®V. 4?3Mqda$ 'pat.&çfóm. Jdroros» eG>«gm :,e asulti- 
mas também* peidem *vfoa tò rça etn algumas dieçoens Grc* 

5 as. Dás Vogaes 0 U depois de Q^j e algumas vezes depois 
e G , também fe faz liquido , « perde a fua força : comó 
em Aqy* , Anguis , que tçm fó duas vogaes claras e exprelTas. 

I ’” A letra H ordinariamente naõ fe reputa ppr çqnío^nte, 

mas por finai ‘ .I .V ■ 

Ifto fopporfo», a ffUab^ c oufta de hum?,, ou mais letras 
juntas , que fe pronuncia» debutna, fó reípiraçaó : come 
a-ma-bunt , ctn que fc achaó tres fyllabas , cada hutha das 
quaes fe pronuncia com fua refpiraçaõ diftinfta. 

Cha- 


( i>'*^ Quatufo '#* I, e V, hmmfcuhê óú Latkur* Ja& vo gâe«, rfcrèvtmfe 
Ar ditt+ flrm* Qumtdt foS confoànlet s e fitem è vogal kguintc , ejcre- 

wmfe 4 /fím, J , V. > 4fl,nt f*é ptdém-fe awtoftent** êji+í mUima* figuras 
ns JUfàlitê Latino , e JeraÕ aj letrau 
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Chama-fe a fyllaba, qtrafflfo -fr uiujregjf 1 neterhq- 
ma íó refpiraçaó , e tempo breviflimo : cujo íinaj he efle (") 
fobre a vogal. Chama-fe lon^a , quando ^fe etpprega nella 
" dobrado tempo: cujo final he efte (~) . Chama-fe commua , 
quando" no verfo humas vezes he breve ; e outfas longa: 
cujo fma4 he efte ( T ) . E‘ efte tempo , emíque4è*faà- a pro- 
nunciaçaó , he o que fe chama quantidade da fyllaba. Mas 
agora que fe perdei», a; aiftiga protjuofcJa#ó do Latim , naó 
fe diftingucm as fyllabas pelos tempos , mas pelo accento. 
As longas levantaô*íe na pronuncíaçáô : as Breves naó. E 
ifto fe explica áS vezes com certos finâes bemfabtdos.^z) 
■©as Vogaes fe formaó osDiYiowgôxYqftle quer dizer duas 
vogaes , que fe unem quaíLem hurrv fórn.' Qrdinafiartténié 
coW*àó-fe 8 j J que#aó òsmais üfadosc:' A-fe.r Áíy ÃU , EI * 
EE , OE, OI, UI. aflím cbm©‘ .ffiirar y Maia , Aurúiky Hti> t 
Eurus , Pocna , Trota , HArpuia. ' . V T 

Os Gregos tem ó feu epftlon y e qtfe fa3 

E, cOj breves: eo feu et A ,c bmega (V/U) que fàó E, 

.. *-Oj lòngòs. <?$) Más entre õSLâtinos tdiíàis '« vogaes po-> 
dem fer bíBws^ <>u ldngas^ fegtmdo/ as óçscáffeens. 

j nr. / „ i* , m rV^\. . (1 < h t /. r *. i' - > A t{ 

r*— * ai» v ■ a . nr « } 

(a) O occentq agudo efcreve-fe affim (!) c ferve para leyaptar es letrcs 
m pronunciaqao . 0 grave ajfim (*) * ferve para abaixalíd* O circum-* 
flexo affim ( A ) é ferve para Uyantalía , e abaixallá j uni amente . 

# Ma* efia^nbticíà cfts fervefóitientè par á Os principiantes em 

tenderem és 'livros , r etn quefiachav osticcentos\ 'Oijtó que nenhum \ho- 
man de fotifsgoflo fe^vale neJW erú iftit ac&ntòs Wn[ Lalini- Potlni a na* 
tieia dos finaes Aos tempos fefipe jpard xfe valer, fios?9K$»fos Dicciona- 
rios , que notao de fie modo a quantidade das fyllabas greves , iaqgas, com- 
mjias. , . , , ‘ • , 

(?) "Daqui nafce , que muitas palavras Gregas recebidas petos Latinos p 
tem Ê, e&. ou breves , Ou longos ; fegundo que nò Grego fe éfcrevem com 
vogaes breves, ou longas . y. g. Helena tem as pritkcírás Vrevej , porqite 
Và Grego tefo épfilonY : Corinthut priiiièira^bresft f pbrqke tem omi-\ 
íçrgtt , Ko^jeO^. . Pelo contrario , Pegafus primeira Uaga , porque <tem eta > x 
lí.vyo&gfr : Axioma Jfgtmâa longa ± porque tem oniega , 

Em outras palavras açhaõ-fe as dittas vogaes commuas , porque osGre 
gos , je guindo a hum dos feus cincò Dialedos , ou modos de efc rever , cf c re- 
vi ao- nas com epfilon , çu .omjcran j ^Jcguindo , a joutr. o , efax vxao com eta » 
çu omega-i oA^fayaÕ outras mpdanqas i euiavlibqrdade imitáfjao OS Latinos. 

E efia diverfidaãe das ta es vogaes fax ’ huma regra genfl paru todas stsvo- 
zes G/ sco-Laíi&?(. Çowo Jawhm a do Ditfongo , que :im ambos os idiomas 

L /' 
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A quantidade das fyllabas conhece-fe ou pelas regras dos 
antigos Grammaticos , ou pela authoridade dos Poetas Claf- 
ficos.(4) Das quaes daremos aqui huma breve noticia, que 
dividiremos em quatro partes, i. Regras Geraes • 2. Regras das 
primeiras fyllabas . 3. Regras das fyllabas do mio. 4 .Regras das 
ultimas fyllabas . 


CAPITULO I. 

Regras Geraes * 

R E G R Á I. ’ ~ 

Q Uando duas fyllabas fe reftringetrr em fruma (pel* fi* 
gura Crafe 9 ou Sinerefe) efta fe faz long 3 . Como 
Cõgo de Coago : Tt pieterito de iit : MT d& MTbi.i Eterna 
bem os vocativos Cal , PonipeT 8cc. que antigameme fe ef* 
ereviaó Caii , Pompeii 8cc. . - V- ;í i 

R È G R A If. 

O Dithoftgo fempre be longo: como Mneas 9 Aururà: por- 
que he huma confequcncia da antecedente regra, . 7 

§. Tirando a Prepofiçaõ Pr# nos compoftos . vindo an- 
tes de vo&aij que. ke.bxevej. como -Pra£u/?us* Praeire.. (i)_ 



fempre he longo < As otitras tetras A , 1 , Y , tio Grego fao indiferentes, 
ehumas vezes longas , e otitras breves : 0 que 0 ujo mofiràrd. * 

Com tudo os Latinos efcrévendo muitas dicqoens Jem 0 dithongo , qkê 
tinhetó no Grego , fixerao • breves muitas fyllabas -, que 'no Grego erao Jon * 
gas t t dando» lhes 0 ac cento Lafmo , fizerad longas algtmas fyllabas , mt 
Grego er aã breves. O que fe afrrendertí ^còm a -Ji. nifto fe vê, que 
Jem alguma noticia dó' Grego nad fe pôde faberbetn a quantidade de ima» 
meraveis palavras Latinas. Pelo menos Jerâ necefjario , que os meninos faibaê 
0 Alfabeto Grego , para diftinguirem as Tetras, e poderem bufear no Calepi» 
no, e outros bons Diccionarios , que tracem 0 Grego , a quantidade de mui» 
tas vo\es Greco-Latinas t quero dizer. Gregas de origem y mas alai mijadas. 

(4) Authores Claflico t Profadores , e Poetas , Jad aquelles , que ftere» 
ePràd na idudè AUrea, e Ar gente a da lingtta Latina j e também alguns da 
Mnea : os quaes fe conHderaõ como textos da lingua Latina. 

( i ) Ejtacbo fella longa em Prseirct* Theb. VI . v. 5*20. c»nfiderandç»a 
como dithongo , 
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> R E G R A.' lil. 

A vogal antes de vogal , na mefnia dicçaõ Latina , fut 
breve: como Dtur, Fittus, (z) E ainda que medeie o H , 
como em NVbil , porque na 5 te reputa confoantç. (5} 

S Fto Ir n._o í Mas feguindo-fe R , hç 

Ficbam &c. }® feUS com P oít •'(breve: Fterem f Fieri. 
Diêi ' ) c todo O Euic. nosçeni- í Mas Fidêi , Re», SpÊt, 
|fyee»'êt/uvos,edativ. da 5.Decl.\íaó breves. (4) 
t/nTur ) e femetlianoes genitU^ Alttrtus na profa lie 
Nulllus / vos: mas fó na profa . . j breve. E todos eftes 
iEiei» : o primeiro E. j no verfo faó comuns. 

jAulãi íe lemelhancés geniti-l Sp Alius fempre he 
T errai /vos da *. DÁlkiaçfcb j^lótigo. 
j quando fe. desfaz odi* 

- thongo por Dierefe. 

ttbíJo - 

<*- 4 Oto : ■ - • ' 

mQ»/ Diana, 3 ■ ’ ■ • • ■ 

E,E G R A ; IV. t 

A yogal antes de duas confoanrés da me ima , pu de di- 
vertas dicçoens ; óu antes de huma dobrada, he longa: cp- 
tpp Çõn«e» ,’ At ptus , -AwV Çs), . , 


\ 4 ) ' Ejlacio filia longa em Defeft. Theb. XI. v. 276. 

A ***** ** ** * ** *** ***** *** dit ^otm Grtgttrltt -trave t rm 
etfrastongu* m outras comtnim , 0 çuafe aprende raçam om&rcici*. 

Os Grego* porôm* fUd pbfervaoo accsMOy # HflÕ * quantidade das fyL 
l Was i fe 0 açeenta éflâm ande penúlt ima # ç#m AleR 4 <Hkia te &c. 

proyuMiaZ a VogaJ >ovtss $e vogut br roo % fe a \pccenio e/l d ah pena ltím*y. 
amo Alegoria » pronmciàõ (t vegaj Antes de pegai longa •- o* 

sjtes fr/tf breves, ^u.tengas, & 0 m<fme fazem mtiiçs doutos,, partkular^ 
moda * UaUansstos fsms mw fô provunetaõ longas eftat Alf imas , mas d 
Jkaimtof** muita* d*s prim/ras* Mas coma, algumas deftas , fae Um 
asastoUà ma pemUtima * fe prommciem tombem am ItaUa çom trepes, g* 
Sfifikíu», EtíMfà» ♦ Xcr-eíia gtç. por i£o mb fe pôde dar regra gerai , mas 
deixaraigata* coifa, ao ufo flopaixy para evitar .reparos âoa pedantes , foc 
fampre xenfuraõ o guè noç mvôrpb 9 nem entemkm* , 

X 4 Luex&èe feilo b*gu em Fidei ,, iUi * cott^de ronda as eemo dithâfc 
gos , vifto antigatsUãte ejèrever^fe t Fi\leii , P.ctii &e, 
i : Smodamtmfe d*Ur* Algtws, qpe ojmlre duas pegam ht confean* 
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E aind* qiié ambas m cortfoames eftejaõ $4 princípio âà 
dicção feguinte. ; â vogal de fuá natureza breve , algumas 
vezes no verfo he commua : aflim Come , Fertt citi fenum, 
date telã , fcandite mures: (ó) em que o /* Jié lango. 

§. Mas fe a vogal de fua natureza breve, vier antes da 
primeira muda, e tegumja liquida (naõ porém de liquida, 
e muda ) que pertençaó à fyllaba feguinte da mefma dic- 
ção, na proCa lerá breve, e no verfo commua.: como nefte 
verfo: Et primo ftmilis volücrí , mox vera velücrís* ( 7 ) Pofc- 
que fe for de natureza., e origem longa , como Matris ; ou 
a muda , e liquida pertencerem a diverfas fyllabas , como 
Ob^ruo j ficará como era primeiro^ 

? ■ 11 ' i ' agasBB gagggssgggy ■ 


CAPITULOU. 

_ Primeiras j yllabas # 

’• RE GR AÍ. 

A S vozes De.rhaiar ordinariamente confervaõ a natureza 
daquellas donde fe derivaó. De que vem , que Lege - 
bam , Legam tem a primeira breve , porque Icgp, donde fe 
formaõ , e derivaó , a tem breve : Lêgijfem , Lêgero long^ 
porque na fua raiz Legi he longa. 

§. Cotn tudo achaó-fe muitiflimas longas , que vem de 
origens breves : como Võ » de Voco : Mõbilis de Mtíveo 8cc • 
E muitiflimas breves de origens longas : como Pronubus de 
Nübo : Cognítus de Nôtus 8cc. E algumas deitas commuas : 
v. g. de NiHfo longo vem Cortnúium , e Connubialit > ctfm- 
*uh*s. E também do ftipino Statum cotnttratti , vem Stdtut 
fubftantivo , e adjefiivo , Statio > Praflitu* 8cd: breves : e dd 
mefmo St atum vem Stãturus , e o fupinó Prtjlãtum 8c c. lon- 

Y ii gos. 

te dobrada , e fax o primeira vogai Zanga , v. g. em Major : parque a tàí 
jyttoa he longa par fer difhctrgcr , fue anitgtífncnte fe ftonímciúVd Mai-or 
4c. e em outras he huma Crafe , qufatferve &&afrot , fue faka : vtg. Péi* 
íut. O que evidentemente prova Lancelot no Tratado das Letras, cap. 6 « 
(4) Virg . JEn. IX. v. 57 . 

(/) Ovid. Metam. XIII. fab. b- 
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gos. Mas efpcclalmente fc os Derivados ou tiraõ , ou ác- 
crefcentaó alguma coifa ao feu Primitivo ; entaõ naó fé- 
guem a quantidade do Primitivo. Porém tudo ifto eníina* 
rà melhor o ufo, c liçaó âos Poetai 


REGRA II. 

Os Pretéritos de duas fyllabas tem a primeira longa: 
tomo Vêni % Vidi. E o mefmo fe entende no plural* 


Saõ breves 



de 


Í Bibo 
Do 

Findo 

Scindo 

Sto 

Siflo 

Fero 


he breve Abfcídi\ , (Abf cindo , compofto de Scindo * 

he longo Abfcidij c \Abfcldo , compofto de Ctdo. 


REGRA III. 


f. Os Pretéritos de mais fyllabas, ou polifyllabos , que 
dobrão á primeira fyllaba , tem a i. e 2. breve: como Dt - 
&i ri de Difco : Cecíni de Cano . 


Tem a 2 



Ctcldi de Cílio . • 
Pepêdi de Pedo . 


2. Os^Preteriros polifyllabos, que naõ rdobraõ a primeU 
ra , feguem commümenre a quantidade do. prefeme : tirando 
poucos , que o ufo enfinará. 


R E G R A IV. 

Os Supinos de duas fyllabas tem a 1. longa : como Vi- 
fum de Video : Motum de Moveo* 


dr- 
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m 


iQttum 

[s.bütüfn 
\Aum 

c li < i.Líium 
Saõ brôVpSi^igtt^tíw ' 
♦ . ')^s\ f v I2í«flirfá- 

' Riítum 
Sçiíum 
Sítum 

he commum Statum 


dtp , u Ctonjug. (i) 

A ^ - 

JBo; ^ ; i 

tiffo * ■ 

de. ^ 2»?o w. , >••• ; ? 

Sfclfckc} Bàâr^ y v < W ' V. r 

JR«b. viv ' - f 
foro i 

Sino yb ' 1 \ 

de St oi * 


í .i r. j j 


REGRA V. - i 
J Òs Sunihos de mais fyííabás , que acabas etri, UTUM , 
ou 1 TUM , rem a penúltima longa : como Solüium de Sol- 
atai Autfitpm áe Audicu ;/j : ; . '<■ ;. i - . .4 

§. Tiraõ-fe os em ITIJM , que vem <le Pretéritos em 
UI , com U vogal , que faó breves : corno Mtiiítum de ^ío- 
nui. A que fe devem ajuntar eltes dois : Agultum Cçgpl- 
tuetf e íeus cortipoftos. , " i,< - • ‘ ! - 

>•' ' ■ . : >■ £ R^e^g R' A ! ; yi. 

A primeira parte dos compollos Latinos , quando he prepoji- 
çaS 3 confervi' â mefma quantidade ,> que tinha fóra delles. O 
que fe entende', quando naó íeja vogal antes devorai, nem 
vogal antes deduasconfoaotes, porque delias já falíamos. (2) 
Daqui vem , <}üe Ab , Ai, Ante\ Circum , In, Ob , Per, 
•& ',~Sub ', Supfr , porquê faó btevfS f& a »o ,faó também nos 
.compollos ; Akto ^Adàra ÇiAniiíptúo 9 Çircwneoy, Into y 0 f«»T 
bulo , PZreo , Sub to , SuppZraddo. Pçlo loontrario , A, De ,, Di t 
E , Se , porque faó longas fórá, (5) também nos compollos 
o faó : Amitto , Dêduco , Dlripio , Erumpo , Separo. Sómente 
Dirimo j e Difertus tem o bi breve» . .. ' . 

.« i. Pr*nas vozes Gregas ordinariamegtehe breve : como Prif- 
| tontis yPrtípbeta. (4) ,Nas Létinas longa .' como Produto t Pifõfer^i 


■ (1) Cituin , de Cio, if, da 4. Cenjugaçaõ , he ienge. J' 

_ (*)j Primeira parte de Cempoflo chama-fe aqueUh , que fe ptde feparar 
ia Jegtmda dicção inteira s como Ab-utor , De-decu*. Mas o V em utor » 

V o^m^énTãécui yf^aÕ' cM lffUTrnrtdtfde , çvr-Tinfratt nsr-ftmjsta; — * 

{3) Ufia prepo/içaç rA \ % çfamaõ , na. fampojtqa* v9m 

natf* Jrcve t it. Qffi^hqixo: ^ ; > 

(4) Lucilia filio longa im Propolla \ iTeríncio co^niuq 
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vi j 3 ’‘ '•* , xj^ç. 

i Prtifano <b*c. 

PrÒfor 9 4 r#V 
Prtifrflo 

he breve I Prtifejlus I > 
neftas Lw Prôjiteor &c. 
tinas. ] Pròfugio é>'C. 

Prtifundus 
Prtinepos &*c: 

PrSpero 
Prdieruus 


Ç Procuro 
Procumbo 
Profeclus , ur. 
Profundo 
Piologuz i 


, o 

he commua neftas -s Propago , as o 
[ Pr opel lo 
Propino 
Propulfo 
Proferpina 

, . <! &‘ c - 
- \ Prtyaxo y prop^ginis : ,ppp geraçao ; mas por t^rtn» 
' :i,yj ’ ( Revinha , he íonga, 


f 

» ■ i 


) ' O ti. 


2 . Af na compofiçaô he breve: como RZpitngo, RtSlianua* 

i , C 'Kêjicio. (5) I ' C Recido 

Sí™ i R & r ‘ v l Reduc * 

ga cm ^fnipéDíoàr^)' | Hí/«rro v 

^eoramuajo^s^^; 

I Remonjeo ■ 

I Repello * 

£ Repcrio 

; : R E 0 R A , VW. 

A prbíeira parte dos Compóftoè Lafccnos £<^and(» ttaç te 
^wpèíiçaô) acabada e ra A , ou Q > heMonga : como Quito , 
,OàãtuikQU*t Aifàaüt ^ OáàndõaMt* v r l. , • 

O 


\y* a 


'S&àtvmquè t AtfàqHiy Qpandõqme 

o 

* Earddcucullus 
, Dutidecim 

Çaõ breves 

Quandoquidem 
*Quoque : conjunção 


S SacYofanflut 

c cZz:& 

Controverjia 

RE- 


(5) "Porque então fiH âithongo com 0 primeiro I. 

(6) Porque nefje cafo fignt ficando utilidade, mo he prepofiqao Re * mt* 
Kes fert, aMreviada, 


Digitized by 


3Qgle 


ro 


L a t t k o 

r e ò r a vin; 


*79 


) 


A primeira parte dos Compoftos Latinos (qtiando naõih# 
prepofiçaô ) acabada em E , 1 3 U , he breve ; como, Nífas ■$ 
Métá?fãcio y 'HujtifcVmodi : Bquídem * Causjdicus: DScsntij Qu *- 
drfyfdfJar 


1 61 


'ifàuíi : ; 

JNddum < r 

Nêmo ; 

Ntquam - - v •• 

t&qMMa — t 
1 NCquaquam 
XNdqutdqvam' 1 A- 

H 5 - 

J^êquitia y Nequitcr , 
t3cp\s\ Vícqrdia 


mm* 


' ÍW™* 

VcKcfiçM f yençficium 
VêfãlMdfíí 
yêfanus , Yêftnia 
Yi&lktt 

>c. (7) ,! ? -,.- 


Saó 

içp- 

gas 




j Qtíadng*. (8) 
Ibldem 

Jdem: mafculino. (p) 

llicet 

Mellpbilloii ' ' i 'J 
Nlmirum á.Xtn 

I Scllicee 
STcübi 
Síquando 

Slquis , , Jfytfoí 

( Tibicen 
Trlnacri a 
U bique 
Vlpcra 

Merldies") e outros 
Pojirldie > compoftos 
Blduum 3 de D/Vx. 
QuTdam le femelhan- 
* Quiris j tes , cu j o I 
fe muda nos cafos : 
como cujufdam 5cc. 


Y ir 


J&r 


-H 


> ! -(?) Lttereç/ofct Uxg os efiu.% Confcirefacm, Jfrpergefâcio r ►Rarcfa* 
^to,Rwrc 6 o,Vace 6 (v ^ **.*-;»•• ; r /,‘ 

(SJ x Alguns defies fa$ hngos , porque padecem Crafe . v. g> fcigai jwr 
Bijugie^c. ÍUcet, Scilictt, Videlicet, por ireUçet, feire licet, videre H- 
”cét. Tibicçn jwr Tibiicen ©V. Outros pòr padecer ém r Syncope* Prjdie poo*' 
' 1 M« die^efr^PofWdi^pàf^Poto ^ j :• ! T ,! \ ?í -« 

(9) JMíu Idem »f0/re , * tombem os cmptfios Idetftidem T - Ulto g 
tUAmà | Totidesi , faõ br evos», 
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Uquefacio j Lique- 
jio .';n i 
Made facto, Madefo 
Patefacio , Patcfia 
Putrefacio , Putrefo 
Jepefycio., Teftifc 
& e. 

T A 


Gm» WiAaTJ c a 

Matricida 

Pbtrifida , ou Parricids 
Saõ ) Quotidie , Quotidianas 
com- o Regifugipm 
muas. ) Tautfdem 

■'Ubwtoque^Ubivit ' 
&c. . ... 


dvbrtbn.c^a. 

Nas Vozes Gregas a primeira parte dos Comppftos aca- 
tada em vogal , A , E , I , O, U , Y , hç breve í como 
j4jtinou^ Andptfiut , Artbítypus : Arcbílocbus , Arcbfyçeta , Car- 
pSpborut , TrojügenAt, PolydoruA Tirando quswdooÉ |breí« > 
e o O for , ou- for Aitbongo , que CUW© de fila natu- 
reza faó longas. ' ; - ;• u,?. . - $ 

ÍEGRA IX, v . /a | 

A quantidade da feguvdç parte' do Comporto Lítino. CO- 
|ihece-fe ordinariamente pelb Simples , e a do Simples .pelo 
fcômpoftó. £’ affitn Eerltgó tepi a 2 . breve , porquê erq Le- 
go he breve : ' PerlSd longa >, porque ehi Jsêgi hé longa. E 
iftq fe enteflde aintty que Ge n»ude a vogai :.‘comq de L£&* 
vem Eligo , Se ligo., greves : i de. Cardo vem l ExcTdo i Otcldo , 
longos: de. Caio vem Occído , Conctdo , brevés. \ 

Çóhnfudo achabTc alguns breves, que vêm fe Sim- 
ples longOs : como Ca^ftdtcus , Veridfcur , breves , d e Bico 

Simples breves í 
tlus^e tío mo bre- 
) com o exerci- 

KIdvbr-Vbncia. 

Os Compoftos Gregos feguem a mefma regra dos CoflfK 
poftos Latinos : e netyis a primeira parte he breve , fe nos 
-ítmpfes tem -tpfilm-f -e onmron ■; -ho -k>«g*y fe-ter» «ta ,•©#*» 
-g*j ;t ou algum; <Kíio«go Eec. B efta obfçrVaçâó , da diVerfí- 
dade .peftas vogaes , he geral para todos os " incrementos àds 
}?omes &ç. porquê muífos ainda que tenbaó eia , e omega 
no nominativo , coiqp porém tem ep/tlon , ç qtiiicron nos cá» 
fòs obliquós , por tifo . tem, o ; j^emente breve &c.. como 
.ahaixo' diremos. v/v. . ., * wí : , , • 7-, • t- 

' iv . -ííii, , rf^ijvT CAj 
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c ! , Sr. - . m*.» .• • C A - P I : T^U >L O " IH. ■ *' ' r> 

*-* - % \ # . r , * j r • 

Syllabas dò Meio. 

*T Ncreéenío ou augmento dos Nomes h$ quando ogenirívõ* 
-I e mais cafos do Nome excedem em alguma fyllaba ao 
nominativo íingular, como a Sermo eKccàkfeirmonisyíofi plu- 
ral , como a Sermones excede fermonibus. vÉi Uiaremôi^to dos 
Verbos he, quando as terminaçoens do verbo excedem em 
alguma fyllaba a 2. peflba do prefente aftivo do Indicativo ; 
como a Legis excede Içgebam: ou do paflivo , como a Lige- 
rh excede legebaris. O que fuppofto , a fyllaba , q de ex- 
cede y fe chama incremento : e tantos fao os increnjento*.. 


quantas as íyllabas * iqpe^rçíróto; exceptuandp a ultima, 

3 ue nunca ie chama incremento, v. g. Em Sermopibus ;vemos 
ois incrementos ; Q . he primeiro incretfiento dofirigiilar : e 

▼ 1 viíi." Tt - i : 


I, primeiro Incremento do plural. Ê â quantidade , que tem 
«o genitivo , ♦ cotrferva ordmariarhcíite nos mais cafos de ^m-bos. 
qs nujperps. p^raefmo^ofn fu 3 ^prqpqr^^ó fuceedeno* Verbos. 

1 Se pòféhi ó Verbo foF.Commúm , ^rt)epoehr£ , e naõ 
tiver afttvo em O (como muitos,t*tew\5 ; ^iòriftatfejtrrfem^âí- 
vo em O, como enfiamos nas j^o^ugaçoens , para regular 
o incremento pela Tegunda peiTóa. v;*g. De Comitor fe faz 
XbmMj comitÂl exlaqtò fe jcónhecé p iticremenio , c%thita^ 
shyComitalwiUr.yCM^ t ! 

t *í i 1 : í f tf'*?!-; • . i ’.K } 

* tff/ , íi i /crU® ’.u* ij ; • * »■ v ’ - 

O ItVPetnéntp do fingofe* em E, I j U , *da fegimda De^ 
<rima$ao he breve : como Puer , fulri: Vir + nftri , Sa^ 

y>úb€ri repovos d©‘-Afia . e de Hefpanha* 
Sao Iongós ^ Cehiber ^ l elt \ blri: p0 ’4 UBcfftnkà. 


{ 1) AdvitUhft y 4 fue 49 a. Dtclma^oò des Nomes naõ UmJticzemento no fio» 
^fuJan t \t quando fe divido 0 dithongo antigo dsAI % em ditasfy /labas j he/ipma 
•figutaJDierefe", mas naõfe nepnta- acere feitio para incrementa . *4 4. e $ . Da- 
.cl/nafaõ 9 ainda que tenhas incremento fingvdar $ //e vçgal antes de vogal , dequp 
rqgaat £ o iuffemiotbfiigtúar da a. í 5 . DecNtiaçao », r a 

incremento plural de todas as í.DecUnaqoenk) Jcpe 4 rqtaxems porfoaerde^ 


i 
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-- R E -G~R A II. 

O incremento ímgular.em;Ai d« terceira Declinaçaó , he 
longo : como Animal , animSUt : Calcar , calcãrit : Titan , T itãnir. 

! ÁH milcv*frit\* outros mafculinosera AL , e AR. 

nas , atis . , . . .j 

iccbar , 2rtfc . * f c ;.: rj < i 4 *»•: , 

r fpar y ãris . 1 ; . ■ *; < " ^ . 

fpar , tffif' , -• - nr. >•; ' ,< ;> ,• í 

ifpãl j ãlit . . ■ ; t ' * j ' *; . ' * 

i bar > àrit . .. ; • ?■< * . > • 

ias , ar/Y r>. * );i O . ; 

irâtfr , aríf ! - vi.yy , j;;r.fcí'í> ‘ 

ar/f t ;ü >Qompoft^S p * CüHUpfiV y 

%s p adit im.I v .o). ..'è -r:i r j: ?; 

rabs , abis : e outros Gregos, com confoante antes de & 

. ££»*&#• 

Itf cammum : Sjr?baxj aeis* .•• cm^) O mu ovif. i, • : i 

1 í : V>’lt"ÍÉ-G R‘A' ai ttt r -/' r V : ’ "’ J *' 

.. O itjcrememo Angular ém E , da terceira Declinafâõy he 
breve : como Grete , grigis u Mulitr\ m Hü ms , bietnia, 

1 ' jl/fc 1 « . Rri» , cnis ) c femelhantes cm EN,ENIS, 

' AlexJ ct í»>e« a ío/rJprincipalmente Gregos. 
Celtibcr , êrh Çrater , tris 1è femdhames Gregos emER, 
Wer, eris ' ' Tapfí, ctisyc ES. Tirando , que * 

Fex t êcts ' . ’7 rrt^ * tó í * 

.yHcrlsyUit , ;: . ; f ?° b « VCS ( )’^r J , &* 

Lr* í . f.-J Daniel , ?//x ”1 e femelhantes. Rebraifos^ 
fáô | ExtexÇ . ^^l^tíciaefrjê/tx J ^uç nOGrego tern íí^. 


( 2 ) V. g. AtaX} acit i Atrax > Clímax f Golax » Gorax «» f íWf» 
Kyâiáonx , Dropax , Fax , Pánax , Pbylax com os compoftos At^ 
^ophylax , Gartophylax , Sniilax t Stofax f Styfax yx/ fao poíteonfodot, 

^ - (j) Afoa Aquilex , tfqdilegíf ' $rg$» * 4 itnéèm &ejex 9 fidffitg 
fm 4£a 4^1 Mentf i $ 4- r »»^X . ■ • 
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a d Lu rum* 


tíSt 


a í ; a 


1 > r 


•• A 


Myrme# , 'P.r.ir ^ 

Plcbs y êbis * T 

Qjiitty êtis 

Rex y cgis 
Scps y êpis * 

. T(pr y Cris 
£ Verme x y leis 

REGRA IV. 

O incremento fingular em I, ou Y, da terceira Declina- 
ça* he breve: como Qrdo > ordínis : Cbalybs , chalybis . 

* ^ — . /- - i • r» _ j : - • ^ - r ^11 w' 1 


.1 ■ ,* 


Sa 5 . 

lon- 


C -/fy/zx , Td/x 
- Crenis y Tdis 
Dis y T tis 
Glis y Tris 
Grypbs y yphis 
Lis y T tis 
Nefts , Tdis 
Quiris y Ttis 
Samnis y T tis 


«°* \nt>'x\ lcis 

Vtbtx j 


p ?o 


Delpbin , Tw/x 1 
Pborcyn yyitis j 
e femelhantçs 
t Gregos 3 em I- 
£ JUS>ou YNI5* 


iKtf d*V, 5 mx Ve femelhantes em IX , ou 
IBombyxyj/cis yYX* Masdeíles tiraõ-íe os 
feguintes, que faó breves J 
C Calix y íeis l 
I Calyx y ycis I 
Chccnix y Tcis 
Cilix , Tcis 
Coxendix y tcis 
Eryx y ijeis 
,j Biiix y Tcis 

Forni Xy Tcis 
m Hijlrix y. Tcis 
* J Larix y Tcis 
*1 Natrix * Tcis 6 t r* 

' Nfx , Tvfs 
> I Qvyx y jicji* 

Pi*, Tcis ) v 0 t ) 

Sãlix , Tcis 
Sardonyx , ycbis 
Varix y Tcis \ t ^ 

Vix y nncis , u<y* 

• Strix y Tgis le outros em GIS* 
Cjapyxyifgk í Tirando 2 . 

2 íoneos \ Cacc **i H'* 
* S I Ma/irixJgis. 

F Btbrix 7 
jSaó cô- ) Sandix 


muns ^ Sandyx 5 ■ 
.Du~*iÀ j dis. 


•j 
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M f 


O incremento (ingular em O , da terceira Dectfnaçaõ , 
he longo : como Ssmo , femfixis : Dtcor ^ decüfir: Htro.s , bcrüis. 


s Á :iz }- 


tfr/r. 




de Potiti 


Arbos 
JBoí , õvi: 

Compos , tfm 
Impo ; , tffír 

, tíris : e compofto Indecor 8cc. 

Lfpusytíris (mas Lepor , õm } a graça, hç longo) 
Memor , fretar e^comporto Imtnmor 3c c. 

Corput j tfr/7 i e outros Lar. neutr. com genir.ORIS. (4) 
Marmorfiris f Tirando Or, õnx (a boca) longo. 

brl ^ N^rfsris H Gre Sf S P r0 P r - P RIS * 


ves 


** 1 ' i J 


ú*i * iVúu^X : ,õ> 2' 
;v» t \\%AtMT*+úÍ 


Allobrox ) tfgta í 
Câppadox y > -7.0J j 

Pracox , Ücis à iv c t vmH { 
L^fd^ow,^m^efemclliantcs Clrcgosen(i 
PaUmon > tí/isj jToroibl^uos reip omicróri 

\[ * teitpó#**, 



SS‘}»#^P re 8« 

s còiíiicdnfagmtfeátu^ de S. 
om ega* 4 

« longo, 


r j r w,j 1 4 ' c * : ' “ ^ t # 

. SíroJr , Mi jk\í 4 quwtf gregos corii icónfoaqtfe am$ de S. 
4 JEibiopsfípis fMás os qçe tem (Wga r 


Aior , orfí i < . 
Saõ } Mgeon, Mflfrr < 
j&óta- v t •. 
muns. ) Crion\ òms .y- 
Sidbii,^oniç , 


R E- 


{4) Também os comfc/lo^ de Cprpui r \C9no Bicorpor &c. fao breves* 

Vr/Í -'-tCTí * rt _• - 


Alguma vez os 
ets %em Palsemo , nit ©V, 
çoens h Como Lace< l*inb ; 
éÁtft ftguir $ u/o * 


iw Xrt// «jjr Ü rfti-ttíe o j 
7. Qtá&tié/lts\ noites p 


©V. /ww 


pflrai melhor pronuncieqaÕ , £ 
pr/M, principalmente de Mb 
% regra teria de quantidade • 


íigittzed 


Google 


». r L a t í k a. ;; 281 

R E G R A VI. 

O incremento lingular em U , da terceira Declinpçaó, 
he breve: como Conful , Consulis : Murmur } viurmuris. I 

I 

C PaIuS ' , ü 4 is *) c femelhantes com genit/em UDIS,ÜRISj 
j Tellus , ürix >UT 1 S. Tirando eftès $ C , uâis 

Saó I VirttíSyütisj 5 breves < , Sríx 

lon-^Fr»,?, ügit (^Intcrcus y iítis. 

gos j Fur , firij : e compoftos Tr*/«r &c. 

I Lux , ücis 
tPollüx 9 ücis. 
he commum : *Sàúl > ulis. ' 

REGRA VII. 

1. O incremento do plural em A , E , O , »he longo : 
como Müf** y musãrum: Dies , dierum : Pui ri 9 puerõrúm. 

2. O incremento do plural em I, U, he breve : como 
Montes y moniíbus 5 Portus y portubus. 

he longa a i. de{^ m } de Vis. Mas em Viríbus a 2. he breve, 
hc longo ^-de Bos : porque he contracçaó de Bovibus 5 rc.‘ 

§. Verbos. 

REGRAI. 

O Incremento dos Verbos em A , E f O , he longo : co-. 

mo Amarem dè Amas : Monêrem de Mortes : Facitõte do 
Facis. (6) 

A 


(6) O incremento E da 3 . pefioa plural do preteri to perfeito proximo do 
Indicativo , era antigamente commum , principalmente na 3. Conjuga qad. JB, 
ainda nos bons Poetas Je achaÕ breves , Steterunt, Potuerunt tfc. Também 
ès Poetas pela figura Syncope contrahem huma Jyllaba nas terminaqoem Ram , 
Rim, Ro 1 v. g. Complerim , Explerim , por Compleverim , Explcveriia 
t fc. í nejje cafo fica longo 0 f£, peta regra 1. dejia projodia. 
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ír 


G R i H M AT t CA 


^ Damus : e feus compoftos Circumdtims , PiJfuntdSms 8cc. 

. Mas íomante o ds em todos os tempos* e peflbas'. ( 7 ) 

E 


Sa© 


Avtâberis 


fcrc- ^ Amabere 


ves 


Amavêram 
Amanscrim 
Am ave r o 


E ferttelkamesí 
> cernvmaç. em 



!ai. c 2 , Conjtjg, 


cfe todas as Conjug. 


Legêris \e todo o E antes de R , nos preíentes, c impér- 
io Leglrem j feitos da $. Conjug. f Legêris l Fiwuro do 
Mas faõ longos ef-Vlegm 1 Indicativo 
tes paílivos Legerêris t Irnperf. do 
\ Liyrcre I Conjuníh 


REGRA II. 

O incrementa em I > e 17, he breve: como Ugímus d* 
; Poffumus de Fo^x. 

l e todo o primeiro incremento em I, da 4. 
I Asídlr* iCottijugaçaó, 
j Slmus I ^ mnrt /i rtC J Abslmus &c. 

SdSu l Vcttmut » e P I Nolmos ice. Etambem Afofi/o 
lon-^Fíwer \ ( Nolltote ♦ 

805 IJSr 

I Fitote J 

j^Petivi : e todos os preremos em IVI , que faó da 4. Con- 

(jueaçaó. (p) 

Sáo C&-J Ama-veritnu: l c todos os em RIMUS, RlTIS , do 
muns i Amâvtritis I Conjun&ivo'. Mas fó no verfo: e na 
profa cada qual pronuncie coma fe còfc 
tuma. 

, U 

(7) Nao fe oonfunàaÒ eftes cempoflos de Do , da< , com os compoftós dê 
Undo , lindas , que fe parecem , nos quaes últimos o dá he longo s t. g* Abuiv 
dabam , 'Redundabam , Exundatom, Inruridabámt e ajfim nos ontfos tempos . 

(8) As outras tenninaqoens de Fio feguerú divcrfa regra, 

(9) Mas a 1. pejo a do plttrnl crrt qualquer Cotijugaqáe He fctnprd bre- 
ve* Amavimus/ MonuimiH, iegtmui, Autittirtiufe 
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L a vikí.! *8f 

. , •■'u : ' ' 

he longa : AmiÇrut : c femelhaote* partjcipios em RUS. 

A to V E R T E N C I A. 

Eftes incrementos dos Verbos aprendem-fe mtíhor^oma 
pronunciaçaõ viva , do que com regras. E fe os Meftres 
quando enfinaó as Conjugaçoens , enfinarem a pronunciàr bem , 
quafi faó efcufadas efhrs regras y tirando em algumas pri- 
meiras fyllabas, e outras coifas de pouco mproemo. (teo) 


r < rr rt — - ,ir “ ' • 

CAPITULO IV. 

1 1 ■ ‘ Ultimas Syllàbàs. (i) 

.a.;. 

( ... . ; ..... . n E G R. ■ A , J. i. ' 

A S partes acabadas eito .<AJ wifa >« iriama lon£a : tomo 

Attiã a Ullr5. • - 

. , . < Os 

■ — * rf . T.vr-Mr , mk.éi ;r-‘* -■ r - — .. w J— j — 

(io) DjJJemPo no Cap. qhe, alguns 

verbos </?i W forfè xintigamente da 3. e 4. Conjuga qao t de que ífinda fe 
achàb ehgtqmis tqrHv%wqoens da 4. Defla Cãjb$ \jaã>& tipja, , (Pario, 

Sallio üVv» e os DfpçMet Mdrior, 0>ioc , Potior ü'c. £ iatn&eth dijje - 
7W0J , «í? Cap. dos fitos Advertençia 11 + que outros ver bjs for da n 
e 3. Conjugação : V. Lavo t as* * Lavo, is : Sono, as, £$ono„ is 
Outros for ao da 2. Conjttgaçiio f comó Cavco , cs, Fervco, FulgCò , F reh- 
dep , Refplendeo ®V. t tanibem tfn 3- finno Cavo, is, FerVtr, tulgô* 
Fxcndo RcfpJcjodp ! 5 V. 0 que xMdilxuueute demaufira Vqjftaúc Analogia L. 4. 

aecr&fcento , que defta dobrbda G&njttgaqaÕ fe fegue , àcharevDfe 
ás tmfms -pefjms #011 Àòvexfa qutíntidãáe.v. g.. Doe prhnehos Güpcrey 
Párere, Sállere , brejpes da 3. < Gapfrc , Pafíte ,. Sallíre* Ipngotda 4. 
Dos fegvndos Móritw , Cfritur, Pótifenr, breves da 3. c >forít«tr , OrítUU* , 
Ifctítoir , da 4. Pflf tereaifas Xavfcreit) , Laváfe » •SonárCm , S<má^ 

rt, JpngpJ da j.i e Lávcrcm, Urt^> Sénerent , Sóiicrc , breves da 3. 
Dos últimos acha fe 0 me fino incremento £ t rto imperfeito do Conjunàir 
e htfnitê | \umasve\es breve , **oi> a* longo. E afim em outros verbos, 
O que -he aecjqfjfio faber , pira n*b cenjitndrr viVerbas , nem as quantidades* 
( i ) A*. regras das ultirmis fyllahts JdÕ ef cujadús para a pronuncia qéo do 
1 +tim 1 a {4 fervem pára compor iserfes, Mas nús Os pomos aqui > para 
dar hum tratada ò*J*irv da Quantidldc. 
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G R À M M A T X C Jt 

Os cafos acabados em A: v.g. MusX. Ç Abhtyfaos, 

Tirando, que íaõ lon* 1 Vocativos dosnomes 

gos, ps • . «4 Gregos em AS: v.g, 

J Mmã , Palia , de 


(^JEneas y P alias. Qz) 


Eia 
ltã 

Quià ' 

^ Contra 

I Fruflra . . 

„ . . • 7 , . • - ;• 

cora.-ií' M<ls ) r _.., 

mús I Pum™ VTmperâttvós da i; tíonjugafaô.'* ' 

I Tempera V< O »‘l TT i I ' í* 

£ Triginta : e feraelhantes- Nuraer^es em GINTA; 

E. 


Saó 


R E G R A , II. 

As partes acabadas em E Únó breves como Nempe , Serve. 
C Rê UbutcDs cafos da*. Oteclt- , - • - f " . ■ 

Diê r naçaó. £ compoftos ; . . ^re/prídiêicc f W 
.Mo/tê l e outros Impçrati vos da 2. C Cave 
Docê ÍCpnjug. Mas fãó communs .J Mane 

■. i • . , - ' Rtfponde^, ■» 

Dê Je oütros mo* . ’ - Salve SW 

Mê >fK)fyUabos . f Qpê j Vê , , paífs 
Tê S Mas faó breves j endi ricas (^VideScc. 


lon- ^ Ferme 
gas j Obê 


t 


Cl > Te , Ptg , 
fyllabicas. (5) 




- (2) M<jí vocativos em A , <í» outros nomes Gregos • r/w E 5 * , /à 3 j 
breves 1 cr/wo Anchifa rfr Anchifet » Oreíla rfr Orflíle* : porque enteo fal 
ahtinixfldo* , vifto que no Grego nao terminao em A. 

($) £Wwr antigamente alguns nomes ia 3. Declinação fe declinavao 
também pela ç. v. f . Famês , fami*^ r Fame* , fámei* por ijjo algum ato* 
l ativo da ç. fe acha commum : v. g. Fame, Tabe. Porque na 3. he breve 
por efta regra \ na 3 . he longo pela fua excepçao, 

(4) Porque antigaménte muito» deftes erao da 2. e Conjugação , ce- 
mo acima dijfemos n. iò. E por ijjo na ». faõ longos , r 3. breves. * 

( 5) Como em Hifce , Tate , Suapte. A ra^ao difio he , porque tanto 
as en;litica» f como Syllabicas fempre fe unem ao fim das dicçoens . £ af 
fim reputaofc parte das palavras , r wa# monofyllabai fe par adas , 


/ 
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Lati v k. 




Süflvti 

PurS 


Lefeftielhantes Advérbios, 
fq vem de Adjeftivos 


£5 B,n HK. 


\ Inferne 


£*'*'} • t Comuns isúftrne 

T s > e outros cafos Gregos , 1 e Fere. 

Meie j que feefcrevem comer*. y 


2 . Declinaçaô. Mas íaóy 
| que feefcrevem comer*. 

V I. Y. 

REGRA III. , 

As partes acabadas em I faõ longas: como Ieg7, Arlorl. 
As partes acabadas em Y faõ breves: como JEpy , Mely , 
e outràs Gregas. ‘ ' 

k ^ J AdonT le feijielHantes vocativos Gregos , da ?« 
2>ao breves^ p<jr)r r Det íinaçaó dos Latirios. ‘ 

CMibiJ 

f«W >• 

I Sibi S 

Í Cui : de duas fyllabàs. 

Quaft 

muas | Ihi : e compofto Alibi. 

I Vbi : e coropoftos Necubi , Secubi 8cc . 

1 Ur» : e compoftbs í»e»r» , Veluti. 

ISff. ^ e femelhantes dativos Gregos. (6) 

O 


• REGRA IV. 

As partes acabadas em O faõ commuas : como Sermo , JVb/«u' 

-j f Bõ f . , . 

.- v -f í/õ > e outras monofyllabas. , 

I Prõ i 

. Z Ps* 

,*{6) P^lV? 5 Sp? longos , quando fe tomoo como Latinos : fao ire - 
ves i tomados coma õ regos. Mas ps que tem a ultima contrahida âo Cre '• 
gOj v* g. Demoílheni de Aiijjloç-S&h , Mctamorphçfi de UltTctpoptpwffH 9 Jem • 
4>r* Jfo longos , peia primeira regra dejle livro . 
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fpo GramjwatIca 

I Ve outros dativos , e ablativos. 

. 5 Serv 5 I 

Saó I BrgB : por càufa , 

lon- ^ Aítrüd l e femelhantes chamados Adver-C^iío 
saa t Privtõ I bios , que realmente faó ablativos. | lecirco 
6 f 'Más deftesÍKío 

faó cómdns^ Awro. 


^ CUS 

CCirtT • 
Saó | Ima 


le outros caífes Greãos , 
fque tem omega ou ló, 
ou com N. 


Sào I 

bre- *4 Q tfmW ^ ix V c outros compoftos de Modo* 

vc * I S : 'e compofto M/tff. ' 

CCcdS 


Modo 
Omhino 
Porro 
Poftremo 
Profcfio 
Sero 
z Súbito 
l^Vcro. 


por Dtc* 


U. 

R E G R. A V. 

As partes acabadas em U faó longas : como ÇorsiJ , Patttbíi 

Saó t End S T . Jlu 

b«c-< Indü > Vozes antigas por > 
ves f Nettü j . \Nau , 


B. D. T. 

REGRA VL 

As partes acabadas em Bj D) T $’faó breves t como Aí 1 
Qutd , Audtt. ( 7 ) 

Õrih S ^ ' 

Jaeõb te outros nomes Hebraicos}, tfão' Gre- 

Cbcrüb C go twó oueftt, oumtga/QV dilbongo. 
8 as ijofapbãt &c. ) 
he «omtmia : David. 

• ' “ . C. 

r - i r *- ~ < ■,[ ■ ■ - 

“ 0) Mm I tntú , PttíUtti , Ttttnrío tfc.-fe arhttfr fyàfp# pêriés 

üátírta* tm T, pornut trtttigmtfite offirtrê *raB\ £ pigáns Pçeibs rtf ** 

• . . .• i í ' n.'j ■ U : a\ v, 


- 

Saó 

lon- 
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L À T I N 


*9Í 


. c. 

REGRA VII. 

As partes acabadas em C íàó longas: como Sic, lllãc. 

* - { Donec * 

? ao _ Wc 

re " *1 Abimelecb Ve outras Hebraicas, que no Grego tem 
ve ® v Lamec J e^ftlon , ou omicron. 

Saó C Hic : Nominativo. (8) 

■comr-. :< Moo : Accuíativo. : f 

muas {Fac. : Imperativo de F$cn . i ■' 

. • ■ .. L. «5 ■ 

' REGRA vili. 

As partes acabadas em L faõ breves : cerno Annibül , 
Frocul. 

.rm 
Saó \sãl 
lon- Sõl 

gas J Micbaêl ! e outras Hebraicas , que tem accento na 
C Daniel I ultima , e no Grego tem vogal longa, 
he commua : Nibil, 

M. 

R E G R A IX. 

As partes acabadas em M faó breves : como CircSm, Miíiunl 
§. Os bonsPoetas ordinariamente abforvem oM na vo- 
ai feguinte. Com tudo á& vezes fazem breve a terminaçaó 
antes de vogal , ainda na compofiçaó , v. g. Circumago . 
E também longa por cefura. - . r i 

Z it > Saó 


K 






r r * v 1 . v : r ^ ” 

ri§r es fazem Unges muitos verbos em ^ T+ que 4* fia natureza fao breves % 
eu por Crafe , v. g, Obit por olbiít * Subit por Subiit «V. ou f or, Çtfa** 
Jem contrahir os dois JL B algumas vexes Jem Cefira» 1 v 

.(8) Hic adverbio he longo , porque hehuma contracfoe ie Heic , como 
emhga mente fe efirevia . 


/ 
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iSt 


Ç Damus : e feus compoftos CircumdXmus , PeJjfumdSmvs fcc. 

. Mas íómemç o d* etn todos as tampos* e peíToaS; (7) 

E 


Saé I Apiâbtfris 
f>re- ^ Amabtre 
ves J Amavêram 
Amaverim 
Arrianjero 


E ferttelhatate^ 
ermmaç. em 


I Legerit | e I 
(^Le girem f fe 


erumy 

erim >c!e todas as Conjuga 
êra y. 


e cddò o fe antes de R , nos prefentes, c imper- 
feitos da 5. Conjug. r LegêrisV Futuro do 
Mas faõ longos eC-JLegêre I Indicativo 
tes paflivos ...... .1 Legerêrir llmperf. do 

xLigjrcre ÍConjunft. 

REGRA II. 

O incrementa em I> e U> be breve: como l*gmw do 

l4£is ; Pojfumus db Ptitèt. 

C Audlmus le todo o primeiro incremento em I, da 4« 

- Aúdlra IConjugaçató* 

f e compoftos -j Jtrmus Scc. E também NaPitoi 

( Nolitote. 

C 8 ) 


I Simus 
Saõ l VetTmus 
lon- ^ Flmus 
gos J Fltis 


FTte 

Fitote 


}■ 


£ Petlvi : e todos os pretetftos em IVI , que faó da 4. Con- 

(jueaçaó. Cp) 

SaS c6- J Amtnerimi l e todos os em RIMUS, RITIS , do 
ifiuns I Amároerifii f Conjun&ivo'. Mas fó no verfo: e na 
profa cada qual pronuncie como fe cd£ 
ruma. 

U 


(7) Nao fe eonfunãàd eftes cempoflos de Do , daí , com os compoftos dê 
Undo , linda* , <jtic fe pareceni , nos quaes últimos o da he tongo t t. g. Aburi- 
dabam , 'Redundabam , Exundabam , Irrundabamt e affm fios outros teinpos . 

(8) As outras ténmnaqoens de Fio feguert diverfa regra. 

(9) Mas a 1. pejfoa do pltsraT eirt qualquer Cotijugaçáe fie femprt ire- 
ve* Amavimus , Monuimo* , í*egimui , Autittidiuto 
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.-ü ■■ - ' 

lie longo : AmtUrút : c fonelHaotes yartjcipios em RtTS. 

A t> V E R T B N C I A. 


Eftes incrementos dos Verbos aprendem-fe míihor-éoma 
pronunciaçaõ viva , do que com regras. E fe os Meftres 
quándo eníinaó as Conjugaçoens , cnilnarem a pronunciai tem , 
quafi faó efcufadas eíhrs regras > tirando em algumas pri- 
meiras fyllabas 3 e outras coifas de pouco momento, (tro) 


■ 1 v — ^ — 

CAPITULO IV. 

* Vitimas Syllabás . (i) 


A. 

, , ÍL E G R k - 

A S partes acedas «toAi totta « uIhotx longa :■ tomo 

^Alhã 0 -UUr 5 . ' ; 

■ . c , ? Os 

p..., , ■ —fr . -rf.i \i.ii. Mr, «. Vi " , * lihál Ám * mm - 

( i o ) *1 'QiJfenH» nà Gop . tf** •Cóàfu^aq&enekéis ertertèi* 4 »* ftiaí , qhc, algum 
verbas em 10 'fordB xintigamentc da 3. * 4. Conjugaqab : tf*? que ajinda fe 
achab aftgtqnas tfràuHáqoens da 4. 2?i/?a J^cito , [Pario , 

Sallio üVy' * oj Mojior/ (ftior , Pi^ior ©V. £ iambeth dijjc± 

mos , «0 Cd/>. dos JPreietitos Advertência 1 1 . que outros verbés for ($ da n 
e 3. ConjttgaqàÕ : to. “Lavo, as* £ Lavo, Is: Sono, as, *$ono* is 
Outros for ao da 2. ConjtSgfíçiib * ftOn* Cavco , es, Ferveo, Ful^êó , Freh- 
dep , Refplendeo ©V. i tanfí*ent da 3- cbmo Cavo, is, FerVto, tul£ô y 
Frendo Reíplcndp í?V. a<? £i\u&lxuvaitc demtwjl ra FqfiaAc Analogia L. 4- 

Açora aecrofcentO , quedtfia dobritda úsnjugaqxte fe jègne , àcharevVfe 
ás rnefeoas psffas : pmn Aévtxfa qwcUit idãde. v. g.. Dos primeiras Gúpere> 
Párere , Sállere , brepejs da ? . í Gapfre, PiMlre*. fcttiírè y Ipngo* da, 4* 
Ves fegondos Mirrit*r , Oíititr, Pòtifcur, breves da 1 * t M«rít*r , OrítOr , 
J\>tUur, tf* 4. Pai tereeitos Xavfcrem , Laváte 1 tonarem, Sotkw 

rt, tf/i ;.i * Lávcrem, Wrttti. Súnercm , Sónere , breves da y. 

Vos últimos acha fe 0 me fino wer.emtniO £ * *0 imperfeito do Conjtmáir 
e, tufiniSO ) ftuuqasjteies breve , .etOitãM Jewgo* Eofitn em outros verbos, 
O çuejif Htcjf/erio faber , pirm ne# temftndrr vi Verbos , nem os quantidades* 
( 1) ■Âb, regras das ultimas fyllaJb** fdS efcujedtís para a pronuncia çàÕ do 
Latim 1 * fé fervem fdra coenpbr verfes. Mete nús às pomos aqui > para 
dar hum tratado iatfiirç dá Quts*t&éf> 
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G R ÀM M A T 1 C A 

Os cafos acabados em A: v.& MutX. Ç Ailáfivos. 

Tirando , que íaó lon- 1 Vocativos dosnomes 

gos, os . . ^ Gregos emASiv.g. 

J JEneã , Pallã , de 
Ç/Enèat 3 Palias. (2) 


• y. 


\E ia 
' Iiã 
-Qttiã- 

C Contra 

| Prujlra , * 

-■ - 

com-^ J ..... 

mús I puta™ V^ m perottvós da i;tíon]ugaçaô." 

I Tempera J ‘ O »'i -T » I • ■ ' 

£ Triginta : e femelhantes Numer^es em GINTA; 

" E. 

R EG'R A, II. 

As partes acabadas em E íaó breves como Nempe , Serve. 


r- C Rê. leOmcDS caías da.5. Decli* . ~ ? 1 

? Di? í naçaó. dL compoftos ; . 


Saó 


lon- ^ Fermê 
gas I Obê 


l HodiSjPridíê&cc ^ 

Monê l e outros Imperativos da 2. C Cave 
D.ocê ÍCpnjug. Mas íaó communs J Mane 

. , - [ RtfpondeX , % 

Dê Je oütros mo- . . 1 Salve v*w 

Md >nofyllabos . f Qpê 3 'Nf , F? , , Vdtt 

Tê S Mas íaó breves Jencliricas £ Vide 8cc. 


í 


Ci, Tê, Pt? , 

fyllabicas. (5) 


San~ 


(a) Mas os vecaèivos em A , dos outros nomes Gregos • em ES , /à? 
breves « cmm Anchiía Anchifes i Orefla de Oreíiet- porque enteo faí 
a 1 atiniz*dos , vifto que no Grego nao terminab em A, 

(}) Como antigamente alguns nomes da }. Declina çaÕ fe dectinavao 
também peta 5. v. g. Famés , famig^ e Fames , tfámei j por ijjo atgum áth 
ta ti vo da ç. fe acha commum iv. g. Fame , Tabe. Porque na 3. he breve 
por efia regra \ na 5 . he longo peta fua excepçao, 

(4) Porque antigamente muitas deftts erao da 2. e 3* Conjugaqao , ca- 
mo acima diffemos n . td. E por ijjo na a. fàÕ tongos , * 3. breves • ^ 

{ 5) tVflM */« Hifce , Tate , Suaptc. A ra^ao difio he , porque tanto 
as en;liticaf, cOmo Syllabicaa fempre fe unem ao fim das dicqoens . E af 
fim reputao-fe parte das pata uras , e nao monofyllabai feparadai. 
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Latina. 


Saníli i 

^e íemelhantes Advérbios,) 

r 

1 Breves « 

| Beni 

Purl 1 

q vem de Adje&ivos da 

| Mali. 

Ancbifê ' 
Ce ti 

Tempi ( 
iMelê . 

2. Declinação. Mas faó* 

i < 

.Comuns 

Inferne 

Superne 

^e outros cafos Gregos , 
v quefeefctevemcomrre. 

I. Y. 

t 

\ 

r e Fere. 


REGRA.. III. 


As partes acabadas em I faó longas: como legl, Arborí. 
As partes acabadas em Y faó breves: como JEpy , Aíoly, 
e outras Gregas. . ' 


Saó Breves^ 


Adoní í e femdhantes vocativos Gregos , 
Parí ÍDetíinaçaó dos Latidos. 


da 


com-< 

muas ! 


ÇMihi f 
j Tibi > 

J Sibi S 

Cui : de duas fyllabàs. ’ ■ 

Qua/f 

Ibii e compofto Alibi. 

Ubi : e compoftos Nccubi , Secubi 8cc. 

Uti : e compoftbs Sicuti , Veluti. 

Cparidi* f e ^hantes dativos Gregos. (6) 

O. 


REGRA IV. 

'As partes acabadas em O faó coromuas : como Serrn , j Nofa 
CBõ r 

>o outras monofyllabas. , 

I Prõ i 

Z . De* 

*(Í) Ejhs Dattvos fao longos , quando fe tomo o como Latinos : fao Ire» 
v/s 9 tomados coma ò regos. Mas ps que tem a ultima ccntrahidado Ore » 
gO j v+g. Demoftheni de Ar.jiooSttH 9 Mctamorphofi de McTaftopÇw?* 9 /em* 
fre Jpo longos 9 pela primeira regra dejie livre . 
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«00 G R A M M Á T 1 C A 

JBoü/bSIç 0 à tros dativos , e ablátivos. 

. j Serv 5 I 

Saó I Erg 5 : por 

lo»- Meriii L.e femelhantes chamados Aâver-CAdeo 
«a ■ f Prifiõ I bios , que rcalroente faó ablativos. } Iccirco 

| Mas dettes ! Ideo 


brê- ^ F c oucros com p°ftos de Modo. 

VC * I SciS ; c compofto Nefcit. f " 
CCedS 


AleilH 
^Cliõ 

CCir8 ■ 
I Irnrnti 


V 

te outros cafòs Gregos , 
Ique tem o mega ou íó, 
ou com N. 


faó cóimlns^ Intro 
Modo 
Omnino 


npofto Nefcití. 
por J Vtc. 


Porro 
Pojtremo 
Profcfio 
Sero 
i Súbito 
CVcro. 


U . 

REGRA V. 

As partes acabadas em U faó longas : como ÇoraV , PantbíL 

SióíEndSy t Iu 

fc»e-«í Indu > Voaes amigas por > 
ves g NcttU j \Nau 


B . í >. T . 

REGRA VE 


As partes acabadas em B, D, T j-faõ breves: como Ab , 
Quíd , Audtt. ( 7 ) 


%, - f Orib 
? a ° SjéUSb 
ion- < cberüb 

® as v Jofapbãt &c, 
heeommua: David. 


} 


e outros nomes Hebraicos ^ q n o* Gre- 
go tetn ou ttà) o *»***£*, du dilbongo. 



** (?) Mm Mfito , MtâUtv , TkttncU achtfr timfftrs jmrtrs 

irfaUnta* tm T, porqut emti^mthte nffibr 9 trat. E U itfáns Èçeiks poftw 
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L A T I K í. 


* 9 * 


c. 

REGRA VII. 


Saõ 

bre- 

ves 


As partes acabadas em C íàó longas: como STe, Jllãc. 

Í Donec 

N?c ' 

Abimelecb Ve. outras Hebraicas , que no Grego tem 
Lamec / efjilon , ou omicron. 


Saõ Ç Hic : Nominativo. (8) 

•coirr- < Hoc : Accufattvo. ■ : o f 

muas (^Fac. ; Imperativo de Ff cio. -i- 1 

' i • f ' 

• ■ .. L. ; 

REGRA VIIÍ. 

As partes acabadas em L fàó breves : cemo Annibül t 

Trocul. 



I Micbaêl 1 e outras Hebraicas , que tem accento na 
Daniel f ultima , eno Grego tem vogal longa, 
be commua : Nibil. 

M. 


R E G R A IX. 

As partes acabadas em M faó breves como Circtim , Miítüiul 
§. Os bons.Poetas ordinariamente abforvem oM navo^ 

f al feguiiiteu Com todo âs, vezes fazem breve a terminaçaõ 
1 antes de vogal , ainda na compofifaõ , v. g. Circumago . 
E tarabem longa por cefura* > - v \ 

, Z it | Saõ 

11 ’ 1 * ' r $w t * ‘ TT l “ " 1 

ri ores fazem longos muitos verbos crn^T* que do Jiut natureza fao breves i 
ou por Crafe , v. g. Obit por o\nit * Subit por Subiit &c. ou ^qrÇpfujrct^ 
je m contrahir os dois JI, B algumas vezos fem Cefura, v 

.(8) Hic adverbio he longo , porque hthvma contracqaÕ de Heic , como 
omhga mente fe efcrevia . 
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G U K M ÀT í CA 


^ Damut : c feus compoftos Circumdimus , feffumdimut &c. 
Mas fomente o d* em todos os tampos* e peflbafc (7) 


Saõ 


Apiêbcris 


f>re- ^ Amabtre 


ves 


Am adiram 
Amaverim 
Arnavero 


E femelhames 
> termmaç. em 



c2. Conjug. 


de todas as Conjuga 


Legeris \ e todo o E antes de R , nos prementes, c imper- 
(^Le girem j feitos da 5. Conjug. r Legeris l Futuro do 
Mas faõ longos ef-JLegêre 1 Indicativo 
tes paffivos Legerêris 1 Imperf. do 
\Ligprcre 1 Conjund. 

REGRA II. 

O incrementa em I > e U> be breve : como Uginrns de 

l4£is : Pojjumus dfe Pdttt. 

C Audlmus 1 e todo o primeiro incremtentü em 1, da 4 . 
J Aüdlra I Conjugaçató, 

^. e I Scc. 


ompoftos -j & c# E também Nonto i 

; ( Noluote • 


I síimhx 

Saõ, l Velfmut 
lon- ^ Fimus 

605 | 5 f |<*> 

I Fltote J 

(^Petlvi : e todos os pretéritos em IVI , que faó da 4 . Con- 

( jusaçaó. (p) 

SáS cÔ-J Amaveritnui l e todos os erh RIMUS , RIT1S , do 
iíiuns l Amavcriris f Conjunílivo'. Mas fó no verfo: e na 
profa cada qual pronuncie como fe cóC- 
tuma. 

U 


(7) Nao fe eonfunáad efles cempo/fos de Do , da t , com os compoftos d* 
Undo , qnda* , (jtie fe parecem , nos quaes últimos o da he longo t g. Abuh- 
dabam , 'Redundabam , Exundabam , Imindabamt e affnn fios outros teinpos . 

( 8 ) As outras terminaçoens de Fio feguerft diverfa regra. 

(9) Mas a 1. pefjoa do plural eirt qualquer CtínJugaqáÔ fie femprt bre- 
ve* Amavimui f Monuimtw, 3 É*eJi«ui, Autittidiuto 
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, -'U ;■ * • . ' 

lie longo : AnrntUm : ç fynelKaotes f artjcípios em RtTS. 

AtoVERTB NCIA. 

Eftes incrementos dos Verbos aprendem-fe míihor-éoma 
pronunciaçaõ viva , do que com regras. E fe os Meftres 
quándo eníinaó as Conjugaçoens , cnilnarem a pronunciai tem , 
quafi faó efcufadas eíhrs regras , tirando em algumas pri- 
meiras fyllabas 3 e outras coifas de pouco momento, (tio) 


CAPITULO IV. 

* ‘ Vitimas Syiiabds. (í) 


A. 

f Á E G,R Á ' k, : - c . ' 

A S partes acabadas eitoAi teab « tdrioia longa tomo 

'Athã a :Vltr 5 . ' ; ' 

Os 

p... . ■ — 4 ‘ * » vrfa— *r. ,m**L 4t,{,í, •■.ü.bfci.t r- - ~ | . 

(io) *1 QiJ/errUt» ftà Cap . dãà Cíhtfiignçáeríe-A^y íitaaí , qhe alguns 

verbos em 10 fordS xintigamente da 3. e 4. Conjugaqab t de que tfinda fe 
achai jlgtqnas tfràv%p\foens da 4. Defta cafi$\jaã^fy ipja, IPario, 

Sallio i&Cy* e os Efçppânte* Mdfúir/ (ftior , P^tiov CJ*c. £ lambeth dij]e± 
mos , no Cap . dos fferebeNtos 'Advertência IX. que outros verbts forcG da rs 
e Conjugação : V. g, “Lavo, as* ^Lavo, is : Sono, as, *$ono* is 
Outros forao da 2. Conjttgfíqrio * co'mó Caveo , es, Ferveo, Fulge ó , F rèh- 
dçp , Refplendeo i tanfbem da 3. cbmo Cavo, is, Feiito, tulgo* 
Frendo Reípleodo $>V. O que ^miUrunenie jlemoxifira Vgfidút Analogia L. 4* 
Agora aecr&fcento , que defia dobrbtda Q&nj.ugaçxie fefegne , àcharevífe 
ás rnefms ^MS wn rfiverfa qwãntkded*. v. g.. Dos primeiros G6pere> 
Párere , Sállere , brepes da 3. e Gnpfrt , Pnfíre* SaUíre , Ipngoa da. 4. 
Dos fegandos M^riUw, Oritur, Pótitnr, breves da 3. e Xforítttr , O rí t Ur, 
^rtítur , longos da 4. Doa tereeitos Xavfcrem , l/avái re < -Sanarem , Sortá-* 
rt , tçngps 4 a j.? e I^vcrem, Wrtrt 1. Stinerem , Sóaere , breves da j. 
Dos últimos acha fe 0 mefino incremento £ , do imperfeito do Conjunàir 
«€* e infinito * huvtas vexes breve , e entras longo, E nfim em outros verbos, 
O que he Htc.q/Jario faber è fàra nee confitndrr ai verbos , nem as quantidades, 
{i) As regras das ultimas fyUabm ftó efcufadas para a prommciaçdodo 
Latim * e fé fervem pitra compor verfes, Mae nh às pomas aqui > para 
dar hum tratado iatoirv dá Quwrtidldt. 
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G R À M MA t ÍC i 

Os cafos acabados em A: v.g. MusS. ^ Ablfyfoos. 

Tirando, que íaõ lon- 1 Vocaiivos dosnomes 

gos, 0$ . .^Gregos em AS: v.g* 

J JEneâ y Pallà , de 
£ JEniasy Palias. X*) 

I ' / ' t '■ • ' j" 



Commoia 

Memora 


Saõ 
com-^ 
müs 

Puta 

I Tempera 
Triginta 


$ 


T m p e ra n v ó V - da i; ConjugaçaS;' ~ ' 

O d TT T ! ' 3 

e femelhantes- Numeraes em GINTA: 

’ E. 

R E G R A . IJ. 

As partes acabadas em E&ó breves como Nempe, Serve. 
jÇ Rê. ^etnitroscafos d*.j. Becli* , Q k 
- Diê Jnaçaó. £ compoftos : . *i Hodiê/prí^icc 
jMonê l e outros Imperativos da 2. C Cave 
JRocê iConjug. Mas faô communs J Mane 

. >. Rtfponàe \ * •» 

Dê Je oütros mo- . . i &»/<w 

Mê >nofyllabõ$ ■ f Qjtê j F?, , Vdfe 

Tê S Mas faõ breves J encliticas £ Vide 8 cc. 


Saó 
lon- Fermê 
gas I Obê 


JC?,T?, P/?, 
Vfyilabicas. (5) 




(a) Mas. os vecatiõos em A , dos outras nomes Gregos em ES , faS, 
breves ■ como Anchifá de Anchife» t Orefta de Orefte»: por q tu enteo /aí 
fllatinizades , vi/lo que no Grego noÕ terminai em A. 

O) Como antigamente alguns nomes ia 3. Declinação fe declinavas 
também pela ç* v. g . Famés , famia^ e Fame* , fámeij por ifjo algum ab- 
lativo da f. fe acha commumv v. g, Fame , Tabe. Porque na 3. he breve 
por. efia regra ; na ç . he longo pela fua excepçao . 

( 4 ) Porque antigamente muitas deftes eraÕ da a. e 3* Conjugação , co- 
mo acima diffemos n. iQ. E:por ijfo na a. fae longos , e na 3. breves. -• 

( 5) CV/Tw Hifce , Tate , Suapte. A ragao di/lo he , porque tanto 
as enjliticas, còmo Syllabicas fempre fe unem ao fim das dicçoens . E aj~ 
fim reputaofc parte das palavras , e nao monofyllabai feparadas. 


i 


\ 
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Saníli Ve femelhantcs A dverbios. r n ' j Beni 
PurS fq vem de Adje&ivos da ) - c | Mali. 


Anctífê ^ 
Cetê 
Tempi 
Melê 




2 . Declinação. Mas faóy 


(. Inferne 


e outros cafos Gregos } 
que fe efcrevem com eia. 


V. Comuns < Superne 
t e Fere. 

\ 


I. Y. 

REGRA.. 


III. 


As partes acabadas em I faó longas: como legí, Arbori. 
As partes acabadas em Y faó breves : como JEpf , Moly , 
e outràs Gregas. . 

J >4ionIl efemelhantes vocativos Gregos, da i* 
Sao breves^ parJ ^ Det í inaça ó dos Latirios. 

5 - 


ÇMihi f 
■ Tibi 


Sibi \ 

Cui i duas fyllabàs. 

JSaõ , Nifi 
cora - Quafi 

muas lbi: e compofto AliH. 

Ubi : e compoftos Necubi , Secubi ice. 

Uti : e compoftbs Sicuti , Veluti. 

ijparili* ^ e fo^^ntes dativos Gregos. ( '€) 

O. 


REGRA IV. 

As partes acabadas em Ó faó commuas : como Serm , Nofc 
-. CDS 1 

. -/ í/õ > e outras monofyllabas. , 

I Prõ j 

Z De» 

* (Í) E/les Dativos faÕ longos , fuando fe tomad como Latinos : fao Ire* 

ves j tomadas como Gregos. Mas ps que tem a ultima centrahida do Gre* 
gfi j v* g. Dcmoílheni de Ar^oaSn * , Metamorphofi de » J*ni* 

$re Jpo longos , peta primeira regra defte livro . 


Digitized by LjOOQie 



G R A M MA T I C Jt 

Os cafos acabados em A: v.g .Musí. Ç Abt^fhos. 

Tirando , que íaó lon- j Vocativos dosnomes 
gos, ps ....... . . ^ Gregos emAStv.g. 

Eia ,-j JEneã , Pallã , de 

ltã . " IJEneas . Palias. Ci) 

tidiUi ri A ' -d- . <• i v =-'r. - 'í 


^ Centra 

I J Pxujlra 

•2£L.i 

com-s J 

- - Memora * 


i JYicrnuri* { V ^ 

mus ! Pu, a f Tm P 


erâttvos da t; <íonjugaçaô;‘~ ' 

Tempera. Ü Ü.l r J I I 1 ■ 

£ Triginta : e femelhantes Numeraes em GINTA: 

' E. " 


R E G R A , 

As partes acabadas em E -íkó breves ’: 1 como Nempe , Serve. 
:r C Rê. caías da.5. QecS> . .k r. , J 

? Di? í naçaó. £ compoftos : . • Hodiê/pndiêicc 


Saó 


lon- ^ Fertaê 


Monê le outros Impçrativos da 2. C Cave 
Dflcê, ÍConjug. Mas íaó comrouns J Mane 

; i .... . . . Rtfpondel 

Dê te oiitros mo* . . Salve 

Mê >nofyllabos • r Qpê i Vê y , Vàh 

Te S Mas íaó breves j encli ti cas ( vide Scc. 


gas 


Obê 


s j encli ti ca 
“) Cê , Te j 
vfyllabicí 


fyllabicas. (5) 


-C4) 


Satt- 


• (a) -Mas. os vocativos em A , Aos outros nomes Gregos • em ES , faS, 
Ire ves 1 como Ancbifã de Anchife* 1 Orcíla de Orefte» porque enteo Já 3 
alatinixados , vifto que no Grego naÕ terminai em A. 

(i) Como antigamente alguns nomes ia 3. "Declinação fe declinava» 
também pela ç» v.g. Famés , farata^ rFarneí, fdmeij por (fio algum ab* 
l ativo da f. fe acha c o mm um xv. g, Famc , Tabe. Porque na 3. he breve 
por. efla regra » na 5 . he longo pela fua excepçao. 

(4) Porque antigamente muitos defits eraõ da a, t 3* Conjugação , ca- 
mo acima diffemos n. ró. E por ijjo na a. fao longos , e na 3. breves • j 

( 5) Como em Hifce , Tate , Suapte. A rayao difto he 9 porque tanta 
as en:liticas, ctmo Syllabicas fempre fe unem ao fim das dicçoens . E oj- 
fim reputaofe parte das palavras , e não monofyllabai feparadas. , 


/ 


\ 
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Lati k jc. 2S> 

Saníl! Ve femelhantes Advérbios, r n ' ’ jBenS 

Purl fq vem de Adjeftivos da J CTC j Mali. 
Anchije ^ 2 ' declinação. Mas faóy _ ^ Inferne 

Cetê 
TempS 

Melê j m«v*vv*v.vtv...^...v.«. ^ 


C Comuns < Superne 
i e Fere. 


>e outros cafos Gregos , 

\ que fe efcte vem com et a. 

I. Y. 

REGRA III. 

As panes acabadas em I faó longas: como legl , Arhort . 
As partes acabadas em Y faó breves: como JEp } , Mel} t 
e outras Gregas. 


o„- . J AdonT le femelhantes vocativos Gregos , da ;< 

5ao breves*^ parJ f Det íinaçaó dos Latiríos. 

* 


rjH/M 
k Tibi 
Sibi _ 

Cui : duas fyllabàs. 

jSaó Nifi % f * 

cora-^ 2»a/í 
muas lbi : e compofto 

Ubi : e compoftos Necubi , Secubi 8cc. 

Uti : e compoftbs S»c»/í , Veluti. 

IjParili* ^ e íemcl hantes dativos Gregos. (6) 

O. 


REGRA IV. 

As panes acabadas em O faó commuas : como Sermo , JVb/*.' 

ÍDõ { 

í/õ > o outras monofyllabas. , 

PrõY 

Z J*» 

*(<S) £//** Datjvos Jho longos , quando fe tomad como Latinos : 

fj/jf j tomadas comcTèregos. Mas ps que tem a ultima contrahidado Gre- 
ga* v*g. Dcmoílheni de Ar^oaS t>n , Metamorphofi de , Jem- 

fro jpo longos , p*/<? primeiro regra dejie livre . 
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tpo GramwAtica 

I s” 5 V e oàtros dativos, e ablatívos. 

Saó I Br^B : por 

lon- MeritS le femelhantes chamados Adver-Ç Adeo 
eaa .ÍPriwõ f bios, que realmente faó ablatívos. j Iccirco 

' Mas defles ! Ideo 
faó cómtlns^ Intro 


Aleito 

Cito 


l 

Cato 

* Imoto 


le outros caíòs Gregos, 
fque tem omega ou fó 
ou com N. 


Saó 

^ re * ^ QyonodS 

IScto 
lc edlS 


ve» 


■ Dummoití 


e outros compoftos de Modo. 

e compofto Ne feto. , 

por Dtc. ' 


l 


Modo 

Omnino 

Porro 

Poftremo 

Profção 

Sero 

Súbito 

Fero. 


U. 

REGRA V. 

As partes acabadas emU faó longas: como ÇornU , íantbit 

SaótEudiíy li» 

bro-JindS > Voaes antigas por > 
ves f NenÜ i \Nou 


B. 


O. 


T. 


REGRA VI. 


As partes acabada» em B, D, T f-faó breves : como Aí , 
Qutd , Audtt. (7) 

òrèb \ ' 

Jatõb / e outros nomes Hebraicos i q flo/ Gre- 

Cberüb Ç go tMíi ou *f«, OU MMgAy bu dilbongo. 

Jofapbãt &c. ) 
he eommua: David. 


- 

Saõ 

lon- 

gas 



(?) Mto Ento , PtâUtv , T^ttnCfo arhtfr ç&ijrúíttâS jmrtrs 

Ü cÁrta* tm T , porqnt crrttigomitrte tjfibr 9 traí. E tjçàns Pieths pcftw 

' - * • • - — , ’ ffr 
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c. 

REGRA VII. 


*1* 


As partes acabadas em C iaõ longas: como STc , lllãc. 
( Dome * ,M> 


Saõ 

Abimelêcb Ve outras Hebraicas , que no Grego tem 
v v Lamec f epjilon , ou omicron • 




Saó C /tfc : Nominativo. (8) 

Hoe t Accirfattvo. • : t; (' 

muas CF ac. : Imperativo de Ff cã* n ? 

• / i ' f i \ 

; ■ - .. l. -ç - ■ - 

R E G R A Vlli. 

As partes acabadas em L fáõ breves : cerno Aanibal , 

Prúcul. 


Saõ 
lon- 
gas 0 Micbaêl 1 e outras Hebraicas , que tem accento na 
C Daniel f ultima , eno Grego tein vogal longa, 
he comrnua : Nibil. 

M. 


R E G R A IX. 

As partes acabadas envMTaó breves i como CircÜtn , Miíiuml 
. §. Os bons Poetas ordinariamente abforvem oM navo- 

f al feguinte. Com tudo ás. vezes fazem breve a terminaçaõ 
1 antes de vogal , ainda na corapofiçaó v. g. Citcumago. 
E também longa por cefura. - ■ >' >• 5 

, . Z it / . j Saõ 

1 . ~p 1 — .'! ■„ : ' 1 " ^ — 

riores fazem longos muitos verbos, em ^ T., que de Jua natureza f&o breves i 
eu por Crafe , v. g. Obit por dbüt * Subit por Subjit OV. ou jfor Çefuf(*t 
jem contrahir os dois II. B algumas vexes /em Cefura. v 

^8) Hic adverbio he longo , porque hehuma contracqm ie Heic , corne 
ênhgamcntc fe eferevia . 


Digitized by LjOOQie 



c 


H/t 


G R.A M M A T’.I C A 


Saõ C Eâõm 7 c outras Hebreas com accento na ultima, 
l° n ' \ Mervbtm > g no' Grego tem vogal longa, 
gas erufalem.) -* ■ 


Nv 

REGRA X. 

As partes acabadas étn N faó longas 

fEn 
I OuT» 

\Titãtt 

]Sirên 


Saõ 

bre- 

ves 


e femelhantes Gregos Mafcul. e Femini- 
nos, da 3 . Declinação Latina. 


e outros accufativos da i. 
Declinaçaõ dos Gregos em 


i e femelhantes genuivõr Gregos, plur 
í raes , qúe tém omega. 



AttlmS DelpbTn 
como " \JEneãn 
jAncbisên 
J Calliopên 
| Gcorgicõn 
c K+Epigrammatdn 

An : e compoftos , Forsan , Forfttan & c. 

Tantèn : e compoftos , Attamín , Veruntatnen. 

In 

Detn sDtinie 

Exín J K^Exindt 

Viiín’ femelhanteS a P° c °P eS > P° r « 
NoJIW \ SNojiine 

Egòn* J v Egone 

S; ÍE; } e femelhantes em EN , INI& 

IliíSn 1 e femelhantes Gregos em ON , com omí- 
Barbit&nJ cton , da 2 , Dedinaçaó Latina, 

Maiãtt j e femelhantes acçufativosGre- 
Tbeiin > gos, cujo nominativo tem á t Maia 
Barbittin S ultima breve , v. g. eftes . . . < Tbetts 
Arcbastn : e femelhantes dativos - Gregor x 'Barbirift - 
- phtraes cm IN. * ' 

he coíSinua - : Hymen, ' , 

. G . R., 
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a r> L i» tr ; i w i< p. ! ) 2jgç; 

R. 

R E G R A ' XT.K 

KA; parnes acabadas entR faõ breves:domo Qetfy > ÍR? 

tur , Çrantor. - ,iy.i4» 

ÇPãr .to r.o .•>. } t 'Ví , :.V/i ^ 

1 Lã ris } t:o : • . -K- : a' .r ' t '-.tibí. j 


Nãr . * 
P5r . - * 

lberx , j 
Sa6 Sêr, : ; * 

lon-^^êr^Wó j 
gaí / i o - 


o:oí: 


t â&r £307 3 
CürL/ z 


:^oiT f* 

:v’w'>K | 


| Pur , i ... j 

i4êr 1 e outros Gregos em ER, ERlS , eom incrémen» 
I Cratêrjtà ou breve , como ou: ou longo, como o z. 
' C Os Gregds em R, que* te efcrevém cíorn vogàí longa. 

I Tirando osetnOR, que íaotreves., aiüdã que 
tenhaó emega. 

Saô ^Dijpar l e outros cotnpoftos^e P«rç 
com - <^Celtibcr _ ' 

puías jCer ‘ ;í - «2V :c t c[ •'..•••■ r 

C Ki> -v’- 

A S. • .. : <;!.'• 

REGRA XII. 

As partes ácabadas èm AS> faô loligas : 'como JSt St* 

• f. tlU.l j 

_ CAnãs_ > matisi adem. . 

Saô \Arcãs , arcadit I ~ . _ . 

bre- A w 2x,7««p^x r e ^s Gregos em AS, ADIS. 

Ws jArcadSsj i e femelhantea accufatívos pluracs Grc* 
; ^{-Lamfatâr f gos, da j. Declinaçaó batina» - ! " 

v ^ ) . •- ■ -J ' .-ij . '• “ 

V A ’ \ . K*. ' ' ç *3 5 f W, *> o: ' Vw*. t í'í • /..i\ 

Z iü ^ ■:+ vi 


/Google 



G KiN M JlíT.i C A 


E S. 

RJE G R A XII?. 

vA| ■pattts jtotbadas ctbESí. faó longas : cnn>?lAiKr t 'i** 
(tisit. ■ • • AIV - t 

f dMs t Ktit l c femelhantes cm ES da x. 

I Mi lis , Tm I V Declinaçaó , que tem C AbJês yitit 
I incremento breve. Tirando j Ariés ; 

I | que faó longas < Cerês 

I Caeottbes i e femelhantes Gregos { Pariês 
9 - HifpmanZs f do genero neutro. « Ph: erorbpo& 
~ ao J £ Sonipêt 8tc. -(5») 

®re- ^ T ro gi . e femelhantes nominativos , e vocativos plu- 
ves Arcaiis fraes da $. Declinaçaó. Mas os accufatiyos def- 
tes , Trois 8c c. (ao longos , porque faó meros 
b Laünos. " ' " ; w 

■ • ( [.PeuZftj ry. ' - 1 ■■ • ' - • • 1 : 


I fmís &c.,.(ip) 


I S. Y S. . . 

■ R E a R A xfv. . 

As partes acabadas cm IS, ou YS, faó bretãs : comçi 
Afts y Cbelj/s. vx) . 

C Armts te femelhantes ca fqs do plural em IS : induin- 
1 Serms i do aqui Qmtíb Scc. por Onnts 8c c. 

Gtisylris is \ 

Quiris y itis /p femelhantes Latinos, e Gregos em 
í 1 Sálàmts 7nix ris ; qufe tem incremento longo. 

Simols y entis } 

As*- 


fy) ' Aufeph, l.fnih.i * o wfrMjCifttà fitem breves a muitos cear 
psfios de Pei , v. g. Bipéi, Tripés, Alipe*, Sonipe» , Pèdet , < tandens 
* AUtcu . e Tigres < x outros Poetas pofteriores aUrevidraõ avos 

rios em ES. Qpit *íi»e//«r erafr fump» *,í fs M/mos piOrai 4 

maneira dos Greges. , 

tio) Mas Ei, 2,feffba de Edo por comer, ht longa, por for kstm» 
Cmbaèfaã de edis» ~ H 
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.11 . Tjimíír •! è femelhantes fegtmda* peflbal Ba 4 ’ Çonju- 
t - j NefCis f gaçaó.: «ccrefcentando tambèni Sir. 

Sao I Sis «••••••• t ^ * *"C ■ Adsts ^ ■ 

lon- K Vis : nome , e verbo > c ,coinpoftos < Quamvts > Scc, ' 

I jt- V a 7 nr- . * V 1 . 


gas 


F*/Tx. ... ^ . ,J| 
Cumpritriís 1 
lupriwTs 


Fòrís 


Dsforls 
Grátis 

. Ingratls > 

( Omnimodís j < 


< Afetff >> 

<* :V- - ; -ua 

i -4.Í f í 


Aforli I Chamados Adrerbios, masque reafmente 

n.At.Tr t ámA ^kl.rtttAC 


faó abiativov pturaes. 


; ;.‘.:rrr. , j -ja 


JSaõ ,i C $«»£*>> , ; . r> . : ■ • jvi t /. 

com- < Anawris L e femelhantes em RIS j. do Frétetíta , 'g 
muas £ Diúeris f Futuro do Conjunítivb. 

t. ’ ; *n « ^*JyJ í" V *1 i ■ I 

I i ■■■■■ ■ -t R E Q RtA^lSV. l -Ci.vj;-:y 

As partes jacabadas emOS faó.Jphgss Or arit £* 

boca ) Honõs , Asbõs. . * 

C Compôs ■ ' ><y - y 
1 Impôs"-* • v. • ■•- >.”• 

*Sao Ot ,offis(obfío) è compèftOS £*Ôh 
* - Arétôs 1 fe feftvélhanteí Gregos com omkrèn. Ç AMirb%&t 

" I Ci/»W f Mas os que tem hwí , faô lortgos < ’ ! ; ' 

• ves -7 .c ■> • ’ Ç JTerüi ; • 

i foeftôs }- e todos ps genitivos Gregos «Çj 0s, ^ 

(_í r.) ■ • ■>■■■ •O-j ! g í UO ,.'l ^ 

- — R Etf t A XVf, * 7 — ~ 

• As partes acabadas em US taô breves V como TempUs* 
PobfiU. ■ 


gl ^ 

1 ! í í J 

v ?) uv. 


' ' SIÍ^lT" l' ' 


que tem incremento 
Jnterctís fcréye. . 
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G R A M . n A T'l c» 

. ■ üot Mpu&t !> e r íqmalhaotes «afins iem 17$ fda 'frhWeclín. 
Scntüt. f Tirando o noromattf», c-vocativo.fingular , 
f .. que faó breves, (u) z. 

Saô . Jetiíe-?. • 1 eoucros, jque no Grego tem o dithoü- 
lon- * Mclantfüt . > go , orx , iftq be > ous. . . 
gas Tripüs 5 

Dido , düs í e outros genitivos em US , dos nomes 

1 Manto , tüt I Gregos em omega a : porque no Grego 
•, i; tem.!® dJtbongo as ima ditto. 
j Pantbüs : por Pawíoos í c outros Gregos affim con- 
Í trahidos. &c. 

he commua : Palvs , udit. ■ 

REGRA 


XVII. 


A ultima fyllaba. de qualquer, verfo be tomniua: e fe pô- 
de toriiar por brevé , ou fonga, como quiier o Poeta. 

Advbrtbncia Finau 

Eftas faõ as Regras gefáesklk Pre fedia, que commúmen- 
te fe obfervaó. E qrçmdo; por pjlas qaó fe puder faber a 
quantidade de alguma fyllaba principalmente das do meio \ 
f íi conhècdHPVfela i &u?hofidade ’<fe Qualquer Poeta claffica, 
que atenha ufado. Achaó-feporém algumas excepções mais, 
que naó referimos, por naó augmentar o volume. E affim 
como diíTemos acima no Cap. I. que a vogal antes de vogal nar 
iicçSes Gregas vqrfa.ftittiffífiqfrQf) Çflp,~i£.,qtie- fe acbaS muityt 
i r*tm ^qvmiMde 4«l fas ,raizes : e mi - 

tas compojUs^,^ 8*f f^mOí^udntié^. dtfs ftmpies: o que 
fe aprende com o ufo : Affim também dizemos agora , que 
algumas terminações , que pelas regras defte ultimo Capi- 
tulo deviÜO ' fetubrevet fe achaõ tokgas trOs jmais «[lebres 
Poetas , ou pela figura Cefyra , qu por Liberdade Poética, (t 2 ) 

Á 1 J .A 

" — T. T '? * ?? — 

(11) Of Cftfot em BUS, j» e. Senfiius faõ brevci pela regra. 

: fio) A liberdade Poética* V #n«ceíí datíedo metro , Mgo dtacconr 

modarfe 4 diverfidade de metros 9 comprehende muitas figuras , algumas dk$ x 
f uaes faÕ contrarias ás regras até aqui dadas. » e moftrao dar emente , que 
JfaÕ poucas as regras - commuas , K çae^ ps mdhdres Poetas ■ naõ alterfajem com . 
a fua liberdade* e por confequencia 9 jOue^as negras dà Quantidade faÕ mais 
' certaPm pTofò f que no verje.' ‘ tuiáfe b Tfqjfto , Xmupfdot, 9V* quando taa* 
isfrétas Figurat doa Verío^ Liberdade Poética, 
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A tonclufaó he , que quem fe applic» á Poeíia Latina apren- 
de -çom a liçao dos melhores- Poetas ( e nas occafióes mais 
duvidofos confíiltando também aos Crrticos) muitas coifas 
.neceíTarias , muitas excepçóes das regras commuas , e mui» 
tas Uberdades Poéticas , que diHicultofamentc fe reduzem a 
.regras: e aprendem-nas melhor, affim, do que pelas regras-, 
que íeriaó rauiras, e enfadonhas. 

F IM D A G rXiAM A í 1 C A. 


A P P E N *D I X . 

C A P I T U LO I. 

Exercido de Granmatica* ■* 

A Cabada aGrammatica, (1) fegue-fe o exercitar os me- 
ninos nella , explicando , e traduzindo os Authores Lar 
tinos. M?s a primeira explicaçaó deve fer ‘Qramtnatical^ 
para trazer à memória, e fixar nçíla as rêgras de Gramma- 
tica , principalmente de Syntaxe. Para efte efieito deVení- 
•íe bufcar Authores fáceis, e de argumento familiar . 1 E fem 
fahir de Cícero , ncJle fe acha tudo o^uerfepòde defejar 
em toda a forte de eftilos. Mas he neceflario efcolher ao 
princípio as partes mais faceís : v. g. algumas Cartas á fya 
miáherTerencia , a féu liberrõ Tiro , algumas dc recom-» 
mendaçaó entre as Familiares^ e fémpre as mais breves 8cc. 
c tConv Q. tempo ajuntar alguma das Cartas, a Poropofiie, -Át& 
xo, mas e/coíhidas. 

Querendo fahir de Cicero y os mate fáceis , e claros faõ, 
Cornelio Nepoie , e Cefar . Devem- fe porénfr feparar os palTos 
mais fátuos * tiaduxir todos eftes livros Seguidos* SÁ 
*Çundo;t> provei to * que fizerem .o* t fiai dantes , *fe<póde paf- 
lar a T ito Limo , refervàndo Sallufiio paraio fim. * E dos Pro- 
baftaõ cfiek . *•« V- , n > ' wZZ 

* Dos 

1 . ■ » ■ ■ — * , " r ", ■ ■ 1 ■ 

( 1 ) FalTo vrincipabiente da Syntaxe , porque no mejmo tempo , em que 
fé enfim a Pròíbdía , podem fem embaraço alguth ' começar a expíicafa 9 
' GrammMicat do a tmthores Chtjficos* Mas fer 4 me^lítâ Acabarem primeiro a 
Profodia : para terem regra certa da prommciaçàç , d çtwt fe iW jtmprc conç 
firmando cm a cxpUcafae des Authores* 
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MfB Grímmatica 

Dos Poetas fcmpre tiveraõ grande acceiraçaÓ , pela fa«4- 
üdade , e pureza , Tfrencio , e Fedro. Aquelie he tem com» 
paraçaõ mais poro : mas. ambos faó excellentcs pela facili- 
dade: e porque trataó argumentos familiares, que os meni- 
nos entendem.. Onde parece-me, que fe deve começar por 
Tereucio , dcfviando -os paiTos menos modeftos : e delle paf- 
íar a Cicero. Refervando para o fim Virgílio ; Orado, Ovídio. 
Nas agora baftará propôt hum pafTo de Terencio , e Cicero, 
e Fedro para exemplo. £ os explicarei' fçgundo as regras aci- 
ma dadas : as quaes naé repito aqui , por brevidade ; mas 
es Meftres as faraó repetir aos diicipulos. 

A primeira Comedia dc Terçncio , intitulada Audria , co- 
meça aflim. 

; Situo , Sofia. ■ - 

Simo. ,, Vot ifibac intro auferte. Abite. Sofia , adefdum : faneis 
te volo. 

Sofia. ,, Diflum puta. Nempc ut curentur rede bec. 

Simo.' „ hnmo aliud. 

Sofia. „ Quid efi , quod tibi mea ars ejjicere boc poffit amplius ! 
Simo. „ Níbil ifibac opus efi arte, ad bane rem , quam paro ; fed iis , 
,5 quasfemper in te imtllexi fitas , Fide, Tadturnitate 8cc. 

Expofiçaó Crammatical ,. ou ordem Natural. 

Explicado primeiro o argumento da ditta feena , fem o 
qual naó fe póde formar conceito.; deve-fe reduzir o tal 
paíTo á ordem natural : deite modo. 

Si Aio. Vos , fervi , auferte ifibac nego tia in domum intro. Vot', 
fervi , abite <viam a me. Tu , Sofia , adefdum prafent 
mibi. Ego Dolo boc negotium , me alloqui quod ad te 
cum paucit <verHt. 

Sofia. Tua j Simo , puta bauc rem ;jam tuum negotium tfift difíum a le 
mibi; nempeutbacmtgMiayqna negétia egoDidtoirt^ 
-I. l l . üe curemur a me. . ■ c • ■> - '•"> 

Simo. I mmo aliud negotium efi ent , quod negotium, tgovolo bòc 
negotium , me dicere tibi. 

Sofia. ^rnf negorium'cfi ent , quod negotium , 4rr Mia pojjit boc 
‘ ■ negotium , fie ejfiiere tibi tfmplius pra ta fatioht , /«- 
cundumquàm rationem efi boc negotium T quod negotium 
. ego dixi tibi i 

....... Si- 
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AO Is ': A ,ÍT M Nt A . * . 

Simo.MH/ </? opuí de iftac arte ai hanc rtm , quam'rem ego 
paro : Jid negbtium eft opus de tis virtutibus , quas vir- 
*» tutes, egojemper inullexi boc negotium , effe fitas in 

; te : ntmpftfus e fi em d( Eide , t& d* Táciturnhate 8çc. x 

Ciceronis ,ad Famil, L. ^CIV. Éfííft. . VIIÍ. 1 
Al, T. C. Terencia S. P. p. 

3 ySt i sales , bene eft i ctga valea. Valitudinem tuamvelim cu- 
res iiligtutiffme. Nam mtí &- fcriptum , & nuntiatum eft , 
i, te in fibrim fyhito ineiiijje. Quod celerher me fecijH de Ca-, 
Sffarís títteritiCertiorem ^ fecifti mibi gratum. . Item pofibac. f fi 
,>9**4 opus erit , yí quid accideritnovi. , fades ut fciam. Cura 
„ut valeas. Vale. D. IV* Non. Jun. • 

' Oráem ííaniràl. 

Marcus Tullius Cícero iicit plurimam falutern Tergn túe. ' ' 

Teremia , fi tu vaies valitudinem , boc negotium eft faãun 
lene. Ego valeo valitudinem. Ego melim boc negétimn 9 t>ut tücu- 
res iitigeniijfime valitudinem tua», Nam s& bot negotium eft 
fctiptm . mibi ,, &v boc negotium.eft jaturiatum mbl^. u incidifte 
cafum fubito in febrim. In negotio , circa quod negotium tu fe— 
iifti eeleriter ve certiorem ie Intetit Cefaris , tu fecifti negotium 
gratum mibi. Item pqfiin boc re , fi quid negotium erit ofus di- 
gnam, quod Opus ego , fciam , \ .fi quid ntgatium novi negotii acii- 
ierit acceffum ■>. tu.fycm boo negotium i,. út tgo /dam ifta nego- 
tia. Tu cura boc negotium uatnaieas valitudinem. Tu vale va- 
litudinem. Hae opiftola dara eft ame sbuie t aleitaria in die qua ri- 
to ante Nonas Juqii elapjas . . l - •• •; 

; m<lri L. I. Fabtila XVt n 1 / 

. . ' Cervus, &• Ovis, ■ ' "j 

* ‘ ‘ ' ' . - * * . : " C‘ U * 

*3:>&Mruvda(ot } mmm cum Jocãt , fpwtju improbo ,, I ov;i r 
ijNtn rm ®spcàirc y fcdr vmhs véàcte zwpnif. i i r-j i Ji 

* §i>yQ r uw <t rtyah4t òrnwsotadiumtAtuici ^- $ ; f.: ; , ^ * 

„Luf )0 fp onforc : at illa présmetuens doíii ; t 

„ Raperc , atque abire Jcmper adfuevit Lvpur, 

„ Tu di confpcftu fugerc meloçi impetu : 

- UM vos rcquirm a cum dics advcncrit í 

’ -* *’ * «. ÍA ^ . :: ly.tt’*- V' -• {r) 
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frauiator., cumipfe locMt nomtn creiUorí cum fpottfu impro^ 
bo^non mult bót útgotium , ft ctep edire rttm -, fedeapetit bane 
rem , fe midere mala. , , •: , 

Cermur rogatàt oüem , ut ca tommodarei fibimoiium tritici , 
fub lupo fponfore. ' At tllà (ovis) ptemttuens quod ad rem do- 
li , rtfpottdit talem rejpèufiouem uirbjue. Hic lupus femper affuc- 
njit affuetudinem r fc rxpere rem , atque ft abire miam aloco ubi 
ipfe raptdt ram. T» , arme , foles boc uegotium , te fugere fuga» 
de qonjpeãa nojlto cumadoci impe tu. Cum autem diet tritUifol- 
mentí aimcnerit a&neAfum . nobit , ubi ego requirpm mor y ut mos 
rejlituatis triticum mibil . 1 . 1 .5 » \ 

O mefmo fe fará em outros paíTbr , e fempre dos mais 
fáceis. . Advertindo , qúe ao principio he melhor , que os 
meninos eícrefaõ em cafa edaordetn natural , da qual da- 
taó rizs fá «AOÉçpla. Pocefte modo cançaó-fe menos q e com 
etcreTcUa^v e dar conta delia , aprendém-na melhor. Quan- 
do eftivcrem mais exeréi tadoS , deve ao Medre obrigados a 
explicar aí liÇaõ na efcola, ou depois de a cftudar , ou de 
xepente. •*.- v ’ • . « • • ‘ ‘ 

Da explicaçaó Grammatical fe deve pafTar â traducçaõ 
dos AwHores Latinos na língua materna. No que o Medre 
terá .cuidado deihes «BÜnar as verdadeiras leis da Traducçaõ: 
asquaes íepodemreduzJr a efta uni ca : Que naS fe de me tra- 
duzir ad verburo, mas ad fenfumv Ido he , mohar 0 fentido em, 
outra Irngm t \ ctntha.mefwia força- j e graça , q vc tlnba ao ori- 
ginal. Ido dm parece diíBcultofo ao principiei , mas com o 
exercício vai-íe facilitando: e fie póde executar bem em to- 
dos os eftilos , ainda Oratortos , que parecem os mais em- 
baraçados. (2) Mas he prfccifo feguir o methodo já ditto: 

2 uero dizer , traduzindo primeiro porefèrito, par& refle- 
ti rem melhor v ,ei fe •exerci tá rem jun ta n ient e na fu» lingua 
materna : e depois traduzindo vocilmente yedcr repente 
na efcola. • A.H ; •> ; • ' > • v»V...-V' y. T -< 

*v.':uã Úm*: : . .* . - '• • 




IV : C A« 


(2) Cícero de Óptimo Genere Orttorum , enfim as leis da traiucqoã 
ghHkOtas matéria» Oratória», 
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CAPITULO II. 

? • Excràiciodaiatimihde. 

A CabadO' o primeiro anno dó Grataunatica , fegueffe ex«r* 
citar os meninos na boa Larinidade* Naó ie póde ne* 
gar , que efta matéria he difficultofa , e requer muitos aib 
nos para fe faber bem. Mas também naó ie pòde negar, 
que, dando aos meninoâ bons princípios,- podem dçntro de 
hum anno adquirir tanta iuz que bafte para os guiar fe^ 
guramente por todo o .tempo de fua^vida fera novo ;meftre 
Se eu quizefle fomente fazer memória dós livros , que 
defde o meio do feculo XVI. á efta parte fe compueeraõ 
para façilit^r efte enfino, comporia hurti volume, que po- 
deria dcfammar qualquer dos mais curioiòs , e diligentes, 
' para oaó fe metcerero cm femelhantes eftudos. Póde fer, 
que em outra occafiaó publique alguma coifa , que efcrevi 
nefta matéria j e depois de, hutna. féria reftçxaõ , me pare- 
ceo o mais acertado, e breve. Por ora direi fomente o que 
julgo neceffario para efte fegundò anno de Latinidadc. 

O eftudo da língua Latina ou tem por fim confeguir 
fomente a EUgancia > (i) ou também a filologia . (2) Efta 2. 
parte fuppoem a 1. fabídi efpeculativameme : epede muitas 
noticias , que naó faó para principiantes , mas para aquel- 
les , que fe empregaó unicamente nefte eftudo. E por iflb 
defta naó fallarei , mas íó da primeira* 

A Ele gane ia adquire-fe lendo os melhores Authores com 
reflexão , e procurando imitallos compondo. Para ifto faó 
neceífarios alguns meios, que ajudem o eftudante. Primei- 
ro hum bom Diccionario , para examinar naó fò o fignifi- 
•• • < • ca- 

■■ .. 1 . : ; ■ r ■ ■ 1 . . 1 1 i 

(1) Ainda que y f aliando rigorqfamente , ofla palavra Elegancia fomente 
Jignifiyue fiujpadqs virtude * da boa 'Latinidade ? com tudo no ^ent ido vulgar 
toma-fe pela boa Latinidade em toda a fua extenfad. 

(2) Entendo por Filologia Latina aquella faculdade , que enjina,a orL- 
. gem. 9 ,e mudanças , cu hiftoria, 4 a$ palavras , e fr afies Latinas. Efta com* 
jprehenèU rf hifior ia da Lipgua y as antiguidades delia ; 0 conhecimento da 
; qutras fingiras , que fço neeejjarias. para a intqll{gencin do Latim ; a pro* 
J funga noticia dejauthqrea Latinos j , e finalpiente ,a Arte Cfltica r que enfi» 
m ^ emendar os p afies corruptos dos authores Latinos* 
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cado das palavras , mas também o vario ufo . ou ^varia Cyn - 
taxe delias. Dos grandes o melhor he o de Roberto Eftevaõ 
Thefaurus Lingu* Latina : da ediçaó de Birrio em Baíilea 1740. 
tomos 4. em foi. Efta ediçaó he ímjito cQrre&a , e augmen* 
tada , e traz as notas inedftás de fèu ülho Henrique Efte- 
vaõ. Enr. falta defte , odeFabri Thefaurus Erafytiviás ScSolapi* 
ca : más. da ediçaó de Joáó Mathias Gefnero §m LipCa 17 z6» 
e em 1755*. tomos 2. de folha , que he muito emendada , e 
augmentada. ; Para o ufo comnrum bafta o Calepino de Fac- 
cio lati , das ultimas edfçoeçs de Paduar naó obftame te- 
rem ; ainda muitos erros , e,ctefèitos 4 tjue etle promette 
oneaJar. P6de xambem ferólr pa rr os pnncipiaptes Fraíicô- 
aes o r Dana , DiccionaifoLiatinV^ í para ps Italianos 
o Paffini , Diécionario Latmo-Jialianb i para os ffefpanhoes 
o Nebrixa, y Diccionario LatfotvHeípanhol : porquê eftes au- 
thores faõ mais breves, e trazem também o Vulgar-Latino. 
Ou outros Diccionariosr femelhantes , mas fempre os mais 
modernos. Os Portugueses porém temedeien^í^ ao princi- 
pio com Bar bofa , ou Pereira : c depois com o disto Fac • 
tiolatu r . * , , . 

Além diíío he neceflario ter algum author breve , que 
explique a difFerença de muitas palavras Latinas , que pa- 
recem fynonymas : como o Popma de Differentiis verborum 
&c. com as notas de Mufculo , ou de Heckelio. E outro , 

J [ue explique o ufo das parti cuias indeclináveis: v. g. o Tu f- 
ellini de Pareiculis Latina orationu : mas fòmente da ediçaó , e 
emenda de Facciolati : porque as de Thoma/io , ou de Schwar- 
tio tem mil coifas inúteis , e naõ faõ para principiantes. 
Outro, que moftre os idiotifmos , efrafes, que naõ faõ La- 
tinas : v. g. alguns authores , que fe contém no Livro : De 
Elegantiori Latimt ate compor anda, feriptores Jelefti : opera , d- 
Jludio Ricbardi Kentelii : AmJleUiami apud Wetjlenios 171 V m 
4. que tirando hum , ou dois yr a quem em aigum fentido 
podemos chamar Frafeologijias , os outros fazem beltás obfer* 
vaçoens fobre a lingua. (5) E éftes baftaô para feconfulta- 

■ ' ' rem 

tm ■ 1. ■ ■■ ... -h. -■ - ' ' ' - ‘ ■ 

Nefta câliécfaõ fe .achai' 7. autlféres , çtte^fad, Scheri Phrâfet Vin- 
ge* Latina? » HáHriartt Cardimtts de Sermohe Latino i ; ScüfppM Obferrá- 
íiotlis ling. Latin. Glfiinii Obferv*ttonéíy tXtfTertatiotte» VVi VavaffcrU 
Obftrvatiooits dtvi ufti quonfndam ; Vêrb.' i.átinçr. v í 9 V. 'Steifrchii de 

/*.•••’ V u :: V: ' J • p a \p. 
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rem njs oee*fioens ç necefíar ias. Ainds que o meJhoíie, prin- 
cipal, que dizem eftes arçthoiies % já tííteja, tocado ootál Ca- 
lepino, e pófTa bailar em algumas occaíioens, Mas eviçc-fe 
toda a forte de Frafeclogios deitas ordinárias., e frequentes, 
que confundem aos principiantes , eeílragãõ o bom goílo, 
ou impedem confcgqilioi Equahda muito fe Jbe* póde per? 
inittir p Alexandre Scoto Appkratuslating locutiúnis N*i 
y,olii principia etc CicexonitoÍlc>ófat±Pariftis 1637. (Í 4 -)^> : '\ 

Suppofto iftog deve o Meflxc, quando lèi^ e explica 0$ 
Authores , primeiro ,que tudo dar aos principiantes, buma 
breve notícia das làãàes ú a lingqa Latina , que faó Aurea l 
Argêntea , Enea Bcc. e dos Authores, .que perrepeem a cada 
feuma y paraíabéíemo «mereci mento, deli es. Paca ifto baila 
o que iiiz Eacciolati .no princípio ;do Ctdepino. Denoisdeve 
expliçar-lhps jquaes fejaó as virtudes da boa Lati nioade^ pa^ 
ra as imitarem. Eftás £àó Pureza , Elegância? Clareza , Sua* 
màaàe , Numero , Copia , Ornato* (5) 

A Pureza enfma a evitar várias coifais. 1. Os Sole cif mos ? 

' i <c~ .r / ’ :< ' OU 

«■ )', . . . ;,(] fn~!. ' * -*7— * 

atofticulii » . Tktfellini * de Fkrticuli* / t/m no fim f hum belío index tfe 
todas as ifa&s ehn cplfaççpí. Certoèttntc ocktfrfc aqui bfllijfimas obfervo 
foçns para a La Unidade elegante. 

(4) Com 0 tempo podem ( os que çuizerem profundar ejle ejludo ) ajun- 
tar a ejhs 0 Nizo/io Tiiefaurus Ciceronknus , v. g. da edição de J % CeU 
lario , Francfort i 6 i}. ou outra femelhante emendada. E também H ora- 
thts Tufeanella EprtWetJÍ , turtithetay & àdjun&a , five adverbia Cictfronia- 
H êí'ou JéêÕ PètírV NúHèÈ , ou Jatob- Cetlario , de eodeita argumento. Ef 
Itvdõ F/ifot SyUDityiirá^CicerotiiâBtá; i .Crifiovâ Uhubracco Eclyonyma Ci* 
eep^nianft .Hubprtb $uf$nmo £owuitiiu«i fdvefbipniHíf Ci^ônianoranv H 
pUm difjo 0 J^driono Junio Adagia Çtt}ü^ : oU Turmbo , jbiuuto , au Adria- 
no Parlando Adagia & c. ou femelhqntes authores , que tratem das rfittog 
matérias , os quaes fervem para fe aperfeiçoar no eftillo Cíceroniano. Adas 
haíffe dt-út parjir foji taes LPvros ? nem feios fegufdos\ pvrim fim m/er-Jh 
Úcfles ' par fien tênder méíh&r êr VÜteio tfè pode Ho ler cem' gofio , e imita tít 
t&b faiindédè. fiâijs e ífiiàwb for rutefiüU*. ^ . 

:f|) ,, In oratione pracipitur primum , ut pttre , O* La tine loquamurt 
it d t i nth 1 tf ph me & d ih tc ide r ftmt ntemertt r ptft ad rerttm âigmtmtom 
apte i ff quafi' iecbre to qtiaiàur* » Cícero de Orat. I; c. J2. 
w >.pure ht a purtxa « I#atin« a dtp meia.' Phfte & dilmde a clareia* 
OHuaowmprebtoft § nftmro , çopto, e ornato. Apte & decore compre* 
Aétée % detôWÇiwtr dittr ^os^iUs ^ qut fá&\ proprios da RhetorJea ) . 
WLxo ptefeht* trnnpd y ofit que sfks Htogtm/ft* morta , pédt tombem compro* 
àender 0 penfar Romano , de qut foliaremos oMxo » . 
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ou erros de Syaraae. t. Os bathArlfmtt * , ou erros deiTty* 
mologú, Profodia, Orthpgrafia. 5. "Os arcaifmt , ou aquel<* 
las palavras 3 e frafes dos amigos Gregos, e Latinos, que 
já naõ eftavaó em uíb entre \>s mais elegantes e feri rores do 
feculo de Auguíto. 4 Os necterifmot , ou aquellas novas fra- 
fes 9 òu povos figní ficados das antigas palavras , que fe co- 
meçarão, a introduzir depois da mortes de Augufto e nos 
principio* do feculo Argeriteo: epdoroalnda no Feculo Enco. 
§< Os íidiotifmqs (a que çambetn chamao peregrinidude ) ou 
aquellas palavras, e frafes modernas , que faó. próprias das 
Jinguas efirangeiras* priticipalmence delias vivas ; mas que 
nao faó próprias da Latina. (6) 

1 A Eleganéia , quevale-oroefmo que Eli genes d , enfina a 
efeolher endre.as piiavras jpqrameme Latinas, aquellas, que 
naõ íaóobfcenas, nem plebeias \ mas honeftas , próprias , 
correzans , e dignas de hum hotncm douto , e civil. Eníi*- 
na a fallar com ejlilo igual , evitando o ajuntar fem juízo, 
nem redexaõ as palavras antigas com as mais modernas: as 
palavras , e frafes dos Poetas com as dos Profiftas ; os au- 
ihores de diverfas idades t e-tarabem as palavras, -e formu- 
las de matérias ,t e faculdades totalmemejdi verías , ainda que 
fejaó puras , e do mefmo fecuto* Porquê huntoa tal miftura 
produz aquelle eftilo defigual , a que bs Gregos chamaõ 
xo*»iír/xoí , e os Latinos JHlus fluãuam ò* diffblutvs : e que naõ 
he de nenhum feculo culto. 

A Clama enfina a evitar as palavras defufadas , ainda 
que fejaó puras, e elegantes: ps períodos ou muito curtos , 
ou muito compridos: as fentenças interruptas e çonciías: as 
Repetidas parearheíis , principalmente fe faó longas : as traní* 

f >ofiçoens de vocábulos fóra do lugar, e ordem, com quê o 
azem os melhores* Latinos : as metaforas , e tropos repeti- 
dos e efeu fados : e finalmente tudo aquillo, que impede a 
fácil jncelligehcia dp difçurfò ,^ qye íp aííemelha aenigjna. 
Efte defeito ordinariamente, he praprio dos que fabem pou- 
* ■; ■. t . v , «.•». %?■>• . • ■. co: 

■ . ■■■■■ V . ' v l fi ■ . ' . -r 

(6) Em alguns des melhoras Latinos do feculo 4ureo ainda fe achaã 
tartes Grccifmos "t que fe podem imitar fem erre , em ohfequio da língua 
Grega % que era mal ia Latina . Mas nifto i deue-fe proceder cem jui%o , jr 
fâ naquellas\ frafes y que fao mais r^çehiias. Ajas ndÕ admittiltos fem Hfldr 
acne e difcetnimerft* 9 come fiuraí.d** atUigos SaluJUo JStCf. c dos msdtrntu 
Jnfto Lipfio , e feus feqtmfs. *. , 4 a , 
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êe: : ' que naõ podendo explicarde bem , efcohdenvfe no efc 
tilo elcuro , para cenfervarerai a > boa: opíniaó. 

A Sumidade ( a que também chamaó juntura ) eniina a 
unir as oraçoens , efeus membros, , com as. partículas in« 
declináveis: : mas ide: modo. ml, que Te pronunciem com to* 
d» a 'facilidade fuav idade , iem ->a concorrência 1 de vo» 
eaes, ouconfoantes , que naõ fe uiiem*> netnibaõ bem. Aí* 
um que enfma a dtápqr as palavras de forte , . que nem fem- 
pm is ajuntem as que íaó fcmelhantes , nem iguács ; mas 
variadas. £ além diíío eniina aqúellas tranfiçoens, ou pafi» 
iãgens de hum. argumento paracmro, fegundo o eftilo da 
léngua : e certas formulas ou de . começar , ou de. ioterrom* 
per j Ou de acabar o difcucfo , que fazem aocaçaó facil , c 
delicada. - . • ■ . : v j ■. \> , v. í-i. c , ; . :. . . 

0- l O Nitmero he quaít huma confequencia da fu a v idade : (7) 
•: confifte na varia coüocaçaó de palavras , de forte que fem 
áfièâar verfo ; (- 0 que ^porem algumas vezes naó' fe póde 
evitar., (8) e nem> pòr^tífc. . deixat.de fer natural ) tepha huma 
•oncinuaçaó j ecadencia harmoniofa.(p) £ftaharmonãa acha* 
£e também oom fuaoproporçaõ em rodas as línguas filhas à* 
Latina r, e, mais que «odas na Italiana.; Mas a Latina tem 
htraa prerogativa particular ; porque naó obíhmte que va* 
fitttn cauto, os quatro eftilos , Epiftelar , Doutrinal , Hvfíorko , 
e Orjitoria , . qtie cadahum.pede feu número determinado* 
oom todo em tanta variedade dé eftifos oonforva tempre •« 
Latim hrum eerto número ; que he feu>p*oprio. Gcfar , Ne» 
poteiij ltivio,,. Saluftio. fao quatro Hiftorlcos do feculo Au* 
reo, todos excel lemes , e todos diyerfos no, eftilo, eharmo* 
nist : mas todos tem hum certo número geral , que he pro- 
prio da iingúa Latina. O mefmo digo.de Cícero, em. cuias 

•- .. . •• Aa . . . . obrasTj 

1- n i ju « 1 f i 1 ! 1 1 * ; - ■"» ■»'■ ;!, ? .i 'i f rrr * ■ ■ ■ riinÍL. < ' ■ i t| - 

(7) »» Omnino duo funt i ftu coádi/itit oratitmem y veràonurU huntererunê* 

li 4 m juctvtttUas . „ Cícero t Orwt; c. | s>) ! 

* (í); Ricert naõ obftante dnn tyqitas regras Joire ifiú nos Jeqs livros dê 
Oratore , f . Orator &c, com tudo termina algum períodos com o fim de al- 
gum verfo bu Heroico , ou Elegiáco x o que alguns doutos modernos provàráõ 
cgm vários exemplos. _ _ 

(9) aures extremunpjepiper expêâfenj , hf cofue^ acquiejTí^V^íi 

^i Vaççre^ pupiero non opor\ct : Jeâ.,ag fo^c eiitum temen a ptincjpto jbrri 

***** <■?&#*>” J !,a stwi s to Mftt m 

„tremum venient ipja cinjijlef. „ CU.'i|jid. c. V 
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abras: íc achaõ os mefmòsquatro eftilos cm cBver§aq>lirga4 
rcs. , O mefmo fe vè nas cartas de vários authores, .que io-> 
mos entre as de Cícero. Sabemos da Htftoria , que AGnío 
folio, Cefar, Pompeo, Cauó, Antonio» Plane», Suipi- 
cio, e outros , todos coetâneos , tinha cada bumdiró tftiio 
particular , e diferente. Com tudo fe examináramos as .cac* 
tas. deftes , que fe achaõ entre as de Cicero, naófò (aá fc* 
me lb antes ás de Cicero nas formulas , mas também no núi 
mero : de forte que naó parecem coropoftas por pennas taq 
diferentes. (io) 

A Cúfia coníifte em ter abuudancia de palavras para po- 
der exprimir a mefma coifa ou com divenoc vocábulos. fjr- 
nonymos , pu consfrafes-e ciroumtoquios equivalentes : pas 
ra evitar defte modo anauíea, que caufa ao Leitor ver fem» 
pre repetir a mefma palavra , e no niefmo feátido : que ho 
argumento certo da pobreza do eferitór , que naó tendo ca- 
bedal para fubminiftrar djverfas exprefloens , vera a cabir. 
no eftiio, que chamaó fecòo: Efea copia coníegue-fe com a 
eeotánua liçaó dos melhores autherbs^ qbetratárapas mef» 
mas foculdades. Mas nefte particular quer-fe muito, juízo ^ 
para naó tropeçar no defeito de vários pedantes: ,- que çax* 
ofteiuar erudlçaõ- , ufaô de palavras aptiquilKmas , e det 
pés frafes, le rodeios , e metafqras-, quefevèlogo a affix 
$a;aõ prueril. Nas matérias doutemoes. he tolerável , e á» 
vexes necefòria a- repetição "de- palavras por «oufada d»- 
reza. E em muijtJis occafwèns a joperiçaó da mefma pala- 
vra dá ataçay fez i delicadeza da lingua ,' e moftra o; 
bom gofto do efcrkor. * • -,L.r 

O Ór**(o confifte em faber-fe valer dosTropos , e Figu- 
ras da diçaõ ; * lambem daqueUes Diminutivos , e outras, 
deíidtdezas da lingua : maevaier-fe com aquella parcimônia > 
que-ha a ec cffari a- para ornac- a -tecuçaé- eem- graça-, a d e li — 
«adeaa* fei» afe^açao , ou pompa eícufada. 

De todas eftas prerogativas porém, & Suavidade , a Afií* 
mtrè faõ o conftitutivo particular da boa Latinídade. ■ Achaõ- 
fe muitos modernos doutos^ que tem a purtza, clrgtmitt , & 

' * ’ Cl«r 

(io)' 'Alguma iifferbtça fi artá nai curtas, dê ' M. Brhtc , f*e ífiát na 
JB» ias it Cíierf a Atice t t tamiem em alguma is Ctfío th VIII: 'tirto. 
i»*' HnriliarAi.' Mas nai -tu cttjH ftHjfiwt fítiai 'paf-k hnm fttmcMluii 
srtltait t t intrflignt*. r . vo ; 


Digitized by LjOOQie 



L a t r n a; 30 y 

4tàrna ; mu como lhes falta a Jurvidade , e ttdmro , efcttf* 
vem mal Latim. Mas efta doutrina naó fe entende bem fe- 
naõ com o longo . exercício , e acoftumarido os ouvidos k 
harmonia dos auchores Áureos. E poriflb deve oMeftre ao 
-princípio fUpprir efta falta dos eftudantes , mandando-lhes 
òbfervar alguns períodos mais hartnoniolos , paraos imitarem. 

Mas além de todas eftas circumftancias , ainda refta hu- 
ma , fem a qual naó fe efereve bem Latim , que he o pen, 
far Romano. Póde hum homem ter todas as prerogativas aci- 
ma dittas , e com tudo naó penfar Latinamente : ifto he, 
ser penfamentos baixos , forçados , pueris , adulatórios , e 
totalmente differentes da antiga fimplicidade , mageftade , e 
urbanidade .Romana. Ifto prova-fe evidentemente , compa- 
vando os Antigos com os Modernos. 

Nas cartas dos authores , que acima referi entre as de 
Cícero, acha-fe claramente efta Angularidade. Efcrevem de 
diveríos argumentos , mas fempre com certa maheira de pen- 
far nada pueril, mas delicada, urbana, grandiofa, que en- 
canta a quem os lé. Nas mefmas dedicatórias, e pretaçoens 
doutrtnats fe obferva ifto. A prefaçaô de Comelio Nepotè 
e Atico , de Ttto Livio , de Hircio a Balbo no VIII. Li» 
Uo de Ce far , de Cicero a feu irmaó Quinto , a leu filho 
Marco, aPomponio Atico, a M. Broto, a C,Trebacio Set, 
naó contém fó palavras , mas coifas de entidade , as quaes dizetíi 
por hum modo mó natural, e delicado, e ao tnefnto tempo 
«ó fefudo , e grandiofo , que logo moftraó ferem pârtos de 
•fauns homem naófó doutos , mas urbanos ; e que' fabém , que 
coifa he delicadeza de penfamento , e expreflaó. Naó falto 
nos penfamentos verdadeiros , pois já fe febe , que efle he 
o cara$er. da verdadeira eloquência , que reina nos Antigos, 
e falta em muitos Modernos : fallo no modo de os exprimis 
fem affè&açaó alguma e pedantifmo ; mas com toda a na- 
turalidade, e mageftade, e hum certo ar urbano, ecorté- 
Zaó r o que fe entende melhor, do que fe chega a explicar. 
- Pelo contrario 1 , fe examinar-mos vários Modernos , ai*> 
da bem verfados na lingua Latina , acharemos , que , fe eví- 
táraó e Mhtifmo ias patawas , c f rafes , naó chegáraó a evi- 
tar o iiiotipin de txpticar ,.r penfar. IntVòduzem nas fuas Pre- 
façoens comprimentos , e penfamentos à moderna : e até hum 
modo dc os tratar, c de fe explicar, torjdmentrdiverfo doa 
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aucheres-AtiTeos.. Muitas Vezesidiacrii mrmefnMrfquje 
tjgos jj uvas dizem-no; por: boro modo -taió diâferenteperoom 
ramo .rodeio de palavras , com canta ajieélaçaó , e adulaçaó’, 
ique fje, vè logo a diverfidade de penfar. Naó quero por dé* 
v>do$ refpeicos ; nomear alguns bert célebres ; e também pop- 
que iflò , me. obrigaria a provás -o.iqué dtífeííe cotn razoensj, 
que naó dévém, entrar aqui- * Mas naó podo deixar de alle- 
.gar hum já mono , e bem conhecido ma Efcolas e Sema- 
nários , que he Monfteur Rellin. 

Efte author , que paffou a fua vidí eofinando. Latim , e 
tratou cila matéria ex profeffo no feu Livro da Maneira de 
enjinar , t efiuiax as Bellas betras. parece que devia 'laia* 
efpeculatiya.mente.os.requ»fitos e. tendo compofto pòr rat> 
tos annos Latim, parece cambem, que os de vialaber. redu- 
zir ,á práfliía*- Com tudo a Prefacdó Latina , ; que poz ao 
princípio do ditto Tratado, prova bem , que elle naó poS- 
tufa a boa Latinidade , ou por falta de reflexão , ou de- ex- 
ercício, 8ç c. O feu peafar he baixo, pueril, defigual , cheio 
de idiotiíjmos Francezes ; e fobre tudo falta-lhe o.númer» 
■Orftfçrio ,, que- elle certamente naó. etjtepde. Naó me admiro, 
que Hum homem , ainda que d éflp «SJ melhore* .preceitos fo» 
bre todas as virtudes fda boa Latinidade i com tudo eferevef- 
íe mal Latim., Porque aflitn como já adverti na IntrtdúCr 
:§*<?> (t i) que póde hum homem fer bom Grammarico , e 
.aúo Latino-* .pela /nefma razaó póde ter boa critica do L»- 
-ti ti) r , ; e . fjtkar-lha,.o! iexercicio de coropõr , imjcando os me- 
lhores- latinos; .que . he ot.-quet aperteiyoa o$ homens. Gomè 
c vemos 90 VòfliQ , .Seioppio ,. Pecizomo , «outros bons Grarn- 
Anaticos, e Críticos , que , coroo adverteo mefma Walchio 
/Tudefco , eiçf*vem mal. Utciro , e naó fepodem. propor por 
•^Odellgs de boa -Letioidado ; comofc propõem o Stutmio 4 
jÇamerariej , Çaftlio y tRiw y Setovo , frantifi# fékmio , t oo 
.troç TjjJefcos; <) queme admira he-s ver-que o RjoIIhI , que 
fallq rapto «m !Çiçero, r .eofe.valeidos-T!f»tadoaidtbflra*orff «4 
Jt t .Frafrtm_, e Orador ad Brutum ( onde fetrata bem efta : ma- 
teria, principalmente do número Orrt/ô«’o ):naÓ,refleéfifle niA 
.fo , e. naó eotendefle a matéria ao menos e fpe cuia t i va men- 
te- É muito mais me admiro , .porque no.XlU. .Tomo da 

r . - • • :!:i , - , o-':j ni..,sío - fi»' 

-j , 11...., !!j ' . ' j 1 1 — : 
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Juat Mifioria ém que falia de Cicero , e do Livro III. de 
Oratore aà Q. Fratrem , infinuou , que Cicero communiçára à 
língua Latina a harmonia e número, que achara na Grega* 
/Cuja noticia o devia obrigar a explicar no feu Metbodo de 
Bellas Letras efta matéria taó iropoqtante : o que n^o faz* 

Í ois tratando elle no ditto Livro de outras prerogativas da 
,atinidade ; naó toca efta do Número 3 que he taó eifcncial* 
JL me admiro tarobem , que tendo ellc compofto tanto em 
Latim para as efcolas , e com toda a commodidade para re- 
fleítir niflb j t nap íe tendo empregado nas Sçiencias , nem 
em. outros Authores , que^ lhe. pudeflem eftragar o bom go& 
.to ; com tudo náõ chegaíle ao portco de efcrever com per* 
feição Latim. • 

Algumas peffbas julgaó, que efte penfar Romano 3 de que 
até agora fallei, pertence mais à Rhetorica, do que á .La- 
tinidade. Mas enganaó-fe. Nem eu aqui fallo daquelle pen-' 
far, que proporcipna os. tres eftilos de dizer, ftwplesy Jubli - 
m , medíocre , adiverfas matérias-; o que he proprio daRhe- 
torica. Fallo íómente daquelle modo natural e facil , mas 
ao mefmo tempo grandiofo de penfar , que fe acha em todos 
os eftilos : e cpniifte no faber explicar qualquer coifa com 
hum certo* ar de liberdade , e grandeza ? e juntamente de 
delicadeza^ e urbanidade, que he proprio dos eferitores do 
feculo Áureo , principalmente do feculo de Augufto * e qup 
fe entende. melhor do qpe fç -explica. Mas íó o entendem 
©s que faó bem verf^dos na liçaó dos Authores Áureos : os 
quaes quando pégaó na penna para comporem, entaó he qué 
conhecem a dirficuklade , que ha de imitar aqoella noore 
íimplicidade , e delicadeza, que admiramos nos Antigos. 

Em .conclufaõ , para pefceber, bem, que efte .penfar * dç 
que fallo , he differente dos trps eftilos Rhetoricoç y bafta 
lefleíiir, que fe podem -obferv ar os prpeeitos da Rhetorica 
naquelles tres eftilos , e cpm tudo nao fallar Latinamente» 
Y. g. Se tomáramos hum aítumpto ou difeurfo de cada hum 
do s tres eftilps Rhqtpricps,. çompoftp em lingua vulgar com 
-toda a perfeição , e o tradwr-mps çm Laçim com .palavras 
puras , e *lé.ganjcss pode a tradueçaã oiõ/er Latida * fe>aca* 
ntó obfervar .aquelUs, fonqu!aSx>e partkulaí maneira de 
r^cer o difeurfo, que he própria do Latim. E ainda obfer- 
vando ílTo > póde a locuçaõ jaaõ~fer Romana , fe os-penfar 
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mentos forem em fi baixos , ou parecerem baixos > o n afifa* 
ftados na traducçaó Latina ; e nao forem appropriados ao aA 
fumpco , fegundo o modo com que os Romanos coftumavaõ 
tratar femelhames matérias. Ifto fomente fe aprende bem 
lendo , e obíervando primeiro na fonte os melhores Latí* 
nos ; e depois lendo tís mefmos , ou femelhames aíTumpros 
tratados pelos Modernos ; e obfervando a difFerença entre 
huns, e outros. Com tudo naõ deixarei de pôr aqui hum , 
ou outro exemplo , para dar aos principiantes alguma idea 
do que digo : deixando aos Meftres a incumbência de fazer 
as outras reflexoens necertarias. 

Seja o i. exemplo de Terencio , (n) quándo P amãlo 
conta á criada Miíis o difcurfo, que fua ama Crifís lhe fez 
eftahdo para morrer, re?ommendando*lhe a menina Glicerio. 
„ O Myfts y Myfis , etiam tiunc mibi 
Scripta illa dieta funt in animo Cbryfidis 
De Glycerio . Jam ferme moriens me vocat . 
yyAcceffi: vot femota , nos foli*: incipit \ 

9 y Mi Pampbile , bujus formam , atqtít éctatem vides Z 

tyNcc ciam te eft y quam illi utneque res inutiles * 

3 y Et ad pudicitiam , tut andam ad rem fient * 

„ Quoi ego per bane te dextèrain oro , &genium tuum ; 

9 y Per tuam Jidem , perque bujus folitudinem 

9 y Te obteftor , ne abs te bane fegreges y neu deferas » 

9 y Si te in germani fr atris dilexi loco , 

9 y Sive bécc te folufn fentper fecit maximi 9 
99 Seu tibi morigera fuit in rebus omnibus . 

9 y Te ifti virum do y amicum y tutorem , patrem *- 
9f Bona nofira hac tibi committo , & tu£ mando fdeié 
yj Hanc me in manum dat : mors continuo ipfam occupst. - 
9 y Accepi : acceptam fervabo. 9 y •' 

A naturalidade , e jumamente a brevidade defta narra- 
Çaõ y a propriedade dos termos , e formulas particulares de 
íè explicar , e aauella delicadeza áffeâruofa , e ao mefmo 
tempo grandiofa de todo odifeurfo, conftituem aquelle pen- 
far Romano , ^de 1 que fccitna fallo. Se fâltaíFe qualquer deA 
tas -coifas , naõ teria a fciefma gfaçfci E fe alguem, cuidatir 
do èm exprimir melhor o càra&er de Pamfilo briofo, e aman- 

te > 
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*tt ] carregaíTe a narraçaõ de expreffbens mais afFe&uofas, e 
-encarecidas, e de outros ornamentos, e termos &c. penfa- 
ria â moderna, mas naó à Romana antiga. De modo que, 
fem embargo que a mefma narraçaõ fe pofla fazer por di- 
vcrfas palavras , e com extenfaó maior, ou menor $ com 
tudo fe naô imitar efte methodo , e modo de dizer ,nao 
■fera tanto Latina. Efte exemplo he de hum argumento rio 
eftilo fimples . 

Seja o 2. exemplo deCicero, (15) quando defcreve a vi- 
m liçaó;, que fes; Dionyíio Tyranno de Sicilia a Damocles , 
Jmtn dos feus aduladores, fobre a felicidade dos Reinantes. 

, ,,j Natn cum quiàam ex ejus ajfentatoribus Damocles cormemo^ 

raret in fermone copias ejus , opes , m&jcjlatem dominatus , re- 
„ rum abundantiam , magnificentiam aàium regiarum ; negaretque 
9 , umquam beatiorem quemquam fuiffe : Vifne igitur , inquit , Da- 
i>mocle 9 quoniam bac te vita deleãat , ipfe e andem de gujlare 9 
fortunam experiri meam ? Cüw /* i 7 £* dixijfet , ce/- 

99 locari juffit bominem in aureo leflo , pulcerrimo , textili 

*>Jlragulo, magnijicis operibus piftq : ahacofque complures orna - 
, auroque delato : /«w /td menfatn eximia fôrma 
pueros deleólos juffit ctniftftere , ro/ga* /*d nutum illius intueu - 
diligenter minifirare . Aderam unguenta , roro«e : Ancen- 
- 5 , debantur odores: menfét conquifttiffmisepulis extruebantur. For - 
** ytunatus Jibi Damocles f oidebatur v ,ln boc medio apparatu ful- 
yj gemem gladium , * lacunan feta equina aptutn , demitti jyf- 
yjit , impenderet illius heati ceroíicibus. Itaque nec pulcros 
illos minijiros adfpiciebat , plenum artis argentum : 

„ manum porrigebat in menfam: jam ipfx de fluebant coroiue: de - 
^ y niquc exoramit tymnnum , ut abire liceret , quod jam beatus 
39 nollet effe. Satifne midetur declaraffe Dionyjiusj nibil effe ei 
,, beatum , «1* femper aliquid terroris impendeat í 

Ncftè exemplo , que he já de eftilo ou genero medio - 
cr* , naõ admiraõ muitos commumente fehaõ a galameria 
da narraçaõ : mas elle ferve também para moftrar , que coi- 
fa he hum penfar , e efcrcver Romano- Quando naó con- 
lideremos fenaõ a parcimônia , e prudência das expreffoens , 
<e dos epítheros , com que defcreve tantas coifas ,: taó di- 
verfas, taó galantes, e taó copio fas ; e a propriedade des 
* Aa iv ter- 
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termos, e formütas de dizer ; è ifto em hum eftilo , qne 
admitre toda a forte de ornamentos ; acharemos huma pro- 
va eificaz do que he penfar Romano. Quem naõ entender 
'a matprta , e quiser deferever o mefmo fucceíTo v accunrm- 
larà mil coifas fuperfluas , e arraftadas ; e naõ dirá tanto, 
nenvtaõ Latinamente. 

A efte exemplò -do genero medíocre pertencem aquelles 
pafTos de Saluftio , em que pinta o caraíler do fatnofo Ca- 
-tiiina , e da célebre Sempronia. 

Luciuf Catilina , nobili genere natus , fuit magna vi gp 
3, animi , ò* corporis ; fed ingenio maio pravoque* Huic ab adó- 
„ lefctntia bella intefiin# , cedes , rapine , difcvrâia civil is r 
grata futre : ibique juroentatem fuam extrcuit. Corpús patient 
} 9 inedU y algorit , vigilie , fupraquam cuiquam creàibile ejt. Ar 
9 , nimus audax , fubdolus , varius , cpjuslibet rei ftmulator , ac 
„ diffimulator : alieni appetens , fui profufm : ar de ns ia cupidi- 
,, tatibus : /ai/x çioquentie , fapientie patum . Vaftus auimus im- 
moderata , incredibilia , iimir /t/ftf femper cupiebat,,, 

„lnhis erat Sempronia, que multa fepe viritís audacie 
35 ci«orü commiferat. Mac mulier genere , atque forna , preierea 
a, viro , atque liberis fatis fonunata fuit . Liueris Grecis , &• 

3 jLatiuis dofta ; pfallere & faltar e elegantius , quam necejfe 
3 ^ejl prob* : multa alia, que injhumenta luxurie funt : fed ei 
^ycerior a femper omnm 3 quam deeus 9 atque puáicitia fuit : pc~ 
- 9 }Cuni*i an fam* minuT^paarceret $ baúd facile difóermret. Sei 
' 9 ,ta fepe ame hac fidem prodiderat , creditum abjuraverat , cer 
33 dis confcia fuerat , luxuria , inópia preceps abierat . Flf- 

-5, rum ingenium ejus haud abfitrdum : pc/fr verfus f acere , jocum 
9j movere: formone uti vel modejlo 9 •oelmolli, tvcl procaci: pror- 
9 ,fus multe favetie , multuf que lepos ititran,, } . , 

Éftes paííós provaõ maravilhofamemc: ^oquê quero dizer. 
-Porque naá; obftante fer Saluftio' taó xliffereme de Cícero no 
eftilo, pelas elipfes e modo concifo de dizer, que naõ ha 
coifas mais defemelhantes > com tudo hefte penfar Roroano 
convem aarfios : e nifto moftraõ , que a lingua Latina fe 
.pode accommodar a todos os eftüos , confervando fempre a 
-íua roageftade. Saluftio naõ -cede aqui aCicero na prop r/e- 
idadedasexpreíToens ^ narnoderaçaó dosepithetos , nano» 
breza do pênfar, e final mente na brevidade da narraçaó: e 
confegue o mefmo louvor 3 mas cm genero diifeicntc. 

St* 
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• T (Seja artf..exctip!i^<ad9(mé^o:!Çksm r cp (d;$ tíial< ! íto,g^ 
nero magnifico , e fublime : v. g. quando exalça a viftoria ; 
que Ceíar.alcançou dà$ ! íuas próprias paáxoens perddando 
.•a Marcei lo/' - ." .'•>.■ t ' . r. ( .•'» ■ > q 

• yjPotnuiJli gente sv.innumitatp barba rajc» multíiu#ní Utiiumè- 
„ rabiles- j locisdnfitãtm^oynnicopüiurç gtntfe ábtttídanfèi i fe4 
„ tamen ? ú * wicifii, qua' tb- natkram , &t tebndiiiòtUrti'j ! ■ ufivittct 
<3i P°ff e,,t > babebanr : nullaejl eninr rama vis , que nonfcrroj 
, 5 «c viribús debilitaria frangique pofiit. .Animumvincere jV<j& 
3 , ctfndiam cobibere , viãoriam temperarc^ adverfarium nobilitatel 
j, ingenia , virtute preejlatattm x nan tnpdo extolifreJaCentem^ <fèa 
,, etiarrt amplificar e ejasprijiimm' digniMtsmp bxcijui f-acit 4 MA 
„ego eum cumjummis viris jnmparo ,fed fiKiílmuwtHo judicó.jj 
Superfluamente rtie canfaria; aqui em molbar a pruderv* 
■cia de Cjcero , ho expliear com tanta brevidade , prop#ieda^ 
■de» graça, e nobreza^ hum argumento taó feenndtoq e jur^ 
tamente taô. melindrefà > porque .» coifa fàlla^dé fiujíaíta 
•rèfleíiir nitio v que iflo ine£m» que-eliefa? afanem, 

«m todos, fe, achará!, ,ó$ mais authores do.&cdlode -Atfgtjfíw 
to , priucipalmcnte nosnargumembs;lauHatortós;,i e<nás def* 
ci ipçoens i qüefâó^os lugares onde commúmente fe dizettt 
piais defpropofitos. E*. por agora baile efhi reflexaó. 1 ’t 
Tornando ás virtude^ da Latinidade.açima dittas , digo,* 

3 u* hum bom>Meôre. , . quç quer ^provei tar t aqs-feus eftu- 
antes, dov^.riqúanrfo u-aduzvOiiaei Awbóresy fazet-lheir 
©bfervar tudo ifto nas occafioens próprias. Deôomodo^íé 
»epllumaráó,x>&difpipuios,aóbferv«®:pW- fi ,;'«ia ‘âgradáKfe 
dós Au chores > para.oslerent com ( gofl»J 0 pomo hè , qué* 
piMeftre .lbutsfaiba infpiSrac*íhr nol^TDi»ixaó. Mai eftes aii~ 

thdrcs fejaó fómente oscAuretíSí Pbrqète Jio gpando erto érft-* 
prfigttr-fe emsAuthoresvdDífeeudo Argenceoiy aebartddrfe tu-í 1 
do , J e í ,mtt^oi,nielhp* inoff do/donlorAuçeo. B dite 'tepfoTií^ 
to máo goftos ou cftar 1 rnratrp . preoocUpade pfeho ‘fotr aci thttr 7 
( eon^ovfuccede: a varioa Mòoernos', ■que ; intorpletaó‘, e pu-i 
hliead authòres Glafficos. dó feróloc&rgèmreo^ e Bcteo 1 ) qudrtil 
ó»ó ponhecer a dífifeiqnça , r ’que ! feadamdfte pawicúlar , eó-^ 
tre os authoreS ( A^gqnteq& í e:iAtrfrefasi! 5E naó falloTómett- 
W dos lUenos célebres^ ahas dosnuiefhores : v. g: à diífbren- 
.f . ‘t t qivjo •;o'í òrrlngj < c , . tr. ■: 

* " e -,j. wb e i )ii mi i í i nr u i i l riii i íf i 
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ça,-quer£c âch} entra QjúntilianoyLe Çkei», mo fltodb de 

efcrever, 

, A ultima coifa, em que hunUcítw. mdiciofo deve em- 
pregar os Difcipulos , he a comfoftqaS. Para ifto ef colha o 
Meftre argumentos breves* » mas rn^íeu genero completos: 

S >ara que, o& meninos podàõ ver toda» as panes do difcur- 
o , e coqoexaó delias : e potíaó começar,,: e concluir qual- 

S uer breve oraçaó com juízo. Sempre; reputei por eírciro 
e muito máo gofto, e pefltmo juízo , dar certosVrgumen- 
tos mutilados , g. hum pedaço de hiftoria imperfeito i ou 
puma amplificaçao langimma , .que he necedario dividir 
çm d‘verías. liçoens»; ou outt» argumento. croncado , e que 
paó tem conaexaó com outra parte do diícurfo > e obrigar 
os meninps a: traduzillo em» Latim. -A ido chama-fe arrui- 
nar o bom gofto , e naô ■ enfmailo. Se vide* mos hum ho- 
mem , oqual querendo enfinar hum diícipulo a debuxar hu* 
ma bgura humana em vez de lhe moftrar onde eftá a cabeça , 
br açus , corpo , pernas &c. tomade f&mente huma metade 
deuúfCculoódo meté doeorp® $ ou Ao- br aço , ou da per- 
ttp e obrigade o difclpalo a copiar aquiilo , ou coitas fe- 
mel(umtes i diria-! mos, que naó labia. ehftnar. Pois o mef- 
mo erro commette , quem dá eftee argumentos feparados , 
c compoftos por alguns Meftres , que e fere vem o que lhes 
vem, à cabeça , fero digerirem y , nem diípórem bem. a ma- 
téria, e talvos íeaaá entenderem , como muitas vezes te- 
nho obfenrâdoi >•■{■ ,:<> ir cüi •: 

v> E aflim tdevq à Wçftto/ darklhes o arguinentò para com- 
porem -huma earta) breve , ou oompfimenro , oomlocoçaó t 
e fe quizer , pQdctamhetodar-lheshuma hifteria-pequeria , 
ou .yida de alguma pelíoa tUuftre , toa» que- naô pade dehu- 
ma pagina em quaoto , e quando .tiverem ' toa is exercício , 
dar-lhes buoM fencença moral, pob Tèrm* para* que a^dila- 
tem : ou dar-lhe&'o-al&mpto paor huma oraçaó brevel< ri Ao 
principio póde iO >Meure compoild na fua lingüa vulgtfl ou 
preferuar-lhes algum Ihrib impredo , em que efteja a 'hifto- 
ria, que devem traduzirem Latim. -Depois dar-lhes o aflura- 
pttKj e dar-lhes a liberdade /da cQnapouçaó Latina. 

ps Mfigftrvs ftaeteto com cuidado , e dtíigenda o qud 
aqui lhes aconfelho , tenhaô por certo , que lhes enfmaráõ 
m ai s L a ma- elegam» nefle fs g uado - a n noj— do que fe apren* 

; dç 
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de * cofaimtt men tjB &m tadaonospelo praticado onÉbasr|D M •*& 
ncfta fugggíiyç j guando no teifccira ãnnò lhes ^nfmatem à 
Rhetorica e Poexica* fe continuarem o mefmoJeOTlricio ,> 
podem os rapazes adqufcrir grandés 3 e utililKmas iaotieias, 
paca apeEÉeiçoareni efte èftudo com. octempo^ ^ ' 

\ Mfs o principal pomo efta ^emeompôr fcmffrcr>emívarf0^ 
argUTBeü£os^(ii5) e debaixo dos: olhos i de huèi Meftre;, qiié 
faiba enfinar^ e emendar;; QueL.be o que* 3 por dcffgraça^ddí 
principiais 3 muuausvcMB naó. íVccçde^ Advtrrtencia he tte> 
Cicero , qaae aflim copdue : Càput, auum, ejl y quod y ut màrlfi 
dicam , miuime facimus {eft enim magni laborit , quem plerique 
fugimus') quam plufirfium fôtibâm Siftus r àfiiínus , <ò* f>r£j}amif~ 
ftmus efl dicendi m etfeftor , ac magi/Icr. (16) Mas o mefmo CU 
cero adverte, que fe componha fundado em bons princípios, 
que faõ ó#que acim&dfíifemos : pois de tWèiW fòrtfe , quan- 
to mais fe escreve, mais fe confirma nos erros; PernjeKfe dl - 
eere bomines , pervârfe dicendo , facillime confequttntur. ( 17}. 

Concluo com advertir , que eftas reflexoens vao dirigi- 
das unicamente a moftrar as virtudes ^fenciàctt -Hftgua La- 
tina em qualquer* geuerp ^compoGçaõ. Porqp^fe faUarmos 
dò Laxiip , que compet^ ^diverj^s argumentos , ot^JÊpif- 
tolar , ou Jftiftorico 3 Qratorio^ ou Didafcalico ; . èetaõ 

Tequtfrfe huma particular >liçaó ;;dos authores 3 que. foraõ 
excellentes nas taes matérias. Efpecialmente o eftiloí Ora- 
tório pede IWhi a parti culwft harmonia 3 e outros requilkos. 

E fofete tudo o Didàfwttep (‘qiie parecendb r aos iguèfan- 
tes p mais facil , he fety 'comparaçaó o mdi^difficulreíb) 
requere huifia profunda 1 ftúficia dbUingua , n^p fó pàfS fe 
fervir dos termos fcientific<|s amiéós ; mas tàtfibenf para fa- 
ber de alguns nomes Latipqs dedqzir outros* i Inventar >ó- 
cabul|i$ novos , circiimfcrç^r conp judiciofaf«l^rafe ' outras 
vozes v ;e final mente loci£jp com delicadeza e gra- 

ça : o qu.ç pede hum gtaâáe jui^p, para evitar aqupUíh, a 
que chamaóu**^** 3 oB imitação aíFe^ada de huma ex- 
quifiti Latiiíidade. Defeito^ tanto miU difficultofo de fe evi- 
*>' " í è < UB? £ 

( 15 ) iy Omnefque fenteptU , verba que qmnia + qu& funt cttjufque gene ris 
f 9 1 naxime Uíuftria , Jub acumen ftiti Jubegét , & fucceéant necejje efi x tum 
9 y ipfa coypcath y confevmatioque verboruiri pe^kitur in feribendo , non Poe* 

»> ** co > feâ q tio dam Oratória numero modo . fi Ciccro de Orat. L. I. C. J ^ 

(t6> Ibidem* J (*7} lbidtnu 
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& ^ t)QaatD. mais tjar^rinHfíoífcachi par «lgmaigratldes Li» 
tinos , : cata^^emuõ ^Sfebaitoaõ Caftilnone , J^riggJio, Pjh 
'J tfario $í>azafq Bonamici , Nizolio,, e outros : mas; que pela 
maior parte.eraf* meros filólogos , ei oú naóriyeraó todo o 
conhecijnenio # cta ..matéria i^ooarnaó quizerraá; <pjr aceder eotq 
aqu^m^ntJfcra^ que o& ta{ matéria; creqüèria. 

Ala® ifto fdjò tJittò^de paíTaaem j íàfkèntt ptiMpRembrari aos 
Móftres acpiellas? cpÜas 5 * qúe dévem/infuinac aos diídpiulos 
erti tempo i^portTjna ^porqtie parados principiante Aua adver- 
tido o que ; bafta * íe \ eíles; c^fouberem , e quizerem executar. 


-Si o 


Ff 31 DiO A P*RN;W*« 

V. .V.v.ivt t \\ 


, ‘jjrj i br. ot .? 


t >!*:-!■{ uuúrrsj •: í>ri”i í ■ 1 r r ‘ I ' f 1 J - r - 

Pag. xr. " r 1 ífaV* ' lin. 6 medis ; • ^ mod\í " ; 

LXivi >: 'Neta 4 tf ratoens ' £ 'ratàctis 

- ;v - ' ' ■ - • "• r - ■ /*»' ' íii t ■. _ 

-* a C 


i w .?$ 


/rã k 23 fijr;irjMu :í.<j 


- ‘ ^néàjftttímn t : " ” Issttijfãtiàmatt* 1 

\ ll& f > e ^o ú w.'?;.» j “•* * 

osrírwçLi* ! ’■> 01 ‘ r ' r * : Pitef6ht t ()Jt :( ^ r Piiétuht •*' -~' n 


J f» 4. 

121 . 


01 

*V- •->' • ; >,, o 8 * / ' " '• ‘ Câmídarit* • 'J r. f í » Comeduntê 

tr Edmm 
*T*m 


ibicL 

V ; 0 ^ :» 

->;í 1 

' aâ ' , 

,£é*isti 




b :.»Í -. 

íl(1 U9á>;j‘)i 

-, ;1§h 

,Fm>. 

>>>: 


y *mkj 

*1 4?, 

. •: 

*P 

y.* 

, ;j> m^ró4 , r 

^ ai 4* 

í-i ^_í: t 

firo;; 

;-í^> 


2I 9* r 


TJ 


-r 4 K;í . 

^021. 



- • 4’ 

, PrfUf. 

‘ * 227. 

2Í7- 
■* a60. f 

•‘ *^3r 

,S*.* ; *â^l» 

( : v 

rríf> 

1 

11 " 
4 

O** 

, b y* ■ 

1 f 1 jrrepofiçttò 
ríi flitriáfrh 


• . í 
. J 
.1 


*ío‘ vi 


-.it 


Agidihn- ■ :r ‘ r 

r- taój. ". * " v . kl - 7 < a- f'!. olrtWS m* ; $ *- 34 ^**. o : 

-. ví- yf. xnimBB-j _ r •• • 7 w-? 

«41 o ir.üíiget6k>(; ,i.jdj'íLtgtrlf4 

]o 7 <m. », 


-! - a8ai 0 :. oí jujj 

açS 


H 1 tj.\ < 'Vi. • \ Vj\ 

. ? I .Ji -UiO 5 U OUd 




DO NOT REMOVE 
SUP FROM POCKET 


jpwapr so SDcino an 

pA C OOU33 Jad OJJI STC 





